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och andra utgåvan (1852) av Beretning om Fante- eller Landstrygerfolket
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Vi har även kopierat Fortsat Beretning om Fantefolket (1859) av samme
författare.

                                  Forord

Da jeg i Sommeren 1848 efter derom indgiven underdanigst Ansøgning
havde erholdt Midler af Statskassen til at bereise en Del af Landet for
at undersøge de saakaldte Fantefolks Sæder og Forholde (se Kap. 15,
Slutn.), havde jeg den Forpligtelse paa mig til den kgl. norske
Regjerings Justits- og Politi-Departement at afgive Beretning om
Resultatet af disse Undersøgelser. Men da jeg tillige om samme
Gjenstand ønskede at se offentliggjort en udførligere Fremstilling, som
maaske kunde bidrage til at vække Almenhedens deltagende Opmærksomhed
for disse ulykkelige, men forhen mindre paaagtede Forholde, og da jeg
ikke kunde vente at finde nogen privat Forlægger for et saadant Værk,
søgte jeg at forene begge Øiemed, idet jeg til Opfyldelse af hin
Forpligtelse at levere en Reiseberetning forfattede nærværende Skrift
og indleverede det til det nævnte Departement med underdanigt
Andragende om, at det vilde foranledige det trykt paa offentlig
Bekostning. Dette mit Ønske er nu blevet opfyldt, og mere end det;
efter Justitsdepartementets af Regjeringen tiltraadteIndstilling har
nemlig hans Majestæt Kongen under 27de December 1849 ikke alene
naadigst besluttet, at Skriftet skal trykkes paa offentlig Bekostning,
men ogsaa naadigst tildelt mig for mit Arbeide med samme det betydelige
Honorar af 250 Spd.

Christiania, den 29de Januar 1850.

Forfatteren.

                                Indledning

Indledning.

Til en from Kone af mit Bekjendtskab kom for et halvt Snes Aar siden et
gammelt, fremmed Kvindemenneske, vaklende ved en Stav, ind paa
Kjøkkenet og stillede sig med bedende Miner der ved Døren. Hun skjalv
over hele Legemet og var saa overmaade rynket og pjaltet, at Ingen
syntes at have seet et saa ynkeligt Syn før. Man spurgte hende, hvad
hun hed, og hvor hun var fra; men hun kunde lidet se og høre og tale;
hun vidste ikke at give nogen sammenhængende Forklaring. Det lod til,
at en uigennemtrængelig Sløvhed havde lagt sig over hendes Sind, lig
den Skorpe af Urenlighed, som bedækkede hendes Hud. Husmoderen havde
allerede et Stykke Brød i Haanden for at levere den Fremmede; men ved
saaledes mere nær ved at betragte den ynkværdige Skabning fandt hun, at
det ikke var den Hjælp, som her gjordes Behov. Hun lod den Gamle, som
vel i lange Tider havde gaaet saaledes i Elendighed, lede hen til en
brav Nabokone, der dels for gode Ord og Betaling, dels af naturlig
Medlidenhed paatog sig det Arbeide at renvaske Mennesket og saa iføre
hende noget rent Linned, som sendtes med. Her pleiedes hun paa det
Bedste. Hun kom i lunkent Bad og lagdes derefter i en Seng. Hendes Sind
syntes beaandet igjen efter Legemets Vederkvægelse; hun saa med klarere
Blik omkring sig, talte med lydeligere Stemme, yttrede, at hun befandt
sig vel, takkede for alt Godt og sov ind — til den evige Hvile.

Det var, som om Herren netop saa længe havde opholdt det skrøbelige
Liv, indtil det sløve Sind først kunde oplives og trøstes ved
Fornemmelsen af Medmenneskers Deltagelse og deri fange Haabet om den
evige KjærlighedMan kan jo ogsaa gjerne simpelthen kalde det et rørende
Tilfælde; men saa skal man ialfald studse ved at se, hvorledes detsamme
Tilfælde kan gjentages. I den bekjendte Dr. Julius’s „Jahrbücher der
Gefängnißkunde,“ 7de Bind (1845), Side 269, fortælles, lidt
omstændeligere, følgende Historie: Til en Pleieanstalt i Berlin
bragtes, eller slæbtes af en plump Haand, et saadant mumieagtigt
gammelt Fruentimmer, som opvakte Alles forfærdede Medlidenhed; hun var
fast ukjendelig for Smuds, sløv og stum; hun kom i Bad og derefter i
Seng, aandede saa lettere, saa klarere omkring sig, yttrede, at hun
befandt sig vel, takkede for alt Godt, sov ind og døde..Som denne
Kvinde gaar der en hel Slægt i vort Land. Det er jo et gammelt bibelsk
Billede at betegne et Folk som en Kvinde, og hin skrøbelige, udlevede
Kvinde er det rette Billede paa denne Slægt. Som hun har den ogsaa
engang seet noget bedre Dage, hvori den vist var lystig og glad og med
let Sind betraadte Livets vanskelige Vei; men nu er Slægten meget
gammel, og der har lagt sig Sløvhed over dens Erindring, saa den kan
ikke give nogen sammenhængende Forklaring om, hvorfra den stammer, og
hvad dens Maal og Med har været i Livet. Synd og Brøde bedækker dens
Aasyn og har der udslettet de Træk vel ikke af Ynde, men dog af Kvikhed
og livligt Mod, som engang monne have været at skue. Den har aabenbar
udlevet for længe siden, og det seer ud, som om Herren just derfor
havde opholdt dens hjemløse og hjælpeløse Liv indtil nu, fordi han
vilde lade det sees, om der er villig Deltagelse i Landet for den
dybeste Elendighed, hvori Mennesker kunne synke, om Kjærligheden eier
Visdom til at berede Slægten et Vederkvægelsens Bad og lade et nyt Livs
Trøst skinne ned i dens sløve og formørkede Aand.

Fanter kalder man denne Slægt. Paa en Bakke tæt ovenfor min Fødeby
mødtes engang to reisende Partier; det var nok to Familier; thi der var
Fruentimmer og Børn med; men det var vel Ufreden i deres Sjel, som
gjorde, at de snart begyndte at slaaes med hinanden. Jeg var liden Gut
dengang og stod langt borte og saa; men jeg glemmer aldrig den
voldsomme Tummel og det fæle Skrig og det uhyggelige Syn, da Mænd fra
Byen, jeg troer med Stænger og Reb, kom op for at fange dem. Man sagde
mig, at det var bare nogle Fanter. Men naar jeg siden af
Missionsberetninger eller andetstedshørte om vilde, barbariske
Folkeslags Raahed, har jeg altid maattet mindes hin Scenes Rædsel.
Derfor var jeg endnu halvt bange, da jeg første Gang traf en Fant
Ansigt til Ansigt. Jeg er Lærer ved en Søndagsskole paa Christiania
Tugthus, og for nu snart tre Aar siden blev jeg der var, at jeg var
midt mellem flere af denne for min Erindring saa uhyggelige Slægt,
sortsmudskede, fremmedagtige, mistroiske og fordægtige Folk. Men snart
vænnede jeg mig til disse Mennesker ogsaa og blev fortrolig med dem.
Fra først af var det maaske mest Nysgerrighed, som bragte mig til at
indlade mig med disse sælsomme Folk; men i saafald blev jeg ret
straffet for min Lyst. Jeg fandt for mange Gaader i denne kasteagtigt
afsondrede Kreds; hvergang en var løst, viste en anden og endnu
underligere sig for mig; kort, jeg hildedes i en sær Interesse for den
forvildede, vanartede, elendige Slægt, og nu have mange Dage af mit
Liv, halvt med, halvt mod min Villie, tilhørt denne lave Sphære, hvori
ikke alene saa megen Raahed og Vederstyggelighed skjuler sig under det
mystiske Væsen, men hvor den store Sløvhed og Vanart ofte syntes at
maatte berøve mig alt Haab om at kunne udrette noget Godt.

I Sommeren 1847 gjorde jeg en Tour hen over Vestlandet og fik der
adskillig Anledning til at forhøre mig om Fanterne. Ud paa Høsten samme
Aar spadserede jeg opover Romerike, der var mig beskrevet som et af
Fanternes Reder, og fik virkelig ogsaa se nogle af dem i deres frie og
naturlige Tilstand. Men endnu syntes jeg kun at vide, at der var mange
Ting, jeg ikke vidste; jeg saa nok, at det stod yderlig slet til med
disse Mennesker; men for at faa vide, hvorledes man egentlig skulde
rette derpaa, mente jeg, at jeg mere fuldstændigt maatte have seet
deres Færd paa de vide Veie Landet over. Dette gaves der mig Anledning
til, da jeg Sommeren 1848 med offentlig Understøttelse kunde tiltræde
en længere Reise netop for at undersøge Fanternes Forholde. Jeg havde i
Grunden kun 4 Uger at gjøre med, men blev borte i 5. Jeg vilde finde
Fanternes almindeligste Samlingssteder for der om muligt at træffe
nogle af dem selv og reiste fra Christiania atter op over Romerike; men
nu i Sommertiden vare alleFanterne borte; følgende enkelte Vink og
Raad, tog jeg over Kongsvinger, helt op imellem Finnerne paa Soløer
Finskov; der var heller ingen; overalt viste man mig længere mod Nord,
til Østerdalen med dens Sidedale; men ogsaa her viste man mig længere
bort; man kjendte nok Fanterne allevegne, men vilde intetsteds kjendes
ved dem som hjemmehørende i Bygden. Paa denne Maade kom jeg over
Throndhjem igjennem Indherred alt til Namdalsfjorden. Her maatte jeg
vende om, tog atter over Throndhjem igjennem Kystegnene til Molde, saa
igjennem Romsdalen og Gudbrandsdalen til Mjøsen, gik over Vardal og
Land til Randsfjorden og kom over Ringerike tilbage til Christiania.
Men intetsteds havde jeg fundet Fanternes Rede.

Min Hensigt var dog endnu mere ved flittig Samtale med Almuesfolk og
Embedsmænd, som jo idelig se Fanternes Færd, at faa bedre Kundskab om
deres Væsen og gode Raad om, hvorledes man skulde redde dem ud af
Fantelivet. Og det var et rigt Samtale-Emne. Skydsgutter underholdt sig
hele Mile med mig om Fanterne (thi jeg maatte idelig selv fortælle, for
at faa Andre til at fortælle med). Altid fik jeg høre noget Nyt.
Huusmandskoner fortalte, dog mest med korte Hentydninger, underlige
Ting om Fanternes Gaver til at kurere eller skade baade Folk og Fæ; paa
de rigere Bøndergaarde kjendte man dem kun som Tiggerfolk med en
mageløs Uforskammethed. Finnerne beskreve mig deres omflakkende
Fiskerliv langs Fjeldvandene, Strandsidderne paa Nordmøre deres
Sørøvertog imellem Øerne. Færgemænd gave mig Oplysning om deres aarlige
Toure frem og tilbage; Bygdevægtere skildrede dem som balstyrige
Krabater; Gravere og andre Kirkebetjente yttrede med Betænkelighed, at
de sjelden eller aldrig kunde mindes, at en Fant var ført til
Begravelse i christen Jord. I Brændeviinskipperne omkring Throndhjem,
hvor de vise sig som gode Kunder, undskyldte man deres Feil, roste
endog deres Dyder; Sæterpigerne yttrede Ængstelse for deres Overlast og
Vold. Letsindige Folk lo over deres Skøierstreger; de Fromme i Landet
sørgede over deres hedenske Liv. Det var forvirrende at høre saa mange
modstridende Domme. Paa den ene Sideskildrede alvorligsindede
Almuesmand med retfærdig Uvillie Fanternes Vanart og gjorde mig det
indlysende, at der maatte anvendes kraftig Strenghed for at forebygge
de voldsomme Udbrud af deres vilde Sind; men paa den anden Side
fortalte Embedsmænd mig, de juridiske mest, saa mange Exempler, hvormed
de beviste mig, at Strænghed kun havde gjort Ondt værre, og at man
maatte forsøge det med moralske Midler, og Præster gjorde mig aldeles
nedslaaet ved at meddele mig Exempler paa de mest udholdende og
menneskekærlige og dog tilsidst frugtesløse Bestræbelser for med det
Gode at vænne Fanterne til Sædelighed og Orden.

Det var mig en i flere Henseender uforglemmelig Reise. Jeg havde ikke
seet meget af mit Fædreland før, kjendte kun lidet dets Folk. Nu saa
jeg Field og Dal i den rige Sommerpragt; jeg besøgte mine Landsmænd,
Folk af alle Stænder, og fandt saa mange kjære Træk, først og fremst
mange Beviser paa Gjæstfrihed, for mig ligesaa mange Tegn paa, at man
billigede Øiemedet for min Reise og mine Besøg, at jeg ikke stod ene
med min InteresseHer være det mig tilladt at aflægge min bedste Tak til
de Mange, baade Embedsmænd og Private, som paa min Anmodning overtoge
det brydsomme Arbeide at holde Fortegnelser over de betlende Fanter og
andre Omstreifere, som indfandt sig hos dem, og tilstille mig samme.
Disse Fortegnelser have ofte været mig til Nytte ved Fremstillingen af
Fantefolkets Liv og Sæder.. Men netop fordi jeg saaledes ledsagedes af
saa Manges Ønsker om Held for mit paabegyndte Arbeide, var det mig
høist pinligt, da jeg ved Tilbagekomsten maatte — ligesom Udbyttet fra
den hele Reise — med mere afgjort Bekymring sige mig selv, hvad jeg nok
ogsaa før havde skjønnet, at det er meget vanskeligt at finde virksomme
Midler til at redde Fanterne ud af deres Elendighed.

Men det har klaret sig noget for mig. Jeg holder fast ved dette, at
dersom disse forvildede Menneskers, denne udlevede Slægts legemlige og
aandelige Nød var lige saa godt kjendt i Landet, som den er ofte seet,
saa skulde Manges Deltagelse vækkes, og disse Manges gode Villie til at
afhjælpe Nøden, til at tæmme disse Lidenskaber hos Nogle, til at
styrkedenne Svaghed, belive denne Sløvhed hos Andre, denne gode Villie
skulde — ikke selv finde paa Raad, men være et Middel i hans Haand, for
hvem Intet er umuligt.

Det Billede af denne Slægt, jeg nu skal fremlægge, skulde tjene til at
fremkalde en saadan levende Deltagelse. Skildringen skulde interessere
baade mere dannede Læsere, de Mænd, som kunne have Anledning til at
træffe mere omfattende Foranstaltninger til Fanternes Vel, og den mere
enfoldige Almuesmand, som ser Fanten nær ved, som ofte maa huse ham.
Man vil ogsaa see, at jeg har været betænkt paa dette dobbelte Formaal.
Ved en vis Nøiagtighed eller Omstændelighed i den historiske
Fremstilling mente jeg at skulle overtale den mere Dannede til at kaste
et velvilligt Blik ind i denne lave Verden; ved en hel Del Fortællinger
og Skildringer af Livet gjorde jeg mig Flid for at vedligeholde
Læselysten hos den mindre øvede Læser og saaledes bringe ham til at
medtage de Vink og Formaninger, som jeg hist og her har vovet at
indflette. Men maaske har denne dobbelte Opgave nødvendig maattet lade
Arbeidet kun slet lykkes for mig, for hvem vel allerede en enkelt vilde
have været meget stor.

Men dette kan nu ikke være anderledes. Denne Bog er skreven i
Mellemtimer mellem forskjellige andre Forretninger og Studier og under
en nedtrykkende Indflydelse af hyppig Sygelighed, og det er ikke min
Leilighed nu at gjøre noget nyt Forsøg. Heller ikke tillader Sagen selv
længer nogen Opsættelse fra min Side. Der skal raadslaaes og fattes
Beslutninger om Fanternes Forholde, og dermed skal Bogen gjøre saa
megen Nytte, som den kan.

— — Jeg var paa Vei til at blive mismodig ved Erindringen om min
livlige Interesse for Arbeidet ved dets Begyndelse og ved Synet af det
Manuskript, som nu ligger der, ved Tanken om, hvad jeg har naaet, og
hvad jeg vilde gribe. Men saa mindes jeg igjen den gamle, smudsige,
sløvede Kvinde, som stod ved Kjøkkendøren og rystede. Det er paa Tid,
at jeg glemmer mig selv.

Christiania, 3die November 1849.

1. Hidtil herskende Meninger om Fanternes Herkomst. Navne. Inddeling. Tatere og
                                 Skøiere

Kapitel 1. Hidtil herskende Meninger om Fanternes Herkomst. Navne. Inddeling.
Tatere og Skøiere.

Den bekjendte Dr. Erik Pontoppidan, der ved Midten af forrige
Aarhundrede var Biskop i Bergen og der skrev sin „Norges naturlige
Historie,“ taler i dette VerkNorges nat. Hist., Kjøbenhavn 1752, 2,
362. ogsaa om Fanterne, „som ere, siger han, og endnu mere i gamle Dage
have været et omløbende Pak af ørkesløse og uordentlig levende Tiggere
eller Bedragere, ei ulige dem, man i Danmark kalder Tartere, i
Tydskland Zigeuner.“ Den lærde Forf. søger at forklare sig disse Folks
Herkomst. Han erindrer først om et aldeles lignende Omstreiferfolk i
Jylland, de der saakaldte Kjeltringer, hvilke han efter ældre Lærdes
Exempel paa Grund af den tilfældige Lighed i Navnet anser for
Efterkommere af Kelterne, Danmarks Urbeboere før de tydske og nordiske
Folkeslags Indvandring, og i Overeensstemmelse hermed yttrer han nu om
de norske Fanter, at de vel oprindelig vare Finner, Levninger af Norges
finske Urbefolkning. Det er ogsaa en af de nyere Lærde antagen Mening,
at Finnefolk i den graa Oldtid sværmede om som Nomader ikke blot, som
nu, i Finmarken, men ogsaa paa vore sydligere Høifjelde, og at de
siden, undtagen i det fjerne Finmarken, lidt efter lidt fortrængtes af
de mere kultiverede og mægtigere Nordmænd; det er da rimeligvis ikke
blot den Smule Lighed i Navnene, men ogsaa den store Usselhed, hvori de
omstreifende Fanter levede, den Uvillie, de overalt maatte være
Gjenstand for, som bragte Pontoppidan til i dem at see en endnu
tilværende Rest af hint raa og undertrykte Nomadefolk.Af det Følgende
vil det imidlertid snart sees, at denne Mening om Fanternes Herkomst
ikke er rigtig. Og dog er Pontoppidans Hypothese interessant nok. Den
viser, at dette „omløbende Pak,“ som man endnu besværes med i vore
Bygder, allerede for et Aarhundrede siden ved sine særegne Sæder og
Forholde gjorde et saadant Indtryk, at man ikke syntes at kunne
henregne det til den norske Befolkning, men maatte tillægge det en
fremmed Nationalitet. Man faar allerede Formodning om, at disse
„uordentlig levende Tiggere eller Bedragere“ maa have gjort sig
kjendelige ved en vis indbyrdes Orden og Sammenhæng. Navnet „Fant“
bruges her som Betegnelse for et eget, rigtignok forsvindendes, men
endnu kjendeligt Folk, som et Folkenavn.

Og saaledes bruges Ordet endnu af den norske Almue. Men dette er ikke
Ordets eneste Betydning. Der er maaske ikke mange Ord, som have faaet
en saa mangesidig Anvendelse som Ordet „Fant“ i vort lavere Folkesprog;
Ordet har en hel Historie, og det tør ikke være ganske uden Interesse
for vor foreliggende Gjenstand noget nærmere at betragte samme. Det er
et godt gammelt-norsk Ord (fantr)Det var fælles for baade nordiske og
tydske Sprog. I Sverige er det dog mestendels glemt, og i Danmark
bruges det nu (Fante eller Fjante) kun om en saadan Person, som
formedelst aandelig Sløvhed ikke vel synes at kunne regnes med iblandt
almindelige fornuftige Mennesker, en Tosse. I det ældre Tydske hedte
Riddernes Vaabendrager Fant, og det er muligt, at det franske
„infanteri“ er dannet af dette Ord og saaledes oprindelig betegner
Riddernes Vaabendragere og Trosknegte; her vilde da Ordet have faaet en
ædlere Betydning, ligesom det tydske “Knecht,“ der nu er sunket ned til
at være et Skjeldsord, i England er bleven til en Hæderstitel (knight).
Det italienske „fante,“ en Tjener, er rimeligviis ogsaa det nordiske
„Fant,“ indført til Italien ved de tydske eller normanniske Erobrere.
og bruges i Skrifter fra Middelalderen især om Biskoppers eller andre
Storfolks Brevdragere, Erindsvende, Gangerpilter. I gamle Dage pleiede
fornemme Herrer, især Biskopper, at have med sig paa Reiser et stort
Følge af saadanne ringere Betjente,som maatte sørge for, at den Almuen
paalagte Skyds stod særdig sor den Reisende o. s. v., og heraf kom vel
det Ord-sprog, som nu pudserligt nok, skjønt vel med endnu storre
An-strøg af ^Ergrelse end fordum, bruges om vore Landstryger-fanter;
„Bisper og Fanter, de komme altid sran^" Denne Brug as Ordet, hvorefter
det betegner fornemme Folks Be-tjente og Ledsagere paa Reiser,
gjenkjende^ endnu i „Skriver-fanter." et Udtryk, hvormed Almuen hist og
her betegner So-renskriverens („Skriverens") Kontorbetjenter, som
ledsage ham paa Thingreiserne. — Lidt ester lidt maa Ordet være gaaet
over til at betegne en Reisende, en Fremmed i Almindelighed, og dersør
kan det endnu hænde, at en Reisende i vore Fjeld-bygder tiltales med et
saadant Spørgsmaal.. „Hvad er Du sor en Fant^" et Spørgsmaal, hvori man
ikke bør se noget Fornærmeligt; dersør blive øgsaa saadanne Reisende,
søm Fjeldbonden skjønner ere fornemme Folk, i al ærbødighed be-titlede
som ,,Storfanter^ eller, om det er Damer, „Fænter." Men til Begrebet om
det Fremmede knytter sig let Forestil-lingen om det Usædvanlige, det
Uudgrundelige, det Upaalide-lige, og i de Kredse af Folkelivet, hvor
Folkesproget som Fol-keeharakteren mest har været udsat sor Tidens
Forandringer, have nu disse Ordets Bibetydninger mestendels fortrængt
den oprindelige. Udmærker en Person sig noget ved sin Klæde-dragt eller
Pynt, faaer han snart Navn af f. Ex. Kjolefant, Brillefant, o. s. v. En
vittig Person, vis tvetydige Spøg ikke saa lige til kan udgrundes, er
„fanterisam," øg især indbesat-ter Overtroen alle overnaturlige
Begivenheder og Trolddoms-kunstens Mysterier under Betegnelsen
„Fanteri." Allerhyppigst bruges Ordet dog til at betegne saadanne Folk,
som man ilke kan stole paa, som have vist fig som nordholdne i Handel,
som uvederhæstige Skyldnere og skette Betalere. Baade den sor-armede
Stakkel og den uredelige Skjelm ere Fanter. „Det er blevet Fant med
ham," siger man om den, søm engang sad i bedre Kaar, men sørmedelst
Uheld maa gaa sra Gaard øg Grnnd. "Han gjør sig gjerne til Fant sør en
Skilling," siges om den, der før en lumpen Vindings Skyld tilsidesætter
^Er-lighedens Bud. Saaledes hedder det ogsaa om en Tjenestegut, som før
aftalt Tid og uden at gjøre ordentlig Besked før sig sørlader sin
Tjeneste, at han ,,santegaar " I denne sidste Be-tydning et Ordet
„Fant" blevet et af Pøbelens mest yndede Skjeldsord, hvormed man, naar
man as hvilkensomhelst Grund er bleven vred paa en Person, giver ham at
forstaa, at man anseer ham sor et Menneske, som det er klogest ikke at
indlade sig med. Brugen as dette Skjeldsord har mangengang været
Signalet til blodige Slagsmaal; men saa hyppig er det allige-vel blevet
anvendt, at det igjen har tabt noget as sin Krast og endog ofte uden
Anstød kan bruges som spøgende Tiltale mellem de bedste Venner. ^ Man
seer nu, at det er en ganske særegen Betydning af Ordet „Fant," naar
det, som af Pontoppidan og endnu hos Almuen, tillige bruges som
Folkenavn for en vis Klasse af Mennesker. Fanter, eller i denne
Anvendelse endnu bestemtere Langfanter, „langfæra" Fanter maa de fra
forst af være blev-ne kaldte, fordi de idelig faaes paa Reiser og
overalt vare Frem-mede; men efterhaanden font man bemærkede, at de
væsentlig adskildte fig sra andre Reisende derved, at de ikke sor en
enkelt Tour sorlode sit Hjem og atter vendte tilbage til samme, men
uden noget vist Hjem tilbragte sit hele Liv paa Reiser, ester-haanden
som man saa, at disse „uordentlig levende Tiggere el-ler Bedragere" dog
sig imellem overholdt en vis Orden og indbyrdes Sammenhæng og ikke
udgjorde noget aldeles løst Pak as enkeltvis olnstreisende
Leddiggjængere, men dannede suld-skændige Familier, der udensor det
ovrige Følk sørplantede sig fra Slægt til Slægt, faa vænnede man fig
til at betragte dem søm en afsondret Kaste, der ikke i Virkeligheden
tilhørte det nørske Følk, øg saaledes kom Navnet „Fant," naar det
brugtes om disse Mennesker, til at indeholde Forestillingen om en egen
Herkomst, en sremmed Nationalitet. Om en Person i denne Betydning af
Ordet var Fant eller ikke, afgjordes derfor, og afgjøres endnu, efter
samme Mærke, søm om Spørgsmaalet er at afgjøre s. Ex., om en Person er
Fin eller ikke; den er Fin, som er sodt as Finneforældre og er opdragen
paa Fin-nevis, og ganske overensstemmende hermed siger et
Almue-Ord-sprog. „Naar Faut gifter sig med Fant, faa kommer der bare
Fant derudaf.^ Den kaldes altfaa Fant, om hvem det antages, at han as
en omreisende Moder er sødt s. Ex. under en Busk eller et Vedsknr, at
han saa, sørst baaren paa Moderens Ryg og siden folgenoe hende ved
Haanden, er opvoxet paa Landeveien og opdragen i et as disse
„Fantefølger" eller „Lyer" eller „Her-kjer," disse vandrende Familier,
hvor man stundom kan se en Oldefader eller Oldemoder med bedagede Børn
øg raske Bør-nebørn famt disses trivelige Unger. Vistnok hænder det
altfor ofte, at letsindige Mennesker, som oprindeligen have tilhørt det
bedre Samsund, sorlade dette og skaa sig i Lag med Fanterne, ja giste
sig ind i Fantefølgerlle; de hedde da øgsaa Fanter; men ved
forskjellige Tillæg til deres Navne, saasom Valders-Ola, Lisa sra Byen
o. a., erindrer Almuen gjerne, at de egentlig ,,ere komne as Folk"
(nedstamme fra bosiddende, norske Folk) ; de ere kun naturaliserede,
ikke „ægte" Fanter. — Der er sørresten to særegne Træk i Fanternes Liv,
som meget let maatte lede til at betragte dem som en afsondret Kaste,
et sremmed Folk. Ester lang og uhyggelig Erfaring anser Al-muen det
nemlig sor temmelig vist, om enhver enkelt Fant, at han gaaer uden Daab
og Christendom eller ialsald saavidt muligt holder sig udenfor det i
Landet herskende Religionssam-sund, og medens Fanterne saaledes paa den
ene Side staa overmaade langt fjernede fra det øvrige Følk i Landet,
danne de forskjellige Fanteflokke igjen et eget Samfnnd indbyrdes,
derved at de — hvad hver Bonde i de Egne, hvor Fanterne oftere færdes,
ved at tale om have sig imellem et fremmed Sprog, det for alle Andre
uforstaaelige „Fantemaal," hvormed „de knnne snakke baade ^Ere og Liv
af En, uden at man kall forstaa et Ord deraf."

Naar Navnet „Fant" saaledes bruges som Folkenavn, saa tages altsaa ilke
saa meget Hensyn til, hvorledes den dermed betegnede Person har opsort
sig; det er sormedelst sin Fodsel han er Fant. Det vil da ogsaa
sorstaaes, at der, skjønt det vistnok sjelden sker, kan være Tale om
„skikkelige" Fanter. Or-det har, felv anvendt font Navn paa disse
omstaaende Fa-milier, ikke oprindelig indeskuttet nogen foragtelig
Betydning. Men det er alligevel af Almuens Tale let at mærke, at disfe
Folk i Almindelighed ere Gjenstand for megen Mistillid, Frygt og
Uvillie, og alle de ufordelagtige Bibetydninger, der, fom det ovenfor
viftes, lidt efter lidt i Sprogbrugen knyttedes til Ordet „Fant" (en
Fremmed), træde især frem, naar det bru-ges til at betegne disse
fordægtige Fremmede. Dette er ikke at undres over; meget mere er det
rimeligt, at netop de ide-lig omstaaende Fanter have udøvet en høist
nfordelagtig Ind-stydelse paa vor Almues Stemning mod tilreisende
Fremmede i Almindelighed og vakt Frykt og Mistanke der, hvor for
en-foldig Godtroenhed og Gjæstfrihed var herskende; netop Fan-terne
viste nemlig oste en høist usømmelig Opførsel med at „give Fanteord sra
sig," naar Gjæstsriheden ikke indrømmede dem Alt, hvad deres Ubluhed
sørlangte, øg det er maaske især dem, søm med sin Uhøstighed gave
Anledning til et Ordsprog, et stygt Ordsprog, som vil lære os, hvor
lidet det lønner sig at vise Gjæstfrihed mød nbekjvndte Fremmede. „Naar
Fanten den Fremmede) har faaet, hvad han vil have, saa gaar han." Siden
Langfanterne fik fin Gang her i Landet, ofte til Skræk og Forfærdelse
for de i vort folketomme Lanø adspredte og enligt boende Bondesamilier,
maatte Ordet „Fant," som nu engang var blevet valgt til at benævne dem,
ganske natur-ligt komme til at tabe sin oprindelige bedre Betydning og
brn-ges til at betegne alt Fordægtigt og Uhyggeligt; de steste
Mennesker i Landet ville ogsaa erindre, at de ere voxede op med Rædsel
sor disse vilde, støiende, øste sortladne og stygge Fanter, hvis Navn
selv saa almindelig brugtes som Skræm-selsord for uskikkelige,
skrigende Smaabørn (,,dersom du ikke tier, kommer Fanten og ta^er
digl"), en Brug af Ordet, hvor-efter det i Betydning som i Klang er saa
omtrent det samme som „Fanden" selv.

Ordet „Fant" er ellers kun et as de mange Navne, hvor-nred Folket har
benævnet denne sælsømme Slægt, der ved sin — man veed ikke, øm man skal
kalde den ørkesløse eller rast-lose Omstreisen overalt skjønnes at have
vakt megen Opsigt. Fanterne hedde saaledes i nogle Egne af Bergens
Stift Splin-ter, i Throndhjems Stift F usser, længere Nord paa Farker,
ligesom man ogsaa siger s. Ex. Splintesolger, Farkemaal, ø. s. v. Disse
Ord ere af dunkel Oprindelse, men ligne Ordet Fant øgsaa deri, at de
hyppig bruges som Skjeldsord ogsaa om Folk, som ikke kunne henregnes
til de egentlige Fanter. As denne Grund optage da Fanterne ^ som jeg
dog, i Erindring om Ordets oprindelige bedre Betydning, i denne Bog
fremdeles kalder Omstreiserkasten alle disfe Benævnelfer meget iide, og
for ikke at stode dem vælger Almuen da oste at benævne dem med saadanne
Navne, som ikke have Hensyn til deres sor-modede sordægtige Herkomst
eller kasteagtige Liv. Dels tages der da Hensyn til visse sor Fanterne
eiendommelige Haandte-ringer, hvorefter de hedde f. ^x. Vævskebindere,
Kje delflik-kere eller Grydebodere, H este skjær er e (Hestsalkare),
Hæg^ temagere o. s,v., dels til deres sælsomme Levevis, hvorefter de
kjendes under Naøn af Strygere, Lobere, Farere, Svivere, Stavkarle,
Traadragere, Folk, foln paa sin Vandring sra Gaard til Gaard drage
traat eller langfomt igjennem Bygderne, — hvis Ordet ikke skal være
Traaddragere ^ . Staaltraadtrækkere).

J Søndmøre, sortæller et Sagn, knnde Bønderne i gamle Dage lade baade
Stue- og Ladebygninger staa aabne Nat og Dag; men saa kom Fanterne, og
fra den Tid maatte man sætte Kroge og Slaaer for sine Dore. Dette Sagn
kan tjene til at vise, at disse usle Fantefølger døg have spillet sin
Rolle i Folkelivet og udøvet ikke saa liden Indskydelse. Det samme
mærker man ogsaa deras, at Almuen, som snart glemmer sor-tjente Mænd og
vigtige Begivenheder, ofte i lange Tider be-varer Erindringen om
renomerede Fanter og deres Bedrifter. Paa Romerike f. Ex. og paa
Stavangerkanten ved man at opregne de der paa en Maade hjemmehørende
Fantefølgers, „Steffensfølkets" øg "Vardalslyens," Stamfædre Led op
igjennem. Men naar Fanterne i faa høi Grad tiltrak fig Folkets
Opmærksomhed, er det lige til, at Almuesmanden maat-te søge at besvare
sig det Spørgsmaal, hvad Slags Folk devel mønne være, og hvorsra de
vare komne. — Og Spørgs-maalet besvaredes paa sørskjellige Maader.
Nogle lode sig nøie med den simple Antagelse, at disse sremlnedagtige
Folk kun vare indvandrede i Bygden sra en anden Egn i Landet; det
omtalte Vardalssølge s. Ex., i Fjvrdbundene indenfor Sta-vanger, hedder
rimeligvis saaledes, sordi det troedes at være indflyttet sra Vardal
ved Mjøsen*). — Andre fandt Forskjellen mellem Fanternes og det øvrige
Landsfolks Sæder øg Levevis større øg kunde da ikke tænke fig dem
anderledes end som Ud-lændinger; man lagde Mærke til, at Fanterne sig
imellem tal-te et nforstaaeligt Sprog; dette kaldtes efter en endnu
temme-lig hyppig Talebrug at „tydske," øg Fanterne gik da under Navnet
Vildtydskere — et Navn søm de maaske især bære i Thelemarken, hvor
Almuen endnu har Erindring øm nogle tydske Bergsolk, som — jeg troer —
Ehristian ^die sendte til Landet, men som siden skoge fig paa Roveri
deroppe imellem Fjeldene. — Men mest almindelig hører man dog den
Mening hos Almuen, at Fanterlle ere Finnesolk. Og det er neppe den
ovensor omtalte lærde Hypothese as Pontoppidan, som har givet Anledning
hertil; snarere har Pontoppidan saaet Jdeen dertil as Folket. Fra
Arilds Tid have jo Finnerne staaet sor Nordmændenes Phantasi som et
asgjort Trolddomsfolk, og det maatte falde den enfoldige Almnesmand
naturligt at over-sore paa Fanterne al den lonlige Tillid og lønlige
Frygt, som Overtroen nærede sor de mere tilsyneladende elld virkelig
for-agtede Finner, da Fanterne ikke blot, fom det fenere skal vises,
have gjort Udovelsen as magiske Kunster til en Hovedsyssel, men ogsaa
have fundet deres Regning ved at blive anseede for Finner og arve al
den overtroiske Fordom om dem, som ntt

*) J lang Tid have flittige Bøndergutter fra Bardal gaaet Landet rundt
og solgt Bliktøi, Hægter og lignende Fabrikara, som endnu i Mængde
sorsærdiges der i Præstegjeldet. Nu pleie ogsaa Fanterne — men som
oftest knn for saaledes at saa Paaskud sor sine Omvandringer— at
besatte sig med samme Slags Haandværk og Handel. Det er muligt, at
dette har givet Anledning til den Forvexling, som vel ligger til Grund
for^hin Benævnelse.engang havde rodfæstet sig hos Folket. Dette er
ogsaa paa mange Steder, som man senere hen skal se, fuldkommen
lykke-des dem, og derved er det maaske sor en Del gaaet til, at paa
Lister og Iæderen s. Ex., hvor man dog sikkerlig i Aar-hundreder ikke
har seet nogen Fin, er Erindringen om Finnerne og Troen paa deres
hjælpende og hævnende Magt endnu den

Dag idag ganske srisk og levende; enhver sremmed Fantekones idetmindste
naar hun ser dygtig ful og fordægtig ud, hedder

nemlig her uden videre Finkone, og de mangehaande mystiske Midler, som
de sor Buskapens Velfærd eller Børnenes Sund-hed omhyggelige Husmødre
ikke undlade at anvende for at fø-rebygge Virkningerne af det Troldskab
øg Fanteri, som kanske følger en saadan Kvinde, naar hun nærmer sig et
Fæhus eller træder øver Ksøkkentærskelen (man erindrer f. Ex. det meget
frygtede ^Finskot^), disse Midler have maaske allerede i den fjerne
Oldtid været anvendte mod de virkelige Finners dæmoni-ske Kunster.

Saaledes har Almuen paa sin Vis gjort fig Formod-n in ger om disse
Menneskers Herkomst og anstillet sine Betragt-ninger over det i og sor
sig høist mærkelige Phænomen, soln Tilværelsen as en saadan assondret
Slægt, en sormelig Ka-ste, frembyder. Men ved Siden heraf er det
dobbelt underligt at se, hvor lidet de mere Dannede, de, som skulde
kunnet give Forklaring om denne Kastes virkelige Herkomst og Væsen og
finde paa Raad til at rette paa deres ulykkelige Kaar og for-bedre
deres fordærvede Sæder, hvor lidet de have ændset denne Sag. Vistnok
har neppe nogen Mand, Lærd eller Ulærd, nden deltagende Undren kunnet
betragte en saadan Fantefamilie paa dens sælsomme Færd igjennem
Bygderne; stnndom har vel ogsaa Synet af disfe sremmedagtige Væsener
med de sorte Øine og mørke Ansigter, virkelig orientalske
Physiognomier, som man endnn kan finde i Fanteskokkerne, vakt en dybere
Inter-esse og opfrisket dunkle Sagn om Tatere eller Sigenere, soln i
gamle Dage fra det fjerne Østen paa eventyrlige Tog sknlle have vovet
fig ind i den mere civiliserede Verden; men for det meste er det vel
forblevet med ell saadan kørt Undren;^ Faahave vel havt Lyst til at
indlade sig videre med dette „Pak." Af ældre Forfattere have neppe
andre end, font man allerede har feet, Pontoppidan værdiget at omtale
disse i en yderlig Grad af Fornedrelse levende Mennesker, og da næsten
et Aarhundrede senere, i Aaret 1845, vedkommende Regjeringsdepartement,
næ-sten tilfældigvis gjort opmærksom paa Fanternes Uvæsen, ved et
særskilt Cirkulære paalagde alle Mandtalsførere ved den da forestaaende
Folketælling at optage særskilt Mandtal over de saakaldte Fantefolger
med fuldstændige Navnesortegnelser og Angivelse af hver enkelt Fants og
hvert Fantesølges Levevis og Forholde, kort sagt, med Beretning om Alt,
hvad der kunde tjene til Oplysning om Kastens Historie og Tilstand, da
var dette Fantevæsen for Mange vistnok noget aldeles Nyt; dette
skjonnedes deraf, at, uagtet der vistes megen Iver sor at imø-dekomme
det i Eirkulæret udtalte Ønske at faa fornødne Op-lysninger før
derefter at kunne træffe hensigtsmæssige Foran-staltninger mod
Omstreifernes farlige og forargelige Færd, og uagtet det Gode strax
opnaaedes, at Almenhedens Opmærksom-hed paa dette Nationalonde blev
vakt, var dog Resultatet af disse møiesulde Undersogelser i en
Henseende overmaade sattigt. Der berettedes ganske forfærdelige Ting om
de Forbrydelser og Voldsomheder som Fanterne idelig forøvede, om de
Laster, font gik i Svang imellem dem, og sast alle Landets Aviser
gjenlode en Stund af Forbauselse øver al den indgroede Ryg-gesløshed,
som saaledes pludselig kom for en Dag; men det, fom sknlde tjene til
Forklaring af dette Uhyggelige, at nemlig Fanterne lange Tider
igjennem, Slægt ester Slægt, havde le-vet sammen i et hemmelighedsfuldt
Kasteliv og saaledes assoudret

sig selv fra det civiliserede Samfunds velgjørende Indskydelse, det
blev saa godt som sket ikke bemærket; det Træk, som her

er af størst Interesse, at Fanterne sig imellem have et frem-med Sprog,
det omtaltes kun i en af de offieielle Indberetnin-ger, af en Præst i
Finmarken, og det faa løfeligt og ubestemt, at det ingen Opmærkfomhed
vakte. Selv de, fom sor maaske havde været tilboielige til høs disse
fremmedagtige Fantesami-lier at tænke fig et Slags Samfundsliv med en
fremmed Op-II.

rindelse og eiendommelige Udvikling, maatte nu have Vanskelig-hed sor
at sastholde en saadan Tanke; i Virkeligheden blev det nok ogsaa den
almindelige Dom om Fanterne, at de kun vare et i de senere Tider
sammenløbet lost Pak as raa og letsindige Personer, hvis hemmelige
Sprog, sorsaavidt de virke-lig havde noget, i det hoieste kunde være et
opdigtet „Tyve-sprog, og man saa i oem kun et sorgeligt Exempel paa den
moralske Tilstand hos vox lavere Almue, som kunde asgive et saa talrigt
og over al Maade fordærvet Udskud*).

Det er jv vistnok saa, at saaledes som Fantesværmene viste sig ved hine
Undersogelser, kunde man nok tænke sig dem som et Udskud as vor egen
Almue og behøvede ikke at ty til hine Forklaringer om forløbne
Vildtydskere eller forarmede og vanskægtede Finnefolk; men det var dog
allerede lidet be-tænkt, naar man faa rask forklarede sig Fanterlles
Uvæsen soln en saadan Udvæxt paa Folkelivet, der forst skulde have
udviklet sig i de sidste Tider. Det er jo vistnok en almindelig
Kjends-gjerning, at naar Samfundsforholdene undergaa en faa
gjen-nemgribende Forandring, fom vort Land i den sidste Menne-skealder
har været Vidne til, saa vil altid Folkelivet i en eller anden Retning
befinde fig i en betænkelig Oplosningstilstand,

*)JJ. Storm ^angs Novelle „Taterkvinden^ (i Maanedsskriftet „Bien,"
16de B., Christiania 1^36) forekommer intet Træk, som rø^ ber nøgen
bestemt Kundskab øm Tatersanternes Sprog og Historie. — Kort efterat
Refultaterne af hine llnderfogelser ved Folketællingen vare
bekjendtgjorte, ved Nytaarstid udgav P. Chr. As^ bjørnsen stn 2den
Samling af "Norske Huldreeventyr og Folket sagn^ og leverede deri, i
Fortællingen „Tatere,^ en Del Træk af Fanternes Sprog og
Ciendommeligheder; men dem havde jeg havt den Fornøjelse at meddele
Fortælleren. — Den Forfatter, fom først har vist at førtælle Noget om
Fanternes Hemmeligheder, er vel Mestertyven Gjest Baardsen, som ikke
alene i stn Selvbiogra^ phi (Christiania, 1^35) gav en kort Prøve paa
deres Sprog, men ogsaa under sit Ophold i Akershus Fæstnings Slaveri
skrev og ind.. leverede til Kommandantskabet en hel Ordfortegnelfe til
Fantesprøget, et Skrift, der ikke blev ændset stta meget, som det
burde. Det er nu benyttet i det til nærværende Bog føiede Oxdregister.

2hvorunder enkelte Individer eller Familier lettelig gaa tilgrunde; ved
Siden as det større Velvære, som i lykkelige Tider bliver Mængden af
Folket til Del, ved Siden af den stigende Op-lysning øg Kultur pleier
gjerne Raahed øg Last og Elendighed hos Nogle vise sig i en end
srygteligere Skikkelse end under de tidligere mere jevne Forholde;
dette lærer ogsaa en hyppig, men smertelig Ersaring os, som viser os
Exempler paa Folk, der kun synes at have tilegnet sig Civilisationens
Laster og, aandelig og legemlig svækkede og uduelige til al god og
nyt-tig Virksomhed og Deltagelse i et ædlere Samsundsliv, synke ned til
et næsten dyrisk Liv, hvor kun Sandsen for at tilsreds-stille det
physiske Livs Fornodenheder endnu synes at være til-bage; saaledes gaar
det et ikke lidet Antal af f. Ex. Drukken-bolte og hyppig afstraffede
Forbrydere, en ulykkelig Klasse af Mennesker, som sikkerlig vor Tid
langt mere er bebyrdet med end Fortiden med dens jevnere Sæder og
simplere Forholde. Og medens vel den største Del af faadanne forlorne
Menne-sker, de mest enerverede og dorske, tilsidst kun bidrage til at
fylde vore Arbeidsanstalter og Forsorgelsesindretninger, saa ser man
dog ogsaa adskillige as dem vælge det omstreisende Liv og blive
Landstrygere. Men snart er dog deres elendige Livs Maal fyldt, og de
ere sporløs sørsvundne. Hos de mere egentlig saakaldte Fallter, i
Fantesølgerne, sinder man derimod en vis Livskraft og Lystighed, fom
baade trodser og øverlever Vanske-lighederne; hos dem trives et
fuldstændigt Familieliv, hvori den opvoxende Slægt tilegner sig de
Gamles Tænkemaade, fort-fætter deres Leveskik. Dette burde have ledet
til Formodningen øm en i et længere Tidsrum fortsat Udvikling, hvori
disse Men-nesker kunne have vænnet sig til at besinde sig vel ved dette
for-underlige Vandreliv, som saa ganske strider imod de alminde-lige
Begreber om Velvære og Hygge, hvori de kunde have lagt fig til dette
haardnakket menneskesky Væsen, som de sta-dig vise mod den bosiddende
øg ørdentlige Besølkning, øg paa-draget sig det Overmaal af Uvillie,
føm Almuen, i hvis Midte de færdes, idelig lader dem mærke. Og naar det
felv nu, da der gjøres langt mere end i tidligere Tider for ^at over-13

holde Skik og Orden overalt, for at udbrede Oplysning og Moralitet i
alle Kredse, sor at ophjælpe de svage og For-forte, redde de Vanartede,
naar det selv nu altfor ofte er Til-fældet, at Mange trodse alle
Bestræbelser, forlade det ordent-lige, sædelige Samfund og ikke ville
lade fig søre tilbage, skulde dette da ikke øgsaa have været Tilsældet
i ældre Tiders Man finder ikke saa sjelden hist øg her i Bygderne
enkelte Familier^ i hvilke Armod og Last og Sambygdingers Foragt mange
Generationer igjennem er gaaet i Arv, Familier, som as en eller anden
Aarsag langt oppe i Tiden enten have maatte ty til Fattigvæsenets
Understottelse eller endnu mere forag-teligt — maattet gribe til at
ernære fig ved saadanne Haand-teringer som at staa selvdøde Kreature,
rense Skorstene eller — thi det ansees ogsaa i mange af vore
Landdistrikter soln en uværdig Næringsvei — drive paa Fiskeri i Elvene;
naar sørst Ulykken er kommen over saadanne Familier, har det været dem
vanskeligt at hæve fig igjen; det er som en blivende Forbandelse over
Slægten, der snarere har trykket den^ dybere og dybere ned. Men i disse
Familier har Samfundet befundet sig i en Til-stand af Oplosning, og
allerede hine Haandteringers Beskaffen-hed har nødt dem til før en Del
at føre et omflakkende Liv, hvorfra der kun var et Skridt til Fanternes
fuldstændigt hjem-løse Omstreiferi. Flere Aarsager maatte øgsaa i ældre
Tider bidrage til at fylde vøre Landeveie med løse øg ledige Perso-ner,
hvem end svagere Baand bandt til noget bestemt Hjem, nogen bestemt og
nyttig Virksomhed. Da maatte Landet oste sende mange as sine Sønner ud
til langvarige øg sjerne Krigs-tog, og adskillige af de tilbagevendende
Soldater havde vel under det ustadige Liv vænnet sig af med den gamle
Nøisom-hed og Arbeidsomhed og i dets Sted lagt sig til det pralen-de,
srække, listige Væsen, hvormed de siden som Bedragere og Betlere kunne
gjøre sig Almuens Ensoldighed til Nyt-te. Den hyppige Krigstilstand
imellem Sverige og Norge havde ogsaa, som man af adskillige derom
ndgivne kongelige Reskripter kan se, til Følge, at svenske Døgenigter
og Forbry-dere gjerne fik god Modtagelse her i Landet, naar de kom
indmed Foregivende om at være skygtede fra Hjemmet for ikke at blive
udskrevne til Krigstjeneste mod Danmark. For Fattigvæse-net var rigtig
ordnet her i Landet, maatte det fremdeles falde lettere for Trængende
at drive Landet om for at samle Almisser, og ligesom Dovninger godt
kunde give fig Skind af værdige Trængende, faaledes kunde det vel ogsaa
hændes disse fidste, at de opmuntredes ved altfor stort Held paa
Betlerstien og der-sor aldrig sorlode den. — De samme Forholde herskede
natur-ligvis ogsaa i Nabolandet Sverige, hvor disse Landløbere, der
visselig ikke med nogen patriotisk Kjærlighed hang ved skt Fo-sterland,
vel gik ud og ind og gjorde fælles Sag med vore. Derfor finder man
ogsaa i begge Landes Lovgivning en stedse voxende Mængde af
Forordninger, der skulde hemme dette Onde i dets Væxt. Man fer af dem,
at det ikke blot er i de sidste Tider, at Folkene belemredes med
fremmede Betlere, Omstreifere, Landløbere, øg hvad

de nu kaldes, alle disse forulykkede øg forvildede Mennesker. En af de
mest oplysende norske For-ordninger herom er maaske Christian 4des
aabne Brev af I8de August 1598*), der klager over de mange tsenestelose
„Com-paner," fom streife om fra et Præstegjeld til et andet, baade
Sommer og Vinter, baade ved Søkanten øg inde i Landet, komme i store
Flokke til Bøndergaardene, bruge uforskalnme-de „Parlementer"
(Talemaader) og tiltrue sig Mad og Drikke eller ogsaa stjæle, en
Forordning som ellers kun indskjær-per tidligere Lovbestemmelser om
stige Folk, og i en svensk Lov af 1^03**) tales med megen Ugunst om
^,clientes et cnrsores ac garciones vagi, dicti ^culuara^ (maaske
uhel-dig Latinisering for nuværende Svensk skoiare), der skildres som
sremmede, hjemlose Folk, som især toge sig Tilhold i den dybe Skov Ko
lm arden og paa Streistog derfra forøvede ikke blot Tyveri, men Røveri,
Mørd øg næsten alle andre Slags Forbrydelser. — Vi ere uu komne saa
langt op i Tiden, at

*) Paus, Saml. af gamle norske Love. l^irgeri regis ^atutum de
relegatione vagorun^ garcionum, i H a^

dorph s lldg. af Bjark^Retten, Stokholm 16^7, No. ^ af de dertil foiede
stadgar.vi kunne tænke os saadanne Omsireiferflokke forøgede med nogle
af de mange Fortvivlede, fom med en Fredloshedsdom i et landskygtig
Kainsliv maatte bode for en eller anden Misgier-ning, eller af
Olotioens bortlobne Trælle, hvis opvaagnede Fri-hedssind soretrak det
vildeste Skovliv (og hvor frembød ikke vort Land i den Tid Skjulesteder
med god Anledning til Livs-ophold i de endnu kun lioet befolkede
Skovtrakter^) for Træl-dommen hjemme i Bondens Gaard. Selv i denne
fjerne Tid finde vi desuden i de ældste norske Loves Vidnesbyrd det
uhyg-gelige Phænomen, som man ellers saa gjerne tænker fig
eien-dommeligt for det mere udviklede og i sin Udvikling delvis
van-artede Samfundsliv, friske og arbeidsføre Betlere med Stav^ og
Pose, baade Mænd øg Kvinder^). — Fælles Interesser kunne let have bragt
nogle af disse mange øg nlangeskags for-vildede Mennesker til at holde
sammen i dette lovløse Liv øg til Brug for skt vanskelige Livsophold,
for sine Tyvestreger og Bedragerier udstudere fig visse Kneb og
Manerer, som da tra-ditionelt have vedligeholdt sig og det lader sig
vel tænke, at de fra først af løst sammenløbne Folk lidt efter lidt
have fun-det Midler til midt under den fredløse Omstreifen at føre et
helt Familieliv, hvorved disse Flokke forplantede og mere og mere
udviklede sit eiendommelige Liv ved skoen af og i Mod-fætning til det
lovbundne Samfund i Landet, — et fuldstæn-digt Fante- eller
Kasteliv**).

Vel kunde derfor denne Fantekaste, som endnu den Dag idag med en
besynderlig Seighed strider for sin Tilværelse, tæn-kes soln en Udvæxt
paa Folkelivet, der skjød sine Rødder dybt ind i Fortiden. Og skulde
det være ganske uden Interesse at kjende dens Skjæbner og Udvikling^
Det maa ikke alene have været et betydeligt Tal af Mennesker, som have
henlevet sine

* )See herom Citater i Amtmand Bloms Reiseberetning (i ^Motiveret
lldkast til Lov om Fattigvæsenet," Drammen l^.1), S ide 35.

De vistnok meget gamle Folkesagn „Tirrelil Tove^ og „Tyvenborg^ (se
Faye, „Norske Folkesagn,^ 2den lldg. S. kttnne tjene som Vink, naar
^hantafien vil søge at sorestille fig skige Skovmænd^ og Ontstreiseres
Liv og Sæder.16

Dage, som ere fodte og dode under disse ulykkelige Forholde; men i
denne Tilstand af Fornedrelse maa Menneskelivet have artet fig paa en
ganske særegen Maade, som det i psykologisk Henseende vilde være værd
at kjende, og det vilde være belæ-rende selv sor Betragtningen af det
bedre, det almindelige Fol-kelivs Historie at se, hvorledes den
ordentligere og heldigere Del af Befolkningen ansaa og behandlede disse
fornlykkede Med-mennesker. Men Historien kaster knn sparsomt skt Lys
saa langt ned i Folkenes Dyb, og i de senere Aarhundreder have endog
vigtige Forholde og Tildragelser i vort Land maatte savne Alnalisters
og Historieskriveres Opmærksomhed; i det Fore-gaaende er det vist, hvor
saare usikker Besked Almuen, som dog har seet Fantesølgerne i deres
Tilvæxt, ved at give øm dem, hvor saare ringe og lidet
tilfredsstillende det Udbytte var, som de af Regjeringen foranstaltede
Undersøgelser øm disse Menneskers Forholde formaaede at levere.

Men hidtil har man saa lidet begvemmet sig til at indlade sig med de
vist nok saare uhyggelige Fanter selv. De ere dog Mennesker, og det var
dog altid tænkeligt, at man, naar man gav sig til at udspørge dem,
eller rettere, hvis de ville indlade sig med Sporgeren, kunde faa høre
Et øg Andet, der kunde førklare øs det Særsyn, den Gaade, deres Liv nu
frembyder. Man gjøre engang et Forsøg, og man skal — idetmindste gik
det mig saa størligen sørundres over den Førklaring, man saar, en
Forklaring, der strax igjen stiller sig som en endnu større Gaade.

Mange as dem, som ellers med Rette bære Fantenavnet, have henlevet sin
Tid saa tankeløst eller rettere have saa alde-les hengivet sit Sind til
Betleriels og Bedrageriets lave Bedrist — de fleste Fanters daglige
Bestilling, at de selv kun vide saare liden Besked om sin Slægts Nutid
og Fortid; men hos dem er den oprindelige Fantenatur næsten udslettet,
og man maa da

opsøge andre Fanter, høs hvilke den sindes mere karakteristisk
udpræget. Naar man nu i den angivne Hensigt nærmer sig

saadanne, saa mærker man sørst, at de bestemt vægre sig ved at kaldes
Fanter, Fusser o. s. v.; de ville hedde „Reisende,"det vil — som Ordet
ogsaa oste bruges i Folkesproget ^ sige so rn emme Folk, som i vigtige
^Erinder, dem de altid ere saa snare til at angive, soretage
vidtløstige øg bekostelige Rei-ser. Ligesaa tage de det fortrydeligt
op, naar man titulerer

dem Hesteskjærere, Kedelflikkere o. s. v.; de ville have sig
respek-terede som Dyrlæger, Kobberslagere eller lignende „Pro-

sessionister." Deres raske, man kunde sige belevne, Væsen og de-res
oste gode Antræk kan ogsaa mangen Gang friste til at an-tage dent sor
Folk over den simplere Almue- eller Arbeider-stand. Men der er allerede
noget Paafaldende i den Iver, hvormed de foge at tilegne fig hine
pralende Titler. I det Hele sporer man snart, at de yttre sig med en
vis Forsigtig-hed og Forbeholdenhed, som ikke just rober Frygt og ond
Sam-vittighed, men tyder hen paa en eller anden i deres Øine vig-tig
Hemmelighed. Man skjønner snart, at man ikke blot har et gjennemlevet
Tyvepak sor sig, men et mystisk Folk, og man overbevises derom, hvis
man kommer til at bemærke det po-lidske Blik, hvormed de robe sin
Glæde, naar de tro^ at have været heldige i sine Skryderier. Kommer man
davedsærGnnst saaledes i Fortrolighed med dem, at de lade alt det
hemmelig-hedsfulde Væsen fare, faar man hore deres indbyrdes Passiar,
saa hedde de ikke længer „Reisende," men med et fælles Kjen-dingsnavn
„Vandringer," et Ord, som allerede ved sin unor-ske selvgjorte Form
(istedetsor „Vandrere," „Vandringsmænd^) ret godt antyder den
Bevidsthed hos dem, at de kun tilsynela-dende tilhører det norske Folk,
men i Virkeligheden, med Sind øg Skind, ere Medlemmer af en hemmelig
Kaste, af ,,vort Folk.^ Og denne Bevidsthed^ sinder man, er fornemmelig
bygget paa det meget væsentlige Træk, at de kunne tale sammen i et eget
hemmeligt Sprog. Der er virkelig et „Fantema al." Dette er ikke ^ det
skjonner man allerede ved et skygtigt Bekjendtskab — noget opdigtet,
selvgjort ,,Tyvesprog;^ men jo mere man gran-sker ester, og gjør sig
Flid før at faa Rede paa dette Maal, de^ stø mere sorvirres man ved hos
disse norske Fanter, disse Lan-deveienes raa og vankundige Menneske^ i
hvis Mund man kun venter at sinde den groveste norske Almuedialekt, at
opdageElementer af Tydsk og Fransk, Italiensk og Romansk, La-tin og
Græsk, Lappisk og Kvænsk, Russisk og andre sla-viske Sprog, Persisk, ja
—og det endog i storst Mængde Hindi og Hin du sta ni, eller ikke
egentlig af disse Jn-di en s nuværende Sprog, men af deres gamle
Modersprog det beundrede Sanskrit selv, og desuden en hel Del af maaske
end-nu fjernere og ubekjendte Tungemaal.

Til at finde Rede i denne Mangfoldighed og paapege de Antydninger til
Slægtens Herkomst og Skjebner, som deri maa ligge, udfordres uu
visfelig større lingvistiske øg etbno-graphiske øg historiske
Kundskaber, end man bør vente høs den kvikkeste Fant; men det er dog
altid værd at høre, hvad Fan-. terne selv mene om dette besynderlige
Sprog, at lytte efter, hvad Sagn der endnu monne leve imellem dem om
deres Slægts Herkomst. Og sandelig, de vide endnu at give ikke aldeles
uefne Svar paa vore Spørgsmaal.

Først vide næsten alle Fanter at skjelne mellem to grnnd-so r skjellige
Stammer af Fanter med forskjellige Sprog. Rigtignok forsvinder, som man
senere skal se, denne Forskjel dag-lig mere og mere, og Stammerne
smelte sammen; men Bevidst-heden om den oprindelige Forskjel er dog
endnu tilstede. Der er for det første nogle Fantefamilier, fom, ikke
tilfældig, men, efter Fanternes egen Bemærkning, formedelst ell fremmed
Her-kom st, udmærke fig ved egne Ansigtstræk og især ved en mork Farve,
gulbrun Hud og sorte Haar og Øine, kort et i vore nor-ske Bygder høist
paafaldende Physiognømi. Fanterne af denne Raee ville gjerne gjøre sig
gjældende som „Storvandringer," hvis hædrende Kjendelnærke skal være,
at de, skjønt de ikke ville skamme sig ved et indbringende Bedrageri i
Hestehandel eller i Udøvelsen af deres foregivne Lægekunst og
Spaadomsevne, med Foragt afvise Leiligheden til at berige sig ved smaa
Tyverier, at de med Hest og Kjærre, med Svøbe i Haand øg Hund ved
Siden, ret „paa Stormandvis" sare skjoldende og smeldende igjennem
Bygderne, sra den ene Ende as Landet til den anden og ud og ind over
Grændserne. Disse se naturligvis haanligt til Fanterne af den anden
Stamme, de lyslete, mindre frem-medagtige Fanter, ,,Smaavandringerne,"
saadanne mindre fripostige Omstreifere, som med forskjellige
Smaasysler, saasom Kammager og Vævskebinderarbeide, toure omkring i elt
enkelt mindre Del af Landet, eller „Mel trav erne," soln hine
Stor-santer endnu mere soragteligt kalde dem, sordi de jevnlig skulle
sees med Pose paa Ryg at traske useligt omkring sra Gaard til Gaard og
lade sig nøie med, hvad Mel eller Kjøkkenaffald Godtfolk vil skjænke
dem, eller — dette er ogsaa en authentisk, skjønt maaske vel dristig
Udlæggelse — sørdi de med det Hang til Rapseri, søm skal være dem eget,
ikke kunne komme noget-steds sreln, uden at der „hænger lidt ved dem "
ligesom Melet hæfter sig ved Møllerens Trøie. Og disse Smaavandringer
eller Meltravere gjengjælde hines Skjeldsørd, saa godt de for-maa;
medens de selv saa temmelig tamme særdes mellem andre Folk nede i
Bygderne, se de med mere Misundelse maaske end Afsky op til de raskere
Størvandringer søm nøgle vilde „Bæk-kespringere," det er, Vildmænd, der
med deres lumske øg men-neskesky Væsen helst skulle ville særdes oppe i
Udmarkerne og Skovene, langt sra Følk, og der nære sig med Fiskeri
langs Elve øg Bække elier de betegne dem søm et ondt
„Kvik-salverinefolge^ af Troldmænd og Hexe, der med deres Rottekrud og
falske Pulvere fordærve baade Folk og Fæ.

Dette besynderlige Stammehad maa naturligvis have sin Grund, og derom
faar man en ligesaa besynderlig Besked. Størvandringerne vide meget
godt, at de ligesaalidt ere af norsk Blod, fom.de ere i Slægt med de af
dem dybt forag-tede I^allaro^er (saa kaloe de i sit eget Sprog Finnerne
eller

Lapperne); heller ikke ere de af russisk Herkomst, omendskønt der, søm
nøgle af dem selv ganske rigtig have bemærket for

mig, endnu er nogle faa russiske Ord i deres Sprog fra den Tids Stammen
paa sin gjennemreise opholdt sig i Rusland. I de-

res eget Sprog (rommani) lyder deres rette Navn Ilomma-nisa^l. Disse
Rommanisæler, eller kortere Rommani^er, ere komne langveis fra.
^Rømmani-Sproget — dette Sagn have skere af dem fortalt mig — .have
deres hellige Forfædre for over to Hundrede Aar siden bragt her til
Landet. De boede først

2i Byen Assas i Landet Assaria ostenfor Rusland (Asien); herfra bleve
de sor lang, lang Tid siden sordrevne as Tyr-kerne og adfpredtes saa i
Udlændighed over alle Jordens Lande, og det var kun en Part af dem^ som
igjennem Rus-land og Stor-Finland drog herind til Sverige og Norge."
Men i alle Lande — saaledes fortsatte en af mine Hjemmelsmænd — vente
endnu Rommanisælerne paa den Dag, da Dundra, de-res Gud, skal aabenbare
fig sor dem i Menneskeskikkelse som engang for og forhjælpe dem til
Seier og føre dem tilbage til deres eget Land; thi det er kun nogle af
de Gamle, fom have den Tro, at Dundra blev faaret i Kampen mod
Tyr-kerne og derfor havde maattet overlade dem til deres Uskjæbne." Om
Smaavandringerne, soln kalde skt Sprog rodi, men font for Resten
aabenbart mindre ere sig bevidste fom nogen egen Slægt eller Raee og
heller ikke synes at have noget eget Fol-kenavn at benævne fig med,
vioe Rommanierne fremdeles at berette, at de kun ere nogle usle
,,Tasar,^ d. e., nogle sorløbne Tydskere, som sor et Par Hundrede Aar
siden, men efterat Rommanierne havde „taget Landet i Besiddelse,"
trængte fig ind her, foragtelige Folk, som ingen horta I^ommanis^l
eller ægte Storvandring burde have Noget med at skaffe.

Altsaa, vilde Asiatere og vanartede europæiske Fremme-de skulle have
mødt hverandre i vore Bygder og dannet de Fan-teflokke som nu i lange
Tider saa lidet paaagtede have svær-met om i Landet. Det klinger som et
Eventyr. Og dog er Historien, som den sølgende Fremstilling
sorhaabentlig skal vise, i alt Væsentligt ganske sand. Vort Fantevæsen,
som og-saa for den flygtigste Betragtning i mange Maader stikker saa
besynderligt as mod vort jevne, nordiske Folkeliv, er vir-kelig dannet
under Indskydelse as fremmede Elementer; Lig-heden mellem vore Fanter
og deres i andre Lande omsvær-lnende Brødre er aabenbar for stor til,
at dell kan forklares deras, at vore Landstrygere paa vidtlostige
Vandringer have truffet sammen med Omstreiferhorder og Røverbander
udenlands og derfra bragt hjem nled fig visse Manerer og Kunstgreb; der
maa aabenbart have fundet en Indvandring Sted og detaf to Slags Fanter,
som da endnu gjenfindes i hine to Fan-testammer. Nu er det vistnok
høist sandsynligt, at disse Frem-mede her i Landet fandt Fantestien
allerede optraadt af ad-skillige norske Dagdrivere og kanske hele
Dagdriverfamilier, hvis rimelige Tilværelse der i det Foregaaende er
gjort op-mærksom paa; Lige søger sø Ltge, øg disse Hjemfødninger have
vistnok snart sorenet fig medline Udlændinger; men det er der-hos
aabenbart, at Udlændingernes Art og Væsen i det Hele er blevet
forherskende og mest har giøet den hele Masse den Skik og det Præg, den
nu har, og Fremstillingen af Fantekastens Historie falder da fammen med
Fremstillingen af hine to frem-mede Fantestamlners Herkomst,
Indvandring og Skjæbner.

Her endnu nogle Ord om de Navne, jeg i denne Bog skal give disse
forskjellige Slags Fanter. Forudeu de ovenfor an-forte Fantenavne
kjender Almuen endnu to, nemlig ,,Tater" og „Sko i er." Navnet „Tater"
(sjeld. Sigen er) er indkom-met ved Lovsproget, hvor det i ældre Tider
brugtes til at beteg-

ne et Landstrygersolk, som betragtedes med særdeles megen Ugunsts nlen
hvis Herkomst og Væsen ellers lader til at have været

Lovgiverne saare lidet bekjendt. Navnet maa vel have bestyr-ket Folket
i dets endnu vedligeholdte Formening om, at Fan-terne ikke vare as
norsk Blod; hedte de Tatere, maatte de vel være fra Ta tar i et, hvis
Almuen kjendte dette fjellen omtalte Land i det fjerne Østen, eller
ialfald fra ,,Taterlandet," et ubekjendt og derfor vel endnu mere
fjernt og eventyrligt Land. Nu ere de gamle Taterlove mestendels gaaede
i Forglemmelse, øg Taternavnets Betydning er vel, for Almuen
idetmindste, bleven endnu dunklere end sør*); dog bruges det endnu
un-dertiden, fornemlig om de mørkladne, mere fremmedagtige Fan-ter,
dem, som hyppigst udmærkes med Tilnavnet „ægte" Fan-ter, ja vel endog
figes at høre til ,,Fanteadelen^ eller regnes i Slægt med
„Fantekongen.^ Ialfald stemmer det ganske med

*) At dette fremmede Ord virkelig er gaaet over i Folketoget, skjønnes
deraf, at det i nogle Cgne af Bergens Stift har antaget en egen Form,
skta tnan der siger „Tatre^ om ett Taterkvinde og om ett Ta^ ter
„Tatermand.^den Betydning, Ordet havde i Danmark øg Tydskland^ hvor-fra
det er indkommet til os^ naar det her bruges som Navn paa de Fanter,
soln kalde fig selv Rommanisæler, og soln ned-stamme just ikke sra
Tatariet, men dog sra fjerne asiatiske Eg-lle, rigtige
"Storvandringer." — Det andet Navn, „Skoier," bruges i det lavere
Hverdagssprog ogsaa i Almindeligbed om en Person, der sører et
støiende, regelløst Liv; men især brlt-ges det vog oln Fanterne, der
gaa omkring i „Skøiersplger" øg tale Skøiermaal." Ordet er oprindelig
ikke norsk*), men hidsort sra Sverige, hvor ,,skoiare^ er den
almindelige Be-nævnelse for de Flokke af Omstreifere eller Fanter, soln
ogsaa der kjendes. Men naar det nu senere hen skal vises, at hin Klasse
as „Smaavandringer^ ester dens rigtignok høist usle saakaldte Sprog at
dømme, sor en Del er et Udskud as euro-pæiske Vagabonder, hvis
Oprindelse vel kan forfølges til fjer-nere Egne, men som dog nærmest
fra Sverige af lidt efter lidt har forplantet fig ind paa vore
Landeveie, saa vil det maaske ikke befindes urimeligt, naar jeg tænker
mig, at det svenske Ord „Skoier" har fulgt disse Landstrygerfamilier
herind, øg derfor bruger det fom Benævnelse paa denne Stamme i
Modsætning til „Storvandringerne" eller Taterne.

I de følgende Kapitler skal der da bandles først om Ta^ terne, saa om
Skøierne, soln begge udgjøre, hvad man kan kalde de egentlige Fanter
eller Fantefølger; ligesom i et Anhang der-til skal der endvidere i et
Par Kapitler tales øm Forholdet mellem disse Fanter og de forskjellige
i vort Land hjenlmehø-rende Finnesolk samt oln skere Arter af norske
Betlere og Land-strygere, ^ som i de senere Tider i større eller mindre
Grad have sluttet øg fremdeles skutte fig til Fanterne og danne et
Slags Mellemled mellem deres Kaste og den øvrige Befølkning.

Efter denne historiske Fremstilling vil det være sornodent ogsaa at
betragte, hvorledes Folket, Almuen og Øvrigheden, dømmer om og
behandler disse sordægtige Folk, en Fremstilling, hvortil en Beretning
oln de i de sidste Aar soretagne offentlige Un-

*) Dette skjønnes allerede asdets unorske Klang med haardt „k"
forandersøgelser øg Foranstaltninger med Hensyn til Fanterne skal
skutte sig. De sidste Kapitler skulle indeholde Antydninger til videre
Forsøininger i Anledning af Fanterne.

Kapitel

Taternes Historie i almindelighed.

„Der er" siger en engelsk Forfatter*), „neppe nogen Del af den
beboelige Jord, hvor Romanierne ikke findes; de-res Telte ere opstaaede
paa Brasiliens Sletter og paa Hi-malayas Skraaninger, og deres
Tungemaal høres i Moskov og i Madrid, i Londons øg Stambuls Gader." Her
have

*) George Borro tv, The ^incali or an aeco^nt ok the ^lypsies ok ^pain.
3die Oplag, 2 Dele, London D. 1, S. 5. Denne Borrot^ er en mærkværdig
Mand. Som Agent sor det brittiske Bi^ belselskab har han foretaget
vidtløftige Reiser, og, hjemmefra fortrolig ikke alene med mange
europæiske Sprog, men ogsaa med de engelske ^ypsies^s eller Tateres
rommani, opsøgte han med Forkjærlighed Taterne overalt og blev deres
tro Missionær. Han havde saa fuld^ skændig studeret sig ind i deres
Sæder, at han snart gjalt for „Cn af deres Blod;^ han sov i deres Telte
i Ruslands og llngarns Skø^ ve, besøgte dem i deres Røverhuler i
Jtaliens Bjergegne, levede i 5 samfulde Aar (henimød 1^6) famnten med
dem i Spanien, hvør han ettdøg før sine Bestræbelser for Bibelens
lldbredelse i det katholske Land (han havde selv oversat og ladet
trykke Lueas^s Cvangelium i den spanske Taterdialekt, og det nye
Testamente paa Baskisk) en ^idsad arresteret sammen med de værste af
dem i Madrids Fængsler; han satte endelig over til Nordafrika og ledte
efter sine Tatere ogsaa der. Der er vel Jngen, der saaledes som Borrotv
har bekvemmet sig til at indlade sig med dette ligesaa raa som elendige
Folk; men derved er han ogsaa bleven istand til bedre end nogen Anden
at fremstille denne Kastes mange Mysterier, og de mange Oplag, hans Bog
i kort Tid har oplevet, viser, med hvilken Jnteresse det engelske
Publikum har modtaget hans livlige Skildringer.

                   2. Taternes Historie i Almindelighed

dersøgelser øg Foranstaltninger med Hensyn til Fanterne skal skutte
sig. De sidste Kapitler skulle indeholde Antydninger til videre
Forsøininger i Anledning af Fanterne.

Kapitel

Taternes Historie i almindelighed.

„Der er" siger en engelsk Forfatter*), „neppe nogen Del af den
beboelige Jord, hvor Romanierne ikke findes; de-res Telte ere opstaaede
paa Brasiliens Sletter og paa Hi-malayas Skraaninger, og deres
Tungemaal høres i Moskov og i Madrid, i Londons øg Stambuls Gader." Her
have

*) George Borro tv, The ^incali or an aeco^nt ok the ^lypsies ok ^pain.
3die Oplag, 2 Dele, London D. 1, S. 5. Denne Borrot^ er en mærkværdig
Mand. Som Agent sor det brittiske Bi^ belselskab har han foretaget
vidtløftige Reiser, og, hjemmefra fortrolig ikke alene med mange
europæiske Sprog, men ogsaa med de engelske ^ypsies^s eller Tateres
rommani, opsøgte han med Forkjærlighed Taterne overalt og blev deres
tro Missionær. Han havde saa fuld^ skændig studeret sig ind i deres
Sæder, at han snart gjalt for „Cn af deres Blod;^ han sov i deres Telte
i Ruslands og llngarns Skø^ ve, besøgte dem i deres Røverhuler i
Jtaliens Bjergegne, levede i 5 samfulde Aar (henimød 1^6) famnten med
dem i Spanien, hvør han ettdøg før sine Bestræbelser for Bibelens
lldbredelse i det katholske Land (han havde selv oversat og ladet
trykke Lueas^s Cvangelium i den spanske Taterdialekt, og det nye
Testamente paa Baskisk) en ^idsad arresteret sammen med de værste af
dem i Madrids Fængsler; han satte endelig over til Nordafrika og ledte
efter sine Tatere ogsaa der. Der er vel Jngen, der saaledes som Borrotv
har bekvemmet sig til at indlade sig med dette ligesaa raa som elendige
Folk; men derved er han ogsaa bleven istand til bedre end nogen Anden
at fremstille denne Kastes mange Mysterier, og de mange Oplag, hans Bog
i kort Tid har oplevet, viser, med hvilken Jnteresse det engelske
Publikum har modtaget hans livlige Skildringer.vi det samme Tatersolk.
Medens det vel endnu er usikkert, øm Hørder af denne Slægt virkelig
findes i Brasilien, skjønt det øgsaa as Andre har været paastaaet,
kunde den citerede Forfatter derimod gjerne have tilføiet, at de fværme
øm med sine usle Heste i Sibirien og paa Irland, at de øve sine
Trolddoms- og Spaadomskunst ved Nilens og ved Glom-mens Bredder, vise
sine gulbrune Ansigter i Finmarken og i Sudan.

Det bedste Bevis sor, at vore Tatere virkelig ere i Slægt med disse
vidtløstige ømstreisende Horder — thi overalt vandre de saaledes
adspredte øg hjemløse omkring ^oln her i Norge er Ligheden i deres
Sprog. I de forskjellige Lande kjendes de under saare forskjellige
Navne; i Spanien kaldes de (^ilanos^ i Lithauen Z igen ner, i Persien
I^uris; men de her nævnte tre Stammer maa her repræsentere den hele
Raee, saasom de be-tegne yderpunkterne af den i sproglig Henseende
hidtil bekjendte Taterverden*), og folgende Sammenstilling af nogle
tilsældig valgte Ord i de norske Tateres Sprog og de tilsvarende i
hines vil foreløbig være tilstrækkelig til at vise Slægtskabet, medens
de vedsøiede lappiske Ord vel engang for alle maa modbevise de
tidligere Meninger om, at Taterne eller Fanterne vare forvildede Finner
eller Lapper.

*) Bed llndersøgelserne øm Taternes Sprøg har jeg havt en fortræffelig
Hjælp i et mærkværdigt Sprogværk af Prof A. F. Pott i Halle, „Die
^igeutter in Curopa u. Asien. Ctnographisel^lingvististhe lln.^
tersmhung vornemli^h ihrer Herknnft u. Spraye." Halle Det 1ste af de to
fvære Bind indeholder Grammatik, det andet Lexieon. Fors, som isølge en
fuldstændig Litteraturfortegnelse har samletAlt, hvad der var skrevet
fornemmelig om Taternes Sprog, har med en ma^ geløs udholdenhed og
enorm Lærdom anstillet den nøiagtigste Kri^ tik over hver Ordform og
hvert Ord i det forvildede Taterfolks li^ gefaa forvildede Sprog, og
hans Bog er et høist interessant Cxentpel paa den Omhu, hvormed den
nyere Tids Videnskab, i det Haab saaledes at komme til
almen.interesfante Resultater, behandler selv de for den almindelige
Betragtning usleste Gjenstande.Norsk Tater. Lithauisk Zigeuner. Spansk
Gitano. Perfisk Luri. Norsk ^ Lap. Vand. pani pani paui pani cacce Ild
jag jaag yaque aik dolla Øie jakk jakk aquia aki calbme Næse nak nak
naqui nack njudne Haand vascht wast bas pl. bastet khast gietta
Menneske manusch manusch manus manes olmus Fruentimmer juje dschuvli —
jivi nissou Gud devel devel debel — ibmel Djævel beng beng bengui —
b^rgalak Kniv tjuri tschuri chori cheri nibbe sort kalo kalo calo kala
cappes varm tato tato tati*) tata bakas tre trin trin trin teran go lm
fire schtar schtnar star ischtar nj^Uja sammen ketanes keteny catane —
ofli se dikka dikaw dicar — oaidnet give dela dela dinelar — addet
skrive randra — ran dar — callet Sild servani — servaiii — sildde.

Det vil ikke sorundre Nogen at se, hvorledes der i Tidens Lob har
udviklet sig store Uligheder i disse raa Folks Dialek-ter; Ligheden i
hine Ord er endda paafaldende, helst naar man lægger Mærke til, at de
her ere gjengivne efter den forskjellige Orthographi, hvormed de
forskjellige Forfattere først have op-tegnet dem. Den nys omtalte
Englænder Bor r om fortæller et-steds, at han her i Europa tras en
Tater, som sagde, at han netop var kommen tilbage sra en
Besogelsesreise mellem sine Stammebrødre ligetil Bagindien; ligesaa let
maatte ogsaa den Fant, som først lærte mig noget af Tatersproget, kunne
gjøre, hvad han sagde han øste havde tænkt paa, besøge sine Brødre i
andre Lande; med sit rommani maatte han kunne hjælpe sig sreln mellem
dem hele Europa over.

Nyere Romanskrivere have skrevet Paris's og Londons „My-sterier" og
sortalt underlige Ting om Mennesker, sont der, midt

*) Regelret Fætnm. af uhr. Adj. tato, brugt som Subst. i Betydning
„Feber."i Verdens mest eivilieerede Stæder, i en arvelig Last og
Elen-dighed sriste en næsten usattelig Tilværelse. Dersom Nogen paa
samme Maade vilde sorsoge at skrive Verdens „Myste-rier," saa maatte
han indrømme Taterfølket et vigtigt Kapi-tel, denne mellem Asiens øg
Afrikas øg Europas Folkeslag ad-

spredte Slægt, soln i civiliserede og barbariske Lande lever saa godt
som usorandret i sin urgamle Naturtilstand, hvis ydre og

indre Liv i mange Stykker er og maaske altid skal blive en Gaade. Her
skal det ikke være Meningen at skrive nogen Ro-man; her skal kun til
Forstaaelse as det norske Fantevæsen, hvori Taterne spille en Rolle,
leveres en Oversigt as hvad man ved og med Rimelighed kan sormode om
Taternes Historie; men Fortællingen kommer kanske alligevel til at
ligne et Eventyr; thi Taterfolkets Liv og Skjebner ere i Virkeligheden
en mere forunderlig og i visse Maader mere gribende Historie, end
no-gen Eventyrdigter har sundet paa*).

En spansk Avis for 1841 fortæller Følgende^ "En Horde Milanos af begge
Kjøn har i Løbet af ^ Uger hjemsøgt de

skeste Landsbyer i en Egn i la Manka. Disse Mennesker dreve en livlig
Handel med Mulæsler og Heste, som de i Mængde

*) For ikke at overfylde Fremstillingen med Citater fast ved hvert
Pttnk^ tum skal jeg her anføre de vigtigste Verker, jeg har kunnet
benytte, nemlig, foruden de allerede anforte af Boroto og Pott, frem^
deles ^ Grellman, „Historiker Verfueh uber d. ^igeuner,^ 2det Opl.,
Gøttingen 17^7 (formedelst sin rige Kildefamling endnu et Ho^ vedverk),
Biefter, „Berlinisthe Monatssthrift." 2lde B., 17^)3, Febr. og April
(en Afhandling om ^igeunerne i Ostpreussen og Li^ thauen), — Hasse,
„3igeuner itu Herodot," Kønigsberg — Ad el ung og Vater, „Mithridates,"
1^)6^1^17, 1, 237—252;

— T etater, „Gesthkte der ^ig.," weimar 1^35, — Graffunder, lleber d.
Spraye der .^ig.," Crfurt, 1^35, —

v. Hei ste r, „Ctnogr. u. gesthi^tl. Notisen ub. d. ^ig.," Kønigs^ berg
1^2 (lldtog af Grellman med Berigtigelfer efter de nyere Op^ dagelfer),
— ^p. Bataillard, „i^e ^apparition des bohemlens en l^urope," Paris (en
grundig historisk-kritisk Afhandling, Forløb ber for et af Fors,
Professor i Historie i Paris, bebudet, men endnu ikke fuldført
udforligt Verk om Taterfolket i det Hele).forte med fig, og — hvad der
er meget mærkeligt — i Na-boegnene klagede Jngen over at være
bestjaalen. Hvor have de kjøbt dem^ Jngen ved det. Hvad der er end
sælsommere, er, at denne Horde pludselig har vist sig i Egnen, uden at
man ved, hvor dell er kommen ind, og at den er sorsvunden paa samme
Maade."

Denne lille Begivenhed giver et træffende Billede af Ta-ternes hele
Hisiorie. De komme, man ved ikke hvorfra; de gaa, man ved ikke,
hvorhen. Deres Fremtræden vækker en uhyggelig Undren; deres Forsvinden
esterlader en pinligere Uvished. Det er som en ond Aands Aabenbarede.

Allerede i Aarhundreder have Taterne sværmet om i Ell-ropa; der er
neppe nogen By eller Bygd den hele Verdensdel over, hvor de ikke
kjendes; og endnu — det ser man ogsaa af den spanske Journalists
Beretning — betragtes de med Stud-sen. Hvilken Opsigt maa de da ikke
have vakt ved deres første Fremtræden, i Middelalderens sidste,
overtroiske Aarhun-dredel Hele Ehristenheden stirrede med ængstelig
Forventning op til Konstants, hvor Alt, hvad Europa eiede as Lærdom og
Hellighed og Magt var samlet i det Kirkemøde, som skulde satte
Beskutning i Folkenes Livsspørgsmaal; Iohan Hus; var dømt søm Kjætter
og brændt paa Baalet; ved det samme Baal optændtes den rasende
Husfiterkrig, hvor det af geistlige og verdslige Herrer længe og haardt
undertrygte Folks Harme brød ud i dell heftigste Fanatisme; Bøhmen og
Tydskland var opfyldt med Krigens Rædsler; Samfundets Grundvolde
rystedes; Ge-nlytterne vare grebne as en usædvanlig Uro og Angst. Og
midt i denne bevægede Tid fik man Taternes aldrig for sete vilde Horder
at korse sig over; det var i Aaret 1417, at de for-ste Gang viste sig i
de Egne af Europa, hvor Annalister sad og optegnede mærkelige Ting, i
Tydskland og de vestligere Lande. I det nævnte Aar leirede pludselig en
saadan Horde sig ndensor Hamburgs Porte, og det berettes ikke, at man
noget Sted havde bemærket dem paa Veien did. Beretningen om dette
forunderlige Optog findes i en lybeksk Krønike fra samme Tid, (^ornerii
(^hronica novella ad an num^lucta, en Beretning, som ogsaa kan
fuldstændiggøres efter en noget senere hamburgsk Krønike. Det var en
Horde paa omtrent ^00 Personer af begge Kjøn foruden mange Børn. Ingen
havde hørt tale øm eller seet dette Slags Folk. De vare, siger
Annalisten, overmaade smudsige og hæslige, sorte (sortsmudskede) som
Tatarer. De havde Høvdinger mellem sig, en ,,Hertug" og en „Greve,"
hvis Domme og Bud de adløde; paa Reisen delte de fig i mindre Hobe, der
dog fulgte tæt vaa hinanden øg paa givet Vink af Høvdingerne strax
kunde samles. Nogle vare til Hest, Andre til Fods, og Høvdingerne vare
prægtig klædte, havde endogsaa „Jagthunde" med fig. Om Natten laa de i
Leir paa Markelme udensor Byelt, hvor de om Dagen gjorde sig alskens
Erinder ind, skjønt man ikke mærkede til nøget andet Slags aabenbar
Bedrist høs dem end Hestebytteri, søm de gierne vilde indlade sig i. De
kaldte sig Sekaner (^ecani) øg vilde have sig betragtede som ehrlsille
Pilegrime, ligesom de ogsaa søreviste Skrivelser sra skere Fyr-sker,
navnlig sra Keiser Sigismund, der anbesalede dem til den bedste
Modtagelse hos alle geistlige og verdslige Øv-righeder og Herrer; men
Krønikeskriveren forklarer, at de es-ter kort Tids Førløb viste sig søm
de argeste Skjelme øg Ty-ve, man nogentid havde seet; Øvrigheden greb
og straffede nogle af dem, og Folket, som vel havde nogen Erindring om
de forfærdelige Tatarers eller Mongolers Herjetog i Europa,
sammenlignede de fordægtige Gjæster med disfe og kaldte dem ligefrem
Tatarer eller Tatere*). Ret længe kunde Banden

*) Dette Navn paa denne Slægt er endnu almindeligt i Nordtydskland
ligesom her i Norden, ^hvor det endog fra Sverige af er kommet til
Finland (Tattari, Rentvalls finske Lexieon). Det Navn derimod, hvormed
Folket benævnede fig felv, .^ecani, er under forskjellige For.. nter
gaaet over i mange andre Sprog; i tydskland hedder det, fom før anført,
^igeutter,i Jtalien ongaro, i Bøhmen ^an, i Rusland Tongan, i llngarn
^igany, i Tyrkiet .lingani ø. sk v.; men overalt bruges det tillige —
et staaende Vidnesbyrd otn, hvad Slags Folk disse Sekaner overalt viste
sig at være — som Skjeldsord otn Skjel^ nte og Bedragere, saa Taterne
selv ntt ikke longere ville kjendes ved det, men tillægge sig Navnet
1^om, l^ommanisad, l^ommani.derfor ikke befinde fig vel her; den brod
op sra Hamburg, hjemsøgte saa, men ligesaa skygtigt, Lybek øg nogle
skere af de østersøiske Hansestæder og forsvandt derpaa ligesaa
pludselig, som den var kommen tilsyne.

Men sra nu as ere tourvis fast alle Krøniker fulde af Beretninger oln
Taterne, og det fees, at. Keiser Sigismunds Anbefalingsskrivelfe i
andre Byer var dem til storre Hjælp end i de srie Hansestæder, hvor
Respekten sor Keiferen vel var nlindre og Klogskaben i Omgang med
Fremmede større. Dell-ne Anbefalingsskrivelse ømtales østere af
Annalisterne, øg Fransk-manden Bata il la rd, der i den anførte
Afhandling har an-stillet den nøiagtigste Underfogelfe oln Sagen, anfer
Beret-ningerne derom sor aldeles rimelige. Men saa er Taternes sor-

ske Færd i det civiliserede Europa betegnet med en magelos

List. Det var et raat, ukristent Folk, som nu .sor første Gang satte
sin Fod i det vestlige Europa ; de havde aabenbart aldrig

besattet sig med andet end Tyveri og Bedrageri; dermed vilde de
fortfætte ogfaa i den nye Verdensdel, og de gjorde Begyn-delfen med at
narre den romerfke Kei fer.. Omgiven af Europas ypperste geistlige og
verdslige Mænd, opholdt han sig dengang for Kirkemodets Skyld i
Nærheden af Konstants, i Byen Lin dan. Her fremstiller en Taterhorde
sig sor ham.

Høvdingelme ere maaske, som den lybekske Annalist berettede, prægtigt
udmaiede; men de Andre vække, efter samtidige Skri-benters Vidnesbyrd,
endnu storre Studsen ved den allerusleste Dragt; Mænd og Kvinder ere
kun isørte en Skjorte med et løst Klæde øver Skuldrene, øg Børnene
springe tildels ganske nøgne omkring i Flokken; til Dragten passer
ogsaa Kvinder-nes lost udskagne, uredte Haar og Alles høist smudsige
Ud-seende; men denne store Usselhed er ikke Følge as ufrivillig Armod;
thi Mændene have (rovet) Guld i Lommen, og Kvin-derne bære gyldne
Ørenringe. Hvad betyder da dettes De

præsentere sig som fromme, christne Pi le grime. Jntet er mere i den
Tios Smag end saadan Valfart med dens selvvalgte

lidelser. Og hvorfra ere de komnes fra det Land, sige de, fom Jefus og
Jomfru Maria havde besøgt t deres Udlændighed, detLand, hvor Moses
havde stridt med Pharaos Troldmænd, hvorsra Korssarerlle nylig havde
bragt hjem med sig til Europa de eventyrligste Fortællinger om alskens
Undere, det Land, soln næst Palæstina udøvede den største
Tiltrækningskrast paa de Ehristnes Phantasi — sra ^.Egypten. Deres
Fædre, saa sortælle de — Ingen ved endnu, hvorfra de have faaet Ideen
til denne listige Fabel — deres Fædre havde begaaet den store Brøde at
nægte Jesusbarnet en Drik af Nilens Vand; til Straf derfor
undertrykkedes deres Folk nu af Saraeenerne øg ^Tyrkerne, Keiserens
Arvefiender, øg deres Biskopper havde efter Guds Bud paalagt en Del af
Folket, den nærværende Skare, ved en syvaarig Pilegrimssart i sjerne
Lande at gjøre Bød sor Fædrenes svare Synd. — Historien blev troet;
Ta-terne fik, hvad de ønskede; Keiseren gav Skjelmerne sit Leidebrev;
de begyndte paa det eventyrlige Tog igjennem Europas Lande, og Hamburg
var, som sortalt, det sorste Sted, hvor de sor-søgte sin Lykke.

I det sølgende Aar, 1418, er der i Schweits og tikgramd-sellde Lande
saa mange as dem, at Krønikeskriverne ikke nok-soln kunne forundre fig.
Man skulde næsten tro, at de havde havt Speidere ude for at finde fig
et Land, hvor Folkets Tro-skyldighed og Overtro ret var dem gunstig. De
modtoges, paa mange Steder idetmindste, soln hellige Pilegrime, hvis
store For-sagelse og Selvsornedrelse den ehriftelige Barmhjertighed
ikke sor meget kunde belønne; det var rigtignok usædvanligt, at deres
til srølnme Øvelser hengivne Kvinder ogsaa tilbode sig at spaa; men har
nogensinde Spaakvinder kunnet gjøre Regning paa

Tiltro, saa var det vel disse ægypterinder, disse Born af Pharaos
Vismænd, soln nu henvendte sig til en mellem Over-

tro og Vantro vaklende Slægt. Og dog kunde det ikke feile, at der
maatte staa et Slags Skræk af Pilegrime soln disse. I Aaret 141^ kom en
Bande til en By i Prov ene e; „deres sælsomme Besog," siger Annalisten,
,,kllnde ikke andet end indjage Forfærdelse; man vilde ille modtage dem
i Byen, og de kalnperede de to Dage, de opholdt fig her, ligesom
Krig^-folk, paa ell Mark udenfor, høor man fendte dem Levnet^mid-ler,
alt ester det Exempel, som de andre Byer i Provence, de havde besogt,
havde givet."

I nogle Aar derester høres der ikke et Ord om Taterhor-derne. Det ser
nd, som oln Mistanken imod dem er bleven storre og større, og at de
have sundet det raadeligst at trække sig tilbage, skjønt det ikke er
godt at skjønne, hvor de da have holdt til. Men pludselig komme de srem
med en ny og dristig Plan, soln vel maatte tjene til at skaffe dem
Tiltro igjen sor en Stund; den vanartige Slægt agter sig hverken mere
eller mindre end til Rom, Verdens hellige Stad. Paa Veien did gjæster i
Aaret 14^ en Horde Bologna, hvor den under et Ophold af 15 Dage gjorde
overordentlig megen Opsigt. Hele Byen strømmede ud sor at se de
Fremmede i deres Leir uden-sor Stadens Porte, og oet var neppe saa
meget Sigismunds ogfaa her fremviste Brev, der skaffede dem dette
Tilløb, som deres eget besynderlige Væsen og den Tro, som udbredtes
iblandt Folket, at den ægyptiske „Hertugs" Kone var en Sandsigerske
uden Lige. Men næsten Ingen kom tilbage sra deres Leir uden at have
mistet sin Pengepung, og medens Husene stode tomme, gik nogle as de
skue ^iugares omkring og rapsede uden Maa-de. Saa blev det udraabt i
Byen, at Ingen under Stras as Exkømmuni kation maatte indlade sig med
dette sordægtige Folk, og under denne sorandrede Stemning fandt Taterne
det raa-deligst at absentere sig. — Men nu gik de lige til Røm
(ial-fald kall man førfølge deres Spor til ganske nær ved Staden), og
det synes, som om de virkelig have fundet Paven og nar-ret ham ogsaa
ligesom Keiseren; thi endnu i samme Aar droge de omkring og gjorde
Lykke med en Skrivelse sra ham, hvori han gav dem fuld Aflad for deres
Synder og anbefalede dem til al Ehristenhedens Barmhjertighed; ,,det er
i Betragtning af Pavens og Keiserens Breve," siger saaledes en
Kronikeskriver i Basel samme Aar, „at man lader disse Vagabonder gaa,
om-endskjønt til Landalmuens Fortræd." J Aaret 14^7, midt ^i den sor
Frankrige saa bedrøvelige Tid, da Landet under Eng-

lændernes Okkupation besandt sig i en Tilstand af Oplosnings og
Overtroen vistnok skorerede i de ængstede Gelnytter, kom ellTaterbande
søxste Gang til Paris. Forst kom, siger Anna-listen, en Hertug og en
Greve med Riodere, alle naturlig-vis til Hest; de sorklarede, hvem de
vare, og soreviste Pavens Brev, og derefter kom da hele Følget, over
100 i Tallet. Man lod dem dog ikke komme ind i Byen, men indlogerede
dem i

et Kapel udenfor. Men Nysgerrigheden drev Pariserne ud sor at se disse
^Egyptere og lade sig spaa af deres Hexe, og

Sagen blev saa betænkelig, at Erkebispen maatte gaa ud og lyse
Forbandelsen baade over Hexene og alle dem, som ind-lode sig med dem.
Saa maatte Fanterne ester nogle saa Da-ges Forlob gaa sin Vei igjen.

De her meddelte Kronikeberetninger maa tjene som Prove paa de
mangsoldige lignende fra den Tid, fom vise, hvilken Opsigt disse
foregivne ^Egyptere overalt vakte, og at de endnu i mange Lande bære
dette Navn (i Frankrige ^gyptiens*), i Spanien Milanos, i England
(^iypsies, i Grækenland ^yph-toi), vifer, hvorledes deres fiffige
Historie idetmindste saa halvt blev troet. Taterne sandt ialsald, at
Europa var et rigt Land, hvor det var lysteligt at være, at de kristne
^olk ^e le^ at narre eller skræmme, og de sorste, i det Hele lidet
talrige Horder estersulgtes snart as skere, som oln hine kun havde
væ-ret Speidere og Forløbere sor disse. Men hvor sagte og ufor-mærkt de
nu, da Mistanken mod dem vel tog til, efterhvert som de bleve kjendte,
sorstode at liste fig sreml I Spanien saaes de sorste Tatere, en Bande
paa et Par Hundrede Per-soner, i Aaret 1447; omtrent 100 Aar senere
besandtes der ved ell foretagen Ransagelse at være ^0—40,000. Dette Tal
synes jo at førudfætte en hel Folkevandring, denne maatte være passeret
igjennem Frankrige, og man sknlde vente at se dette Phænomen omtalt af
Frankrigs Annalister fra den Tid; men dette er ikke Tilfælde; kun nu og
da omtales ell lidet talrig Bande, som pludselig har vist sig, ligesaa
hurtig er for-fvunden og derfor kun har vakt ell skygtig Undren. Men
det har

Almindelig hedde de her dog i^hemiens^ fordi matt en ^id troede, de
vare fra Bøhmen.vistnok været Taternes vel beregnede Plan uden altfor
megen Opsigt at naa frem til Spanien, oln hvis Indbyggeres Over-tro vel
de forske Horder havde bragt de senere ankommende Kammerater indbydende
Efterretninger. — I Aaret 15^1 var der saa mange Tatere i England, at
Regjeringen tog^ sig sor at ville udrydde dem — Noget, soln dog ikke
lykkedes, da der endnu den Dag idag skal være 10—20,000 as dem.
Hvorledes kom de over Kanalen^ det synes, som om de kunde behovet en
hel Flaade, og dog ere de ligesom usyulige komne over til Øen; thi
ingen af Englands Kroniker har, saa vidt man endnu ved, meldt et Ord om
deres Allkolllst. — Inden det første Aar-hundrede efter deres
Fremtræden i Tydskland sees disse bevæ-gelige Horder saaledes at have
gjennemstreifet og tildels sat sig sast i alle Lande. Fra 14^8 vrimler
det af dem i Boh-men og Ungarn; i Polen og L ith aueu maatte man
alle-rede i Aaret 1501 begynde at give Love og Forordninger imod dem,
og ved Aaret 151^ eller 1514, under Sten Stures ^dells
Nigsforstanderskab, begyndte de at vise sig i Sverige*), hvor-sra de
vel ikke gjorde Veien lang til Norge.

Men under alt dette maatte Europa dog saa Øinene op over disse
mærkværdig heldige Bedragere. Allerede ved deres sorste Besøg var det
blevet bemærket, at det var sorunderligt, hvorledes Høns og Gjæs
befandtes at være forsvundne af Gaardene og Solvtoi af Husene, naar en
as disse Pilegrims-skarer en Nat eller to havde været leiret udenfor en
Landsby. Men det blev ikke dermed. Ikke nok med, at Pilegrimene, da de
7 Valfartsaar vare omme, ikke gjorde Mine til at vende om igjen til det
savnede ^Egypten; de viste idelig saadanne

Sæder, som ikke kunde sorenes med Begrebet oln christeli^e Pi-legrim e,
en Urenlighed og Uterlighed, Lediggang og Liderlig-

hed, Raahed og Vankundighed, som Krønikeskriverne til Slut

*) .l^h. klessen i i ^candia illustrata seu ^hronologia de rebus
^candi^e etc, ^tocl^holmi^e, fol. S. 72. Strax ester Be^ retningen otn
St. Stures Ophøielse til Rigsforstander hedder det: cujus regimine ilti
^veciam agyrt^e ac circumforanei pri-mum ingressi ^igani, ^ulgo Tartari
hodierno nnncupati.^manelle Ord til at udtrykke sin Forargelse over*).
Man sandt ikke Spor til Christendom hos dent, heller ikke til nogen
anden Religion eller Moral; deres Færd var den grueligste Haan mod
baade guddommelige og menneskelige Love, soln man nogensinde havde hørt
eller seet; dersor kalde Hollænderne dem den Dag idag hverken ^Egyptere
eller Tatere, men slet og ret Hednin-ger (Heydenen). De søgte selv
idelig at gjore fig gjældende soln Troldmænd og Hexe, der kunde skandse
Ildebrande og Pest; men man tilskrev dem ogsaa den Kunst at kunne
paafore saa-danne og andre Ulykker; man saa i dem samvittighedsløse
Malld-drabere, ja Menneskeædere og Børneranere; man ansaa dem sor de
sorhadte Tyrkers Speidere og Christendommen Fiender, ja sor Folk, der
stod i Pagt med den Onde selv, sor Satans Udsendinger. Kort, den
tidligere høist øvertroiske Deltagelse øg Barmhjertighed skog om til en
ligesaa ovetroisk Afsky og Før-dømmelse.

Under denne almindelige Uvillie, ja under Indskydelsen as de samme
tildels overtroiske Meninger øm Taterne (thi paa den Tid troede øgsaa
de mest Dannede paa Trøldsølks øver-naturlige Magt) maatte natnrligvis
Øvrighederne søge at besri Landelle sra disse stygge Sværme. Men man
maatte i et Aar-hundrede se paa, at Enkeltes Afstraffelse ingenlunde
afskrækkede nye Sværme fra at strømme ind. Saa mente Ferdinand den
Katholske i Spanien at skulle tage det paa en anden

Maade. Denne Monark havde allerede anseet det sor et nyt-tigt Værk at
forjage mange Tusinde flittige og vindskibelige Iø-

de- og Maurerfamilier as sit Rige; nu dekreterede han i Aa-ret 1499, at
alle (^itanos, søm ikke inden 90 Dage havde sæ-siet sig i Tjeneste
eller skaffet sig andet roligt Ophold i Byerne, skulde førlade Landet.
Hvorhen skulde de gaa^ til ^Egypten ^ men hvorledes skulde de komme
dio^ eller til Frankrige^ melt

*) Derfor udtrykte en gammel Poet sig saaledes otn dem:
Nugipolyloqvides, argenti extenebronides, Technipotytoqvides, nummorum
expatponides, Qvod semel arripides, nunqvam postea eripides.35

mon dette Land mere end Spanien vilde være tilsreds med disse
besværlige Gjæster^ Alle disse Vanskeligheder overlodes det imidlertid
til Taterne selv at løse; men disse ændsede nep-pe at tænke paa Tingen;
idetmindste ser man, at denne uvis-se øg srugtesløse Lov med altid
høiere Straffebestemmelser maat-te gjentages as hver eneste spansk
Konge, indtil Earl ^die hen-imod Slutuingen af sorrige Aarhundrede
gjorde en Foran-dring. Det af Kong Ferdinand givne Exempel paa
Lands-forvisning i det Store efterfulgtes imidlertid strax as andre
Fyrster, as Frants 1ste i Frank rige, Keiser Maximilian 1ste, Christian
3die i Danmark, Henrik 8de i England; ja, i hver eneste Europæisk Stat
undtagen i det halvbarbariske Ungarn, Rusland og Tyrki var den hele
Taterslægt strax ester Aaret 1500 domt til Landssorvisning. Fra
Tydskland jog man da disse „tyrkiske Speidere,, (saaledes betegner
Loven dem udtrykkelig) ad nærmeste Vei ud over Rigsgrændserne, s. Ex.
til Frankrige; sra Danmark sendte man Fallterne ind til Tydskland; i de
mange smaa tydske Stater, som ogsaa hver sor sig repeterede disse
Forvisningslove, jog man dem ud og illd over Grænd-serne, o. s. v.
Resultatet var, at Taterne sværmede om ligesaa talrige som før, kun til
endnu større Plage; men dette blev udlagt søm Tegn paa forbrydersk
Frækhed, og til Landsfor-visningsbudet føiedes fnart — øg det ligeledes
i alle Sta-ter lige op til det ellers under saa fornuftige og milde
Love styrede Norge den haardeste Fredloshedsdom. Disfe Love gjentages i
hvert Land sast under hver ny Regent; der anstilles Klapjagter ester
Taterne, og det forkyndes i flere Lande, at hver Mand ustraffet kan
skyde dent ned, hvorsomhelst han træffer dem, hvad enten de gaa alene
eller i Følger, hvad enten de gribes i nogen Misgjerning eller ei, Mænd
og Kvin-

der, Voxne og Born uden Forskjel. De christne Fyrster og Lovgivere
betragtede saaledes denne landskygtige Slægt ikke

længer som Mennesker, men som Udyr, hvis Tilværelse alle-rede var en
Brøde; Taterne skulde udryddes. Og Lovene ble-ve ingenlunde staaende
paa Papiret. Jkke blot Almuen havde nu og da fin Lyst as at se Taterne
pinte, naar Mistanken36

eller Overtroen gav dem Skyld for en Ildebrand eller anden Ulykke; selv
Præster istemmede fra Prædikestolen den almin-delige Fordømmelsesdom
øver dell ugudelige Slægt, øg der er ganske sorsærdelige Beretninger
øm, hvorledes nidkjære Em-bedslnænd, naar de nu og da fik en Taterbande
i fine Hæn-der, satte Torturredskaber og Galger og Hjul i Bevægelse
hvis ikke en usædvanlig Mildhed lod Staklerne stryge afsted igjen med
opsplittede Næser og afskaarne Øren. Øg dette Bar-bari sortsattes
igjennem Aarhundreder. Det var i Aaret 1500, at Keiser Maximilian 1ste
i Tydskland havde givet dell forske Fordommelseslov mod Taterne øg i
Aaret 1722 lod Keiser Karl ^te paa Tavler langs Landeveiene i hver
østerrigsk Bygd øpskaa den Plakat, at ikke alene hver Mand kunde skaa
Taterne ihjel, men at hver dell, søm husede en saadan Ulykkelig eller
paa nogensomhelst Maade hjalp ham til at sriste ilt elendige Liv, ogsaa
skulde straffes paa Livet, og endnu i Aaret 1748 indskjærper Fredrik
2den i Preussen et as de tidligere udstedte Edikter oln de Fredlose.

Sandelig, her er et as de mørkeste Skyggepartier i den

civiliserede Verdens Historie. Den gamle Verden havde fine Trælle, som
efter den nedarvede Tænkemaade vel agtedes be-

stemte til at arbeide og lide ester de lunesulde Herrers Behag;
Middelalderen troede endog at vife Gud en Dyrkelse ved at sorsølge de
saakaldte Kjættere med Tortur og Baal; nu havde Slaveriets og
Kjætteriets Tid saa omtrent Ende, og det ser sast ud, soln oln
Grusolnhedsfindet, som om Pinelysten nu ud-valgte sig Taterne til sit
Offer, denne stemmede Slægt, foln Eu-ropæernes Lettroenhed havde lokket
herind i altfor stor Mæng-de, og fom de trods deres storre Sædeligheds-
og Ordens-Sands siden ikke havde gjort noget eneste Forsøg paa at
bi-bringe nøgen Kultur. Og hvad er tilsidst afskyeligst, de virke-lig
ryggesløse Ugjerninger, søm Taterne altsom tiest begik, eller disse
hensynsløse Pinsler og Henrettelser, den Mangel paa Ag^ telse for
Menneskeværd, hvorfra hille Love udgik, og som de igjen maatte
fremkalde^ Henimod Midten af forrige Aarhun-drede foranstaltedes ved et
lidet Hos i Rhinlandene en præg-tig Iagt; maaske traf man ikke firax
paa noget Vildsvin; men i dets Sted opstøvede Hundene i Krattet en
Tatermoder med hendes Unger, og nu diverterede man sig med at skyde dem
ned*). Kan nogen asskyeligere Daad tænkes øvet af Tatere^ Nu sporges,
hvorledes disse ustadige Fremmede, disse be-standig bevægelige Horder
kunde sriste Livet, efterat den let-troende Barmhjertighed, som forst
havde givet dem rigere Al-misser end andre Pilegrime, havde vendt sig
om til saadan Af-sky og Forfølgelse. Nu og da saa man dem søre med skg,
ret paa østerlandsk Vis, en Blæsebælg med nogle usle Smedered-skaber,
saa de i en Hast kunde øpskaa en Slnedie øg sllledde en Hestesko; men
dette var nok det eneste Tegn paa nogen nyt-tig Haadtering hos dem, og
selv den syntes mere at være dem et Slags national Morskab end egentlig
Næringsvei. Men Ta-tersolket havde mangsoldige Hjælpemidler til sin
Raadighed. Allerede Taternes physiske Egenskaber maatte gjøre det
muligt sor dem at holde ud, hvor Andre snart skulde vansmægte. Naar en
Tater har spist sig ret mæt (og han kall være graadig som et Dyr,
Lækkermund ogsaa), saa kan han se saa inderlig dorsk og søvnig ud,
medens han strækker sig ved den blussende Jld i Skoven; men nærmer Fare
sig, mærker han, at han bliver estersporet, saa er han som sorvandlet,
lutter Liv og Fyrrighed, og paa den rastløse Flugt igjennem Skovene, ja
igjennem Lan-delle, taaler han Sult soln en Ulv. At Medlemmerne af de
saa hyppig adspredte Bander saa let kunne finde hinanden

*) Fortalt as Grellmann, anf. Verk S. 12, som igjen eiterer Rudi^ g er
s „^utvaehs der Spraehkunde," S. ^17. — Netop Taternes Historie er
overmaade vel skikket til at vise, hvorledes Raaheden øg Civilist
tionen kan ligne hinanden i Grumhed. Raahedens ^gjerninger faa Navn af
Forbrydelser; Civilisationens Straffedomme kaldes Retfærd dighed; men
ubilligheden øg Hjerteløsheden kan være den samme.
llniversitetsbibliøtheket eier en „Ausfurliehe relation von der samosen
^igeuner^, Diebs^, Mord^ und Rauber^Bande, tvel^he den 11. und 15.
Novembr. 17^6 ^u Giesken durd) S^htverdt, Strang und Rad respective
justilicirt tvorden" o. st v., Frankfurt 1727. Denne Bog er vansiret
med ett Del slette Kobberstik; de sorste vise os nogleigjen, fynes
ogsaa at vidne oln en egen naturlig Egenskab, et Slags Instinet,
saadant, som oftere tillægges vilde Folkeskag ; men her er det dog, som
man senere i Skildringen af de nor-ske Tatere skal se, en net
Opfindelse, som kommer dem til Go-de, en kløgtig Institution, søm et
hundredaaret Reiseliv har lært dem. Paa disse idelige Reiser imellem
Fremmede har Folket ogsaa lagt fig til adskillig anden Færdighed, soln
alle-rede ved dets første Fremtræden i Europa skildres lige saa
ud-viklet, som den viser fig nutildags. Saaledes var og er det vel det
største Tyvefolk, fom Verden nogenfinde har seet. Alle Forfattere ere
enige i at tillægge dem en falld Virtuositet i Tyveriets forskjellige
Grene; Mænd og Kvinder, Oldinger saa-vel

som 5—6 Aars Børn spille hver sin Rolle nled i denne Bedrist. Og naar
endnu den Dag idag efter Borrolvs For-tællinger en kastilisk Abbed
gjerne for en Spotpris tilsorhand-ler sig af en Milano den Hest, han
for faa Dage siden stjal i Andalnsien, saa er det ikke at tvivle paa,
at de ogsaa andet-steds have sundet villige Hælere; thi jo mere
soragtet en Per-son er, des snarere indlade Folk med mindre saste
Grundsæt-ninger sig i syndig Handel nled ham, helst naar Personen er en
sremmed Olnstreiser, som man ikke er saa meget udsat sor at møde igjen.
At Taterne navnlig maa have sjelden Færdig-hed i alskens
Hestebytterkneb, det maa vel troes, naar man ho-rer, at de staa i
Vanrygte derfor i alle Lande, hvor de færdes. En anden Gren af Slægtens
Virksomhed er Taterpigerlles^ de rigtignok hllrtig afblomstrende, men i
Ungdommen overmaade yppige og oste vakre Taterpigers as mange
Forsattere høit pri-ste Sang øg Dands, vistnok laseive, men aldeles
originale Dands, hvorved de ikke blot have tiltrukket sig Pøbelens
un-drenoe og Adelsjunkeres vellystige Blikke, men ogsaa i
Allnin-delighed udbredt over Slægten en vis Interesse, som i Nog-

Tatere, som plyndre en Præstegaard, dræbe Præsten og hans Kone o. s.
v.; de sidste fremstille i ubarmhjertig Detail, hvorledes de fant-me
Røvere, halv lemlæstede ved Tommeskruer, spanske Støvler øg andre
Torturapparater, endelig radbrækkes, halshugges, hænges; men disse
sidste Billeder ere i alle Dele fuldt saa afskyelige som de første.les
Øine tjene til at danne en Modvægt mod den almindelige øg skaansellose
Uvillie. Men alt dette tilsammen er dog kun Smaating imod de ældre
Taterkvinders Dristighed. I sor-underlig kort Tid havde Horderne
gjennemstreifet Europa i alle Retninger og mærket fig hvert Smuthul i
dets Skov- og Bjergegne; til samme Tid havde disse Kvinder nled en
heldig Opsatllingsevne, ret nled Gløghed, gjort fig fortrolige med de
forskjellige Folkeskags hele Tænke- øg Levemaade, udspeidet alle dunkle
Steder i deres Forestillingskreds, lagt Mærke til deres svage Sider,
deres overtroiske Meninger og Fordomme, og nu havde de en vid Mark sor
Udøvelsen af den sibyllinske Kunst, hvori en sorunderlig Forening as
ydre og indre Egenskaber, et srapperende Physiognomi, en søbende Tunge,
en sjelden Skarp-sindighed øg Snarraadighed øg Djærvhed, altid maatte
gjøre dem til Mestere. Ingen Kvinde sorstaar at lokke og smigre, at
bede og overtale, at imponere og bedrage soln en saadan Sandsigerske;
ingen sormaar at lægge skig forfærdende Magt i sine Trudsler og
Forbandelser søm en ægte Taterhex. Mødta-ges hun nled Medynk og Tiltro,
gjør hun filte Sager ypper-ligt; møder hun Afsky og Forfærdelse, nyder
hun ikke sket-tere Held.

Ia, den hele Slægt roste fig as høie prøphetiske Gaver og magiske
Kræfter, og medens man nok kan forstaa, hvorledes de øvede Skjelmer med
skt listige Snak kllnde narre den ell-søldige Almue as med baade Mad øg
Drikke, ja en enkelt Gang fralokke en Dømmer til nlød Løv øg Ret at
frakjende en af deres fangne Kammerater, saa synes det dog at maatte
være gaaet til nled virkeligt Hexeri, naar de i det Hele kunde bjerge
fig imod de med saa megen Hensynsloshed paabudte og med saa megen
Haardhed iværksatte Udryddelsesjagter. Man skal ogsaa se, at Taterne,
da Forsølgelserne bleve sør stemme, gjorde Trolddomskunstens
Mesterstykke; de gjorde fig usyn-lige; sværmende omkring som sor, paa
Lalld og i By, med alskens Bedrageri og Skjelmsstykker, gik de soln
under en Døl-gehat, vel kjendte af hinanden indbyrdes, men ukjendelige
før dem, som skulde gribe og straffe dem. Dette skal vises
nnderfolgende Oversigt over de Lærdes Undersogelser oln Taternes
Herkomst.

Det var sra Aaret 1417 as at Tydskland og det øvrige Vesteuropa
sorbausedes ved Synet af disser pludselig sremtræ-dende Horder, som ved
deres høist eiendommelige Udseende og Sæder aabenbart maatte tilhore et
vild srenl med Folk; endnu storre blev naturligvis Overraskelsen, da
man nled altsor stor

Lettroenhed hørte deres Fortælling øm, at de vare kriftne Pilegrime sra
^Egypten. Siden fik man rigtignok lære,

at dette ikke var saa, da det kun var en sjelden listig Logn,

som her havde vovet at anmasse fig det krifi^e Navn; men derved blev
Forbauselsen ikke mindre. Nu spurgte al Verden,

hvad det da var sor et Slags Folk, og dette Sporgsmaal skulde de Lærde
besvare. Man behøver ikke at have stor Kundskab oln Videnskabens
Tilstand i disse Aarhundreder (thi ligesra Taternes.. Fremtræden og til
nu har denne Gaade hævdet Ny-hedens Interesse) for at skjønne, at et
Spørgsmaal as denne Natnr maatte fremkalde mange unyttige øg
forunderlige Hy-potheser selv as sindige og dygtige Lærde. Nogle
vedbleve srem-

deles at anse Taterlle sor ^Egyptere, natuligvis ikke kristne, men
hedenske; deres sorstokkede Sind og djævelske Trolddoms-

kunster lignede jo Pharaos Vismænds. Denne Mening ud-vikledes senere
nøiere derhen, at de vare Nubiere — og nu hed de længe ^ubiani — eller
Koptere. Andre hyldede den allerede omtalte Almuesoxestilling,
hvorefter de skulde være Tatarer eller vel endog Hunner, Levninger af
de talløse Sværme, som under Kong Atilla havde herjet Europa og siden
den Tid i Rusland eller andetsteds skulde have sortsat det
om-streisende Liv; Taternes smudsige og vilde Liv passede idetmind-ste
paa de gamle Beskrivelser om hine Barbarer. Atter Andre gjorde de usle
Tatere til Vender elier ell anden af de mange af Tydskerne soragtede
slaviske Folkestammer. Nog-le igjen holdt sig mere til Navnet
„Zigeunet" (paa Latin ^e-cani, (^igani, (^inganl, (^ingari, (^ingali,
(^igareni o. s. v., ø. s. v.) og gjorde dem s. Ex. til A th inga nere,
en mani-

ehæisk, halv kristelig ^ekt sta Lilleasie^, hvis Kjætteri de
galnleBeretninger havde sremstillet som et Indbegreb af alt
Vederstyg-geligt, eller til Eingalefere sra Øen Eeylon. Mange havde sor
Skik at sorklare alle dunkle Sager af den hellige Skrift, og derefter
fik man nu hore, snart at Taterne vare Ef-terkolnmere as de halv
hedenske øg halv jødiske Galilæere, snart at de vare i Slægt med de
afgud i ske Am o rit er eller Phil i st ere, snart endog, at de vist
vare Levninger af det af Herren fordærvede Sodomas og Go morr has
vanartede Indbyggere. — Disse Forskninger opsriskedes altid ved en
eller anden Anledning, f. Ex. da den spanske Digter Eervan-tes i Aaret
1612 udgav sin Novelle la (^itanilla (Taterpigen) og dermed spredte en
ny Jnteresse over det sorunderlige Folks eventyrlige Skovliv;
usortrødent arbeidede de Lærde sort øg fremsatte sine nye Hypotheser
soln utvivlsomme Kjendsgjernin-ger, saa der til Slut fra Marokko af og
til dybt ind i Asien neppe var noget berygtet Folk eller gaadesuldt
Land, ^ uden at jo ell eller anden Forfatter der troede at have fundet
Taternes Udspring. Alle disse Hypotheser skøge hinanden naturligvis
ihjel, øg saa tog henimod Aaret 1^00 en lærd Tydsker ved Navn ^agenseil
sig sor at forklare sig Gaaden paa en gan-ske ny Maade. Taterne vare,
mente han, ikke noget saadant eget Folk, soln de sra sørst as havde
givet sig ud sor, men t Virkeligheden kun ty d sk e I ø d e r. Da
nemlig noget øver et halvt Aarhundrede sør Taternes Fremtræden, i Aaret
1^8, den førte Død rasede i Enrøpa, bleve Jøderne i Tydskland beskyldte
før at have førgiftet Brøndene øg derved anrettet Ulykken, øg den
indtil Raseri førbittrede Almue førfulgte dem paa det Frygteligste. Nu
tænkte hin Lærde sig, at nøgle as de Ulyk-kelige vare skygtede til
Skøvs, at de der havde skjult sig i Iørdhuler øg ernæret fig, søm de
havde kunnet, med Rød-der øg Kryb, indtil de endelig i Aaret 1417,
smudsige øg sæle, vovede sig sreln igjen; men de skulde da have lagt en
listig Plan,

givet sig ud sor ^Egyptere og sorsogt, hvorvidt det vilde gaa an at
nære sig nled den gamle hebraiske Ehoeh-ma hajad eller Kunsten at spaa
as Haanden. — nagell-sel var ell berømt Lærd; der blev sørt en
langvarig litterærStrid øm halls Hypothese*), og om den elld ikke sandt
syn-derlig Indgang, saa banede den dog Overgangen til en Me-lling oln
Taterne, som kort efter i mange Lande blev alminde-lig. Ligesom Folket
og adskillige Lærde med i Spanien, uvidende om de gamle
Krønikeskriveres Beretninger, lidt efter lidt forvexlede Taterne med de
ligeledes sortsmudskede Mo-riskos, Levninger i Landet af de under
Ferdinand delt Ka-tholske fordrevne Maurerfolk, ligesom man her i Norge
sor-vexlede dem nled de saa ilde anseede Finner, saaledes for-vexlede
man i Tydskland og andre Steder de omstreifende Taterhorder med Bander
af europæiske Vagabonder, der i lange Tider, Aarhundreder igjennem,
soln Betlere, Tyve og Røvere havde streifet øm i Landene øg vidst at
uddanne imel-lem fig et høist eiendommeligt Kastevæsen, endogsaa nled
et hemmeligt, selvgjort Sprog, der dog robede deres europæiske
Oprindelse (det i Tydskland saakaldte Rotlvelseh). Disse Bander og
Taternes Horder lignede altsaa hverandre saa teln-melig i Sæder og
Væsen, og sor dell, soln ikke var desto mere fortrolig nled dem, maatte
denne Sammenblanding næsten være uundgaaelig. Medens dersor Nogle
mente, at de i Aaret 1417 indkomne Tatere ganske havde forenet sig med
disse europæiske Fanter og derved havde tabt alle Mærker af d.en
fremmede Nationalitet, antoge Andre, at de faa virkelige Taterhorder,
soln Kronikerne i det 15de Aarhundrede berettede om, vare vendte
tilbage igjen, hvor de vare komne fra, og at saa euro-pæiske Dagdrivere
og Skjelmer kun havde antaget deres Navn, havde klædt sig ester deres
Maade og med Sod og Olie givet sit Ansigt og Haar det samme nlorke,
smudsige Udseende sor saaledes at gjøre bedre Lykke som Fremmede, væske
Ensoldiges Medlidenhed heller Frygt, saaledes som Taterne havde gjort.
Hvorledes man end sorestillede sig Sagens Enkeltheder, saa var man dog,
vel omtrent sra Aaret 1750, i Tydskland og

Holberg fremstiller Hypothesen i sin „Jodiske Historie," 2, il 1^17,
anfører de Lærdes Grunde før og imod, men siger felv hverken be.^ stemt
Ja eller Nei.43

overhovedet i Vesteuropa temmelig enig i at tale om Taterne som et
Folk, der nu ialfald ikke existerede i Europa*), og iblandt dem, søm
ilke bekymrede fig om de muldne Krøniker, kunde der vel øgsaa høres
yttringer oln, at Taterne ikke havde existeret heller, at de vare nogle
Fabelmennesker, der ligesom Hul-

drefolk og Underjordiske kun havde været til i den ensoldige Almues
Fantasi og endnu kunde være gode til at skræmme

Børn med.

Imidlertid gik Taterne omkring søm sør øg srydede sig øver Virkningerne
af sin Knnst. Det synes nemlig utvivlsomt,

at Taterne selv nled Knnst og Flid havde lagt an paa, at Ver-den,
ialfald den dannede Verden med Lovgivere og Øvrighe-der, skalde hølde
op at tænke paa dem, opgive Troen paa de-res Tilværelse. De havde sra
Begyndelsen af narret Keiseren og Paven; men da de heloige Virkninger
deraf vare forbi, da al geistlig og verdslig Øvrighed fordomte dem, og
de sksollne-

de, at der var Fare ved at betragtes søm ægyptiske Trøldmænd eller
tatariske Omstreifere eller tyrkiske Speidere, saa lagde de

omhyggeligt Dolgsmaal paa Alt, hvad der kunde robe deres fremmede
Væsen. Jkke nok med, at de, efter Skribenternes

Vidnesbyrd, i overmaade kort Tid tilegnede sig de europæiske Sprog, saa
Maalet ikke længer robede dem; men for utvivl-

somt at gjælde for Jndfødte indrettede de sig overalt, hvor de

opholdt fig, efter Landets Skik, og det med en Smidighed, som vel intet
andet Følk har vist Mage til. Færdedes de saaledes

imellem Tyrkerne, priste de Allah øg hans Prøphet, øg i eu-ropæiske
Lande skiftede de Konfession ligesaa ofte, søm de gik over Grændsen
mellem et protestantisk og katholsk Land; hist beviste de^ sin
Rettroenhed ved at haane Paven, her ved at fordømme de protestantiske
Kjættere og ved at blande Jømfru

*) Denne Mening udbredtes ogsaa i Nørden ved Pontoppidan, som i sine
^nuales ecel. Kjøhenh. 1711^7, kor^ telig omtaler disse „Tartarers Han
eiterer engatntnel Kxønikeberet^ ning otn deres Jndvandring og
fortæller, ^tt de k^nge h^vd^ str^t otn sotn „grove Hedninger^ mellem
de „subtile^ men yttrer, e^t de nu vel ikke mere sindes.

3Marias og alle Helgeners Navne ind i sine Eder, sine hykkelske
Velsignelser og velmente Forbandelser. Men paa afsideslig-gende Steder
i Skovene samledes i al Stilhed Medlemmerne af en Familie for at aftale
en Røverplan, eller alle de mill-dre Flokke, som tilsammen dannede en
Horde, satte hinanden Stævnemode for at straffe ell Ulykkelig, der
havde forsyndet fig imod deres hemmelige Love, eller sor at vælge en ny
„Kon-ge" til at regjere over denne lille Stat i Staten; og her,
om-kring den blussende Ild, hvis Ro ved udstillede Vagter var sikkret,
kunde disse Østens Børn ret gvæge sig ved at lade det ogsaa sor dem
kjære Modersmaal udtale al den Lyst og Ve, som rørte sig i deres Sind.
Indbyrdes vare de fig selv; men i Forhold til alle Andre iagttoge de
det sorsigtigste Hemmelig-hedssystem, med mindre deres Skarpsind sagde
dem, at de havde ensoldige Folk for fig, soln netop ved Synet af det
Fremmed-agtige og Anelsen as det Hemmelighedssnlde kunde narres i
Taternes Interesse. At dette Hemmelighedssystem virkelig har været
vedtaget imellem dem med listigt Overlæg, synes utvivl-somt as den
Omstændighed^ at i Aarhundreder, hvor dog saa mange Tatere paa
Pinebænken udsrittedes om alskens Ting, havde de Lærde, saasom
Vuleanius, Sea lig er, Lud o lp h, bekjendte Sprogforskere fra det I^de
og 17de Aarhundrede, kun været istand til at faa opfanget nogle faa
Gloser af deres Sprog for efter dette sikkre Mærke at skutte fig tll
deres Ud-spring og Fædreland. Ia, der er endog Sandsynlighed for, at
der i nogle af disse Horders hemmelige Samfund har været sat Straf, og
det Dødsstraf, for dell, soln robede noget af det hemmelige Sprog. ^
Det er ovenfor vist, hvorledes Taterne opnaaede Henfig-ten med dette
hemmelighedsfulde Væsen. Man troede ikke dænger paa deres Tilværelse,
og de kunde ml, naar de kun ikke lode fig finde i aabenbare
Misgjerninger, soln andre Skjelmer og Bedragere gaa srit omkring lige
for Alkalders og Borge-mesteres Øine. De vare ligesom nsynlige. Ingen
Fyrste tænkte nu mere paa at fornye de gamle Taterlove, og dell første
hu-mane Løv om dem, søm askoste de gamle Bloddomme, en Lovfra 178^ af
Karl 3die i Spanien, fom vilde have Ta-terne stillede paa samme Fod som
Landets øvrige Jndbyggere og endogsaa aabnede de bedre af dem Udsigten
til at blive op-hoiet i Adelsstanden*), begynder med denne Artikel „Jeg
erklærer, at de, som gaa under Navn af Milanos, hverken ifolge Herkomst
og Natur ere det, de kaldes^ eller nedstamme fra nogen besmittet Rod."

Kapitel

Fortsættelse as Taternes almindelige Historie. l1ndersø^

gelser Otn dereø Herkomst. ^tvtltsatton^sorsøg.

Det attende Aarhundrede var en Tvivlens og Vantroens

Tid, og det var i sin Orden, at Troen paa Taternes Tilvæ-relse, som
ingen as de Lærde kunde give nogen rigtig Forklaring om, blev anseet
sor Kulsviertro. Det var i Spanien, Jn-kvisitionens Land, at den
overtroiske Fordom imod Taterne forst var brudt ud i en hensynsløs
Forfølgelse imod dem, og det

var i sin Orden, at den almindelige Tvivl otn, hvorvidt de saakaldte
Milanos, Zigeunere o. s. v. virkelig vare Milanos

eller Zigeunere, forst fik kongelig spansk Sanktion. Men ved samme Tid
omtrent, i Aaret 1782, udgav Pros Rudiger i Halle en Bog**), hvoraf
Verden fik se, at Kulsviertroen i dette Stykke dog havde Ret. Han havde
truffet en Zigeuner-inde, havde været heldig i at udspørge hende øg
derved gjørt den Opdagelse, at disse ,,saakaldte^ Zigeunere virkelig
vare et eget Følk, saasøm de havde fig imellem et aloeles originalt
Sprøg. Og Overraskelsen fik ikke standse derved. Ved denne .Tid havde
Europas Lærde begyndt at gjøre Bekjendtskab med

*) Se Grelmann, anf. St. S. 1^7.

**) „Neuster ^ntx^s derSpra^hkttnde.^

3. Fortsættelse af Taternes almindelige Historie. Undersøgelser om deres
                      Herkomst. Civilisationsforsøg
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**) „Neuster ^ntx^s derSpra^hkttnde.^46

de indiske Sprog; den dannede Verden havde saaet ell Anelse om de
Monumenter af en eiendommelig Kultur, af en original Poesi, soln vare
opbevarede i den gamle Sanskrit-Litteratur; Indien havde altid havt en
besynderlig Magt over dell vestlige Verdens Fantasi, og nu var det, som
om en endnu klarere Glands steg op over det gamle Trylleland og kastede
sit sor-herligende Lys over alle de Folkeslag, soln Sprogforskerne
sandt vare i nogen Mon stammebeslægtede nled Brahmas Folk. Og nu troede
Rudiger af Taternes Sprog at have udsundet, at disse eventyrlige Horder
ikke kunde være komne andetsteds sra end netop sra dette samme Jndien,
at de vare indiske Udvandrere. Sagen undersøgtes øg bekræstedes af de
lærdeste Mænd, øg allerede Aaret efter tilfredsstillede Grellman
Al-mellhedens paany vakte Jnteresse ved at samle Alt, hvad han kunde
saa opspurgt oln Taterne, og ud sørlig skrive deres Hi-storie sra deres
sorste Fremtræden i Europa*), en Bog, som fik europæisk Udbredelse.

Denne Taternes Genopdagelse gjorde naturligvis Epoke i deres Liv. De
kom i Mode. Den sine, sornemlne Verden

sandt det yderst interessant at finde et saadant rousseaus Na-turliv
saa ganske i Nærheden; man behøvede jo knn at gjøre en Udflugt til den
nærmeste Skov omkring Paris eller ^ien sor der, mellem Taternes Telte,
at tro fig hensat i en anden Verdensdel, hvor Civilisationen endnu ikke
havde lagt fin Tvang over Naturens sri Born; thi man syntes ikke at
kunne se paa Taterne, at Aarhundredes Udryddelsessorsog havde ansægtet
dem noget, ikke engang at Europas Taageluft havde afbleget den under
Indiens Sol farvede Hud. Philologer kunde nu i Taterpigernes Sange
hente fig nyt Stof for skt Sprogstudium^ Philosopher sandt i denne
Kastes Væsen mange Problemer at lose; selv ærværdige Videnskabsselskabs
udsatte Præmier sor Fremstillingen af dette Folks endnu i mange Punkter
dunkle Historie, og ved Universiteterne holdtes der Doktordisputatser

*) Det ovenfor anførte Berk, „Historiker Berfueh uber die ^igeuner,"
1ste lldg. 17^3.over denne Materie*). Reisende agtede det sor en
Vinding i sine Reisebeskrivelser at kunne meddele nye Opdagelser om
Ta-terne i andre Lande, og nu sorbausedes man ved at gjenfinde dem
næsten uforandrede under de mest sorskjellige Forholde, i ^Egypten og
Sibirien soln i Europa. Man gjorde Beregnin-ger over deres omtrentlige
Antal; i Ungarn fandtes ved en formelig Tælling ^0,000; i Mo ld au og
Valaehiet, hvor Regjeringen og Folket indtil for et halvt Sllees Aar
fiden har holot dem i Trællestand, angaves de efter sikkre Data til
250,000; i Tyrkiet skal der være ligesaa mange; i Spanien er An-tallet
anskaaet til 40—50,000, i England til 10—20,000.

I Frankrige, Tydskland og Italien findes nu ganske faa Horder; men ell
nyere fransk Forsatter, som, vistnok meget dristig, ansætter Taternes
Antal i de tre Verdensdele til 5 Millioner, regner deraf for Europa 1
Million, hvoraf da den største Mængde maatte salde paa de østlige
Lande, navnlig Rusland. Mere end paa Statistikerne udovede dog
Taterli-vet stor Tiltrækningskrast paa Kunstnere og Digtere.
Eer-vantes^ s Novelle la (^itanilla forvandledes til Operaen I^ ciosa,
som nu gik sin Runde over Europas Theatere; Dand-serinder sremstillede,
saavidt det lod stg gjøre, Taterpigernes livlige rotualis; selv
Publikum maatte dandse ester Strauss „Zigeunervalt^er." Malere søgte at
gjengive det sælsomme Uotryk i Taternes sorte, glødende Øie, hvori
Djærvhed øg Sky, smægtende Vellyst og Skarpsind og Kløgt ligger
forenet. Selv balter Seott forsmaaede ikke i sine rige Romanbilleder at
indlægge pikante Skildringer af Taterlivet^), og utallige Ro-.
manforfattere af lavere og laveste Rang have ved saadanne Seeller
maaske givet sine Digtninger deres største .Jnteresse; sor denne
sremdeles stærkt voxende Del af den æsthetiske Li-teratur være det nok
at nævne soln klassiske Repræsentanter fra

*) Cn saadan svenik Dissertation sra denne Tid, ^abenii Qbserva^ ^iones
historiam ^iguenorum illustrantes, ^psal. har jeg forgjæves søgt at
overkomme.

**) J ^^ l^1annering or tlt^ astrologer.det fjerne Østen den bekjendte
russiske Digter Pusjkins "Zigeuner" og fra det yderste Vesten den
engelske Romansor-fatter Jalnes^s ,,^fhe ^yt)sy." Ja, selv alvorlige
engelske Kjøbmænd reves hen af den almindelige Interesse og dobte et
(vistnok sortmalet) Dampskib The (^ypsy 0veen (Taterdron-ningen). l
Rigtignok sandt man, efterat have besindet sig noget, at den
interessante Hypothese oln Taternes indiske Herkomst ikke var saa
ganske vis, og at deres Liv og Sæder ikke i alle Dele svarede tik de
idylliske Forestillinger, som mange vare saa snare til at danne sig oln
disse „Naturens Born.^ Men selv dette

Uvisse i Folkets Historie, dette Uhyggelige i dets nuværende Tilstand
tjente til at bevare den almindelig vakte Interesse, og

der laa i denne en alvorlig Opsordring til Historieforskerne oln at
brede Klarhed over det fremmede Folks dnnkle Herkomst og Skjæbner, til
Lovgivere og Missionærer om at bringe Orden i dets sorvildede Liv og
lægge Lys i dets sormorkede Aand. De følgende Blade af dette Kapitel
skulle, hvis det ellers i saadan Korthed lader sig gjøre, give en
Oversigt øver, hvorledes Op-fordringen er fulgt, og hvad der i begge
Retninger er opnaaet.

Det er sortalt, at Grell mann i Aaret 1783 skrev Ta-ternes Historie.
Med Flid og Held havde han samlet Op-lysninger oln dem sra 1417,

efter hvilken Tid de udbredte sig i Tydskland^ og det øvrige
Vest-Europa; men sor dette Datnln havde han ikke fundet saa meget som
en Toddel om dem. Oln deres tidligere Forholde kunde han da kun gjøre
sig Formod-ninger. As den paasaldende Lighed mellem deres Sprog og det
indiske Hindustani var det nu allerede anseet for en afgjort Sag, at de
vare fra Indien, nærmere fra den nordlige Del af Forindien eller det
egentlige Hindu stan. Hvad der da stem-deles stod tilbage, var at
udfinde, hvilken Del af den brogede indiske Besolkning de nærmest havde
tilhørt, og hvad Foran-

ledningen havde været til deres Udvandring sra Hjemmet. Nu vidste man,
at Hinduerne vare inddelte i skere skarpt afsondrede

Stænder eller Kaster, og da Taternes yderst raa Sæder stak saa stærkt
af mod den mærkværdig strænge Afholdenhed og49

ydre Orden, som hersker i de hoiere Kaster, antog han, at de maatte
have tilhørt den laveste eller S ud r a s- Kastell. Et halvt Snes Aar
eller lidt længere sør Taternes Fremtræden i Europa havde den bekjendte
Mongolerhøvding Tinlur gjort Indsalo i Indien og brændt og skjændet paa
det Frygteligste, og Forfatteren antog da videre, at det var denne
Begivenhed, fom havde opskræmt en Del af hin Kaste, der vel ikke havde
meget at tabe i Hjemmet og nu gav fig paa Vandring. Saa-som de stadig
kaldte fig ^Egyptere, syntes det endelig rime-ligt, at Flokkene forst
gjennem Perfien og Syrien vare komne til ^Egypten, hvorsra de da kom
over til Europa, nærmest maaske i Forbindelse med en mod Grækenland
dragende Tyr-kerhær, hvem de paa sine Streiftog kunde tjene som
Spei-dere og Rovere.

Denne Forklaring var en Tidlang almindelig antagen. Men til samme Tid
soln de Lærdes Kundskab oln Jndiens og de tilgrændsende Landes
Folkeskag daglig ndvidedes, vare og-saa Mange beskjæftigede med at lære
Taternes endnu halvt hemmelige Sprog at kjende og ved anstillede
Sammenlignin-ger viste det sig, at det ved Siden af mange Elementer,
som tydelig nok henviste til Indien, ogsaa indeholdt adskillige Ud-tryk
af Folkesprogene i de Lande, Taterne paa Veien fra In-

dien til Tydskland maatte have gennemvandret, navnlig af Persisk og af
de mange Tungemaal, som tales i Donau-

landene, Slavisk, Nygræsk, Valaehisk eller Romansk og Ungarsk. Heras
var det tydeligt, hvad der ogsaa i fig selv maatte synes rimeligt, at
Vandrestokkene ikke saa hurtigt, som Grellman mente, havde tilendebragt
den store Reise; de maatte have opholdt fig en god Stund i Persien, for
de trængte ind i Donaulandene, og ligesaa her igjen, for de til-sidst,
i Aaret 1417, vovede sig ind i det vestlige Europa; saa-ledes havde de
nemlig kunnet optage i sit altid mere forvirrede Sprog Udtryk as de
Tungemaal, som de paa ethvert Sted hor-te omkring sig og nødtes til at
lære, ganske ligesom s. Ex. de tydske og spanske Tatere nu i Løbet af
3—4 Hundrede Aarhave blandet adskillige tydske og spanske Ord ind i fit
asiatiske Modersmaal.

Saaledes fik man Anelse oln ett maaske meget lang Periode af Taternes
Historie, som laae imellem deres Udvandring sra Jtl-dien og deres
sorste Optræden i Tydskland og Vest-Europa, og soln endnu var indhyllet
i Dunkelhed. Men endnu var der ske-re Mænd, soln havde Interesse
af,paany at ransage gamle Skris-ter, sor at saa Lys i Sagen, og
virkelig troede nu En, nu en Anden at have sundet tidligere Spor af
Tatere i Landene osten-for Tydskland. Interessen var dog storre end
Sindigheden; de formentlige^ Opdagelser befandtes ved nærmere Prøvelse
altfor nsik-kre. Det er jo vistnok rimeligt, at de endnu lidet
ransagede by-^antinske og russiske Krøniker maa indeholde ell øg anden
Op-lysning om denne vidtvallkende Slægt as et tidligere Datum end den
lybekske Krønike, som berettede os om Taternes plndselige Be-søg i
Hamburg; men denne sidste Beretning er endnu den Dag idag det tidligste
paalidelige Vidnesbyrd, som haves oln dem i vor Verdensdel*).

*) Den bekjendte svenske Skribent Gra berg af Hem sø, der igjen
an-fører font sin Hjemmelsmand eller Forgjænger den S. ^17 nævnte
svenske Forsatter Rabenius, mente at have fundet Spor af Tatere i
Sverige et Aarhundrede tidligere, end man ellers vidste af dem i Curopa
(se i^1emoires de l^cad. des scienses etc. de Turin^ 1^13, T. ^ppend.
fontes et^ conjectures sur les bohemlens et leur premiere apparition en
anrope par ^1. ^raberg de l^emso, eiteret af v. Heister, anf. St. S.
^1). Han støtter denne Me-ning paa det ovenfor S onttalte svenske Cdikt
af 1363, hvis tldtryk ^culuara han forklarer fom en Forvanskning af det
svenske sl^oiare og for synonymt med Tanare eller ^igenare, som Taterne
senere kaldtes i Sverige. Cfter det i Texten Oplyste er det jo vist-nok
ingen llrintelighed at mene, at Taterne ved den Tid kunde have udbredt
sig i Rusland og derfra være komne til Sverige; men dels passer den i
Cdiktet givne Beskrivelse ikke tydelig nok paa Taterfol-ket, dels
betegner Ordet sl^oiare. sket ikke netop en ^ater, men ett Omstreifer
eller Landstryger i Alntittdelighed; det synes derfor ri^. meligt, at
Rabenius og^ Graberg af H. ere komne paa denne lldlæg-gelfe af det
gamle Cdikt derved, at dets første lldgiver, Hadørph, sandsynligvis med
en paa hans ^id hyppig Forvexling af de for^51

Ogsaa i Asien anstilledes Undersøgelser øm Tatersolkets Fortid; men de
Oplysninger, man der fik, syntes næsten at skulle gjøre dell dunkle
Historie end mere gaadefuld. Det var især Englænderen Harriot, Oberst i
det bengalske Infanteri, som fik Anledning til at gjøre en interessant
Opdagelse*). Allerede tidligere var det af en engelsk Reisende blevet
bemær-ket, at ogsaa Persien gjennelnstreifedes as stemmede Horder, som
i Udseende, Levemaade og Sprog noiagtig lignede Euro-pas Tatere, og
Harriot, som i Aarene 1800 og nogle og tyve opholdt fig i Persien,
gjenkjende ligeledes i disse Lnri^s, soln de her kaldes, de engelske
(^ypsies, soln han sra Hjemmet af var vel kjendt nled. Han benyttede
Leiligheden til at forhore sig hos Landets Indvaanere oln, hvad de
vidste om den be-synderlige Slægt, og en lærd Perser, som var vel
bevandret i sit Fædrelands Historie, viste ham et Sted hos den perfiske
Digter Firdusi, hvor de samme Luri^s omtales. Firdusi, som levede i det
10de Aarhundrede e. Ehr. F., beretter i sit nationalhistoriske Epos
Sehanalneh, hvorlunde Behr am-g ur, Konge i Persien (ved Aaret 420
efter vor Tidsregning),

sendte Gesanter til Kan od ske, Konge i Indien, med Be-gjæring til
denne om at sende ham nogle Spillemænd, soln

kunde opmuntre hans kjære Undersaatter med Sang og Mufik, og ester
denne Bøn øg venlige Indbydelse kom der 1^,000 Luri^s, baade Mænd og
Kvinder, sra Indien til Persien, hvor de fiden forbleve. — Selve Sagnet
er vel altsor pudserligt, til at man skulde kunne fæste Lid ttl det,
skjønt det ogsaa, som

skjellige Slags Ontstreiferfolk, har overskrevet det: Tar ta re o^
fremman de La nd^ stryka re. — Langt snarere skulde ntan tro, at det
maatte være Tatere, som en Reisende i klaret 1332 beretter at bave seet
paa Cypern (se Citat af den gamle latinske Reisebeikri^ ^else hos ^ott,
ans St. S. 61). Han benævner dent rigtignok ilke tned noget af deres
ellers bekjendte Navne; nten hans temmelig udførlige Beskrivelse af
deres Førholde og Sæder (de ansaaes ogsaa der for Fretnmede, streifede
bestandig omkring og overnattede uden-for Byerne i Telte) passer
fortrinlig paa Taterne.

*) Se. v. H eister, ans St. S. 136 fgg., Pott, ans St. 1,21. 1^).
62.man senere har fundet, forekommer i et Par gamle persiske
Hi-storiebøger; men saa meget synes dog rimeligt, at Lnri^s eller
Tatere allerede paa Firdusis Tid have været kjendte i Persien som et
omstreifende indisk Folk, der vel endogsaa længe for maatte være kommet
ind i Landet, siden der da kun gik dunkle Sagn oln dets Herkomst. —
Senere hen kunde Harriot sortsætte sine Undersogelser i Indien selv.
Det var nu ikke saa besynderligt, at han ikke i Hinduernes gamle Boger
sandt nogen Beretning om slige Horder, der nled Dands og lystige
Spring, under Musik af Piber og Trompeter, vare dragne paa Tog til
fremmede Lande; men høist besynderligt er det, at han ikke i Landet
selv, hvorsra Taterne skulde være komne, var istand til med Vished at
paapege nogen Egn, hvor de havde boet, eller nogen Stamme, som de havde
tilhørt. Vistnok sandt han ikke ell, men mange Horder og Stammer, ja
hele talrige Folkeslag, som, selv

udeu noget eget Hjem, fra gammel Tid af uaskadelig streife om mellem
det rige Jndiens øvrige Be-folkning og leoe et ligedant Snylteliv soln
Taterne imellem En-ropas Nationer. Saaledes gaa talrige Horder as
saakaldte Dolnber^s omkring og forevise alskens Gjoglerknnster eller
op-fore de laseiveste Dandse; de elendige Kuv averts salbyde
Kurv-lagerarbejde medens deres Borll overhænge Folk med Tryg-leri og
deres Kvinder øve sine bedragerske Kunster nled at spaa af Haanden; de
,, sorte Tyve" eller Kalla-Bantru^s (kalo, sort, er ogsaa kjendt af
vore Tatere), der gjøre sig til af sit Haandværk øg oplære sine Børn
deri, leve regelmæssig as Rov eller as den Brandskat, de aftvinge
Landboerne; de dandsende og spillende, stjælende og bedragende T.^ en g
ar i ^ s, hvis Navn allerede minder om de tydske Zigeunere, de .
italienske ^ingari o. s. v., holde paa sine Streiferier mest til i
Skovene, hvor-fra de gjøre fordelagtige Udskugter til Landsbyerne eller
Krigs-leirene. Her er jo Lighed nok med baade persiske og europæiske
Tatere; men hverken Harriot eller nogen af de andre Forskere, der have
henvendt Opmærksomheden paa denne Del as Jndiens Ethnographi, synes
imellem disse mange Stammer at have sun-det nogens som i alle Dele,
navnlig i Sprog, bar ret kjendelig53

Familielighed med dem. Taterne have ellers i alle andre Lande øg under
de mest sorskjellige Forholde bevaret umiskjendelige Tegn paa skt
indbyrdes Slægtskab; melt i Jndien selv, hvor det længe søgte
Vidnesbyrd om deres Herkomst skulde findes, der sandt man mindre Spor
as dem end andetsteds.

Denne Omstændighed, de srugteslose Forsog paa i selve det antagne
Stammeland at finde Beviset sor, at Taterlle vare et iltdisk Folk, var
vel skikket til at vække Tvivl øm dette Ho-vedstykke as Grellmanns og
andre Lærdes Hypothese. — Hvor-paa var denne bygget^ paa Betragtningen
af Taternes Sprog. Men jo mere man blev kjendt nled dette samme Sprog,
desto mere sandt man, at det indeholdt Spor af mange andre Tun-gemaal
end det indiske, ja at det var den besynderligste Blanding af fast alle
de Tungemaal, font tales og have været talte mel-lem Ganges og
Guadalgvtvir, mellem det rode Hav og den botniske Bugt, sor ikke at
tale oln mange Udtryk deri, soln endnll ikke have kunnet udledes as
noget bekjendt Sprog. Var det da ikke sor dristigt at skutte, at
Taterne just skulde være komne sra Indien^ Ia, man kunde bære Tvivl, om
Taterne nogensinde havde udgjort noget virkeligt Folk eller nogen
vir-kelig Stamme. Til Begrebet om et Folk er man jo saa vant til at
knytte Forestillingen om et Sted paa Iorden, hvor Fol-ket har hjemme,
eller hvor det ialfald, hvis det er drevet i Landskygtighed, erindrer
at have havt hjemme, famt Forestillin-gen om en hvis Gudsdyrkelse, et
sælles Udodelighedshaab. Ved disse to Ting pleier et Folks Bevidsthed
at bevare sig sra Slægt til Slægt; derved var det, at Jøderne i en
tusindaarig

Udlændighed kunde vedblive at holde sammen og bestaa som Folk; sra det
sorladte Hjem bare de jo med fig et oploftende

Minde om den af Gud selv udmærkede Slægts vidunderlige Fortid, og som
Stjerner i Natten lyste de herligste Forjættelser for deres begeistrede
Tro mit i den timelige Iamlner. Men Taterlle^ hos dem har man intet
sundet af alt dette. Saa-

vidt den hidtil udkomne, hel vidtløftige Taterlitteratur ved at berette
øm dem, tilstaa de enten ligefrem sin Uvidenhed om,

hvørsra de stamme, eller fortælle saadanne Fabler, som at deskulle være
^Egyptere, ell Historie, de aabenbart kun have loiet Andre fore saa
længe, at de tilsidst have troet den selv; al sand Tradition om deres
Herkomst er aabenbar sorsvunden as deres Sjel. Og hvad deres religiøse
Forhold angaar, ville de vel gjerne gjælde for at tilhore det Lands
Religion, hvori de færdes; men ester alle Nationers enstemmige Dom om
deres yderlige Letsindighed maa det vist ansees sor det mest ægte
Ta-tertræk, naar s. Ex. Taterlle i Omegnen as Mo skov sagde den sor
omtalte Englænder Borro tv ligeud, at de ikke troede vaa nogen Gud. Tør
man da elldllll kalde disse Horder et Folk^ Eller man kunde maaske
sige, at de engang have ud-gjort et Folk, men at de nu kun ere
vanartede, idet de have glemt sit Fædreland og sin Gud^ Men dette
stemmer ikke overens med dell besynderlige Paaholdenhed, hvormed de,
indtil

i den yderste Detail, ester Aarhundredes Adspredelse i de fjerneste
Egne have bevaret Erindringen om sælles Hestebyt-

terkneb og fiffige Manerer i Udovelfen af deres Hexe- og
Sand-sigerkunst. I Sandhed, det Særfyn, Taterne overalt stem-byde, er
saa ufædvanligt, at man vel kunde falde paa dell for-underligste
Forklaring og. mene, at de, trods al deres Lighed nled et virkeligt og
naturligt Folk, sra Begyndelsen af kun vare et sammenløbet Pak as
alskens andre Folk, et Udskud, hvori Folkeskagenes Synd og Brode
ligesom havde samlet og fortættet fig, og fom siden lulgte den ovrsge
Men-neskehed soln dens mørke Skygge, som dens onde Samvittighed.
Hvorfra har denne Slægt bredt fig ud øver Iorden^ aaben-bar fra det
sydvestlige Asien. Men netop her, fra Indien og til Afrika og Europas
Grændser, i dette Strog, hvor de for-skjelligste Folkefærd stødte
sammen, her var, saa langt op i Tiden, som Historien gaar, og til
Mongolernes Herjetog, Skuepladsen for de rædsomste Omvæltninger og
Forstyrrelser, som Verden har seet; indenlandske Despoter og stemmede
Bar-barer kappedes om at sorkue Folkenes Aand og odelægge al sand
Kultur; Stæder brændtes; Lande hersedes; hele Folke-slag joges fra
deres urgamle Hsenl og spredtes til alle Verdens Hjørner; Grusomhed og
Vellyst, Træghed og Slavefind op-55

sylde disse ulykkelige Eglles Historie og skjule sast de Spirer af Dyd
og Dannelse, soln nu og da have skudt op imellem alt dette Ukrud. Men
under saadanne Forholde lod det fig vel tænke, at Hobe as hjemlose,
fortvivlede Flygtninger sloge sig sammen med de ester langvarige
Krigstider omsværmende Hor^ der af herreløse Krigere (og man erindre,
at den Tids Armeer mere lignede vandrende Følkeskag med Kvinder øg
Børn) øg dannede altid voxende Bander af Tyve og Rovere, snart en Svøbe
sor baade de herskende Nationer og Resten af de over-

vundne. Lidt efter lidt, i Aarhundredes Lob, kunde da disse Bander,
under alle de bosiddende Folks samdrægtige Had og

nled en fælles Levevis, udvikle^ sig til et baade ved legem-lige og
aandelige Eiendommeligheder kjendeligt Samfund, arte sig — ikke til et
eget Folk i dette Ords almindelige Betyd-ning, men til et Fantefolk,
til et Vræng eb ill ede af et Folk, hvor alt det, soln ellers borer til
et Folk, var sat sam-men i en omvendt Orden, hvor Trods imod skikkelige
Folks Domme just var den største Ros, hvor Bespottelse af de
sor-skjellige Folkeslags Gudsdyrkelse var det eneste, soln mindede om
Religion, et Vrængebillede as et Folk, hvis Forstand og Sindighed var
sornedret til Rævelist og Slangelumskhed, og i hvis Hjerte selv den
religiose Evne, Samvittigheden, syn-tes druknet i dyrisk Sandselighed.
Et saadant kunstigt, una-turligt Folk vilde visknok være et ganske
forfærdeligt Phæno-men, og dog kun mere storartet end et aldeles
lignende, som i en mere nærliggende Tid og i en mindre Kreds ganske
vist er kommet tilsyne, her i Europa, hvor der paa Grændserne mel-lem
Tydskland, Italien og Frankrige, for ^—4 Hundrede Aar siden, som det
senere i Kapitlet om Skolerne skal fortælles, dan-nede skg Bander af
alskens forlorne Mennesker, der skere Slægtsfolger igjennem ikke alene
vedligeholdt skt kasteagtige Samfund, men endogsaa antoge et saadant
eiendommeligt Væ-sen og Præg, at man kunde kalde det ell kunstig
Nationalitet.

J Modloshed over alle de mislykkede Forsøg paa at saa Rede paa
Taterlles Historie, skjont ellers overskadisk nok, kunde man, som sagt,
fristes til at sorklare sig Taterlles Art ogVæsen paa denne Maade. Og
virkelig have Taternes mange Besynderligheder endnu i vort Aarhundrede
gjort et saadant Indtryk paa Nogle, at de have fremsat idetmindste
ligesaa eventyrlige Forklaringer. J Aaret 180^ søgte en Tydsker*) i et
eget Skrift at vise, at Taterne allerede af Herodot vare omtalte som et
omstreifende Folk i Egnene nordenfor det forte Hav, hvor de da i et Par
Aartusinder skulde have vidst at holde sig, medens ellers den ene
Nation ester dell anden i disse Egne reves bort as Folkevandringernes
Stronl; i Aaret 18^6 mente en Englænder**) endnu as visse prophetiske
Udsagn i den hellige Skrift (s. Er. E^eeh. Kap. og om Herrens
Straffedomme over det ugudelige ^Egypten at have fundet Nøglen til alle
Taternes Gaader, og i Aaret 1841 syntes en Italiener***), som fandt faa
liden Lighed mellem Tatere og andre Folk af Noahs A^t, at ville gjore
det sandsynligt, at de snarest maatte være en Levning af dell
fordærvede Slægt for Syndfloden, hvis Malstromme de da paa en eller
anden ukjendt Vis maatte have reddet skg over. — Men imellem alle disse
stridige Forklaringer var det vanskeligt sor Almenheden at danne sig
nogen bestemt Mening oln Taterne, og disse vare paa Veie til anden Gang
at blive betragtede som et Fabel sol k, soln det ikke kunde nytte at
tænke videre paa.

Da var det, at Pros. Pott skrev sin sor (S. 24) om-talte
ethnographisk-lingvistiske Undersøgelse øm Taternes Her-kølnsk øg
Sprog. Med ell Sprogkundskab og kritisk Kunst, søm tidligere Tider
neppe havde Anelse øm, vidste han as Ta-

ternes høist brogede, oste næsten til Ukendelighed sorvanskede
Dialekter at udsondre de indtrængte stemmede Sprogelementer

*) Den S. 26 nævnte Dr. Joh. Gottfr. Hasfe, "^igeunerint Herodot.^ **)
Samuel Roberts, Tl^e ^ypsies their origine^ continuance and destination
as clearly foretold in tbe prophecies isaiai^ ^eremiah and f^ond. 1^6
(eiterer af Pott, anf. St. 1, 56).

Predari, Qrigine e vjcende dei ^ingari, etc., etc. Milano 1^11 (eiteret
af Pott, ans St. 1, 56).og fremstille Sprogets egentlige Kierne, dets
grammatiske For-mer, og Resultatet af hans Undersøgelser med Hensyn til
Ta-ternes Herkomst kunde han med afgjort Bestemthed fremfætte i disse ^
Sætninger*). 1) Alle de hidtil bekjendte Taterdia-lekter vise sig,
trods den uendelige brogede Indvirkning paa dem as fremmede Jdiomer,
dog i sit inderste Væsen indbyrdes overensstemmende og ligeartede; 2)
det er umuligt i dem at miskjende et eget med de opdigtede Tyvesprog
ofte forvexlet, men derfra aloeles forskjelligt Folkesprog; dette har
uimodsigelig sin Rod i det nordlige Forindiens Fol-ke sprog, saa at
det, trods sin ualmindelige Forvirring og Udarten, dog — oln etld kun
beskedent — kan rose fig af at nedstamme fra det i sin Bygning mest
fuldenote af alle Sprog, det stolte Sanskrit.

Men længere kom heller ikke denne Lærde; han kunde hel-ler ikke
afgjøre, hvilken af Jndiens mange forskjellige Folke-stammer Taterne
havde tilhort, hvad Tid og hvorfor de vare dragne hjemmefra, o. s. v.
En Gisning oln det forske af hine Punkter har han dog meddelt, og
uagtet det jo i nærværende kortfattede Fremstilling nærmest kun er
Meningen at fortælle noget af det Visseste, man ved om Taterne,
tillader jeg mig dog at medele samme Gisning her, da jeg derved faar
An-ledning til at gjøre øplnærksoln paa den Jnteresse, som dette
Spørgsmaal har.

Forst maa jeg erindre øm Forholdet mellem nogle af de forskjellige
Folkesærd i det nordlige Forindien eller Hindu-stan, det store
Sletteland omkring Ganges med Vindhja-Aasene i Syd og Himalaias
Alpekjæde imod Nord. Denne Del af Jorden udgjør ligesøm en Verden sør
fig; den evige Vinter trøner paa Himalaias Toppe; en bestandig Sømmer
udgyder sin rige Velsignelse øm Ganges's Bredder, øg ligesom alle
Iørdens Zøner synes at have afpræget fig i det asvex-lende Landskabs
Physiøgnømi, saaledes have ogsaa de mest ulige Menneskeracer mødt
hinanden her i dette indbydende Land.

*) Bortført, S. 15.Man kan lære fast den halve Verdens Folkefærd at
kjende, naar man ret nøie undersøger, hvad det er sor Folk, som bo
sammen her. Her skal dog ikke tales om de erobrende Folk, som i dell
historiske Tidsalder have trængt fig ind og tiloels sat fig fast i
Landet, Arabere, Mongoler, Europæere; her interessere os kuu de Folk,
soln sra den urgamle Tid have holdt sig i Landet. Der er sorst
Hinduerne. Det er dem, som engang talte det saa høit priste Sanskrit,
der nu kun kjendes af den gamle rige Literatur, men ellers er bleven
af-løst af skere Døttresprøg, Hilldnstani o. a., ligesom Romernes Latin
her i Europa er bleven askost as det dersra stammende Italiensk, Fransk
o. s. v. Hinduerne have sra gammel Tid as været det herskende Folk i
Landet, hvis bedste Del de endnu have inde; men i Skov- og Bjergegnene
bor der talrige Stam-mer af en ganske anden Raee, saa forskjellige fra
Hin-duerne, som en Menneskerace kan være sra den anden. Hin-duerne
skjønnes ifølge deres Sprog at høre til dell saakaldte in-døgerlnaniske
Raee og ere saaledes beslægtede med de skeste eu-ropæiske Folkefærd, f.
Ex. med os Nordmænd; fom Europæ-erne havde de ogfaa, men vel meget
tidligere end baade Grækere øg Romere, havt en nøiagtig ordnet
Statsforfatning og Gllds-tjeneste, ja gjort høist mærkværdige
Fremskridt i mange Kul-turgrene, i Videnskab øg Kunst. Hin anden Raee
derimod, søm i Aartusinder har boet ved Siden af dem, adskiller sig sta
dem ikke blot ved sit Physiognolni, der endog nærmer sig til Negernes,
og ved sit Sprog, men endnu væsentligere derved, at den sra de
fjerneste Tider indtil nu har levet i den yderste Raahed, splitted ad i
mange smaa Stammer, hver med sine ofte gyselige Sæder; de høiere
aandelige Anlæg, der som et ædelt Instinkt ellers bringe Menneskene til
at slutte sig sam-men i større Samfund og i Fællesskab arbeide paa at
fuld-konlnlengjøre øg forskjønne Livet,

synes hos dette raa Folk at være tilstede i den allerlaveste Grad. —
Hvorledes er det nu gaaet til, at to saa høist forskjellige Folkeslag
ere komne til at bo saaledes ind imellem hinanden^ Man maa antage, at
Hinduerne, den lællgst mod Østen blomstrende Gren af denindogernlaniske
Stamme, fra et vestligere Land, fra Persien, er trængt ind i
Gangesdalen, som før vel helt øver var besat af Stammer af den anoen
Raee; Hinduerne ere komne ind som overmægtige Erobrere og have da dels
udryddet de usle Urbeboere, dels

trængt dem litlioe til de vilde og mindre srugt-bare Bjergegne, især
til de store Bjergstrækninger mod Nord og Syd, alt omtrent paa samme
Maade, som man maa antage, at Nordmændene i den graa Oltid have
fortrængt Lapperne, Landets Urbeboere, til Finmarkens kolde og lioet
hyggelige Fjeld trakter.

Heraf kall man ogfaa forklare det forfærdelige Stamme-had, foln i
Aartnsinder har fundet Sted imellem disse Nabo-folk i Indiens
Landskaber, de herskende Hinduere og de for-trykte Urbeboere, et
Stammehad, som her

er steget til en storre yderlighed og har vedligeholdt sig med ell
langvarigere Ufor-sonlighed, end man ellers nogetsteds har Exempel paa.
Al-lerede Hinduerne selv have saa langt tilbage i Tiden, soln
Erindringen gaar, været delte i skere skarpt afsondrede Stæn-der eller
Kaster, som de her kaldes; mellem hver Kaste er et svælgende Dyb
befæstet, saaledes at den, som sodtes f. Ex. i Haandværkerne lavere
Kaste, ikke under nogen Olllstændighe-der, ikke oln han ved Dyd og
Talent indlægger sig nok saa store Fortjenester, kan hæve sig op over
sin Faders Stand og blive indlemmet i nogen høiere Kaste, i Krigernes
eller Præ-sternes; Folk af en lavere Kaste agtedes sor Væsener af en
rin-gere Art; Forskjellen her var nlige storre end i Europas Oltid
mellem Trællen og den Fribaarlle eller i Middelaloe-ren mellem
Bonderfolk paa dell ene Side og ahnestolte Adels-

mænd og hierarkiske Klerker paa den anden. Men saa uhyre stor end
Afstanden var imellem Hinduernes Kaster, saa var

den dog endnu langt storre selv mellem den laveste af disse og
Urbeboernes soragtede Stammer. Disse stode ikke alene al-deles udenfor
det hinduiske Statssamfund; men de stolte Hin-duere ansaa sig ikke
engang bundne ved moralske Forpligtelser mod dem. Ingen Dyd kunde efter
deres Begreber oves, ingen Brøde begaaes imod dem; de agtedes ikke som
Mennesker, menfom blotte Ting. Flere af disse elendige Stammer vare
for-med el st Hinduernes Fremtrængen blevne hjemløse og maatte skoen
søre et omstaaende Liv imellem Seirherrerlle, hvis yder-lige Foragt
ikke gad lægge Haand paa dem og udrydde dem af Landet; de maatte da
sorrette saadanne Arbeider, som Hilt-duerne ansaae for urene, fik Lov
til at æde de Aadsler, fom de fandt henslængte udenfor Hinduernes Byer;
fik ogsaa deres Gang som Betlere og Gjoglere, hvis soln oftest høist
usæde-lige Spil, dell ellers saa skrupuløse Hinduer uden Brøde troede
at kunne sorlyste fig ved og lønne med en haanligt henkastet Gave. Paa
denne Maade kom de saa meget i Berørelse med Hinduerne, at de fik nøgen
Kundskab øm deres større Kultur øg tiloels tilegnede fig deres Sprøg;
men de vedbleve srenlde-les søm før at staa udensør det herskende Følk,
skk ikke Løv til at deltage i den hinduiske Eivilisatiøns Gøder, den
hin-duiske Religions Forjættelser. Hinduernes gamle hellige Love byde,
at naar en Person as denne soragtede Raee understod sig at tage Gllden
Brahnlas Navn i skn Mund, skulde der heldes smeltet Bly i hans Hals, og
dersom nogen af disse Elendige tilfældigvis kommer til at gaa saa nær
forbi en Kil-de, at hans Skygge falder henover den, saa vil ingen
Hinduer drikke dens Vand, førend det ved en Mangføldighed af reli-giofe
Ceremonier er renset sor Besmittelsen. Men denne tu-sindaarige Foragt
og Grusomhed har omsider udrettet dette, at nu talrige Slægter as et
raat Natursolk (til dem hore de ovenfor omtalte T^ eng a ri s o. a.,
men man kalder dent gjerne under Et Parias) staa midt inde imellem et i
stere Hen-seender meget civiliseret Folk uden paa den ene Side at have
beholdt noget as Naturlivets Trøskyldighed eller paa den anden antaget
nøget as Civilisationens Forædling — et Exempel paa den yderste Grad af
Førnedrelse, hvortil vel Mennesker kuttne synke. Paa Nordishavets nogne
Strande sandt vore vidt-sarende Forfædre en nssel Slægt as
„Skrællinger;" ganske i samme Tilstand af Raahed leve nu deres
Adlinger, Eskimoer-ne; deres aandelige Liv er næsten ganske gaaet op i
Kampen mod dell overvættes haarde Natur, soln kun karrigt yder dentdet
Fornodne til Legelnets Ophold, men lidet eller sket ikke begunstiger
Menneskets Trang til ædlere Udvikling. Ingen Menneskeven ser dette Syn
uden Vemod; men med større Smer-te ser man den vistnok langt talrigere
Slægt, som her er Tale om. Dell lever i et Land, hvor Naturan saa
vidunderlig har sørget sor Menneskenes Tarv; den lever i stadig Omgang
med et mere uddannet Folk, som syntes at have faaet det Kald fra Herren
at ndbrede Oplysning og gode Sæder mellem de raaere Stammer i dets
Nærhed; men netop dette Folks Uretfærdighed har saaledes forkuet hine
Indiens Børn, at de i aandelig Dygtighed vistnok staa langt under
Skrællingefolket under Nordpolen, og man endogsaa kall fristes til at
tvivle, ollt der endnu er nogen Rest af bedre menneskelig Sands tilbage
hos dem.

Men nu synes hilt af Polt meddelte Hypothese at angive Sporet til at
finde vore Taterhorders Stammefolk netop imel-lem disfe vanartede
Slægter af Indiens Urbeboere. At de nedstamme fra dem og ikke fra
Hinduerne, maatte man allerede ved den koseligste Betragtning af deres
Sæder være tilboielig til at antage; men nu gjor denne Hypothese endnu
opmærksom paa en interessant Omstændighed. Det Navn, hvormed Ta-terne
benævne fig selv til Forskjel fra andre Folk, er I^om (I^.omni om en
Kvinde). Nu er der ell af hine lave Stam-mer i Indien, paa Skraaningen
af Himalaia og især i Land-skabet Assaln, hvis Navn I)^om, l^omni, er
saa ligt hint — mere end det kommer tilsyne i Skrift —, at der efter
Sprog-lærdes Mening er Mulighed for, at det kan være det samme Ord, og
isaasald maatte Taterne være en Afdeling af denne Stamme. Man maatte da
tænke fig, at disse D^olns eller Roms saa længe havde vandret om mellem
Hinduerne, at de havde lært disses Sprog, og hermed stemmer det vel
overens, at der endnu i Taternes indiske Sprog, som sor bemærket, er
adskillige Udtryk, som ikke gjenfindes i noget andet hidtil be-kjendt
Tnngemaal, men som maaske ndgjor en Levning as hint D^om-Folks elldnu
ubekjendte .Ursprog, en Levning, soln maa-ske for kommende
Sprogforskere skal tjene til at bestyrke eller ogsaa modbevise denne
Hypothese*).

*) Denne Hypothese, som Pott har meddelt uden endnu at skutte fig
tilden (se hans anførte Berk 1, 11; 2, 2^, 2^5, 52^), er først
privatitn frentfat før ham af Herm. Bro ^ hau s i Leipzig og siden
understøttet af Lassen i Bøttn. — Taterordet rom, romni, bruges ikke
blot som Proprium eller Folkenavn, men ogsaa som Ap-pellalivunt, og det
dels i Betydningen Mand, Kvinde, dels i Betyd-ttingen ægtemand, Kone.
Cr nu Ordet oprindelig Proprium eller Apellativum^ Borrot^ f. Cx mener,
at det egentlig betegner ægtefolk og derefter som Folkenavn indeholder
en Hentydning til Folkets patriarkalske Liv og Bedhængen ved sin Stamme
(Familie-folket); Pott o. A. antage, at det først betegner en Mand i
Al-mindelighed, øg at det faa efter ett høs raa Følkeskag hyppig
Analogi betegner Taterfolket som de ægte eller ypperste Mænd i
Modsætning til andre Folkeskag, som Taterne ikke agtede saa høit; Pøtts
væ-sentligste Jndvendig intød Jdentiteten as Navnene 1^om øg 1^om er
øgsaa den, at man ikke har Cxempler paa, at et Følkettavn er gaaet over
til ogsaa at bruges som Appellativutn. Men denne Jttdvendittg svækkes,
naar man (se Lassen, Jttdisehe Alterthum skunde, Bonn, 1^13, 1, 3^6)
erfarer, at Navnet 1^om hos disse Folk selv egentlig lynes at betegne
de Stammer, hvori de have været inddelte, saa at det endelig sørst
synes at have været et Appellativutn, som senere er blevet Prøprmm
(Stammefolket, Familiefølket). — Man vil maaske sinde det urimeligt, at
et raat Følk søm di^se D^otns ved at komme i Berorelse med Hinduerne
skulde saaledes blande sit Sprog med dis-ses, at det ikke alene optog
mange Hinduiske Ord, men ogsaa hele det hinduiske Sprogs grammatiske
Form; snarere skulde man tro, at det omvendt maatte have beholdt sin
oprindelige Bøittings- øg Ord-føiningstnaade og kun deri indtvunget en
Del af Hinduerne laante Glofer Men netop Taterne afgive et mærkeligt
Cxentpel paa hint Forhold; i Spanien, hvor der dog lever mange Tatere
sammen, hen-ved 56,666, have disse vel formaaet i over 36o Aar at
bevare en stor Del af sit fremmede Ordforraad, men ganske forglemt sit
Sprogs grammatiske Former, saa de nu f. Cx. deklinere Substantiverne og
konjugere Berberne ganske efter det fpanske Skrogs Regler, ligesom de
ogsaa ligefrem have optaget mange Spanske Ord. Bleve nu disse Tatere
overflyttede f. C. til Nordamerika, saa er det tænkeligt, at63

Ved saaledes at antage, at Taterne ikke ere i Slægt nled de egentlige H
induere, altsaa heller ikke med den store indo-germaniske Folkestamme,
men nled hilt Indiens raa elendige Urbefolkning, kunde man da sorklare
fig det Særsyn, deres eiendommelige Sæder øveralt srembyde i de Lande,
de nu sær-des i, den haardnakkede Uvillighed til at antage de
bosiddende og arbeidsomme Folkeskags Levevis, soln selv Aarhundreder
ikke have formaaet at kue hos dem. Men saaledes taber ogsaa Taternes
allerede sør saa dunkle Historie fig i det uhyggelige Mørke, som ruger
over Menneskehedens tidligste Forholde, og som har sremkaldt Tvivl om
den sksonne Tro paa de sor-skjellige og vistnok saare ulige
Menneskeraeers Oprindelse as et Blød, Tvivl, søm endnu dygtige Mænd maa
stræbe at over-vinde. Og den samme Dunkelhed, som hviler over det
elen-dige Taterfølks Jndgang i Historien, synes ogsaa at skulle lægge
fig over dets Udgang. Denne uhyggelige Forestilling vil man sikkerlig
faa ved Betragtningen as Folkets nuværende Tilstand i de europæiske
Lande efter skere frugteslofe Forsøg paa at bibringe dem Sands sor et
ædlere Liv i de civiliserede Sam-sunds Skjød,

de der vilde fortsætte sin gamle Levevis og bruge sit nuværende
Ta-terntaal som hemmeligt Meddelelsesmiddel, medens de i Omgang med
^jankierne vilde lære sig til at tale Cngelsk. Cn Sprogforsker vilde da
efter deres Sprogs grammatiske Fortner kunne skutte, at de nær^ mest
vare kontne fra Spanien, men efter en stor Del af dets Ord-forraad, at
de tidligere maatte være komne fra Jndien. Ligedan tør man maaske faa
flere Data, end matt nu har, til at skutte, at Ta-terfolket vel nærmest
ere kommet fra et hinduisk Land, men at det op-rittdelig hører til en
ikke hinduisk Slægt, til Førindietts raa llrbefølk-ning. — Det blev
ovenfor sagt, at hine D^oms især have hjetntne i Landskabet As sam,
Noget, som Lassen, ans. St. l, ^6, ogfaa omtaler. Nu fortælle vore
norske Tatere etter en gammel, for dem aldeles eiendommelig Tradition
(se ovenfor S. 26), at deres Fædre før deres lldlændighed havde boet i
Byen A s fa s i Landet Assa-ria. Skulde dette ogsaa, ligesom Navnet
i^om, være et Vidnesbyrd om deres Slægtskab med hine D^oms^Ester at man
i 2den Halvdel af forrige Aarhundrede paany var bleven opmærksom paa
Taternes Tilværelse, feilede det ikke paa saadanne Forsog, skjønt
Iveren i denne Retning nok ikke var saa stor soln de Lærdes Iver sor at
komme ester deres Her-kom st og Historie. Uagtet man i skere Lande,
soln allerede anført, soresandt dem i meget stort Antal, skjønnedes det
døg strax, at der ikke kunde være Tale øm at samle deln sammen og lade
dem udvikle fig som et eget Folk, man lagde an paa at saa deln til at
smelte sammen med det øvrige Landsfolk. Endnu lidt tidligere end Karl
^die i Spanien (se S. 45) gjorde Begyndelsen med at afskaffe de ældre
Udryddelseslove om deln, havde Maria Theresia og Joseph 2den i Un-garn
og Siebenburgen ved skere Forordninger søgt at virke hersor. Borllene
skulde tages sra Forældrene og opdrages paa offentlig Bekostning; de
Voxne skuloe ikke længer streise om-kring, men tage Tjeneste, blive
Jorddyrkere, askægge deres ei en-dommelige Klædedragt og Sprog o. s. v.
Men hvad blev Folgen^ paa nogle ganske saa Steder sorsogte Øvrigheden
paa at gjennemføre disse Bestemmelser og toge Børnene nled Magt sra
Forældrene; men Mødrene hylede, som om Ungerne sortes til
Slagterbænken, og Børnene maatte med Reb øm Li-vet søres til øg sra
Skølen. Om en Mand fortaltes der, at han i Fortvivlelse øver disse
Forandringer gik til Markedet med sin Hest, solgte den sor ell
Spotpris, leverdde sin romni Pengene og stak saa — som en „sidste
Tater," der ikke vilde overleve sit Folks Frihed — sit Hoved i Ildell.
Men han skul-de ikke have vist dette Fortvivlelsens Mod; thi snart
opgaves disse srugteslose Bestræbelser for at tæmme Taterne, og de fik
leve soln sor. .

Hvorvidt de humanere Lovbestemmelser oln Taterne i Spa-nien have
frugtet, skal siden blive erindret. Her maa jeg dvæle lidt længere ved
et høist interessant Missionforsog sor disse ulykkelige og sorvildede
Orientalere. I Nærheden as

Nordhausen i preusisk Saksen havde Fredrik 2den anlagt

en Fattigkoloni, Friedrik sløhra; men, sandsynligvis mod Vedkommendes
Ønske, havde lidt efter lidt adskilligt Taterpak,til Slutning en Bande
paa over 100 Hoveder, indlogeret sig hos de fattige Familier i
Kolonien, som nu blev deres Ho-vedkvarter, hvorfra de foretoge idelige
Streiferier omkring i Naboegnene. I Aaret 18^8 blev Barm er
Missionsselskab opmærksomt paa deres elendige moralske og religiøse
Tilstand og lod et Par Udsendinger nærmere undersøge Forboldene. Disses
Beretning bragte et andet Missionsselskab, i Nauln-burg, til at antage
sig disse Mennesker, fornemmelig ved be-dre Opdragelse af deres Born.
Vilhelm Bl au ken bur g, en Skomager, der foruden gode Skolekundskaber
ogsaa sorstod fig paa Agerbrug og Havearbeide, blev udseet til
tilligemed sin brave Kone at udsore denne Kjærlighedsgjerning. Han kom
til Stedet, vidste snart at øvervinde Taternes vrange Forestil-linger
om disse nye Anstalter og vant deres Tiltro; han kjobte et Vaaningshus
og byggede til baade Skolestue og flere Huse, saa at baade mange Børn
øg nogle Voxne kunde bo hos ham;

han blev endogsaa sat istand til at kjøbe et Jordstykke, hvor

han kunde øplære Børnene i nyttigt Mark- Arbeide øg beskjæfti-ge nøgle
as de Vøxne, søm vare meget glade i dette nye Liv.

.Aarsberetningerne vare meget tilfredsstillende, øg Anstalten kunde
glæde sig ved baade Almenhedens øg Regjeringens Del-tagelse; dell
manglede ilke Pengemidler, øg Regjeringen ud-gav Førørdninger til dens
Bedste og anbefalede den til Su-perintendentens øg Kredsregjeringens
Omhu, Anseede Mænd,

f. Ex. Biskøp Draseke øg Seminariebestyrer Harnisk, be-

søgte Anstalten øg gave dell det bedste Vidnesbyrd; Landsbyens Præst øg
Læge ydede Forstanderen sin Hjælp; ell Medlærer

blev antagen o. s. v.; 18 Børn bleve underviste øg opdragne paa det
Omhyggeligste og gave Haab øm at blive sædelige Mennesker; alt tegnede
saa overmaade gødt. Vel bleve de Vøxne snart kjede as dette nye Livs
Orden øg Tvang; de sølgte sør Brændevin de Spader øg Hakker, man havde
sør^-synet dem med, øg skøge sig atter paa Streiferi; øver Halv-delen
af Bandens Medlemmer streifede saaledes øm søm Dag-drivere øg Tyve øg
begyndte at løkke Børnene i Opdragelses-huset med sig, indtil
Regjeringen før den Sags Skyld lød demalle gribe og sætte i et
Arbeidshuus. Men dette virkede, og nu, i Aaret 18^5, var der god Orden
i Opdragelsesanstalten. hvis Virksomhed nu var paa sit Hoieste og
omsattede Borll. Men i Hosten samme Aar skap hine Omstreifere paa fri
Fod igjen og stormede Opdragelsesanstalten sor at tage Børnene ud;
dette fik vel Politiet sorbindret; men alt i Et lokkede de dog nogle as
Børnene til at desertere, øg Regjeringen maatte forordne, at man skulde
give efter for de nogenlunde skikkelige Forældres Ønsker og lade dem
faa sine Børn tilbage. Strax kom et Par Taterfanter, hentede fine Børn
øg førte dem i Triumph til det nærmeste Værtshus, hvor de løde dem
drikke fig sandsesløse i Brændevin. Dette blev Regjeringen meldt, søm,
indseende at Taternes Uforbederlighed gjørde disse Be-stræbelser
unyttige, i Aaret 18^7 lød Anstalten øphæve. Tre tilbageværende Børn
optoges i en Stistel se i Ersnrt, øg Blan-kenburg øg hans Køne fik ved
Medvirkning af Prøfessør He-gels Enke Ansættelse ved et Børneasyl i
Berlin*).

Ved denne Tid var det, at den ømtalte Englænder Borrom nled ehrlsiel^g
Iver og sjeldent Talellt virkede som Taternes Missionær sornemmelig i
Spanien. I dette Land skulde man søm Følge af Lovgivningens Omhu for
dem i de skoste Menneskealdre vente at finoe deres møralske øg
borgerlige Tilstand noget bedre; men Børrølv omtaler dem soln de mest
sordærvede as den hele Verdensdels Taterhorder; hans Skil-

dringer viser øs ogsaa en Last og Nederdrægtighed hos Taterne,

som knn finder skt Sidestykke i den overtroiske Fordomsfuldhed, søm
Almuen der nærer mød dette Trøldfølk, øg i den Venalitet,

søm spanske Politiembedsmænd øg Dommere vise mød disse slne

*) Dette Forsøg, h^is Histørie er udførlig meddelt i de øvennævnte
Ber-ker af Tejner (S. 117 fgg.) øg v. Heister (S. 11^1 fgg,), er det
eneste af dette Slags, jeg har fundet Cfterretning øm. Bel be-

retter Dr. Julius i „Jahrbiker der Strafs u. Bel;erungsanstalten," B.
2, S. 251, at der i Cttaletnd fra 1^7 af har dannet sig velgjø-

rende Selskaber for Taternes Civilisation; men jeg har Jntet kunnet
erfare otn disses Virksomhed.Kjeltringer. Borrolv sogte og ledte efter
Spor hos dem af

ærefrygt for de eh^lfiellge Helligdomme, de gave fig Udseende af at
dyrke, eller ester Spor af et orientalsk, hemmeligt He-

denskab imellem dem; men han sandt Intet. Halls mest tro-stellde Ord om
deres religiøse Forhold er følgende. "Ell vig-tig Opdagelse gjorde jeg
imellem deln; det var, at intet Men-neske, hvor vanartet og forhærdet
det end monne være, er al-deles gndlost. Kald det Overtro, om du vill
der klæber dog altid ved ham en vis Frygt og Sky for noget Helligt og
Overjordisk. Ieg har hort Milanos haardnakket benægte Guddommens
Tilværelse og udtrykke den yderste Foragt for alt det Hellige;
alligevel kont de altid i Samtalens Lob til at modsige sig selv ved at
lade et eller andet Udtryk skippe dem af Munden, som ophævede deres
Paastande," og soln Exempel herpaa meddeler han en Samtale med en
sørvorpen Kvinde, soln „hverken srygtede Gud eller Djævelen,^ uten soln
til Slut dog ikke turde fremsige en Bønneformular til Iom-fru Maria paa
4 Ord, som hun havde lært i sin Barndom*). Dell fortræffelige Borrolv
opgav dog ikke Haabet oln at kunne virke ogsaa paa disse afstumpede
Sjele; han oversatte i det fordærvede spanske Tatermaal Lukas^s
Evangelium, lod det trykke og uddelte det til dem af dem, som kunde
læse; de toge Bogen og — bare dell nled sig paa sine Røvertog soln
Alllu-let til Værn mod Politisoldaternes Kugler, ligesaa god i de-res
Tanker som den Magnetsten, de ellers til samme Brug indsyede i sine
Klæder. Borrolv samlede en Hob af Madrios Tatere i sit Logis, hvor de
trods Spaniolernes mistænkelige Undren regelmæssig indfandt sig hos
ham; han horte paa de-res idelige Tyvehistorier og sogte alt imellem at
anbringe et godt Ord, et Sprog af Guds Lov og Evangelium; omsider
vovede han at holde et længere Foredrag for deln og skuttede dette nled
at forelæse dem et Stykke af sit Evangelium, Her-rens Bon øg Trøens
Artikler, Alt paa rommani. Han havde talt fig varm, standsede, saa sig
oln øg saa — hele Førsam-

*) Borro ans St, 1, 33^).

4lingens Ansigter fordreiede af tilbageholdt Latter, som nu brod los,
Latter over de nye og sorunderlige Ting, de havde hort i sit
Fantesprog. ,,Det er Tateres Art," saaledes maa Missio-næren skutte sin
af saa megen Deltagelse for disse elendige Med-mennesker aandende
Beretning.

Vistnok sinder man i de skeste Lande i Europa, at adskil-lige
Tatersamilier paa en vis Maade have nærmet fig til Eu-ropæernes
Levevis, idet de ikke sont sor kampere i Telte, men have bosat sig.
Saaledes saa vi skere Familier boende i

Friedrik s lohra i Tydskland; skere af Spaniens Byer ere ogsaa
vansirede med egne Tater-Forstæder, (flanerias. Men

ser man nøie til, mærker man snart, at disse bosiddende Ta-tere i alle
væsentlige Stykker ere deres mere stadigt ømstrei-sende Brødre lige; om
Sommeren staa deres Hytter for det meste tomme, medens de nok om
Vinteren finde det bekvemt at holde tll der og sortære det vundne
Bytte. Det er vel de tid-ligere Tiders grusomme Forfølgelser mod
Slægten eller maaske de sidste Decenniers mindre barbariske, men mere
jevne Poli-tisorholdsregler mod deln, der have bragt dem til at antage
et saadant halvt bosiddende Liv, en Smule Lighed med andre Folks Sæder;
men det er endnu at agte sor en sjelden Undtagelse, naar hist og her
nogen Taterfamilie eller en enkelt Tater enten med det Gode eller det
Onde har ladet sig bevæge til i Sand-hed at opgive sin Slægts
Ustadighed og antage et roligt og sædeligt Liv.

Og dog er Taterlles Natiønalitet ikke usørgjængelig. Det er vistnok
yderst mærkværdigt, at dette raa, aandløse Følk i de mange
Aarhnndreder, hvori det har vanket omkring, under de hoist forskjellige
Forholde, soln det har mødt, endnu har kunnet bevare sin oprindelige
Art; man skal vanskelig finde noget lignende forunderligt Exempel paa
en Nationalitets Seig-

hed. Dell grusomste Haardhed kunde ikke tvinge deln; Christel lig
Visdom og Kjærlighed sorsoger forgjæves paa at vinde deln.

Borrolv antyder sin Mening oln Taterne ved et Møtto, han

har laant fra dell gamle persiske Digter Firdusi.. "Hvad der er urent
af Naturen, kan du ikke nære noget Haab oln; in-gen Vaskning vil gjore
Tateren hvid." Og dog er der alle-rede i skere Lande tydelige Tegn til,
at Taternes Nationalitet snart vil være forsvnnden. Men det er vel
neppe Dyden, som skal have ^Eren af at have beseiret deres raa Natur,
men La-sten. Medens Taterne endnu levede under Lovenes Forban-delse,
holdt de fig sammen under et energisk Had mod alle dem, søm ikke vare
as deres Blød; efterhvert som Forfølgelsens Tryk toges bort, forsvant
deres Krast og Sammenhold, og nu ser man, at de smelte sammen med —
europæiske Tigger- og Ty-vebander, med Skø i er føl gerne, søm de i
denne Bøg kaldes. Tatersolket bliver daglig sjeldnere og vil vel snart
forsvinde ganske, ikke, som det synes, ved at optages i de lovordnede
og sædelige Folkesamsund, men ved at blandes nled det lille
gjen-stridige Skoier-Følk, søm i Tidernes Løb har dannet fig as
Ud-skuddet as Nationerne, en Slægt, som ikke alene undsanges i Synd og
sødes i Misgjerninger, men søm vøxex op i Last og undervises i
Førbrydelser. Man kan her i det mindre se, hvor-ledes der i den nyere
Tid imellem ^Bærmen as Folket^ og den bedre Del as Nationen befæster
fig et svælgende Dyb, ligt det, der i Oldtiden adskilte Menneskehedens
sørskjellige Raeer, hvor-ledes der udvikler sig en Forskjel i Sæder og
Tilbøieligheder øg Legemsform og Sjelsanlæg, ligefom imellem hint
Indiens raa Urfolk og de fædelige Hinduere. Og ligesom Taterne, soln
det syntes, vare dukkede frem as den Dunkelhed, der hviler over hine
fjerne Forholde, saaledes lader det ttl, at de, der-soln Sagen
sremdeles skal udvikle fig, søm den har begyndt, ogsaa skulle tabe fig
i den lnorke, uhyggelige Skygge i Dybet as det europæiske Folkeliv,
hvis Høider beskinnes as Kulturens Lys. Denne sørgelige Betragtning
skal man senere finde stad-sæstet ved Beretningen øm de Taterskøkke,
søm ere blevne hjem-mehørellde her i Norge.

Esterat det soregaaende Ark allerede var trykt, fik jeg Anledning til
at benytte et nyt Skrist af det^ sør nævnte sran^ ske Forfatter
Bataillard, som endogsaa har havt den God^

4*hed at sende mig det med Posten. J dette Skrift*), der sotn det
tidligere as samme Forsatter kun ex Forlober sor et ud-sørligere Værk,
han har under Arbeide^ meddeler han til Old-forskeres Prøvelse et Par
Resultater af sine Undersogelser otn Taterlles tidligere Historie. Ieg
skal kortelig antyde disse Re-sultater her, mest i den Tanke, at det
maaske vil interessere Læseren at se, hvorledes denne Gjenstand, der
for Mange vil fylles hel ringe og lidet værdig til saa megen
Opmærksomhed, dog har formaaet at fængsle de dygtigste
Historiegranskere, Det har lykkedes Forsatteren at godtgjøre, at Tatere
sand-tes i det ostlige Europa en rum Tid for Aaret 1417^ fra hvilken
Tid man hidtil havde de ældste Efterretninger om deln. Han har for det
sorste ved en udtømmende kritisk Behandling as flere gamle Beretninger
om Eypern bragt det til den hoie-ste Grad as Sandsynlighed, at det
virkelig er Tatere, søm ere mente i den ovenfor (S, 51, Anm.) meddelte
Beretning af ell Reisende der paa Øen i Aaret 1^32 ; dernæst har han,
fra et af Medlemmerne af den provisoriske Regjering i Va-laehiet nnder
den nylig soregaaede Revolutiøn der, saaet til-sendt et Par Døeumenter,
hvoraf det fremgaaer, ikke alene at

der i Aaret 1^86 var Tatere i Valakiet, men at de endogsaa allerede
dengang vare bragte i den Trælletilskand, hvori de ind-

til for faa Aar siden der have været holdte, Af denne og flere
Omstændigheder er han tilbøielig til at antage, at Taterne alle-rede
ølllkring Aaret 12^0 begyndte at udbrede fig i det østlige Europa. Om
Taternes Historie i Asien fremsætter han der-næst hosst interessante
Formodninger. Den eventyrlige Fortæl-ling af den persiske Digter
Firdusi, søm øvensør (S. 51) meddeltes, gt Taterne (Luri^s) skulde som
Spillemænd vspre komne sra Indien til Persien, har han**) gjenfundet
hos 4

*) ^ouvelles recberches sur ^apparition et la dispersion des ^ohe-miens
en anrope, ^aris, 1^, egentlig kun et særskilt Aftryk af ^ibliotbeqve
de l^cole des ^hartes, 3e serie, t. I, 1re liv^aison.

**) Tildeels dog veiledet ved et nyt Skrift om denne Sag afPott,som han
eiterer.andre persiske og arabiske Skribenter, hvoraf han antager saa
meget som vist, at ved Aaret 1000 gik allerede Taterne omkring i
Persien ganske saaledes, som de den Dag idag gjøre baade der og
andetsteds, og af flere Navne, som Taterne der af de gamle Skribenter
benævnes med, formoder han, at de oprindelig have hørt til et Folk, som
bar Navnet Djatt ellerZath, et raat, men talrigt Folk, som fra den
forhistoriske Tid af boede i den nedre Del af Indusdalen, og som siden,
under de ved Arabernes Erobringer fremkaldte Folkeomvæltninger,
spillede en hel Rolle i Landene mellem Ganges og Tigris. Men dette Folk
er endnu kun lidet bekjendt; det synes f. Ex. uafgjort, om det har hørt
til den hinduiske Stamme eller ei; den lærde Forfatter maa derfor
overlade det til kommende Undersøgelser at afgjøre, om det virkelig er
Stammefolket til vore Tatere, og isaafald, hvorledes det da er gaaet
til, at Folket for en Del splittedes ad i de Fanteflokke, som nu stryge
den halve Verden rundt; ja, saa overbevist denne Forfatter med de
fleste andre holder sig om, at Taterne oprindelig nedstamme fra Indien,
enten fra Ganges- eller Indusdalen, saa giver han endog at forstaa, at
disse Undersøgelser om Begyndelsen til Taternes forunderlige Omsværmen
nok maa udstrækkes helt til Afrika sor at finde sin endelige Løsning.
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Hvilken Opsigt det maa have vakt, da disse underlige, uhyggelige Horder
første Gang viste sig i våre fredelige Bygder! hvilken overtroisk Frygt
disse sortladne, vilde Orientalere vist have indjaget vor enfoldige
Almue, og hvor deres List har vidst at narre den norske Troskyldighed!
Men Ingen har fortalt os noget derom; ingen Krønikeskriver har
berettet, hvad
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andre persiske og arabiske Skribenter, hvoraf han antager saa meget som
vist, at ved Aaret 1000 gik allerede Taterne omkring i Persien ganske
saaledes, som de den Dag idag gjøre baade der og andetsteds, og af
flere Navne, som Taterne der af de gamle Skribenter benævnes med,
formoder han, at de oprindelig have hørt til et Folk, som bar Navnet
Djatt ellerZath, et raat, men talrigt Folk, som fra den forhistoriske
Tid af boede i den nedre Del af Indusdalen, og som siden, under de ved
Arabernes Erobringer fremkaldte Folkeomvæltninger, spillede en hel
Rolle i Landene mellem Ganges og Tigris. Men dette Folk er endnu kun
lidet bekjendt; det synes f. Ex. uafgjort, om det har hørt til den
hinduiske Stamme eller ei; den lærde Forfatter maa derfor overlade det
til kommende Undersøgelser at afgjøre, om det virkelig er Stammefolket
til vore Tatere, og isaafald, hvorledes det da er gaaet til, at Folket
for en Del splittedes ad i de Fanteflokke, som nu stryge den halve
Verden rundt; ja, saa overbevist denne Forfatter med de fleste andre
holder sig om, at Taterne oprindelig nedstamme fra Indien, enten fra
Ganges- eller Indusdalen, saa giver han endog at forstaa, at disse
Undersøgelser om Begyndelsen til Taternes forunderlige Omsværmen nok
maa udstrækkes helt til Afrika sor at finde sin endelige Løsning.
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Hvilken Opsigt det maa have vakt, da disse underlige, uhyggelige Horder
første Gang viste sig i våre fredelige Bygder! hvilken overtroisk Frygt
disse sortladne, vilde Orientalere vist have indjaget vor enfoldige
Almue, og hvor deres List har vidst at narre den norske Troskyldighed!
Men Ingen har fortalt os noget derom; ingen Krønikeskriver har
berettet, hvadTid de først lode sig se her. Men i Sverige vare de, som
det ovenfor fortaltes, allerede i Aaret 1513 eller 1514, og man kan da
være vis paa, at deres flygtige Fod snart har baaret dem over Grændsen
ind til os. — Den svenske Beretning forklarer imidlertid ikke, fra
hvilken Kant de kom ind i Landet, om fra Danmark og Tydskland eller fra
Finland og Rusland. Dette vilde være interessant at vide; i første
Tilfælde maatte man nemlig i vore Tateres Sæder og Traditioner kun
vente en Gjentagelse eller Forvanskning af hvad man allerede ved om
deres sydeuropæiske Brødre; i sidste Tilfælde, naar vore Tatere vare at
anse som en Gren af det hidtil saagodtsom ganske ubekjendte russiske
Taterfolk, kunde man vente her at finde Eiendommeligheder, som man
ellers ikke ved af. Det tør derfor være Umagen værd at lægge Mærke til
nogle Træk, hvoraf man trods denne Mangel paa historisk Beretning
alligevel med Vished maa slutte, hvad Vei disse Horder ere komne ind i
Sverige og Norge. Lad end enkelte Taterfanter fra Danmark Nu findes
rigtignok kun i Jylland ganske faa Taterfamilier; men i Holbergs Tid
(se hans „Jødiske Hist.“, 2, 714) sværmede de ogsaa om paa Sjælland.
have sneget sig gjennem det sydlige Sverige; Mængden af dem maa dog
være kommen ind fra Finland. Herhen gjøre de endnu stundom Langtoure
ligesom for at vedligeholde gamle Forbindelser; deres Sprog indeholder
ogsaa mange Udtryk, som de selv tildels ganske rigtig vide at angive
som finske eller endog som russiske Jeg blev saaledes høilig forundret,
da en norsk Tater med Bestemthed paastod, at Ordet litscho, Ansigt,
ikke egentlig var noget rommanì-Ord, men Russisk, og jeg siden fandt,
at han havde fuldkommen Ret. Det tydske Taterord derfor er tscham. S.
Pott, 2, 334., og som de selv forklare, at deres Fædre bragte med sig
fra den Tid, de endnu opholdt sig i hine Egne. Og det er ikke blot
Taterne selv, som have Erindring om, at de ere komne hid fra Finland.
Imellem Finnerne paa Finskoven i Soløer, denne interessante Koloni, som
for et Par Aarhundreder siden paa Grændseskovene mellem

Norge og Sverige dannedes af Udflyttere fra Storhertugdømmet Finland,
hørte jeg det Sagn, som gamle Folk erindrede fra sin Barndom, at der
engang var kommen derop nogle Flokke af fremmede Folk, som talte Finsk
(Kvænsk) og gave sig ud for at være Finner, men alligevel ikke vare
det, men “Morianer,“ nogle sortladne, tyvagtige, uforskammede Folk —
aabenbar Tatere, som saa længe havde opholdt sig i Finland, at de havde
lært at tale dets Sprog. Første Gang — føiedes der til — havde Finnerne
ladet sig narre af dette Pak; senere toge de sig bedre i Agt for dem. —
At ogsaa Finland har sin Portion af Tatere, er før antydet Det kan
ogsaa sees af Runebergs vakkre Digt „Zigenaren.“.

Man maa naturligvis ikke tænke sig Taternes Indvandring her som
foregaaende til enkelt Tid og Sted; de sværmede frem og tilbage, ud og
ind over Grændserne, rimeligvis i mindre Flokke end i de rigere
sydeuropæiske Lande. Og dog tør man af Taternes overmaade slue Optræden
andetsteds nok slutte, at der har ligget en formelig Plan til Grund for
denne tilsyneladende saa ustadige og ørkesløse Omflakken; det ser
virkelig ud, som om de havde foresat sig at ransage Landene paa Kryds
og tværs for at udspeide Leiligheden for deres mangehaande List og
Kneb, finde de Egne, hvor de bedste Skjulesteder vare at ty til, hvor
Madboderne vare slettest bevarede, hvor Folket var enfoldigst og
Øvrigheden mindst paapasselig. Og det feiler vist ikke, at de ogsaa her
i Norge have fundet adskillige Herligheder efter deres Smag, f. Ex. paa
Østerdalens og Gudbrandsdalens Sætre. Men her fik de kløgtige Speidere
ogsaa en Opdagelse af en anden Natur at melde deres Brødre; de havde
vandret igjennem Asien og Europa og stode nu ved Ishavets Bredder; de
kunde ikke komme længer; de havde fundet Verdens Ende. De fik nu se til
al indrette sig saa godt som muligt i de Lande, der allerede laa for
deres Fod.

Ak, de Horder, som Vandrelysten havde ført op til vore Grændser, skulde
skyndt sig at sige vore Fjelde og Dale Farvel og heller efter andre
Tateres Exempel valgt sig det golde

Sibirien til Hjem; i Norge og Sverige blev deres Liv til en Vandring
mellem Galger. I Sverige udkom der i Aaret 1662 en ForordningKongl.
Stadgar, Stockholm 1706, S. 329., der bestemte, at disse „Tartarer
eller Zigeuner“ skulle gribes overalt, hvor de viste sig, og bringes ud
over nærmeste Rigsgrændse (altsaa ogsaa til Norge) med den Besked, at
om de kom tilbage, skulde de dræbes; men denne Forordning angiver sig
selv kun som en indskærpende Gjentagelse af en tidligere. Og her i
Norge havde en ligedan Fordømmelsesdom alt længe truende svævet over
dem. Ligesom i næsten hele det øvrige Europa synes de dansk-norske
Konger i det 16de Aarhundrede at have anseet Taternes Udryddelse for en
af de vigtigste Statssager; hver af dem skyndte sig strax efter sin
Regjeringstiltrædelse med at give Love om dem. I den vigtige Reces af
1536 havde Christian 3die befalet, at Taterne inden 3 Maaneder skulde
have forføiet sig ud over Grændsen Christian 3dies Historie, af Krag,
I, 508.; hans Eftermand, Frederik 2den, havde i Aaret 1561 gjentaget
Budet med adskillige haarde Tillæg Danske Magazin, 6te Bind (Kjøbenhavn
1752), S. 56.; i Aaret 1589, Aaret efter at Christian 4des
Formynderregjering var dannet, føiedes Dødsdommen til
Landsforvisningsloven, og denne udstraktes nu ogsaa udtrykkelig til de
indiske Flygtninger i Norge Aabent Brev af 1ste August 1589, i Uddrag i
Paus’s Forordn., in originali i Rigsarkivet i Christiania. Under 3lte
Mai s. A. var det ligelydende blevet givet for Danmark, hvor det derfor
ogsaa optoges i Udgaven af 1590 af Jydske Lov.. Man gjenkjender dem
ikke blot af det Navn, Loven giver dem, men ogsaa af det temmelig
udførlige Signalement, den meddeler. Det hedder: „Vi Christian o. s. v.
gjøre Alle vitterligt, at efterdi vi komme udi Forfaring, hvorledes at
der udi Riget skulle have sig samlet en hel Hob Thattere, som med nogle
Antal fast allevegne omstryge og omløbe, en Sted fra anden, og med
deres Bedrageri, Løgn, Tyveri og Trolddom besvige og berøve vore
Undersaatter deres

Gods og bedrive megen Modvillighed og desforuden føre et meget
skjændigt Levnet med Skjørlevnet og Blodskam, Gud allernaadigst til
største Fortørnelse og Menneskene til Forargelse, og endog vor kjære
Herre Fader saavelsom og vor kjære Herre Farfader, begge salige og
høilovlige Ihukommelse, udi deres lovlige Regjeringstider have tidt og
ofte Jeg har dog ikke fundet flere end de to anførte Love af Christian
3die og Frederik 2den, Christian 4des Farfader og Fader. ladet aabne
Breve udgaa, at saadant ugudeligt Selskab og Parti ikke skulde lides
udi Riget, fornemme vi alligevel, at samme Mandater ikke hjælpe, medens
de desuagtet uden al Afsky skulle begive dem udi vore Riger, og at end
iblandt vore Undersaatter skulle være de, som give dem Medlidende og
Tilladelse at være paa deres Gods og bruge deres utilbørlige Handel,
da, paa det engang for alle nogen tilbørlig Middel maa forordnes, med
hvilket saadan ugudelig, skamløs, forargelig og skadelig Parti herefter
ikke saa letfærdig eller ustraffet skal søge herind udi Riget, have vi
med vort elskelige Rigens Raad al Leilighed overveiet og derom saa
besluttet og ville holdet have, at efter denne Dag ingen Thattere ved
høieste Straf skulle tilstedes og lides enten af vore Lensmænd paa vort
og Kronens Gods eller af Adelen eller Andre paa deres Gods at komme,
være eller blive der udi Riget …,“ og nu følge nøiagtige Bestemmelser,
at Taterne skulle opfanges, deres Høvdinger straffes paa Livet og de
Andre jages ud over Rigsgrændsen med Trudsel om samme Straf, om de
atter lade sig finde, endvidere Straffebestemmelser for dem, som lade
Taterne opholde sig paa deres Marker eller huse dem, for Skippere og
Færgemænd, som hjælpe dem over Fjord eller Elv o. s. v.

Det er jo rimeligt, at Forfatterne af denne strenge Lov ligefrem have
taget andre Landes Taterlove til Mønster og saaledes uden videre
Betænkning indført denne ubillige Haardhed imod disse Fremmede.
Imidlertid stemmede den ogsaa ganske overeens med de i disse Lande
herskende Begreber paa den Tid. Taterne ansaaes, som Loven selv viser,
for

Troldfolk, og oen samme Christian 4de, der i sin Mindreaarighed
underskrev Dødsdommen over dem, forordnede senere hen, da han paa en
Undersøgelsesreise var kommen helt op til Finmarken og vel mente
tilgavns at have studeret Forholdene der, at den Finlap, som
overbevistes om at have befattet sig med Ganfluer og andet saadant
Troldskab, skulde dræbes, ja at den, som ikke just var overbeviist om,
men beskyldt og mistænkt for slig Bedrift, skulde forvises af Landet;
den samme Konge indskjærpede ogsaa i den af ham udgivne Landslov de
tidligere Dødsdomme over „rette Troldfolk, som sig med Djævelen
bebundet have og med hannem omgaaes.“

Det er imidlertid slet ikke værd at klage over nogen Fanterne tilføiet
Uret. For det første have de vist gjort sig selv al Flid for at blive
anseede som Troldfolk, og man kan da sige, at Loven kun tog dem paa
Ordet; for det Andet kunde neppe Noget være mere i deres Interesse end
saaledes at faa Kongens og hans Raads Attest for, at de virkelig vare,
hvad de udgave sig for. Almuen troede sagtens allerede før paa disse
sorte Menneskers dæmoniske Magt, men maatte ved denne Lov kun mere
forvisses i sin Tro; det er altfor rimeligt, at Bønderkoner nu med
større Tillid søgte de Fremmedes Hjælp til at skaffe sig Held med sine
Kjør og Faar; ja kanske selve Hedemarkens Adelsfruer gladeligen have
hentet Sølvspiseskeer af Skabet for at lønne den sortøiede Sibylle, som
spaaede og lovede deres Frøkener et godt Gifte. Og Lovens Trudsler ere
neppe blevne til stort mere end Ord. Ligefra Spaakvinden i Endors Tid
øves jo Trolddommens Mysterier helst i Enrum og Mørke, og om nu en
Lensmand eller Foged alligevel kom over et Taterfølge, og Høvdingen saa
for en Spotpris tilbød ham sin i Sverige stjaalne, prægtige Hest,
hvorfor skulde saa Embedsmanden endelig dræbe ham? om han lod ham gaa
som en reisende Svenske, vilde jo Ingen bagefter kunne paastaa, at det
var en Tater; thi hvad Kjendemærke er der egentlig paa en Tater?

Men vel kan man, og det baade for Nationens og Taternes Skyld, meget
beklage, at det ikke skulde faldeRegjeringen ind paa en anden Maade at
forsøge paa at afskaffe Forargelsen. I Tidens Løb havde vel en Del
Taterfamilier saaledes slaaet sig fast i vore Bygder, at de maatte
agtes for hjemmehørende her mere end noget andet Sted paa Jorden, saa
at de havde mere Ret til at være her, og Folket her havde større Pligt
paa sig til at tage sig af dem end i noget andet Land. Antallet af
disse Familier kan heller ikke have været saa besværligt stort her som
f. Ex. i England og Spanien. Det maatte have været et overkommeligt
Arbeide at indlade sig med disse Mennesker. Om man i Tide havde mødt
dem med Fordomsfrihed og Menneskekjærlighed, skulde det maaske have
været muligt at vinde deres Fortrolighed, og et fuldt Kjendskab til
deres hele menneskelige Væsen skulde maaske være blevet Middel til at
forlige disse Fremmede med det Folk, i hvis Midte de nu befandt sig.
Jeg tør jo ikke sige for vist, at et saadant Forsøg vilde have faldet
aldeles tilfredsstillende ud; men det tør jeg sige for vist, at den
skaanselløse Haardhed, hvormed man jagede hine Ulykkelige som Vildt,
uden at det var dem muligt, selv om de havde villet, at flygte bort
(thi i Sverige vilde man jo heller ikke taale dem), denne Haardhed har
kun gjort dem endnu mere uvillige til at slutte sig til det Samfund, af
hvilket de fra Fødselen af ere blevne forstødte. Hos det christne Folk,
som disse Asiater nu gjæstede, lærte de kun end mere at øve sig i al
den List og Løgn, som de tidligere havde hjulpet sig frem med. Men
herved opstod to Onder, først at ogsaa i vort Land en utalt Mængde
Mennesker fødtes, levede og døde som Markens vilde Dyr, dernæst at
ogsaa vort Folk ved Synet af hine foragtede eller afskyede Flokke til
en Grad, som Ingen kan udmaale, Aarhundreder igjennem vænnede sig til
den Ligegyldighed for Menneskeliv og Menneskeværd, som mere end noget
Andet strider imod og nedbryder sand Humanitet og Dyd. Og nu har man
ikke engang den Trøst, at der dog engang paa en fornuftig og kristelig
Maade forsøgtes paa at raade Bod paa dette Onde.

Christian 4de maatte nok ogsaa selv erfare, at hans Lov ikke havde
formaaet at skræmme alle Tatere ud af hansRiger og Lande; han maatte
nemlig minde om deln i Recessen af 164^, 2—^—16 og 2—21—3*). Ogsaa
under de følgende Kønger vedblev Taterlles Trolddom og Ugudelighed at
være en stadig Gjenstand for Lovgivernes Iver. Saaledes hedder det i
Krigsloven 9de Marts 168^, 1—2. „Derfor maa og Ingen, som befatter sig
llled Trolddomskunster, ei heller Ta-te re, laales blandt Kongens
Krigsfolk, men skal ester Olnstæn-dighederne straffes llled Dodell,
Kagstrygning eller Forvis-ning**) ." Selv Norske Lov af 1685 maatte
bære Fordømmel-sesdolnmen over Taterne ud over Landet; Løvens 3—22—3 og
^—11—7 indeholde ganske de samme Bestemmelser, soln det aabne Brev af
1^89, disse Lovsteders Kilde, allerede havde udtalt. „Tatere, soln
omlobe og besvige Folk med deres Be-dragert, Løgn, Tyveri øg Trolddom,
skulle af Stedets Øvrig-hed paagribes, hvor de kunne befindes, og de,
fom af Almuen paa Landet ertappes, skulle leveres til næste
Bøndelensmand,

*) Christian ^des Statholder i Norge, Hannibal Sehestedt, paalægger
Lensmændene i ett Skrivelse (se „Saml. til d. n. Folks Sprog o. Hist."
3, 15^) at have note Jndseende med et Slags Folk, som han kalder
Taljer. Sehestedt skrev et forkvaklet Sprog, og man har ment, at hans
Ta^er skulde være det samme som Tatere; men det har storre Lighed med
det dunkle Ord Ta sar (pl.), som vore Taterfanter bruge fom Navn paa
Stnaavandringerne eller Skoi-erne (se ovenfor S. 26), Det maa da have
^æret en stor uregelmæssighed, hvis det er sandt, hvad Holberg
fortæller („Jødiske Hist.," 2, 7l 1), at de Danske i 16^6 havde 3
Kompanier Tatere i sitt Hær ved Beleiringen af Ham-burg. Holberg
angiver dog sin Kilde, og der berettes ogsaa fra an-dre Lande, at man i
Krigstilfælde stundom gjorde Brng af Tatere. Cgentlige Soldater have de
vel aldrig duet til; de mangle Stadighed til at lystre Kommando og staa
paa Post; men de vilde gjerne flakke ^ otn med Hæren, forrettede med
Fornøjelse Bøddeltjeneste øver fangne Spioner, vare flinke til at slaa
de faldne Heste, havde sin Lyst i at være behjælpelige med at rense
Slagmarken og plyndre Ligene; de kunde vel ogsaa bruges tjl Kanonføde,
naar dette gjordes Behøv. Ogfaa Gustav Adølph skal i Trediveaarskrigen
have brugt Ta-tere i sin Leir, se v. H eister, ans St. S. 116.som ved
Bondernes Hjælp skal fore dem til Fogden, og Alt, hvis de have llled at
fare, dennem fratages, og deres Anforere paa Livet straffes og de Andre
inden vis Tid at rømme Ri-get fra næste Steder, de kunne udkomme; og
hvis de efter den Tid sporges eller overkommes kunne her i Riget, da
som de-res Anførere at straffes paa Livet, og hvo dennem huser eller
herberger, bode til skt Herskab sor hver Nat og sor hver Per-son soln
den, der huser Fredløse," øg^ „Skipper eller Færge-mand, som indfører i
Riget eller skytter over et Færgested til et andet nogen Tater, have
forbrudt Skibet, han haver at fore, og sin halve Boeslod."

I en Anordning oln Politiets Administration i Danmark 22de Oktbr. 1^01,
Post 2, Kap. 4, indskjærpes. „Med Ioder

— samt Tatere og andre ukristne Personer, soln omløbe øg besvige Folk,
Løsgjængere og Betlere skal han (Politimesteren)

forholde fig efter Loven og Forordningerne*)." Ved Reskr. 8 August 17^8
udvidedes denne Anordning til ogsaa at gjælde for Norge, og den
allsorte Paragraph optoges desuden ordly-dende i skere efter samme
Anordning som Monster dannede spe-eielle Love, nemlig Politianordn. sor
Bergens By 24 Januar 1710 og for Christiania 12 Februar 1745 samt
Instrux for Politimesteren i Ehriftianssand 5 Iuni 1^76, overalt Post
2, Kap. 4.

*) Det er vist ikke tilfældigt, at Taterne, som man sikkerlig ellers
vidste

saare liden Besked ont, sammenstilles med Joder og andre ukristne
Personer; de betragtedes vistnok ganske ligefrem som Hedninger. J

Rigsarkiv skødte jeg tilfældigvis paa en Brevvexling mellem en Student
Resen, der i Aaret 1766 sendtes op til Finmarken for at

undersoge Finlappernes religiøse Tilstand, øg en Præst i det svenske
Laptnarken. Denne sidste ømtaler, hvørledes mange Lapper indrettede
sine nomadiske Flytninger ud øg ind øver Grændsen saaledes, at de
kttnde unddrage sig al kirkelig Køntrøl øg derved næsten lignede de
„hedenske Tataren — Nu, Lappernes llvæsen gjorde man sig al Flid sor at
rette paa; men at sorhjælpe de hedenske Tatere til et skikkeligt Liv,
det tænkte Jngen paa.Rækken as disse Vidnesbyrd om Lovgivningens Ugunst
mod Taterne er maaske syldt, naar der endnu as en Instruktion af Aaret
1757 for Amtmanden over daværende Oplands Amt erindres følgende
Artikel. „Alle Landstrygere, Tartarer, .Jøder og deslige Folk, som uden
Pas og uden Besked kun omstrippe Landet øg under et Skin as Betleri
ofte begaa store Laster og Guds Fortornelse, dennem ville vi
allernaadigst, at Amtmanden tilligemed Fogderne, Bondelensmændene og
Almuens Hjælp uaskadelig skal sorfolge og i ingen Maade der i Amtet
lide, men faafnart nogen saadan opdages, strax forjage. Skulde og
dertil behøves Hjælp af Militien, da skal den næst ved Haanden
kommanderende Offieer llled faa meget munderet Mand-skab, soln
fornødent gjøres, uden ringeste Undskyldning øg Fø-revending strax være
dennem asfisterlig*)." Man førestille sig engang et saadant lidet
Feldttøg — en i Hast sammenkaldt Bondetrop med gamle Geværer og
Pallasker, Lensmanden ri-dende søran øg med kraftig Tiltale opmuntrenoe
sin Skare til dell uvante Bedrist l Det er allerede yttret, at disse
svære Trudsler imod Ta-terne sandsynlig ikke skadede deln stort; vi
behøve ikke at tænke øs, at den barbariske Løv, søm bød at straffe
Tatere paa Li-vet, bløt sørdi de vare Tatere, uden Henfyn til, øm de
vare overbeviste oln nogen svær Brøde eller ei, ret ofte blev
exekve-ret. Et Tilfælde er døg bekjendt, hvor dette maa antages at være
skeet. I Aaret 1^7 indberettede Slotsbefalingsmanden i Throndhjem til
Regjeringen i Kjøbenhavn, hvorledes Landet var opfyldt as Landstrygere
og fordægtige Følk; der var „Ita-li ell ere, søm gave sig ud sør at
have været sangne i Tyr-kiet**), øg af adskillige Nationer, et Komplot
og ondt Sel-

*) Thaarup, „Magazin sor Norges Beskrivelse," 2, 522.

**) Det skulde undre mig, om disse soregivne Jtalienere ikke vare
fiffige Tatere, som søgte at drage Førdel af Almuens Medliden-hed med
de af tyrkiske Sørøvere fangne Christne, hvis Lidelser Rygtet vel øste
fortalte otn. Cller mon Stiftsbefalingsmandens Opfattelse endog skulde
grunde fig paa en oprigtig Taters fuldstændige Forkla-skab efter det
andet," fom ikke blot i mandstærke Bander fore oln i Bygderne, især
tilfjelds, og tvang den enfoldige, gemene Mand til at levere ud Alt,
hvad Huset formaaede, men ogsaa kom ind til Throndhjem selv, saa det
havde været nødvendigt for at blive deln kvit at meddele dem Reisepasse
til Bergen, til Iæmtland o. s. v.; der var ogsaa Svensker, soln sagde
sig at have rømt hjemmefra sormedelst Drab eller andre Mis-gjerninger
og nu strøge oln paa samme Vis; endelig .havde han fanget et meget
slemt Folge, bestaaende as to Mandsper-soller, „der havde sværtet sig
søm S igen er" (o. Tatere), øg et nled dem sølgende Kvindemenneske med
5 Børn. Ved at soresporge fig, hvorledes der skulde sorholdes nled
disse mange-

slags Fanter, sorklarer Slotsbefalingsmanden, hvilket ugudeligt,
hedensk Liv de fore og — hvad der er værre — opdrage de-

res smaa uskyldige Born i, men tillige, hvor aldeles unyttigt det har
vist fig at jage deln ud over Grændsen, saasom de, helst tilfjelds saa
let komme ind igjen, og han soreskaar der-sor at statuere et Exempel
til Asskrækkelse for de Andre ved at fælle dell lil del nævnle Folge
horende Kvinde med hendes Born ind paa Tugthuset, men Mandfolkene, der
saa altfor ustyrlige ud, paa Ehristianssten Fæstning. Det synes næsten,
soln om dell sor disse Menneskers Forholde virkelig bekymrede og humant
tænkende Embedsmand med Flid har undgaaet at tale om den i Loven satte
Dødsstraf. Men Statholderen i Norge mente i fin Betænkning om Sagen, at
det ,,vilde ikkun være Hans Majestæts Eassa til Besværing" at indsætte
disse Sigener i Strasanstalterne, og at saadanne onde Menneskerikke
burde komme sammen med andre Fanger; han soreskog derfor, at Svenskerne
vel skulde laales, men at Italienerne skulde jages ud

ring om, at han horte til ^ommanl Folket, som ester et gammelt
Tatersagn (se S. 26) netop formedelst Tyrkernes Overmagt havde maattet
forlade sit fjerne Hjem og derfor nu font Flygtninger maatte betle sig
srent imellem Fremmede? Navnet k^ommani kunde let tydes paa Rom i
Jtalien, og Taternes morke Ansigtsfarve lignede Jtalienernes.øver
Grændserne med Formaning fra Prædikestolelle til Almuen øm ikke at lade
dem skippe ind igjen, og at endelig de svær-tede Stgenere i Et og Alt
skulde behandles soln virkelige Ta-tere efter Loven, og dette Forskag
besnlgtes i alle Punkter i Reskr. 2^de Aug. 1737*). Efter denne
Afgjørelse er det da at formode, at en blodig Exekution maatte finde
Sted.

Men isaasald er det rimeligt, at det har været skdste Gang. Som man ser
s. Ex. af Præmisserne til Reskr. 18

Apr. og 25 Septbr. 1744, vedblev Slotsbefalingsmanden i Throndhjem
saalænge at klage over disse Omstreiserbander og

begjære Ret til at sætte deln ind paa Fæstningen, indtil det endelig
tilstodes ham; men han betegnede deln ikke oftere enten soln Jtalienere
eller soln sværtede eller virkelige Tatere, men kun soln almindelige
Landstrygere; og ligesom Embedsmændene for at skippe for de uhyggelige
Bøddelførretninger sandsynlig-vis med Flid undgik at røre ved alt det,
der kunde tyde hen paa Omstreifernes Taternatur, saaledes toge .nu
disse fig vel iagt for at robe dell, end sige for at sværte sig som
Talere, øm de ikke hørle lil den forbandede Slægl. Fra nu af gik det
vel her som i andre Lande, at Taterlle vare usynlige soln Tatere,
undtagen kanske sor den enfoldige Almue; de gik ud øg ind i Bygderne og
behandledes af Øvrigheden soln andre Landstrygere, soln vel kunde
straffes strængt nok, men ikke just dræbes. Rigtignok opfriskedes, soln
man har seet, dell gamle Talerlov endnu en Tidlang i
Politiforordninger; men dette var kun ligesom af gammel Vane og fandt
vistnok alene Sted paa Papiret; her, ligesom i andre Lande, holdl man
op med al lænke skg de underlig omstreifende, sortladne Mennesker soln
et eget Folkefærd; man ansaa deln soln Finner eller andre Fanter, men
ikke for de i den gamle Lov saa ilde om-talte Tatere.

Saaledes have Taterne heller ikke ligefrem nogen Skade as at den nævnte
Talerlov, N. L. ^—22—3, egentlig staar

*) De til Grund liggende Jndstillinger, hvoraf ovenstaaende
Fremstilling er tagen, sindes i Rigsarkivet.ved Magt endnu*). Storre
Indskydelse paa Taterlles Liv i denne sidste Periode har maaske en
anden Lovbestemmelse havt. I sorrige Tider maatte ofte kongelige
Reskripter og Forord-nillger tjene til at give Undersaatterne
adskillige nyttige øko-nonliste og moralske Lærdomme; saaledes
forklarede Reskr. 12 Jan. 1759 og Frdn. Ialt. 1794, hvilken urimelig og
ska-delig Fordom det var, naar Almuen betragtede det at skaa Heste og
selvdode Kxeature soln en uærlig Forretning og over-lod dell til
„Finner og omstrippende Omløbere, der under Skin saadant at forrette
øfte sorøve adskillige utilladelige Ting," — en Belærelse, hvortil der
søiedes en stræng^ Straffebestemmelse sor dem, der ikke fulgte dell.
Til hine omstrippende Omløbere, søm tildels ernære fig nled saadalllle
„uærlige" Haandteringer, have nu altid og allevegne Taterne hort, øg
forsaavidt da hille Love opnaaede Hensigten, have de gjort et slemt
Skaar i de-res Næringsvei.

De nys nævnte Love ere ialfald af Betydning her, for faa-vidt font de
vise, at Kongen og Regjeringen i Kjøbenhavn, der tidligere ved sine
Løve ligestem havde bestyrket Folket i dets Overtro og Fordomme, nu
begyndte at tænke sornustigere oln saadanne Ting, og efterhvert som
saadan Fordomssrihed trængte ned til Folket, maatte det være sorbi lneo
Taternes lystige Liv. Den gamle Overtro havde srygtet dem og vistnok
ned-kaldt Forfolgelsen over deln; men Overtroen havde ogsaa lon-lig
tyet til deres Hjælp og Bistand, og de soregivne Trold-mænd og Hexe
havde derved spillet Mestere. Nu srygtede man dem mindre, man ændsede
ogsaa mindre baade de For-bandelser og Velsignelser, de listige
Foregivender oln overllatllr-lig Magt til at skade og tjene, hvormed de
sor havde ballet sig Vei til Godtsolks Madboder og Klædeskabe og
Pengekister.

I dell gamle Ensoldigheds Tider øvede Taterne nled Held sine

*) Rigtignok er der ganske nylig gjort en sorntildende Forandring ved
den, forsaavidt som Dødsstraffen ifølge Kritninalløven af 1^,Kap. 2^, ^
6 a, nnaa ansees at være gaaet over til Strafarbeide i hoie-ste
Grad.nedarvede dæmoniske Kunster; nu indskrænkedes de mere til
Bet-leriets og Tyveriets lavere Beorift.

En Tater fang for mig nogle Vers af en halvglemt rom-mani-Vise om to
Kvinder as hans Folk, som havde gjort skg be-

rømte; de havde paa Stockholms Slot trængt sig frem til Prind-sessens,
Karl 12tes Søsters Værelse; de dandsede og sang sor

hende, og nled ægte Sandsigergave spaaede de hende, at Kong Karl, som
da laa sor Frederikshald, der skulde se sku Død øg esterlade hende fin
Krones Gulo i Arv; af den kongelige Ga-ve, de fik, kunde de naturligvis
skjonne, at Prindsessen var mere glad end bedrovet over Spaadommen*).
„Men det var i de gode gamle Dage; nu faaer en I^ommanis^l eller
I^omtti være glad ved at tjene nogle Dalere i Hestebytte eller ved at
sraliske en ensoldig Bondekone et Slavandsæg."

Dersom vore Fogder og Amtmænd havde vedblevet en-gang imellem at hænge
en Tater, dersom vore Prindsesser og Fruer ogsaa i vore Dage havde
bøiet Øre til Taterhexenes sibyllinske Tale, saa skulde Taterlivet nled
det glødende Had og den fortvivlede Lystighed have blomstret endnu
ligesøm i Christian 4des Tid; men nu ere de sælsømme Orientaleres
nationale Eiendommeligheder sor største Delen sørsvundne i
Landstrygerlivets mere sarveløse Almindelighed. Dersøm det endnu har
nøgen Interesse at betragte det nørske Taterliv, saa er det mest kun,
sørdi det er paafaldende at fe, at der imellem de vel altid ganske faa
.Familier as dem, som ere blevne hjem-

Taterne skulde ialfald ikke have kunnet digte otn en saadan
Jndfly-delse ved Hoffet, derfotn de ikke vidste, hv^rd Magt de udovede
i Hyt-terne, og jeg kan ikke nægte mig den Førnøielse at meddele et
Side^. stykke til Historien: Borro tø fortæller (1, 3o6), at medens han
var i Madrid, lykkedes det en gammel Taterhex og hendes Sviger-datter,
hvis Mand var dotnt til nogle Aars Slaveri, at trænge ind i det
kongelige Palads og træffe der Dronning-Regentinden, Maria Christina,
hvem de faaledes fortryllede med sine Spaadomme (hendes Datter, den
mindreaarige Dronning, skulde dø, og Moderen selv ægte den franske
Konges Søn øg herske øver baade Spanien øg Frankrige), at hun øpfyldte
deres Bøn øm Pardon for Slaven.nlehorende her hos os, endnu har kunnet
bevare skg saa nogen-lunde kjendelige Levninger af denne ubegribelig
seige Natio-nalitet.

Kapitel

Taternes hennneligl^edøsnlde ^æsen. Taters^røget. Det var en Søndag
Eftermiddag strax efter Nytaar 1847,

at jeg paa Christiania Tugthus stod i en Kreds as ^0—40

Mandssanger og katekiserede over et Stykke af Luthers Ka-

tekislnns. Det støre Værelse oplystes kun sparsomt as nogle i Midten
anbragte Talglys, og der var mørkt øg uhyggeligt i

Krogene. Men ligesom man kan se Katteoine blinke i Mørke, saaledes
opdagede jeg et Par Øine, soln netop fra den nlor-keste Krog med
speidende Opmærksomhed sulgte alle mine Be-vægelser, medens jeg gik op
og ned ad Gulvet, og jeg blev hel uhyggelig stemt, da jeg tilsidst
sandt Manden, som disse Øine tilhørte, og soln aabenbar med Flid havde
søgt at skjule fig der i Krogen. Det var klln Blinket i Øiet, soln
havde røbet ham i Mørket; halls Haar, hans stærke Skjæg øg buskede
Øienbryn var ravnsort, og det lidet af hans Hud, søm under dell stærke
Haarvæxt kom tilsyne, bar en lllorkere Farve, end man finder den paa
noget almindeligt solbrændt norsk Ansigt; i gamle Dage vilde man ikke
betænkt sig paa at kalde ham en „Blaamand," og Udtrykket i det endnu
ved et svært Ar over det ene Kind vansirede Altsigt med et mere sky end
skummelt Blik syntes snarere at tilhøre en sra et fjernt Land
tilfældig-vis hidfort Vildmand end en i vore norske Bygder opfødt
For-bryder. Egentlig Forbryder var han heller ikke; medens hans
Fangekammerater bare en ensformig graa Tugthusdragt, var han ifort
forte Klæder, et Tegn paa, at hall, skjollt aabenbart en Mand paa
henved ^0 Aar, var inddolllt til Tugthuset ikke

            5. Taternes hemmelighedsfulde Væsen. Tatersproget

nlehorende her hos os, endnu har kunnet bevare skg saa nogen-lunde
kjendelige Levninger af denne ubegribelig seige Natio-nalitet.

Kapitel

Taternes hennneligl^edøsnlde ^æsen. Taters^røget. Det var en Søndag
Eftermiddag strax efter Nytaar 1847,

at jeg paa Christiania Tugthus stod i en Kreds as ^0—40

Mandssanger og katekiserede over et Stykke af Luthers Ka-

tekislnns. Det støre Værelse oplystes kun sparsomt as nogle i Midten
anbragte Talglys, og der var mørkt øg uhyggeligt i

Krogene. Men ligesom man kan se Katteoine blinke i Mørke, saaledes
opdagede jeg et Par Øine, soln netop fra den nlor-keste Krog med
speidende Opmærksomhed sulgte alle mine Be-vægelser, medens jeg gik op
og ned ad Gulvet, og jeg blev hel uhyggelig stemt, da jeg tilsidst
sandt Manden, som disse Øine tilhørte, og soln aabenbar med Flid havde
søgt at skjule fig der i Krogen. Det var klln Blinket i Øiet, soln
havde røbet ham i Mørket; halls Haar, hans stærke Skjæg øg buskede
Øienbryn var ravnsort, og det lidet af hans Hud, søm under dell stærke
Haarvæxt kom tilsyne, bar en lllorkere Farve, end man finder den paa
noget almindeligt solbrændt norsk Ansigt; i gamle Dage vilde man ikke
betænkt sig paa at kalde ham en „Blaamand," og Udtrykket i det endnu
ved et svært Ar over det ene Kind vansirede Altsigt med et mere sky end
skummelt Blik syntes snarere at tilhøre en sra et fjernt Land
tilfældig-vis hidfort Vildmand end en i vore norske Bygder opfødt
For-bryder. Egentlig Forbryder var han heller ikke; medens hans
Fangekammerater bare en ensformig graa Tugthusdragt, var han ifort
forte Klæder, et Tegn paa, at hall, skjollt aabenbart en Mand paa
henved ^0 Aar, var inddolllt til Tugthuset ikkefor nogen egentlig
Brode, men kun for at undervists i Reli-gion og forberedes til
Konfirmation. Som tilfældigvis hen-vendte jeg Katechifationen netop til
ham, og han skyndte fig nled glat Tunge og ydmyge Talemaader at svare
fin „naadige Lærer," ikke paa det gjorte Spørgsmaal, men at han Intet
havde lært og dersor Intet kunde svare; jeg gjorde ham op-mærk som paa,
at Spørgsmaalet var ^ saa simpelt, at han ikke heller behovede at have
lært Noget; jeg stilede mit Spørgs-maal saaledes, at der til Søar kun
krævedes et Ia eller Nei; nlen han viste kun en mere og mere krybende
Underdanighed øg hørte sket ikke paa mine Ord eller paa den hele
Religions-undervisning. Saaledes forknyt og forskræmt vilde vel ogsaa
en Hottentot eller Buskmand have vist fig, oln hall pludselig var
bleven fangen og fort bort fra sine Skove og sat alene nlidt ind i en
for ham fremmed Omgivelse, hvor al halls Vild-nlandskrast ikke kunne
nytte ham. Det var tydeligt, at Sam-talen var pinlig sor ham, og jeg
maatte overlade ham igjen til hans nu end mere urolige Speiden med de
vilde Øine.

Jeg havde dengang kun meget usuldstændig Kundskab om de Tatere i andre
Lande, jeg nu har sortalt Læserne olll; men paa den Tid var^ de
saakaldte Fanter i vore egne Bygder blevne Gjenstand sør almindelig
Opmærksomhed, og det saldt ulig ind, at denne sordægtige Mand kanske
kunde være en af deln. Ieg tænkte mig da, at Manden isaasald mulig
ogsaa i Strasanstalten imellem sine Kammerater forfulgtes af dell
sam-nle Uvillie og Afsky, som ellers imellem Almuen bliver Fan-terne
til Del; dette maatte virke forstyrrende paa den
Religions-undervisning, søm netøp var Hensigten nled hans Ophold her. I
ethvert Tilfælde vilde det være af Interesse at blive bekjendt nled
denne sælsomme Mands tidligere Livssorholde. Derfor kaldte jeg ham
strax ester Undervisningstimen til mig i Enrum. Ogsaa her viste han det
samme virkelig modbydelige, underda-nige Væsen; hans Overslodighed af
dyre Eder og Benægtelser til mit meget skaansolnt fremsatte Spørgsmaal
betog mig ikke Formodningen om, at han var en Fant, og elldlllt mindre
satte jeg Lid til hans Forklaring om, at han selv havde anmeldtsig til
Optagelse paa Tugthuset for at konfirmeres, for at der, solll han
udtrykte fig, kunde blive Folk as ham. — Til næsie Søndag havde jeg af
Domsakterne forsynet mig med Op-lysninger om Manden. Med et
fuldstændigt Fantefølge paa et halvt Snes Personer var han bleven
greben i et vildt Slags-maal midt paa Christiania Gader; under
Forhørene i den Anledning kom det op, at han levede i Konkubinat med et
medhavende, ligeledes sremmedagtigt, sortsmudsket Fruentim-mer, der
soln voxent Menneske var blevet ikke konfirmeret, men dobt paa
Throndhjems Tugthus, og nu, at domme ester de mange Apothekersager øg
underlige Greier, hun førte med fig, rimeligvis drev paa Kvaksalveri øg
Hexekunst, han selv, det maatte han langt øm længe tilstaa, var ikke
kønfirmeret, øg han blev dersør paa ubestemt Tio inddølnt til
Tugthuset, medens hans „Kvindfolk^ udstød nøgle Ugers Vand- øg
Brødstras sør skt utilladelige Førhold, og deres tø medhavende Pigebørn
indsattes paa Redningsanstalten øg tilbageholdtes der trods Moderens
meget ivrtge Jndsigelser, da hun ester sin Løsladelse vilde have dem
med sig igjen paa sine Vandringer. Med disse Oplysninger kunde jeg nu
ved næste Samtale snart støppe Munden paa ham, da han atter vilde
asspise mig med Be-nægtelser øg Løgne; jeg sagde ham, at havde han
været en Fant, da kunde han trygt sige mig det, saasønl jeg havde den
Trø, at øgsaa Fanterne ere Vorherres Mennesker øg mine Bro-dre, øg han
saa paa mig med et mere tæmmet Blik, hvori Tilstaaelse^ var tydelig
nøk; men endnu var han stuln. ,,Er det sandt," spurgte jeg da, „hvad
Følk sige Fanterne paa, at de fig imellem have opdigtet et stygt
Skøiermaal, hvormed de bedrage de ensøldige Bønder^" „Nei, det er ikke
sandt," sva-rede han; ,,det Sprog, vi tale, hedder rommani, og det have
vore hellige Forfædre for mange Hundrede Aar siden havt med fig her til
Landet sta Byen A s sas i A s sar ta" Jeg stud-sede, ikke saa meget
endnu ved hvad Manden sagde, som ved hans pludseligt soralldrede Væsen.
Før saa krybende øg stig, sprang han nu øp øg talte med kjæk Røst øg
livlige Gestiku-kationer, og der tændtes et klarere Lys i de sorte
Øine. Paamill Opfordring talte han Noget i skt rommani; jeg forstod
ikke et Ord deraf; det havde ingen Lighed med noget mig be-kjendt
Sprog, navnlig ikke nled Finsk, enten Lappisk eller Kvænsk, hvilket
sidste min Vildmand dog ogsaa kunde noget af; heller ikke kunde det
være opdigtet af norske Fanter, eller sammensat as fordrende norske
Ord; dertil havde det en sor stemlned og eiendommelig Klang. Fuld as
Forundring gik jeg hjem med et halvt Snes Gloser, jeg fik skrevet op,
og med Løste om siden at saa lære mere as dette nye Sprog.

Dersom nu Læseren var ligesaa uvidende som jeg dengang oln, hvad
Fanterne eller Romlnanierne vare sor et Folk, saa vilde han kunne tænke
sig min Forundring, da jeg ved at henvende mig til ell Ven sandt, at de
sleste as hine saa Gloser røbede Slægtskab nled hverken mere eller
mindre end Jndiens beundre-de Sanskrit*). At finde Ord as dette Sprog,
som kanske ikke 10 as Landets lærdeste Sprogmænd have begvndt at gjøre
Bekjendtskab med, talte af dette Udskud af Mennesker, disse usle
Fanter, det var saa forunderligt, at jeg fast maatte tvivle paa, om jeg
ogsaa havde hort og skrevet rigtigt i den korte Stund, jeg talte nled
den sorte Mand. Det var i alle Fald en Opdagelse, soln maatte sorfolges
videre. Hvad jeg vioske om lignende kasteagtige Folk i andre Lande,
indskrænkede fig til en Erindring oln, at de saakaldte Natmænd eller
Kjel-tringer i Iylland ogsaa skulde have fig imellem et hemmeligt
Sprog, og jeg fandt en Beskrivelse otn detn^ hvorester de skulde være
Zigeunere**). Men Forundringen blev kun større, da jeg as denne Bøg
saa, at min Tllgthusfanges rommani aldeles ikke lignede disse saakaldte
Zigeuneres pra^velikvant, som de

F. Cx. devel^ Gud, Sanskrit deva^ manuscb, S. manusha; dives. Dag, S.
divasa, sch tar, sire, S. tschatvari. „De jydske Zigeunere og ett
rotvelsk Ordbog," 2den lldg., Kjøbenhavn 1^37 (af Dorph, Rektor i
Biborg). Først fettere hen, ved Sam-menligning tned andre Berker, kunde
jeg skjønne, at Fors urigtig har kaldt de Kjeltringer, hvis Sprog han
beskriver, Zigeunere. Men derom mere siden.selv kalde skt Fantemaal, og
Nysgerrigheden efter at udfinde, hvad Slags Folk vore sortladne Fanter
da vare, blev heller

større ved den smertelige Beretning af Forfatteren, at den Per-son, ell
Tugthusfange i Viborg, der havde lært ham dette hent-melige Sprog, til
Straf for dette Frafald sra Bandens Love ynkelig blev slaaet ihjel af
sktte Kammerater, kort efter at han var kommen paa fri Fod. Om nu dell
samme Lov ogsaa gjaldt i de norske Fanters Samsund ^ Efter de mange
nylig offent-liggjorte Beretninger øm deres vilde Sæder og mordiske
Slags-maal maatte jeg besrygte det Værste. For at faa Vished i dette
Punkt gik jeg forsigtig til Verks og lod Christian — saa hed mill
Vildmand ---- i al Hemmelighed kalde for mig. Men hvor han nu var
forandret l Atter det feige og krybende Væsen, medens han nled hæslige
Eder benægtede Alt, hvad han forrige Gang havde fortalt mig, og kun
vedkjendte sig de faa rommani..Ord, han havde seet mig skrive ned;
,,men dem havde han blot hort af nogle Feiere fra Hedemarken, og det
var alt, hvad han vioste af det stygge Skoiermaal." Det var tydeligt,
at han angrede sin Fortrolighed mod mig, og jeg anede Aarsagen dertil.
Der sad — dette havde han sorrige Gang aabenbaret mig — flere Fanter i
samme Afdeling as Tugthuset soln han; til dem havde han, som jeg længe
bag-efter fik hore, fortalt om fin Samtale llled mig; men en af deln
havde da lovet ham at stikke hans Øitle ud, ell anden at knuse alle
Bellene i hans Krop, naar de engang modtes paa sti Mark.

Det var hoist pinligt at befinde fig ligeoverfor et saadant
Hemmelighedssystem. Det var som ell Mur, der skilte mig sra disse mine
Medmennesker. Og hvilke afskyelige Mysterier lod det ilke til horte
hjemme bag denne Mur i dette sordægtige Samfund^*)

*) Jstedetfor af Christian at faa Oplysning om ham og hans Folk^ sik
jeg af Tugthusets Præst høre, at de tlndersøgelfer, føtn vare blevne
anstillede otn hans Daab, havde ledet til det Resultat, at Manden var
udøbt, ligesom hans kjæreste endnu i vøxen Alder havde været.90

Saa blev jeg underrettet øm, at der paa Akershus Fæsk-ning fad en
Slave, som lod til at være af ægte Fanteraee. Hans Billede staar nu
ogsaa sor mig som ell Typus paa alle Taterskægtens lyse og mørke Sider;
jeg fik ham kjær sor hans usorandrede Fortrolighed øg Oprigtighed imod
mig dell Tid, vi vare sammen, og jeg skal aldrig uden Vemod kunne
mindes halls senere Fald. — Skjønt han as Fangepræsten var sorbe-redt
paa mit Besog og dets Hensigt, var det dog ikke uden Spænding, at jeg
sorste Gang gik til ham sør ved ham kanske at blive bestiet sør den
ubehagelige Urø, hvøri de andre Fan-ters hemmelighedsfulde Væsen havde
sat mig. Men han mød-tog mig ikke med Aabenhed alene, men nled heftig
Iver; det var hans høieste Ønske, sagde han, at saa bekjende før Verden
Alt, hvad han vidste øm skt Følks Afgudsdyrkelse øg Trøld-døm; saaledes
vilde han bidrage Sit til at faa Ende paa al den Ugudelighed, hvori
ogsaa han havde levet og samlet saa megen Elendighed over fig. — Dette
klang jø vistnøk ikke ta-termæssigt; men det var upaatvivlelig sandt
alligevel, naar han paastod at være en ægte Tater, ell
horta-I^omanistej. Hans Fader var tidlig sor et Drab slygtet nd af
Landet til Sverige, og soln Gut havde han fulgt sin Bedstefader paa
vidtløftige Reifer øg af ham lært Alt, hvad der hører ell Tater til at
vide; denne Bedstefader var nemlig en Mand af de gøde gant-nleldags
Tatersæder, søm, ,,efter Fædrenes Vis," havde raget Haaret af øp øver
Tindingerne, faa der kun hang igjen fom en fort Dusk ned over Panden,
øg søm, øver 100 Aar gam-mel øg lnædt af Dage, ligeledes efter Fædrenes
Vis famlede sin Slægt omkring sig ved Bredden af et mørkt Fjeldvand
høit øppe i Nørdlandene, løg Afsked nled dem Alie, røede i en Pram ud
paa Vandet, hang en Sten øm sin Hals øg — steg i Dybet*). Nu skakkede
Gutten nogentid om med Slægt-Herved maatte jeg bestyrkes i min
ængstelige Formodning øm, at han og hans Slægt bevarede afskyelige
Hemmeligheder.

*) Dette Træk bedes erindret til den følgende Beretning otn Taternes
Forhold med deres Dødes Begravelse. Hvad Tateren fortalte otn
Bedstefaderens Maade at bære Haaret paa, kan maaske forklares af91

ninger, skrog faa alene omkring en Stund og blev optagen i Huset hos en
Præst i Nærheden as Skien, hvor han uudervi-stes i Christendom og havde
det godt. Han kom i Konfir-mationsalderen og skulde døbes, da
Bedstesaderen havde snndet denne Akt øverskødig eller stridende imød
Taterloven. Men han flygtede sra Daaben og sværmede atter nogle Aar
omkring^ indtil han lod fig hverve som Soldat i Ehristiansand og der
tillige dobtes. Han udholdt nok ikke fin hele Tjenestetid, kom atter ud
paa Fantestien, fik fig en Hund, en Hest, Kjæreste og Born, kort blev
Hoved sor et lidet selvstændigt Fantesolge og udsørte mange
Fantestreger, hvoriblandt var det at mærke sit Sodskendbarn, hin
Christian paa Tugthuset, med det øm-talte stygge Ar. Men Lystigheden
fik Ende, da han engang i Hidsighed øver et Ukvemsørd bibragte en
Bonde, hos hvem han med skt Følge havde saaet fig Natteherberge, et
sarligt Knivstik, der paadrøg ham en Slaveridøm paa 10 Aar. Nn havde
han i ni Aar skidt fine Slavejern, øg Rygtet øm, at hans Kjæreste
imidlertid drev ømkring med sørskjellige Fanter, havde vel bidraget
Noget til, at hans Taternatur længe yttrede fig i en høist usømmelig øg
urølig Opsørsel, indtil ganske kørt før mit Bekjendtskab med ham en
rystende Begivenhed — det var en Slave, søm tildels førmedelst den
hevngjerrige øg ønd-skabssulde Taters Angivelse af en ubetydelig
Forfeelse havde hængt sig — esterlod et varigere Jndtryk paa hans
utæmmede Sind. Hans virkelig gode Religionskundskab blev nu til en i
enkelte Øieblikke idetmindste oprigtig og levende Erkjendelse af hans
mange Feiltrin og store Uværdighed. Ved Tanken oln stn Søn, der vel
voxede op paa Fantestien hos den utro Mo-der, kunde han, hvad der hos
en Tater vist er en stor Sjel-delthed, sælde stride Taarer, og med
Bevægelse yttrede han skt Haab om herester at skulle modstaa
Fantelivets Fristelser. Men den fra andre Lande omtalte physiske
Ciendotnmelighed hos Taterne at Haarvæxten trækker sig tilbage op over
Tindingerne, som om de^ skulde være afraget der, en Ciendømmelighed,
jeg øgsaa syntes at spøre høs hin Gamles Sønnesøn (se det øvenfør ans
Berlin. Mø.-natskhr., B. 21, S. 122.^.

5der var Taternatur i ham endda; det mærkedes paa det ^lf^ brudte i
hans Væsen, den Flygtighed, hvormed hans Sind i et Øieblik kunde slaa
oln fra Vemod til vild Lystighed, den Heftighed, hvormed han kunde fare
op, naar han, fom stundom maatte ske, mærkede, at jeg bar Tvivl om
Rigtigheden af hans eventyrlige Taterhistorier. Og sandelig, jeg kunde
ofte ikke undertrykke den Bemærkning hos mig felv, at Lystigheden,
Vild-rheden klædte ham bedre end Rørelsen; den passede bedre til ^)ans
raske, vilde Physiøgnolni. Han var i skn bedste Alder, ^5 Aar gammel,
as Middelstørrelse og velbygget, og Fængselslnf-ten havde ingenlunde
stappet hans Smidighed eller lammet l)ans Kraft; han var endogsaa
vakker nled den brungule Hnd og de sorte Haar, klare Tænder, og et eget
blødt, ægte tater-mæsskgt Træk om Munden, med Ørnenæse og den
forunderlige Glød i det sorte Øie. Han var uforlignelig, naar han med
livlig Mimik fortalte mig Træk af sin og sine Kammeraters Historie,
rigtignok lutter Taterstreger fra først til sidst, men som dog kaldte
ham kjære, stundom vakre Minder tilbage; da levede han sin Ungdom oln
igjen; Taterlivet aabenbarede fig da hos ham i en vis forædlet
Skikkelse, og hans Taterøie funklede. Mangengang troede jeg, han
fortalte mig Eventyre og var paa min Post imod ham; men lidt efter lidt
fik jeg Anledning til at kontrollere ham i de steste Stykker, og aldrig
fandt jeg et usandfærdigt Ord i hans Mund. Han viste si^ ogfaa som en
ærltg Sjæl, da jeg ved mine første Samtaler førmanede ham til ikke
unødig at røbe før sine Medfanger, ^hvad vi talede fanlmen øln^ faasom
han maaske truedes af Fare derved; han vidste dette, sagde han; men,
søiede han til, det var for at gavne sine Brødre selv mød deres Villie,
at han fortalte mig alle deres Hemmeligheder, og Følgerne maatte da
staa i Guds Haand. — Han viste øgsaa en uføran-dret Iver for vore
Taterstudier lige til Aarets Ende; han var ^krivkyndig og havde altid
Papir og Blyant ved Haanden for at optegne de Ord af sit rommani, fom
efterhaanden randt l)am i Hu, og han var ikke lidet glad ved hver
Berigelfe til mit Lexikon, han næsten ved hvert Vesøg knnde bringe93

mig*). Omsider aabnedes Fængselsdøren sor ham; han traadte atter ud i
Verden, hvor han nu saa at sige skulde begynde forfra at fore et
skikkeligt Liv. For en Del maaske af Hen-givellhed mod mig, ialfald
uden Tilskyndelse fra min Side, valgte han netop min Fodeby, en af
Smaabyerne i Christians-sands Stift, afsides fra Taternes almindelige
Vei, til sit frem-tidige Opholdssted; der ønskede han — øg det var
sikkerlig dengang hans fulde Mening — at leve sin Tid ud i Fred. Han
kom did og fandt megen Velvillie hos gode Mennesker som ikke blot hjalp
ham til Arbeidssortjelleste, men ogsaa vet Advarsler og venlig Tiltale
søgte at komme hans Svaghel tilhjælp, naar den længe savnede Friheds
Fristelser bleve han sor store. Han kunde levet godt her. Men den
nledsødte Ta^ ternatur var ham vel sor stærk. Da Sommeren sorste Galt^
vendte tilbage med varme Solskinsdage og lyse Nætter, saa strøg han
assted igjen; i Nabobyens Apøthek kjøbte han stg Urter øg Draaber,
agerede dermed Mirakeldøktor sor Folk og Fæ i Omegnen og — blev komplet
Fallt igjen som sor eller værre end sor. .Jeg nævner nu halls Navn,
Frederik Lar-sen Hartlnan; jeg stygter nu ikke fom for, idet jeg nævner
det, for nogen stor Fare sra hans Kammeraters Side; men jeg haaber og
beder oln, at enhver retstndig Mand, som maatte saa Anledning til at
handle med denne vistnok dybt Faldne, vil udvise mod ham den
overbærende Skaansel og kjærlige Omhu, som den sor hans Slægt
eiendommelige moralske Svag-hed og hans selvvoldte og dersor saa store
Ulykke gjør Krav paa. Ved her at nævne hans Navn har jeg udtalt det
Haab

*) Han sik ogsaa tilstrækkelig Anvendelse sor sine særdeles gode C^ne
naar det gjalt om at udskille de i Tatersproget indblandede svensk(
finske, ja russiske Ord, at adskille selve Ordene fra de tilføjede
gratt^ matiske Cndelser, at gjøre Forskjel paa Synonymer og Homonymet
Hoved- og Bibetydninger et sor ham meget fremmed øg kunstig Arbejde,
som han alljgevel skjlte sig godt ved.jeg i det Længste ikke vil
skippe, at hans Sjel endnu skak kunne reddes^).

Ved mine i Løbet as et Aar jevnlig sortsatte Besøg hos denne Frederik
Larsen var det, at jeg saa nogenlunde indviedes i Taternes Mysterier;
han er ogsaa min Hovedhjemmelsmand for de skeste as de Træk as det
norske Taterliv, som de søl-gende Blade skulle levere. Men hvad jeg
sørst søgte at kom-me ester, det var Tatersproget. Jeg skjønnede, at
skulde No-get give mig Nøglen til Taternes Fortrolighed, skulde det
være Kjendskab med deres Sprog. Og jeg bedrog nlig ikke. Saasnart nlin
Sprogmester med en hvis Selvtilsredshe^ erklærede mig, at jeg havde
saaet Grebet paa hans rommani^ opsøgte jeg alle de Tatere, jeg i
Fængsler og Strafanstalter kunde findel og bemærkede med stor
Fornøielse, at jeg i min Smule Glosekundskab havde søm et Tryllemiddel
til at bortjage deres Mistænksomhed øg løse deres Tunge. Det var øste
høist pudserligt at se, hvad Virkning 2—3 Taterord kunde gjore. I en
Lensmandsarrest vaa Ringerike tras jeg temmelig

*) De Fleste ville forstaa, hvorledes jeg maatte bedrøves, da jeg
modtog Tidende om denne Taters Fald, netop Dagen før jeg tiltraadte min
Reise ømkring i Landet sør at virke til hans Kammeraters Redning fra
det ulykkelige Fanteliv. Men nu, da disse Blade skulle lægges under
Pressen, kan jeg tilføie, at jeg tør anfe mit Haab øm ham før opfyldt
Ganske nylig mødtøg jeg nemlig meget uventet et til-fredsstillende Brev
sra ham. Han sørtæller mig, at han er bleven gift med en Cnke, søm
eiede Hus øg nøgen anden Førmue; hans. Køne er snild; et triveligt Barn
har han faaet istedetfor den paa Fantestien sødte Gut, som hau efter
Omstændighederne var glad ved at vide død; han bør i et Strandsted paa
Vestkysten øg ernærer sig ret gødt af sit Arbeide søm Blikkenskager; nu
var hans Bøn til mig, at jeg efter et tidligere Løfte endelig maatte
sende ham min Bøg øm Fanterne, søm han af Aviferne havde hørt var
færdig til Trykken. — Se, denne Mand havde under Samtalerne med mig
mere grundigt end vel ellers nøgensinde før gjennemgaaet øg tænkt øver
Fantelivets utilbørligheder øg Vederstyggeligheder, øg møn jeg ikke nu
tør trø, at han netøp derfør destø fnarere væmmedes derved, da han
atter havde givet efter før Tilløkkelsen øg var gleden ud paa
Fantestien^ Nu havde jo hans Taterliy heller ikke Hemmelighedens
Jntere^se.tidlig ell gammel Fantekjærring; hnn havde spadseret ned fra
Nordlandene for at fe til et Barn her i de sydligere Egne øg var nu
høist utilsreds øver, at hun her skulde standses, sørdi hnn intet Pas
havde; paa mit Spørgsmaal øm, hvad hun pleiede ernære sig nled,
sorklarede hun, hvor øvermaade skikke-lig hun var, øg hvorledes hun
syede og vaskede sor Folk øm-kring paa Gaardene; men da jeg hertil
tillod mig at yttre den Formening, at hnn nok ogsaa nu og da befattede
sig med mangipå og tjaaripa, med snmmipå og ragusta, havde jeg Moro af
at se et særdeles livligt Minespil, idet Overrasket-se og Nysgjerrighed
og ^Engstelse i vexlende Flugt jog over det brune Anfigt; hun

grundede en Stund, nærmede fig saa, sket ikke saa kjæk og tvær soln
for, men, med en Blanding af Underdanighed øg Fortrolighed; „jeg maa —
ja, De maa ikke tage det ilde op — jeg maa fporge Dem. „er de sodt i
dette Land^" — et Spørgsmaal, hvørlned hun røbede sin Bevidsthed øm, at
hult, en Datter as det sortladne Folk, selv stod som ell Fremmed i
Landet. Nu var der ikke mere Tale om at sy og vaske, og det listige
Blik, hvormed hun sør skøttede til mig sør at prøve, øm jeg havde ladet
mig sange as hendes Logne, var borte. — Vanskeligst saldt det mig at
vinde Bugt med de stive Halse, jeg allerede sor havde havt at gjøre med
paa Tugthuset. Her sad mange øg lnangeskags Fanter, Tatere øg Skøiere;
men Taterne vare mig stridest. De havde jo engang begyndt at lyve, ja
at forene stg i Logn mod mig, og det var ikke at vente, at de faasnart
skulde gaa til Bekjendelse igjen. Ester skere Forsøg med dem enkeltvis
beskuttede jeg at sorsøge det yderste sor at saa nedbrndt denne
Skillevæg, som stod imellem dem og mig og jo aldeles maatte forhindre
min Indskydelse paa deln soln Lærer, da de nu en^ gang havde dannet sig
dell Mening, at jeg kanske var et Slags Politispion. Ieg samlede dem
for mig alle paa engang, om-trent 20 Mandspersoner i Tallet, gamle og
unge, som næsten alle gik til Konfirmation paa Tugthuset. Det var en
Søndag Førmiddag, øg jeg holdt et Foredrag sor dem. Ieg sortalte dem om
Adam og Eva i Paradis, om Moses paa Sinai og96

Ehristus paa Golgatha og om Pilltsedagsunderet og dets Be^ tydning, at
Guds Lov og Evangelium skulde sorkylldes i alle Tungemaal og sor alle
Folk; dette skulde ogsaa opsyldes nu, yttrede jeg; Guds Ord skulde
ogsaa oln kuu en enkelt Gang førkyndes paa rommani, til Tegn paa, at
Gud ikke forsmaar selv det Usleste, og at dette ikke skal bruges til
Guds For-tørnelse; med dette Førord øg ikke uden ^Engstelse søredrøg
jeg i dette sast ugudelige Sprøg en Oversættelse, jeg, saa gødt det ved
Fredr. Larsens Hjælp lød fig gjøre, havde sat sam-men as Parablen øm
den sorlorne Søn, denne Sum as Naa-dues Evangelium. Og jeg havde den
Glæde, at først En, saa en Anden, tilsidst alle hine sørtøiede^ vilde
Mænd køln hen til mig og sagde, at de sorstode det næsten Altsammen.
Næste Søndag havde jeg dem atter sør mig øg sortalte dem Stykke sor
Stykke om alle de Udyder, jeg vidste gik i Svang imellem Fanterne, og
som jeg maatte sornlode, at de ogsaa havde øvet; jeg tilsølede kun
ganske kørte Bemærkninger for at vise, at saa-dant Liv ganske nødvendig
maa føre til al Slags Elendighed, øg indskrænkede mig mest til at
sørtælle øm de sor saa vel bevarede og derfor saa kjære, men nu
blottede Mysterier, og jeg hørte sra skere Munde lydelige Bekjendelser
øg yttringer af Skamfuldhed. — Nu ere alle tyve Fanter igjen paa fri
Fød, og jeg frygter for, at de alle vandre omkring paa Fan-testien
igjen som før; men det kan ikke feile, at de en øg an-den Gang maa
kønlme til at tænke paa hille to Søndagsfør-middage øg da erindre, at
de idetmindste engang i deres Liv have havt et andet Sind øg Anelsen om
et bedre Liv. Og kanske det i saadanne Stunder endnu kall behage Herren
at røre deres Hjerter.

Saaledes udvidedes Kredsen af mille Taterbekjendtskaber mere øg mere;
jeg har ogsaa havt den Tilfredsstillelse at er-fare, at mit Navn og
Rygte paa en ikke usordelagtig Maade trængte endnu videre frem i denne
obskure Verden, et Bevis paa, hvilket Sammenhæng der er imellem de vidt
adfpredte Fantefolger. Ifjor Sommer kom jeg saaledes paa Landeveien
langt oppe i Throndhjems Stift i Lag med et stort Fantesølge,hdis
Høvding sagde mig, at han havde hørt tale øm en Mand ^nled mit Navn,
„som skulde hore til Taterfolket, men i Christi-ania være kommen til
Hoihed øg Værdighed," en A^re i Fan-ternes Øine, jeg døg aldrig har
lagt an paa at vinde. Men ved Siden af dette Held til at overvinde
Taternes Mistænke-lighed bør jeg ikke fortie, at jeg ogsaa har truffet
ikke saa faa af det samme mistænkelige og menneskesky Folk, som ikke
have givet mig Anledning til at rose mig af nogen Magt over de-res
uvillige Hjerter.

Dell første Betingelse for, at man skal kunne vente at komme i et
fortroligt Forhold nled faadanne Mennesker, er naturligvis, at man
søger deres Fortrolighed i en god og ær-

.lig Hensigt; men det bedste Middel til at gennembryde det
hemmelighedsfulde Væsen, bag hvilket de gjerne søge at før-

skandse sig, er at vise dem, at man i Grunden allerede kjen-der deres
Hemmeligheder, og det fornemmelig ved at tiltale dem i deres eget
Sprog. Men her bor jeg forklare, at jeg fast har været ganske undselig
ved at kalde dette Sprog nled dette Navn, som egentlig er for godt for
det. De norske Ta-teres Maal er et høist fattigt øg dertil i en
væsentlig Hen-seende ufuldstændigt Sprog. At Sproget er fattigt eller
kun skikket til at udtrykke et indskrænket Omfang af Begreber, det gjør
imidlertid her ikke saameget til Sagen; et raat Folks Sprog er allid
fattigt, og naar nærværende Sprog er istand til at betegne alt, hvad
der hører til Tyveri og Tiggeri og til Tilfredsstillelsen af de
sandselige Begjærlighed^, saa er det desværre omtrent tilstrækkeligt
til at betegne alt, hvad der ud-sylder Taterens Sjel. Men det er i en
anden Henseende usuld-stændigt. Til et Sprog hører nemlig 2 Ting, sørst
egne Ord til at udtrykke Begreberne, dernæst ell egen Maade at sorbinde
Ordene paa til en sammenhængende Tale, eller hvad man kal-der
grammatiske Former. Nu have vore Tatere saadaune egne Ord, men mangle
saa godt som ganske disse grammatiske For-mer. Se vi derimod hen til
Taterlle s. Ex. i Bøhmen eller Rusland, sra hvilket sidste Land de ere
kømne til øs, saa sinde vi ^øs dem et aldeles suldstændigt Sprog.
Tatersproget haraltsaa undergaaet en væsentlig Forandring her hos os;
Ta-terne have glemt meget deras, idet de kuu have beholdt en Del as
Ordene, som de nu sammensøie i Talen ganske efter Reg-lerne før det
nørske Almuesprog; det er i saa Henseende gaaet vore Tatere ligesom de
spanske, der ogsaa boie og sammellsoie Ordene aldeles paa spansk Maade;
en Følge deras er øgsaa, at den norske Tater sordetmeste maa bruge
mange norske Smaa-ord i sin Tale.

Denne Forandring i Sproget tyder hen paa en tilsvarende Forandring i
selve Folkets Liv. Flere Smaatræk gjore mig det sandsynligt, at denne
Forandring helt og holdent har sun-det Sted i de allersidste
Generationer, og der turde maaske endnu blandt gamle norske og svenske
Tatere (thi Grændsen imellem Sverige øg Norge er ikke nogen Grændse sor
dem) findes en og anden, som endnu taler skue Fædres rommani
fuldstændigt og rent; endnu stoder jeg nemlig nu og da i Ta-teres Mund
og deln selv uasvidende paa oprindelige og ægte Sprogsormer; jeg har
hørt dem synge gamle Viser i en saa antik Stil, at de^ skjønt de
erindre Ordene endnu, ikke ganske kunne tyde deln. At denne Forandring
nylig er soregaaet, er ogsaa rimeligt nok. For saa Generationer skden —
det faaes ovensor — vare Taterne Gjenstand for en skarpere Forføl-gelse
enten as Øvrighedens Arm eller as Almuens Afsky; men da holdt ogsaa
Taterne sammen indbyrdes, skjønt i saa lidet ^lntal spredte ud over
hele Norges og Sveriges Land, og gjen-gjeldte Had med Had. I den senere
Tid har man været mil-dere mod dem; den Skillevæg, ^soln stod imellem
deln og andre Folk, forfaldt, og de før mere krye Tatere have ladet
ad-skilligt andet Pak faa Indpas i deres Samfund. Men lige-føm man paa
Hudfarven kan skjønne, at der i de skeste Ta-terfamilier er kølnmet en
gød Del fremmed Blød i Aarerne, saa bærer øgsaa Sprøget Mærke as
sremmed Indskydelfe, føm har udslettet dets oprindelige Eharakter.
Ligesom dette rom-mani var det sikkreste Spor til at sinde Taternes
Slægtskab med lignende Horder i andre Lande, saaledes er det os i
sinnuværende usle Tilstand det tydeligste Billede paa den
Opløs-ningstilstand, hvori Folket selv nu besinder sig.

Endnu er dog dette samme rommani en Helligdom sor Taterne, som de med
stor Standhastighed have stræbt at holde hemmelig, saaledes at endnu en
af deln, fom man faa, ialfald ^kunde falde paa at true dell, der
aabenbarede falnme, nled at knuse Benelle i hans Krop. Det er ogsaa let
at skjønne, hvad der gjør denne Hemmelighed saa vigtig sor dem. For et
Kastesolk soln dette er det as stor Vigtighed at kunne gjøre sig
sorstaaelige sor hillanden uden at blive sorstaaet af Uindviede, øg det
er ganske vist, at Medlemmerne af et Fantefølge man-gengang i
Husfolkets Paahor have aftalt med hinanden, hvor-ledes de bedst skulde
bestjæle det Hus, der gjæstevenligt havde tilstaaet dem Ly og Varme i
en stormfuld Vinternat. Selv før Retten vove disse dristige Mennesker
saa smaat at gjøre Brug af dette Lønsprøg. En Fant har sørtalt mig
sølgende Seene. „Nn har jeg givet al min Førklaring øm Skjorten,
naadige Hr. Skriver l" sagde en sor Tyveri beskyldt Fante-kjærring
nnder et Forhor; „men det er jø as smaa Børns øg Umyndiges Mund, at
Sandheden skal høres; her har jeg et 5 Aars Barn, som snlgte mig ved
Haanden. hele Tiden. Hør nu, mit uskyldige Barltl nu maa du huske paa,
at du staar sor den strenge Guds og den llaadige Hr. Dommers Aasyn, og
nu maa du huske paa, hvad jeg altid har førmanet dig, at sige Sandhed
og ikke lyve; faa du, at jeg tog Skjorten, faa maa du ikke hense til
din Moders timelige Elendighed, men i den store Guds treenige Navn stge
Ia — penna naben^" og Barnet fulgte ganske rigtig det nled de to sidste
Ord givne Vink og sagde Nei.

Det er dog ikke denne ligestemme Nytte, som giver dette .Fantesprog
dets største Interesse. Naar en sul Taterske ved at skaa om skg med
nogle usorstaaelige Talemaader af et frem-med Tungemaal kall bestyrke
en enfoldig Bondefamilie i Troen paa, at hun er en Finkjærring, vel
forfaren i sinsk Trolddom og Lægekunst, saa kan hun jo drage stor
Vinding deras; men .kunde man se ind i hendes Sjel, sørsølge hendes
lønligeTanker, saa skulde man rimeligvis finde, at hendes Hjer-te
sryder sig vel saa godt, naar hnn, efter endt Befog i et Hus, imellem
de udsøgte Talemaader, hvørmed hun sremsø-rer sin Tak sør al bevidst
Godhed, imellem de rigelige Velsig-nelfer, hendes løbende Tunge ved at
udøse øver det srømnle Hus, ogsaa i sit undersundige Sprog er istand
til i samme Tonesald, nled samme tilsyneladende ydmyge Hengivenhed at
lade indskyde en Del Forbandelser, der suldt opveie Velsig-nelserne, og
dermed tilsredsstille sit onde Hjertes Trang. Det kan man ogsaa stadig
bemærke, at naar Tatere skulle have en lystig Skjemt sammen, saa maa
Vittighederne altid krydres med nogle Renliniseentser as deres rommani,
og de synge ikke gjerne nogen Vise, uden at idetmindste Hovedtankerne
deri ere udtrykte i dette Sprog, hvori sjelden nogen sædelig, alvorlig
Tanke har været udtalt, som kunde mode deres Erindring og forstyrre
deln Nydelsen as de Letfærdigheder, som gjerne ud-gjøre Visernes
Indhøld.

Og hvad er det, søm har holdt Taterne sammen, saa de ikke i Tidernes
Lob ganske ere smeltede sammen med de Folk, de særdedes imellem, men
endnu dell Dag idag saa nogenlunde udgjøre et eget Samsund ^ Det er
dette rommani. Deri udtalte de sørste Tatere sin Bevidsthed øm, at de
vare Ud-lændinger i vore Bygder, og denne Bevidsthed gik med Spro-get
og med de saa Traditioner, som knytte sig dertil, i Arv sra Slægt til
Slægt. Og ligesom dette Sprog forbinder den følgende Slægt med den
foregaaende, saaledes samler det og-saa den Dag idag alle Individer til
et Hele. ^Ascha dero rommanis^l^ — ^he Dette Sporgsmaal og dette Svar,
udvexlede mellem to ellers stemmede Fanter, der mødes paa en Landevei
eller Markedsplads, gjøre dem strax som til svorne Fostbrødre, søm
solge sælles Grundsætninger sor Tænke- og Handlemaade og uden videre
gjøre sælles Sag mod alle de bengeske buroar, de møde. En spansk Milano
sortalte Bor-xolv et Eventyr, han havde oplevet i den spanske
Friheds-kamp mod Franskmændene under Napoleon; tvungen til at gaa med
et Armekorps maatte h^n deltage i et Slag; det komtil Haandgemæng; han
og en fransk Soldat fægtede længe med Bajonetten, kastede saa
Geværerne, toge hinanden om Livet og brødes; Tateren segnede, og hans
Modstander satte allerede Bajonetspidsen mod hans Bryst; da mødtes
deres Blikke; „Zincalo!“ raabte Spanieren; „Zincalo!“ raabte den Anden,
en ungarsk Tater, der strax tog sin Vinflaske frem og vederkvægede sin
forsmægtende Broder; de listede sig ud af Kamptummelen op paa en Bakke,
hvorfra de med Hjertens Lyst betragtede, hvorledes deres fælles
Fiender, buroarne, dræbte og lemlæstede hverandre i den rasende
KampBorrow, anf. St., I, 224.. Saadant Frimurerskab er der imellem
Taterne hele Verden over.

*

Kapitel 6.

Taterreligion.

Hvad der til alle Tider især har gjort Taterne til Gjenstand for
Almuens Afsky, for de Lærdes Forundring og stundom for de Frommes
Bekymring, er deres sælsomme religiøse Forhold. Dette er allerede paa
flere af de foregaaende Blade antydet. Ved deres første Fremtræden i
Europa vakte de al Verdens Deltagelse ved det, som man dengang syntes,
saa overmaade vakkre Foregivende, at de vare Christne Pilegrime fra det
fjerne Ægypten; men meget snart kom de i Vanrygte som Erketyve og
Troldfolk. Saa gave de sig efter Omstændighederne ud for at tilhøre
Landsfolket i de Lande, hvor de færdedes, og skyndte sig især med at
rette sig efter de i Landene herskende religiøse Anordninger; i Tyrkiet
lode de sine Børn omskjære, i christne Lande bragte de dem til Daaben.
Men har man hos noget andet Folk sporet en saadan
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letsindig Omgang med det Hellige som hos Taterne? For desto friere at
kunne gaa ud og ind i Landene, lode mange af dem sig saaledes gjøre
baade til Mohamedanere og Christne; ja, man mærkede, at Taterforældre,
i Haab om Faddergaver, i forskjellige Kirker lode sine Børn døbe indtil
5—6 Gange. Paa den ene Side erklærede de med den største Paastaaelighed
at være f. Ex. Christne og bevarede da med stor Omhyggelighed sine
Daabsattester; paa den anden Side bar deres hele Vandel det
forfærdeligste Vidnesbyrd om, at de traadte baade Moral og Religion
under Fødder. Og det var ikke blot en og anden Forsker, som lagde Mærke
til dette uhyggelige Forhold; det blev Gjenstand for almindelig
Opmærksomhed. Selv Tyrkerne, som dog ere saa overmaade tolerante mod
hver den, der kun vil bekvemme sig til at bekjende Mohameds Navn,
troede dog ikke paa Taternes Oprigtighed; de gave dem nok Lov til at
bære Turban — dette Hædersmærke paa en ægte Muselmand, — men fandt det
dog passende at lade dem betale den Kopskat, som de paalægge alle
Islams Fornægtere, der opholde sig i deres Lande. En svensk Kirkelov af
1686Kongl. Stadgar. Stokholm 1706. handler i Kapitlet om Barnedaab
ogsaa om Taterne, men saaledes, at de omtales i en Paragraph for sig
selv midt imellem Christne af alle Troesbekjendelser paa den ene og
„Jøder, Tyrker, Morianer og andre Hedninger“ paa den anden Side, uden
at man altsaa kan se, om de henregnes til Christne eller Uchristne. I
norske Love sattes Taterne derimod mere ligefrem i Klasse med „Jøder og
andre uchristne Personer.“ Hos Vallacherne, hvis Munterhed har havt
meget med Taterne at skaffe, finder man et Folkesagn, som forklarer, at
Taterne engang havde sig en Kirke, som var bygget af Flesk (Taternes
Yndlingsspise), men den aade Hundene op for dem. Mere alvorligt toge
Hollænderne Tingen, og imellem dem have Taterne for sin Ugudeligheds
Skyld intet andet Navn end ret og slet „Hedninger.“

Det var ogsaa tænkeligt, at disse Fremmede, som aabenbar kun for et
Syns Skyld bekjendte sig til de europæiske

Religioner, kunde have bragt med sig og hemmelig bevaret en eller anden
asiatisk Gudsdyrkelse, at de altsaa virkelig vare Hedninger. Det maatte
vistnok være en overmaade bedrøvelig hedensk Religion, som skulde kunne
tillade sine Bekjendere at fare med saadant falsk Spil og i det Hele
leve et saadant umoralsk Liv, som Taterne stadig bære til Skue; men
selv af saadan hemmelig Religion har man forgjæves søgt at finde noget
Spor hos demDet skulde da være, at en Reisende fortalte (Berl.
Monatschr. 1783, Septbr., S. 216), at han mellem Reval og Petersburg
havde truffet Tatere, som bare smaa Billeder, hvilke de selv kaldte
russiske Helgenbilleder, men som han ansaa for kalmukkiske Afguder — en
forøvrigt altfor ufuldstændig og upaalidelig Beretning. Om
Skribenternes forresten ensstemmige Vidnesbyrd om Taternes
Irreligiøsitet seGrellmann, anf. St. S. 145.. Selv Borrow, som dog var
saa vel kjendt med Taternes hele Væsen, maa erklære, at han ved Siden
af den Religion, de give sig Skin af at tilhøre, ikke har fundet saa
meget som Mindelser om nogen tidligere Tro, og han antager, at om de
end kanske ved deres Ankomst til Europa erindrede Navnet paa en eller
anden indisk Afgud, saa har deres letsindige Hjerte ikke æret ham mere,
end de nu ære Jomfru Maria eller Christus.

Men saaledes syntes Taterne at danne en Undtagelse fra den trøstende
Sætning, som saa ofte er fremført til Beroligelse ved Synet af
Menneskeslægtens mange og store Forvildelser, at ligesom intet enkelt
Menneske er aldeles gudløst eller uden Evne til at erkjende Gud,
saaledes er intet Folk aldeles uden en eller anden vedtagen
Gudsdyrkelse. Reisende fortalte Europa om fjerne Folkeslag, de
saakaldte Vilde, der tilbade uformede Stenstykker eller fæle Dyr som
Guder, og selv denne Yttring af en meget dunkel, halv undertrykt
Gudsbevidsthed tjente til at stadfæste hin Sætning; men midt i den
civiliserede, christne Verden fandt man en talrig Slægt, som i Ord og
Gjerning haanede al Helligdom. Dette er det sælsomme Punkt i
Taterfolkets Liv. — Der har ogsaa udviklet sig et helt

System af Forklaringer derover. Nogle Forfattere erklærede uden videre,
at Taterne stode under Hedningerne, altsaa under den laveste Art af
Mennesker, og da vel manglede de væsentlige menneskelige Evner. Lige i
Modsætning hertil, men ganske i Overensstemmelse med den
slet-philosophiske Skole i forrige Aarhundrede, fandt en anden
ForfatterSe Berlin. Monatsschr., 1793, S. 158. noget særdeles
Interessant netop i denne Taternes Vantro; den er i hans Øine kun en
„Frihed fra al Slags Overtro“ (Christendom, Jødedom, o. s. v.), og
„naar Oplysning ikke betyder Andet end dette, saa høre Taterne til de
mest oplyste Mennesker i Verden; thi der er ikke Spor af religiøs
Vildfarelse at finde hos dem.“ Fortsætter man denne Tankegang en Smule,
saa maa man sige, at naar Taterne uden noget Studium (thi de hverken
læse eller skrive) vare komne frem til samme Maal som den Tids mest
priste Granskere og Grublere, saa maatte de af Naturen have været
begavet med overmenneskelige Evner. — Ved Siden af denne Philosophs
uværdige Forklaring tør man vel ogsaa anføre den, som den norske Bonde
har dannet sig om Taterne. naar en Taterkvinde — saa siger et gammelt
Folkesagn i Gudbrandsdalen — har samlet sig ni Børnehjerter og brændt
dem som Offer til den Onde, saa kan hun foretage sig, hvad hun vil, og
skal have Held i alle Ting her i Livet, hvorimod hendes Sjel efter
Døden rigtignok skal tilhøre hendes Herre. Naar Taterne saaledes skulde
dyrke det onde Væsen, som andre Mennesker dyrke det gode, saa blev
deres Liv det Omvendte af det naturlige Menneskeliv; de stode da
hverkenover eller under andre Mennesker, men ganske udenfor disses
Kreds, vare Umennesker.

Men fra en anden Kant skulle vi hente en nettere Forklaring af Gaaden.
I Østerlandene har det fra gammel Tid paa Grund af et Sted i det gamle
Testamente været fast og almindelig Tro, at der ialt er 72 Folkeslag og
Sprog paa Jorden, og efter denne Tro har der i Syrien, som en Reisende
beretterSe Pott, anf. St., I, 67., med Hensyn til Taterne dannet sig et

Folkesagn, som gjælder for afgjort Sandhed, og som siger, der gives i
Verden 72 Religioner og en halv, og denne halve er Taternes. — En halv
Religion! Der have vi det rette dunkle Udtryk for en saa dunkel Ting.
Taterfolkets Sjel rummer ikke mere end en halv Religion. I Alt, hvad
der hører til det udvortes Menneske, røber Tateren ypperlige Evner;
hans Forstand og Kløgt overgaar de fleste andre Menneskers, ligesom
Rævens List overgaar de andre Dyrs; denne Kløgt kan ogsaa være parret
med Heftighed og Iver; det ser man i Tatermoderens Omhu for hendes
Børn, der minder om Dyrets lidenskabelige Ømhed og fortvivlede Kamp for
dets Unger. Men dette raske, rastløse Liv er tillige saa tomt, saa
usammenhængende; der er saa megen Letsindighed, Ustadighed i Taterens
Væsen. Han fatter hurtigt nok, hvad andre kunne sige ham om Gud i
Himmelen; men han mangler den alvorlige Sands, som skulde fastholde den
høie Lære; den dybe Længsel, hvormed han skulde hæve sit Blik op over
Sandseverdenens Forfængelighed, er ikke vaagnet hos ham; den
Gemytlighed, hvori Guds Ords Sæd vil spire og bære Frugt, er hos ham
saa overmaade ringe. Det er Taterens „halve Religion,“ at hans
Samvittighed er saa overmaade sløv, som en slap Streng, der vanskelig
vil give Lyd, at hans moralske og religiøse Evne er — ikke just aldeles
borte, men indskrænket til det alleryderligste Minimum.

Men efter alt dette vil man ikke uden Forundring høre min i det forrige
Kapitel omtalte Hjemmelsmand, Frederik Larsen, berette om et ganske
fuldstændigt Hedenskab, som de norske Tatere skulle have havt imellem
sig. Hans Beretning var følgende: Dengang Taterne endnu boede i sit
Fædrehjem, Byen Assas i Assaria (se S. 20), sendte baro devel (den
store Gud) sin Søn, Dundra, i et Menneskes Skikkelse til dem for at
aabenbare og i en Bog opskrive for dem sin Lov — den hemmelige Lov, som
Taterne endnu følge hele Verden over; derpaa steg Dundra op fra Jorden,
satte sig i sit Rige, Maanen, og hedder fra den Tid Alako. Der er
ellers to Sagn imellem de Gamle i Folket om, hvorledes dette gikI06

til; Nogle sige, at han sorlod Iorden strax ester at have ud-sort skt
^Erinde, Andre derimod, at han maatte flygte for Tyrkerne, som fordreve
Taterlle fra deres Land, og at han endogsaa blev saaret i Kampen. Men i
Taternes Udlændig-heds Tid er han deres trofaste Beskytter i deres
daglige Strid med Tyrker og Ehristne; engang skal han hjælpe deln til
fuldkommen Seier og føre dem tilbage til deres eget Land, øg efter
Døden henter han deres Sjele øp til fig i skt Rige. Ta-ternes Fiender
ere øgsaa hans Fiender, sørdi de tjene ønde Aander, nemlig beng,
Djævelen, øg (^ern, Ehristus, søm ide-llg stræbe at styrte ham selv sra
hans Maalle-Rige. Oste ere de nær ved at overvinde ham; da er det, at
man ser Maanen tage as og sorsvinde; men snart drager den stærke Gud
skt Sværd og Spyd og kjæmper as al Magt og skaar skne Fiender tilbage;
da ser man ogsaa Nymaanens Spidser bryde stem og Maanen voxe, indtil
Ala ko ^ s sulde Anstgt blikker ned til hans Born, Taterne, som
ærbødige salde paa Knæ mellem Skovens Træer og prise den mægtige
Seiersgud. Taternes Høvding øpbevarer ømhyggeligt et as Sten skaaret
Billede as Alakø, bareske Alako; det er saa skørt søm en Haand øg
stemstiller Gudeu søm en opretstaaende Mand med en Pen i den udstrakte
høire Haand øg et Sværd i den venstre. Der er en saadan Høvding sor de
norske, en sor de svenske vg en sor de russkske Tatere, og disse tre
stævne alle skne Folk til Mode ved Midsommerstid enten paa „Iemlon," et
Fjeld paa Dovre, eller høit øppe i svensk Lapland eller øgsaa i „den
rusfiske Karet," som skal være et Sted paa Grændsen af Storfinland. Her
opstilles Alakø^s Billeder under folgende Sang. 0stimari stinta - o emi
o vino - o manga o tjeia - o rankano deia. — ^Iarra fojka .. aschar but
-o trinta mi deia - maa dom tromma ava - o ranka-no deia. — ^esclta
dero i vordinan ^ ja paijar min scharo - aavan min schero - ninna
tjingra mero .. o rankano deia^). Den Høvding eller ypperstepræst, der
*) Beretteren kunde ret godt synge denne Sang, men kun oversætte
enkelte Ord af den; den skulde da være en antik Hymne, eller
Brt.td-efter Omgang har Forsæde, holder derpaa en kort Tale øg skutter
med de høihellige Ord. Ala mana sanaj Nu kømme alle nygifte Par hen til
Alako-Billederne og erholde mod en afgift til Høvdingen Indvielsen i
Gudens Navn; de nyfødte Børn bringes ogsaa did øg navnfæstes, øg hvis
de ere døbte

med kroten Daal^, blive de ømdøbte i Alakø^s Navn. Resken af Modet
udfyldes med en Fesk, hvor Taterne traktere hver-

andre med det medbragte Fjesk øg Brændevin øg nnderholde hverandre med
Fortællinger om skt større øg mindre Held i at plyndre de Ehristne øg
dermed ,,tjene Alakø." — Om sit eget Forhold til denne Gudsdyrkelse
sortalte min Taterven vi-dere, at da han i Ehristiansand havde ladet
sig døbe øg saa fornyede sit Fanteliv, traf han sin Farbroder, en Tater
as det gamle Slags, som alvorlig soreholdt ham hint Frasald og til
Bevis sor Alakos^s beskyttende Magt anførte, at da Ehø-lera i Aaret 18^
dræbte mange Mennesker i Landet, favnedes ikke en eneste Tater — et
Argument, der bragte den Frasald-nes Trø til at ,,balaneere som paa en
Knivsæg mellem ^ern øg Alakø."

Om min Hjemmelsmand har jeg allerede for fortalt, at jeg ofte
betragtede hans Taterhistorier med stor Mistænksomhed, men at jeg
næsten ligesaa ofte til min Forundring virkelig fandt dem bestyrkede,
og at jeg aldrig greb ham i et usandfærdigt Ord. Jeg har heller Jntet
fundet, som bestemt vidner imod denne hans Beretning, skjønt jeg længe
maatte lede før at sinde Noget, som maaske vidner sor den. Rigtignok
har ingen anden Tater stadsæstet den; men dette har ikke saameget at
betyde; det er ikke mange af de Tatere, jeg har trnffet, fom

stykke af en faadan, hvis Betydning er gaaet tabt for den nuværende
Generation. Sagen er vistnok ikke umulig; Borron^ meddeler ogfaa en
gammel hellig Formular, som hans fpanske Tatere erindrede, men ikke
forstode (anf. St. 1, 3^). J den Tanke, at et Tilfælde kan ske senere
kan kaste Lys derover, har jeg imidlertid fundet det værd at meddele
Sangen samt den følgende Formular, om hvilken det samme gjælder.lode
til at have staaet i Forbindelse nled de mesk ublandede .Familier eller
at være optagne saa at sige i Ordenens høiere Grader, øg de saa, søm
nøk dette var Tilfældet med, viste stg enten suldkømmen tilbageholdne
eller skjænkede lnig kun halv Fortrolighed. Hin Vildmand paa Tugthuset,
som aller-sorst sortalte mig om Taterne og navnlig meddelte mig det
ligelydende Sagn oln deres Herkomst sra Byen A s sas, skulde kunnet
være et godt Vidne her; men han viste skg ester det sorste Øiebliks
Fortrolighed saa gjennemløgnagtig, at halls Paa-stand øm Uvidenhed i
dette Stykke meget vel kunde skrive skg sra Frygt sor, at oln han
røbede Bekjendtskab med et saadant Hedenskab, skulde Forberedelsestiden
til hans tvungne Daab vare endnu længere end de sem Fjerdingaar, hvori
han sor den Sags Skyld var Friheden berovet. Ieg kall dog ansøre, at en
ung øg aabenhjertig Fantegut, som nled skn Fader havde gjort
vidtløstige Reiser, sørtalte mig øm en gammel sørtsmu-sket Fant, han
havde været i Følge med i det nordlige Sverige, og som vakte Guttens
Opmærksomhed ved de mange Bøininger og underlige Fagter, han gjorde, da
engang Maanen steg op over Skovtoppen. Adskillige Tatere as en
Halvblodsraee, som nu de fleste tilhøre, sortalte mig det Sagn om
Maanen, at det "bare er Adam og Eva, hvis Billeder man ser i dell;" det
var, som om de Indviede kun havde afspist^ dem med denne Forklaring. —
Men i selve Mythen synes der at være et Spor as at en eller anden
Tradition maa ligge til Grund for den. Vistnok er der tnange Træk i
den, som aabenbart ere dannede i Lighed med Christendommen, og som da
kunde vække Mistanke om, at Fortælleren havde digtet op den hele
Historie. Men isaasald vilde allerede det være meget mær-keligt, at han
skulde salde paa at give skn Maanegud to Navne, Dundra og Alakø. Og
dette skdske ialsald kan neppe være noget aloeles opdigtet Ord. Det er
upaatvivlelig et sinsk (kvænsk) Ord, alaknn, kun strandret med den sor
Taterspro-get eiendommelige Endelse — o. Det betyder isølge Ren-malls
Lexikøn den aftagende Maane. Efter Mythen øm den kjæmpende øg feirende
Maanegud skulde man rigtignok hellerventet et Navn som erindrede om den
Maane; men der er dog nogen Sammenhæng alligevel mellem Mythen og
Nav-net. Nu er det jo vistnok tænkeligt, at Fortælleren med For-sæt
kunde have udsmykket sin Historie nled et saadant stnsk Ord; dette
havde man ogsaa maattet tro, dersom han selv havde sorklaret, at hint
Alako egentlig var sillsk; lnen det gjorde han aldrig, saa meget jeg
end spnrgte ham ud oln ethvert Punet i denne Sag; det var mig selv, som
først gjenfandt Ordet i det sillske Sprog og deri fyntes at se det
eneste Vid-nesbyrd sor den ellers saa mistænkelige Fortælling. Det
sore-kommer mig, at Sagen kan førklares faaledes. Vore Tatere høre til
dell Gren af Taterfølket, føm har holdt til paa de rusfiske Stepper og
der, ester Borrolv s Vidnesbyrd, langt bedre end andetsteds har bevaret
Slægtens Traditioner og Eiendommeligheder*). Der er intet Urimeligt i
at antage, at Taterne sra skt tidligere Hjem kunne have medbragt nogle
nod-tørstige religiøse Forestillinger, og at de Horder, som kom til at
udbrede sig mod Norden, lned det større Alvør, søm de uhyre
mennesketomme Sletter eller de mørke Urskøve vel maa have paatvunget
deln, have overleveret disse samme Forestillinger sra Slægt til Slægt,
medens s. Ex. Spaniens Taterskokke i det yppige Land have overgivet skg
til en mere samvittigheds-løs øg glemsom Letstndighed. Om nu hine
russiske Tatere have troet paa et guddommeligt Væsen soln denne Dundra,
der boede i Maanen, og hvis vexlende Kamp nled sientlige Aall-der
vistes ved Maanens As- og Tiltagen, saa er dette Noget, som stemmer
ganske overens lned mange askatiske Folkeskags Forestillinger. Nu kom
ell Del as disse Tatere ind i Finland og tilegnede sig det sinske
Sprog; her kunde de vel have an-taget Ordet ajaknn soln et Hverdagsnavn
til at betegne denne Maanegud, som ellers hed Dundra, to Navne altsaa,
som de-

*) Derfor yttrer Bor ro tv ogfaa (anf. St. 1, 16) Længfel efter, at de
russiske Lærde skulle famle og offentliggjøre Taternes høist ørigi-nale
Sange. Se øgfaa den rigtignok tvivlsomme Beretning S. 163, Anm.res
norske Efterkommere ikke længer vidste rigtig at skjelne imellem *).

Ester alt dette er jeg tilbøielig til at tro, at Frederik Lar-sen ikke
har opdigtet denne Mythe, men at han med alt Alvor har hort den s. Ex.
as sin Bedstefader, den hnndredeaarige Olding, som ved Bredden af det
nlorke Fjeldvand „es^ter Fæ^ ørenes Vis" tog Afsked fra sin Slægt og
fteg i Dybet; jeg er tilbøielig til at trø, at disfe mørke Fremmede,
disse Nattens Børn, virkelig her i vøre Udmarker, i Skovens Ensomhed,
have bøiet Knæ sor Maaneguden og saaledes sogt den Trost, som ogsaa
deres Hjerter begjærede paa Livets tnnge Vei. Dog — dette interessante
Puukt i Taternes Historie faar være et My-steriuln fremdeles. Saa meget
fynes jeg imidlertid med Vished at kunne skjønne, at øm vøre
Taterhørder engang have baaret ømkring med sig en faadan hedensk Tro,
saa er det nu ander-ledes. Naar min Hjemmelsmand vilde paastaa, at
denne Tro med dens mange Eeremonier endnu var i fuld Gang, saa var
dette vistnok Noget, han havde indbildt sig selv; hans hele Fortælling
var for ustø øg vaklende, i det Høieste dunkle Er-indrillger øm, hvad
der i ældre Dage havde fundet Sted imel-lem Taterne, øg dersom nøgen
anden nnlevende Tater ved Nø-get øm Alakø at sige, saa er det
upaatvivlelig mere som et

gammelt Eventyr end som et alvorligt Hjerteanliggende. Den hele
Maanedyrkelse maa efter alle Mærker være i Forfald nu

for Tiden ligesom alt Andet, der hører Taterne til.

Men gid de vare oprigtige Alakø-Dyrkere allesammen l Saa vidste man,
hvad man havde at gjøre med. Men søm vøre Tatere nu ere, gjenfinde vi
øgsaa høs dem den bedrøve-*) Den bekjendte finske Lærde, ^alevalas
tldgiver, Dr. Lønnrøt, høs hvem jeg har forefpurgt mig om denne Sag,
yttrer i en Svarskri-velfe: „Angaaende ^la^o kan jeg ikke sige Andet,
end at dets lldle-delse af det finske Ord alal^uu vist er mulig, ^ Han
gjør ellers op^ mærksom paa, at Finnernes egen gamle Mythe om Maanen og
et ondt Bæsen, som forfølger den, er ganske anderledes end Taternes,
hvis Mythe altsaa ikke kan skrive sk^ derfra (fe Ganander, l^ytho-1ogi^
fennica, Abo 17^6, S. ^15).III^

lige „halve Religion.^ Man skal neppe fra den hele Mark^

hvor Guds Ords Tjenere saa og vande, i krlfine eller heden-ske Lande,
kunde opvise noget mere Mistrostellde end disse

Menneskers aandelige Tilstand. Tal med dem, øg du skal øste saa høre en
Strøm af Ord om Gud Fader, Søn og Hellig-aand; men du vil før det meste
forgjæves søge ester en Mine i deres Aasyn, som røber Oprigtighed ved
Ordene, sorgjæves

lede efter et Træk i deres Liv, søm viser sand ærbødighed sor det
Hellige. — I dett øverste Bygd i Guldalen, hvor et fromt,

kristeligsindet Folk har hjemme, sortalte en Bonde mig, at han en
Søndagsmorgen indbod nogle forthaarede (tateragtige)

Fanter til at overvære Husandagten; men de Fremmede sva-rede lned
bandende, vrede Ord og skyndte sig bort. Dette lig-ner mere en
Taterfjel end Rørelfe øg Andagt. — Og øm man virkelig sør et Øieblik
skulde synes, at øgfaa en af disfe Før-vildede i Sandhed kan vise skg
greben af Guds Ords Magt, saa tør man ikke ret hengive skg til Glæde øg
Haab herved; thi øgsaa i vørt Land have saa hyppige Erfaringer vist,
hvor saare vanskeligt det er, at en Tater i Længden kan modskaa de
Fristelser, som hans ustadige, skygtige Sind drager ham ind i.

Det forstaar stg, Taterne gjøre sig nøk Flid for at faa sine Børn
døbte. Altid skeer det just ikke — det har det Fø-regaaende indeholdt
Exempler paa —, men for det meste. Men i Regelen er det ikke engang
noget Slags religiøs Overtro,^ fom er Bevæggrunden hertil, men pure
Klogskabshensyn; Ta-terne vide nemlig fra de gamle Forfølgelsers Tid,
at en rascho-liI (Daabsattest) ex den vigtigste Betingelse for deres
frie Øp^ hold i Landet. Iligemaade ser man saagodtsom aldrig, at disse
Mennesker af egen Tilskyndelse søge Religiønsundervis-ning, underkaste
sig Kønfirlnatiøn eller erhverve sig kirkelig Ind-

vielse af stne ægteskaber. Er en Tater eller Taterkvinde kønfirmeret,
er det i Regelen skeet i Tugthusene eller nnder

Fattigforsørgelsen omkring i Sognene, i begge Tilfælde ved Tvangs Ieg
har engang læst om en Prosessor ved et Døvstnm-meinstitut, som opnaaede
et ganske mærkværdigt Resultat medII^

et halvvoxent Drengebarn, der sormedelst en høi Grad af baade legemlig
Svækkelse og aandelig Sløvhede var baade døvt øg stumt; ved en lned
uhyre Taalmodighed øg med videnskabelig Kunst længe sørtsat legemlig og
aandelig Gymnastik lykkedes det ham lidt efter lidt at udvikle de
stappe Muskler og skum-rende Evner og tilsidst kretnlokke en vistnok
fattig, men dog fornuftig og forstaaelig Tale af den før saa dumme
Mund.

Saaledes maatte det vistnok ogsaa lykkes Menneskekærlighedens
Skarpsindighed ved omhyggelig Behandling at vække selv en

Taters moralske Sands, at udvikle halls religiose Evlle øg sørædle han
Sind. Men man bør ikke vente et saadant Re-sultat as ell Fants tvullgne
Ophold mellem Forbrydre i en Strasanstalt*) eller as en
Fattigkommissions Bestræbelser med en den paatvungen Fantegut. Et anoet
Resultat er sikkrere, det nemlig, at Fanterne — den Uosigt trøste de
fig ogsaa gjerne med, medens Tvangen staar paa —, naar de atter skippe
ud^ sortsætte skt Vagabøndliv saa meget tryggere øg srækkere, siden de
da vide, at de ikke længer, i Brist af andre klækkelige
An-klagepunkter, kunne inddømmes til Tugthusene som Konfirmander. Man
kan saa en Hund til at staa paa Bagbenene med et Trægevær i Labberlle
og agere Skildvagt; men kommer en anden Hund og snuser til den, saa
glemmer den, hvad den har lært, lader Geværet salde og løber sra fin
Post. Det er ikke smukt at ligne Mennesker nled Dyr; men
Sammenligningen paatrænger skg altsor let ved Erindringen øm mange
frugtes-løse Forsøg paa at indtvinge Gudsfrygt i en Fantefjel. Ieg har
skere Gange allerede ømtalt en Vildmand af ægte Taterblod, fom var
inddømt paa Tugthuset for at undervises

*) Vistnok kan man — øg dette sker øgsaa ialfald i Christiania Tugt-hus
— afsøndre de Persøner, søm ere inddømte i Strafanstalten før at
forberedes til Konfirmation, fra de egentlige Forbrydere saavidt, at
disse ikke umiddelbar kunne udøve nøgen Jndskydelse paa dem; men ved
mange Leiligheder, s. Cx. ved Deltagelsen i den fælles Guds-tjeneste,
maa de dog mærke, at de holdes fangne sammen med Tyve øg Røvere og l
det Hele ere samme Tvang undergive som de.113

i Christendom. Det hedder vel i Lovbestemmelserne, at denne yderste
Tvang først bør anvendes, naar vedkommende Præst forgjæves har anvendt
sine Formaninger; men denne nu henved halvhundredaarig Mand havde nok
aldrig oln saadanne Ting været tiltalt af nogen Præst eller anden
Christen; han besand-tes endog at være udøbt. I Tugthusets Præst fandt
han en faare venlig øg omhyggelig Sjelesørger; men hvor Tugthusli-vet
blev ham pinagtigt alligevel l Han maatte begynde med AlBC. At lære at
læse er en vanskelg Kunst allerede sor Smaabørn, der dog saa
vidunderlig let lære at tale det kun-stige Sprog; men tresold
vanskeligt maa det være for en Mand, som fra stn Ungdom af kun har øvet
skg i Omstreiserlivets Ustadigheder og dertil er kommen ind i den
Alder, hvor Sje-len allerede er mere uskikket til at lære noget Nyt. Og
dertil kom, at Manden havde en betydelig udvikle^ Stær paa begge
Øinenel Der kom En ind i Skolestuen og hørte ham netop skavet U-b ub,
u-s ufl og saaledes gik det med Suk og Uf

den hele Tid. Han begyndte endelig med Katekismen; men de underlige
Bogstaver lagde sig som et Næt for hans olntaa-

gede Blik og hindrede ham i at se og fatte den høie Lære, fom laa bag
Bogstaverne; saa tællkte han paa de mange Aar,. den vanskelige Lærdom
vel vilde tage sra hans Frihed, og han stirrede paany med anstrængt
Sands i Bogen; men Øinene løb i Vand, og han kastede Bogen i Gulvet;
hans Kamera-ter trøstede øg øpmnntrede ham, øg han sorsøgte atter; men
atter løb det i Et sor ham, og han trampede i Gulvet og skreg høit as
Fortvivlelse. Derhos maatte han tænke paa, at ^)ans „Kvindfolk" (det
konventionelle Navn for en Hustru i

naturligt ægteskab) nu gik ude paa de vide Veie, maaske i stemmede
Fanters Selskab, hun, fom dog kanske i mange Aar

havde bevaret ham skn Tro. Omtrent 5 Fjerdingaar varede

dette; saa kunde han Katekismens 5 Parter tarvelig udenad, øg dermed
døbtes han. Han knælede før Alteret øg askagde

løftet; han bøiede skt Høved over Fonten, og den hellige Hand-ling
fnldbyrdedes; men ligesaalidt nu soln før fporedes der i ^hans Mine og
Holdning noget Tegn til levende Erkjendelse114

af den Naade, som vedersores ham. To Dage efter skedtes han til Alters,
skk saa skne Attester, løslødes øg saaes allerede samme Dag med en
Medeønfirmand, en jevngammel Tater, i ravende Tilstand paa Byens Gader;
han tøg Pas til Hede-marken, hvor han havde sat skn Kjæreste Stævne,
lod skg der-fra tilligemed hende forpasse til Pitea i Sverige — et
jevnligt Maal for Storvandringernes Reiser —, og i det samme
Kon-kubinat, hvorsor baade hun øg han ^vare blevne straffede her i
Christiania, have de nu i et Par Aar fortsat deres forrige Fanteliv
nled idelige Reiser mellem det sydlige og nordlige Norge og fortsætte
saa den Dag idag^). Jeg har ogsaa truf-fet ham igjen paa disse hans
Reiser. Medens han endnu var udøbt, var hans Væsen høist uhyggeligt;
men nu var det mig end mere mødbydeligt at høre haln med pralende
Tale-nlaader prise Religionsundervisningens og Daabens Velstgnel-ser,
medens hele halls Vandel var en større Forargelse end nogenstnde sørl
Man vil ikke finde følgende Exempel glædeligere. Det viser øs et Par
Fantebørn, søm under Fattigvæsenets Pleie

skulde opdrages til kristne Mennesker. Det er altid en saare mislig Sag
sor en Fattigkommission at sorestaa Børns Op-

dragelse. Den kan nled redebon Bevilling af Penge og men-neskekjærlig
Jver føge at faa børtsat sine Myndlinger høs de hæderligste Bønder-
eller Haandværksfølk i Kommunen; disfe

*) De have skere Gange været hex i Christiania sor at besøge sine t^
Pigebørn, søm Ovrigheden havde taget sra dem og sat ind i
Red-ningsanstalten, to sorthaarede Gjenter med et aldeles uforfalsket
Ta^ terphysiognoms den ældste vel 1^16, den yngste 16—11 Aar gam^ mel.
Nu, da jeg skal sende dette Ark til Bogtrykkeren, ersarer jeg, at
Moderen sor nogle saa llger siden atter har ^æxet inde str besøge sine
Børn. Medens hun søm sædvanlig hyklede stor Glæde

øver sine Børns kristelige Opdragelse, har hun ^el disket til dem i
andre Tøner øg sat dem Stævne udenfør Anstalten; thi ^ Dage efter

deserterede den ældste af Pigerne øg er siden seet i Følge med Moderen
ved Holmestrand. Omtrent samtidig deserterede ogsaa en Gut, Søn af den
Tater, som blev eonflrmeret sammen med Pigehørnenes FadereI.I^

Pleiesorældre kunne nled samvittighedsfuld Omhu røgte fine Pligter mod
de Forladte, som saa vel egne fig til at omfattes med deltagende
Medlidenhed. Men lad ell tankeløs Legekam-merat ytre et halv forstaaet
Ord oln ,,Fattigguttens" Kaar, lad en raa Tjenestekarl i Hidsighed
udtale sin Foragt mod „Falltegutten," og dell Hengivenhed og
Frimodighed, soln lang og kjærlig Omgang kunde have opbygget i hans
Sjel, er kan-ske i et Øieblik nedreven, og nled det samme er kanske
Tiden der, da Fattigkommissionen ester sine Instruxer maa erklære
Opdragelsestiden for endt og lade sin lidet befæstede, men voxne
Myndling fra nu af selv søge at bryde sin Vei i Livet mellem Verdens
Mistillid og Foragt og mangehaande Forforelser^ Ieg skal hente mit
Exempel sra et Tilsælde, hvor jeg er vis paa, at der blev anvendt megen
Omhu fra de forskjellige Ved-kommendes Side, da jeg navnlig ved, at den
i Sagen vigtig-ske Mand, Sognepræsten, efter lang Erfaring kjender
Fante-folkets Tilstand og har Hjerte sor dets Nød. J Nærheden af
Throndhjem fangedes for ^—4 Aar siden et talrigt og vildt Fantesolge;
de voxne Medlemmer af samme sattes under Ju-stitiens Tiltale og
straffedes nok for forskjellige Forseelser; men to Ukonfirmerede, en
Gjente paa 16—17 Aar og en Gut paa samme Alder, sendtes af Øvrigheden,
der ikke knnde udfinde deres Hjemstavn, til Stedets Fattigkomlnission,
som da indtil videre maatte sorsorge dem efter Loven. De kom i Huset
hos en brav Haalldværker og sorberededes as Skolelærer og Præst til
Konfirmation. De opsorte fig overmaade vel, vare lydige og skittige,
gjorde ogsaa med skt heldige Nemme gode, ja den ene as dem særdeles
gode Fremskridt og konfirmeredes ester ikke lang Tid under de bedste
Forhaabninger. Dette Resultat var saa meget mere overraskende, som den
Ene, Gutten, dog var Søn as en særdeles ilde berygtet Fantekvinde,
Datter as den endnu mere bekjendte Grisilla, Stamlllemoderen for et af
de talrigste Tatersolger i det Nordenfjeldske, en mærkelig gammel

qvinde, hvis Navn med Spøgelsetroens hele ærefrygt ofte nævnes paa
begge Sider af Dovre. Men derfor glædede Alle

fig dobbelt ved Haabet om, at hendes ætling lln var reddet

6ud af Fantelivet og bleven et skikkeligt Menneske. Efter Kon-

firmationen burde imidtertid de to unge Mennesker kunne for-sorge sig
selv, saa de ikke længer skulde falde Kommunen til

Byrde, og kun saa længe kunde Præsten forsvare at beholde deln endnu,
at han kunde se dem vel anbragte i Tjeneste. De fik Lov til selv at gaa
omkring og søge ester Ansættelse. En Dag kom de øgsaa saa særdeles
tilsredse hjem øg sagde, at to Mænd sra Romsdalen, de havde truffet i
Throndhjem, havde lovet at tage mod deln og sorge sor dem; paa
Forlangende bragte de Dagen ester ikke Mændene selv lned til Præsten,
men deres skriftlige Erklæringer, hvori de gjentoge Loftet. Nu fik de
Præstens Attester i Lommen og Konfirmationsklæderne i en Bylt, toge
pyntelig Afsked og droge afsted. Men hvad skeden 2—^ Uger efter bleve
de i en Nabobygd arresterede som mistænkte for Tyveri og soln
Arrestanter bragte tilbage til det nys forladte Hjem. Tyveriet
befandtes de nok uskyl-dige i; men hvor vare de ikke forandrede
alligevel^ Under sin srie Omsværmen havde de ageret Kjærestesolk og
dertil sundet ud, at siden de nu vare konfirmerede, saa skulde Jngen
kunne sormene deln at gifte fig llled hillanden. Før havde de væ-ret
saa særdeles beskedne; men nu maatte den samme Præst, søm saa saderlig
havde taget fig af dem, høre, hvorledes de med de mest uforskammede
Lader fordrede af ham, at han skulde ægtevie dem, Noget, han
naturligvis betakkede fig for. Hvad havde nu fremkaldt denne Forandring
hos denl^ dette fik man Svar paa, da det, efterat de atter vare reiste
sin Vei, blev oplyst, at hine skriftlige Vidnesbyrd om deres Ansættelse
i fast Tjeneste vare salske. Men hvad havde igjen sorledet deln til
dette Falskneri, da de dog under Konfirmationstiden havde vist en
Beskedenhed og Lydighed, soln efter Alles Me-lling bar alt Præg as
Oprigtighed^ Svaret bliver vel. Det var Falltenaturen lned dens
Ustadighed og „halve Religion." Kort esterat denne Historie var mig
sortalt, et Aars Tid es-terat den var passeret, tras jeg deln begge To
paa Landeveiene, Pigen som ,,Tjenestepige^ hos et Par gamle Taterfolk,
Gut-ten, dell aldeles talermæsfig sortsmuskede Gut, som begyndende135

Hesteskjærer og selvstændigt Medlem af et andet Fantefolge. Hos deln
begge syntes jeg at se den letfærdige Fantenatur ud-viklet til en
fuldstændig Skamloshed.

Og dog feiler det ikke, at Livets øg Dodens Magter stlln-dom ogsaa
kunne gribe Taterens skygtige Sind. Men da kan det hænde, ^at hans
Angst bliver af gyselig Art. Dell nys omtalte Tater paa Christiania
Tugthus fortalte mig, hvad han engang havde oplevet af saadan Natur, og
efterhvert soln han skred frem i Fortællingen, trak hans Anskgtsmuskler
skg kramp-agtigt sammen; Graaden strømmede stridt ud mellem de
saln-nlenpressede Øielaag, øg hans Stemme blev exstatisk bævrende,
dæmonisk, oln jeg saa tør kalde den. ,,Jeg kom," saa begyndte han,
„kjørende sorbi en Kirke, hvor Døren stod aaben; saa tænkte jeg paa, at
jeg aldrig havde seet en Kirke indvendig, og jeg gik ind medens
Kvindfolket mit passede Hesten. Der var Jngen i Kirken uden Klokkeren,
og jeg fik Lov til at gaa frem for Alteret for at se. Saa lukkede der
fig op en dyb Grav i Gulvet ligefor Alteret, og jeg blev siddende paa
Kan-ten af Graven saaledes, at Fødderne hang ned i. Saa kom der ligesom
Jldsluer op af Graven, høie og spidse, dell ene høiere øg mere toppet
og tunget end den anden; nogle vare røde og nogle blaa øg gule øg
grønne øg med al Slags Let og lned en tyk, sørt Røg, øg det lugtede søm
af Svovl øg Tjære, øg det hvinede øg peb øg gnistrede øg tørdnede. Saa
raabte jeg paa Klokkeren, at han maatte hjælpe mig af Gra-ven, før jeg
kunde ikke faa Fødderne øp; men han var gaaet

ud af Kirken. Da peb øg gnistede alle Luerne endnu værres øg da køm
dell Stygge øg sløg Kløerne i Fødderne paa mig

øg halte. Men da blev jeg saa rent forfærdet og raabte og skreg og
sagde.

„O Djævel l begjærer Du Noget af mig — Men tag dit, fom er, og pakke Du
dig, Til Helvedes evig at svivel Thi Du har forsptldt dit Himmerige."

Vildmanden oplevede ligesom sin Vision paany under For-tællingen, og
jeg skal aldrig glemme det Jndtryk, denne gjorde136

øgsaa paa mig. Det Hele havde rigtignok kun været en Drøm, fik jeg
bagefter høre, øg i vaagen Tilstand skulde dette sor de aandelige Ting
ellers saa skove Menneske vanskelig være bleven saa voldsomt rystet.
Men det var tydeligt, at denne Drøm dog havde gjort et Indtryk, som
sorplantede fig ind i halls vaagne Liv; jeg overbevistes om, at ingen
Menneskesjel er saa dybt for-nedret, at den jo, om end kun i Øieblikket
kan gribes af Helve-des Angst, overbevistes oln, at selv Taterens
skygtige Sind, ial-sald i en Drøm, er istand til at rumme en Bon til
Gud.

Kapitel

Taternes Familie^ og Samfundsliv.

Man vil smile ved i Skildringen af Taternes lave Ver-den at finde et
Udtryk som det i Overskristen brllgte. Falni-lielivet ere vi jo faa
vante til at tænke os soln et husligt Liv lned Hjem og visse Værelser,
og llu er det bekjendt nok, at disse Ting ikke pleie høre til et
Taterfølges Fornødenheder. En Taters Liv, kan man lægge til, begynder
ikke som andre Menneskers med den rolige Søvn i en gyngende Vugge, øg
det er tvivlsomt, oln det i Regelen ender nled Hvilen i en ordentlig
jvrdkastet Grav. Og naar nu ikke et fast Hjem binder Fanternes
Ustadighed, naar den hjemlige Arnes Hygge, der i vore Familier er et
saa vigtigt Foreningspunkt, i Ta-ternes Liv er en ukjendt Ting, hvad
skulde det da være sor moralske Baand, som skulde være stærke nok til
at sammenholde den saa overmaade vanartede Slægts Familier^ Kan man hos
de ustadigt omvankende Horder vente at finde Omhu hos Forældrene nled
Børnene, Lydighed høs de yngre mod de

ælore, Troskab imellem ægtefæller^ Allerede den ældste norske Lov om
Taterne klagede jo over, at „de søre et meget

skjændigt Levnet nled Skjørlevnet og Blodskam;" dette er endnu
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øgsaa paa mig. Det Hele havde rigtignok kun været en Drøm, fik jeg
bagefter høre, øg i vaagen Tilstand skulde dette sor de aandelige Ting
ellers saa skove Menneske vanskelig være bleven saa voldsomt rystet.
Men det var tydeligt, at denne Drøm dog havde gjort et Indtryk, som
sorplantede fig ind i halls vaagne Liv; jeg overbevistes om, at ingen
Menneskesjel er saa dybt for-nedret, at den jo, om end kun i Øieblikket
kan gribes af Helve-des Angst, overbevistes oln, at selv Taterens
skygtige Sind, ial-sald i en Drøm, er istand til at rumme en Bon til
Gud.

Kapitel

Taternes Familie^ og Samfundsliv.

Man vil smile ved i Skildringen af Taternes lave Ver-den at finde et
Udtryk som det i Overskristen brllgte. Falni-lielivet ere vi jo faa
vante til at tænke os soln et husligt Liv lned Hjem og visse Værelser,
og llu er det bekjendt nok, at disse Ting ikke pleie høre til et
Taterfølges Fornødenheder. En Taters Liv, kan man lægge til, begynder
ikke som andre Menneskers med den rolige Søvn i en gyngende Vugge, øg
det er tvivlsomt, oln det i Regelen ender nled Hvilen i en ordentlig
jvrdkastet Grav. Og naar nu ikke et fast Hjem binder Fanternes
Ustadighed, naar den hjemlige Arnes Hygge, der i vore Familier er et
saa vigtigt Foreningspunkt, i Ta-ternes Liv er en ukjendt Ting, hvad
skulde det da være sor moralske Baand, som skulde være stærke nok til
at sammenholde den saa overmaade vanartede Slægts Familier^ Kan man hos
de ustadigt omvankende Horder vente at finde Omhu hos Forældrene nled
Børnene, Lydighed høs de yngre mod de

ælore, Troskab imellem ægtefæller^ Allerede den ældste norske Lov om
Taterne klagede jo over, at „de søre et meget

skjændigt Levnet nled Skjørlevnet og Blodskam;" dette er endnu137

det almindelige Ord oln deln iblandt vor Almue, og fra alle Lande er
der idelig hort de samme yttringer af Forargelse over de grueligste
Ting as dette Slags, soln skulle gaa i Svang hos deln.

Og dog er der et ganske eiendommeligt og fast Familie-eller Samfundsliv
iblandt deln — eller rettere der var; thi her er det især, at Taterne
med Rette klage over, at „de gode gamle Dage" ere forbi, og at dell
gamle Taterlov ikke er i Agt

og ære hos den nulevende Slægt.

Det er allerede paasaldende at hore den virkelig ikke usand-

synlige Forklaring, som f. Ex. Borrolv har opstillet (se S. 62, Anm.),
at det Navn, hvormed Taterne benævne sig selv, I^om eller l^ommanisa^,
egentlig skal betyde det samme som Familie folket. Taterne skulde
altsaa sra forske Færd af være et Folk af vandrende Familier; de skulde
have givet fig Navn efter skn hoie Agtelse for og Vedhængell ved
Familielivets

patriarkalske Sæder. Og hvor Taterlivet nogenlunde har vedligeholdt sku
op-

rindelige Art, der finder man ogsaa, naar man ser noie til, høist
eiendommelige Sæder, som virkelig svare til denne Be-tydning af deres
Navn. Det mest Overraskende i Borrolv s Skildringer af de dog faa
fordærvede fpanske Tateres Liv er vel dette, at medens han ikke tager i
Betænkning at sremstille deln som Folk, hos hvem sast alle andre Dyder,
Arbeidsom-

hed, ærlighed, Gudssrygt, o.s.v., ere ukjendte Ting, saa paastaar han
nled samme Bestemthed, at intet andet Folk lægger storre

Vægt paa dell ægteskabelige Troskab og strængere straffer ell-hver
Overtrædelfe af denne Familielivets Grundlov; ifær kræves naturligvis
denne Dyd af Kvinden og det saaledes, at hvad enten hun allerede er en
Taters Kone eller ei, saa allfees enhver Forbindelse mellem hende og
ell Mand, der ikke er af Taterblod, for en Brøde, der maa straffes. De
spanske Ta-termødre lade det ikke berø lned blotte Formaninger til
Dot-trene; ogsaa mere virksomme Midler, dem det her ikke gaar an at
omtale nærmere, maa understøtte Førmaningerne øg gjøre det umuligt før
Ungmøen at overtræde Kydskhedspligten. En120

stig Mangfoldighed as Bryllupsceremonier, som Borrolv be-skriver sra
skt Ophold mellem Spaniens Tatere, finder man

heller ikke lettelig Mage til hos andre Folk. Det er imidlertid let at
skjønne, hvorledes Taterne her alligevel kunde komme i samme Vanrygte
som andetsteds; for at fortjene et Sølv-stykke øpsører ell 6ilanijla
gjerne de letsærdigste Dandse til Øienslyst sor de spanske
Adelsjunkere, og en ung Tatermoder tjener villig ell Abbed med at lokke
til ham Egnens smukkeste Piger; men imellem dem selv og Mændene as det
„hvide Blod^ er alligevel et ^svælgende Dyb befæstet."*) Noget Lignende
finder man ogsaa hos de engelske ^yp-sies. Disses gamle Vedtægter eller
Grundloven for deres Taterliv gjengiver Borrolv i folgende 3 Artikler.
1) Forlad ikke Familiefolket (bevar dets Skikke og omvandrende Liv);

2) vær tro imod ægtemændene (indlad Dig ikke, jnje^ med Mænd af fremmed
Blod), og betal hvad Du skylder nogen

af Familiefolket (og bryd Dig ikke om, hvad Du skylder An-dre)l Hele
Taterfolkets Tilværelse beror paa dell tro Over-holdelse fornemmelig af
2den Artikel; med Taterkvindernes Troskab maa den hele Slægt forsvinde.
At dersor endnu den Dag idag de engelske Tateres Hud er ligesaa
gulbrun, som da Slægten sor ^ Hundrede Aar stden koln ind i Landet, at
de endnu i saa paafaldende Grad ligne sine fjerne perfiske Bro-dre, det
er, som Borrolv gjør opmærksom paa, et godt Vidnes-byrd øm, at disse
Taterkvinder dog have bevaret en Dyd, Tro-skab mod fin Slægt, mod sine
Mænd.

Efter alt dette lader det fig ialsald hore, hvad min før-nævnte
Hovedhjemmelsmand fortalte mig oln de norske Tate-res gamle Lov, som
dog efter hans egen Forklaring nu ikke længer blev overholdt. Saa havde
han hort af gamle Tatere, at naar nogen Taterkvinde, gift eller ugift,
skjænkede en Ikke-Tater, han være buro eller rankano, sin Kjærlighed,
saa skulde hun hedde „Jldsmad" og uden Barmhjertighed lægges paa

*) Man se herom fornemmelig Borro tø s Skildring af
Bryllupseere-moniexne, ans St. 1, 323 fgg.I^I

Baal; mildere var Loven mod den Tater, soln paa ell eller anden Maade
forsyndede fig i det samme Stykke; han skulde hedde ,,Kavlelnand nled
bagbundne Hænder og med en Kavl eller Pind i Munden at bide paa skulde
han stilles ganske nogen i en skuttet Kreds af Tatere og hore sin Dom,
hvorpaa Kredsen skulde aabne fig og de tilstedeværende Kvinder nled
Pidske og Kjøresvøber drive Synderen ud, — et Tegn paa, at han nu sor
stedse var udstødt af Familiefolket, at han var ell fajjen-i-brot, som
det med et svensk Fanteudtryk kald-tes*). — Han skuttede sine
Fortællinger om disse forsvundne Skikke lned et Argument ganske
ligedant soln Borrolvs, at han

*) Anledningen til de ved Folketællingen i 1^5 her i Landet foretagne
llndersøgelser otn Finterne var en til vedkommende Departement
ind-sendt Forestilling fra en Præst i Nærheden af Kragerø, der iblandt
Andet berettede, at der i hans Cgn nylig havde været holdt et Møde

Vaa ømtrent.^6 Fanter. Det kan da vel troes, at Taterne i gamle Dage
jevnlig have forsamlet sig til talrige Moder i vore lldmarker,

og om da saadanne Straffeseener havde fundet Sted der, faa vilde det
kun stemme overeens med, hvad matt endnu horer f. Cx. otn Ta-terne i
Cngland. Tbe Times fortalte — ifølge v. Heifter,anf. St. S. 162 — i
Aaret 1^2 følgende Historie: „— — Der (i the ^evv korest i Hampfhire)
vare 3—^66 6iypsies forsamlede. Den Skyldige, en vakker ung Mand, var
stillet midt i en Kreds, som Kongen og Crkesædrette for de forskjellige
Stammer dannede. Denne Kred^ omskuttedes af en anden, bestaaende af
Slægtens mandlige Del; den tredie og yderste Kreds bestod af Kvinder og
Børn. Køn-gen, en ærværdig Olding, øver hvis Haar 66 Søtnmere fyntes at
være hengangne, holdt i Takersproget og med livlige Gebærder en Tale
til den Skyldige, som næsten varede en Time. Jngen foruden Ta-terne
vidste, hvad det var for en Brøde, den unge Mand blev ud-stødt før; men
det maa have været en i deres Oine færdeles betyde^ lig, da saadanne
lldstødelsesdømme høist sjelden assiges. Cfterat Kongen havde endt sin
Tale, gjentog han paa Cngelsk, at denne Jakob Lee var udstødt af
Broderskabet; derpaa spyttede han den Fordømte i Ansigtet; de tre
Kredse aabnede sig, og under Taternes Pidskeskag forlod den Afstraffede
Stedet. Den hele under en gammel Cg i Skoven foregaaende Seene var
særdeles imposant."selv ikke skulde have havt den mørke Hud, de sorte
Øine og Øjenbryn, dersom ikke hans Stanlnlemodre vel havde erindret øg
øverholdt dette Bud oln ubrødelig Troskab imod Rømma-ni -Fokket. Og
ligesøln denne Tater gjerne dvælede ved Fø-restillingen oln et mere
ægte Taterliv i Fortiden, saaledes have

øgsaa andre Persøner af den samme Slægt underholdt mig med helt
romantiske Sagn oln mere end en vakker rommani-

tjei, som lned Fasthed har modstaae ikke alene andre Fantegut-

ters Forsorelser, men selv hæderlige ægteskabstilbud.

Hvem vil imidlertid lægge stør Vægt paa Tateres Før-

tællinger om saadanne Ting^ Men der er endnu levende Vid-ner tilbage
sra den Tid, da der endnu var Tro og Love imellem Taterpakket ogsaa, og
dem skal man agte paa. Midt imellem alle de Laster, som bedække dell
elendige Slægt, finder nlan endnu Exempler paa gamle Taterfolk, som et
langt Liv igjennem utvivlsomt have holdt sammen i ægteskabelig Troskab.
Det er Særsyn, man maa studse ved. Men man forsoge en-gang at tænke fig
ind i saadanne Menneskers Liv, og det Un-derlige skal maaske vise fig
som meget rimeligt og naturligtl

Manden er Hestedoktor og Bedrager; halls ægtemage tigger øg stjæler og
spaar. Under de uafladelige Bestræbelser for at

kare sammen Mad og Klæder til fig og Ungerne samle de øver fig alle
Menneskers Uvillie og Afsky og ile hjemløse fra Sted til Sted; den hele
Sum af Hygge øg Glæde, som vi kjende og soge i den huslige Stilhed, er
sremmed for dette fredløse Par; ingen Morgenpsalme begynder, ingen
Aftenhymne ender Dagens rastlose Færd; ingen fælles Andagt samler det i
de laveste Sysler adspredte Sind. Hvormeget Tændstof til Kiv og Splid
maa der ikke ligge i et saadant Liv^ og endnu ^kan dette Par holde
sammen ligesra den elskovssulde Ungdoms til den visne Alderdoms Dagel
Saa maa der ligge en un-derlig Velsignelsens Styrke i Bevidstheden om
den gjenstdige, provede Troskab. Al Fryd i Livet maatte aabenbart være
for-svunden for dem, hvis de ogsaa havde forskj ærtset sig den
ægteskabelige Troskabs Lom Det er, som al Evne til Dyd hos disse
Mennesker var svunden ind og fortættet til denneene; men saa er ogsaa
Bevidstheden om denne soln et Lys sor dem i et stort Morke, soln det
blege Maaneskinslys, hvor Gudsbevidsthedens klare Sollys mangler, og
saaledes kall det godt sorstaaes, at Taterne, netop disse ellers saa
ugudelige Mennesker, nled stor Jver maatte stræbe at fastholde denne
sidste Dyd.

Og selv Mennesker, som vistnok ellers saare lidet have Øie for de bedre
Træk i Tatersanternes Liv, maa dog stun-dom studse ved den Ømhed, som
ogsaa i denne lave Kreds kan komme tilsyne. Det være mig tilladt at
ansore et Exem-pel, hvorved jeg nled det samme faar fremstille et norsk
Ta-tersolges Reiseliv. — Jeg kjørte over den saakaldte Byaas ved
Throndhjem, og jo mere jeg nærmede mig dell gamle minde-rige Stad,
desto mere higede jeg sremad. Da saa jeg lige ved Veien et enligt
liggende Hus, som jeg paa det optraakkede Tun erkjendte sor et as
Bonder besogt Hvilested og sor en ialsald i Smug aabnet
Brændevinskippe, hvorsta ogsaa nu en høirøstet Trætte øg hæslig
Brændevinsos stronlmede ud igjen-nem de aabne Vinduer. Alting saa mig
saa uhyggeligt ud her, at jeg, saa nødig jeg end nu vilde opholdes i
min Reist,. maatte ind sor at tænde min Pibe og lned det samme som
tilsældigvis indlede en Samtale om Fanterne. Og jo, den sede, smudsige,
høist utækkelige Krø-Kone blev ordentlig interes-sant, da hun kom ind
paa Fortællingen om et Besøg, hnn havde havt endnu samme Føraar. En
Asten sent — det var paa Slutten as Vinterføret — køln et Par
Fruentimmer, en gammel Kjærring og en yngre, ind og bad saa vakkert om
Hus for sig og et Par Smaabørn; dette tilstodes dem; men da de kom ind
Allesammen, vare de ni, deriblandt store Karl-solk. De havde med skg
ikke alene Mad og Drikke og dertil Pande og Kjedel, Spiseskeer og
Tobakspiber, men ogsaa Seng-klæder i Mængde. Fanterne toge det hele Hus
i Beskag, ja Stalden med, hvor de satte ind skne Heste, og der var ikke
Ro i Huset, sor de var særdige med skt Stel. Men saa græt-ten
Huusmøderen end var, kunde hun døg ikke bare skg før, da det hele
Spektakkel øm Morgenen fornyedes, at lægge124

Mærke til, hvorledes Fanterne vare omhyggelige med den gamle Kvinde, og
Moderen til de ^ Unger var otn for disse. Bør^ nene bleve, vel
indsvøbte i Tørklæder, puttede i Lammeskinds-poser og saa satte i
Slæden nled Sengklæder under sig og saa mange Ren-Peltse og Agesælde
over fig, at bare Hove-det stak op. ,,Jeg fik rigtig Lyst til at se vel
ester øg gik hen og stak Haanden ned mellem alle Klæderne og kjendte,
øg laa de ikke der saa varmt øg blødt, at ikke en Prindsesse kunde
ligge bedrer Og det var da bare Nordlandsfinner — sagde de da."
(Taterne give fig gjerne ud for Nordlandsfinner til Forskjel fra de
lidet anseede Røsosfillner). „Betalte de for skg," spurgte jeg, ,,da de
gik^" „Var det ligt si^." „Gjorde de da ikke noget til Gjengjæld^" „Jo,
hun bod sig nok til, dell gamle Kjærringen, at give mig Raad sor
Kreaturene; men jeg har nu ingen Tro til det, jeg." „Hm l hvørdan saa
de ellers ud — jeg mener, var det mørklete eller lyslete Følk^"
„Svarte." ,,Naar de talte sig imellem, snakkede de noget stem-med Maal
da^" ,,Ja alt i Et."

Det var altsaa Tatere, jeg her horte sortælle oln, et saa-dant
respektabelt Tatersolge, som har vidst saa nogenlunde at bevare den
gamle Skik og Orden — Taterorden naturligvis. Med samme Omhu, soln
Moderen her viste for at beskytte skne Børn mod Kulde og Blæst, kan man
være vis paa, at hun ogsaa senere, naar Faderen opdrager dem til at
blive skue Hestebyttere og Bedragere, som han selv er, giver deln gode
Forskrister om, hvorledes de bedst skulle undgaa Rettens Forsol-gelse
og Lovens Straffedomme og Fængslets Ulykke. Hertil ind-skrænker vistnok
Opdragelsen fig; men Forældrenes Omsorg for,. hvad der efter deres
Begreber skal tjene til Bornenes Vel, aaben-barer sig dog selv i disfe
Træk.

Men det er ikke mange Taterfolk, som endnu i vort Land leve et saa
suldstændigt Taterliv. Dertil er Tidernes Pinagtig-hed for stor. J den
senere Tid, i den sidste Menneskealder har — desværre, kan man med
Hensyn til enkelte Forholde lægge til, — Iustitspleien været meget
bedre end sør; netop fordi Straffelovene ere blevne mildere, ere de saa
meget fuld-skændigere blevne anvendte; men dersør har det ogsaa
byppigere hændt, at saadanne Tatersamilier som den ovensor ømtalte, med
Smaa og Store, Mænd og Kvinder, ere blevne standsede midt i dell
rastløse Omskakken og satte ind i Arrester og Fængs-ler sammen lned
alskens norske Omstreifere og Forbrydere. Ved et saadant tvungent
Samvær maatte lidt efter lidt det tidli-gere Had imellem de morkladne
Tatere og lyslete Fanter sor-vandles til Kammeratskab, og naar nu f.
Ex. Tateren i læn-gere Tid holdtes fængslet, medens hans Kjæreste skap
sti, var det da saa lneget at undres over, om den sorladte Tilstands
Besværlighed overvandt hendes Bestandighed, saa hun saldt i Armene paa
en eller anden Fant, hun tras paa Landeveiene, om hall end ikke horte
til hendes Stamme^ Denne nye For-bindelse varer da, indtil enten den
nye Mand paa samme Maade bliver hende sratagen, eller til den ældre
Herre atter kommer paa sti Fod og ester et blodigt Slagsmaal
gjenerob-rer stn tidligere Ret. Saaledes omtrent har vel de
Taterkvill-ders Historie været, soln man oftest træffer, Kvinder,
fulgte af et Barn llleo forte Øine — Troskabens Pant faa et med blaa,
atter et lned forte og faa endnu et kanske nled graa. Mon der kan
opvifes noget sørgeligere Billede paa menneskelig Vanart og dyb
Fordærvelse end saadanne faldne Taterfker, som have tabt sin sidste og
eneste Dyd^

Dog her talte jeg sor rask. Det hænder ogsaa altsor tidt, at der dømmes
sor rask, netop naar Talen er om Fantesolk, hvis Liv og Vandel dog
allermindst taaler en overilet Dom. Lad mig gjore min Feil god igjen
ved at skildre en saadan Tatermoders Forhold til sine Born, — en
Tatermoders, sagde jeg; thi hos Faderen vil det i ethvert Tilfælde
blive vanske-ligere at paavise noget Træk as Ømhed. Man skal saa at se,
at selv den saldne Taterkvinde ikke er bleven Umenneske, sorladt as
alle gode Aander.

Ieg tænker mig en ung rommani-tjei — og meget ung^ saasom tidlig
Legemsudvikling er ell Eiendommelige hos Ta-terfolket, fom endnu her i
vort taagede Norden vidner om dets126

orientalske Herkomst — en saadan ung og tillige vakker,
liv-ligtblikkende Taterpige, soln skal blive en ikke meget ældre
sort-øiet Fanteguts romni. Ieg troer ikke, at der nu i vort Land kan
være Tale om videre Bryllupsceremonier her, end at Brud-gommen kanske
viser sin Taknemmelighed mod Brudens Fader ved at give en Flaske
katjali til Bedste og under Fantesøl-gets Huien øg Larmen øg efter et
skjærende Felespil øpsører med sin Brud en kjellipå, en Taterdands,
hvis overmaade voldsomme og eiendommelige, men lidet ærbare Fagter og
Sving jeg maa være fritagen sor nærmere at beskrive. Her er heller ikke
Tale om den mere vanskelige Sag at sætte Bo; det unge Par stryger
assted med fire tomme Hænder, han i det Høieste ogsaa med et usselt
Redskab, henhorende til hans Hesteskjærer-eller
Kobberskager-Prosession, men begge med Forslagenhed og Mod til alskens
Paasund og med godt Haab oln snart paa en eller anden Maade at komme i
Besiddelse as en Hest og hvad mere der udfordres til en Storvandrings
Økonomi. Det er Sommer, maaske med varme Dage og deilige Nætter, og
medens Bønderne rundt ønlkring trætne under Høskaat øg Kørn-skur, leve
de unge Folk et bekymringsløst Liv. Men nu kan Følgen af Mandens
Bestræbelser sør at saa fig en Hest blive den, at han bliver indsat paa
Tugthuset nogle Aar, og der gaar hun igjen nled hans Barn under skt
Hjerte. Det bliver Vin-ter, og Vandringen salder hende besværligere, og
dog maa hun sremdeles gaa sra Bl)gd til Bygd; thi hun har intet
bliven-de Sted, ja, hvad mere er, det salder hende ikke ind at søge et.
Da kømmer det hende vel med, hvad Knnst hendes Mo-der har lært hende
sor at bevæge Bonderkoner til Medliden-hed sor hvert Maaltid, hun skal
spisen sor hver Nat, hun til-trænger Husly. Nu nærmer hendes alvorlige
Time sig; hun maa undertrykke Fødselsveernes Smerter, medens hun med
usædvanlig Iver øg Kunst tiltrygler fig Natteherberge paa en
Bøndegaard. Om Mørgenen opdages der to Væsner i den Krog hvor hun fik
hvile. Ieg har engang været tilstede ved en saadan Opdagelsesstene og
iagttaget det ret pudserlige Vexel-^spil mellem Bondens buldxende
ærgrelse*) og Moderens store Forskrækkelse, der dog aabenbart var mere
sorstilt end virkelig

og kun sket dulgte hendes glade Følelse ved Synet as det Barn, der nu
laa i hendes Arm, hendes lønlige Tryghed ved Anelsen øm, at i hendes
nuværende Tilstand hendes Person dog skulde agtes hellig og ukrænkelig.
— Oln Barnet skal blive

kristnet eller ei, vil vel ashænge af hendes Omgivelsers Sands og Iver;
hvad Moderen sørger sor, og hvad Konen i Huset

neppe vilde kunde afskaae hende, er nogle Klude til at svøbe Un-gen i
øg en List, et Baand, til at indrette et Bæreredskab af, saadant søm
hun har seet andre Vandringskvinder bruge. Saa drager hun afsted igjen
med Barnet paa Ryggen og gaar fra Hus til Hus. Barnets Skrigen, naar
det trænger til mere Fode, end hendes Bryst kan yde, gjør dell betlende
Moders Veltalenhed uimodstaaelig, og dets Smil gjor hende dov sor alle
plumpe Hentydninger, liggeyldig sor haanlige Skulder-træk og
bebreidende Blikke. Hun er Moder og — lykkelig. — Men hun er Kvinde
tillige og suld as Længsel. Manden fra

det kortvarige ægteskab finder hun ikke igjen; men der gaar mange
Fanter paa Landeveiene, pralende Gutter, i hendes

Øine elskværdige. En af dem bliver hendes Fortrolige, og naar den
Forstefødte kan gaae ved hendes Haand paa Lande-veien, har huu allerede
det andet Barn paa Ryggen; nogle Aar endnu — allerede en gammel
Skribent har formedelst Ta-termoderens Rigdom paa Smaabørn sammenlignet
hende med en Høne midt i en stør Kvllingskok (galjina pnllis stipata) —
nogle Aar endnu, og hun har en hel Flok at ernære. Men da ser man hende
ogsaa udvikle den mest rastlose Virksomhed; hun vandrer sra Landets ene
Ende til den anden og tigger og staaer, stjæler og lyver og hexer med
en Færdighed, som næ-sten sortjener det Held, hun nyder. ,,Meu det er
jo ogsaa

H^rn gjørde mig opmærksom paa den Plage, han havde i Bente, siden det
var et Guttebarn, som saaledes var bleven født paa hans Gaard, øg søm
Krigskømmissæren kanske om et Snes Aar vilde kræve ham til Regnskab
sor.Hønens, det er Dyrets Kjærlighed til sine Unger; det er in-gen
menneskelig Ømhed, soln vi her kunne beundre og agte," saa ville Mange
tænke. Men den Kvinde, soln saaledes i Slud og Uveir har baaret skt
Barn paa Landeveiene, sorsk under skt Hjerte, saa paa sin Ryg, sknlde
hun ikke elske sin Smertes Barll^ Hun, som sor at stille dets Skrig,
har trod-set Haardhed og Foragt, har samlet over sit Hoved ell
uover-seelig Sum as Bedrageri og Logn og salske Eder og gruelige
Forbandelser, skulde hun ikke elske Gjenstanden for saa store Offerer
Hun, som ikke saa et venligt Blik uden i sit Barns

Øie, ikke horte et tillidsfuldt, kjærligt Ord uden af dets en-foldige
Mund, hun, som aldrig smagte Fred uden i Synet as

sit Barns Uskyld nævn mig ell Moder, hvem alle Naturens Love tvinge til
at elske saaledes, som hun maa elske, saa, jeg vil ikke sige stille og
stomt, men saa voldsomt, saa lidenskabe-ligtl Hønen „kaster" sine
Unger, naar de ere halvvøxne; men Ta-termøderen ^ vel er det saa, at
hendes plnmpe Haand estere prygler end kjærtegner Børnene; men prøv at
tageet af dem fra hende og sætte det i en Redningsanstalt, og hnn vil
furiere forst og siden sværme omkring Huset nled sine Rænker og hviske
Barnet et mystisk Ord i Øret, der aander af Had mod alle dets frem-mede
Velgjørere, øg anse sig meget lykkelig, om hun finder Leilighed til at
skygte ud med det i dell vilde Mark. Hønen kaster sine Unger; men naar
Tatermøderens Gutter og Piger blive store, saa gaa de oste sra hende
for hver paa sine Veie at fylde sit Livs Maal. Hun selv er da gammel og
skjor; hun kunde trænge til Hvile og kunde nlaaskee paa et eller an-det
Sted finde et Lægdslems magelige Ro; men aldrig saa man hende mere
rastlos ilende end nu; sremdeles tiggende og hexellde vandrer hun
omkring og sporger og speider ester fine Born og Børnebørn paa de vide
Veie, øg naar hun tilsidst — det er maaske nu i denne Stund en saadan
Oldemoders Lod — segner as Mathed og stivner hen i ell Snefolld eller
stuper ned i ell Myr paa dell ode Hei, saa er kanske ingen as hen-des
tilstede sor lned et kjærligt Blik at trøste hellde i Døden.129

Hvorledes lønne nu Børnene den Møie, Forældrene maa have havt lned
deln^ En hæderlig Bondemand har sortalt mig ell Seene, soln han
mindedes sra stn Barndom. Et Ta-terfolge havde faaet Husly for Natten
paa halls Faders Gaard; ell til Folget horende gammel Kone hortes den
hele Aften at klynke og græde, og paa Spørgsmaal øm Aarfagen dertil
svarede nogle af de Andre. „Aa, hun Gamle-Mor ved, at hun nu har levet
stn sidste Dag," hvormed de vilde give at forstaa, at de den næste Dag,
naar de droge over Skoven, agtede at skille sig as med hende, at slaa
hende ihjel. — Hele Landet over er Forestillingen om et saadant
gyseligt Barbari alminde-lig udbredt blandt Almuen. Med Hensyn til
denne Folketro har ogsaa en Præst i en officiel Indberetning om
Fanterne yttret, at medens han har dobt mange Fanteborll, har han ikke
i sin mangeaarige Embedstid kastet Iord paa en eneste Fant; flere
Præster have mundtlig yttret det samme sor mig, og af alle de
Kirkegravere, jeg har talt med oln Sagen, vidste kun en at sortælle, at
han, og det kun en enkelt Gang, havde gravet Grav for en Fant. — Hvad
skal man sige hertil^ V. Hei-st er fortæller*), lned Angivelse as sin
Hjemmelsmand, føl-gende forfærdelige Historier. „Ved Midten as sorrige
Aar-hundrede have Taterlle i Holsten levende begravet ell meget gammel
Kølle paa et Sted, søm dell Dag idag hedder Tater-Ageren; det samme
skeede efter et Øienvidnes Beretning ved Staden Assens i F yen.
Taterlle skulle derved have brugt dette Udtryk. „Kroppen i Iordenl
Verden er dig skem." Den saln-lne Forsatter beretter i Sammenhæng
hermed, at da i Aaret 18^5 ,,Køllgen" øver de engelske Tatere døde,
sordrede hans Enke ivrigt — paa indisk Vis — at blive levende begraven
nled ham. Hvem tor nu nægte Muligheden as, at denne indiske Skik ogsaa
i vore Bygder har været befulgt af dette i alle Henfeender faa fælfomme
Folk^ En norsk Tater har jo ogsaa sortalt (S. 90) om en udlevet Olding,
soln „efter Fædre-nes Vis" felv endte sine Dage. Men det Barbari, at
Bør-*) Ans St. S. 52.nene skulde tage sine gamle Forældre as Dage for
at bes^ sig for det Besvær, deres Pleie medførte, det har ganske vist
ikke sundet Sted. I dette Stykke vil vist Enhver med Glæde tro paa
Taternes bestemte Benægtelse. Man kan jø øgsaa rundt øm i Landet se
ganske mærkværdige Exempler paa den Omhu, hvormed de Gamle hjælpes øg
pleies af de Unge paa deres idelige øg besværlige Reiser; ja der findes
nittiaarige Oldefædre øg Oldemødre, der endnu udøve fuld
Herskermyn-dighed inden det Fantefølge, søm har Navn efter dem,
bestem-me dets Reiser og Foretagender o. s. v. Derimod kan det nok
træffe, og det have Tatere selv erkjendt for mig, at otn et Medlem af
et Fantefolge omkommer af Uveir paa et øde Fjeld eller i en Sæterhytte
dør hen af Alderdomssvaghed, faa foretrække de Tilbageværende gjerne at
nedgrave Liget i Ud-marken fremfor at føre det ned til Bygden øg
forlange det

begravet i kristen Jord, Noget, der saa let knnde foranledige Præsten
eller Fogden til at anstille Undersøgelser, hvis Udfald

Fantefolk altid have Aarsag til at frygte før. Jstedetsør at stadfæste
hint stygge Sagn skal jeg heller gjøre opmærksom paa den høist
sorunderlige Vedhængen ved Slægten og dens omvankende Liv, som selv
Smaaborn as denne Raee have vist saa mange Exempler paa. Ieg hax sox
maat-tet berette om Statens hensynsløse Haardhed imod de forvildede
Tatere, uden at jeg ved Siden deraf knnde omtale nogen ofstnt-lig
Bestræbelse for ved moralske Midler, ved Missionsvirk-

solnhed eller noget Saadant at vinde dem sor det civiliserede Liv. Ieg
antydede, at Almuen selv ved sin overtroiske Tillid

eller sin sordomssulde Frygt ogsaa bidrog til at nære de Laster, soln
naturligt maatte udvikle sig hos et saadant kasteagtigt Folk. Lad mig
nu dvæle ved en venligere Erindring, lad mig omtale, hvorledes der dog
har været Enkelte, der bedre ihukom sine Ehristenpligter mod disse over
al Maade ulykke-

lige Medmennesker, Enkelte, hos hvem Menneskekærligheden var stærkere
end Overtroen og Fordommen l Det er et stm-

velt, fattigt Folk, som bor i vort Fjeldland, men derfor ogsaa
trohjertigt, gjæstsrit, hjælpsomt; det er et Folk med megen na-I3I

turlig Godmodighed, og kristelig Tro og Dyd har saa godt kunnet trives
i dets alvorlige Sind. Den ensomme Hytteboer i dell assidesliggende,
skumle Dal lukker ikke let sin Dør selv sor det stoiende Fantesølge,
som Uveir driver til at soge Ly under hans Tag, og oste vistes der en
endnu virksommere Med-lidenhed lned Born af denne Slægt, soln syntes
forladte as Gud og Mennesker. I de sorskjelligste Egne af Landet kan
man faa hore Fortællinger om, at ikke alene Præster og andre
Embedsmænd, men simple, sromnte Bønderfolk have taget til fig et
saadant sremmed Fantebarn, som enten havde sorvildet fig sra skt Følge,
eller som Moderen var doet fra i dets spæde Alder. Der ligger megen
Interesse i at plante et vildt Skud ind imellem en Haves ædlere Væxter,
og med en end mere begrundet Interesse har der været anvendt megen Flid
og Om-hu for at tæmme den lille Vilde og bibringe ham Sædeligheds øg
Stadigheds Sands. Naturbarnets Livlighed øg stnndom skjelmske Lystighed
har været Naboernes Morskab og ikke forstyr-ret Pleieforældrenes gode
Haab. Men hvorledes har Udfaldet af disfe Bestræbelser gjerne v æret ^
Jeg skal fortælle et Exempel, der i det Væsentlige passer vaa alle de
Forsøg af dette Slags, som jeg kjender.

Paa Throndhjems Tugthus lod jeg en ung^ livlig Fant omstændelig
fortælle mig skt hele Levnetslob, og as Tugthus-protokollerne og senere
veo mundtlig Samtale med Nabosol-kene ved den Gaard, hvor han var
opfodt, fik jeg den nøiag-tigste Stadfæstelse paa hans Fortælling. J
det Nordenfjeld-ske levede en Kvinde ved Navn Nordlands-Maren; hnn
havde mange Sønner øg Døttre og maa have været meget berømt imellem
Fanterne, siden ogsaa mange Andre ansaae det for en

ære at nedstamme fra hende og derfor udgave sig for hendes Børn. Hin
Fant var denne Kvindes virkelige Søn. Møde-

ren blev anholdt og fat paa Throndhjems Tugthus, hvor hun døde, øg
Gutten, fom endnu ikke var aarsgammel, blev ved

Foranstaltning af Fattigkonlnlissionen i Ørkedals Præstegjeld indsat
til Opsøstring høs en Bondefamilie. Her voxede han

op og blev efter haus eget Udsagn asholdt af sine Pleiefor-ældre, som
om han skulde været deres eget Barn. Rigtignok var han temmelig vilter,
og Nabokonerne spøgte ofte nled hans Pleiemoder over hendes gode Tro
til ,,Martin Fantegut" og spurgte hende, om hun nogensinde havde hørt,
at det var gjørligt „at faa en Buhund af ell Varg;" men Glltten var
gødlnødig øg snild øg havde godt Nemme, øg dell brave Pleie-møder
haabede trøstig, „at de nøk skulde saa se, at der skulde blive Følk af
Martin." Martin blev konfirmeret nled gødt Lov for
Ehristendolnskulldskab, og Pleielnoderen havde det bed-ske Haab om ham,
da han derefter forlod hende for soln Tjenestegut paa en anden Gaard at
sorge for fig selv. Et halvt Aars Tid gik det ogsaa her godt; men en
Aftenstund — han havde sor en Forseelse saaet en vist ikke overdreven
Irettesættelse af sin Husbonde — gik han afsted, vandrede hele Natten,
og kom om Morgenen ind til ell gammel Kone, som gav dell Sultne Mad, og
paa Sporgsmaal oln, hvor han skulde hen, svarede han. „Hvor Taaen viser
stam." Den her ndtalte Maxime fulgte han siden uafbrudt. Forst traf han
paa Lan^-deveiene en ældre Broder, en røutineret Fant, som dog ikke
længe vilde have ham i sit Følge, „da han Intet havde lært endnu." Saa
kom han „i Lære^ hos en gammel Skorstensfeier og ,,tullede^ siden som
en „Smaavandring" omkring paa egen Haand nled en Skraber og Feiekost.
Den i det Throndhjem-ske vel bekjendte „Stolpestu-Smed," soln jeg
maaske senere kom-mer til at omtale, indviede ham i den noget mere
anseede Kunst at pudse Kakkelovne, og nu var halls Tilstand betydelig
for-bedret. Men endnu var han kun en Smaavandring. Derfor indgik han et
Kontraktsforhold nled „Svenske Pøiøn," en galn-mel Tater, som skulde
lære ham Hestedoktoriets Mysterier, imod at han skulde solge den Gamle
paa Markeder, staa ham bi i Slagsmaal o. s. v. Her „lærte han Meget,"
navnlig ogsaa rommani, og ved sin Patrons Hjælp kom han efter udstaaet
Lære i Besiddelse af et Pas som Hestedoktor og var dermed rykket op i
,,Storvandrillgerlles" Kaste. I en Kro traf han en svensk Tater nled to
Døttre; han hørte, hvorledes disse i det hemmelige Fantesprøg aftalte,
at dell ene af Pigerne un-I33

der Kjærligheds Maske skulde frastiæle ham halls Lommebog; men han
viste dem, at hall havde sorstaaet det Hele, og saaledes endte den
Historie, at han blev Taterens Svigersøn øg Eier as hans ene Hest. Fra
nu af skakkede han hele Sverige øg Norge over, og halls Liv var en
Række af altid mere dum-dristige Falltestreger, som selv ikke hans
Straf i Throndhjems Tugthus fik gjore Ende paa; thi han romte, brod
falnme Nat ind paa en Bondegaard og stjal de fornodne Klæder, sad faa
næste Morgen, en Solldag, som en from Vandringsmand i en Hnslnandsstue,
hvor han vant Folkets ynoest ved af Pfal-nlebogen at forelæst Dagens
Evangelium, da Eieren as det blommede Halstorklæde, han havde paa,
tilsældigvis kom ind øg greb ham. — Saaledes gav han hine Bondekoner
Ret i, at det ikke er faa let at faa Vargen tæmmet til Buhund.

Allerede Perseren Firdusi sagde. "Om det^ som er urent af Naturen, maa
du ikke nære noget Haab; ingen Vaskning vil gjore Tateren hvid."
Betragtningen af de mange mislykkede Forfog lned Fanteborn har ledet
vor Almue til netop dell samme mistrøstende Anskuelse. Et almindeligt
Ordsprog stger om dem. "De ere ligesom Vildgjæsunger; Sommeren over
kunne de gaa nok saa tamme paa Bondens Gaard mellem andre Gjæs; men
kommer saa om Hosten en Flok Vildgjæs skyvende sorbi, saa stryge de
afsted,"

Men saa smerteligt det end er at^ se, hvorledes det ene ester det andet
af disse Born ligesom af ell uimodstaaelig Drift drages ud af det Hjem,
som vilde berede deln Dannel-sens og Sædelighedens Lykke, og ledes ind
i et Liv, hvis Fri-stelser og Forførelser ganske vist ville fore dem
til ell fnarlig Fordærvelse, saa ligger der dog megen Interesse i dette
saln-nle Træk. Hvad skulde man fige oln dell Slægt, hvis Med-lemmer
ikke forenedes ved noget gjensidigt Hengivenhedens Baand, om det.
Menneske, som ikke nærede nogen Medsolelse sor den Familie, det Folk,
hvori Naturen lod ham sødes, søm i den lykkeligere Tilstand, hvori
andre Menneskers Godhed havde bragt ham, var bleven ligegyldig for den
Usselhed, dell Foragt, hvori hans mindre heldige Slægtninger, hans
Forældre og Sødskende,152

fremdeles maatte henleve sine Dage^ Tag Famtlieksærligheden^
Slægtsfølelsen, Natioualbevidstheden bort af et Menneskes Hjer-te, og
det har mistet en af sine bedste Prydelser. Derfor for-svarer ogsaa den
berolnte Pritchard i sin Vog tbe hi^tory o f man de usle Buskmænd eller
Hottentotter i Sydafrika, hvem Mange formedelst deres vistnok yderst
raa Liv vilde fra-skrive menneskelig Sands og Evne, veo at anføre et
enkelt Exempel. en Mand af denne Raee var i tidlig Alder bleven tagen
til Huse hos Engelskmændene i Kapstaden, var bleven vel opdragen og vel
betroet, saa han endog havde en særdeles lovende Løbebane for fig; i
Evner og Kundskaber kunde han vel maale sig med Engelskmænd af den
dannede Klasse; man

gjenkjende ikke længer Vildmanden i ham; og dog en vak-ker Dag forlod
hall dell eiviliserede Verden, hvor han var

bleven hjemme, opsøgte sine foragtede Landsmænd ndenfor Ko-loniens
Grændser, klædte sig i Dyrehuder som de og blev igjen en Hottentot med
Liv og Sjel. Naar nu hos os en Fante-gut forlader en Bondegaard, hvor
han er opvoxet, forlader det borgerlige Samfund, soln lovede ham et
roligt og lykkeligt Liv, for at dele sine Forældres eller Stammefællers
Elendig-hed derude paa Landeveiene, hvem tor da sige, at han ikke for
en Del er ledet dertil af en halv bevidst Følelse af Læng-sel efter at
erfare deres Tilstand, af Ønsket øm at lide saln-men med deln, søm
efter Naturens Orden ere hans Nærmeste^ Saadanne optagne Fanteborn saa
imellem sine stemmede Om-givelser altid høre, at deres Forældre eller
Stammefæller leve et foragteligt Liv; men er det ikke i Grunden et
ædelt Træk, naar en Søn eller Datter er meget fendrægtig til at lade
fig overbevise om sine Forældres Ugudelighed øg soragtelige Sæ-der^
Kunde man gjenllelllskue en saadan Fanteguts Sjel, naar han i Nattens
Stilhed og Mørke flygter bort fra sine Pleie-sorældres Hus, skulde mall
kanske finde, at Følelse af Harme ved haanende yttringer øm hans Slægt
var den nærmeste Be-væggrund til dette hans „Fald." De Nabokoner, som i
den anførte Fortælling haanede ,,Martin Fantegut" med den stygge Tvivl
om hans bedre Menneskenatur, vare maaske Skyld i, at135

Martin atter blev Fant. — Hvad her er yttret oln Vanskelig-heden af for
bestandig at vinde Fantebørll for et bedre Liv udenfor deres Forældres
og Stammefællers Kreds, gjælder forresten ikke blot Taterbørn, men
ogsaa Børn af andre Fan-ter, som søre et ligedant kasteagtigt,
omflakkende Liv, og soln et følgende Kapitel skal handle oln.

Undertiden ere disse saaledes opdragne Børn as Øvrighe-den eller
Fattigkolnlllissionerne med Magt tagne fra Forældre^ ne, og jeg er ikke
uden Frygt for, at Fantesolk undertiden kuune have ovet en frygtelig
Gjengjældelse.. Ell Præst i det

Throndhjems^ sortalte mig, at han nylig øar bleven kaldet hen til en
llærboende Husmandsfamilie, som var bleven belemret nled et talrigt
Fantefølge, der i skere Dage havde boldt til i det fattige Hus øg
forsynet fig af dets Madforraad, men endnu ikke gjorde Mille til at
drage videre; Præsten blev i dette Folge opmærksom paa en ganske liden
Gut, som paa de blonde Haar og blaa Øine strax skjønnedes ikke at høre
til den sortladne Familie, og paa Spørgsmaal oln Barnet forklarede en
styg Kjærring, der lned sædvanlig Kjækhed førte Ordet før de Øvrige, at
hun for at tjene en fattig Husfamilie langt Nørd paa havde taget Barnet
til sig, for at det af hendes Sønner skulde lære en nyttig Profession.
— Saaledes træffer man øftere fremmede Smaabørn i Fantefølgerne. Hvad
øm det er røvede Børn^ Fra andre Lande har man forfærdelige Historier
om Taternes Børnerov, og vore Fanters Sæder ere sandelig saadanne, at
man ogsaa i denne Henseende kan tiltro dem det Værste. Naar i det
anførte Tilfælde Kjærringen før-dristede fig til at komme til en Præst
nled den lidet trolige Historie, saa lader det sig vel tænke, at hult
har gjort Reg-ning paa at vinde i Almuens Øine ved saaledes at kunne
om-give fig lned en Pleiemoders Værdighed, og at dette har været
Grunden til, at hun havde taget det fremmede Barn med fig. Ieg skulde
dog neppe have bekvemmet mig til at yttre Mis-tanken oln dette Slags
Udaad, dersom den ikke allerede var en meget almindelig Tro. Ikke saa
sjelden hænder det i vore Bygder — og Aviserne have i det fidste Par
Aar meddelt etI3^

Par Exempler derpaa —, at Smaabørn pludselig forsvinde, udell at det
siden lykkes den store Mængde Mennesker, som ved saadanne
Ulykkestilsælde nled Deltagelse pleie samles sor at yde Hjælp, at
opdage det mindste Svor af den Forsvundne. En meget udbredt Mening om
saadanne Forsvundnes Skjæbne er dell, at de ere „tagne i Bjerg"
(hvorfor der ogsaa under-tiden har været ringet lned Kirkeklokkerne før
at tvinge de Underjordiske til at give dem tilbage); men en anden
Mening er øgsaa den, at de ere opsnappede af førbistrygende Fantesolk,
som siden svøbe dent i sine Pjalter for ved dem at vække Med-lidenhed
ved sit Betleri.

Af de anførte Træk har man nu maaske en Forestilling om, hvorledes
Medlemmerne af en saadan vandrende Familie under Reiselivets
mangehaande Vanskeligheder dog saa nogen-lunde har kunnet holde sammen.
Men hvorledes har det været muligt, at de faa Taterfamilier, som for
nogle Aarhundreder st-dell have forvildet sig op til vort vidtløftige
Land, have kunnet finde hinanden igjen og vedligeholde et Slags Samfund
indbyr-des, skarpt afsondrede staden øvrige Befolkning i Landet^ Man
kall vel nære Tvivl om, hvad der fortælles, at hele Landets Tatere
skulle have holdt formelige, regelmæssige Moder hist og her i vore
Udmarker; men den Omstændighed, at de faa nogenlunde have bevaret sit
Sprog og sine Traditioner, viser dog, at der har været noget Sammenhold
imellem dem, og hvorved er dette blevet muligt^ Ieg spurgte Frederik
Larsen derom, og han fortalte Følgende. ,,Naar Rønnnanisæler vandre
igjennem ell Bygd øg komme til en Korsvei, pleie de gjerne at lægge tre
smaa Grankviste paa dell høire Side af dell Vei, som Følget staar ind
paa; for at Kvisterlle ikke skulle blæse bort, lægge de en liden Sten
paa hver af dem. Dell, som ikke ved, hvad dette Tegn betyder, lægger
ikke videre Mærke dertil eller tænker i det Høieste, at ell Snlaagut
har gjort det saa-ledes til Tidssordriv; men Hensigten med Kvisterne er
den, at om der skulde komme et andet Folge samme Ves saa se de, hvor de
skulle gaa sor at finde Kjendinger, og især er det godt sor saadanne
Rommalli^er, som ere romte sra Arrestereller Tugthuset og kunde trænge
til at faa Hjælp. Dette Mærke hedder en patron. Oln Vinteren bruge vi
et andet Mærke, som hedder ell gaano; det er en Figllr, som vi staa i
Sneen lned Kjøresvoben, og som ligner en sammenbunden Sæk. Disse to
Mærker komme ogsaa vel til Nytte, naar der er to Følger, som ere blevne
enige ølll at reist sammen; for ikke at gjore formegen Opsigt maa de
gaa lned et Mellemrum af en Dagsreise eller saa omtrent, øg da kall det
sidste Følge saa nemt faa Besked ølll det første. Sommetider maa der
og-saa gaa Bud imellem for at underrette det ene eller det all-det
Parti oln, at Lensmanden er ude øg søger efter dem, eller at der er
lløget andet i Veien før den aftalte Reist, øg Bu-det leder sig da frem
ester disse Mærker."

Her srygtede jeg en Tidlang før, at min Taterven vilde prøve min
Lettroenhed, og dog havde han her givet mig Nøg-len til en af de mange
Førunderligheder i Taternes Historie. Som jeg før har førtalt, har det
i andre Lande, hvor Taterne stundom sees i talrige Flokke, vakt
Førundring, hvorledes disse Flokke pludselig komme tilsyne — Ingen ved,
hvorfra — og ligesaa pludselig trække bort — Ingen ved hvorhen. Dette
Mirakel sker netop ved Hjælp af dette patron-Systeln, Van-dringsfolkets
netteste Opfindelse; med dette Signal kunne de nemlig, naar
Omstændighederne kræve det, adsprede fig til alle Kanter og derved
undgaa Opsigt, men tillige lettelig samles igjen. Hos Borrolv, som
maaske er den første, der har for-talt derom, fandt jeg dette
Meddelelsesmiddel beskrevet ganske paa samme Maade og lned samme Navn.
Han takker skne kjære 6ypsies meget sor dette deres Signal^ soln
lnallgengallg i Rusland, i Frankrige og andetsteds, naar hall var
hnngrig og træt, havde ledet ham til ell Taterleir i Skoven og der,
uden anden Anbefaling, skaffet ham god Modtagelse*).

I dell stadige Brug as dette Signal ligger der høs Ta-terne
Bevidstheden om indbyrdes Broderskab. Ell sra ell Ar-rest skygtende
Tater, som finder et Folge af ,,fit Folk," er, søm

*) Bør r o tv, ans St. 1, 37.sagt, vis paa al den Hjælp, soln Følget
kan yde ham imød Bygdevægteres og Lensmænds Esterstræbelser. Jmod Jdeen
om et saadant Broderskab strider det heller ikke, at man saa hyppig
hører om sorfærdelige Slagsmaal netop imellem Ta-terne. En Tater ryster
let as sig de Tegn paa Uvillie og Foragt, soln hall maa døie as en
buro, med hvem han ellers ikke har noget at skaffe, hvis Agtelse eller
Ringeagt er ham mere ligegyldig; men den ubetydeligste Fornærmelse af
en ,,Bro-der," til hvem han gjør storre Fordringer (og hvor let kan
ikke f. Ex. Delingen af en Flaske Brændevin give Anledning

til Fornærmelser^), er en æressag, som kræver Fyldestgørelse.

Derfor gaar en horta-rommanis^l altid bevæbnet om-

kring i vort ellers faa fredelige Land. Ell Tater sortalte mig oln et
Slagsmaal han havde havt nled en anden; de Ar, han viste mig som Minder
efter samme, vidnede ogsaa oln, at det havde været en Kamp paa Liv og
Død; han stak øg skar lned skn tjuri, men mærkede, at han Jntet kunde
udrette, saasom hans Modstander, ell erfaren Slagsbroder, var beskyttet
ved et Slags Pantser, han havde skettet af Staalrraad og skjult un-der
sin Troie. Hvao gjorde han saa^ Han greb sin tjukni, sin Fægtestav, og
under dennes vægtige Slag maatte Mod-standeren snart bedøvet tumle til
Jorden. Denne Fægtestav fortjener en nærmere Beskrivelse. J norsk Tale
hedder den helst Svøbe øg kan ogsaa bruges soln saadan; men at den
egentlig har en anden Bestemmelse, mærkes allerede derpaa, at den ofte
er beklædt med et Overtræk af Lærred eller Skind, der for uindviede
Blikke skjuler dens mere krigerske Indretning. Dell har en
Spadserestoks Længde og bor helst bestaa af Baln-bus. Et paa Midten
anbragt Messinghaandtag vifer, at den er bestemt til at haandteres
anderledes end ell almindelig Svø-be, øg en med Bly syldt Messingholk
paa hver Ende lægger knn-sende Magt i dens Slag. Ieg har seet en Tater
svinge dette Vaaben; han gjorde det kun sor Spøg, efter min Opfordring.
men der lagde sig snart et uhyggeligt Udtryk as ubændig Vild-hed over
hans Væfen under den krigerske Øvelfe. Stokken svingedes soln et Hjul;
han parerede og gjorde Udfald moddell forstilte Fiende, og saa hllrtig
sorstod han i Kampens Hede at kaste Stokken over sra den hoire Haand i
dell venstre, at Vexlingen neppe mærkedes — et Kunstgreb, hvormed han
ikke alene var istand til at sortsætte Fægtningen, om dell ene Arm var
bleven saaret, men ogsaa til uformodet at gjøre Ud-fald fra den Side,
hvorfra det mindst ventedes. — Det var mig aabenbart, at Tateren havde
anvendt en god Del af stn Ungdoms og Manddoms mange ledige Tinler til
at øve sig i Brugen as dette Vaaben. Man sorestille sig engang en
saadan Kampstene, saaledes soln en sanddru Tater har skildret mig denl
Der staa to Mænd med spændte Muskler og end mere spændte Blikke,
parerende og gjørende Udfald med sine Fægtestave. Begges Hunde ere as
deres Herrer ophidsede til Kamp hver paa sin Kant, for at ikke nogen as
dem skal komme sin Herre til Hjælp, og det sorste Forsøg herpaa as den
elle af de Tvendes Kjærester lader ogsaa disse ryge sammen øg drages i
Haar, medens de-res Unger kanske skrige paa deres Ryg. Paa Kvindernes
Kamp-mød saa man ogsaa sor et Par Aar siden et Exempel oppe i
Ullensaker; under et Slagsmaal ^ mellem tø mandstærke Fan-tefølger, har
man fortalt mig, saaes to Kvinder lned sorbittret Hidsighed at rives og
slides, indtil de begge støde der ligeøver-før hinanden — uden en Traad
paa deres brune Kroppe. Eller synes man bedre om sølgende Seene^ I en
Hus-lnandshyttes snævre Stue, gjennem hvis natlige Dunkelhed ett
Tyristikke kaster sit uskkkre Skin, staa mit paa Gulvet tø
vildtblikkende, sørte Fanter, øg det øvrige Følge staar Kreds ømkring
dem, medens Husmandsfølket i Sidekammeret forskræk-ket kiger ind
igjennem den aabne Dør og Børnene skrige. En Fantekvinde eller tø
istemmer et Hyl og ell Kampsang lned Omkvædet de^an tjurodine (giv ham
Knivstikket l), og nu først — thi her gjælder visse Kamplove — nærme de
Kjæm-pende fig med sorsigtigt Mod og svinge mod hinanden —hvad^ to i
uldne Tørklæder indsvøbte Næver. Men forfølger man Bevægelserne, ser
man soruden de hidsigt glødende Øine et Glimt, der i Zik^ak lyner
igjennem det skumle Rum. Det er
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to Knivsblade, kun en Tømme lange, smale øg tynde, men tveæggede øg
blankskebne, som, befæstede til et med Læder om-vundet, mygt Skaft, der
falder godt i Haanden, stikke ud igjennem det oln Haanden vundne Klæde
og blinke i Tyrifak-lens Lys. „Rispeknivens" Stod hores ikke; dens Snit
mær-kes knapt af den ophidsede Slagsbroder; der er ængstelig lyd-lost i
Kredsen. Men naar den, hvis Blod strømmer stærkest, hvem det først
begynder at sortne sor Øinene, giver det ved-tagne Tegn og^ lægger sin
høire Haand paa Ryggen, saa er Kampen endt og — saa siger Kamploven —
Hadet skukt.

Saaledes var det vel, at ell paa Levanger Markedsplads opstaaet Trætte
sor 2—^ Aar siden asgjordes. Kun endte Kampen her voldsommere, end den
vel skulde. Dell ene as de Kjæmpellde styrtede i Vildelse ud as Kredsen
med et Knivstik i Hjerneskallen, lob en Fjerdingvei assted, saldt saa
oln og var død. Han obduceredes paa det nærliggende Amtssygehus, og
Lægen sortalte mig, at han, soruden det stiske Saar, som Mærke ester et
ligedant tidligere Slagsmaal sandt et lidet asbrukket Kuivsblad under
den haardføre Skalles forlængst overgroede Hud. Og man kan blotte Arm
eller Bryst paa sast hver Fant og der finde Mærker paa saadanne Kampe,
svære Ar paa Kryds og tvær, som siden figurere soln ,,Særkjende" i
de-res Reisepasses Signalements.

Men, soln sagt, det er Taterlov, at, naar Haanden er lagt paa Ryggen,
skal Kampen være endt, og det bør ogsaa erindres, at øm Politiet
nogensinde skulde komme over et saa-dant stridende Parti og sange dem
Allesammen, saa ^ skal man neppe finde, at selv den lemlæstede Fant vil
hjælpe Retfærdig-heden til at udfinde den, som bibragte ham Saaret. Thi
Fan-terne danne soln en Verden sør fig selv; de nørske Løve øg nørske
Domstole skulle ikke have noget med deres Sager at skaffe.

                   8. Taternes Levevis og Næringsveie

141 Kapitel

Taternes ^.e^evts og Næringsveie.

Ved Talen oln Taternes religiose Forholde maatte jeg

tillægge dem en paafaldende Mangel paa religios Sands; deri-mod mente
jeg lned Hensyn til de jordiske Forholde at kunne tillægge deln megen
Klogt og lidenskabelig Iver. Dersom man nu i det foregaaende Kapitel
har seet, hvor lidenskabelige de kunne være i fine indbyrdes Handeler,
saa skal man ogsaa i dette finde, at de i Forbold til Folk udenfor
Kasten kunne udvikle hel mærkværdig Klogt i fin Bedrift for at skaffe
skg, hvad de behove og begjære til det daglige Liv.

Hvad behove og begjære de^ hvordallt Liv ville de helst leve^ hvad
stræbe de sor, hige de efter ^ Der er vel ingen norsk Bondemand faa
skov og tankeløs, at han jo, hvergang disse stemmedagtige Mennesker
stryge forbi hans Gaard, med fornyet Undren betragter deres sælsomme
Færd, soln de gaa der uden Hus og Hjem, uden Iagttagelse af borgerlige
Plig-ter eller Nydelse af de bedste borgerlige Rettigheder, uden Daab

kanske eller vistnok uden kristelig Opdragelse efter Daabens Pagt, Mand
og Kone nled mange Born, men rimeligvis uden

kirkelig Velsignelse over deres Samliv, Alle rastløst ilende fra Sted
til Sted, men uden noget aabenbart eller rimeligt Maal og Med, med
Lystighed uden Fred, med endeløs Møie uden sand og sindig Omsorg sor
nogen Ting, ikke engang^ for den Dag imorgen. Deres Diglen og Tragten
er saa overmaade forskjellig fra vor. Men hvori stikker egentlig
Forskjellen^ Almindelig horer man det Svar. ,,Det maa være en større
Lyst til Frihed, der bor hos disse end hos andre Folk."

Lyst til Frihed^ dette Menneskets hædrende Mærken Or-det maa ialtfald
være for godt her. Naar den fattige Hus-mand fra Morgen til Asten
tærsker Korn i Husbondens Lade, naar hans netop voxne Søn drager
hjemmesra sor i ell fjern og fremmed Bygd at bryde Sten ved et nyt
Veianlæg, naar Fiskersønnen gaar paa Langreis og trodser mange Stormes
Rædsler for kanske fra Jungmand al svinge skg op lil Matros,saa vise de
Lyst og Evne til Frihed. De dyrke Friheden lned Selvsornegtelsens
Offere, for siden, hvad der ellers vilde være dem moralsk og borgerligt
umuligt, at kunne indrette skt hjemlige Liv ester Hjertets Attraa og
nyde den Agtelse og Selvtilfredshed, Hygge og Fred, hvormed Friheden
lønner sine Dyrkere. Men Ta-ternen naar saa man dem svede under et
selvvalgt nyttigt Ar-beioe^ eller naar ialfald viste de nogen Stadighed
derved^ En Fant har, med øieblikkelig Erkjendelse af fit Sinds
For-vendthed, sagt mig, at han mangen Gang ,,formelig havde folt fig
storagtig," naar han, altid føndagsklædt (og de ægte Fan-ter vide
gjerne at holde fig godt klædte), gik omkring imellem Gaardene og saa,
hvorledes Bonderfolk sked og slæbte llled stlle oste urenlige
Gaardsarbeider. Der var vist ogsaa megen Sandhed i dell Forklaring af
en anden Fant, at naar han og hans Folk mætte og dorske strakte fig bag
en Bust i Sko-ven eller solede fig paa Batken og da fik Øie paa
Markar-heidere i nyttig Virksomhed eller veifarende Mænd med stede-lig
Færd, saa ,,kunde de ordentlig fole Afsky," en Afsky, mente han,
omtrent soln den, vel ogsaa omvendt Bollden maa fole, naar han ser
Fagternes ørkesløse, uværdige Liv; ,,det kommer deras, at Vandringerne
ere saa lidet solketamme." Uveir kan drive et Fantesølge til at soge
Hus øg holde fig i Rolighed en Dag eller to; men den tredie Dag maa det
ud igjen, hvor-ledes Veiret end er; thi ,,for ell Vandring er det
ligesom en Kjødsbegjærlighed at være ude og reist." — Er nu den
be-standige hensynsløse Omflakken Tegn paa Frihedslyst^ Ta-teren
mangler ikke blot Hus og Hjem, men det, som mere er, Sands sor Hjemmets
Lyst, Længsel efter Hjemmets Ro; han kjender ikke det besværlige, lnen
stie Arbeides sortjente Hvile, sorstaaer ikke den hjemlige Arnes Hygge,
satter ikke, hvad der

giver Mennesket Fred, erkjende ikke Frihedens, den sande Friheds Axt og
Væsen. Omstreiserlivet er ell bestandig Flugt

sor Frihedens Krav, et bestandigt Savn as dens Velsignelse.

Et saadant aandløst Liv kunde endda gaae an, saalænge disse Asiatere
levede usørstyrret sammen i ^lssams Urskove eller i Himalayas Dalsører,
Landskaber, søm maaske mest asI.I3

alle Iordells Egne minde øm Paradisets svundne Herlighed. Her kunde de
nled ringe Møie grave sig Rødder op as den stngtbare Iord og klattre op
i Kokostræerne ester de store Nødder, fange Antiloper og more sig med
at tæmme Slanger og lære dem op til Gjoglekunster. Med saadan let
Syssel

og ubekymret Hvile under Palmernes skyggefulde Blade kunde de da paa
sin Vis fyldestgøre Skaberens første Bud til Men-

neskene øm at opfylde Jorden og gjøre sig den underdanig, indtil Tidens
Fylde maatte komme til et hoiere og ædlere Liv ogsaa før deln. Men nu
er Ulykken den, at Slægten er ka-stet lniot ind i et bosiddende,
stadigt øg arbeidsomt Folks ^ Land. Her maatte Naturlivet blive et
bestandigt Anstod mod de herskende Begreber øm det Passende, ell
bestandig Overtræ-delse as Løvene øm det Rette. Der har været yttret,
at Taterne vistnok kun ere hjemløse og olnskakkende as den Grund, at de
intet Hjem have kunnet forskaffe skg. Det er neppe faa. Det maa man vel
overbe-vists om netop ved Synet af nogle faa Taterfamilier, som
virkelig have skaffet sig Hus og Hjem, men som kun synes at benytte
dette som et vel beregnet Skalkeskjul, uaar Øvrigheden

kanske skulde ville opfylde sin Pligt imod dem og gribe og tugte dem
som arge Landstrygere. Læseren følge mig engang

ind i en saadan Taterbolig, og han vil ikke sige, at det var
Ar-beidslyst og Ordeussands, som indrettede sig et saadant Hjem. Jeg
havde fra den sidste Bakke kastet et Afskedsblik til den inderste Vig
af Trondhjemsfjorden, hvis mange Kxunlnin-ger jeg havde fulgt igjennem
Jndherreds afvexlende, skjønne

Landskaber. Nu gik det videre mød Nord igjennem det Dal-føre, der
danner Eidet imellem Throndhjems- og Namdals-

fjorden, og som ender i en mød denne sidste jevnt heldende, aaben
Slette. Man mærker her paa den mindre stødige Ve-

getatiøn de nørdlige Havstormes og den taagede Sølufts Jnd-skydelfe;
Landskabet er ensformigt øg dystert. Men ligesom til Trods for denne
Ensformighed herskede indtil for ganske faa Aar siden et broget
eiendommeligt Liv mellem Menneskene her i Egnen. Paa Gaarden Aargaard
boede en vistnok op-vakt, men høist besynderlig Bøndemand. Først havde
jeg hørt ham ømtale as Fanter i Ehristiania Tugthus, som paastode, at
han var af Tateræt; deri feilede de dog, skjønt der var adskillig
Forstaaelse mellem ham øg Fantesolkene. Han havde været Storthingsmand,
og dels ved denne Leilighed, dels ved

Reiser i private ærinder baade i og udensor Norge var det vel, at han
havde udviklet mange originale Jdeer og hentet

nye, dem han nu vilde realisere i sit Hjem. Han byggede ottekantede
Huse istedetfor firkantede, indrettede fig en Tærske-maskine as en
sorunderligere Konstruktion, end man vel ellers har hort om i Verden,
oprettede ell Parapluisabrik paa stn Gaard, udbredte mellem Almuen
haandskrevne Overfættelfer af Voltaires antiehristelige Bøger, skaffede
skg et Bøgtrykkeri øg stiftede en Bøndeavis før igjennem den at skaffe
sine Ideer Indgang; kørt, han bidrog vist meget til, at Almuen der
endnu i Nabobygderne staar i uguustigt Rygte sor Fritænkeri. Denne Mand
interesferede sig da ogfaa for vore Fanter, som ved sine stie
Grundfætninger, om man vil kalde dem saa, netop ikke vare yndede af
andre Folk. Han trak stere as dem til fig og lod dem nedfætte sig i
Husmandsstuer paa hans Gaard, og siden den Tid har Bygden kunnet
fortælle om en usæd-vanlig Konstux her as Fanter sra alle Landets Egne;
de bo-satte Fanters Hufe bleve kjære og altid aabne Hvilesteder sor
deres Kammerater og sikkre Stapelsteder sor deres mangehaande
sordægtige Trafik mellem de nordlige Fjorddistrikter og det sydligere
Jndland. Men deres Patron maa have sundet det sor snævert sor sig her
hjemme og emigrerede til Amerika. Gaardens nye og nuværende Eier opgav
strax Hexredømmet øver denne Del as Eiendømmens mange Bebøere øg
besalede dem at stytte; men nogle as dem sorvandledes kun sra
tve-tydige Vasaller til fiendtlige Naboer, idet en meget talrig
Fa-milie, ,,Farke-Per-Følget," paa Nabøgaarden Buvarp tilkjøbte fig
Tilladelse til at øpsore en Stuebygning. At besøge denne var netop
Maalet sor min Reist mod Nord.

Aargaardsmanden viste mig Vei hen til Stedet, men „havde ikke Lyst" til
at gaa med ind til sine Fiender. Jegkunde øgsaa besrygte mindre god
Modtagelse oer. Astellen isorveien — det var allerede mørknet — havde
jeg nemlig paa Landeveien truffet et komplet rioende og kjorende
Fantesolge, havde standset det med Spørgsmaal øg Passiar, men derved
vakt dets hele Mistanke, saa Mændene, 4 raske Karle, stege af øg
omringede mig, stak Hovederne sammen og hviskede og derpaa begyndte at
examinere mig, ligesom jeg nys dem, og det ret skarpt. Det endte saa,
at en af deln med Forsæt udlagde en menløs yttring af mig som
Fornærmelse og vedbli-vende trængte sig ind paa mig, tilstdst lned
stige Miner og Truosler, at jeg skyndsomt lagde Haanden paa Ryggen —
Ta-ternes Fredssignal — og skjød mig ind under Høvdingens Be-

skyttelse. ærgerlig øver dennes Forsvar svang hin fig paa en Hest og
sprængte assted. Det var netop en as Sønnerne

i hin Fantestue, en meget bekjendt Slagsbroder, og Folket paa den
nærliggende Gjæstgivergaard Østvik, sont havde seet mig midt i Flokken
og formelig ilede mig til Undsætning, fra-raadede mig at sortsætte
Reifen nu i Morket, da det var at befrygte, at den ophidfede Fant
lurede paa mig i Skoven, et Raad, jeg dog ikke fulgte, da Høvdingen,
hvis Fortrolighed jeg imidlertio havde vundet, sorsikkrede mig om
Tryghed. — Men hvis nu denne Karl var hjemme her i Stuen og havde
nled-delt den øvrige Besolkning sin Mistro og Uvillie^ Ieg var derfor
ret glad ved at finde en anden Mand, soln gjorde mig Folge hen til
Huset; men det var høist pinligt endda at nærme fig Medmenneskers Bolig
lned Tanken om kanske at blive mod-tagen med Had og Lumskhed derinde.

Hvilket Hus og hvilket Livl Det var høit paa Dagen, og Bonderne rundt
omkring benyttede lned ængstelig Iver et

sjeldent Solskinsveir sor at saa bjerget noget as det halvbe-dærvede
Hø; men her, igjennem en Aabning paa den gresne

Dør, saa jeg tre store lange Karle ligge paa noget Halm i den dybeste
Søvn. Hvor de gren stygt og gned Øinene do-vent, da jeg havde saaet dem
opl Min Uven var ikke imel-lem dem; men disse hans tre Brødres trevne,
uvenlige Svar paa min Tiltale, deres raa, skumle Væsen gav mig Begreb
olnhvorledes Røvere maa se ud, naar man træffer dem i deres
ufordelagtigste Øieblikke, naar dorsk Magelighed ikke lader

Spor tilsyne af den Raskhed og Belevenhed, soln Røverroma-ller saa
gjerne ville fortælle øs ølll. De vare øgsaa Halvbro-

dre til den Vildmand paa Christiania Tugthus, jeg øftere har
fremstillet for Læseren, og jeg havde hort mange ufordelagtige
Historier oln dem fra deres Streiftog og Markedstoure. Nu levede de et
meget mageligt Sommerliv; i den rige Laxeelv tæt ved fangede de
faalnange Lax, de behovede til sine egne Munde, kogte, spiste og sov;
dette var, som de selv uden mindste Tegn paa Skamfuldhed fortalte mig,
al deres Bestil-ling. Den yngste af disse Døgenigter, 21 Aar gammel,
var endnu ikke konfirmeret; men en ulykkelig Huslnandsgjellte i
Na-bolaget bar allerede halls Barn under stt Hjerte. Kun en af Brødrene
lød mig se Tegn paa, at han ikke havde været alde-les ligegyldig sor de
Alvorsord, jeg tog Anledning til at ind-lægge i min Samtale lned disse
vistnok meget forhærdede Fan-ter; da jeg var gaaet, lob han efter mig
og yttrede, at jeg nok havde havt Ret i min Tale, og at han vilde se
til at komme paa en anden Vei. I selve Huset fandt jeg en Stol paa fire
Ben og en paa tre o. s. v., nogle usle Redskaber af
Væv-skebinder-Profesfionen, paa Væggen en gammel Sabel og et Par udsøgt
letsærdige Skilderier, istedetfor Psalmebog nogle i Vindueskarmene
hellskængte Bøger af mere verdsligt Indhold, en øpskidt svensk Visebøg
øg Holger Danskes Krønike i tø forrevne Exemplarer; paa ell Hylde laa
ell Del Potteskaar, sandsynligvis Apparater for Mutters
Kvaksalverapothek, samt

ell æske Friktiollsstikker, denne ikke mindst af Fantefolk admi-rerede
Opfindelse as den nyere Tids Chemi, og diverse andre

Sager. Det eneste Sengested stod tomt sor Sengklæder, en Stadfæstelse
paa Drengenes Udsagn oln, at de Gamle, Far-ke-Per og hans Hustru, vare
ude paa Reiser. Skuffet i min Forventning oln at træffe disfe, tog jeg
snart Afsked fra de-res uelskværdige Sønner og reiste sydover igjen.

Det var jo ikke uden ell Smule Mismod, jeg nu sad i min ogsaa ret
ondskabsfuldt stødende Reisekjærre og tænktepaa, hvorledes jeg, oln jeg
havde truffet de Gamle selv, ^kan-ske skulde saaet min Kundskab om det
mystiske Tatersolk no-get beriget. Hertil kom ogsaa, at jeg, som paa
den hele Reise lige sra Christiania af havde hygget mig saa særdeles
godt med alle de Bønderfølk, jeg paa Skydsskister øg andetsteds kom i
Berorelse med, her paa det næste Skydsskiste, hvor man vistnok ansaa
mig sor en Brændevinskontrollør, blev mødt lned

ell paafaldende Vrangvillighed. Ret i sket Humor havde jeg kjort vel en
Mils Ves da pludselig en liden Skjødehund kom

givende ud imod mig fra et Orekrat ved Veien. Jeg saa mig om; ved
Veikanten stod en fraspændt Stolkjærre, underlig til-pakket med
Sengklæder og Bylter og Melsække; en udmavret Hest græssede imellem
Træerne, og bag Krattet laa et lioet Reiseselskab, aabenbart as
Fantefolk, leiret oln en Ild af torre Kviste, hvorover en monsta-piro
dampede. Jeg steg as, tændte min Pibe ved Jlden, kastede mig i Græsset
ved Siden as og agtede lidet paa min uartige og nu utaalmodig ventende
Skyds-guts overmaade store Forundring; thi Fantefolkene vare netop
Farke-Per og hans alderstegne, men raske og rørige Viv, ,,Kari med
Kjæften," en Kvinde, hvis usædvanlige Talegaver af det Slags, som
Tilnavnet antyder, jeg alt sra Østerdalen af havde samlet mange
pudserlige Historier om. Parret var nu tilli-gemed en utækkelig
Tjenestepige, soln de kaldte hende, paa Hjem-reisen ester en Expedition
omkring i Nabobygderne, og jeg kunde holde med dem i, at de foretrak .
at holde sit Maaltid her under Guds fri Himmel stemfor i det
nærliggende, uhyggelige Hjem. Erindrende min Stilling ligeoverfor
Fanterne fom et Slags Repræfentant for Justitsen og Skikkeligheden,
turde jeg ikke give efter for Fristelsen og anvende noget Pirremiddel
for at bringe Kjærringens Taleredskaber i Gang; men det behø-vedes
heller ikke; der boede nok i deln en uimodstaaelig Trang tll Bevægelse.
Meget snart kom hun ganske af fig selv paa at fortælle om en
^Uretfærdighed" mod hende af Fogden i Namdalen. Hun havde lned Mand øg
Børn nu i mange Aar været fast bosat og havt sin Altergang her paa
Eidet og be-talt Fattig- og Skoleskat, ja jeg troer Told til
Bygdevægterenmed; Jngen havde havt Noget at sige hende eller hendes
paa; faa reiste hun sorleden Vinter med en Del as sin Familie op
igjennem Namdalen og stjal ikke, tiggede ikke heller, men be-talte
ærlig for fig med de Penge, Manden fortjente som He-steskjærer, og
saaledes havde hun reist og handlet i al stn Tid, uden Hinder eller
Fortræd; men alligevel arresterede Fogden dem allesammen, soln om de
skulle have været Røvere, øg ester langsømmelig Arrest dømtes de til
nøgle Dages Fæng-sel paa sædvanlig Fangekøst (,,til at le as, sør det
var netøp i samme Stue øg paa samme Kost, som de havde havt i alle de
Maaneder, de sad arresterede under Sagen"); nu skulde deres Hus og
Eiendom til Auktion sor at dække Sagens Om-kostninger, og de havde dog
været ligesaa uskyldige som Fog-den selv, ja vel saa det, saasom han
havde handlet nled Uret-særdighed imod dem. Nu fulgte ogsaa en
Ordstrøm, søm jeg mener Føgden skulde grysset ved, øm halt havde været
hos, og jeg kom derved til at begaa det Feilgreb, at jeg, naturlig-vis
nden at nævne Aarstal eller Datum, søgte at sørklare hende Indholdet as
Losgjængerforordningen 9de Aug. 1754, ^ 19, hvorefter Fogden i dette
mig allerede før bekjendte Tilfælde knn strængt havde øpfyldt sin
Embedspligt; huu blev ved Sit, at naar hun intet Ondt gjorde, skulde
hun have Lov at gaa i Fred nu ligesaavel som i al sin Levetid sor, øg
det var tydeligt, at jeg ved mille Indvendinger kun havde sørskjærtset
mig al Adgang til hendes Fortrolighed. Havde jeg skaaet som Udlænding
her ligesom Borrolv i Spanien, skulde Fox-holdet maaske blevet
anderledes; men nu var øg blev hun mut øg tvær, saa meget jeg end
sorsøgte at lede Talen hne paa interessantere Ting. — Ieg havde
alletider ladet mig sørtælle, baade as norske Fanter og af udenlandske
Skribenter, at til et rigtigt Taterfølge skulde der høre føruden Hest
øg Hund øgsaa en Gris eller tø; men jeg speidede sorgjæves ester et
saadant Medlem as dette Følge øg anstillede halvt vemodige
Betragtninger over, at det vel ikke kunde være anderledes, end at
Departementseirkulærer imod Fanterne og Arrestationer og Udpantninger
maatte suldende Opløsningen as al gammel Ta-terskik. Mell i det samme
saa jeg noget røre sig i ell Sæk i det smale Rum mellem Kaffeilden og
Mutters varmende Side; jeg fik Tingen stem, og ja sandelig var det en
Gris, en pen liden enl Den havde hun faaet i Nabobygden af ell
Bonde-kone, hvis Fromhed og Barmhjertighed mod Nødlidende gav Anledning
til, at jeg fik høre en Prøve paa Kvindens Velta-lenhed i den blidere,
hykkelske Tøneart. Men den tvære Stem-ning indtraadte atter. Mutter
skjænkede Kafsten øm, selv til Tjenestepigen, uden at byde mig med —
ell Høskighed, jeg døg var vant til høs andre Fantefølk; dette var et
tydeligt Tegn, selv øm hun ikke havde ledsaget det lned et ret
vredladent Blik. Her var intet videre at gjøre; jeg reiste mig øg gik,
med den Tanke, at heller vilde jeg have at bestille nled ægte Fanter,
som i Et og Alt sølge den gamle Fanteskik, end med saadanne, som ,,have
Hus og Hjem" for med saa meget stipo-stigere Falskhed og Usorskammethed
at sordre skg betragtede soln stadige, arbeidsomme og skikkelige Folk.

Hvad „Næringsvei" kan der nn være Tale oln mellem disse Omstreisere^
Io, de have mange. Almindeligst besatte Taterlle fig med Smedearbeide.
Endnu skal man nu og da kunne se deln, ligesom Indiens reisende Smeden
sore med fig en Blæsebælg og improvisere en Smedie, naar en Bonde skal
have sorsærdiget nogle Hestesko. Men hæderligst i deres Øine er det dog
at stelle med Heste; dette er i alle Lande deres Passion, og vore
Tatere gjøre fig stør Flid sor i sine Reist-passe at saa anbragt
Titulaturen ,,Dyrlæge." Og disse Dyrlæger nyde altsor megen Tillid hos
vor Almue, et Be-vis paa, hvor meget vore Landbosorholde, hvori dog
Dyr-pleien spiller en saa vigtig Rolle, endnu staa tilbage. Ieg har
endog hort as en Bondemand, at han ansaa et saadant Reisepas sor en af
Øvrigheden udfærdiget Bestalling sor Fan-ten som Dyrlæge, og i mange
Egne vente Bønderne sormelig paa den Tid, da Vagabonderne pleie komme
og tilbyde sin Hjælp. Lidt efter lidt vender dog Tilliden fig sra dem;
men det er sørst, naar mange Heste øg andre Husdyr ere kreperede under
deres altsor ukyndige eller samvittighedsløse Behandling. — Disse
He-skedøktore ere naturligvis ogsaa Hestebyttere, og uagtet det vistnok
ser ud, som om Haug til Svig og Underfundighed al-tid og allevegne
sølger nled den Bedrist, saa have nøk Taterne bragt det videst i sine
Kneb. Lad mig anfore et Exempel l Man ved, at Tænderne afgive det
bedste Mærke paa Hestenes Alder; hos den unge Hest viser der fig i
Tændernes Over-skade sorte Ringe, som, naar Hesten opnaaer ell vis
Alder, ere udslidte. Nu er det berettet oln Taterlle i Lithauen, at de
med ell Gravstikke skjære nye Ringe i de gamle Tænder og sværte dem med
Rust, saa de se ud som naturlige; men netop det samme Kneb kjendes
ogsaa af vore norske Tatere, som der-lned mangengang have givet en
,,Tummel" (en Trettenaars). Udseende af en „Giks" (Sexaarig), som det
norske Hestebyt-terudtryk lyder. Ieg betænker mig derfor ikke paa at
meddele Alle og Enhver det Raad, fom en Bonde efter dyr Erfaring gav
mig, at før matt handler med en Langfant, bor man be-tænke fig to
Gange.

Og dog er Taterskells Bedrift langt rigere paa Opfind-sonlhed øg
Asvexling. Hun er udstyret med ulige større Ga-ver end Manden, ligesom
ogsaa den storre Del as Moien sor Familiens Underholdning er lagt paa
hende. Man gjenkjender nemlig orientalske Sæder i det Træk as vore
Tateres Liv, at Kvinden maa arbeide uden Rast og Hvile, medens Manden
as Storagtighed helst pleier sin Magelighed og i det Høieste spil-ler
en Birolle ved dell mangehaande Virksomhed, hun udvikler omkring paa
Gaardene. Medens Manden fører nled fig et Reisepas, som skaffer Folget
fri Passage omkring paa Lande-veiene, forer Tatersken ofte andre
Dokumenter med sig, som aab-ne hende Adgang til Bøndernes Madboder og
Klædekister; det er Breve lned store Signeter og uuderlige Skrifttegn,
som skulle udvise, at hun hos de vise Finner har udstaaet sin Lære i
den finske Lægekunst. Den Kunst, vore Tatersker udøve, er ogsaa et
System, som nok igjennem lange Tider er blevet udstuderet, og soln dell
Ene vist med stor Flid og Iver soger at lære as den Anden; men det er
ikke Finnernes Opfindelse; den store Overensstemmelse mellem vore og s.
Ex. de spanske Taterkvin-.I^I

ders Bedrist viser nemlig, at Kunsten tilhorer Taterfolket felv, som
bragte den med fig ved fin Ankomst til Landet og siden har ernæret stg
ved den. Og dersor vil det kanske være Unla-gen værd noget nærmere at
betragte denne Virksomhed, sordi vi derved ogsaa komme til at se Træk
af vor egen Almues altfor store Enfoldighed og Overtro, som nu i
Aarhundreder har tilladt dell ugudelige Slægt at drive sit forargelige
Spil. Den, soln ,,har lært hos de vise Finner," kall naturligvis

gjøre Alting. Dell vise Taterske skuer dybt ind i fortid og Fremtid,
byder over Verdens skjulte Kræfter og raader over

Held og Uheld. Dog er der ell Retning, hvori hun i Be-

synderlighed anvender sine Gaver. Ligesom hendes Mand har

kastet sin Elsk paa Landets Heste, saaledes har hun gjort Lan-dets Kjør
til Gjenstand for sin særdeles Omhu, og deri har

hun visselig handlet overmaade klogt. En brav norsk Bonde-

kone af god gammeldags Tro og Tænkemaade ivrer sor to Ting, sor at
hendes Born skulle arte fig brav og læse godt

for Præsten, og for at hendes Kjør skulle melke godt, glindse i vakkert
Huld og afgive godt Vidnesbyrd sor Naboerne otn Husmoderens forstandige
og aarvaagne Rogt og Pleie. Den første Omsorg deler hun med
Skolemesteren; med Hensyn til skne Born kan hun altsaa være mere rolig;
sor det andet An-

liggende bærer hun Ansvaret alene, og æren eller Skammen salder alene i
hendes Lod; dersor gaar hun lned stadig æng-

stelse for, at hendes Naboers Held kanske skal overgaa hendes eget, og
so mere hun ængstes og onsker og frygter og haaber,

des mindre tænker hun, og i sin overtroiske Enfoldighed lader hun fig
let narre. Dette er et Hovedstykke i dell sor Tater-

sken saa vigtige Menneskekundskab. Den øverste Grundsætning i hendes
hemmelige Kundskab

eller summipå (egentlig Bedrageri) er tiltalende nok sor den, der er
ligesaa overtroisk, som hun selv er vantro; det er den,

at alle Ulykker og navnlig Kreaturenes Sygdomme have en overnaturlig
Aarsag eller ere Virkninger af onde Magters Spil, af onde Menneskers
Avindsyge, af det ,,onde Øies" fordærve-lige Indskydelse. Dell
nysgjerrige Læser, som maatte ønske atkjende Theorien om det fast i
alle Lande og til alle Tider frygtede „onde Øie," maa jeg henvist til
Borrolvs høist inter-essante Oplysninger^); her maa det være nøk at
erindre, at de ved dets Magt frembragte Sygdomme ikke kunne helbredes
ved almindelige Midler eller ved nogen almindelig Læges Kunst; det er
den vise Kvindes dybe Tanke, det er Ordet, Trolddom-men, som her skal
virke. Vel har en forsynlig Taterske altid

en drabbeske-mokti høs sig, det er, en æske, hvori man kan finde s. Ex.
lidt Dyvelsdræk øg Bævergjæl, Salpeter,

Svovl, en tørret Kalmusrod eller to og deslige Naturalier, soln siges
at være virksomme sor mindre Onder; men i van-skeligere Tilfælde
anvendes alene Besværgelsen, ragusta, hvis Kraft dog gjerne vil virke
igjennem visse synlige Midler, lned hvilke Trylleordet under den
Troldkyndiges anfægtende Aands-kampe er blevet forenet, og disfe Midler
ere ,,Bu-Stenen" og „Hvidormsryggen."

Bustenen er en saare mystisk Ting. Ethvert Barn paa Landet har hort
Tale om den; enkelte „kloge Køner" af vor egen Almue tro ogfaa at
kjende dens Hemmeligheder. Men de tage Feil, sige Taterne; dens
Hemmeligheder ere saa dybe, at de selv ikke kunne finde Ord til at
udtale deln. Den skal være sort af Farve og noget større end en Nod;
men øm dens Væsen før Reften faar man kun høre, at oen er kømlnen fra
det yderste Finmarken, øg at i den al Tryllemagt er gjemt. — Om
Hvidormsryggen fortælles der vidtløftige Historier. Her er det mere end
nok at vide, at der skal være et Slags hvide Orme eller Troldorme, som
kun komme tilsyne, naar der — hvil-ket stundom skal hænde — holdes
Orlnething, hvortil alle Slags Orme i mange Miles Omkreds samles; da
maa Tatersken, stærk og tryg ved skn Tryllemagt, paa bare Ben skride
midt ind i den hvæsende, ædderfyldte Vrimmel, gribe den giftige
Troldorm og vride Halsen om paa den; dens Fedt og for-nemmelig dens
Benrad skal da være en overmaade kraftig Ting;

*) Ans St. 1, 136 fgg.thi den Trolddomsaand, som før boede i Dyret,
erkjende nn Menneskets Overmagt og lystrer dets Villie.

Skulle vi gaa til Bunds i Undersøgelsen as disse Myste-rier^ Naar
Tatersken paa skne Vandringer kommer ud paa Havkanten, finder hun
undertiden en forunderlig Fisk henskængt paa Stranden; det er en Rokke,
ell skad, næsten firkantet Fisk lned lang Hale og mange skarpe Tænder,
en Fisk, som Fi-skerne med Væmmelse kaste bort, naar de trække den op i
sine Garn. Tatersken ved imidlertid at gjore sig øen nyttig; hun
skjærer det skarpe Tandgjærde ud, bleger det i Solen og sor-

varer det i fin æske. I Strandstenene ved Siden as finder hendes altid
speidende Øie paa visse Tangplanter nogle ny-

peagtige Blærer eller Knopper; dem plukker hun as torrer dem i Solen,
saa de blive sorte og . haarde, og gjemmer dem sammen med hint
Klenodie. Oppe i Fjeldbygderne tages nu disse Ting stem igjen; Ingen
mindes at have seet Mage til dem; Alle maa tilstaa, at det er
forunderlige Sager, fom gjerne kunne være komne fra Finmarken,
Hemmelighedernes Hjem;

med stor Bestemthed kan Heren nu udgioe en as sine ^.Tang-

blærer sor en Busten og Tandgjærde sor Ryggen af den be-rygtede
Troldorm*).

*) Ovenstaaende Beretning af Fredr. Larsen har jeg faaet
godStadfæ-stelse paa af en Læge, fom fortalte mig, at han engang, jeg
tror paa Politiets Opfordring, underføgte en faadan Apothekeræske, søm
var bleven kønsiskeret høs et arresteret Fantefølge. Her fandt han
føruden diverfe almindelige Apothekerfager ogsaa et Par Gjenstande,
hvis Brug og Hensigt han ilke kttnde skjønne; dm ene var tydelig
Tandgjærdet af en Fisk; den anden var nøgle hule Knopper, som syntes at
være et Slags Tangblærer, men større end han ellers h^tvde seet. Og
netop dette sidste Træk er interessant. J Strøms „Søndmørs
Beskrivelse," Kjøbenhavn 1762, 1, 136 øg 2, 36^, siud^r man en udførlig
Førklaring øm den af vør Almue fra Arilds ^id saa meget ømtalte
„Bu-Sten,^ søm af „kløge Køner" benyttedes sønr et universalmiddel imød
Kreaturenes Sygdømme. Af disfe Bnste^e havdes der tø Slags. Det ene var
et Kønglømerat af H^r ^ Grus, søm stundom sindes i Kreaturenes
Jndvolde; det andet SlagsIl^l

Siden jeg forst har begyndt at blotte Taterhexelles Hem-meligheder,
saar jeg blive ved. Der sortælles virkelig mange Exempler paa, at en
syg Kø under en Taterskes Behandling er bleven vidunderlig hurtig
helbredet, eller at Kreaturene i et Fæhus, som en saadan Her har udtalt
sin Forbandelse over, pluoselig ere blevne syge. Disse Mirakler vilde
være lette at sorstaa, dersom Taterne kjendte en eller anden Gift, fom
de hemmelig kunde bibringe Kreaturene, og hvormed de saaledes kunde
paasøre dent en Sygdom, som det da var dem let meo ell tilsvarende
Modgift at ophæve. Nu forteeller Borrom øm de engelske øg spanske
Tatere, at de baade kjende øg brnge sorskjellige giftige Sager, og
Spørgsmaalet bliver, om det saln-lne er Tilfældet nled vore Tatere.
Hertil have skere as deln selv svaret mig Ia. Oberste Zinklairs Folk,
sige de, bragte lned fig og udstrøede her i Landet Frøet til en giftig
Urt, soln nu kun findes i Sel, Annex til Vaage i Gudbrandsdalen, hvor
Skotterne huserede; disse Selsnæper, som Urten kaldes, ere saa giftige,
at ell af dem er nok til at dræbe ell Ko, hvorfor ogsaa Bønderne
ømhyggelig maa indgjærde de saa Myrer, hvor de voxe, saasom Kreaturene
med Begjærlighed æde de sodagtige Rødder; men hvert Aar pleie de
førsynlige Tatersker gjøre ell Valfart netøp til Sel øg hente nøgle as
disse Næper, søm ere nyttige til Meget øg Mangt. Er nu ikke dette ogsaa
ell Fabel ligesom den oln Hvidormen ^ Men i den i Aaret 1785 udkomne
„Gudbrandsdalens Beskrivelse" as Præsten Hjort-

var en Art Bønne, sotn stundom fandtes ved Havkysten, men som Strøm
mener havde tilhørt en amerikansk Væxt, t^er ved Strømmen skulde være
dreven hid; i Farve og Storretse lignede den ett Kastanie; Pontoppidan,
sotn ogsaa omtaler den, kalder den Sø-Bønne. ^ Dette faar staa her søm
Bevis paa, hvor nøiagtig Taterkvinderne have studeret sig ind i vor
Almues overtroiske Meninger for at sinde de Midler, hvormed de bedst
kunde skaffe fig Tiltro sor sine med-bragte Hexekunster. Fablen om
Hvidormen er sikkerlig ogsaa en Til-lætnpning af Almuens ældgamle
Forestillinger otn Lindormen, der nu ogfaa i Bondens Sagn er fvunden
ind tilden lille, tnen over-maade giftige „Hvidorm."høi sortælles
ganske ligedan om den ogsaa her saakaldte Sels-næpe, at dell kun skal
findes i nogle faa Myrer i Sel, soln as den angivne Gruno maa
illdgjærdes, og ganske nær ved Gsæstgiverstedet Laurdal i Sel saa jeg
selv den berygtede Vandplante i en Myr, soln Gaardens Eiere havde
indgjærdet, og som det var meget vel, om de ogsaa kunde sorhindre
Taterne fra at naa, da det, som oet Følgende skal vise, er rimeligt, at
de virkelig bære dell giftige Rod med fig hele Landet over.

„Guds Fred og god Dag, kjære Følk^ der er Gllds Fred tilsorn herinde,
og jeg bringer Guds Hilsen nled mig. Et gammelt Menneske bliver træt af
to Mile paa en Formiddag, og de ere dog som Jntet at agte møv Veien fra
Finmarken; Hvilen er gov for den Trætte, helst iblandt fromme og
glld-frygtige Folk, fom mit Øie nu ser" — meo saadan Ordstrøm traadte
en Taterske ind i ell Bondestue og satte stg paa Bæn-ken. En Tater, der
selv spillede en Rolle nled her, har sor-talt mig Seenen og skildrede
mig Kvindemennesket ganske saa-dan, som jeg selv sidenester saa hende.
^un var overmaade liden af Vært; det tykke, kulsorte Haar skjulte
næsten ganske den usædvanlig lave Pande, hvorunder et Par blanke Øine
plirede. Hendes Klædning viste, at hnn ikke vilde ansees for at tilhøre
Bondestanden; til oet Usædvanlige var der soiet et vist Præg as
Stadselighed. Paa Hovedet bar hun en nled Røskatskind kantet Hue;
pludselig skrog hun den as og nu viste der stg et Hovedtøi as uægte
Guldbrøkade, der glimrede gødt øver det sorte Haar; Guldringe smykkede
Øren og Fingre, og halvskjult under det brogede Kastetørklæde saaes et
med Messing^irater tæt bestaaet Læderbælte, hvori der hang en
li-geledes messingbeslaaet og meo kabalistiske Figurer broderet
Sælskindspung til Opbevarelse af Tobakspibe med Jldtoi og formodentlig
de nødvengigste Trølddomsapparater. Det var en Skikkelse, som paa
engang maatte indgyde ell vis Respekt og uhyggelig Uro, en Skikkelse,
hvis sælsomme Udseende man fast forglemte igjen for Studsen ved at høre
den glatte lø-bende Tunge — en komplet Sibylle. „Men hvad er det,jeg
seer i Eders Ansigt, min gode Mor^" saaledes begyndte Hexen igjen i
Bondestuen; ,,aa ja, seg sorstaar; det er jo just de Fromme, som Gud
giver Velsignelse, men som onde Na-boer bære mest Avind til; der er
Avind i Fjøset; men saa kan hun prise sin Gud, at han førte den til
Huset, som baade kan og vil hjælpe saadanne brave Folk." „Hvad er det,
hun snak-ker øm^" fandt nu Bonden stg befoiet til at sporge. „Jdag,"
vedblev hun, ,,er det den rodsioede, kollede Ko i den inderste Baas paa
hoire Haand; imorgen kan det være skere, for Trold-katten er graadig,
naar den først har faaet .Smag paa Blo-det; men Hjælpen er rede; den er
hos, som har lært Kunsten, og hvis Ord dell treenige Gud mangen Gang
har velsignet." „Ja, det er sandt, som hun siger, Fa^rl" faldt
Husmoderen ind; ,,Rodsid gav ikke en Draabe Melk idag; men jeg vilde
saa nødig sige dig det endnu." „Forstaar hun virkelig den Kunst, hun
taler otn^" spurgte Bonden atter nled noget mere troende Tone. „Ja,
tvivler kun ikke, kjære Børn øg Jesu Vennerl tvivler kun ikke, søm
Pharao tvivlede imod Mosesl" o. s. v. Man havde jo i Menneskets
overnaturlige Kundskab om Tilstanden i Fjoset et staaende Bevis for
hendes Gaver, og nu begave alle ^ sig hen til Stedet, hvor det belovede
Un-der skulde ske. Bonden maatte selv med en Spade grave op i Rusket
under den syge Ko, og frem fprang lned et fnærrende Skrig til Alles
Forfærdelfe en sort Troldkat, den Hexen rask greb og vred Halsen om
paa, saa at det sorte Blod, som den havde suget af Koen, stød ud;
hendes Medhjælper modtog faa Katten for at begrave den i en Myr paa det
høieste Fjeld, øg hllll selv sremtøg en Busten eller en Hvidorlnsryg,
som skul-de indsældes i Fjøsvæggen øg tjene som Beskyttelsesmiddel mod
fremtidig Ondskab og Fanteri. Efter en Times Forløb var Koen frisk
igjen, og med megen Taksigelse gav Bonden den gode Kone en Kjendelse
sor Hjælpen, den Husmoderen endnu hemmelig sordobblede. Men Jngen
vidste, at Tatersken i Nattens Morke havde været inde i Fjøset øg
puttet et Stykke Selsnæpe i Koens Mund og smurt Sæbeskum som Fraade otn
dens Snude samt nedgravet en udstoppet Kat, der ved etlidet Fjæderværk
lob paa tre snærrende Hjul, saasnart den skap løs, og i hvis Jndre der
var skjult en Blære med lnorkt Briselvand, som sor de sorbausede
Bondefolks Øine saa ud som Blod. Deras den Fjernsynthed, hvormed hun
skaffede sig Tiltro, deraf den Dristighed, hvormed hun greb
Troldkatten, og den Lethed, hvormed hnn, med nogle ubenlærkt anbragte
na-turlige Lægemidler, vidste at kurere den Sygdom, hun selv hav-de
srembragt. — Se, dette øar en Prøve paa Taterkvindernes maskan-summipa.

En Lensmand sra Romsdals Amt sortalte mig følgende Historie. Til
Ehristianssund kom for ikke mange Aar stden en Fantebaad med en hel
Flok Fanter, der for forskjellige For-seelfer bleve anholdte, dømte øg
straffede. J Baaden fandtes søruden andre Sager en stør Kiste med en
ikke ubetydelig Del Sølvtøi i; Kisten var af det almindelige Slags
malede Klæ-dekister, søm man kan se paa hver Gaard paa Landet, øg paa
Laaget var anbragt Gaardens Navn, hvor den havde hørt hjemme, men kun
Forbogstaverne af Eierens. Det øar at førmode, at den med samt dens
kostbare Jndhold var stjaalen, og paa Kirkebakkerne i skere Amter
lystes der ester Eteren; men Aar og Dag gik, uden at nogen Eiermand
meldte stg, og Kisten med Sølvet solgtes omstder sor at dække Sagens
Om-kostninger. Men længe bagefter kom en Bondekone og bekla-gede fig
bittert for den ^Lensmand, som igjen sortalte mig Hi-storien. Kisten
var hendes; Navnet paa dens Laag angav den Gaard, hvor hun var sødt øg
øpvøxet, øg Søløtøiet i den var hendes ,,Heimansærdssølv," hvørnled hun
ester skt Bryl-lup var skyttet til sit nuværende Hjem i ell anden Egn.
Før sent havde hun saaet hore, hvor den Skat var bleven as, som hun
længe havde tænkt paa med Bedrøvelse, øg, skjønt hun var skamfuld øg
nok oidste, at Sagen ikke stod til at ændre, ville hun nu lette stt
Hjerte ved at fortælle for Lensmanden, hvad hun end ikke havde
bekvemmet fig til at aabenbare for stn egen Mand, hvordan det oar gaaet
til Altsammen. En sremmed Kone — saaledes lød hendes Beretning — kom
ind til hende med et Barn paa Armen og hilste saa overmaadeblidt og med
mange fagre Ord; men saa med Et begyndte hun at snøfte og veire, saa
stg omkring til alle Sioer, stirrede paa Husmoderens Ansigt, rystede
betænkeligt paa Hovedet og mente, at ,,der var Avind i Huset," at det
nok ikke stod rigtig til i Fjøset. Den troskyldige Bondekone takkede
Guo sor al hans Godhed mod hende, sorklarede, at hun og hendes Mand
stode sig vel saa godt, som nogen as Naboerne, og sagde, at hun ikke
havde mærket noget Uheld paa Kreaturene enten nu eller sor; men
Fantekjærringen fik hende dog snart til at tilstaa, hvad sandt var, at
Lykken og Velstanden nok kunde have været storre, og at en vis
Nabokone, som i sin Drikfældighed og Uvorrenhed oan skjøttede fin egen
Husholdning, egentlig aldrig havde vist noget godt Sindelag imod hende,
saa meget hun end lovede hendes Flid og gode Stel. „Men med Guds og
hans Tjeneres Magt skal Ondskaben ikke saa raade over Uskyl-digheden;
det skal jeg sorge sor; jeg forlanger sket ingen Godt-gjørelse, for
dertil er jeg udgangen; jeg beder bare ydmygst øm en Taar Melk til mit
Elskovs Barn." Og hun fik Melk baade til fig øg Barnet øg Brød og Smør
nleo. Saa sor-langte hun, sor at hendes Gjerning kunde begynde, at
komme op paa Loftet; her snufede og snostede hnn atter og pegede med
tre Fingre saaledes, at Husmoderen syntes grangivelig at sorstaa, at
hun havoe udsundet og nu pegede paa den af de tre Kister, som
Heimanfærdssolvet var i; nu bagefter var det imidlertid tydeligt, at
hnn havde peget paa dem alle tre og ventet paa, hvad der ogfaa indtraf,
at den forvirrede Bon-dekone sknlde være for snar til at tro paa hendes
overnatur-lige Viden og selv gaa hen og aabne den rette Kiste. Kisten
blev efter Sibyllens Anordning under visse Eerelnonier atter laaset og
Noglen forvaret af Eierinden; men Kisten selv med Sølvet skulde den
stemmede Kone faa udlaant for at ro med dell tre Gange ,,sjordtvart;"
den skulde oa komme tilbage med mere Lykke i skt Skjød før baade
Ildhuset øg Fæhuset. Hun raabte da ind en Gut, hun havde med fig, og
som nu hjalp nled at bære Kisten ned i Baaden. ,,Jeg maa," saaledes
skut-tede Fortællersken, „baade harmes og skamme mig; men jeg177

gav hende rigtig endnu et Kastetorklæde og et temmeligt stort Stykke
Flesk med paa Veien." — At Baaden roede ud og ikke kom igjen, behøver
jeg ikke at fortælle; men det er ikke Alle, som vide, at denne
Fantestreg er, hvad de spanske Ta-tere kalde ell hokkano baro*) og
deres norske Stalnlnebrø-dre en baro kokkipå eller ogsaa en rnpeske
summipa.

J dette Tilfælde lader det til, at det lykkedes Fante-kjærringen blot
ved sin listige Tale at overbevise Husmoderen om, at der var Avind i
Fjøset. Men undertiden maa Bev i-serne være mere staaende, øg dertil
kan ell lille kil-summipå hjælpe. Naar Tatersken ikke strax finder
Enfoldigheden stor nok, kalder hun Husmoderen sor sig i Enrum i et
Sideværelse, forlanger at st et af hendes Smørstykker, øg lned en Kniv,
som hun hemmelig har overstrøget lned noget pulveriseret Rød-kridt,
gjør hun deri et dybt Snit. De rode Striber, soln nu komme tilsyne i
Smørret, ere da synlige Tegn paa det usyn-lige Onde, søm længe har
hersket hos Kreaturene; de vise jo tydelig, at „der er Blod i Melken" —
ell Ulykke, soln neppe nogen Anden end den erfarne Finkone ved at raade
Bod paa.

Dell, som ,,er udgangen i Verden for at troste og hjælpe de Fromme i
deres Nød," har naturligvis Ret til selv at vente Erkjendtlighed og
Hjælp overalt, og derfor ser man ogsaa Ta-tersken fremtræde soln dell
mest uforskammede Betlerske, hvis man ellers kall kalde den saaledes,
der snarere forer et bydende end bedende Sprog. Dell, soln
Enfoldigheden tiltror over-naturlige Gaver til at afvende alskens
Onder, maa naturlig-vis ogsaa frygtes som et Væsen, der ogsaa har det i
sin Magt at paaføre ligesaa store Onder, og derfor horer man de
uri-nleligste Historier oln, hvorledes Folk give efter sor Taterskens
uforskammethed og levere hende fast Alt, hvad hun peger paa.

Paa en Gaard i en as vore bedst befolkede Bygoer havde den travle
Virksomhed, som gaar sorud sor den hellige Juleas-ten, netop givet
Plads sor Festens Stilhed, og just da — thi Fanterne benytte sig med
Flid af den milde Stemning, foln

*) Borrotø, 1, 316.paa denne hellige Aften opfylder de fleste Gemytter
— traadte en Fantekjærring med sorstilte ydmyge Lader ind og hilsede
nled blioe Ord den velstaaende Bondekone. Hun fik naturlig-vis strar
„Noget til Jul;" men saa bad hun endnu om nogle

Lys, yttrede derefter Ønske om noget Smør øg nogle ærter øg Gryn,
forlangte saa i en bestandig kjækkere Tone noget

Brændevin, Sukker, Kaffe, et Tørklæde, et Par Strømper (saa-ledes vøve
virkelig disse Mennesker at „bede"), øg Husmoderen gav, indtil Manden
lagde fig imellem; nu blev Kvinden høi-røstet, og paa dette Signal kønt
ell Fant tilsyne, søm hidtil havde passet Hest øg Slæde nede ved
Landeveien; paa Bøn-dens Opførdring til ham øm at gaa stn Vei farer han
ned til Slæden øg kommer tilbage lned et Slagsmaalsinstrument
(sandsynligvis en tjukni); Iulestuens Fred sorvandles til Skrig og
Kamptummel; en tililende Husmand styrter under et bedovende Slag
bevidstløs til Iorden, og sørst en storre sam-menstimlet Mængde saar
Magt over Vildmanden, som — efter Akkord betaler en Bød af et Par Daler
til den saarede Hus-nland øg derpaa saar sørtsætte fin utilbørlige Færd
igjennem Bygden. — Møn det ikke er rimeligt, at det var Frygt sør en
værre Hevn, søm bragte Bønderne til at give estere Følgende Histørie
viser øgsaa, hvørledes disse Fanter paa en underfundig Maade vide at
hevne fig. ,,En Stund før Iul," sørtalte en Skydsgut paa øvre Rømerike,
,,køm en Fantekjær-ring ind paa vør Gaard øg tagg saa svært; Mør gav
hende mange Ting; men tilsidst sagde Far, at nu skulde hnn sket ikke
saa mere, øg saa sagde hun, i det samme hun gik, at det skulde Far saa
angre. Det var endda sent paa Kvelden, øg næste Morgen laa begge
Grisene vøre døde i Grisehuset; det var tø saadanne pene Grise, søm
vare bestemte til Slagt til Helgen." Gutten antydede, at det nøk var
den ønde Kvindes hevnsyge Ord, søln havde dræbt Dyrene; jeg tænker, at
den stygge Streg kun har været en dräbbeske-snmmipå, udøvet ved Hjælp
as en Selsnæpe eller nøget andet Slags Forgift.

Ieg .skal aldrig glemme det pragtsulde Landskab, søm mødte mit Øie, da
jeg paa Reisen sra Vardal til Land netøp varkommen over Ryggen af dell
Aas, som hæver stg mellem Mjø-sen og Randsfjorden. Mod Nord tabte
Blikket fig i et dybt Perspektiv af øakkre Dalfører, fom udmunde stg
mod den nord-lige Vig af .Randsfjorden, og lige under den Høide, hvor
jeg befandt mig, viste denne skjønne Sø en Del af skt klare Speil, rigt
indfattet af lyst Enge og grønne Lier og derover mægtige Fjeldrader,
som hævede fig over hinanden i det blaanende Fjerne og skjærmede sor
den lune, as Sonlmerduste syldte Dal. Men det er ofte Tilfældet i vort
Land, at Naturen aabenba-

rer sin mest storartede Skjønhed netop omkring de fattige
Hus-nlandsstuer og Nybyggerpladse, hvor de Seende ikke se og de

Horende ikke hore. Netop der, hvor jeg uvilkaarlig standsede min Hest
for at kvæge mit Sind ved det vakkre Syn, laa ell Nybyggerplads. Hvor
den lille Bygager ved Siden af var vantreven 1 hvor de halvnøgne Børn,
fom grov i Sandet uden-sor Doren, vare blege og forknvttel Det ikke
gamle Hus syn-tes allerede faldefærdigt; i Vinduerne havde Filler og
Papir-lapper allerede indtaget nogle af de saa Ruders Plads. Al-ting
bar Præg af overvættes Armod, øg Jlltet vidnede om Flid og Ordenssands.
Ieg syntes alorig at have seet en saa ussel Bolig; dell Tanke skog mig,
at denne Hyttes Beboere,

overvældede og skovede as Sorger sor dette Livs Næring, neppe

havde bevaret Sands tilovers til at glæde sig ved Synet as det deilige
Landskab, som udbredte skne Skjønheder sor deres

Øine, og jeg steg af Kariolen og gik ind med Tanken oln

ber at sinde et sjeldent sørgeligt Billede as Aandssattigdom og

Slovhed forenet nled den ydre Armod. Men netop her fik jeg opfanget et
ganske skaaende Exempel paa, hvor skor Af-

stand der kan være mellem selv en saadan lavt staaende Fa-milie as det
borgerlige Samsund og de lost omstreifende Fan-

tefolk. De første Meddelelser af det middelaldrende ægtepar, jeg sandt
i Hytten, vare ingenlunde sordelagtige. Det blev

mig klart, hvad jeg øgsaa stden af Andre fik Stadfæstelse paa, at
Ustadighed øg andre Udyder sor en stor Del vare Skyld i deres nuværende
Elendighed. Nu ernærede de stg mest derved, at Manden bandt Kurve, soln
Konen gik omkring i Bygderneøg solgte, en Bedrift, hvormed de endogsaa
syntes at nærme fig Fanternes Omstreiferliv. Men det viste stg dog, at
der ikke var nogen Forstaaelse mellem Fanterne og dem; sa, jeg maatte
ved Bortgangen sra den sattige Hytte stge mig selv, at Armod og
Ensøldighed eier Undskyldning sor endog store Udy-der. Man hørel I sin
sorste Nybyggertid vare de ved Fattigvæsenets Hjælp komne i Besiddelse
as en Kvige, soln snart skulde kalve, samt as to Faar. Disse Dyr delte
Vinteren over Tag med Husets Fokk i et lidet Kot ved Siden af Stuen.
Men oln Vaaren, da de skav ud sor at gnage lidt Græs paa Marken og
Kvi-gen vel gjorde for dristige og ubehændige Spring, sandtes dell
snart efter liggende halvdød under en Fjeldknat; den havde faaet
„Bergslag," hed det, øg maatte skagtes. En Folge af dette sorste Uheld
var, at det ene Faar sor at skaffe Familien Livsophold ogsaa maatte ^
skagtes oln Høsten øg det andet næ-ste Host. Nu sagde Konen mig, at hun
kogte Vasvelling til Morgen og Middag og Aften, og jeg søgte sorgjæves
i hendes Kopper og Kar efter Spor af nogen anden Anretning. Om det
sidste Faar — ja det var egentlig Lam dengang — var der en Historie.
Husmoderen vaagnede en Nat øg kunde ikke saa sove igjen; hun solte sig
saa ^underlig; saa stod hun op, tændte Ild og satte sig paa Kanten as
Aarell; saa kom Lam-met illd igjennem dell usuldkonlne Dor sra Kottet,
lagde Ho-vedet imellem bendes Knæ, spratt atter ud paa Gulvet, svev
rundt og faldt overende; det havde saaet ,,Braa^en." Da kom det dell
ængstede Kone vel tned, hvad hun engang søm Gjæ-terpige havde lært as
,,Gamle-Anne." Hun stillede fig øver det syge Dyr øg sagde nled hoi og
afmaalt Rost; „Hvad Raad skal jeg saa sor dette Kry tri, soln har saaet
Bragen derpaa sang hnn følgende Formular. Grip i Grund Og sput ta Mundl
^ Saa bli'er det gødt i saanlaa Stund, I tre Ord, Navn Gud Fader, Søn
øg Hellig-Aand*).

*) Jeg sik ved denne Leilighed lære skere saadanne Formularer, og
sidenOg, ø Glæde 1 da dell i Sangen antydede Forskrift var efterkommet,
da Grus og Spyt var rørt sammen til en Salve øg smurt paa Dyrets Mund,
saa var Bragen borte. — Men hvad skulde skden hænder ,,Just da dette
Faar Høsten efter var blevet skagtet," fortalte Konen, „kom der ell
Fantekjærrillg ind, ell styg og svart ell, rigtig en af
Lallgfallterlle; hun kunde skjønne, at vi havde Slagt i Stnen, for
Feilen (Fedthinden i Jndvoldene) hang ullder Loftsbjælken, og saa saart
det var, faa gav jeg hende et Stykke af Feiten, for hun endnu havde
bedet otn det, for jeg kunde skjønne, hvad hun vilde, maa tro. Stort
knnde det ikke være, jeg gav hende, men ikke saa lidet heller, saadan,
at hun knude have til Smurning til el Maal baade for sig og de lo
Gjenlnnger, huu havde nled sig, og endda kunde hun kanske have lidt at
Men saa sagde huu, al Trangen var saa stor, at huu maatte have den elle
Bog, og da kall jeg rigtig sige, at jeg bad saa vakkert for mig og
mente, at huu heller stk gaa til Storgaardelle, hvor de skagtede 3—4
Nød paa hvert Sted, for det, jeg havde, maatte jeg rigtig skibe lækkert
nled, naar jeg sknlde faa røge Lidt øg salte Noget øg endnu have lidt
Ferskmad til alle de Munde, som vente paa min Haand. Nei, huu vilde
sket ikke holde op med skt Krav, saa jeg maatte tage Mod til mig øg
gjore mig rigtig haard; men saa sagde huu et Ord — ja, hun sagde
man-^e; men det var mest et Ord, som gjorde mig saa rent sorfær-

fandt jeg, at de i Maneren stemme nøiagtig overens tned nogle
Trolddotnssortnularer, som Thom as v. festen og hans roms-dalske
Medbrødre i et til Regjeringen indgivet Klageskrist om Re-ligionens og
Sædelighedens Tilstand hos den norske Almue meddelte som Prøve paa den
herskende Overtro. Hammond gjengiver dem i sin nordiske
Missions^Histørie, S. 116, tned den Bemærkning, at han havde seet de
samme Tryllevers i den berygtede „sorte Bøg.^ Denne fordægtige Bog har
da vist ogfaa været Kilden for de For-mularer, fom hin Husmandskone
endnu priste de gode Virkninger af. Men dette forekommer mig værd at
lægge Mærke til, at den Over-tro, som engang frembragte „Svartebogen,^
endnu spøger i vore Bygder. Det er den, Fantesolkene leve as.

8det; det var, ja jeg mindes det ikke ret, før jeg gik mest fra Vetet;
men Meningen var den, at Satan skulde glø paa mig, hvor jeg gik øg
stød, og dermed skog hun Døren efter fig. „Du skulde ikke gjort det, du
Siril" sagde Manden min da. „Det skulde du sagt sør, Du Iønasl" svarte
jeg, „sor det var mest sor Din Skyld, at jeg gjorde mig saa haard."
„Ia, Du skul-de ikke gjort det, sor saadanne Folk, de vanke vidt, de,
og de

ere kunnuge nlere, end vi kan forstaa." Og saaledes endte æg-teparrets
ængskelige Overveielser, at Hexen blev raabt tilbage

øg sik den ene „Bøg."

Saaledes trænge disse Betlersker sig naturligvis helst ind paa
Fattigfølk, søm rigtignok have mindst at give as men føm ogsaa have
mindst Krast til at modsætte stg Frækheden øg vel stdst falde paa at
søge Lensmandens Hjælp. Men stun-døtn vover ogsaa Usorskamlnetheden stg
frem der, hvor man mindst skulde vente det. I det Trondhjemske besøgte
jeg en Lensmand, samtalede med ham øm Fanterne øg yttrede Be-klagelse
øver, at de skulde gaa saaledes uændsede øg skræmme Følk. „Ia, det er
svære Tingl" stemte han i med øg fortalte. ,,Det var om Høsten sør tø
Aar siden ^-jeg mindes det godt—, at der kom ind her et Par Fantesolk ^
ja det maa just have været saadanne sorte Tatere, som Kandidaten
sporger om, sor de saa ikke ud som Folk — sor at sorevise Pas, sagde
de; men Meningen var nok, at vi skulde give dem Noget; saa fik de ogsaa
noget Fladbrød øg endda nøget Mel; men de vilde ikke bare spise Tørmad,
sagde de, men maatte øgsaa have nø-get Sul, øg da de havde faaet nøgle
Kødstykker, føm min Køne havde staaende, saa regnede de endda øp alle
øptænke-lige Ting, søm de vilde have, øg vi maatte rigtig give dem
Adskilligt, sør de gik skn Vei igjen. Men de gik ikke længer end til
det Rognetræ der ud sor Stuevinduet og satte sig der^ og da kom der en
anden Omstreifer til dem. En Stund ester kom Kjærringen ind med ham og
sorlangte, at jeg skulde skrive ham ind paa deres Pas, sor han havde
mistet sit; men kunde jeg det^ der var jo netop den Tid kommet et
strengt Eireula-rinm sta Instits-Departementet om, at saadanne Folk
ikke165

skulde have Lov at gaa omkring, og det sorklarede jeg hende og-saa, saa
hun maatte gaa igjen. Men lidt efter kom hnn ind igjen og talte faa
sødt øg bød sig til at st til Kreaturene mine; men Sligt har jeg nu
aldrig havt nogen Tro til, og tilsidst blev jeg da fri for hende. Men
saa kom hun igjen ^die Gang og begyndte at love mig alt det, som ondt
var; saadan Støi gjørde hun, at Kønen min kom ind i Stuen, og hun
kjendte Kjærrin-gen, at det var den samme, soln noget for havde været
inde paa en Gaard ikke langt herfra og truet med Kniv, da hun ikke sik
raade og styre, som hun vilde; men endda brod jeg mig ^ikke om, at min
Kone bad mig soie hende, sor jeg huskede paa Eireulariet. Men saa tog
hun en Traad og skog Knuder paa øg stak i Munden, og da huu trak den ud
igjen, var der rig-tignok ingen Knuder længer, det kjendte jeg. Derpaa
skog hun Traaden helt omkring Livet paa mig og sagde, at hun vilde
maale mig; jeg vilde holde hende sra mig; men allige-

Øel fik hun gjort det tre Gange, og dermed sagde hun, at nn havde hun
min Lykke i stn Haand, og under alt dette talte

hun i Et væk baade af Bibelen og andre Ting, mange Ord, som jeg ikke
skjønnede engang; men Iølnfru Marias Navn, det hørte jeg, var bestandig
med." ,,Nu da " kom jeg omsider til Orde, „fik saa Manden noget Pas^"
„Ja, jeg skrev, bare paa løst Papir, at faasøm reisende Mand N. N.
siger sig at have forkommet stt Pas, faa troer jeg herved at turde vove
at ^ive ham denne Bevidnelse." Jeg maatte smile over det Held,
Tatersken her havde vundet ved en stmpel taveske-snmmipa.

Og dog er al denne Trolddomsøvelse kun den ene Halv-del as
Taterkvindernes Viksømhed. Der kunde sortælles lige-saa paasaldende
Træk as den List, hvormed de vide at skaffe fig Tiltro, naar de tilbyde
at tjene Folk med sin ^Spaadolns-gave (paavipå, penna bahi); ja, skal
man tro deres For-stkkringer, saa kunne de ikke alene sorudsige
Bønderpigerne, hvilken Kjæreste Skjæbnen har tiltænkt dem, men ogsaa
med en muskro-snmmipå og andre Kunster gribe ind i Tingenes ^ang og saa
Skjæbnens Bestemmelser omgjorte overensstem-

8*mende med Vedkommendes Ønsker. Men her er ikke Rum til at give
Forklaring om alle disse Kunster.

Lad mig dog endnu ansøre et Par karakteristiske Dreek as disse stemmede
Horders Liv. J Romsdalen — sortalte en

troværdig Mand mig — havde en Bonde det Uheld, at en ung og god Hest
sormedelst et ulægeligt Saar maatte dræbes. At tage Huden as en Hest
allsaaes der i Bygden næsten som at uærligt Arbeide, og Tjenestesolkene
paa Gaarden undredes allerede ved at st, hvorledes nogle Tatere, soln
tilfældigvis kom reisende, strax vare villige til at overtage dette
Hverv. Men^ de fik mere at undres over. En Del as Taternes Lon sor
Arbeidet bestod as ell Flaske Brændevin, og nu skar de det bedste
Stykke af Slagtet, oprettede et Baal paa Marken, stegte, aad og drak og
holdt stg lystige paa dette sor de sanl-menstimlede Bønder saa
asskyelige Maaltid. Dell halvdrukne Formand sor Folget traadte omsider
stem, takkede Bonden sor al bevist Godhed og skuttede sit kaade
Foredrag med nogle .Ramser i et srenllned Sprog ; paa Sporgsmaal om,
hvad han mente dermed, sorklarede han i sin Lystighed, at han ønskede,
et Bollden maatte have en ligesaa sed og god Hest at skagte, naar han
næste Gang kom til Bygden. — J ældre Tider har vor Almue saaet studse
ved Synet as endnu mere paasaldende Sæder hos Taterfolket. Frederik
Larsen fortalte mig nemlig om en drabbeske-snmmipa, sotn fordum hyppig
skulde væ-ret anvendt, og som bestod i sølgende Fis. En Taterske
listede stg om Natten ind paa en Gaard og bibragte et Svin noget drabb
(Gist), hvoras det øieblikkelig maatte dø; ølll Mørge-nen kom hun lned
skt Følge som tilfældigvis til samme Gaard, sik høre, hvad Ulykke der
var hændt øm Natten, at et Svin var styrtet, klagede saa øver sin støre
Nød og bad saa vak-kert oln, at det maatte sorulldes hende og hendes
Folk at mætte stg paa den henskængte Krop ; en saadan Bøn blev
na-turligvis strax indvilget, øg til Forbauselsen søiede fig gjerne
Medlidenhed med den store Nød, som kunde gjøre det muligt at bekvemme
fig til ^tt spise et Aadsel, saa Taterne mangen Gang uden videre Bøn
stk baade Brød øg andet Tilbehør tilStegen. Men Taterne viste meget
gødt, at det ikke var nø-get Aadsel, de holdt Gjæstebud paa; thi den
Svinet bibragte Gisl var as dell Natur, at dell ,,klln gik til Hjernen,
men ikke til Hjertet og Blodet*)." Her som i andre Lande ere Ta-terne
da — og de have vist leet godt i Skjægget derved — blevne betragtede
sotn Aadselædere, paa en Gang Gjenstand baade sor Assky og Medynk.
Ester hvad der er oplyst, vil man vel ikke længer kalde deln saa; jeg
kall endogsaa ansore et Træk, soln viser, at de sætte stor Pris paa og
ikke sky no-get Middel sor at skaffe fig god Mad. Frederik Larsen
sor-talte mig — og her indskrænkede han ikke sin Beretning til en
forsvunden Tid —, at naar Taterne ret ville gjore stg tilgode, saa
opsnappe de et Faar i Udmarken, slagte det paa ordent-lig Maade, lade
Blodet skyde as og tage Indvoldene ud, men grave det ellers helt og
holdent ned i en Jldmørje. Skindet llled Ulden paa forkulles da til en
fast Skorpe, inden hvilken Kjødet steges i sit eget Fedt. Naar Skorpen
brydes af, sti-ger den appetitligste Damp op i Næsen; der strøes lidt
Salt paa Braden, øg man har en Ret, soln Jngen kan ønske sig bedre.

Lad mig skutte alle disse Historier om skamløst Hykleri og ondskabsfuld
Kløgt med at fortælle ett Seene, som en Tater, der havde været hos,
meddelte mig, øg søm giver et ret gødt Indblik i disse Menneskers Sjel.
En Taterhex, der i sig før-ellede alle stn Slægts Udyder, var kømmen
ind paa en Bøn-degaard og havde forsøgt sine Tiggerkunster; men Bonden,
en forstandig og brav Mand, foreholdt hende det Utilbørlige i hendes
Færd; hun skjønnede strar, at her intet var at udrette for hende, og
klogelig antog hun en beskednere Tone, stemhyk-

klede endogsaa et Slags Bekendelse og Anger; men endda kunde hun ikke
bare sig sør i stt sørdærvede rommani halv-

høit at yttre sin Hjertensmening ,,l)evel har tji dcla mander pn at
kjera pre; saa maa mander kjera med moien for at

Borrotv fortæller ogfaa, anf. St. 1, 26. om de engelske ^ypsi^, at de
have praktieeret den samme Kunst, og det netop ligesom her med Svin.le
kaben til tjavoane meros“ (Gud har ikke givet mig Jord at arbeide paa;
saa maa jeg arbeide med Munden for at faa Mad til Børnene mine).

*

Kapitel 9.

Skøiernes Historie.

Det blev ovenfor (Side 18), efter Fanternes egne Udsagn, forklaret, at
der ved Siden af Taterne gik en anden Stamme af Fanter her i Landet,
Meltravere, som Taterne kalde dem, eller Skøiere, som jeg foretrak at
benævne dem. Det blev paa et andet Sted antydet, at det asiatiske
Taterfolk, som vanskelig kunde vindes for det civiliserede Liv, fom
hverken Strenghed eller Mildhed havde faaet til at slutte sig til den
ordentlige Befolkning i de Lande, hvor det færdedes, heller syntes at
skulle sammensmelte med og bidrage til at forøge en besynderlig liden
Nation, som i Tidernes Løb havde dannet sig af Bærmen af de europæiske
Nationer. Netop til denne Nation høre disse Skøiere.

De af Fantefølgerne, som af Fanterne selv henregnes til denne Stamme,
udmærke sig ikke ved saa skarpt udprægede Eiendommeligheder som
Taterne; de have derfor aldrig gjort saa stor Opsigt som disse, og
deres Historie er derfor dunklere og vanskeligere at finde Rede i. Dog
afgiver her ligesom ved Undersøgelsen af Taterfølgernes Herkomst de
Levninger af et eiendommeligt Sprog„Labbelensk“ kaldes Fantesproget
undertiden af den norske Almue. Møn dette Ord skulde være en
Fordreielse af „Laplandsk“ (Lappisk, Finsk) og hænge sammen med den
gjængse Folketro, at Fantefølgerne og deres uforstaaelige Maal
nedstamme fra Finmarken?, som ogsaa Skøierne have sig imellem, rodi,
som de selv kalde det, et godt Vink til at udsinde
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Meltravere, som Taterne kalde dem, eller Skøiere, som jeg foretrak at
benævne dem. Det blev paa et andet Sted antydet, at det asiatiske
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hverken Strenghed eller Mildhed havde faaet til at slutte sig til den
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skulle sammensmelte med og bidrage til at forøge en besynderlig liden
Nation, som i Tidernes Løb havde dannet sig af Bærmen af de europæiske
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De af Fantefølgerne, som af Fanterne selv henregnes til denne Stamme,
udmærke sig ikke ved saa skarpt udprægede Eiendommeligheder som
Taterne; de have derfor aldrig gjort saa stor Opsigt som disse, og
deres Historie er derfor dunklere og vanskeligere at finde Rede i. Dog
afgiver her ligesom ved Undersøgelsen af Taterfølgernes Herkomst de
Levninger af et eiendommeligt Sprog„Labbelensk“ kaldes Fantesproget
undertiden af den norske Almue. Møn dette Ord skulde være en
Fordreielse af „Laplandsk“ (Lappisk, Finsk) og hænge sammen med den
gjængse Folketro, at Fantefølgerne og deres uforstaaelige Maal
nedstamme fra Finmarken?, som ogsaa Skøierne have sig imellem, rodi,
som de selv kalde det, et godt Vink til at udsinde

Stammens Herkomst, skjønt dette Fantemaal endnu mindre end Taternes nu
saa aldeles fordærvede rommani fortjener Navn af Sprog.

I Jylland sværmer et Landstrygerfolk omkring ganske som vore
Skøierfølger; det er de saakaldte Kjeltringer, hvis hemmelige Sprøg de
Danske kalde Kjeltringlatin ellerRotvelsk, men de selv pralende benævne
prævelikvant (det skjønne Sprog). Dette Rotvelsk er igjen det samme
Maal som det Rotwelsch, der tales af talrige tydske Omstreiferflokke
eller de saakaldte Gaunere (die Gauner), som selv kalde det chochemer
loschen (de Vises Sprog). Men følgende Sammenstilling vil allerede være
tilstrækkelig til at vise Slægtskab mellem de norske Skøieres rodi og
dette danske og tydske Fantemaal samt Forskjelligheden i Skøiernes og
Taternes Maal.

Norsk Skøier.

Jydsk Kjeltring.

Tydsk Gauner.

Norsk Tater.

Fader

patrum

padrum

patris

dad

Møder

matrum

madrum

 —

deia

Kniv

kultrum

kultes

 —

tjuri

Sten

kampus

kambes

 —

bar

Potte

holkus

holges

 —

 —

Haar

krölles

krölles

 —

bal

Djævel

jennik

jennik

 —

beng

Penge

bökt

 —

pucht

loko

Æble

pomling

 —

pommerling

bab

Haand

grifling

 —

greifling

vascht

Strømpe

strikling

streifling eller straïg

streifling

kolliva

ond

lak

lak

lack

miak

gammel

oldri

olmsk

oltrisch ell. olmusch

puro

høre

lunsa

lunse

lusen

schuna

give

dokka

dogge

docken

dela

Skarn

skunt

skunt

schund

ful

[[** Tabell forts. neste side **]]

Norsk Skoier. I^dfk Kjeltring. Tydsk Gauner. Norsk Tater. Laas pjato
[-platte-besiche-] {+platte- besiche+} Præst primar primer primer
rascho*).

Ester denne Prøve paa indbyrdes Slægtskab kan man kal-de disse norske,
danske og tydske Olnstreiserballder tilsammen et eneste, stort
Skøiersolk. Ia, se vi lloie til, saa finde vi et langt mere udbredt
Slægtskab; vore blege, uanselige „Meltra-vere" eller Skøiere ere
virkelig i Slægt lned de skue sranske Spidsbuber, som de nyeste
Rolllansorsattere opvarte lned pi-kante Fortællinger oln**), llled de
desperate Banditter i Italien,

*) Bed denne Sammenstilling og ved den følgende Fremstilling
afSkøier-bandernes Histørie har jeg fornemmelig benyttet følgende
Skrifter: det førnævnte Berk af Børrøtv, The 6iypsies in ^pain, hvis
2den Del, S. 126^155, indeholder ett Afhandling Qn robber language,—
det ligeledes anførte Berk af Pøtt, Die Zigeuner in Curøpa u. Asien, 1,
6^11 (Literatnrfortegnelse) og 2, 1^3 (Cinleitung uber

Gaunerspraken), desuden^ Rott^ellske Grammatik od. Sprakkunst

o.s.v. nebst einigen historisten Naehahmungen, durk lvelke ein Anfanger
desto eher ^ur Bollkomntenheit gelangen kattn. Frankfurt am Main,

1755, — Adelung og Vater, Mithridates, 1666^-17, 2, 221 (kort

Literaturfortegnelfe), — v. Grølman, ^ørterbuk der in Teutler land,
ubliken Spi^buben^Spraken, 1st^r B., die Teutske Gauner^ Jenisei oder
Koketn^Sprake enthaltend, Giesen 1622,^-- Antøn,

^ørterbuk der Gauner- u. Diebesfprake, 2den lldg., Magdeburg 16^3, —
Røtter øg teleker, Staats-Lexieøn, Art. Gauner, —

Dørph, De jydske Zigeunere øg en rotvelsk Ordbøg, 2den lldgave,
Kjøbenhavn, 1637 (se øm denne øvens. S. 66). Søm ellers overalt er der
i Jylland et blandet Fantefolk af Tatere, hvis Antal dog nu er meget
indsvundet, og af Kjeltringer eller Skøiere, øg det er høved-fagelig
disse sidstes Sprog, søm Dorphs Ordbog sretnstiller; men manhar
feilagtig anseet dette Sprog for Tatersprog og hele Omstreiferfolket

for Tatere, en Forvexling, som ogsaa viser sig i St. St. Bli ker s
ellers fortræffelige Novelle „Kjeltringliv.^ Denne Forvexling er grun-

dig paavist i en Reeension af Dørphs Bøg i det danske „Magazin før
Literatur," B. 16, S. 1—36. **) F.Cx. Cugen Sne i Parias Mysterier,
hvis mange hemmeligheds^med Spaniens og Mexiko s Rovere. Deres og de
norske Skøieres Forfædre maa alle have gaaet i samme Tyveskole eller
hort til det samme hemmelige Samfund, saa vist søm det span-ske
(^ermania, det italienske (^ergo, det sranske Argot, det en-gelske
^lhieves^s latin, det hollandske l^raamerslatyn, det bøhmiske
IIantyrka, alle ere lignende Skøiersprøg, der maa være ud-sprungne as
samme Rød søm det tydske Røtmelsth.

Rigtignok viser Slægtskabet mellem disse Sprog fig ikke saa meget ved
ydre Lighed i de enkelte Ord, og det er forst en noget dybere gaaende
Undersøgelse, søm alligevel kan lede til den Slntning, at de maa have
en sælles Rod. Men disse

Sprog ere et i og sor sig hel mærkværdigt Phænomen, og det turde lonne
Umagen at betragte dent lidt noiere.

Skoiersprogene bruges ligesom Tatersprogene til hemmelige Meddelelser
imellem Medlemmerne as Tyve- og Landstryger-solgerne og have dersor
oste været sorvexlede med Tatersproget. Men der er en himmelvid
Forskjel. Dette er, som man ovenfor har kunnet st, oprindelig et
naturligt Folkesprog; men Skoier-sprogene, det vil allerede ved en
loselig Undersøgelse let skjøn-nes, ere øprindelig opdigtede, kunstigt
dannede. En berømt Statsmand har sagt, at Mennesket har faaet Sprøgets
Gave før at kunne skjule sine Tanker; denne Sætning har fin fulde
Sandhed, naar den anvendes paa Skøiersprogene, som ere blev-ne til
netop efter en saadan Falskhedens Maxime.

Man kjendex mangfoldige saadanne nydannede Sprog. Der er ofte leget med
den Mennesket givne sprogdannende Evne. I England s. Ex. bliver
Sprogsorskeren ganske sorlegen med de mangfoldige Udtryk af det
saakaldte cant eller slang, mest stndbilledlige Udtryk, Lunets
Skabninger, som sorst blive gjæng-st i smaa assknttede Kredse, i
enkelte Fabrikker eller Skoler, ja i enkelte Familier, men stundom ere
saa heldige at trænge ud i

fulde Skøierudtryk endogsaa har foranlediget en fransk Sproglærer i ^
Bertin til at udgive en „Vocabrd^ire ^rg^t-^ran^, en Hjælpe-høg før
Læfere af Parias Mysterier," føm Pøtt.eiterer.Følket øg vinde Borgerret
i det almindelige Sprog*). Men med mere Flid dyrkes denne Sprogkunst i
saadanne hemmelige Selskaber, hvor man ikke tør være stg stne Tanker øg
Planer bekjendt. De utaalmødige Skjønne, som sad indespærrede øg
strengt bevogtede i de østerlandske Herskeres Harems, øpsandt det øste
beskrevne, nette Blømstersprøg søm Udtryk sør stne ømme Længsler.
Kjedsømheden i de gammeldags skumle Fængs-ler lærte Fangerne i de
sørskjellige Eeller ved Banken i Væg-gene at danne stg visse
Betegnelser eller Ord, hvormed de kun-de gjøre stg sørstaaelige sor
hverandre til gjenstdig Underhold-ning, til Astale om sælles Flugt.
Trappistmunkene omgik den urimelige Klosterregel, som sorbød dem Talens
Brug, ved Hjælp as et udviklet Fingersprog, og vore adstadige norske
Søbønder, søm havde den urimelige Trø, at Havets Vætter ikke kunde lide
at høre Menneskemaal, øg søm dersor ikke turde tale skt naturlige Maal^
naar de sad i skne Baade paa Fiskegrundene, opfandt et eget
Billedfprog, faa kunstigt, at Dybets Aander vel ikke kunde sorstaa det
og dersor ikke vilde sorstyrres deraf**). Det er bekjendt, at nogle
indiske Stammer af Troldmænd øg Røvere have ved regelmæssige
Fordreielfer af hindustanske Ord dannet fig et Slags Kragemaal, omtrent
saadant, som Børn øste møre sig med; et ligedant Sprog have, fom det i
et senere Kapitel skal stes, de handelsdrivende Dalkarle i Sverige
væn-net stg til. Et eget hemmeligt Kræmmersprog i Nusland, Atm-skoe,
som det kaldes, tør være as samme Slags søm det saa-kaldte
knallare-sprak eller monsing, søm de vestgøthiske Han-delskarle i
Sverige have snndet paa, en Samling af før det meste aldeles nymyntede
Ord, føm en færskilt Fortegnelfe i Slutningen af denne Bog skal give en
Prøve paa.

*) Se herom en særdeles interessant Forklaring af Køhl, Land und Leute
der Brit. Jnseln, 3, ^65. ^n Kø hed saaledes Sidhale, en Præst
Sidkøste, en Gjed Hørn-

skaare, en ^rn Bæsa ø. st V. Se øm dette Billedsprog St røm e

Søndmøre Beskrivelse t, 536, hvor det dog omtale søm altere^ ga^et af
Bn^. iSkøierne have altsaa ikke været alene øm den Kunst at skabe nye
Sprog; men de have vistnok dyrket Kunsten med størst Flid øg Held. Man
vilde imidlertid seile, øm tnan an-saa deres Sprog sor ganske og
aldeles opdigtet. En Lyd, som et Menneske aldeles vilkaarligt maatte
vælge sor at betegne et Begreb, vilde vistnok være nsorstaaelig sor
Andre; men denne Lyd er ogsaa saare lidet interessant sor Opstnderen
selv; et Sprog as saadanne Ord vilde være overmaade skaut, og det er
ingenlunde Skoiernes. Vistnok er der mangsoldige Ord i Skøiernes Sprøg,
søm hverken de selv eller nogen Philolog nu længer er istand til at
hensøre til nøget ellers bekjendt natur-ligt Sprog; men dette tor i de
skeste Tilsælde komme deraf, at man ikke nøiagtig kjender
Skøiersprøgene i deres hele Ud-vikling. I Regelen ialsald er
Skøiersprøgenes Ordsorraad dan-net as de naturlige Sprog, og det paa en
Maade, som man kunde kalde en idelig Flytning. For det Første have
Skøierne kunnet gjøre stn Tale usørstaaelig sør andre Følk ved at
skytte Ordene sra en Tid til en anden, det vil stge, ved at bruge

forglemte, gammeldags Ord, Archaismer*), eller ved at skytte dem fra et
Sted til et andet, det vil stge, ved at bruge Pro-

vineialismer i en anden Egn af Landet end den, hvør de høre hjemme,
eller ved at brnge Ord fra et ganske fremmed Land eller Sprøg. Derfør
finder man f. Ex. hos de spanske despe^ rados adskillige arabiske og
tyrkiske Udtryk sammen med ba^ skiske, sranske og tydske, hos de tydske
Gaunere ligeledes en stør Mængde ^rd as Taternes rommani øg as de
tydske Jøders Hebraisk, denne Levning as Davids øg Salomos Sprogø

*) Dersør siger den bekjendte engelske Sprøgførsker L atham øm Løndøn^
Tyve, at de ere konservators of. ^nglosa^onis^es. Det er vet ogfaa med
Hensyn dertil, de kalde sit Jargon cho^h^^-

1oschen, af Hebr. ^hach^, vis, kløg, øg iaschon^ Sprøg. saadant
tydsk-hebraisk Spidsbub-Ildtryk er endøgfaa gaaet øver i

skikkeligere Følks Tale. Af Hebraisk ^jiu er dannet Gaunervrdet Bht,
.øg af Sammensætningen gef^elter joh^ ekler

(Gaunerørdet brænde, af T^dsk Ftm^e) kestner vort velbekjendt^
„Finkeljokum," forkortet „Finkel."og hos de norske Skøiere endelig
søruden Tatersprøgets Mallg-søldighed af asiatiske øg østeuropæiske
Udtryk ikke blot adskillige tydske og latinske Ord, men ogsaa finske,
baade lappiske og kvænske, saa deres rodi tilsidst ser ligesaa broget
ud soln den værste Fillefants lappede Troie. For det andet have
Skøierne lagt sig til adskillige ukjendelige Udtryk ved i Ord af det
almindelige Landsfprøg at flytte enkelte Bogstaver eller hele
Stavelser, en Maller, fom især var yndet, naar det derved stemkolnne
nye Ord ved sin Lighed med et andet as modsat Betydning kunde give
Anledning til morsomme Ordspil. For det Tredie og det har oprindelig
været dell rigeste Kilde for Skolernes Sprog — dannede de fig nye Ord
af gamle ved at skytte deres Betydning, det er, ved at bruge dem i en
uegentlig, billedlig Betydning. Aldrig har vel noget Sprogs Aand
frembragt faa dristige Metaphorer, saa fortvivlede Bille-der, fom man
finder i disse Skoiersprog. At betragte dem er at skue lige ind i disse
fortvivlede Fredløses Sjel. Med Hensyn tll denne Side af disse
besynderlige Sprøg siger Pøttt „Det har ikke været de sketteste
Hoveder, som de skylde sin Oprindelse, disse Mindesmærker oln ell, vel
til et sket Maal anvendt, men dog glimrende Skarpfilldighed og en den
besrug-tende Jndbildningskraft nled den kjækkeste Flugt og de
livlig-ste Billeder, og til begges Skabninger har der oste føiet stg
sprudlende Vid, vistnok as den overmodigste, ja as skrækkelig Art, men
som, skjont det altsor oste smager af sine Skaberes øg Forplanteres
grusulde Haandterillg, ikke desto mindre over-rasker og fængsler, ikke
blot nisten bestandig ved Dristighed, men ogsaa hyppig ved den staaende
Rigtighed as de som Lyn i Mørket udstyngede Bemærkninger*)." Nogle
Cxempler maa det være tilladt at anføre. J de italienske Røveres 6lergo
hedder Sjelen eller lldødelighedstanken salsa, d. e. Straf, Pine, Kvall
Tungen, hvis uførsigtige Brug saa let bringer Røveren i Fare ved at
røbe hans sørbryderske Hemmeligheder, hedder dersør danosa, d. e. den
Faxlige (sml, tydsk øg dansk Skøierfprøg lall, laller, den Lallende).
Den spanske Stratenrøver kalder Galgen ^nibns^terre, vel med en
hemmelig Frygt sør, at den kanske ikke erEfter hvad der her er
forklaret om Maaden, hvorpaa disse Skøiersprog ere dannede, er det lige
tis at de i de forskjellige Lande maa have artet fig meget
sorskjelligt; men det viser stg derhos, at det er den samme Maner, som
befølges i dem alle, de samme Ideer, som ofte i det Enkelte ere
gjennemførte i deln, hvilket igjen tydeligt viser, at de maa have fin
Rod i en fælles Begyndelse. Derfor betragte ogsaa f. Ex. Bor-rom øg
Pott de mange Skøiersprog i Vest-Europa kun soln Asændringer af et
eneste, og man kall tale oln et stort euro-pæisk Skøierfolk, hvoraf de
tydske, franske og andre Landes Skoierhorder kun ere Forgreninger.

Et Skøierfølk, fagde jeg, et Slags egen Nation. Disse Mennesker have
dog engang tilhørt de virkelige europæiske Na-tioller, ligesom Ordelle
i deres Sprog have tilhørt de naturlige Tungemaal; men de have forladt
sin tidligere Levevis, have løssagt fig fra det civiliserede,
løvordnede Samfund og i dets Sted dallnet fig en afskuttet Kaste lned
særegne Interesser og Vaner, hvormed de kom til at afvige ligesaa meget
fra sine tidligere Landsmænd som et Folk fra et andet. Opfindelsen og
Brugen af dette hemmelige Sprog var her ell Hovedsag; uden det skulde
de have gaaet enkeltvis omkring som almindelige Landstrygere og
Forbrydere og snart sporløst være strsvund-ne; med samme Sprog have de
befæstet sig i sin onde

Levevis og endogsaa udviklet en egen hemmelig Samfunds-

Livets Cnde, men at der bag hint Kap Finisterræ er et nyt Land, som
venter Synderen. ^paleador de sardines, d. e., Sardellepryg-ler, er i
det fpanske 6lermania et Bittighedsudtryk, men grufømt ironisk, øm de
ulykkelige Galeiskaver, søm maa møre stg med at prygle Havets Bølger
med samt de deri levende Bæsner. Det er dog en jevnere Spøg, naar den
tydske Spidsbub, der fryder sig ved Synet af Suppeøsen øg Spiseskeerne,
søm han sinder samlede i Ska^ bet, kjærtegner dem med Navnet Kluke mit
den Kuken (Kaglehø^ nen med Kyllingerne); men hvad disse samme Tydskere
og deres norske Brødre tænke øm sig selv øg sin Gjerning i Livet, kan .
man skjønne, naar man ved, at de kalde Haanden greiding, grilling (af
greifett), søm ønr den kun var skabt til at gribe, at rapse med. ^orden
imellem stg. Det er overmaade interessant at st, hvor-ledes denne
Kaste, hvis Livsprincip var en bestandig Fornæg-telse af baade den
guddommelige øg menneskelige Løv, som her-skede i de naturlige
Folkesamfund i Landene^ strax selv, dreven af en indre Nodvendighed,
paalagde stg en ny Lov, der neppe gav hin noget efter i Strenghed. Man
betragte Forholdet mellem Skøierne st Ex. i Sydtydskland, hvør døg de
nyere Tiders mangfoldige Politiforanstaltninger have maattet gjøre det
vanskeligt for dem at fortsætte stt gamle Væsen l De forskjellige
Horder regjeres af Høvdinger, der ere udrustede med næsten despotisk
Magt; Medlemmerne ere inddelte i forskjel-lige Klasser efter de
forskjellige Arter af Tyvebedrift, søm er tildelt enhver af dem; Nøgle
ere Fiehtestrøhmer, Nattety-ve, Andre Gro fim aken er, Markedstyve,
atter Andre — øg det er de Dygtigste og Fornemste — Trararumsganger,
Postrøvere ø. s. v., ø. s. ø. Der hersker en vis Regel før Førhøldet
imellem disse Klasser, øg den, der begynder st Ex. søm Nattetyv, maa
sandelig arbeide med Flid øg vise mange Prøver paa Udhøldenhed øg Mød
øg Talent, øm han skal kunne vente at skyttes øp i Pøstrøvernes mere
anseede Klasse. Er det nu at undres øver, øm de Børn, der vøxe øp i en

saadan Kreds, uden videre øptage øg førtsætte de ældres Liv, hade den
øvrige Samfundsørden med et grundigt Had øg knn

pønfe paa Tyveri øg Kjeltringstreger^ er det at undres øver, øm den,
der ester megen Anstrængelse og under stne Stamme-fællers smigrende
Bisald er sorstemmet til en Tyv af det før-nemste og farligste Slags,
nu udøver det ham tilkømmende Haandværk søm en Ret^ Netøp den
Førvendthed af Begre-berne øm Ret øg Pligt, føm er hele Kastens Skyld,
er paa en vis Maade det enkelte Medlems Undskyldning, ligesom man, øm
man end maa fordømme Arabernes Blodhevn, dog maa undskylde den enkelte
Araber, fom ifølge sine tilvante Begreber øm det Rette med Opøffrelfe
af egen Velfærd øg Sikkerhed gjør det Urette.

At udvikle dette Uvæsen til en saadan Fuldstændighed ø^ udbrede det saa
vidt omkring i Landene har naturligvis været flereGenerationers Værk.
Allerede i det lode Aarhundrede havde Skøierbanderne vakt almindelig
Opmærksomhed. Bo nav en-tura V ul eau i us, Professor i det græske
Sprog i Leiden, hvor han døde Aar 1614, har i et vidtløstigt Sprøgværk
øg-saa omtalt visse ,,Landstrygere, som saa temmelig lignede
Nu-bianerne" Taterne); men medens han om disse rigtig an-tager, at de
fra et tidligere Hjem havde medbragt et natur-ligt Sprog, stger han om
hine Landstrygeres Sprog, at han vel ikke vover at kalde det et
naturligt Sprog, men heller ikke aldeles opdigtet; det syntes ham
rimeligere, at det maatte stamme sra et eller andet gammelt Sprog;
„eller dersom alle Ordene deri ere ligestem opdigtede, saa maa man
forundres ikke mindre over deres Færdighed i at danne nye Ord end over
deres Fiffighed i at udføre Skjelmsstykker." Vuleanius omtaler endelig
en ved Aaret 1550 udkommen tydsk Bog om de samme Landløbere, hvørefter
de skulle være inddelte i 28 „Klasser eller Sekter," hver med sine egne
Benævnelser, men alle med et fælles Sprøg, øg efter famme Bøg meddeler
han nøgle Ord af Sprøget, søm endnn den Dag idag gjenstndes baade i
tydske øg norske Skøieres Mund. I England, Frank-rige, Italien øg
Spanien har man øgsaa Ordbøger øver Skøier-strøgene fra næsten en lige
saa fjern Tid, øg i Tydskland skal en faadan endøg være udkømmen
allerede i Aaret 1510. Man kan altsaa tænke paa Slutningen as
Middelalderen søm den Tid, da det besynderlige Skøiervæsen øpkøm.

Børrøtv er maaske den eneste, som har sorsøgt at før-klare Anledningen
til dette Phænømen. Han gjør øpmærksom paa, hvorledes Jtalien i
Middelalderens sidste Aarhundreder var Europas Lærerinde i skjønne
Kunster øg nyttige Videnskaber^ øg det er ikke saa ueffent, naar han
allerede af den Grund mener, at Ideen til den Fulhedens Hemmelighed,
søm netop Skøierkastens Sprog er, ogsaa fra Italien af udbredtes til
andre Lande. Det er fom at tænke paa den giftlge Øgle rtnder Laurens og
Oliventræets skinnende Blad. Han ved ø^-^saa at sortælle, at allerede i
hine Tider droge mange Italie-nere omkring i Landene som Lirespillere,
Liniedandsere, Gjøg^lere, og disse, mener han, kunne have indladt sig i
sordægtige Handeler med Gavtyvene i Hovedstæder og Landsbyer og
un-dervist dem i Hemmeligheden. Han støtter endelig Formodnin-gen
derpaa, at der i alle Tyvesprog findes ikke saa latinske og italienske
Ord, men sornetnmelig derpaa, at Tyvesproget endnu as Tydskerne kaldes
Rothlvelsth eller Rotlvelseh, som ester ell almindelig Forklaring
skuloe betyde enten ,,Rode-Ita-liensk" eller de sammenrottede Tyvesolks
Italiensk.

Men denne Forklaring af Navnet er nok falsk*), og en saa ubetydelig
Omstændighed som nogle italienske Gjøgleres Omskakken er neppe
tilstrækkelig til at forklare Oprindelsen til ell Kaste, som har
udbredt fig over hele Vest- og Nordeuropa og vist at holde sig der i
Aarhundreder. Mon jeg da tor sor-soge paa en ny Forklaring^ Man
kastenet Blik paa Europas Tilstand i hin mørke Periode, da en
forfærdelig Vankundighed^ og Usædelighed havde bragt al kirkelig og
politisk Samfunds-orden lige til Randen af fuldstændig Oplosning, og
det synes ikke vanskeligt at forstaa, hvorledes ell saa hæslig Udvæxt
paa det europæiske Folkeliv kunde blive tit Almuen var af det

pligtsorglemmende Hierarki med Forsæt holdt i Uvidenhed; det var kommet
dertil, at Folket for en stor^Del næsten ikke kjend-

te stn Gud, men troede paa og ærede Munken^ i Guds Sted. Og medens
Paven og Bisperne kanske endnu kastede Hellighedens Slør øver sine
Uterligheder, forargede Munkene altfor ofte med den aabenbareste
Ugudelighed. Naar nu Nogen ved saadant Syn bragtes til at tvivle paa
Sandheden og Retmæssigheden as denne saa mislige kirkelige Autoritet,
saa maatte han i Sandhed være begavet med megen naturlig moralsk Sands
og religios Følel-st, øm han ikke skulde kømme til at tvivle øg øpgive
Trøen

*) Ordet Rothtøelsk kommer efter Potts rimelige Førklaring af rot^ et
tydsk Gaunerord, fom betyder en Tigger, Landstryger, og ^elsth,

der ofte bruges i Almindelighed om ethvert uførstaaeligt Sprøg. Or-det
rodi, hvørmed de nørske Skøiere betegner sit hemmelige Maal (at rota
rodi, at tale Skøiermaal), staar da vel i Sammenhæng med hint „rot."paa
alt Helligt. Men nu var der i dell laveste Del af Sam-sundet ell stor
Mængde høist førdærvede Mennesker. Europa var oversvømmet af store
Skarer as Tiggere. Det havde nem-lig Munkelle lært Folket, at dell
nemmeste Vei til Himmelen var at give Almisser, og denne Lære havde
ikke alene til Fol-ge, at Klostrene berigedes, men at mange Dovninger,
baade ^Mænd og Kvinder, mest under Skikkelse af ynkelige Spedalske øg
Krøblinger o. s. v., droge oln paa foregivne Valsarter til de
sorskjellige Helgeners Kapeller, foln vare i Ry sor at eie ^Lægedom for
de forskjellige Slags Sygdomme, og faa paa Veien tiggede ved Kirkedore
og i Hllfene, levede lystigt paa det bedragne Folks Bekostning og øvede
sig i alskens Skjelmstyk-ker*). Ell anden Landeplage var talrige Flokke
af afdankede Soldater, som i de fast idelige Krige, hellige Krige, fom
de gjerne kaldtes, havde herjet og plyndret systematisk og nu bag-efter
fortfatte Haandværket paa egen Haand, maaske i Selskab lned sine
tidligere Marketentersker og deres Unger. Det har vel især været i de
Egne, hvor Tydskland og Frankrige og Jtalien stode sammen, at disse
sammenløbne Flokke af alle Nationers Udskud mest ubehindret kunde gaa
ud og ind over Grændserne, og hvor have de ikke paa sine vidløftige
Reiser, vel kjendte med de forskjellige Landes Sprog, havt god
An-ledning til at øve sig i alskens Kløgts Disse Mennesker, Muu-kenes
Jevninger i List øg Samvittighedsløshed, have snart gjen-nemskuet al
dell Falskhed, søm Munkekutten saa sket skjulte; de mærkede, at
Tiggermunkene øste brugte det ,,hellige" latinske Sprøg søm et
hemmeligt Meddelelsesmiddel til at astale før-dægtige Planer fig
imellem, og dette kunde vel give deln Jdeen til øgsaa at lægge sig til
et kunstigt Sprøg til Brug før sine hemmelige Forhandlinger
(Kjeltring-Latin). Men disse Før^ vildede, der ligesaa lidt knnde ynde
Keiserens øg hans Tjene-res Myndighed, søm de troede paa Pavens og
Klerkernes

*) Om Tiggernes Bedrift har Skl^ei^s berømte Historieskriver, Joh. v.
Muller, meddelt et mærkværdigt Aktstykke fra 1122, efter ham

optaget i Tejners Gesthikte d^r Zigenner, S. 66.I

Useilbarhed, hvad sknlde de endnu nære ærbødighed sør i Hint-

len eller paa Jorden^ Hierarkiets stigende Vranghed øg usædelighed
havde hidtil fremkaldt en Mangfoldighed af altid

mere øg mere øøldsømt protesterende Kjætterpartier; nu, da
Ugudeligheden og Falskheden hos de Styrende var bleven saa stor som
mulig, dannede der sig et Parti, som i Et og Alt løssagde stg sra de
kirkelige øg borgerlige Samsund, som i Et og Alt dannede en Modsætning
til andre Folks Begreber om det Gode og Rette, som besæstede stg i
Vantro og øvede

stg i Last istedetfor i Tro og Dyd, hvis Tanke og Ord øg Gjerning blev
et System af Befpøttelfe imod Gud og Haan

imod Øvrighed og Vold imod de skikkelige Folk i Landet. Det er vist
ikke tilfældigt, at Skoiervæsenet, denne fortvivlede Sekt, udviklede
sig af Middelalderens megen Raadenhed netop hen-imod den Tid, da Gud
opreiste sig en Mand til at redde Ehlnstenheden ud as den almindelige
Opløsning øg Førvirring, søm truede; saaledes fik Satan bygget fig en
Synagoge ved Siden as den rensede Kirkebygning, som Gud kaldte Dr.
Martin Luther*) til at opføre, en Synagøge, søm endnu staar der søm et
strfærdeligt Billede paa den Raahed øg Ryg-

gesløshed, som kunde have lagt stg over den hele civiliserede Verden,
dell hele Ehristenhed.

Lidt sor Luther opskog stn Protest mod Pavedømmets Vrang-lære, i Keiser
Maximilians Dage, omtales i Sydtydskland, som endnu ex de tydske
Skoieres sornemste Tilholdsted og der-sor i deres Sprøg hedder Ganse r
-Martine (Tyvelandet), et sordægtigt Selskab as Havebrødre
(Gørdenbruder), der sørte et eventyrligt Liv øg ganske som de senere
Tiders Skøiere hjemsøgte Bøndernes Haver øg Madbøder. Lad disse
Have-brødre gjælde sør Skøiersølkets Stammesædrel De levede endnu

*) Luther har øgfaa i en tiden Fortale anbefalet en af de første
Bø-ger, føm udkøm før at gjøre øpmærkføm paa det farlige, hemmelige

Skøiexselskab („Bøn der salsken Betlerbyberey und ein Røttvelsk
vocabularium, mit Luthers Børrede,^ 1531, 6vo se Adelungs

Mithridates, 2, 22^1).I^I

i Slægtens lykkelige Guldalder, da de sydtydske Bølldekrige kort ester
bragte Forstyrrelse og Rædsel over de rigeste Egne af Tydskland; da
skød vel Bøndens Malk for dem af Melk og Honning, og de plyndrede
Kloskerkjeloere strømmede øver med Møst øg Vin. Under Trediveaarskrigen
— derpaa tyde samti-dige Efterretninger — nød Slægten i det mindste stn
Sølv-alder, under de spanske Sueeessionskrige øg den sranske
Re-vølutions langvarige Usted sin Kobberalder. Siden har vel ret i
egentlig Forstand Jernalderen været over dem, med Fod-bøiler øg Lænker;
men skulde nøgensinde Kommunismens Rige begynde — og de mange
Skøiersølger, søm endnu liste stg om i Baden og ^urtemberg lned
tilstødende Egne i Frankrige ø.s.v., stirre vist med ehilmsiiskHaah paa
Tidernes Tegn saa vilde denne ryggesløse Slægt saa seire en sorsærdelig
Triumph.

^Naar man nu betragter de saa Levninger as det Rotvelsk, som endnu
høres i norske Skoieres Mund, saa skjonner man strax, at det maa være
en Askægger as oet suldstændigere jydske Rotvelsk, og dette viser igjen
tydelig hen til Tydskland som sit Hjem. Skøiermaalet øg dermed det hele
Skøiervæsen er altsaa sorplantet til Norden sra Tydskland af, og den
Ta-ter havde faaledes ganske Ret, som sagde om Meltraverne (Skøi-erne),
at de vare nøgle Vildtyskere, der sør lange Tider skden havde trængt
sig ind i Landet (st S. 20). Det er nu ikke at vente, at nøgen
Histørieskriver eller Annalist skulde have givet øs Besked øm, naar øg
hvorledes denne Indvandring gik sor fig; men det kan ogsaa være det
samme. De tydske Ty-vefamilier havde intet Hjem at forlade, og med en
Bylt paa Ryggen førte de alt Sit med sig; snart lokkede vel Lyst til
Eventyr dem ud paa Langtoure, snart maatte nok ogsaa Frygt for
Paagribelse ester en eller anden Udaad bevæge dem til at opsøge skg
fremmede Egne, hvør de vare ukjendte. Men faa-danne Flokke fandt
vistnok de nordiske Lande allerede vel for-fynede med Tiggere og
Landstrygere, som vel endnu strøge øm paa en mere enfoldig gammeldags
Vis, men med Fornoielse lyttede til de fremmede Gavtyves Undervisning
om de kullsti-gere Kneb, som Spidsbub-Skarpstndigheden i det
organiseredeI

Skøiersamfulld havde udstuderet. Et ganske lidet Antal af slige
Apostler maatte i kort Tid kunne vinde mange Proselytter for det
hemmelighedsfulde Selskab ogsaa i de nordiske Lande.

Den 21de Marts 1685 udkom der i Danmark en be-synderlig Lov. Deri
forklares det forst, at Landet var be-sværet af en Del hjemløse
Mennesker, som fore hiv og did, forte et meget forargeligt Liv og
derfor vare høilig foragtede og afskyede af a^ndre Mennesker, ja, at de
selv gjorde stg Flid for at vedligeholde denne Foragt baade for dem
selv og sor de forskjellige smaa Haandteringer, hvorved de tildels
ernærede stg, for at ikke Andre skulde gaa dem i Veien i denne sotn
uær-lig betragtede Næring. For at nu dette Uvæsen kunde vor-de
standset, erklærer Loven først, at disse Mennesker skulde betragtes som
Landets egne Born, og det sorbydes Kongens ovrige Undersaatter at lægge
nogen Foragt paa dem eller de-res Næring eller bruge Skjeldsord og
stygge Navne om dem, hvorved de kun ville arte fig værre. — Det er
meget rimeligt, at det for en Del netop var vore Skøiere, som allerede
dengang havde vakt nogen Opsigt i Danmark og foranlediget denne Lov;
men ialfald har Loven maattet bevirke, at senere Lovgivere ikke kunde
omtale dette Slags Landstrygere lned egne Kjendillgs-navne, der jo
altid vare Skjeldsord, og dersor tie de ældre dansk-norske Love stille
om Skøierne, medens de endnu gave øs nøgen tarvelig Oplysning om
Taterne. — Dell dallske Almue vedblev dog at tænke og tale om
Landstrygerne, som den syn-tes bedst; dell skjelner imellem to Slags
Landstrygere; Nogle, soln befatte fig nled de urenligste Arbeider, at
slaa felvdode Krea-ture o. s v., hedde Natmænd, og imellem deln finder
man endnu adskillige fortfmuskede Tatere; Andre, fom have valgt fig
noget mere pyntelige Haandteringer og sornemmelig ere Kjedel-stikkere,
hedde Kjeltringer, et Ord, der ligefom vort „Fant" gjerne har
Betydningen af en overmaade fordægtig Perfon; men disse Kjeltringer
robe ved sit pr^velikvant eller Rotvelsk, at de ere ægte Skøiere*).

Om detteForhold mellem de jydske Natmandsfolk og Kjeltring ger se
Biborg Stænderførh. før 1636, D. 2, S. 6^)1. DenI^3

Over de dallske Øer, hvor man nu*) kun finder fvage Spor af Skøierne,
men hvor de altsaa sor have drevet sit Væsen, kunde de let finde Veien
øver til Skaane. Her have de ogsaa været vel kjendte; en senere
Forfatter har kortelig, men tydeligt nok skildret de ogfaa her
saakaldte käjtringar ganske som deres Navner i Jylland og Skøierne høs
os**). Men fra Syd-Sveriges aabne Sletter gjorde Spidsbuberlle klogest
i snarest muligt at trække sig op til de nordlige Skov-bygder, hvor der
var bedre Skjulesteder at finde, og herfra kostede det dem kun saa
Skridt at redde stg videre ind over den norske Grændse.

Uagtet matt, soln allerede forklaret, i de ældre norske ^ove ikke
finder vore Skøiere ligefrem omtalte, faaledes soln vi fandt Taterlle
baade benævnte og beskrevne, ser man dog, at der ofte maatte gives
Lovbestemmelser ikke alene mod Taterne, men ogsaa mod adskilligt andet
Landstrygerpak, og imellem dette Pak har vel Skøiermaal øg Skøiervæsen
længe havt hjemme. Det er allerede paasaldende, naar man i Recessen af
2—21—2, ikke alene finder Anordning om aarlige Jnkvisitio-ner
(Falltejagter, soln Almuen nu kalder dem) ester Løsgjæn-

Omstændighed, at Almuesmanden nu aldeles har gletnt den oprin-delige
Betydning af Navnet Kjeltring, viser, at den lille Kaste, som nu bærer
det, i lang Tid tnaa have været kjendt i Landet; ja allerede i Aaret
1666 kunde en dansk Antikvar ved Navn Otto Spex-lin g, i ukyndighed otn
Ordets Betydning og paa Grund af den tilfældige Lydlighed, falde paa at
betragte de faakaldte Kjeltringer eller Keltringer som en Levning as
Kelterne, Danmarks llr-Jnd-vaanere, se pontoppidan, Norges naturt
Hist., 2, 361. Navnet Keltring betyder dog sket og ret en Tigger og
kommer af et gammelt dansk og fvensk Berbutn „keltre," at bede, betle,
der endnu bruges i

den ældste danske Bibeloversettelse, se Molbech, dansk Dialektlexi-køn,
Art. Kieltring.

*) Se Molbech, det i foreg. Anm. anførte Sted.

Jhre, glossarium ^viogothicum, 1766, D. 1, S. 1662. Han

skjelner mellem dem øg Taterne øg mener, at de kaldes ^altringar, førdi
deres Kvinder under sin Omflakken hære sine Smahørn med sig i Barmen
(i^itt).gere og Betlere, men ogsaa ser, at der er Tale oln stække
Landstrygere med Bosser og Gevær, vilde Skovrovere altsaa, som minde om
de tydske Havebrodre sra Bondekrigenes eller

Trediveaarskrigen Tider. Altid hyppigere maatte Bestemmel-sen om
saadanne Jnkvisttioner gjentages, og i Forordningen

derom 12te Mai 1657 omtales ikke blot omstreisende Mandfolk, men øgsaa
Kvindespersøner, øg Frd. 8 Jan. 1658 handler om deslige letsærdige
Kvinder, som fare omkring og føde Børn paa fremmede Steder. Fra disfe
Born, som Mødrene vel ligesøm Fantekjærringer nu i et dertil indrettet
Bæreredskab paa Ryggen bare ømkring paa Landeveiene, nedstamme maa-ske
de gamle øg vidtsørgrenede Fantesamilier, som endnu den Dag idag sværme
omkring, s. Ex. Steffensfølget paa Rommerne øg^Vardalsfølget paa
Stavangerkanten^ der Led før Led kunne opregne stne Stammefædre øg
Stammemødre en halvandet Hundrede Aar øp i Tiden.

Der maa have feet ret broget ud i vore Skove og Ud-marker, hvor
Fanterne havde Tilhold, og hvor det lader til, at de trods de mange
Straffebestemmelser selv for dem, der husede dem eller hjalp dem over
Sunde og Elve, artede fig alt værre og værre. I Aaret 1700 sandt ogsaa
Statholderen i Norge, Gab el, stg beføiet til at foranstalte ell stor
Fante-jagt. „Klapjagten paa Røvere øg fordægtige Personer," skri-ver
han til Kongen selv, „foregik, som jeg har meldt, den 4de Oktbr. Her
(paa Akershus) har jeg 44 Persoller skddende, øg idag har jeg fra
Hedemarken Underretning øm, at man der har faaet fat paa 86; hvad paa
andre Steder, ved jeg endnu ikke. Landet er i den Grad førnøiet
herover, at det ikke kan beskrives, da Jngen længer kunde bo stkkert og
uden Frygt, og var der blevet noget af Krigen, havde dette Pak gjort
mere Skade end de fiendtlige Partier, hvorfor det ganske maa
udryddes*)." Et eget Reskript udtrykte Kongens Til-fredshed med denne
Statholderens Bedrift. Men dennes Tanke øm at faa Pakket udryddet gik
ikke i Opfyldelse; det blev i

*) Norsk Tidsskr. før Bidensk. ø. Litt., 2den Aarg., ^de H. P. 255^det
høieste kun forskræmt til andre Kanter af Landet, og det fynes især at
være for Vestlandets Skyld, at der ved Reskr. 8 Septbr. 1710 paabødes
en stør Fantejagt øver de tre sydlige Stifter; Almuen skulde øveralt
paa en øg samme Dag samles paa astalte Steder med behørig Gevær øg saa
under Lenslnæn-denes Anførsel ,,alle Gaarde, Skove, Sætre øg Steder
samt smaa Hytter nøie gjennemsøge ester Landstrygere, Løsgjængere,
Røvere øg udædiske Folk." Og dog varede det ikke mange Aar, før Kri-gen
efter Reskr. 14de Novbr. 1721 maatte fornyes vesterpaa, hvor-efter da
ogsaa Touren kom til Throndhjems Stift, hvor f. Ex. Præmisserne til
Reskr. 2^ Aug. 1^37 vise, at alskens Falltepak skokkede fig sammen (se
S. 80). Hvor denne stadige Krigstil-stand maatte skjærpe Skolernes
Kløgt, besæste deres indbyrdes Sammenhøld, sorhoie deres Had mod andre
Mennesker, øve deres Krast øg Udhøldenhed, udvikle alle deres Dyder øg
Lyderl Den skuloe vedblevet til nu, denne Fantekrig, øg vi skulde havt
et mere energisk øg interessant Fantesolk at fortælle Hi-storier om.

Man syntes ogsaa at indse, at Fantekrigene ikke havde ført til nøgen
Seier, øg tænkte paa nye Planer. Først byg-gede man Tugthuse; i Løbet
as ikke meget lang Tid havdes et saadant i hver Stiftsstad. I Aaret
1741 stød Tugthuset i Christiania færdigt til Brug; det var tiloels
opfort ved Pri-vates veldædige Bidrag og var dengang ikke saa meget
be-stemt til Straffeindretning fom til Pleie- og Redningsanstalt eller
Tvangsarbeidshus for forvildede og fordærvede Mennesker; ja,
Præmisserne til Tugthus-Frdn. 2 Deebr. 1741 fynes at vise, at det ikke
mindst var netop de omsværmende Fantesolk, fom skulde tæmmes der.
Derfor hedder det ogfaa i Forord-ningen, at „de uden vis Bopæl og Pas
omløbende under Navn af Kjedelskikkere øg Andre" (Skøierne have ligefra
Danmark as ifærdeleshed befattet sig med Kjedelskikker- øg
Blikkenskager^ professionen; de dannede et Slags Kjedelskikker-Orden
eller Broderskab) uopholdelig skulde indsættes i Tugthuset, en
Be-stemmelse, til hvis stadige Overholdelse Staadersogder øg
Byg-devægtere altio skulde befare Gader og Veie vg aarlige
Jll-kvisitioner eller Fantejagter skulde anstilles. J Aaret 1^44 blev
der ogsaa i Akershus Stift holdt ell faadall Jags om hvis Udfald Reskr.
Iuli s A. giver nogen Underretning; Antallet af de sallgne fordægttge
Perfoller maa have været betydeligt, siden man fer, at Tugthufet kun
havde Rum tilo-vers for 1^0 af dem, faa de andre maatte flippes igjen;
ved denne Leilighed blev det oplyst, at der mellem de opsagede
Per-soner var hele Familier nled ældgamle Folk, soln uden Hjem og vis
Levevei, uden Ehristendomskundskab og Altergang, sra Barns-ben havde
strippet om og betlet baade i Sverige og Norge og nu sorte lned stg
voxne Born og spæde Børlleborn, kort, levede ganske saaledes soln vore
nuværende Skoierfolger. Det er godt at forstaa, at denne Foranstaltning
trods dell gode Hen-stgt, som kan have ligget til Grund sor samme, ikke
kunde udsores saaledes, at dell virkelig gavnede; det er nemlig
tydeligs at megen Vilkaarlighed og Ubillighed kom til at finde Sted,
naar man paa Fantejagterlle tog Rub og Stub af mistænkelige Perfo-ller
og fatte dem ind paa Tugthufet, uden at de just vare overbeviste om at
have begaaet nogen paatagelig Forbrydelse. Og vel er det saa, at
Fanterne ikke selv have megen Sands for, hvad de skylde Andre; men det
ligger i deres Natur at være overmaade snare til at klage over og
forbittres ved dell mindste Uretfærdighed eller Ubillighed, fom fra
Magtens Side monne begaaes imod dem. De lode stg derfor sikkerlig
ligesaa lidt for-bedre ved Tugthusets Tvang, som de tidligere ved
Lensmændenes og deres Bondehæres krigerske Demonstrationer havde ladet
sig skræmme ud af Landet.

Saa bekvemmede man stg til at slutte et Slags Fred med Fanterne og
tolerere deres evindelige Reiseliv. Frdn. 9 Aug. 1754, ^ 19, erklærede,
at ,,Ksedelskikkere, Heglemagere, Grydesmede, Hesteskjærere og andre
deslige, soln kunne ansees at stryge Landet igjennem" (d. e. netop vore
Skoiere og vel Taterne med, som man ikke nu længer adskilte saa nøie
fra andre Landstrygere), skulde under visst Betingelser hade
Til-ladelse til at fortsætte sin Levevis og Næringsvei, en Tilla-delse,
soln ester Datidens Anordninger sor Resten med Hensyn til
Haandværksdrift paa^ Landet og i Byerne fast kall kaldes et
begunstigende Privilegium. Betingelserne var disse saa, at Fanterne
skulde være hjenlmehorellde etsteds i Landet, at de skulde indskrænke
stn Omstreifell til Grændserne af et Amt og faa faa stg af Amtmanden
udfærdiget et Reisepas eller en Be-villing. Men saa længe havde
Fanterne øvet stg i Opfind-sømhed og lndd allehaande Paasknd vidst at
klare sig under Ti-dernes Pinagtighed, at de neppe brode sig om og
benyttede stg af denne Ret da mere end nu, og ligesom Loven selv vist
var udgaaet as Overbevisningen oln, at det ikke lod stg gjore med et
Slag at tilintetgøre Fantefolgernes Uvæsen, saaledes

er det heller ikke berettet, at nogen Slotsbefalingsmand eller anden
Øvrighedsperson nu mere tog stg et saa urimeligt Ar-

beide sore soln det, Statholder Gabel i Aaret 1700 roste fig af. Vel
udkom der fremdeles en Mængde Forordninger om fremmede Betlere og
Løsgjængere; men man kan temmelig trygt antage, at Øvrigheden i
Almindelighed var bleven faa træt af at befatte sig med de værste af
dem, de uforbederlige Kjedel^ stikkere øg Skøierfolger, at den knn
lagde Haand paa deln, naar de nu og da haode været uforsigtige og
begaaet altfor store Ustykker og Voldsgjerninger. Men under denne
Stilhed øg Fred æggedes Fanterne ikke længer som før til Modstand imod
Landets Lov og Orden, og deres indbyrdes Sammenhold øg Kastevæsen
geraadede i Forfald.

Man maa forundres over, at der endnu imellem disse Familier og Almnen,
i hvis Midte de færdes, er en saa stor Kløft, som følgende Exempel
viser, der er meddelt af en Præst i en i Aaret 1846 indgiven øfsteiel
Jndberetning øm Fallterne. ^e^har før nævnt
Vardalsfølget.^en^lrig^Skøierfamilie, søln i stere Generalitets l^^haft
etS l d i Fjordene indenfor Stavanger. En Asdeling as delle, en
fuldstændig Familie med Smaa øg Store, blev liggende syg af Nervefe-ber
paa en Bondegaard, hvor den havde tiltigget stg Natte-herberge.
Fanterne laa falnmenstuvede i et trangt og usseltI

Rum, høist elendigt forsørgede lned Mad og Klæder. Præsten blev vidende
øm Elendigheden og foranstaltede, at Distriktslæ-gen blev hentet. Denne
kunde ikke gjore videre ved de Syge i denne Tilstand, men trøstede dem,
som han mente, med Løfte otn, at de næste Dag skulde blive bragte hen
til et bedre Steo og faa ordentlig Forpleining. Hvad Virkning gjorde
det paa Fallterlle^ Saasnart Lægen var reist, og det var blevet lnorkt
og stille paa Gaarden, flygtede de alle i sin Nøgenhed og Elendighed ud
i Natten og sore langt bort til andre Gaarde, hvor de sorte Smitten
lned sig og selv bleve endnu uslere, end de vare sør. Saa lidet vare de
istand til at trø, at man mente deln det vel ved at sende en Embedsmand
øp til deln øg lade dem „transpørtere" sra et køldt Skjul til et bedte
Rum; et svælgende Dyb adskildte her dell deltagende Medliden-hed sra
dell skrigende Nød.

Der er dog ikke stort at stge oln det Kasteliv, soln nu hersker imellem
disse Folk. De enkelte Folger eller Familier ere ikke mærkede nled et
saa skarpt Fællespræg og ikke før-bundne med saa faste Salnsllndsbaand
sønt Tatersølgerne. Skøierne ere maaske lidt slittigere end Taterlle
søm Blikkenska-gere og Hægtemagere og Stronlpebitldersker, ere ikke paa
langt nær saa drevne i Trolddommens og Spaadølllskunstens My-sterier,
rapse vist mere smaaligt, og øve sin Hovedbedrist, Tig-geriet, paa en
langt stmplere og slauere Maner. Deres

hemmelige Meddelelsesmiddel eller saakaldte Sprog er og-saa noget
elendigt Kram, en yderst sattig Samling as

faa Gloser. Men der er ell Omstændighed ved dette samme Sprog, som
viser, at baade det og dermed Skoier-solket selv engang har skoreret
bedre her i Landet. Aar-sagen til, at Skøiermaalet er saa sattigt, er
dell, at Fan-terne as denne Raee i den senere Tid have sundet sin
Regning ved at lægge sig efter Taterlles noget rigere rommani og derved
for største Delen have glemt stt gamle rodi. Flere Fanter, soln selv
henregnede sig til denne sra Taterne sorskjel-lige Stamme, have i
Samtale llled mig vist stg sortrolige med Tatersproget, men kun lned
Møie erindret enkelte Gloser afSkoiernes eget Maal øg saa stuttet nled
dell Forklaring, at deres Forældre knnde meget mere deras end de. Et
senere Kapitel skal ogsaa vise, hvorledes de to Fanteskamlner nu paa
det nærmeste ere smeltede sammen og derved saa olnrent have ombyttet al
tidligere Kasteskik og Fanteorden lned ell endogsaa i de bedre Fanters
Øine ganske forfærdelig Ufædelighed og Ryggesloshed.

Jkke uden Interesse har jeg ovellsor samlet enkelte Træk, sotn syntes
at tyde hen paa, at de ellers saa raa og forvildede

Tatersolk dog havde bevaret ærefrygt for ægteskabets Hel-lighed. Har
der veeret nogen Skik og Orden imellem Skoier-

ne, har den ogsaa maattet vise sig i dette Stykke. Rigtignok ser man
dem betragte den kirkelige Vielse lned den største Li-

ugyldighed; idelig hører man øm naturlige ægteskaber imellem .dem. Men
maaske have de havt egne Ceremonier imellem stg

sor at besegle ægteskabets Pagt^ Dorph fortæller, at naar en Kjeltring
kastede sin Kjæp til en Pige af fastefolket, og

hun tog den øp, gav hun dermed tilkjende at ville tilhore ham, og denne
Ceremoni forpligtede hende til Troskab. Her i Lan-

det fortæller Almuen dette Sagn, at naar Fanter ville gifte

sig, lobe de tre Gange rundt om en Briskebusk, hvormed æg-teskabet skal
være skuttet. Dette viloe være en meget tarvelig

Ceremoni; men havde den været nedarvet sra Fædrene og

faaet ældens ærværdighed, saa vilde dell dog været bedre end sket
ingen. Og ialfald kan man virkelig imellem dette

Pak finde hel paafaldende Exempler paa Troskab og Dyd. Ved
Folketællingen i 1845 iagttoges henne paa Vestlandet et

uafladeligt omstreifende Fantefolge, fom jeg ved hører til Skøier-ne øg
ikke til Taterne, øg som bestod as en Oldesader med hans

æt indtil Børnebørllsbørn. Allerede denne Kjendsgjerning er af
Interesse, naar man betænker, hvor megen Møie øg Besvær

det har kostet de enkelte Medlemmer af Følget at holde saa-ledes sammen
paa den hjemløst Færd. Og om Oldefaderen

selv har en troværdig Fant sortalt mig solgende Histolne. „Hans .Kone
havde i lange Tider en ulægelig Sygdom i Bellelle, saa ^hun ikke kunde
gaa, og Manden, som var sattig og ikke knlldeholde Hest, maatte bære
hende paa stn Ryg sra dell elle Bygd til den anden. Det var saadan
underlig Sygdom; Benene raadnede op paa hende, og da det kom helt op i
Maven, saa døde hun; men da sørgede Gamlingen saa svært, og Ingen kunde
troste ham." — Ogsaa den Dag idag sees et saadant Par paa Landeveiene
over det sydlige Norge. Konen har saaet begge stne Fodder affrosne, og
Manden maa bære hende. Efter hvad en Fant, der noie kjender hende, har
fortalt mig^ er hun et Trold; medens hun rider paa Mandens Ryg, dun-ker
hun ham med Stumperne as stne Ben, klorer og lugger ham, skjender og
smelder, fordi han ikke giver hende Brænde-devin nok, og sommetider maa
han lægge hende as paa Veikan-ten og give hende Bank; men hver Gang
tager han hende dog op igjen og drager videre med stt Huskors. Man har
sortalt tnig om den samme Kone, at hun oste maa prove nye Mænd^ saasom
den, der en Stund har baaret paa hende og ved det bedrovelige Skue, han
stemviser, har samlet stg saa mange Al-missepenge, som han synes at
behøve, da skal sælge hende son^ en Handelsvare til en anden Spekulant,
der paa samme Maade vil forsoge at tjene Penge med Mennesket; men hin
Fant for-stkkrede mig, at det virkelig var en og famlne Mand, der nn i
en Række af Aar lned ubegribelig Taalmodighed og Troskab havde trukket
om med hende.

Det er ligetil, at Skoierselskabet, der i saa høi Grad af-viger fra de
moralske Grundsætninger, som gjælde i det lov-lige Samfund, heller ikke
hylder de i Landene herskende reli-giøfe Begreber. Derfor ser man ogsaa
af tydske Skøier-Ord-bøger, at Kirken øg dens Helligdomme i Skoiernes
ugudelige^

ja antikristelige Billedsprog betegnes med de usømmeligste Nav-

ne. Det vilde da være et i psykologisk Henseende holst mærk-værdigt
Phænomen, om denne Kaste i stn eiendommelige Ud-

vikling skulde have naaet saa vidt, at den havde lagt stg til ikke
alene, som sør sørklaret, eget Sprog, egne Skikke, egne Love, men ogsaa
egne religiøse Forestillinger og Ceremonier. Ieg blev dersor høilig
øverrasket, da en gammel, letfærdig, ryggesløs Fantekjærring af denne
Raee fra Ullensaker fortaltemig en Mythe nled saa eiendommelig og
sandelig nette Træk, at visselig ikke hun, det raa Menneske, kunde
mistænkes for at have opdigtet den for mig. ,,Solen," sagde hun, „er
det samme soln ^rist-jumjia ; i Solen kan Ett se I^rist-jnmjias eller
Vorherres Ansigt. Mens jeg var liden, formante min Bedskemor mig stadig
til at gaa op paa en Balke og glane paa Solen og st, om Vorherre endnu
var mig blid; sor naar jeg blev ældre og havde samlet megen Synd paa
mig, saa vilde hall sende sine skarpe Straaler ind i .Øinene, og da
vilde Øi-nene lobe i Vand, saa jeg ikke kunde saa st hans Ansigt. Og
saaledes gik det, som hun sagde; siden jeg blev saadan 12—1^ Aar gammes
har jeg aldrig turdet forsoge paa at se ind i Solen." Glld bør i et
Lys, hvortil ingen Synder kall kom-me; det er den Grundtanke, der gaaer
igjennem denne Mythe om Guds legemlige Boell i Solen. Men jeg har
hidtil for-gjæves søgt at udfinoe, hvor Fantefolkene have faaet Mythen
sta; stlv hos Finnerne, soln Fanterne dog have havt adskillig
Forstaaelse llled, og til hvem Navnet I^rist-jumjia henviser, har jeg
ikke gjenfundet den.

Kapitel

Skovenner øg Tiggerla^oer.

Ieg har for antydet, at der i Skoiernes .usle ,,Labbelensk"

fandtes adskillige finske Ord. Navnet „Fin" bruges oste baade i Svensk
og i Norsk som et Fællesnavn for tvende Folkeskag, Beboelme af
Grændsesjeldene mellem det nordlige Norge og Sve-rige (de norske Lapper
og de med dem noie beskægtede sven-ske Laplændere), samt Beboerne af
det før svenske, nu rus-skske, Storfyrstelldolnlne Finland (Finlændere
eller Kvæller). Nu stndes der i dette raa Fantemaal ogsaa slere Ord (f
Ex. hint jumiia), som, xigtignok i en sorvansket Form, ere hentede
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mig en Mythe nled saa eiendommelig og sandelig nette Træk, at visselig
ikke hun, det raa Menneske, kunde mistænkes for at have opdigtet den
for mig. ,,Solen," sagde hun, „er det samme soln ^rist-jumjia ; i Solen
kan Ett se I^rist-jnmjias eller Vorherres Ansigt. Mens jeg var liden,
formante min Bedskemor mig stadig til at gaa op paa en Balke og glane
paa Solen og st, om Vorherre endnu var mig blid; sor naar jeg blev
ældre og havde samlet megen Synd paa mig, saa vilde hall sende sine
skarpe Straaler ind i .Øinene, og da vilde Øi-nene lobe i Vand, saa jeg
ikke kunde saa st hans Ansigt. Og saaledes gik det, som hun sagde;
siden jeg blev saadan 12—1^ Aar gammes har jeg aldrig turdet forsoge
paa at se ind i Solen." Glld bør i et Lys, hvortil ingen Synder kall
kom-me; det er den Grundtanke, der gaaer igjennem denne Mythe om Guds
legemlige Boell i Solen. Men jeg har hidtil for-gjæves søgt at udfinoe,
hvor Fantefolkene have faaet Mythen sta; stlv hos Finnerne, soln
Fanterne dog have havt adskillig Forstaaelse llled, og til hvem Navnet
I^rist-jumjia henviser, har jeg ikke gjenfundet den.

Kapitel

Skovenner øg Tiggerla^oer.

Ieg har for antydet, at der i Skoiernes .usle ,,Labbelensk"

fandtes adskillige finske Ord. Navnet „Fin" bruges oste baade i Svensk
og i Norsk som et Fællesnavn for tvende Folkeskag, Beboelme af
Grændsesjeldene mellem det nordlige Norge og Sve-rige (de norske Lapper
og de med dem noie beskægtede sven-ske Laplændere), samt Beboerne af
det før svenske, nu rus-skske, Storfyrstelldolnlne Finland (Finlændere
eller Kvæller). Nu stndes der i dette raa Fantemaal ogsaa slere Ord (f
Ex. hint jumiia), som, xigtignok i en sorvansket Form, ere hentedesta
disse Finlænderes sor dets Vellyd og rige Poest saa berømte Tungemaal.
Hvorledes er nu dette gaaet til^ Have disse omsværmende Flokke ogsaa
udstrakt sine Vandringer til hinsi-des dell botniske Bugt^ Maaske.
Eller have Vagabonder der-sra forenet sig med dem her i de svenske og
norske Bygder^ Ia, jeg har truffet Jndivider i norske Fantefølger, et
Par gamle Kvinder, sotn sagde sig at være barnefødte i „Storfin-land,"
øg søm virkelig lode mig hore, at de ogsaa kunde tale Finsk. Men vore
Fanter kunne ogsaa paa nærmere Hold have lllodt ell Afdeling as de
kvænsktalende Finner, og nogle af disfe kunne formedelst ulykkelige
Forholdes Magt have været altfor tilboielige til at fraternisere nled
Fanterlle og staa fig i Lag lned dem.

Midt inde mellem de norske og svenske Bygder have skere Familier af
kvællske Finner i lange Tider havt Tilhold; paa den vidtløftige,
skovbegroede Aasstrækning imellem den sydlige Del af Hedemarkens Amt i
Norge og Vermeland i Sverige, paa begge Sider af Rigsgrændsen, er endnu
en saare nlærkelig Levning as denne Koloni as Nybyggere sra Finland,
Fin sko v ell, soln den hedder paa den norske Side, Finnlar-ken, som
dell kaldes paa dell svenske.

Denne Koloni har kun været lidet paaagtes og man fin-der kun sparsomme
og ufuldstændige Efterretninger om dell. Til Forskjel fra de
nordenfjeldske Finner eller Lapperne kalote ældre Skribenter disfe
agerdyrkellde Nybyggere gjerne „Skov-finner" eller „Rugfillner," og
uaar de omtalte deln, skede det sør det meste nled nlegen Ugunst. I en
,,Relatiøn oln Nor-ges Riges Tilstand i Aaret 1699"*) hedder det oln
dem. „De ere det allerskadeligske Ukrud sor Landes søm nøgentid næv-nes
kan —; thi i Usteds Tider ere de ikke alene de aller-største Espiøller,
men øg, søm de vide alle Gjenveie og Stier i Skovene, saa maa hver
fattig Mand stygte sig sor deres Oversald, Roven og Tyveri" o. s. v.
Ganske de samme Udyder stger ogsaaPontoppidan deln paa; han
sammenligner dem med

*) Budstikken, ^1de Aargang 1623, S. 356.Mo rl a ker ne, et halvvildt,
røversk Folk i Dalmatien Bjerge, og soier til, at de i det Hele ere saa
sornedrede, at de Norske

behandle dem paa samme soragtelige Maade, som man andet-steds kan
behandle de lumpneste Joder*). Af Krafts ,,Be-skrivelse over Norge,"
sorste Gang udgiven i Aaret 1820**), hvor dette Finnefolk skildres
udførligere, og hvor der ogsaa an-fores Tegn tis at det i den sidste
Tio havde begyndt at hæve sig noget i moralsk og økonomisk Henseende,
sees dog endnu dette Træs at deres Samkvem nle^d de Norske endnu var
llle-get lioet og sor det meste indskrænkede fig til Besog nede i de
norske Bygder 2—3 Gange oln Aaret sor at „gaa til Kirke, tage fig et
Rus strax ester og udrette Erulder;" deres store Armod, hedder det
sremdeles, tvang dent ogsaa oste til sor en Del at ernære stg af
Barkebrød.

Efter disse Skildringer kunde jeg ikke danne nlig nogen hyggelig
Forestilling om disse Menneskers Liv og Sæder; mundt-lige Meddelelser
af Perfoner, fom havde været oppe paa Fin-skoven, gjorde mig Billedet
heller morkere; jeg tænkte nlig Fin-nerlle fom et Slags Fantefolk og
reiste op til dem llled dell Tanke, at jeg vilde komme midt op i et
Fanterede.

Det var en skyet Sommermorgen 1848, da jeg fra Gaar-den Hosaas, i
Brandvold Annex til Grue Præstegjeld i Soloer, red øp over den
Aasstrækning, som paa den ostlige Side be-

grændfer Glommen Dalføre, før ind imød den fvenske Grælldfe at kølnlne
ind paa Søløer-Finfkøv. Dell første Del af Rei-

sen var en almindelig Sætertøur; Veieu sørte mig sørbi skere i den
yderste Rand as Skøven liggende Sætre, føm tilhore de norske Dalgaarde.
Det af Finnerne beboede Strøg ligger læn-gere inde øg er øm Vinteren,
naar Sætrene staa tømme, ved et

*) „Norges naturt. Historie,^ 2, ^55. **) 1ste Det S. 561 fgg. Krafts
Beretning er tilligemed et Par deri

eiterede ældre Beretninger optagen i Stockfleths „ Bidrag til Kund-skab
otn Kvænerne i Norge," Christiania 16t6, hvilket Skrift tned

Hensyn til de i det sydlige Norge boende Kvæner mest indskrænker stg
til at meddele nogle ældre Beretninger om dem.Par Mile bredt
mennesketomt Skovland adskilt fra den norske Bygd nede ved Glommen. Da
jeg tog Afsked sra den stdste Sæter, var det med en Folelse, som oln
jeg skulde begive mig ind i et stelllmed Land. De regnsvallgre Skyer
laa tungt over de mørke Aase; der var dystert rundt omkring, og ingen
Ves nlell kun Sporene as Skovfinnernes Fødder, som havde as-stidt
Lyngen over Stenuren, og hist og her nogle Stokke, lagte som Bro over
ell strid Skovbæk eller en altsor blød Myr, vidnede øm Civilisationen i
Finnernes Rige. Ieg var halv ængstelig, da jeg ester tø Miles Ridt
nærmede mig til den sørste Fillnegaard, Græsbjerget ved S kad sell-
Søen, øg hen-vendte mig til den sørste Fin; jeg tænkte mig, at han,
dell sor-agtede Fremmede her i Landes vilde undse fig ved at tale øm
stn Finneherkømst øg kanske betragte mig llled mistænkelige Blikke. Men
hvor blev jeg ikke behagelig overrasket 1 Paa min ligesremme yttring
om, at jeg ikke havde andet Erinde end at besoge Finnerne og st,
hvorledes de havde det, bod hall mig sorlloiet og trohjertig ind i skt
Hus og lod sin Dat-ter sætte sor mig en Skaal Melk — en Høskighed, som
norske Bønder as lignende simple Kaar meget sjelden viste lllsg —,
sørte nlig omkring paa fill Gaard (halt var, hvad kun saa Finner ere,
Selveier) øg viste mig dell Myr, hall netop med stor Anstrængelse havde
renset sor Sten og sorvandlet til Agerland, ledsagede mig omkring til
sine Naboer og introdu-eerede nlig hos dem nled nogle finske Ord, sonl
jeg ikke sor-stod, men som skaffede nlig samme gjæstsrie Modtagelse hos
dem alle. Her var jeg virkelig sont i et fremmed Land, der ud-nlærkede
fig ved den Behagelighed, at alle dets Indbyggere sorstode mit
Moderslnaas skjønt de sig imellem talte et andet. Deres huslige
Indretninger viste mig ogsaa helt stemmede Sæ-der; Finstuerne, navnlig
de ældre, bestaa as et temmelig stort Rum, i hvis Hjørne der er anbragt
en stor muret Ovn som en Bagerovn nled Bænke paa Sidelme, der yde et
særdeles varmt Leie; disse Ovne ere ogsaa oln Sommeren stadigt og
stærkt ildede — en Nødvendighed, sige Finnelme, sordi de ester fin
hyppige Færdsel i Myrene altid kommer hjem nled vaadeKlæder. Rogen gaar
ikke op igjennem nogen Skorsten, lllen udbreder sig i den ovre Del as
Værelset og skipper ud igjennem den as de fire paa Væggene anbragte
Glugger, soln holdes aaben. Finnerne selv trivedes godt i denne Varme
og Rog, soln meget snart generede mig. Til denne lloisolnme, tarvelige
Levemaade, som Alt vidnede om, og til det asføndrede, ensom-me Lio
passede ogsaa ret godt den store Gjæstsrihed, som jeg mødte øveralt paa
Finskøven; Gjæstfrihed er jo det vakkre Træs som Reisende saa oste
tillægge netop saadanne Fol-keskag, som kun kjende det lavere
Kulturtrins stmplere Sæ-der. Men hvad der da ved Siden heraf forundrede
mig mere, var i næsten ethvert Hus at finde finske Boger, og ikke blot
gamle, forliggende Sager sra en bedre Tid, men nye ^ Bibler og ofte
æsthetiske Sager, Samlinger as Finlands skjenne Fol-kepoest, Bøger, som
ikke saaes i Christiania Boglader. ^ Det frapperede øg førnøiede mig at
se disse Folk staa i saadan litterær Forbindelse lned sit gamle
Moderland. Ieg forskede naturligvis ester Sammenhængen hermed; men
herved skjønnede jeg snars at jeg endnu kun besandt mig paa yderkanten
af denne Finneverden, hvor man ikke vidste saa gød Besked øm Slægtens
Forholde som længere inde, i Hjertet af Kolonien; ja rigtig Oplysning
vilde maaske ingen Anden kunde give mig end den Mand, Finnerne her
henviste mig tis „gamle Panl Øieren," olngaaende Skoleholder paa
Finskoven. Men hvor fin-der man vel en saadan ømvankende Mand^ Ieg
kunde bløt med ny øg større Nysgjerrighed sortsætte min Reist længer
ind imellem Aasene.

Ingen Hest var at saa; men jeg fik en svensk Fingut til Ledsager og
vandrede assted. Nu blev det Dagsregn; her var melankolsk i denne lidet
beboede Skovtraks og Gangen un-der de dryppende Træer og i det vaade
Lyng, op og ned ad de bratte Stier og over betænkelige Myre, blev
dobbelt tung, da det tilfidst viste stg, at Fillgutten sket ikke var
rigtig kjendt, saa jeg, saa skemt det var nu i Astenskumrillgen, mere
maatte sølge Stregerne paa nlit Amtskart end hans uskkkre Meninger.

Ester 2 Miles høist besværlig Marsch støde vi endelig paaToppen af en
Aas, hvorunder Røgdell-Søen udbredte stn store, lnorke Flade; ved dens
Bred, ganske nærved, laa Kal-næsses Maalet sor Vandringen, og Rogen as
Husene viste mig, at jeg endnu skulde træffe Folk oppe.

Paa Gangen igjennem den adspredt liggende Husklynge hen til den Fin,
til hvis Gjæstsrihed ieg var bleven anbefalet,. kom jeg sorbi en
Badstue. Badstuen er et sikkert Tegn paa, hvor vidt dell finske
Nationalitet strækker stg ud over vore Skov-bygder. Den finske Røghytte
er nu ofte ombyttet llled ell norsk Stuebygning; men hvor ell Fill bor,
vil man overalt finde en Badstue ved Siden as. Det var Lordagsasten nu,
Renselses-tiden, og her var livligt omkring den rygende Bygning. Nogle
kastede Klæderne as sig paa Marken sor at kvæge fig ved det
sorfriskende Dampbad; Andre hortes derinde at pidske de sve-dende
Lemmer med Ris af Birkekviste; atter Andre styrtede dampende ud og
overoste fig llled Vand i den forbiskydende Bæs Gamle og Unge, Mænd og
Kvinder i meget ugeneret Blanding. Dette sidste Træk var vel altfor
naturligt tis at det skulde kunne passe før vøre Forholde; men vel
skulde jeg.^ ønske, at der stod en Badstue paa hver norsk Bolldes
Gaard, og at dens flittige Brug kunde smykke hans Person og hans Hus
lned ell saadan Renlighed som dell, der i hoi Grad udlnær-kede
Finnerne. Disse Bad, forklarede Finnerne mig, ere og-saa overmaade
tjenlige til Sundhedens Vedligeholdelse, og jeg. troer, at jeg selv
befrtede mig for en begyndende Forkjølelse, da jeg næste Dag nogle
Øieblikke dukkede mig ind i dell varme Damp og derefter fik et
Styrtebad over mig.

Jeg havde ikke længe fiodet hos min Værs sør en for-^ træffelig Ørret
stod anrettet sor mig, og ester Maaltidets Ve-derkvægelse morede det
mig dobbelt at lægge Mærke til det eiendommelige Liv rundt oln mig. Der
var paasaldende mange Mennesker forsamlede i Huses nogle langveis fra,
men alle Finner; det lod tis at Finnerne betragte stg som hjemme i
hinandens Huse. Ogsaa her kunde de alle tale Norsk, skjønt enkelte af
dem, ældre Kvinder og Born, vare faamælte i Sam-4aler paa dette Sprog ;
men paa deres blode, jeg kunde næstelrstge affekterede, dialektfrie
Udtale horte man snars at Norsken var et tillært Sprog, og det var
tydeligs at de sorst vare i skt rette Element, naar de talte Finsk, det
udelukkende Oln-gangssprog mellem dem selv indbyrdes, og det aldeles
rellt og uforvansket Finsk, som jeg overbeviste mig oln ved at lade
dent forestave mig nogle Sætninger og sammenligne Ordformerne deri med
en dertil medbragt Grammatik. Det har ikke hændt nlig for, at jeg har
stddet i ell Kreds, hvis Tale var mig ganske srelllnled; jeg kunde ikke
engang adskille de enkelte Lyd og Stavelser i de hurtigt og, saavidt
mit Øre tor domme der-oln, melodisk skydende Ord. Alting var mig saa
nyt og eiendommeligt; det var, som oln jeg pludselig skulde være
skyt-tet bort — ikke j0—12 Mil fra Ehristiania, men midt ind i Suomi
selv, i „Storfinlands" Skove; den ustandselige Pas-star, som lod
omkring mig, kunde være nogle af de vakkre finske Myther om Urskovenes
Aandevæseller eller, siden dell var saa livlig og kvik, Underholdning
lned dell nationale finske Gaade-leg og de Vittigheder, den giver
Anledning tis Min Værs Peder Mathisen eller Pekko Karvainen (enhver Fin
bærer nemlig istedetsor Fadernavn et ældgammelt vistnok allerede sra
Finland medtaget Slægtsnavn)*), var en vel^ staaende Selveier og havde
af fin Tølnmerskov opsat fig et stort Vaaningshus i norsk Stis og i et
net Kammer her blev min Seng mig anvist. Da jeg vaagnede, randt Solen
øp bag de stenske Aase øg tittede ind til mig. Her var vakkert nu
ømkring Røgden, dell smale, men henved et Par Mile lange So. Henimod
dens sydstostlige Ende, som boier ind i Sverige og der har skt Udlob,
hæve sig paa to Aase paa begge Sider af Vandet ret imposante Stenroser,
der betegne Grændsen mellem Broderrigerne. Hele Vandets Længde henester
og paa begge Sider lysnede det hist og her i Granskoven af de Agre og
Engstykker, hvormed Finnernes Flid har smykket deres Boli^ ger. Lidt
længere mod Nord indsra Vandet saa man et

*) Ogsaa Finnernes Gaarde og Torper (som Husmandspladsene her kaldes)
have sinske Navne ved Siden af de norske.saadant lyst Baskeheld,
hvorunder Løvhaugen ligger, ell Fin-neby paa halvtredie Hundrede Sjele
øg dog kun ell stor Hus-mandsplads, tilsammen lned dell dertil hørende
Skov for faa Aar stden kjøbt af en Proprietær nede i Glomdalen, der
saaledes øgsaa erhvervede sig Dispositionsret over de mange Husmænds
Arme til at hugge og kjøre øg fløde de Tusinder af Tømnlerstøk-ke, som
hersta bringes ned i Glommen. Det var Søndag, øg jeg modtog gjerne
Indbydelsen til at blive her Dagett øver, saa meget hellere, søm jeg
sik høre, at Paul Øieren, Skolemesteren, netop nu var her paa Gaar-den,
og i et Nabohus holdt stn Omgangsskole. Man havde stet og ret kaldt ham
Skolemester; men jeg havde ester de Træk af hans Personlighed, som man
havde givet mig, sorestillet mig

ham sonl Finnernes Patriark. Nn, til Skolemesteren pas^ sede ogsaa ret
godt halls Briller og solvbeskagne Pibe; men

hans fyldige Person og en vis overlegen Værdighed, soln var udbredt
over hans hele Væsen, en Værdighed, soln heller for-høiedes ved dell nu
øg da anbragte lette Spøg øver Livets

Smaating gav mig Ret i Forestillingen oln Patriarken. Ieg besøgte ham i
hans tempørære Skolestue. Alle de Redska-

ber øg Gjenstande, som hore til Hverdagslivets Sysler, vare nu ryddede
bors og jeg kunde ret have Lyst til at bivaane en Skoletime her; det
var ikke nogen almindelig Stue sor en Omgangsskole; paa et stort Bord
sandt jeg ikke blot Kate-

kislner og Bibelhistorier, men historiske og geographiske Læ-rebøger
baade i det svenske øg norske Sprog og stemfør alt

finske Bøger, Bibler, Psalmebøger øg forskjellige Samlinger af Sange og
Myther. Med disse sidste havde Gubben opfrisket de dunkle Sagn, han vel
allerede som Barn havde hort, Sag-nene om Vainambinen og Ilmarinen og
den stllske Folke-voefies mange andre mythiske Persoller, og med sine
Fortællinger øm dem var han en særdeles velkommen Gjæst i alle de
Finne-hnse, han paa stne Omvandringer besøgte. I denne Mands Selskab
besøgte jeg skere Finnegaarde langs Røgden øg tilbragte en færdeles
hyggelig Dag.Det var Søndag, øg jeg saa vel Finnelivet i dets
Søn-dagsdragt. Men overalt fandt jeg samme Gjæststibed og Ren-lighed,
samme Tegn paa Arbeidssolnhed og Noisomhed. Man maa ikke forestille fig
disse Finners Legemsdannelse saadan soln Lappernes; de ere store og
velvøxne, øg jeg kunde ikke saaledes som de norske Bonder, der vare
mere sortrolige lned Eiendommeligheder^ i deres Physkognomi, adskille
dem fra Nordmændene, hvem de ogsaa lignede i Dragt*). Men de leve et
boist besværligt og moiesuldt Liv, de allerskeste som Husmænd; de drive
noget Agerbrug; men Kornhosten staaer ofte feil for deln, og kun faa af
dem have mange Kreature at

drive paa Græsgang. Arbeidsfortjeneste nled Tommerdrot er-nærer de
skeste, og i et Hus saa jeg Brod, hvis meste Bestand-

del var Bark og Mos. Dels paa Grund af deres Livs Moi-sommeligheder,
dels maaske ogsaa soln Arv fra deres Moder-land, ligger der et
tungstndigt Træk over deres Væsen, og de klagede selv over den sydemän
tan ti (Hjertesyge), som fulgte dem i deres ensomme Skovliv. Men det
var et belevens dannet Bondesolk. Ieg traf rigtignok en Fingus om hvem
man sagde mig, at han, voxet op paa en afsidesliggende Plads, først i
Konfirmationsalderen havde lært Norsk, det han endnu kun ufuldkommen
kunde tale. Men de Allerskeste havde sor-uden stt Modersmaal ogsaa lært
Norsk til Fuldkommenhed, og dette maa nødvendig have bidraget til at
udvikle og hæve deres Sands. Ieg traf ogsaa Finner, f. Ex. min Værs
foln læste og skrev baade Norsk og Finsk ganske korrekt. En ung
Finnepige, den gamle Skolemesters Datter, der længe havde været i
Tjeneste nede i den norske Bygd, sang for mig, og des fom mig fyntes,
med en ren Stemme, der var det vakkre stnske Sprog værdig, nogle paa
Finsk oversatte Sange af Frithjofs Saga og forklarede mig derefter med
stor Noiagtig-

*) Jeg maa dog erindre de nette „Finsko," skettede af Remme as
Birke-næver, og den af samme Slags Fletning dannede „Finkunte,^ et
Slags Skreppe eller Randsel — begge finske Opfindelser, endnu brugelige
i Finland, men søm allerede de Norske have taget ester.hed de
Smaaforandringer i Oversættelsen, som Sprogelles grammatiske
Forskjellighed havde llledfort. Andre Finner sang med megen Lystighed
lignende Oversættelser af bellmannske Sange. Og alt dette maatte jeg
hore og se her, hvor jeg havde mens at jeg skulde forefinde et Slags
Fantefolkl Fin-nerne havde selv, maatte jeg yderligere hore, nylig
ansat og lon-net ell Bygdevægter, soln skulde holde de mange Fanter
ude, der for baade fra de fvenske og norske Bygder pleiede komme op for
at gjæste deres Fattigdom.

Men ligesom det har været en behagelig Afvexling sor mig paa dette Blad
at tegne et lysere Billede imellem de mange uhyggelige Fantehistorier,
jeg har maattet og fremdeles maa fortælle, saaledes skal det maaske
ogsaa findes stemmende llled Hensigten as denne Bog, at give et Bidrag
til Kundskab om de laveste Forholde i vort Folkeliv, naar jeg sremdeles
offrer nogle Blade til denne Finnekolonies Historie. Det skal sees, at
den nok tidligere har frembudt altfor mange Berøringspunk-ter nled
Fanteskægten. Ved denne Fremstilling skal jeg saa lidt som muligt
gjentage, hvad Kraft paa det anforte Sted allerede har berettet, og
mere holde mig til gamle Paul Øie-rens Fortællinger.

Omtrent ved Aaret 1^00 kom de forske Nybyggerfamilier til disse Egne.
Nogen Tid for havde de, uvist af hvad Aar-sag, maattet forlade sit
Fædrehjem, og i Sverige, hvor de droge ind, var man vel forlegen lned
dem, indtil Kongen faldt paa at anvise dem et nyt Hjem i ^den
vidtløftige og dengang ubeboede Skovstrækning i Vermeland op mod dell
norske Grændse. Her indrettede de fig snart saaledes, soln de havde
været vante til i Finland; de fældede store Skovstykker og brændte
Braa-ter, i hvis Aske Rugen trivedes fortræffeligt; der var ogsaa god
Anledning for deln til Fædrift, og naar en Braate, ud-mavret efter
nogle Aars Rughost, maatte gjenlægges til Græs-gang, kunde de foroge
sine Hjorder. Kolonien har vist voxet rask og trængte fnart til større
Rum; hinfides Grændfen, paa den norske Side, saa Finnerne ligedanne
grallbevoxte Bakker, store folketomme Strækninger, hvor vel kun nu og
da en Els-dyrjæger eller Bjørneskytte sra de norske Bygder soln snarest
streifede over; hist og her i Skovene finder man ogsaa ved Siden af en
Myr Hobe af Aske og Slagg, Levninger efter Nordmændenes Arbeide i ældre
Tider tned at brænde Myr-malm ; det var nok de eneste Tegn paa, at de
norske Dalboere i de Tider, da Tommerhandelen endnu ikke dreves i det
Sto-re, havde tænkt paa at gjøre fig disse Urskove til Nytte, og
Finnerne mente ves at de uden at sornærlne nogen Mand kunde udstrække
sin Braatebrænden og plante stt Finneliv ind over Grændsen paa norsk
Grund.

Ieg har sortalt om de raa Tateres Jndvandring i Lan-des soln de selv
kun vide en meget ufuldkommen Besked om. Lad mig soln Modstykke dertil
sortælle liot oln disse Nybyg-geres 1 Finnernes Sagn gaa op til de
første Tider øg viser os det interessante Syn as et ungs livsfriskt
Folk, som lned Mod og Haab træder ind i et lidet urørt Land, der, lig
en Ungmø, stille drømmer øm det Folk, der skal beile til dets ynde, om
dell Slægt, det skal nære ved sin Barm. Det var netop ved Røgden-Søen,
beretter Sagnet, at dell sorste Fin-nefamilie fæstede sit Bø, og det
var fornemmelig derfra, at Slægten udbredte fig videre mod Syd og Nord
og Vest. Naar en Fingut vilde gifte fig, saa bandt han sig et Ris af
Birkekviste fra fem forskjellige Træer og magede det saa, at den Pige,
han elskede, i Uvidenhed om halls kjelne List kom til at benytte stg af
det ved Lordagsbadet; der laa Tryllekraft i dette Ris, indviet, som det
var, nled Tryllesange, og hun kunde nu ikke nægte ham sit Ja. Nlt tog
han sin Øxe, sæl-dede et Skovstykke, tomrede sig af nogle af Stokkene
ell Koie og en Badstue, brændte de andre og saaede Rug i Asken. Naar
Øllet var brygget af en Del af den hostede Rug (thi at berede sig Malt
as Rugen er en gammel Skik imellem Fim nerne), sorte han stn Brud hjem
øg nled hende alle de deilige Sange, hun bar i sit Bryst*). — Snart
kunde det blive Til-

*) Man læse engang nøgle Prøver as disse Natursange, øversatte paa
Svensk i Barsøds„Brage øg Jdun" (Kjøbenhavn 16^1), ^IdeBind^fældes at
man maatte gaa længer bort fra Hus for at sinde bekvemme Bakker til
Braatebrænden; thi den engang brændte Skov udm^tvredes hurtigt. Da
skoge skere Naboer fig sammen,. læssede nogle Melsække og den til at
oprode Jorden imellen Stene og Stubber indrettede ,,Finplov" og anore
Fornoden-heder paa en Oxe og dreve den hen til det udseede Sted; her
skagtede de Oxen og levede af dens Kjød, medens de ud-førte Arbeidet.
Naar Høsten kom, dreve de to Oxex hen, slagtede den ene til Næring,
medens de høstede øg indrettede fig et nyt Braateland til næste Aar,
men løde den anden bære Kornet hjem.

Denne idylliske Fred skuloe dog ikke vare længe. De norske Sæterpiger
kom vist med stor Forskrækkelse hjem og for-talte om de fremmede Folk
dybt inde i Skovene, og Bønderne kunde vel ikke være ligegyldige ved
disse nye Naboers Færd. Man betragtede dent vel som Fanter; der blev
naturligvis klaget til Øvrigheden, og allerede 1648 udkom der en
Forord-ning om, at disse ,,Skovfinner," som anrettede Skade „ved
Veidefang og Fiskers" enten skulde forføie stg bort eller og-saa paa
lovlig Maade erhverve stg Ret til at bo og bygge paa Skoven. Finnerne
have nok ikke strax fundet det fornø-dent at hølde ^tg dette Løvbud
efterrettelige; thi det maatte øftere gjentages. Der førefaldt vel øste
smaa Stridsseener mellem dem og de norske Bønder øg Lensmænd; navnlig
er det berettet — øg Finnernes Sagn indehølde endnu dunkle Erindringer
derom —, at de svenske og norske Finner i Krigs^ tider toge Leiligheden
i Agt til i Fællesskab at udføre smaa Feldttøg — eller Røvertøg — paa
Bøndernes Sætre øg Gaar-de, snart paa den nørske, snart paa den svenske
Side. Der maatte saaledes udvikle stg et meget spændt Førhøld imellem
Finnefølket øg dets Nabøer, øg den almindelige, endnu den Dag idag ikke
uddøde Trø paa Finnernes Trølddomsmagt maa have forøget Uvillien imod
dem i famme Forhold, fom der blandede stg Frygt i den.

Der var dog Noget ved Finnerne, fom gjorde, at man, om man end havde
Mod dertis ikke kunde bekvemme stg til atgaa paa dem med Magt og
Haardhed heller; man kunde ikke ganske anse dem som Fanter. Et Sagn vil
oplyse dette. Nogle Bønder havde i Forbittrelse mod en Finnesatnilie,
som uden Forlov havde nedsat fig i Skoven, samlet fig mandstærke og kom
pludselig øver dem med det Forsæt at jage Trold-folket bort; men i
Hytten fandt de — en Bibel og en Vio-linl Dette var jo saa vakkre øg
menneskelige Tegn, som det kunde være; de Forbittrede forbløffedes,
forligte fig med Fin-nerne og gik stilfærdig bort. Saaledes forligtes
nok Største-delen af Finnefølket lidt efter lidt med Landets Herrer øg
er-hvervede fig Ret til at bebo de Skove, de allerede havde taget i
Befiddelfe; disfe Skove vare vel mest Almindingsskove, dels Køngens,
dels Bygdernes Eiendomme, og man kjendte dengang ikke deres Værd, saa
Finnerne vist sor en ringe Penge kunde bygsle eller endog kjøbe sig
Stykker deraf. Nu kunde de i Ro og med fornyet Flid fortsætte sin
Braatebrændell, og Finnerne fortælle endnu, hvorledes deres lykkelige
Forfædre reiste ned i Bygderne, solgte den fede Braaterug og kom op
igjen med blanke Dalere. Saaledes er det vist, at en Afdeling af denne
Finnekolons der var trængt saa langt op mod Nord soln til ind i
Tryssild Præstegjeld, til Osen-Vand, i Slutningen af forrige
Aarhundrede skorexede i lovlig Orden og Velstand; de skeste Finner der
vare Selveiere, agtedes lidt efter lidt soln jevngode med de norske
Bønder øg sammensmeltede dersor llled dem, saa at der nu ikke er Spor
tilbage af deres fremmede Nationalitet der i Bygden.

Men nu fortælle Finnerne paa Soløer-Finskøv, at da der i forrige
Aarhundrede blev livligere Efterspørgsel paa Tøm-mer, førløkkedes deres
Forfædre, som netop boede i de bedste Tømmerskove, af Christiania
Trælasthandlere til at sælge sine Eiendomme for en Spotpris (eller mod
en vis Erstatning give Slip paa stn Bygselret) mød at de skulde faa bø
der fremde-les føm for, og vist er det, at imod Slutningen af førrige
Aarhundrede vare alle Finnerne her blevne førvandlede til Husmænd under
Skøveierne, før det meste Handelshuse i Ehri-stiania. Nu var det
naturligvis forbi nled deres Braatebræll-dell; de maatte ernære fig
kummerlig, mest som Arbeidskarle unoer stemmede Herrer, og der
fortælles endog, hvorleoes Be-styreren af det ankerske Fideikommis
kunde drive store Flokke as dem helt ned til Nittedalen for der at
grave Grofter og tap-ve Myre paa Fideikommisets Gaarde, et Arbeide,
bvor-under de stakkels Mennesker lede as en Hjemve, hvis Klager endnu
lyde i Sagnet. Nu trængte Artnoden ind i Finnernes Boliger*) og med den
vel Modløshed og Sløvhed i deres Sind, øg øver den indre og ydre Ulykke
lagde sig Naboers, den norske Almues, Ringeagt og Haan.

Til disse ydre Omstændigheder, som virkede saa ugunstigt paa Finnernes
Liv, kom endnu dette, at der sra Geistlighedens Sioe gjordes saa lidt
for deres religiøse Forholde. Finnerne erklærede nlig, at sor en
Menneskealder siden var der mange Finner, som Lidet eller Jntet
forstode af Norsk, og faaledes var det vel endnu mere Tilfældet i ældre
Tider; men faa mange Sagn de ellers havde bevares kunde Jngen fortælle
mig, at nogen af deres Præster havde gjort fig den Flio for deres
Sjelesorg og vist dem den Opmærksomhed at lære deres Sprog. Ja, der
blev endogsaa lagt Hindringer i Veien for en nidkjær Mand, som med Liv
og Sjel vilde taget fig af og opreist den vistnok synkende Christendom,
sotn dette Folk havde fort med stg fra sit gamle Hjem. Thomas v.
festen,. Finneapostelen, sotn imellem Finnerne (Lapperne) ved Røraas og
i det nordlige Østerdalen havde forefundet det skumleste Hedenskab,
tænkte fig Tilstanden hos disfe Skovfinner ligedan og vilde reife til
dem; Misfionskollegiet vægrede fig ved at give ham Tilladelfe dertil;
men han skrev, at han vilde reist alligevel, paa egen Bekostning øg med
Guds Tilladelfe, øg det var vel kun Døden, søm hindrede ham heri. Og
hvørfør mon Misstonskollegiet modsatte fig v. festens Ønsker sørdi det
srygtede sør at støde Biskøp Deiehnlann, den mægtige Prælat, søm nøk
nødig vilde se en saa nidkjær Jvrer i skt Stist, søm

Jeg har intetsteds hørt saa levende Skildringer af Nøden i Hungers^
aaret 1612 søm her paa Finskoven.v. besten var; paa Forespørgsel derom
forklarede ogsaa Deieh^ mann, at Finnerne vare saa vel forsynede nled
Boger i deres eget Sprog, og med Skolelærere og Præster, at ingen
videre Omsorg for dem gjerdes Behov*). Vist er des at v. besten feilede
i sin Mening, naar han tænkte fig oisse Skovfinner som Hedninger; men
det kall heller ikke være tvivlsomt, at otn han eller en Anden med hans
Aand var kommet til dem — og denne Hjord maa dengang have bestaaet as
nogle Tusinde Sjele saa skulde hans Jver og Kjærlighed have givet et
godt Bidrag til deres baade legemlige og aandelige Tarv, skulde
bidraget til at udjevue den Kloss som adskilte deln fra deres norske
Naboer, imellem hvilke denne Haandfuld Mennesker nu i halvtredie
Hundrede Aar har staaet sotn Fremmede.

Saaledes altsaa, formedelst mislige økonomiske Kaar og aandelig Vanrøgs
var dette ellers livskraftige Finnefolk bragt nær hen til Randen af en
moralsk Oplosningstilstand. Det var en Ulykke og en Skam at være Fin.
Finnerne havde længe savnet stne Naboers Velvillie; nu laa de under for
de-res Ligegyldighed og Ringeagt; Finnesolket var nær ved at blive et
Fantesolk.

Men nu er det ikke saa. Paa den ene Side tilstode de Finner, jeg talte
med derom, at for en Menneskealder siden passede det paa dem, alt det
Onde, som Nordmændene sagde deln paa; paa den anden Sioe indrømmer den
omboende norske Almue villig, at der i dell sidste Tio er foregaaet en
mærkelig Forandring nled dent, saa de nu kunde ansees jevngode med de
Norske. Hvorledes er da dette gaaet til^ Der er en Omstændighed, som i
den skoste Menneskealder har medført en gavnlig Forandring i deres
økønøllliske Før-

Hammond, „Den .nordiske Missions Historie," 1767, Pag. 56li sgd. 172^
skrev v. besten til Missionskollegiet: ,,Om Gud giver mig Bei og
Leilighed dertil, da (selv uden Kollegiets Ordre) reiser jeg i Følge
Guds Kalø til de samme Rugsinner. Skulde nogle 166 Finners Sjele
omkomme alene af Frygt for Deiehntanns Skylda Han maa dog ikke være
storre end Gud og værre end Djævelen l"bolde, nemlig den, at
Skoveiendommene paa Finskoven, der mestendels vare samlede nnder nogle
saa Handelshuse i Ehri-stiania, ere blevne solgte; derved ere nogle af
Finnerne blevne Selveiere, og de andre, fom vedbleve at være Husmænd,
fik nye og driftigere Herrer, fom under det Opsving, Trælasthan-delen
tog, kunde skaffe dem stadigere Sysselsættelse og stkkrere
Arbeidsfortjeneste.

Men Mennesket lever jo ikke af Brod alene, og endda var der Jngen, der
kunde tale det Ord til Finnerne, soln de-res Hjerter begjærede. Deres
Nationalitet var overseet, ringe-agtet, og oln end — hvad dog neppe
altid var Tilsældet — deres Øre forstod det Trøstens Ord, som den
norske Tunge talte til deln, saa fastede neppe deres Hjerte det. Da kom
en Mand af deres eget Kjød og Blod yderes Længsel ilnode; det var Earl
Axel Go ttl und, theologisk Kanditat sra Abo i Finland, nu Lektor i
Helfingsors. I Aaret 1821 opholdt han fig i længere Tid paa de norske
og svenske Fin-Sko-ve. Han var maaske kun af Nysgjerrighed kommen hio
for at st denne Koloni af Landsmænd; men han kom til at udrette meget
Mere. Han reiste oln fra Torp til Torp, samtalede med Finnerne oln
deres Anliggender, sørgede vist over den Sløvhed øg Forvildelse, han
vel maatte st og høre, glædede sig endnu mere øver hvert Spør, han
fandt af de natiønale Dyder, vandt Alles Hjerter ved stn deltagende
Opmærksomhed sor deres Vel og henrykkede Unge og Gamle ved at opsriske
de gamle hendøende Sagn øg Minder fra det fjerne Snøms ved at lade dem
høre deres as Andre søragtede Mødersmaal i en dannet øg sørædlet Førm.
Hver Tale, han høldt, var en rig Sæd, føm udstrøedes, øg nye livsfriske
Ideer skjøde frem i Finnernes Sind; det var Natiønalitetens Magt, søm
atter hævede

deres Mød. Maaske var Gøttlund en En-thustast; idetmindste smile de
norske Bønder gjerne, naar de tale øm denne „Finnekonge;" maaske
udviklede ogsaa Finnerne i stn Livlighed de af ham givne Ideer nøget
videre, end han havde tænkt fig det; nøk er des at Finnerne plndselig
fik mange Ønsker øg lagde mange Planer; de vilde have egneKirker
(Tomterne dertil bleve allerede udseede) og egne Præ-ster, egne Fogder
og Sørenskrivere. Den forhen omtalte Paul Øieren sendte allerede stne
to unge Sønner med Gøttlnnd til Abø, hvor de sknloe studere og uddannes
til Præster og Dom-mere efter Finnernes Hjerte. Ia, de svenske og
norske Fin-ner, som altid havde vedblevet at betragte stg som
Lands-ntænd, viloe ogsaa erkjelldes som et Folk og danne et eget Rige,
uafhængigt af Departementerne i Ehristiania og Stoek-holm, og en
Deputation af 6 norske og 6 fvenske Finner (Paul Øieren var ell af dem
og kunde fortælle mig nøiagtigt oln det Hele) gik ind til Stockholm for
at frembære dette Ønske for Earl Iohan. Kongen modtog dem med Blidhed;
„men," tilføiede Fortælleren, „havde vi vidst før, hvad vi fik høre
her, at Norge og Sverige efter Grundlovenhver for fig ere ude-lelige
Riger, saa skulde vi nok ikke have sat os dette i Hovedet." De fik
naturligvis Afstag paa sin Begjæring; deres Ønske om Løfte paa egne
Kirker øg Præster vilde ikke heller lykkes for dem (skriftlig Anføgning
derom skal ellers være bleven indleveret til Regjeringen i
Ehristiania); den ene af hine Fingutter døde i Abø,. og mismodig kaldte
Faderen den anden tilbage. Denne havde kun faaet læse Cornelius Nepos
og maatte lade stg nøie tned Ansættelse ligesom Faderen som
Omgangsskoleholder imellem sine Landsmænd, og dette var det eneste
synlige Resnltat af alle disse Bestræbelser.

Men endnu den Dag idag er der ikke en Sjel paa Fin-skoven, som jo
nævner C. A. Gottlund som Finnernes Ven øg Velgjører. De Gamle mindes
ham med Taknemmelighed; de

Unge omtale ham med ærefrygt. Er ikke dette et Bevis for, at hans
Virksombed, hans Tale imellem dem maa have baaret gode

Frugter^ Han erindrede ogsaa fremdeles stne fjerne Lands-mænd og stndte
dem Bøger, sender endnu øg korresponderer tned nogle af dem. Saaledes
vakte og nærede han deres na-tionale Bevidsthed; derved gjenvandt de
Agtelse for stg felv først og tiltvang sig saa sine Naboers. Men
faaledes faldt Skillevæggen mellem dem og den omboende norske Almue; nu
kunde en Fingut vove at beile til en norsk Pige og hnn he-kvemllle fig
til at sige bant Ja; sor hver Dag sammensmeltede Finnekolonien mere med
den norske Befolkning; ved hver Fol-ketælling viste det sig, at et
særre Antal Finner vedbleve at bruge det finske Moderstnaal og derveo
afsondre fig soln Finner; ved sidste Tælling var Antallet smeltet
sammen til 17^8 (deraf kun 41 i Hofs^ de andre i Grue Præstegjeld;
hertil skulde altsaa Finnekolonien nu være indskrænket; men efter
Finners Udsagn skal der dog endnu være nogle finsktalende Familier i
det nordlige as Vinger Præstegjeld, saa dell nu-værende norske Finskov
kan regnes at være Stroget langs dell svenske Grændse, et Par Mile
breds sra Varild-Søen i Vinger op igjennem Grue til Vermund-Søen i Hof;
paa den svenske Side er Finnernes Antal storre). Jmellem denne Rest af
Finnefolket mærker man med Tilfredshed, at det ikke læn-ger agtes sor
nogen Ulykke og Skam at være Fin, og ved Siden deraf mærker man ogsaa
tydeligt, at i de Familier, hvor Velstanden øg Dannelsen, hvor
Selvfølelsen og Agtelsen er størst, der lære Børnene snarest at tale
Nørsk øg blive Nord-mænd af Sind øg Tænkemaade. Under Ulykker trak
Natio-nalfolelsen fig tilbage søm i en Skal øg var uførgjæugelig; llu
udvikler den samme Følelse skg frit, øg naar en Menneske-alder endnu er
gaaet, er Foreningen mellem Finner og Nord-mænd maaske bleven
fuldstændig, saa kun Finskovens Navn

vil blive tilbage til ære for det haardfore Fols som vidfie at
forvandle denne Skovørk til et taaleligt Hjem for et noi-

somt og sædeligt Liv. En ved Haardhed eller Ringeagt besordret
Undertrykkelse as Finnernes Natiønalitet kunde have forvandlet dem til
Fantefolk; dell billige og humane Anerkjendelse af deres nationalitet
har reddet dem fra saadan Uskjebne*).

*) Cndnu snarere skukde Finnernes Sammensmeltning med de Norskt gaa sor
sig, dersont de kunde faa to Onsker opfyldte, som nu b^-skjæftige den^,
Onsket øm en Kirke ved Røgden-Søen øg om en Byg-d^ei forbi fantme Sø
mellem de nørske øg fvenske Bygder. Allerede nu drage mange Reisende
paa Binterføret øver dette Strøg af Fln^

skøven, Handelskarle, som bringe svensk Jern tll Grun^sæt MaredMen
medens saaledes Massen, Kjernen af Finnefolket reddedes fra moralsk
Undergang, saa er det dog let at forstaa, at mindre Flokke, enkelte
Familier af disse Fremmede under saa mislige Forholde kunne have sunket
ned ttl at blive Ud-skud baade for Finner og Norske, hjemløst,
omvankende, for-lorne. Saadanne have nødvendigvis vakt størst Opsigt og
kunne derved have givet Anledning til de ugunstige Domme i ældre Tider
oln Finnerne, sotn der ovenfor anførtes Prøver paa. Nøgle af Finnerne
ere vistnok blevne Fanter; det saar man Anelse oln ved det Uhyggelige
og Dunkle i den Del af Fin-nefølkets Histørie her i Landes søm nu skal
sørtælles, øg søm underretter øs øm, hvørledes Finnekølønien i ældre
Tider har været langt videre udbredt i vore Bygder.

Der, hvor vi nu stnde Resten af denne Kolons østenfor Glommen, i Grue
Præstegjeld, var ogsaa, som anført, dens forste Sæde; derfra udbredte
den fig, stemdeles østensor El-ven, mod Nord igjennem Elverums
Præstegjeld til ind i Trys-sild, mod Syd over den hele Aasrække
igjennem Vinger, Næs, Urskaug, til Sitskoven i Høland. J dette Strog
omtale allerede ældre Skribenter disse Skovfinner. De gik over Glommen
og udbredte fig over Udmarkerne i Odalens Præstegjeld alt til Stange
paa Hedemarken, droge over Vormen og satte sig fast i Skovtrakterne i
Hurdaleu ved Mjøsell. Herfra stærnlede de hen øver den høie,
sammenhængende Aasrække, der bøier fig nordenom Nannestad, Nittedalen,
Aker og Asker til Mo-dumsaasen, den imposante Høide, søm hæver sig i
Syd sør Tyrifjorden; ja, helt vestenfor Beina- og Dramselven, i
Aa-dalen og Sigdal, klang Finnernes Øx i Skoven. Allerede

og rotnsdalsk Fisk øg gudbrandsdalske Heste til Karlstad, en Fart, søm
alene ved Finnernes Kølønisatiøn ex bleven mulig. Men det skulde
førnøie mig, øm jeg ett vakker Dag sik se, at Hedemarkens
Amtssør-mandskab havde kunnet votere en Sum til en bedre, til alle
Aarets Tider farbar Bei. Strømmen af de Reisende skulde da blive
jevnere øg raskere, øg Kulturen elsker at lade sine Frø skyde med en
saadan Strøm. Jeg længes efter at høre, at Folket i den norske Skovbygd
ikke længer føler sig som fremmed, men er blevet aldeles norsk.Kraft
meddeler paa det ovenanførte Sted Sagn om deln fra Stange og Hurdalen,
og han formoder deres Tilværelse saa langt mod Vest som paa
Modumsaasen, saasom en liden Skov-bygd der, omkring Glittre-Vandet ved
Grændsen af Modums og Lier Præstegjeld, bærer Navnet Flnmarken. J de
andre her nævnte Egne finder man ligedanne Stedsnavne, „Finne-plads" og
dess; ogsaa paa Krogskoven i Hole Præstegjeld er der et lidet
,,Finlnarken." Og det er ikke blot Formodning, at disse Navne ere
Erindringer oln smaa Askæggere af Finne-kolonien. Allerede imellem
Aarene 1650—60 klagede Præsten

i Modllnl (Klageskriftet stndes i Rigsarkivet) over, at en Del Finner
uden Forlov havde staaet stg fast i Skoven og øde-

lagde dell øed Braatebrænding. Det var maaske den øvenfør anførte, i
Aaret 1648 udkomne Landsforvisningslov, som bragte dem til at tye hen
til disse fjerne Egne. Vel paa Grund af flere faadanne Klager paalagde
en Instruktion af 7de Febr. 1685 Amtmændene at have nøie Indseende med
„Skovfinner, Tryglere og Jøder, som ei maa lides," og til Følge heraf
stævnede Fogderne i Budskerud og paa Ringerike i Aaret 1686 alle
Finnerne ned til Thing og anfiillede Ran-sagelse over dem.
Beskrivelserne af disse Forretninger, som

jeg har seet i Rigsarkivet, indeholde fuldstændigt Mandtal over deln,
og man ser deras at der boede Finner i Sigdal

og Modum, Hole og Norderhøv, navnlig ved Glittre-Vandet (hint
„Finmarken") paa Modumsaasen og omkring paa Krog-skoven, paa Pladse
der, som Sagnet tildels endnu nævner, skjønt ikke alle nu længer ere
bebøede. Der var paa disse Steder øver 20 Familier; Tid efter anden,
sees des vare de indkømlle fra Soloer; de føgte vel til Kirkerne i
Bygderne, øg de steste af dem havde, navnlig paa Modumsaasen, som
Bygsel-mænd eller Husmænd erhvervet stg Ret til at bo i Skoven; men
nogle af dem vare dog ikke i dette Tilfælde, og Almuen klagede stærkt
over den Skade, de gjorde med stn Braa-tebrænden.

Nu sinder man ikke mere Spør af nøgen fremmed Natiø-nalitet her paa
disse Kanter, skjønt vel strnørskede Efterkom-^II

mere af hine illdtrængte Nybyggere endnu tor findes imellem Be-boerne
af af de nævnte Skovtrakter. Men hvilken Opsigt visst Fremmede med det
sor Overtroen saa betydningsfulde Navn ,,Fin" overalt have vaks det kan
endnu skjønnes af de mange Sagn øm dem, som Almuen f. Ex. paa Ringexike
ved at for-tælle. Naar en ængstelig Sæterpige eller overtroisk
Vedhugger dybt inde i Skoven traf til at faa høre en Finnekone i skt
frem-mede Maal synge kanske ell af Finlands deilige Vllggefange, saa
lod den vel sor deres Øre søm en Hexesang, og det sorste Uhelds der
tras Kreaturene, betragtedes vel soln en Virkllillg der-af Der maa vel
ogsaa have været Noget deri, naar Sagnet sortæller om hvorledes
Finnerne truede lned at ,,stem-me Bjorn paa Buskapen," siden endnu
Fillnerlle i Soloer erindre sine Bedstesorældres Fortællinger oln den
Maade at skræmme Nordmændene. Saadan Overtro maatte avle For-bittrelse,
og denne aabenbarer stg tydeligt i et stygt Sagn.

Bønderne paa Ringerike havde forgjæves bedet Amtmanden om at faae en
Finkjærring brændt fom Hex; da Begjæringen

blev afskaaes „faasom det den Tid var afskaffet at brænde Hexe," maatte
Bønderne hjælpe stg selv; de murede øp ligesom en Ba-gerovn, tvang
Hexen til at krybe ind og murede Hullet igjen; her sad hun, og saa
stiglivet var hun, at hun forst dode ester ni Jevndøgn, øg i al den Tid
hørtes hnn aldrig at paakakde Guds Navn, men gjentog stadig disse Ord.
„Iulemalt Og Paaskesalt Er godt for Alt. Havde jeg bare des saa skulde
jeg ikke stdde her længe."

Naar nu Stemningen imod Finnerne var saadan, og naar faa Statholder
Gabes fom jeg i et andet Kapitel har fortals lod Lensmændene og
Bonderlle i hver Bygd holde ,,Klapjagt paa Rovere og fordægtige
Personer," saa er det altfor rimelig^ at de toge adskillige af Finnerne
med og nled Hug og Slag dreve dem ind til Akershus. Men saaledes kunde
hele Falni-^ lier, som slet iske vare saa vanartede, rives op og for
stedse blive stængte ind imellem Taternes og Skoiernes Flokke. Det
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er ogsaa rimeligt, at disse virkelige Fanter, naar de alt som tiest
maatte skygte sor Bygdevægtere og Lensmænd og soge Til-flugt i Skovene,
fandt aaben Modtagelse i disse soragtede Fin-nehust, soln skikkelige
Folk skyede. Et saadant Finnehus er ble-vet berømt i Fanternes Verden.
Det laa lige over „Linna," den llorsk-svenske Rigsgrændse, saaledes at
et Kammer laa i Sverige og et i Norge. Naar nu en Rømling eller Fant
sad i det svenske Kammer, øg dell svenske Lensmand søgte ham, behøvede
han kun at skytte øver til det norske, og omvendt, naar kanske et Par
Dage efter den norske Lensmand kom og ledte efter ham. Men ved disse
altsor mange Forbindelser med Finnerne have Skøierne ikke alene havt
Anledning til at berige skt fattige Sprog med en Del nye Gloser og af
de troldkyndige Venner lære adskillige for deln nyttige Kneb, men have
maaske ogsaa nu og da havt den Fornøielse at st, at en Fingut eller
Fingjente, soln under de mislige Kaar, hvorunder disse adspredte
Familier maatte leve, havde forglemt Finne-folkets nationale Dyder,
forlod Forældrenes foragtede Rogstue og strøg assted før at folge de
lystige Fanter paa deres even-tyrlige Tog.

Vi sandt disse Finner udbredte fra Osen-Valld i Trys-sild til
Tyrifjorden paa Ringerike; det var i Udmarkerne, de opsatte sine Stuer,
i Udmarkerne, hvor Eiendomsretten endnu ikke var gjort gjældende i dens
fulde Strænghed, paa Aasene, høit øver Nordmændenes Boliger, men endda
i Granens og Birkens frodige Hjem, hvor Braaterugen trivedes, i
Urskovene, hvor Elsdyret, fordum mere udbredt end nu, streifede stolt
om-kring. Længere mod Nord, sra Fæmulldsoen i Trysstld, paa
Grændsefjeldene mellem Norge og Sverige til ind i Fin-marken, paa de
koldere Fjeldsletter, hvor heller ingen Grænd-festene vise Forskjellen
mellem Mit og Dis og hvor Ren-skokkene søge skt Møs, der færdes ogsaa
et Finnefolk; det er disse Egnes Urbeboere, de nomadiske, der, halvt
hjemløse, med sine Rellhjvrder og Telte skytte oln sra Fjeld til Fjeld.
Det er to forskjellige Fols disse Kvæn- og Lap-Fillner. Deres Sprog
vise ves at de ere nøie beskægtede, omtrent saaledes,213

fom Elgen lned stne Klover og Horn ligne Renen; men Slægtskabet gaaer
dog ikke saa vids at de kunne forstaa hinan-dens Tale; de ere
sorskjellige i Skabning og Sind, omtrent som den hoivoxne Elg, der
vender sine Horn baade itnod Bjørn øg Ulv, er forskjellig fra dell sky
og spinkle Ren. De agerdyrkende Finner (jeg taler her oln selve
Storhertugdømmet Finlands Be-folkning) havde tidlig udviklet en
eiendommelig Kultur, som, formælet lned svensk Videnskab og Kunst,
maaske skal hæve dem til Rang mellem Europas dannede Nationer. De
lappiske Nomader stode i Aartusinder paa samme lave Trin af Dan-nelse,
og have endnu ikke bragt det videre end til saa nogen-

lunde at fastholde de høiere Begreber, som k^ifiellge ^isfio-

blærer i de sidste Menneskealdre have bibragt deln. Hine ere et i
legemlig og aandelig Henseende kraftigt Folk; disse ere

fmaa og svage af Væxt og barnslige, stundom barnagtige, af Sind.

Saadanne barnslige, indbyrdes beskægtede Stammer ud-gjorde engang
Ellropas Urbefolkning; men kraftigere, mægtigere Folkeslag trængte ind
i Landelle og udryddede deln paa de levninger nær, som reddede stg op i
de fattigere Fjeldegne. De norske og svenske Lapper og Laplændere ere
kun en saa-dan Levning, men seiglives Aartusinder gammes og langt
borte, hen over vide Have og Slettelande, paa Pyrenæerne i Spanien,
findes en anden Levning af samme Stamme, Basker-nes lille, men kjække
Folk. Og ligesom Skoiernes af alskens Pak sammensatte, forunderlige
Nation i Spanien gjerne har skuttet Kammeratskab nled saadanne
Individer eller Familier af Baskerne, hvem en altfor tung Uskjeblle
drev til at sorlade det nationale Livs Stilhed og Uskyldighed, saaledes
have ogsaa her hine Skoleres norske Slægtninger kunnet skutte
allehaande Forbindelser lned forulykkede Lappefamilier.

Nordmændenes Forhold til Lapperne danner et nlorkt og uhyggeligt Parti
i det uorske Folks Historie. Endnu den Dag idag horer man jevnlig den
uorske Almue, som hyppigst kom-mer til at omgaaes Lapperne, lægge disse
til Last ell høi Grad ^f Underfundighed øg derhos en forunderlig
Blanding af Skam-
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Beskyldning monne være sand, vidner dell om llle-gen Overlast og
Ringeagt, soln Lapperne i tidligere Tider — og kanske endnu — have
maattet lide og sole sra Nordmændenes Side, og hvorimod de tilsidst som
alle svage og undertrykte Folkeslag have sogt Forsvar i hine
uelskværdige Egenskaber. Alt sra den Tid, de norske „Bulnænd" nedsatte
sig i Byg-derlle og trængte Fjeldfolket tilside, har der vel hersket
Fiend-skab imellem Stammerne, og Fiendskabet voxede til Had og Foragt.
De gamle Sagaer fortælle mange Exempler paa, hvor hensynsløst de norske
Vikinger og Bonder behandlede Lap-perne, og vi kunne trygt forestille
os, at disses Troldmænd,

No a id erne med deres Runebomme og Ganflu-æsker, lned ell synlig
Forsamling as Hexekvinder og en usynlig as Skytsaan-

der, nu og da traadte stem paa Fjældkanten sor med den eiell-dommelige
juoigen (Tuden eller Lappesang) øg med ekstatiske Gebærder at udsende
øver oe norske Bygder de styggeste Hevn-ord, de sorteste Forbandelser,
soln deres skumle, hedenske Tro havde lært dem. Og det var ikke blot
mellem den norske Al-mue, at hin skovende Fordom og Ringeagt mod
Lappefolket vedligeholdt stg; selv de, som skulde styre og raade til
det Bedre, beherskedes af de nedarvede Forestillingers Magt. I
Aarhundreder havde Throndhjem været Sædet sor Erkebispe-dølnlnets Pønlp
øg Vælde; men ganske nær ved, paa Røros-, Sælbo- og Merager-Fjeldene,
rundt om de rige Præstegaarde og Klostere, levede Lapperne fremdeles
nled stn angstsulde Spø-gelsetrø, øg Lidet eller Jntet gjerdes sor at
brede Lys og Trøst øver deres sørgelige Liv. Da Thølnas v. festen i
Aaret 1716 tiltraadte skt Missiønskald, sandt hall overalt imellem
Lapperne det groveste Hedenskab. Vistnok tras han ogsaa, helst i de
nærmeste Egne ved Throndhjem, adskillige Lapper, soln lode fine Born
dobe og selv gik til Alters; Præsterne havde jo ikke ganske kunnet
forsømme dem, og Lapperne havde ikke ganske kunnet unddrage fig, saasom
Landslovene satte svære Stras-fedolllnle for Hedninger. Men denne Del
af Lappebefolk-ningen var vistnok den allerulykkeligste; naar en Lap
havdeladet skt Barn døbe med et norsk Ehriskennavn, saa skyndte han sig
at sorsone stne egne fortornede Guder ved at afvaske den ehristne Daab
og døbe Barnet om igjen med et lappisk^ Navn i Sarakka^s, Radien-Kjed
de^s og andre Spogel-fers Navne; naar han gik til Alters, saa nod han
bagefter et

lignende Offermaaltid til de hedenske Guders ære og troede dermed ikke
at have fornærmet Rist-Ibmes de Ehristnes

Gud, og at have bevaret stg Sar akkas og Saivos og de andre Afguders
yndest.

Kan der tænkes et mere demoraliserende Liv^ Og er det da at undres
over, oln Lapperne, som mærkede den norske Al-mues overtroiske Frygt
sor eller Tillid til deres Trolddomskun-ster, gjorde fig denne Overtro
til Nytte sor med sine smaa Kneb lned noget as Dalboernes Rigdom at
kunne bode paa sin egen Armod og Usselhed^ Og naar Ulven havde odelagt
en Lappe-samilies Rener, saa den ikke længer kunde finde sit Udkom-lne
paa det ode Fjeld, men maatte ty ned til de norske Byg-der, søgte den
ikke saadan Næringsvei, som der hørte hjemme — dertil mangler Lappen
baade Legemskræfter og stadigt Sind, derfra afholdtes han ogsaa ved den
Uvillie eller Ringeagt, som mødte ham —; men Familien grøv fig i
Skovkanten en Iord-hule, hvis Urenlighed o^ Elendighed ikke lettelig
overgik Be-boernes tilvante Noisomhed, og soretog dersta smaa Streiftog
ned igjennem Bygderne, Manden maaske nled et eller andet Redskab til at
forfærdige Hornskeer eller deslige Smaating, Konen lned betydningsfulde
Trylleformularer, nled Spaadonls-og Lægekunst, Bornene med fortrinlige
Gaver til at tigge, Alle omgivne af et vist mystisk Væsen, soln fulgte
llled ^Finnellavnet og skaffede dem Indgang overals faa Familien
endogfaa kunde trives ester sin Smag og sortfætte fig i Generationer.
Saa-ledes omtrent flakke endnu ,,Tiggerlapperne" omkring i det

Trondhjemske, om Sommeren endogsaa i Baade langs Hav-kanten. Nu er der
ikke mange af deln ; men i Fortiden maa der

have været flere. Der er liden Livskraft i dette Folk; det ser man
tydeligt paa den bedre Det as des som vedblev at bo paa Fjeldes og foln
i v. festens Tid endnu var talrigi de sydlige Egne af Throndhjems Stift
og selv i Østerdalene men nn er svunden ind til ganske saa Familier;
det er da ty-deligs at de omvankende Familier af forarmede Lapper endnu
mindre kunde bevare fig i Tidens Længde; men at man vir-kelig i ældre
Tider faa skere af deln, det sees af et interessant,

hidtil utryks i Rigsarkivet opbevaret Skrift oln Finnefolkets Tilstand
for Misstonens Tider; det er en Relation af en Stn-

dent Povel Resen, som i Aaret 1706 sra Kjøbenhavn blev sendt øp for at
undersøge Lappernes Forholde. I denne Re-lation inddeles Folket i ^
Klasser, Fjeld- og Solapper samt Tiggerlapper. Disse sidste skildres
nled Træs som ganske^ svare til det nys givne Billede. Det siges oln
dem, at de for-ntedelst deres stadige Olnskakken mellem Nordmændene
besad noget mere Kundskab oln Christendommen end deres Brodre paa
Fjeldes men det soies tis at den mere bestod i en Øvelse i at snakke
Nordmændene efter Munden. Tingen var vel den,. at medens de i det Hele
taget bedre Fjeldlapper ulyksaligt svæ-vede imellem de Christnes Haab
og sin egen Hedningesrygs faa. vare Tiggerlapperne funklle ned i sløv
Ligegyldighed for alt Hel-ligs vare blevne et Slags Fantefolk.

Men ell Ting er ret paafaldende ved disse samme Tig-gerlapper. I
aandelig Henfeellde, i religiøs Sands øg natio-nale Dyder, stode de vel
ligesaa dybt under sine nomadiske Landsmænd oppe paa Fjeldes som
Landeveiene, de traskede paa nede i Dalbunden, laa lavere end de
lustige Fjeldsletter,. hvor Nomaderne streifede om, og dog formaaede
endnu Natio-nalitetens seige Magt at gjore stg gjældende selv i
Tigger-^ lappernes lave Kreds. Der berettes oln det Bygkorn, som. for
ell eller anden Cerenlonitjenestes Skyld lagdes ved Sidens afMnmierne i
de morke ægyptiske Gravhuler, at det endnu efter Aar-tustnders Forlob
har bevaret Spirekraften i stg; ligedan er der endnlt kjendelig
Finneart i hine bedrovelige Tiggerlap-per, fom dog i Generationer have
holdt til i det sknmle Dyb mellem Bærmen af Folket. Man skulde tro, at
de maatte være aldeles sammensmeltede med det Tater- og Skøierpak, de
traf fammen med paa Betlerstien, øg dog er det ikke saa. Al-muen, som
har ell førunderlig Færdighed i at iagttage di^se sor Mange
ubemærkelige Forskjelligheder, skjelner endnu mellem Tig-gerlapperne og
andre Fanter; disse, synes Bonderne, ere „bare Stygheder," medens hine
dog ,,leve som Folk," et Udtryk, hvor-lned menes, at de gaa mere
menløst øg stilsterdigt ønlkring end Fanterne. Og man kan være vis paa,
at ligesom Taterlle, de raske og broutende Asiatere, storlig soragte
dell lavvæxte Lap, dell uanseelige I^ajlaro (dell Stammende o. Ell,
soln taler et uforstaaeligt Maal, saaledes have nok ogsaa
Tiggerfinnerne holdt fig for gode til at indlade fig i Samkvem nled
Tiggere og Land-strygere, soln ikke vare af deres Blod.

Ovenfor fandtes det dog sandsynligt, at enkelte af Skov-finnerne i det
sydlige Norge opgave stt Familieliv og skoge fig sammen med
Skoierfolkes hvis Ugudelighed lig en Kræft-skade øveralt aad øm fig i
de laveste, ulykkeligste Klasser og sogte at sorvandle Alt til Lighed
nled sin egen Raadenhed, og saaledes tør det vel ogsaa antages, at nu
og da en Tiggerlap har skuttet skg til de samme Skøiere øg stroget
deres Kaste. Ligesom man nemlig hos Skoiersølgerne i det fydlige Nørge,
søm anført, finder enkelte Ord i deres Labbelensk, foln nod-vendig maa
være lærte af Skovfinnerne, saaledes mærkes det ogsaa, at de Flokke as
samme Kaste, søm streife øm i det Vesten- øg Nordenfjeldske, have
fundet Leilighed til at smykke skt Fantemaal med adskillige Udtryk, som
vidne om Maskepi mellem dent og Tiggerlapperne. Ester disses juoigen,
Lap-pernes mystiske Tuden, have Skoierne saaledes dannet stg Ver-bet
joiga, synge, og medens det ullensakerske Skoiermaal har dannet skt
Gudsnavn I^rist-jumjia as Skovfinnernes jumala, kalde de nordensjeldske
Skøiere sin Gud gjeddo, et Navn, der rimeligvis ikke er andet end en
hendøende Erindring om Lappernes Kjedde eller Radien-Kjedde, en hedensk
Over-gud, om hvilken Missionærerne, v. festen og hans Embeds-brodre
gave mange forvirrede Forklaringer*), men hvis Væ-*) De ere samlede i
en Afhandling om de hedenske Lappers Religion, vedføiet Leems „Beskr.
øver Finmarkens Lapper" Kjøbenhavn 1767. Se ellers skere Steder i
Hammønds Missiønshistørie.sen og Navn nu nok er aldeles glemt af
Lapperne selv, idet-. mindste af Fjeldlapperne.

Kapitel 11.

Tatere øg Skøiere sammensmeltede til et Fantefølk. ^ø-v ere. taarer.

I de foregaaende Kapitler har jeg samlet Træk til vore Fanteskokkes
tidligere Historie. Fanternes hemmelige Sprog, deres Traditioner og
Sæder, deres Phystognomi, Alt vidnede om, at de saakaldte Fantesolger
eller omstreifende Familier egentlig have tilhørt to Stammer af
Landstrygere, tø indbyrdes før-skjellige Kaster, der i lange Tider have
vidst at holde sig i vore Bygder. Og alt dette har jeg ashandlet med en
Ud-førlighed, soln Mange ville forundre stg over. Men det gjæl-der oln
at begribe Oprindelsen til det Overmaal af Rygges-loshed og Elendighed,
soln hersker mellem disse Mennesker, en Ryggesloshed og Elendighed saa
stor, at man fast ikke skulde tro den mulig i vort ellers saa jevne
Land, men hvis Virkelig-hed nærværende Kapitel skal forsøge at skildre.
Det er ikke min Mening, at disse Kasters i de stregaaende Kapitler
be-skrevne tidligere Historie frembød mange elskværdige Træk; men^ det
er min Overbevisning, at Ryggesløsheden øg Elendigheden imellem
Fanterne er nlere harmelig øg himmelraabende nu, end den var i
tidligere Tider, øg at Aarsagen hertil er den, at de nu ikke længer
danne saadanne nogenlunde afsluttede Kaster, men for største Delen ere
sammensmeltede til et eneste Fantefølk.

Vistnok ved endnu enhver Fant at tale om Forskjellen mellem Rommanier
eller Størvandringer (Tatere) øg Meltra-vere eller Smagvandringer
(Skøiere) med deres forskjellige Fantemaal og andre Mærker; men han
taler dog derom mere
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Kapitel 11.

Tatere øg Skøiere sammensmeltede til et Fantefølk. ^ø-v ere. taarer.

I de foregaaende Kapitler har jeg samlet Træk til vore Fanteskokkes
tidligere Historie. Fanternes hemmelige Sprog, deres Traditioner og
Sæder, deres Phystognomi, Alt vidnede om, at de saakaldte Fantesolger
eller omstreifende Familier egentlig have tilhørt to Stammer af
Landstrygere, tø indbyrdes før-skjellige Kaster, der i lange Tider have
vidst at holde sig i vore Bygder. Og alt dette har jeg ashandlet med en
Ud-førlighed, soln Mange ville forundre stg over. Men det gjæl-der oln
at begribe Oprindelsen til det Overmaal af Rygges-loshed og Elendighed,
soln hersker mellem disse Mennesker, en Ryggesloshed og Elendighed saa
stor, at man fast ikke skulde tro den mulig i vort ellers saa jevne
Land, men hvis Virkelig-hed nærværende Kapitel skal forsøge at skildre.
Det er ikke min Mening, at disse Kasters i de stregaaende Kapitler
be-skrevne tidligere Historie frembød mange elskværdige Træk; men^ det
er min Overbevisning, at Ryggesløsheden øg Elendigheden imellem
Fanterne er nlere harmelig øg himmelraabende nu, end den var i
tidligere Tider, øg at Aarsagen hertil er den, at de nu ikke længer
danne saadanne nogenlunde afsluttede Kaster, men for største Delen ere
sammensmeltede til et eneste Fantefølk.

Vistnok ved endnu enhver Fant at tale om Forskjellen mellem Rommanier
eller Størvandringer (Tatere) øg Meltra-vere eller Smagvandringer
(Skøiere) med deres forskjellige Fantemaal og andre Mærker; men han
taler dog derom meresom om Noget, hall erindrer fra tidligere Tider. Nu
og da kan ell Fant vel ogsaa forlyste fig ved Sagnene om de blodige
Slagsmaal, som r fordums Tid fandt Sted imellem de indtil dodeligt Had
fiendske Stammer; men disse Sagn tjene kun til at vise Forskjellen
mellem For og Nu.

Thi før var der livligt i vore Udmarker, hvor Tatere og Skøiere, de
vilde Asiatere og de europæiske Spidsbuber, mod-tes. Naar den hellige
Nat med stn Dunkelhed og Fred havde sænket sig over Dalen, over
Husklyngen omkring Kirken, og Bønderne hvilede ester Dagens Gjerning,
drømte de neppe øm det Liv, søm fandt Sted i Skøven oppe paa Aasen. Man
hørel Overalt er der tyst øg stille i Dalen; kun hist henne i Lien,
hvor Maanen ikke naar stem lned stt Skin, pusle nogle Skoierstlk; de
maa vel skygte ester et Indbrudstyveri eller Hesteran øg sætte til
Skøvs. Men øppe i Skoven, paa en aaben Plads, har et Taterfølge leiret
fig. Endnu blusser Baa-let lystigt; thi Familien har nylig holdt stt
Maaltid paa det deri helstegte Faar. Ganske nær ved Baalet, under en
svær Furu, hvor et Teppe er anbragt som Tels ligger en Oldemo-der, vel
tilpakket nled Fjederdyner øg Renfælde; halv skjnlt under hendes Klæder
ligger en styg, ragget Hund, som alle-rede begynder at snoste. Paa den
anden Side af Ilden stel-ler en ung romni nled stt Barn; til Vinteren
skal Barnet puttes i en Pose øg forvares vel under Renfældene i Slæden
hos Oldemoderen; men nu om Sommeren har des temmelig fast indsnors
maattet bæres paa Moderens Ryg og strækker nu med Velbehag de stivnede
Lemmer mod det varmende, blussende Baal. Nær hos sider et Par Karlfolk
og føge at førenes øm De-lingen af Udbyttet ved den stdste bedragerske
Hestehandel; de ere nok nær ved at blive Uvenner, siden deres Blikke og
An-stgtsmuskler spille saa vildt, lig Flammerne mellem de sorte Brande.
Hen under en Busk sidder en Gnt og en Gjente og gantes, og lidt længere
borte hores et Par Heste at ryste stg

og vrinske; de have vel ogsaa havt en lang og besværlig Marsk den Dag
med Kløvfadler øg Bylter. En Smaagut rager for-

noiet i Ilden, og lidt derfra ligger ell stor Mand med Hove-
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det indsvøbt i et mørkt Klæde, søm han øm Dagen bar løst ka-^ stet øver
Skuldrene søm et Draperi. Det hører til disse Orientaleres Natures at
de, mætte øg vel forsynede, kunne st saa inderlig dorske ud og endda i
næste Øieblik, ved mindste Lyd eller Varsel, springe op som en Kat; men
denne Tater sover nok med vaagellt Øre, stden hans Haand endnu kraftig
ømskutter Messtnghaandtaget paa Midten af den nled glind-sende Døpsko
prydede tjukni. Og nu gjøer Hunden l Plud-felig er Alt i Bevægelfe. I
den nys føvende Taters elastiske Stilling og speidende Blik ligger et
„Giv Agtl" ret malerisk udtrykt; Oldemoderen selv reiser skg og pønser
paa kløgtige Raad. Der kommer Folk tilsyne imellem Træerne. Er det en
moskro med en Trop buroar^ Aa nes det skjønnes fnars at det er bare
dnftus-mangare, og de raabes temme-lig haanligt an. Men disse ere
talrige og have mellem stg en bekjendt Slagsbroder af Flintian- eller
Griffenfeldt-Folget; de fvare trodsigt og ville just ikke skygte. Nu
begynder en Seenel Med hæst Skrig fvinger den gamle Hex stn Stav i
Lnften, og ved det føxste Glimt af Kniven, ved det føxste Slag af
Feegtestaven, forberede Taternes Kvinder fig med Hyl til at istemme
Kampsangen med Omkvædet. j^ana daava grikko baro benene penene kamli
foiki I^alo Ascha vi stralo.

IIonj de^an tjurodine^ I^ankano dadoj*) Mændenes Kampmod opflammes til
Raseri; selv Kvinderne smittes deraf; Ungerne skrige, og Hundene tude.
Medens Fæg-teskavene svinges som Hjul og uddele vægtige Slag, som
Smaa-vandringernes eller Meltravernes Kniv kun sket kall asbode, ryge
Kvinderne sammen og drages i Haar, skjent de nysan-komne endnu ikke
have faaet tage Spædbørnene af Ryggen øg

*) Om denne Kampsang gjælder det samme, som bley bemærket i Anm.. til
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lægge dem tilstde. Hvilken rasende Kamp l Opmuntrende Strids-raab og
forfærdeligt Vræl, Eder og Forbandelser opfylde Luften og overdove de
Saaredes Stønnen. Nøgle Øieblikkes Fægten og Skjæren, Bryden og Riven —
og det er vel de blege Meltra-vere, soln maa vige Pladsen sor de sorte
Rommanier; de skygte med forrevne Klæder og blodige Saar og efterlade
kanske en Kammerat nled braaden Pande, den bedste Slagsbroder, som de
Dagen efter maa lure stg til at grave i Iorden, medens Drabs-manden
praler af stn Krast, men vel ogsaa finder det raadeltgst at skygte til
Sverige.

Fortællinger om saadanne Kampstener have, som sags for-plantet stg lige
til Nutiden og vidne oln det Nationalhad, oln jeg tor brllge saadant
Udtryk her, som engang herskede mellem de to Fantestammer. Og dette
Nationalhad er et interessant Træk. Det falder vistnok ikke let fra
vort Standpunkt at st, hvad Fortrin det ene af disse to usle Partier
kunde have at tillægge stg fremfor det andes hvad Aarsag det ene kunde
have til at hade og foragte det andet; men at det alligevel var faa,
det viser, at selv i denne i Forhold til andre Mennesker i

Landet saa aldeles æreløse Kreds har dog en vis naturlig æres-følelst
formaaet at gjvre fig gjældende. Tateren holdt fig før

god til at deltage i Skoierens Rapserier, og denne vilde ikke bekvemme
fig til at gaa Tateren tilhaande i hans Hestedoktøx-

førretninger; før Stammens æres Skyld nægtede enhver af dem fig den
Fordes fom saadant Kammeratskab kunde yde, øg

paatøg stg heller de idelige Slagsmaals Urø øg Fare. Men nu er det ikke
længer saa. Ulykken var, sagde en Fans at begge Stammerne tilstdst
skuttede Fred paa den Maade, at ligesøm Kon-gen delte Landet i Amter og
Fogderier, saa delte de Landet med Folk og Fæ imellem stg saaledes, at
Taterne skulde husere i Indlandet og Skøierne kravle stg stem langs
Kysterne; lnen i de fredelige øg rolige Dage, fom da fnlgte, forfaldt
den gode, gamle Skik og Orden, idet Tatergutter giftede stg med
Skøier-gjenter, øg Skøiere gik i Lære føm Hestedrenge hos Taterne, o.
f. v. Den fande Ulykke var nok den, at de forvildede Fan-ters Energi
stappedes i famme Mon, fom Øvrigheden og an-dre Folk i Landet
behandlede deln med større Sindighed øg Ligegyldighed, øg at
Brændevinets onde Magt fuldendte Udvik-lingen af alt det
Vederstyggelige, som allerede for laa i Fanter-nes Sæder, og ødelagde
det sidste Anlæg til Dyd hos dem.

Tidligere dannede Falltestamnlerlle mere bestemt asskuttede Kaster, der
med al sin lovløse Færd dog stg imellem agtede visse Løve, fulgte visse
Grundsætninger, som satte en Skranke for den yderligste Demoralisation
og endog spredte ell vis Jn-teresse over det sælsomme, mystiske
Fanteliv. Nu findes der kun svage Spoer deras idet Fanterne mest ere
sammenblandede

i et karakterløst, vederstyggeligt Pas søm, selv i sit indbyrdes

Forhold uden Følelse for ære og Skam, har overgivet fig til en dyrisk
Raahed, Uterlighed og Ryggesløshed, der ingen Grænd-

fer kjender. Det hele Fantevæsen er søm ell gistig Urs der en-gang
skorerede med brogede Farver og i det Hoieste vakte Nys-gjerrighedens
skygtige Undren; nu udstroer den sine giftige Frø øg tvinger til storre
Opmærksomhed.

Hvorledes skal jeg uden Anstod kunne skildre den Usæde-lighed, som gaar
i Svang her^ Almuen fortæller, Fanter selv tilstaa, og officielle
Jndberetninger bekræfte, at der altsom tiest sees Fanter, soln, lig
tyrkiske Pasehaer, fore med fig et Harem af 2—^ Fruentimmer, hvilke da
efter Herrens Luner maa skiftes til at udfore en Tjenestepiges
Forretninger og nyde Hustru-ens Rang. Saadanne Kvinder kunne ogsaa med
esler mod deres Villie byttes bort mod andre, hvis større eller mindre
Elskværdighed da maa erstattes nled f. Ex. ell Slurk Brænde-vin eller
nogle Ruller Tobak. Saa stor kan ogsaa dell Skjøn-nes ynde være, at en
hidsig Elsker med Magt, med Knivstik og Slag, søger at tiltvinge sig
hendes Besiddelse. Fanter have førtalt mig Historier oln en saadan
Seene, hvor den Forllær-nlede skal være bleven liggende død paa
Pletten, og en Fant har fortalt mig, at han skyndsomt forlod baade
Kjæreste og den Hess han havde faaet i Medgift med hende da han paa en
Markedsplads fik høre, at en bekjendt Slagsbrøder, der tidligere havde
eiet hende, men en .Tid havde skddet indespær-ret i en Strafanstals nu
var paa fri Fød øg paa Sporet223

efter hende. ^ Det er llleget sædvanligs at Fantekvinder paa ^0—40 Aar
fortælle, og det uden Sky, om 4^5 „Mænd," som de have fnlgt et Par Aar
hver, og fra hvem de paa forskjel-lige Maader ere blevne skilte. Ia,
end storre er vel Frækheden hos Mændene, som paa Slutningen ikke vioe
Tal paa stne skygtige Forbindelser af dette Slags, ofte ell ny for hver
Lang-reist; ell Falls som jeg kjender, har endogsaa foruden skere
all-dre Giftermaal, som han selv kaldte dem, tourvis havt 2, om ikke ^
Sostre til Kone.

Erindrer Læseren dell Skoierkvinde, jeg ovenfor fortalte om, der i stn
Barndom havde været skittig nde paa Bakken for, soln man havde lært
hende, at se Vorherres Anfigt igjen-nem Solens Straaler, saasom hendes
Øille senere, naar hnn monne have samlet megen Synd paa fig, vilde
blendes derved og løbe i Vand^ Ieg lød dette Menneske fortælle mig stn
Hi-storie; Enden derpaa var, at medens hendes tre tidligere „Mænd" gik
omkring hver paa sine Veie, havde hutl -— og hun var nu ell grim
Kjærring paa 60 Aar — saaet ell Unggut paa ^0 til at folge bende, og i
Samliv lned ham havde hun streiset oln en kort Tid, indtil ell
Straffedom satte deln begge hver i sit Rum paa Ehristiania Tugthus,
hvor de nu vare. Ieg blev harm over den unaturlige Forbindelse, soln
vel hun havde lokket Gutten til at indgaa; men hun svarede mig lned en
Sentents, hun længe havde hort.. ,,Naar et Hus bliver galn-melt og
faldefærdigt, skal man skotte under det med en ny Stok." Siden talte
jeg med Gutten selv, der nu gik til Kon-firmation paa Tugthuses og
skammede ham ud sor hint as-skyel^ge Forhold, og hans Svar var. ,,Jeg
mente som saa, at naar jeg fulgte den Gamle, faa skulde der ikke
sporges saa mange Born ester mig, som om jeg tog en Gjente paa mill
Alder."

J Aaret 184l^ blev et ligedant uelskværdigt Falltepar ar-resteret og
afstraffet i Ehristiania. Det var en gammel og yderlig berygtet Kvinde,
hvis Hiskørie kan førfølges af en Masse Domsakter næsten fra
Aarhundredets Begyndelse. Hun var Moder til en særdeles talrig
Borneskos som var adspredtrundt om paa Fantestierne, øg nu befandtes
hun at leve s Kønkubinat med en Gut paa lidt over 20 Aar, et^ Forbryd
delfe, søm strdobbledes derved, at han, søm det oplystes, først havde
været hendes Datter^ Mand og var Fader til hendes Barn. Det blev dog
ikke oplyst for Retten, hvao andre Fanter have fortalt mig, at Møoer og
Datter havde mødt hinanden med hver stn Fyr øg da gjvrt Bytte. Men nu
var denne sam-me Gut Søn af hin anden gamle Kjærring, søm jeg nys
for-talte ell lignende Historie øm, øg jeg spurgte denne, øm hun døg
ikke havde veeret misstrnoiet med at st stn Søn i en stig gammel øg
styg Kvindes Følge; aa jv, hun havde nøk talt til Sønnen derom, men
faaet til Svar, at ,.han vilde holde stg ved den Gamle for ikke at st
sor mange Born efter stg" — altsaa det samme Svar, søm hin anden
.Fanteknægt havde givet mig, en Regel altsaa, søm har uddannet sig
mellem vore Fanter og nu udgjør et Stykke af deres Livsvisdom. En
lignende Grundfætning er det maaske øgsaa, hvorefter nogle
Fantekvin-der og der er nok ikke saa ganske faa saadanne — ikke ville
skaa stg i Lag med nogen Fans men gaa løse øg ledige ømkring i
Landdistrikterne søm — vandrende Skjøger, førende med stg de ækleste
Sygdømme.

Det er officielt blevet berettes at en Fant paa Stavan-gerkanten
tourvis havde streifet om med ^ Koner, deriblandt 2 Søstre, føm begge
vare samtidig i Live, at han tilsidst havde havt stn egen Datter med
søm eneste Ledsagerinde, og at det var en almindelig Tale^ at han var
Fader til dennes Barn. Og der er skere Historier af samme Slags som
denne stdste. Ia, der er endnu skere Slags Vederstyggeligheder, som
kjendes og øves i denne Kreds; men øm dem faaer det blive med denne
Hentydning; de ere saadanne, at det ikke gaar an at skrive mere øm
deln.

Man tænke fig nu et Menneske, som er voxet op i saa-danne Omgivelser, i
al stn Tid har levet i saadan Besmittelse; man gjøre engang et Forsøg
paa at forestille fig et saadant Menneskes Tænkemaade, Folelse,
Samvittighed l Et Exem-pel vil underskotte dette Førsøg. En
Fantekvinde, øm hvemjeg atter har læst en øffieiel Indberetning af
vedkommende Præstø hørte hjemme i et Søgn i Thelemarken øg var høilig
frygtet formedelst stn bekjendte Ryggesløshed og hyppige Trudsler om
Ildspaasættelse og anden Ondskab, saa at Ingen vovede at anmelde hende
til sortjent Afstraffelse. Desto mere glad var man dersor, da hnn
engang paa længere Tid var borte fra Bygden. Men saa kom hun hjem med
et Barn paa Ryggen. Mennesket gik til Alters forst og udlagde saa for
Øvrigheden en Mand fra en anden Bygd som Barnets Fader. Der rei-stes
imidlertid Tvivl om Sandheden af hendes Angivelse, og hun indkaldtes
til Forhør. Af en Grund, søm nok lader fig gjætte, tilbagekaldte hun
her fin sorste Paastand, nævnte som Faderen ell udenlandsk Matros, som
naturligvis ikke kunde blive adspurgt om Sagen, og tilfoiede til
Bekræftelse, at „dette skulde hun gjerne gaa til Alters paa." Senere
befandtes det dog, at dell forst opgivne Mand virkelig vedgik at være
Bar-nets Fader; den Forvorpne havde altsaa villet gaa „til Alters" paa
Logn.

Og disse skamlose Menesker maa vor Almue huse; dette Levnet og disse
Forargelser maa den st og taale, helst den en-foldigere og ringere
Almue, fom ikke har Mandemod og Fol-kestyrke til at jage Pakket bort.
Ia, vore Husmænd og en-ligt boende Bøndersolk maa lide Mere af disse
vilde Gjæsters Ryggesløshed. J fordums Dage, da Folkets Enfoldighed øg
Overtro var større, øg Fanterne selv bedre erindrede Slægtens gamle
Kneb øg Kunster, kunde de mere stilsærdigt .liste sig om-kring og med
sode Ord og gode Loster, med stn Trolddoms- og Spaadomsgave, skaffe
sig, hvad de behovede, og det i Over-skod. Nu derimod maa de mere og
mere tvinge sig frem med^ Trudsler og Vold. De gaa sotn Røvere i
Landet.

Til Røverlivet hører sørst Røverkuler, øg disse have ikke manglet. Paa
Byaasen nær ved Throndhjem, hvor Kongeveien fører øver den øde, triste
Oustmyr øg igjennem skumle Skø-ve, var indtil sor saa Aar siden et
berygtet Sted. I en temmelig stor Husmandsstue boede
,,Stolpestu-Smeden," og her var, siges der, et kjært Samlingssted sor
fordægtige Folk^Undertiden lod vild Lystighed udover den nære Landevei
fra Symposierne derinde; undertiden derimod var det ængsteligt tyst i
Aftenskumringen øg Nattemørkes øg Dølerne, som paa saa-danne Tider
maatte saxe førbs tænkte stg da skumle Personer, mørke som Natten, paa
Lur bag Gjærder og Buske. Flere voldsomme Affairer skulle have lært
Bønderne i den Tid kun i mandstærke Følger at drage her førbs øg en
Huusmaudskøne i ell Nabøhytte, sotn jeg talte med, yttrede forsigtigt,
at ,,huu kunde have seet Meget øg Mangt, naar hun havde villet;" selv
havde hun dog ingen Overlast lidt as dette uhyggelige Graudsolk; tbs
som hun bemærkede, ,,Vargen xiv^ int tæt at-med Hiet stt." Nu sidder
dog Stolpestusmeden og hans Viv forvarede paa Throndhjems Tugthus; nu
er her intet farligt Sted længer; det berygtede Hus staaer ode;
Ødelæggelsens Vederstyggelighed griner igjennem de sonderslagne Vinduer
og Døre, og Forbandelsen ruger over det salnmensjunkne Tag. — Men jeg
troer at have været i et af de Huse, soln senere have maattet erstatte
hint Etablissement, ell Huslnandsstue i det Thrond-hjemske, hvis
Beboers skumle Aasyn og bittre Tale (her horte jeg for første Gang
Forbandelser over Norges Storthing) jeg aldrig skal glemme. Man vil
ogsaa paa flere Steder i Lan-des helst ved Grændsen mellem to
Præstegjeld, hvorfra man lettest kan iagttage Lensmændenes og
Bygdevægternes Demon-strationer, kunne finde Husmandsstuer, hvis store
Armod og Usselhed — thi Overmaal af Armod er altfor ofte Dyden fiendsk
— har bevæget Beboerne til at indgaa paa Forbindet-ser lned Fanterne,
som for et stadigt og sikkert Tilflugtssted gjerne erlægge en Tribut af
det paa deres fordægtige Tog vundne Bytte.

Og hvilke Tog disfe Fanter foretage l Der er endog en vis
Regelmæssighed i deres Streiferier. Undertiden gjøre de vel usædvanlig
lange Toure, saaledes som en ung Fant for-talte mig, at han i Følge
lned sin Fader var reist sta Ber-

gen øver Stavanger øg Ehristiania til Gøthenbørg, over Stock-holm til
Pitea, saa over Iæmtelandsveien tilbage til Thrond-

hjem og Bergen. Andre Fanter komme efter lang Fraværelsehjem lned
Fortællinger om at have været langt inde i Rusland. Men dette er
Undtagelser. Der er en vis Regelmæsstghed i Fanternes Reiser, saaledes
at Almuen jevnlig sammenligner dem llled Trækfugle, der komme og
forsvinde ester visse Natllr-love. Færgemænd kunne bedst give Oplysning
om deres Roll-ter. Egentlig skal der være — eller have været; thi i de
aller-sidste Aaringer er der nok indtraadt adskillig Forstyrrelse i
dell gamle Orden — 3 store Falltedistrikter i Landet. I Akers-hus Stift
skulle „Østvandringerne" sværme oln mellem Kongs-vinger og Skien; fra
Skien af til ind i Bergens Stift stryge „Vestvandringerne" nok endnu
saa temmelig jevnt stem og til-

bage. Mest nøiagtig have dog Fanterne i det Trondhjemske kunnet
vedligeholde sin gamle Økonomi; ved Slutningen af

Vinterforet komme disse „Storvandringer" kjorellde ned fra Dalene til
Oserne og Stralldstederlle; her sætte de Hestelle ind hos sine Venner,
faa fig Baade og flakke faa ind og ud ad Fjordene fra Romsdalen af
stundom helt op i Finmarken; om Hosten komme de tilbage igjen med
velladede Baade, med Uld i Vaagevis og Dun i Pundevis og andre gode
Ting, og med sine Heste og Slæder fare de da atter storsnudede op og
ned igjennem Dalførerne paa begge Sider af Dovre og K4ø-lem Det kan
øgsaa hænde at et øg andet Følge ligesom til Afvexling tilbringer ett
Sommer inde i Landet og mest oppe paa Fjeldene ved Fiskevandelle og
Sætrene; de skulle her vise fig som mærkværdig heldige Fiskere, og
Sæterpigerne maa vel ogsaa betale deln adskillig Tribut. Kors de
indrette det saa-ledes, disse Mennesker, at der neppe er nogen Afdal
eller Fjord-bund faa skjult eller affides beliggende, at den jo nu og
da, mere eller mindre regelmæssigt, saar Besog af disfe fælfomme
Gjæster.

Dell fredelige Reisende bliver uhyggelig tilmode ved at møde et saadant
Følge; han kaster gjerne nøgle Skillinger til Børnene og Kvinderne,
naar de omringe ham nled Bonner og Velsignelser, soln saa en
besynderlig Vægt ved Mændenes trodsige Blikke, der kun syntes at speide
ester et Paaskud til at yppe Klammers En Byfoged har fortalt mig, at
han engang blevstandset paa Veien af et ganske lidet Følge, hvoraf et
Par Karle, han havde havt for stg i Retten, kjendte ham igjen; de
nærmede fig ham paa en saadan Maade, at hall fandt stg beføiet til tø
Ting, at give den nærmeste af dem et vægtigt Slag meo Svøbeskaftet øg
saa kjøre afsted alt hvad Tøiet knnde hølde, førfnlgt en Stund af de
Førbittredes Huien øg Før-bandelfer.

Men man følge Fantefølgene ind i Husene før at st det Overmaal af
Brutalitet øg Vøld, hvørmed de førstyrre Følkets

Fredl I Værdalen, netøp paa det Punks hvor Iæmtelands-

veien boier af fra Landeveien langs Trondhjemsfjorden, lig-ger en
pyntelig Huslnandsstue. Der, tænkte jeg, maa man

have havt god Anledning til at betragte ,,Vandringernes" Færd, og jeg
bedrog mig ikke. Husmanden fortalte, hans Kone fuld-stændiggjørde øg
nøgle netøp tilstedeværende Nabøer bekræftede følgende Historie^ En
Aften sent — det var tidlig om Vaa-ren, strax estex Levanger Marked —
dundrede det paa Doren; denne aabnedes naturligvis i storste Skynding
af de af stn dybe Sovn opvaagnende Beboere, og et Fantefølge paa 2 Mænd
og en Kvinde bad og fordrede og truede og tiltvang fig Ind-gang og
Natteherberge. Husfolket havde intet Andet at gjvre herved end at holde
fig vaagne og give Agt. Indholdet af en Brælldevinsskaske drev snart
Vildheden hos de Fremmede til det Høieste, øg begge Karlfølkene røg op
i Slagsmaal. Hus-bonden kunde ikke stagge dem; Alting, baade Levende og
Døds maatte vige for deres Spark og Tag. Tilsidst satte Manden stn Kone
og sine Børn ind i et Sidekammer, skjød en Seng førall Døren øg lob saa
— man forestille sig, hvorledes Angst og Harme har bevinget hans Skridt
1 — efter „Kongen," Byg-devægteren, der boede et godt Stykke Vei borte.
Tilbagekom-men med denne finder han blandt andet Stuedøren knust øg et
stort Væggeskab væltet overende, den ene Fandt liggende soln død paa
Gulvet og den anden vanvittigt dandsende og huiende og trampende paa
stn Kammerats Bryst. Hvad var der nu at gjøres Husmanden med
Bygdevægteren maatte holde Vagt^ til det gryede ad Dag. Da gik Vægteren
til Lensmandenfor at faa halls Hjælp og Trost, men kom tilbage lned det
Raad, at saasom de Fremmede ikke havde gjort Vold paa Menneskene i
Huses saa var det bedst at lade dem gaa, og nled det Tillæg, at dersom
de kunde .og vilde erstatte Skaden paa Doren og paa Kopperne i Skabes
saa var det vel. Nu ja, den døde Fant var bleven levende igjen, dell
Rasende kom-men til stn Samling; de horte nled Rolighed paa
Forligsvil-ka arene; -de betalte et Par Daler, de efter Markedstollren
havde hos fig, og fik dermed reist. ,,Her stod Skabet dengang,"
saa-ledes skuttede Historien, „og der synes endnu det nye
Snedker-arbeide paa Døren."

Læseren studser vel over denne Udgang paa Sagen, men det gjorde hille
Fanter neppe. Se, der er en Besynderlighed ved vore Retsforholde, soln
Fallterne nøie have mærket stg. Dersom ell Usling stjæler saameget som
et Par gamle Strømper eller betler øm et Stykke Mad, saa er ell
Angivelse herom nok til at sætte det hele Iustitspersonale i Bevægelse
for at gribe, arrestere, sorhore, domfælde straffe Synderen; Angiveren
behøver kllll at møde til Thinge og afgive stt Vidnesbyrd, og forresten
gaaer den hele Sag fom af stg selv. Men naar en Slagsbroder af en Fant
llled et stygt Slæng af Kvinder og Børn ved Dag eller Nat kommer til en
Gaard, tiltvinger stg Husly, bemægtiger stg alke Rum med samt Sengene i
deln, begynder Klammeri og fylder Huset med den sæleste Ufred, hvad
saa^ saa kan Husbonden hente Lensmanden eller hans Dreng for at holde
en Udkastelsessorretning. Men nu bor Lensmanden kanske en Mils Vei
borte eller to. Og om end Politiet kommer i betids^ Har Fanten under
Larmen tilsoiet noget Menneske legemlig Molest, saa er det en
Iustitsforbry-delse, som kan foranledige offentlig Paatale; men har han
klln ødelagt Borde .og Stole, saa er det ell privat Sag mellem Eie-ren
og Fornærmeren, der kan sagsøges til Pengeerstatning, — en Erstatning,
som Fantens sattige Bylter ikke engang give Haab om at erholde. Men
derfor er der skere og ganske for-færdelige Exempler paa faadanne
Forstyrrelser af Husfreden. I et Tilfælde reves Kakkelovnen ned, faa
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skynde fig at opsamle de luende Brande; i et andet væltedes Vuggen nled
det sovende Barn ind i en Dynge af Stole og Bænke. Det forske Tilfælde
berettedes nlig omstændeligt af ell Lensmand, det andet af en Fant, og
denne tilsoiede, at Fanterne bruge nled Forsæt at yppe Klammeri
indbyrdes og gjere saadan Stoi, sor at deres Kvinder under
Forstyrrelsen ubemærket skulle kunne rapse til stg en Solvske eller
nogle Klæder; „naar Hu-sets Folk bagefter bemærke Tyveriet anse de det
for en ringe Ting imod den Forskrækkelse, de maatte udstaa, og ere bare
gla-de over at være blevne Gjæsterne kvit."

Allerbetænkeligst er dog Fanternes Færd, naar de flakke ollt paa
Fjordene og mellem Øerne. De indrette stne Toure saa-ledes, at de komme
over Hytterne, naar de vide, at Mand-folkene ligge ude paa Fiskeværene,
og bare Kvinder og Born ere hjemme. Da kan det træffe, at ^—4 Baadelag
lægge iland ved ell enligt liggende Bolig i ell Indvig med lang Vei til
Naboer paa alle Sider. Da er des soln oln Fienden var i Landet. I
Nordmore horte jeg imellem Almuen mange For-tællinger oln harmelige
Bedrister as disse Pirater langs vore Kyster og for at faa Vished oln
Sagen anmodede jeg ell Præst

der oln efter et vist Skema at optage Fortegnelse over alle de Fanter
eller overhoved udenbygds Betlere, soln maatte ind-

sknde fig paa hans Gaard. Kort ester talte jeg nled Amt-manden, soln
mente, at Almuen maatte have overdrevet fine Forklaringer, saasom der i
halls skereaarige Embed.stid kun var indløbet ganske faa Besværinger
til ham øver dette Onde, øg jeg imødesaa derfor lned Nysgjerrighed
Præstens Meddelelse. Nu se man, hvad denne ud paa Hosten meddelte nlig
l Dell omtalte Fortegnelse, som var fort fra 8de Aug. til 2^de Oktbr.
1848, indeholdt fuldstændige Oplysninger, llled Angivelse af Navn,
Hjemsted o. s. v., om flere enkeltvis omstrejfende Bet-lere og desuden
9 Fantefølger, disse sidste paa tilsammen 40 Personer; men Listen
ledsagedes llled en Skrivelse, hvori det oplystes, at flere Fanter
havde stroget igjennem Bygden uden at indfinde fig paa Præstegaard^, og
at mange, som havde indfundet fig der i Præstens Fraværelse, ikke vare
blevneindtagne paa Listen, saasom Hnsets Damer ikke havde vovet at
indlade fig nled delll og udspørge deln oln Navne og andre
Omstændigheder, saa at altsaa langt skere Fanter, end Listen udviste,
havde streifet om der i Egnen. Endelig skutter Præ-stens Skrivelse.
saaledes. ,,Ieg haaber, de ikke nliskjender mig, naar jeg ligestem
erklærer Delll, at jeg ikke længere, end soln skeet er, kall besatte
mig lned at tage Optegnelse over Fante-folger. Medens de udenlandske
Haandværkssvende, der i Mængde streise omkring og paa deres Vandring
betle om Reisepenge, fast uden Undtagelse ere hoskige og taknemmelige,
udvise deri-mod vore norske Tatere*) en Frækhed og Uforskammethed, der
maa afskrække Enhver fra at have Noget llled dem at bestille, uden
Nødvendighed byder det. Naar jeg begyndte at spørge et saadant Taterpak
øm Et øg Andet for at notere paa min ^iste, hed det næstelt altid.
„Hvad kommer det Præsten ved^" „Hvad rager det Præsten, hvor mange Born
vi have^" „Er det befales at Præsterne nu ogsaa skulle holde Forhor^"
^Hvorfor skriver De op, hvad vi svarer" o. s. v. o. s. v. „Vi have Pas,
og saa har De Intet med os at bestille." Naar jeg da kunde bemærke, at
Passet ikke hjemlede dem Ret til at betle, at de vare langt udenfor
dell Ves Passet anty-dede, ø. s. v., stk jeg næsten altid et grovt,
oste forblommet øg tvetydigt, halvt truende Svar, saasom. „Det staar
ikke paa for den, soln har Nok, at være kry mod os Fattige," „Enhver
kan passe fig selv," ,,Man lade os gaa i Fred l" ,,Vi gjøre Ingen noget
Fortræd" o. s. v. Hvo kunde borge os for, at et saadant Falltepak ikke
sviede Ens Huse as, dersom man havde paadraget stg deres Uvillie^" Naar
Fanterne vove at „bruge stg" saaledes for Præsten, paa en velbefolket
Præstegaard, midt i Kirkebygden med Folk ganske nær ved, saa kall man
let tro, hvad ogsaa Præsten yder-ligere forklarer, at deres
Uforskammethed i de fattige Hytter tillader fig det yderste. Hine 40
Mennesker have vel daglig

*) Ordet Tatere maa her sorstaaes i videre Betydning; selve Listen med
dens Navne viser mig, at Tatere og Skøiere reise paa Baad sammen.den
hele Sommer igjennem lagt i Land ved Gaardene og Plad-sene og der
tiltruet sig alle sine Fornødenheder og Mere til. Det synes
ubegribeligt, at ikke Amtmanden har modtaget mang-soldige Klager hvert
Aar; men det er netop det Utaalelige ved Tilstanden her, at dell Del af
Almuen, soln bor saaledes, at den i mindre Grad besværes as Fanternes
Besog, ikke videre ændser dem, og at dell Del som lider af deres
Gjæsteri, en-ten af overtroisk Frygt for deres overnaturlige Magt eller
af mere rimelig Frygt for deres natnrlige Hevn ikke tor kny.

Hvad er nu retfærdigere end Harmen over disfe Ugjernill-ger, end
Foragten for dette ryggesløst P.ak^ Iø, Smerten over dell Elendighed,
der fom en Forbandelse hviler over denne Slægt. Ieg ved det ves at den
Iamnler og Nod, der inde-sluttes i de faa og smaa Fantefølger, er som
Intet at agte imod den Armodens og Vankundighedens og Usædelighedens
Ulykke, soln hviler over en langt talrigere Mængde af Lidende i de
lavere Klasser i Samfundet, der mere og mere og lned største Ret vinde
Menneskevennens Deltagelse, lægge Beslag paa Løvgiverens, paa dell
Styrendes, ja paa hver tænkende Medborgers Opmærksomhed. Men jo mere
uværdigt og forag-teligt Fanternes Liv er, jo snarere man dersor er til
at^ vende stt Blik bort sra deln, desto mere skrigende træder øgsaa
deres Elendighed øs imøde. Den vil tvinge øs til at lade Uvillien og
Føragten fare øg give Medlidenheden Rum.

Før et Par Aar siden blev en Fantekvillde bragt ind her til Ehristiania
øg sat paa Tugthuset. Et 15aarigt Pigebarn fulgte hende. Dette Barn
havde allerede ved Fødselen as den utugtige Moder arvet ell hæslig
Sygdom, soln under ell be-standig Vanrøgt naturligvis artede stg værre
og værre. Ieg saa Barnet og skal aldrig glemme det Syn. Hendes Anstgt
havde fast tabt den menneskelige Form; Øinene, Næsen, Mun-

den vare til Ukendelighed destruerede, og jeg kunde vanskelig
gjenkjende den menneskelige Ross end mindre forstaa Ordelle i

hendes Tale, skjønt døg de, søm vare mere vante til at høre hende,
bevidnede, at hun havde endøg gøde Førstandsevner. Hun skltlde være
indsat paa Redningsanstalten, søm ellers mod-tager Born i dell
elendigste Førfatning; men hendes Udseende var saa rædsomt, at
Bestyrelsen af Hensyn til de andre Born maatte nægte at modtage hende.
— Pigen er dod nn llnder Overmaalet af sin Elendighed, og paa den Maade
gaar det tis at Landet besværes nled færre Fanter, end det ellers vilde
have at fode; Fantebørnenes U skjæbne bliver Vinding sor os. Men Mange
overstaa dog Børneaarenes Fataliteter øg leve et langt Liv llled
bedrøvelige Minder øm den Tid, da de som Spædborn af Modrene slæbtes
oln i Slud og Vind. En noi-agtig Undersøgelse sknlde sandsynligvis
imellem vore Hundreder af Fanter finde et uforholdsmæssigt Antal af
Blinde og Dove, af Krøblinger øg Fjanter, ynkelige Skikkelser llled den
faldende Syge øg nled stinkende Saar. I Østerdalen fortalte Almuen
lllig øm et lidet Følge, føm havde et Slags Tilhold der eller
strei-fede øm i en vis Kreds, ell Moder lned en voxen Søn øg Datter;
Sønnen var lam, øg Datteren maatte slæbe ham paa stn Ryg — et Syn, som
oste bragte Bonden til at spænde for sin Kjærre og kjore Krøblingen et
Stykke Vei. — Hvor underlig saadanne Menneskers Lod kan blive l I
Gudbrands-dalen sortalte man mig om en gammel Fant, som nok er dod nu,
men som vist længe vil blive erindret der. I stn Ungdom havde han været
spræg Karl og faret Landet rundt; da Alde-ren lagde fig paa ham, maatte
han indskrænke fine Vandringer til en mindre Kreds, saa han lidt efter
lidt ligesom fik Hævd paa at gaa omkring og mætte fig i Husene; men
tilfidst blev han for gammel og svag og kunde ikke gaa længer; den
Bon-de, soln sidst havde bespist ham, satte ham da i en Kjærre øg
skydsede ham til næste Gaard, øg nu stk han kjøre Gaard imellem i de
samme Præstegjeld^ hvor han før havde gaaet, øg han befandt fig vel
derved. „Hvor har Du egentlig hjem-me^" spurgte En ham; „Aa, der,"
svarede han med et Grin, „hvor Maden staar færdig for mig." Anderledes
blev en gam-mel Kvindes Skjebne, soln Finnerne paa Søløer-Finskøv
før-talte mig øm. Her havde „Ladde-Maria" faaet ligedan Hævd paa at
vandre ølnkring. Hendes Mand øg to Born vare dø-^e; frændeløs øg
hjemløs gik hun ene igjen paa Betlerstien, øg234

nu var hun overmaade rynket øg skrøbelig øg saa gammel, at selv gamle
Finner ikke syntes at kunde mindes hende ander-ledes. Men her paa
Finskoven er der ikke Raad til at faa kjøre; det gamle Menneske maatte
gaa øg krybe henover de lange Stier fra Torp til Torp, og naar Veir og
Fore var for fælt, maatte man sende Folk lned hetlde for at skotte
hende nedover Lierne og hjælpe hende over Myrelle. Finnerne, de
gjæststi Finner, talte om hende tned Deltagelse og tænkte nled Venlod
paa, at hun, skden hun ikke var seet nu paa en Tid, kanske var gleden
ud i en Myr og der havde fundet Hvile for skn Fod.

Men — vil Læseren maaske indvende — det er dog kun enkelte Fanter, soln
skæbe sig omkring i saadan Elendighed; Flertallet af dem viser os dog
det harmelige Syn af Menne-sker, der i Ungdoms og Sundheds Fylde stryge
omkring fom de argeste Døgenigter. Nu ves jeg vil betragte Fanterne i
deres Lystighed; jeg skal ikke tænke paa, hvor snart det gaar lned de
lystige Dage, men forføge at kaste et Blik ind i deres Sjel. Hvilken
Letstndighed, hvilken Frækhed, Utugtighed, Hevn-gjerrighed,
Løgnagtighed, Rovlyst, Ryggesloshed jeg fer 1 men as hvilken Elendighed
tillige l hvilken Synd øg hvilken Synde-nødl I dette Øieblik stiller
jeg for mill Tanke en vis Fant, en af deln, soln jeg kjender bedst, og
i hvis Liv jeg grant saa alle hille Udyder og mange flere tis og jeg
anstiller ell Sam-menligning mellem ham og mig selv. Hvorfor vilde jeg
ikke for Alt i Verden bytte min Lød nled halls Han er en hjem-løs
Stymper, øg det er ikke jeg; han er bedækket lned mange Førbrydelfers
Skjændsel, og det er ikke jeg. Men dette er ikke den største øg
væsentligste Forskjel. Ieg priser min Lykke i Sammenligning med hans
Ulykke i samme Forhold, som jeg tor tro mig ham overlegen i Kundskab og
Sædelighed. Men nu er der en Besynderlighed i Menneskelives som ret
klart stem-stillede skg for nlig, just medens jeg engang stod Anstgt
til Allstgt med denne fanlllle Fant. Jeg kall, faa meget jeg end monne
forsøge derpaa, ikke udskille, hvad jeg ved egen Virksom-hed har
bidraget tis at mill ydre øg indre Tilstand er, søm235

den er, og hvad jeg i denne Henseende har Andre at takke for. Jeg kan
jo nok mene ved mig selv at have arbeidet no-get og beflittet mig for
dette eller hint; men jeg mindes ogsaa, hvorledes Forældres
Formaninger, hvorledes de i mine Om-givelser herskende Anskuelser og
Sæder, hvorledes Statens og-saa til mit Gavn sigtende sorskjellige
Institutioner have dan-net min Sands, have lært mig at skjelne mellem
Godt og Onds anbesalet mig gode Grundsætninger, vænnet mig til gode
Sæd-vaner, have stræbt at fremme og virkelig bidraget til at frem-nle
mit ydre og indre Vel. Jeg ser en Vexelvirkning mellem min fri
Selvbestemmelse og Jndskydelsen af den private og of-fentlige Visdom og
Omhu, ved hvilken Gud har villet lede mig. Men hvor er Begyndelsen i
denne Vexelvirkning^ Aabenbart udenfor mig selv. Og hvorledes skulde
mit Liv være bleves hvis det havde havt et andet Begyndelsespunkt^ Saa
spurgte jeg mig selv i Samtalen lned hint Menneske, og mit Svar paa
Spørgsmaalet var ell bevæget Følelse, hvori paa en Gang laa en
frydefuld Bevidsthed om min egen uforskyldte Lykke og dyb Smerte ved
Synet af hans grændselose Ulykke. Thi han var ikke blot undfanget i
Synd og fodt i Misgjerninger som vi andre Mennesker; han var opvoxet og
opdraget i en Kreds, hvor de Træk af Ømhed og naturligt Anlæg til Dyd,
soln nu og da kunde aabenbare sig, vare for svage til at gjore synder-

ligt Indtryk paa hans Sind, og hvor det, soln de ældre ud-trykkelig
søgte at inoprente Barnes ligefrem var Lastens Grulld-

sætninger, øg hans Forhold til Folk udenfor halls nærmeste Omgivelser
var saadant, at hans naturlige og tillærte Uskikke-lighed altfor oste
fremkaldte yttringer af Hidstghed og Uvil-lie mød ham, der atter kun
bidrog til at drive hans Uskikkelig-hed, hans Trods og Uforskammethed
til det yderste. — Man maa harmes — det er vist og sandt — ved Synet af
de mange Uterligheder og Forbrydelser, søm Fantefølkenes Frækhed vø-ver
at begaa i vørt Land, hvor dog saa mange gode Love skulde tvinge Folk
til Orden; men endnu mere maa man bedrøves ved Tanken øm, at de samme
Løves gøde Aand, at Samfull-dets gøde Villie ikke har havt Magt til at
afvende deu usalige

11Indskydelse, hvorunder nogle Menneskers Liv uundgaaelig sylles at
maatte udvikle stg til en saadan Uskjeblle.

Psykologen maatte kunne lære Meget ved at kige ned i dette Dyb. Disse
Mennesker lever under saa hoist usædvanlige

Forholde, og deres Eharakter og Væsen maa nodvendig arte fig paa en
usædvanlig Maade. Man hore et Exempel der-paal En ryggeslos Fantekvinde
havde i skere Aar nled et Par Pigebørn streifet om mest i Østerdalen;
men Ingen vidste, hvor hun hørte hjemme, og dersor havde kanske Ingen
nogen-stude tænkt paa at standse dette Uvæsen. Saa var der omfi-der en
Præst, som ikke længer holdt ud at st paa, hvorle-des Børnene voxede op
i dette Fanteliv, og nled dell Myndig-hed, soln er Fattigkommisstonerne
given, tog han det yngste Barn fra Moderen. Medens der korresponderedes
vidt og bredt før om muligt at stnde den Hjenlstavnskommune, hvor
Barnet kunde sendes hen til Opfostring og Forsørgelse, beholdt Præ-sten
Pigen paa fin egen Gaard. Hun var 11—12 Aar gam-mes viste ikke noget
øndt Gemyt øg havde gode Evner. Hun blev as alle Gaardens Folk
behandlet lned Deltagelse og Ven-lighed, og Præsten og hans Frue
forsøgte selv at lære hende Læsning øg Haandarbeide. Skulde man tro, at
saadan Kjær-lighed og Omhu ikke skulde formaa at beherske det 12aarige
Barns Sind^ Men den tidligere indplantede Vanart viste fig stærkere end
Opdragelsens Magt. Hun var ikke just lige-frem uskikkelig, men saa
overmaade ustadig, at al Anstrængelse viste stg frugteslos. ^ Præsten
maatte med gode Ord og Beta-ling overtale en Bondefamilie til at tage
hende til Opfostring. Men det varede ikke længe, for Bonden kom og
forklarede, at dette Barn kunde hall ikke raade med, og da ingen Anden
hel-ler vilde fornye Forsøges maatte Præsten tage hende til stg

igjen. Ieg var paa Præstegaarden øg vilde st denne lille Vildkat; hun
skulde være, sagde malt mig, i Haven og arbeide,

og jeg fogte hen^e der, men l^n var der ikke. SSIa^ saaledes

er huu altid," forklarede man mig da; „naar vi fætte hende

til noget Arbeide, faa fidder hun noksaa fornoiet øg skittig et
Kvarters Tid; men saa løber huu igjen." Det var, som omal Lydigheds
Sands, al Sædeligheds Evne var udskukt i dette Barns Sjel.

Naar nu Mennesker modnes i saadan Forvildelse, naar de i
Omskreiferlivets Ustadighed naa srem til voxen Alder, saa blive de, som
jeg i Overskriften af Kapitlet har antydes gan-ske naturlig til Daarer.
Men der maa være to Slags Daa-rer. Nogle have fanget Skade paa
Forstanden; det er Fjan-terne, de Sindssvage og Rasende. Andre have
Forstand og Fatteevne nos men have lidt Skade paa de moralske Evner, og
til denne Klasse hore Fanterne. Den moralske Forvir-ring yttrer stg
under mangfoldige Former, fra en tilfynela-dende fuldstændig
Forhærdelse til ell ligesaa fuldstændig Slap-pelse. Menneskets Hjerte
skalde være ligesom Vox, skikket til at modtage og bevare gode Indtryk.
Men naar Nogen sor-medelst Forforelsers Magt hyppig overtræder den
erkjendte Lov, bliver hans Hjerte som Sten, der ikke vil lade stg sorme
og danne, og naar Nogen er voxet op uden kraftig Anvisning og Tilvænnen
til det Gode, bliver hans Sind faa lost og skapt, at om han end for et
Øieblik kan bevæges til et godt Forfæs saa mægter hav vanskelig at
bevare det i den mindste Pro-velse. Og i denne sidfie Tilstand vil man
som oftest sinde dem, soln ere saa ulykkelige at være bleven opdragne
paa Fan-testien. De kunne st ud sotn voxne Mennesker; men medens de
drages og lokkes af voxne Menneskers kraftige Begjærlighe-der, skumre
deres moralske Evner ligesom hos Barnet i en Spire, der endda hos dem
er mere end halv kvalt af det On-de. Et Exempel vil anskueliggjøre
Tingen. Naar et moralsk dygtigt Menneske har levet paa en og samme
Maade og an-strængt sig med samme Arbeide tre Dage til Ende, saa kjeder

han stg lidt den fjerde; men han overvinder Kedsomheden igjen og breder
livlig Asvexling øøer Ensformigheden ved at

forestille stg det Maal, som han ved stn Stræben nærmer stg tis og ved
hvis Opnaaelse han haaber en storre Glæde. Dersom Fanten, dette
Landeveienes Barn, kommer i Rolighed, saa kjeder han stg ogsaa den
sserde Dag eller kanske allerede dell tredie; men han kan ikke
opmuntres paa samme Maade;

11*thi han har ikke øvet sig saaledes i at arbeide for et godt Formaal
og glæde fig ved Nydelsen i Haabet; Haabets Evne selv, den høiere
Forestillings Magt, er saa overmaade svag hos ham; han trænger til mere
umiddelbar Nydelse og Adspre-delse under Ensformigheden; hans skove
Sind soger hyppigere og bestandig nye Pirremidler, og deln finder han
lettest i en uafladelig Stedssorandring med dens Vexel af altid nye
Forholde. Fox at undgaa et let Arbeides Ensformighed og

Kjedsomhed vælger han heller lange og tunge Dagmarskers Moie. Tiden
falder ham saa lang, naar han er i Rolighed;

hall trykkes og overvældes af Tidens Magt, og villie- og tall-kelost
glider han ud i Rummet. Ved hver Times Arbeide vinder den Flittige et
Tillæg til sin Lykke; hans Hjertefred skyder en ny Rod, hans Haab
udsolder et nyt Blad; men den skove Onlstreisers Hjerte har aldrig
smagt Fred, og hans Aand kjender ikke Haabets Opmuntring, og sor hver
Mis han paa ilende Fod tilbagelægger, soger han, ledet af et ulykkeligt
Jn-stillks at skygte for de nu øg da øpvaagnende alvorlige Tatl-ker og
end yderligere at ,,ud slukke Aanden." Derfor fer man ham gjerne ile
mere rastlos, jo ældre han bliver, og jo tun-gere vel de mørke Tanker
ruge over ham. Etsteds i Nordlan-delle havde en Fattigkonllnisfioll
sorbarmet fig over en gammel og skrobelig Olnstreiserkvinde og skaffet
hende et Lægdslems Ro, og i Nordlandene ved man at det er besværligt at
færdes en-ten til Lands eller til Vands; men Kvinden var alligevel
glad, da hun efter nogen Tids Forløb sandt Leilighed til i Folge med et
Fantefelskab, som just kom forbi, i al Hemmelighed at stryge afsted og
begynde det besværlige Reiseliv igjen. Folk i Bygden forundrede stg
storlig over Mennesket; men des de forundrede stg over, var her vist
meget naturligt.

For et Par Aar siden anholdtes et lidet Fantesolge i Lesja, overst oppe
i Gudbraudsdalen; Fanterne sad arreste-rede en længere Stund,
straffedes saa som Losgjængere og bleve derpaa losladte. Blege og
askræftede af Fængselslnften og Vand- og Brodstraffen begave de sig dog
strax paa Veien ud af Bygden og det op over den Hes som forer til
Sulld-dalen i Throndhjems Stift, en af de vildeste Fjeldtragter i
Landes som kun bor befares ved hoi Sommertid, og nu var det senhøstes.
Uveir kom over dem; et Kvindemenneske i Fol-get udmattedes, segnede og
dode; det øvrige Folge fortsatte stn Gang; men den Afdodes Søn, en
liden Gus fom var lned, fandt Veien tilbage til Bygden og fortalte lned
Graad^ hvor Liget laa. Om dette Fruentimmer var det under
Rets-forhorene blevet oplyst, at hun endnu ikke havde annammet den
ehristne Daab; dersor var hun nu ogsaa bleven sorpasset til sit
Hjemsted, etsteds i Throndhjems Stift, hvor der skulde dra-ges Omsorg
sor hendes Undervisning i Christendom. Et Hed-nillgemenneske altsaa var
des som her vansmægtede. — Man nævne mig en større Jammer end den,
hvori denne Sjel ud-aandede sit stdste Sukl Maaske stred hun ikke nogen
voldsom Fortvivlelsens Strid; vel muligt, at hun i stn Mathed ikke
følte Dødens Bitterhed; vi kunne forestille os, at hun sorme-delst
Vankundighed og slette Sæder, i et langt Livs aandelige Dod, var bleven
saaledes sløves at hun selv i den alvorsfulde Time ikke ret saltede
Betydningen af Liv og af Dod og af Dom. Men om det end var saa, ja
netop fordi det rimelig-vis var saa, sporger jeg atter. Ved man nogen
storre Jam-mer at nævner

Kapitel Flere Slags landstrygere.

Med Vemod ser Menneskevennen Listerne over de mange Blinde og Døvstumme
i Landes hvem en saa stor Del af Menneskelivets Goder ere nægtede, og
Nationalokonomen bereg-ner maaske, hvor stor Del as den private og
offentlige For-mue der kræves for nogenlunde at mildne de Ulykkeliges
Skjæbne og erstatte den Arbeidskraft, foln ved deres Naturfeil gaar
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dalen i Throndhjems Stift, en af de vildeste Fjeldtragter i Landes som
kun bor befares ved hoi Sommertid, og nu var det senhøstes. Uveir kom
over dem; et Kvindemenneske i Fol-get udmattedes, segnede og dode; det
øvrige Folge fortsatte stn Gang; men den Afdodes Søn, en liden Gus fom
var lned, fandt Veien tilbage til Bygden og fortalte lned Graad^ hvor
Liget laa. Om dette Fruentimmer var det under Rets-forhorene blevet
oplyst, at hun endnu ikke havde annammet den ehristne Daab; dersor var
hun nu ogsaa bleven sorpasset til sit Hjemsted, etsteds i Throndhjems
Stift, hvor der skulde dra-ges Omsorg sor hendes Undervisning i
Christendom. Et Hed-nillgemenneske altsaa var des som her vansmægtede.
— Man nævne mig en større Jammer end den, hvori denne Sjel ud-aandede
sit stdste Sukl Maaske stred hun ikke nogen voldsom Fortvivlelsens
Strid; vel muligt, at hun i stn Mathed ikke følte Dødens Bitterhed; vi
kunne forestille os, at hun sorme-delst Vankundighed og slette Sæder, i
et langt Livs aandelige Dod, var bleven saaledes sløves at hun selv i
den alvorsfulde Time ikke ret saltede Betydningen af Liv og af Dod og
af Dom. Men om det end var saa, ja netop fordi det rimelig-vis var saa,
sporger jeg atter. Ved man nogen storre Jam-mer at nævner

Kapitel Flere Slags landstrygere.

Med Vemod ser Menneskevennen Listerne over de mange Blinde og Døvstumme
i Landes hvem en saa stor Del af Menneskelivets Goder ere nægtede, og
Nationalokonomen bereg-ner maaske, hvor stor Del as den private og
offentlige For-mue der kræves for nogenlunde at mildne de Ulykkeliges
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tabt. Men udelt enten selv at nyde nogen rigtig Glæde i Li-vet eller
yde nogen Nytte i Samsundet tære ogsaa Fanterne sin fulde Del as hvad
det arbeidfotntne Folk i Landet sor-hverver. — Et hjerteskjærende Syn
er det store Antal as Sinds-svage i vort Land, Fjanter og Rasende,
disse sørgelige Vid-ner om vort Fjeldlands karrige Natur og barske
Klimas der oste knækker Menneskets baade legemlige og aandelige Kraft;
Frænder og Naboer maa gjore sig Flid sor at lede de Sva-ges Forstand
eller styre deres Ubændighed, en Møie saa stor øg smertelig, at Staten
i den senere Tid har maattet alvorlig berede stg til at dele dell. Men
hele Nationer skatlægges og-saa sor Udgister til de kostbare
Foranstaltninger, der skulle hæmme yttringer af Fanternes moralske
Svaghed, voldsomme Udbrud af deres med god Forstand udrustede Villies
Rasers Udgifterne til de atter og atter forbryderske Fanters
Fængs-ling, Forhor, Domfældelfe, Afstraffelse, og dette Nationalonde
falder faa meget tllngere, som man lllaa kunne sige stg selv, at det
ikke har sin Rod i uasveudelige Naturaarsager, men i en Usuldkommenhed
ved de menneskelige Foranstaltninger eller den hele Samfundsindretning,
soln skulde have gjort det umu-ligt for dette Fantevæsen at udvikle fig
til en saadan Styrke. Moien med de Blinde og Stumme og Rasende bærer
dog i fig deu Trøst, at uaar Vørherre engang løser øp sør dem, saa er
deres Ulykke endt; øver et andet Natiønalønde derilnød ligger der ell
haabløs Smerte; det er Spedalskheden, denne pinagtige øg fæle Sygdom,
fæs ikke blot førdi Videnskaben endnu ikke har fundet den Urs hvormed
dell kan læges, men førdi den føm en ond og uafvendelig Skjebne hviler
over hele Familier, ofte gaar i Arv fra Førældre til Born og Børnebørn.
J Aa-ret 1845 taltes der i Landet 112^ Spedalske øg 1145 Fanter.
Hvilken Lighed allerede i Talletl Og søm de Spedalske synes at være
uhelbredelige, saa synes Fanterlle at være uførbeder-lige; føm de
Spedalskes Ulykke gaar i Arv, saaledes førplan-tes Fanternes Vanart sta
Slægt til Slægt. Men i et Stykke er der desværre ikke Lighed her. Dell
legemlige Spedalskhed skal ikke være smitsom; Fallternes aandelige
Spedalskhed deri-241

mod virker med ell betænkelig Magt soln en moralsk Smitte^ Fanterne
have ligefrem lokket Nogle til at skaa stg i Lag nled deln; Andre have
selv i Fanternes Selskab søgt den Trøst øg Hjælp, de have forskjærtset
stg i det bedre Samfund; det Exempel endelig, fom Fantefolgerne give,
Exemplet paa, at det gaar an at leve i Landet i en bestandig Trods mod
Lan-dets Sæder og Love, at Folket og Øvrigheden ser paa Om-streiferes
Ørkesloshed og Liderlighed og ikke lned uimodstaaelig Kraft sætter
Skranke derfor, det har for mange været en Op-muntring til at træde ind
paa dell samme Fantesti. At dette er saa, skal formentlig vise stg af
Fremstillingen i nærværende Kapitel, som skal omhandle skere Slags
Landstrygere, der sor storste Delen ikke vare medregnede i hin
Fortegnelse over de 1145 Fanter, som stdste Folketælling bragte sor
Dagen.

Der ligger et vist Trylleri over Fantelmes hemmeligheds-fulde
omsværmende Liv, og dette har sorlokket Mange ligesom Logtemanden, der
lned stt falske Skin leder Vandringsmanden ud i dell bundlose Myr. Jeg
tænker her ikke just paa Fan-ternes egne kllriose Fortællinger øm
Præstedottre, der skulle være blevne sorelskede i raske Fallteglltter
og have skygtet af-sted med deln; men jeg tor fortælle et Par mere
troværdige Historier. I Birkrim, Annex til Helleland i Ehristiansands
Stift — dell forrige Præst i Sognet har fortalt mig Histo-rien — levede
for nogle Aar stden en ellers adstadig Bonden kotle, hvis Liv saaledes
engang berortes af Eventyrenes hem-melige Magter. Et betlende
Fantefolge besøgte hende, øg es-ter lang Taalmodighed lned dets
Uforskammethed kom hun øm-skder til i et kort Ord at give stn Uvillie
Luft. Fanterne gik da, men llled et mystisk Ord fra en af dem, at det
ikke skulde vare længe, for den yttrede Vrede skulde vende stg til
Kjær-lighed. Og hvad skeede^ Konen, soln vel efter de herskende
Begreber tænkte paa det Farlige i at have sagt en Betlende Nes grundede
paa de sælsomme Ord, grulldede, grublede, blev urolig, forlod Mand og
Born og Hus og — opfogte Fanter-ne. Det var, foln om hun folte, at de
havde hendes Sjel i sin Magt. Hendes Mand maatte lede hende op og havde
storSorg og Moie, for han fik hende bragt til Befindelse, saa hun atter
indtog sin gamle Plads. — En mere end 90aarig Lægds-kone paa Romerike
sortalte nlig en ligedan Historie fra sine unge Dage. Det var en spræg
Bondegns som hed Ouen; i fuld Mundering ilede han til Exereerpladsen;
men da mødte han en Gjente af Steffensfølkes soln saaledes
,,forvildrede ham lned Øine sine," at han glemte sit Kompani og fin
Odes fulgte dell huldreagtige Kvinde op i Skov og Mark, gjennem Bygd og
Land, og blev med hende Stammefader til Ollens-Folges et af de mange
Fantefølger, fom i lange Tider have været Romerikes Svøbe. — En Fant
fortalte nlig et lignende Træk af sit eget Liv. Han hørte til en
Familie, som nok i tidligere Tider havde fort et halv omstreifende
Fanteliv; men halls Forældre havde omsider bosat sig i en as vore
Smaa-byer, og Gutten var kommen til Sos. Men soln Matros hjem-kommen
sra Reis traf han ell Fantegjente, der i halls Øine var saa urimelig
vakker; han forlod Skibet — jeg troer, endnu for Afmønstringen —, skog
stg i Lag llled hende og hendes Folge og blev komplet Fant. Han
skildrede mig lned stor Sandhed, hvorledes han rigtignok ikke i
Begyndelsen kunde be-kvemlne sig til at gjøre Parti lned fine nye
Kammerater, naar de ,,toge Hus" om Aftenen, naar de med Stoi og
Trudsler tiltvang fig Herberge hos en forskræmt Bondefamilie; halls
Kjæreste maatte da bære Kveldsmaden ud til ham paa Mar-kell, og selv
gik han forst

ind, naar Husets Folk omsider vare faldne i Sovn. Men efterhaanden
lærte han dog baade den-ne og andre Fantestreger til Fuldkommenhed. —
Se, saaledes er det oste altfor rolllantiste Forholde, der have
lnedfors at en Valders-Ola ell Lisa sra Byen og flere Personer, der dog
„ere komne af Folk," have giftet stg ind og ere blevne naturaliserede i
de ægte Fantesolger.

Man studser undertiden ved at træffe enligt omvankende, betlende Born i
10—15 Aars Alder, fom have forvildet stg mange Mile bort sra stt Hjem.
For et Aars Tid siden fan-gedes paa Ehristiania Gader ell saadan
Snlaagut sra det nordlige Sverige. Forfølger man saadanne Børns
Historie,kan man finde, at deres Forældre uheldigvis boede nær ved

en Veigrind og istedetfor at holde Børnene til Skolegang øg nyttigt
Arbeide lode dem øve stg i den slette Bestilling at

lukke op Grinden for Reisende sor med det samme at tilbetle fig nogle
Skillinger til Tak str Umagen. Eller det er uægte fodte Born, hvis
ligegyldige Fader og hjælpeløse Moder have paatvungen fin Kommune Møien
nled deres Opfostring; men altfor ofte samler der stg om saadanne af
stne naturlige For-sørgere Forladte en saa stor Sum af Ligegyldighed og
Foragt og Uvillie fra deres Omgivelsers Side, at selv deres gode
Skydsengel ikke formaar at fjerne alle Anstodsstene og mildne deres
Skjæbne og bevare dem i det Gode. Saa kan det træffe, at en saadan
Smaagus halvt dreven af Fortrydelse over det foragtelige Liv, han har
leves men øgsaa halvt lokket af det Ustadighedssind, som dett
mangelfulde Opdragelse har ladet trives hos ham, pludselig søderriver
de svage Baand, søln bandt ham til hatts Hjem, øg gaar ud i den vide
Verden did, „hvor Taaen viser fram." Hans endnu aabtle og vakkre
An-sigt er hans gøde Reisepas, øg hvor han kommer stem, giver man ham
gjerne Mad og Husly. As men oln nøgle Aar gaar han allerede omkring i
elendige Laser, søm neppe skjule hans Urenlighed øg stygge Saar; han
føler det selv, at han nu mere er Gjenstand sør Uvillie end sør
Medlidenhed, øg han skyr det stadige Liv mellem andre Mennesker.
Transporteros han til skt Hjemsted, er han glad ved at komme bort
igjen; sættes han ind i Ehristiania Redningsanstals skynder han stg at
undvige (Redningsanstaltens Prøtøkøller beretter dette om skere
saadanne baade Piger og Gutter); de eneste Mennesker, han sylles at
kunne trives imellem, ere Fanterne, der ogsaa gjerne optage ham imellem
sig som Hestedreng.

Søm Fantesølkets Færd nu længe har væres kau man gødt førstaa, at et
Fantebarn saaledes har knullet ømtumles af Livets Bølger, at det i stu
vøxne Alder ikke kjender øg ikke kall faa kjende sine tidligste
Skjebner. Der gives virkelig øg-saa Perstller imellem Fantesølkes søm
histørisk talt svæve saa-ledes i Luften, at de ikke vide, hvem deres
Møder var eller

11**er, end mindre deres Fader, ikke vide, hvor i Verden de ere fødte,
ikke engang hvør gamle de ere; den eneste Tradition, der er kømmen ned
til dem sra den spæde Alder, hvørtil deres egen Erindring ikke naar øp,
er det Førnavn, hvørlned de have hørt sig benævne. — Men endnu
hyppigere hører man øm Føls søm med stør Flid øg Kunst selv tilhylle
sin Før-tids Histørie i det tykkeste Mørke øg vel søge at drukne fine
egne vemødige Erindringer derøm i et nyt Livs Adspre-delser. Et nngt
Menneske af en dannet øg agtet Familie forlod imod alle Føresattes Raad
øg Villie dell løvende Bane, han ved Slægtningers Hjælp havde betraadt,
kjedede fig snart ogsaa ved fin selvvalgte Bestilling, bortkastede saa
stt Navn, dnlg-te sin Stand og optraadte soln et andet Menneske paa
Verdens Skueplads. Han var endnu ikke konfirmeres da hall i 18^5
begyndte dette Spis Først streifede han nøgle Maaneder øtn i Sverige
før at lære Sprøget øg førte saa et mere øg mere udstuderet Fanteliv
imellem Throndhjem og Gøthenbørg, Øster-sund øg Bergen. Han gik saa
temmelig ubehindret omkring; i Norge udgav han stg sør en Svenske ved
Navn Sjøberg, øg i Sverige kaldte han stg Even Olsen øg Nørdmand;
intetsteds kjendtes man ved ham, og overalt var man glad ved, naar han
blev anhølds at forpasse ham til det Hjemsted, han be-hagede at opgive.
Om Baaren 18^9 blev han endelig under Navnet Even Olsen som
ukollsirmeret Betler og Løsgjænger inddømt til Throndhjems Tugthus. Han
erklærede stg natur-ligvis aldeles uvidende om sin Herkomst, og da
ingen Dødelig vidste at sige, at denne Persøn var døbt tilførn, faldt
der Re-fulutiøn før, at han skulde døbes paa Tugthuset. Det før-staar
stg, at hau gjerde mærkværdig hurtige Fremskridt under
Religionsundervisningen, og endnu i Sommeren samme Aar blev den hellige
Handling fuldbyrdet. Han afsvor Djævelen og alle halls Gjerninger og
alt hans Væsen og dobtes paa Bekjendelse om Tro og Lydighed imod Gud
Fader, Son og Helligaand, alt for at indskrives, ikke i Livets Bog soln
et be-naadet Guds Barn, men i Kirkebogen llled det nye Navn, der nu
skulde sikkre ham i halls nye, selvvalgte Stand og Stillingblandt
Menneskene. Men dette Navn blev ham vel en daglig Mindelse om den i
Naadens Stund begaaede vitterlige Synd, og se, hvor tungt Straffen
lagde sig paa haml Losladt ulnid-delbart efter Daaben fortfatte halt
atter stt Fanteliv og vel saa meget argere end for, soln han nu vist
end mere maatte rase mod fig selv for at overdøve Samvittighedens
Stemme. I nogle Aar lykkedes det ham faaledes at holde fig tapper; men
i Aaret 1845 ankom han atter til Throndhjem; i den elendigste
Forfatning, beladt lned ækle Sygdomme, maatte han ikke alene begjære
stg optaget paa Sygehuset her, men ogsaa i det sorste Forhor gaa til
fuld Bekjendelse om stt forargelige Forhold mod Gud og Mennesker, sor
hvilket han ogsaa idoln-tes et Aars Tugthusstraf. Det horer ikke herbid
at tale om denne Persons tvivlsomme Forhold ogsaa efter den stdste
Straf-fetid; men det er værd at lægge Mærke tis at medens det var hans
egen store Ustadighed, som sra forst af forte ham ud paa Fantestien,
saaledes har det ganske vist været i Selskab nled de ægte Fanter, at
han har lært og øvet fig i nogle af de mange Kneb, der skal til sor
saaledes i Aarevis at blænde Øvrighedens Øie og undgaa dens Arm. Hvad
Selskab han har søgt og gjort fig sortrolig med, skjønnes as et Skrist,
han under skt stdste Ophold paa Tugthuset sorsattede og overleve-rede
til Bestyrelsen, og i hvilket hall ret godt skildrede Rom-maniers,
Meltraveres, Fægtelnesteres og andre Fanteklassers Sæder og Forholde,
ja leverede et lidet Ordregister til Fan-tefprøget.

Der er ikke faa Familier i Landes hvis hele Levevei let-telsg forer dem
bort fra det bostddende og arbeidsomme Livs Sæder til Fantelivets
Forvildelser; dette sees ret tydeligt paa enkelte Familier af
Kurvebindere, Køppesvarvere (Dreiere, der forfærdige stmple Træskaale),
Kostemagere, Kludesamlere. — I Romsdalen traf jeg en Køppesvarvers
Kone, soln tilli-gemed stn halvvoxne Datter en stor Del af Aaret
igjennem slæbte stg viden omkring i Bygderne nled den tunge Byrde af
alskens Trækjørler, og jeg syntes at maatte befrygte, at naar hun
kanske kom hjem igjen med Fodevarer istedetfor Træva-246

rerne, saa var det øste Folks Medlidenhed, foln hun havde at takke for
dette Held i en Handes der næsten saa nlig ud soln et Paasklld for
Tryglers — Allerbeklageligst er det dog, naar den Fare for Sæderne, som
Beskaffenheden af en eller anden Næringsvei kall medføre, ligefrem
forøges ved andre Menneskers Uforstandighed, der saaledes lægger Stelle
for den Vaklendes Fod. Dette sker, naar en i sig selv nyttig
Haandtering be-tragtes med Foragt, og de Mennesker, der befatte fig med
den, allerede derfor behandles som urene og uærlige. Da kan

det allerede være Tegn paa liden æresfølelse, naar Nogen vælger en
saadan Levevei, og ullder den almindelige Fordom

knuses let den sidste Rest af Selvagtelse hos ham. At rense Skorstene
f. Ex. ex et fast ligesaa llodvendigt Arbeide sotn at bygge deln; men
medens den, der forstaar at mure op en Skor-sten eller Bagerovn, as vor
Almue æres som ell kunstsorstan-dig Mand, blev Skorstensfeierens
fmlldfige Haandværk altfor længe og i altfor mange Egne af Landet
betragtet llled Mod-bydelighed. Feierne bleve Norges Toldere og
Syndere, først i Andres haallende Omdømme, saa i sin egen Bevidsthed.
In-gen vilde have noget Gemenskab llled de sodede Folk; selv dell
liderlige Fant sagde llled storagtig Tilfredshed ved stg selv, at han
dog ikke var „soln denne Feier." De trak otn med

sine Kvinder øg Born, overalt Gjenstand for Smaabørn Ræd-sel øg Vøxnes
Ringeagt, øg — kvalte sin dunkle Længsel øg

mørke Harme i Fylderi øg alskens Udsvævelser. Paa Hede-marken, hvor
Folkets Velstand giver sig tilkjende ved Opso-relsen af støre, toetages
Bygninger, maatte Feiernes Tjeneste være mere førnoden end andetsteds,
og der maa vist fra gant-mel Tid bave været en saadan ulykkelig Kaste;
thi selv i fjerne Bygder, hvor nu og da enten enkelte Personer eller
hele Familier i en yderst fornedret Tilstand stryge omkring og ved sine
sødede Klæder vidne øm Feierlivets Smudsighed, der kan man finde, at
Hesteskjærere, Vævskebindere øg andre Lang-fanter, der endnu have
bevaret noget af sin oprindelige Kaste-skik og Indbilskhed, trække paa
Skuldrene, pege paa dem og sige. „Det er bare Feiere fra
Hedemarken."Dersom en virkelig Fantegut stryger enlig omkring og

betler, vil han ostere mode bebreidende Uvillie; han er dersor gjerne
saa klog at foie raa Sandselighed til fin Dovenskab og

tage fig en Kjæreste lned paa Vandringen sotn fin foregivne Hustru; han
ved, at jo storre Trangen viser stg, desto snarere vil Medlidenheden
gjore stg gjældende istedetfor Harmen; hans Held paa Tiggerfærden
stiger sor hvert Barn, hans Kjæreste beriger Armoden lned. Der ligger
en mægtig Overtalelse i de blege Borneansigter, og rigelige Almisser
ere de Renter, For-ældrenes Synd beregner fig af Børnenes Uskyld. Men
ganske samme Plan lægger Letsindigheden stundom ogsaa hos Fols soln
ikke tilhore Fantekasten. En doven Gut og en uvorren Gjente paa
Hadeland havde beskuttet at gifte fig, og der var allerede lyst sor dem
i Kirken; men de eiede ingen Ting og havde in-gen Udsigt til at faa
nogen Bestilling at elmære stg ved; eu fornuftig Mand, en af Bygdens
Formænd, talte da til Gjen-ten, og forestillede hende, at deres
Giftermaal, helst naar de fik Born at forsørge, ufeilbarlig vilde have
til Folge, at de maatte „komme paa Kasfa;" „Ja, naar vi bare kunde
komme saa vids" var Svares ,,saa var Nøden førbs" Der er ikke faa
saadanne Familier i Landet. Naar saa Børneflokken er bleven talrig, øg
Naboers øg Sambygdingers Uvillie øver Skam-løsheden og dens Besvær er
bleven ret stør øg gjør det uhyg-geligt selv sør slige Følk at være
hjemme længer, saa kommer Vandrelysten over dem. J Storelvdalen traf
jeg ell saadan Familie. Manden viste mig rigtignok Præsteattest for, at
han var ordentlig ægteviet og havde været hjemmehørende i Var-dal; han
viste mig øgsaa et Buudt Hægter, som han, efter gammel Skik netop i
hans Hjembygd, havde forfærdiget og nu falbød; han førklarede nlig, at
han ved denne stn Handel tænkte at vinde frem alt øp til Nørdlandene,
hvørhen mange Akers-hnsinger i de sidste Aaringer ere udvandrede, øg
hvør han øg-saa vilde slaa sig ned. Men hall reiste aldeles paa
Fantevis. Selv trak hall en liden Kjærre, hvøri et Barn søv mellem
nøgle Bylter, medens Konen bar det mindste Barn paa Ryg-gen og ledede
det ældste ved Haanden. Et ganske eiendomme-ligt Kast med Øinene hos
Manden lod mig tydelig skjønne, at han, maaske som tidligere
omvandrende Handelskars var bleven altsor vel kjendt lned Fantelmes
Sæder*); af de Lister over Fanter og andre Tiggere, soln stden fra
skere Steder velvillig bleve mig tilstillede, kunde jeg forfølge Sporet
af Familiens Tsggerfærd lige til langt op i Throndhjems Stift, og af
Be-retninger, jeg indhentede i Vardal selv, fremgik des at Mandelt ved
stn Ustadighed og Konen ved sin Uvorrenhed vel havde vun-

det Fattigkassens Hjælp næsten ligefra deres ægteskabs Stif-telse, men
tillige paadraget fig saa megen Uvillie as alle Kjell-

dillger i Hjemmet, at det var rimeligt nos de ikke længer kunde trives
der. Men er det nu at haabe, at Familien paa den lan-ge Tiggerreise sta
Vardal til Nordlandene har faaet storre Lyst til Arbeidsolnhed og
Ordene er det ikke meget mere at befrygte, at de vedblive at skakke oln
fra Sted til Sted og opdrage sine Børn til et elendigt Fanteliv^ Det er
ikke altid just Dovenskaben og Ustadigheden, som leder Folk ind i en
saadan ulykkelig ydre og indre Tilstand, hvorfra der kun er et kort
Skridt til Fantelivet; ofte er det mest Mangel paa forstandig Omtanke,
der forer til en Armod, fom igjen bliver Sædelighedens Ødelæggelse. J
mange Byg-der kan man st, hvorledes en stor Del af Almuen har bygget
stn Økonomi paa Beregninger, fom kun holde Stik i gode Aa-ringer; det
forste Uaar giver da Mange et Knæs som de aldrig forvinde. Paa
Landeveien i et af Ørkedalens Præste-gjelde fik jeg opsange et slaaende
Exempel herpaa. Jeg traf her et Fruentimmer, soln gik og skettede eller
strikkede et Slags ganske lletle Uldbaand; med dette Arbeide sogte hun
sor ell Del at ernære en Flok af ^ Born, som fulgte hende, og et
Spædbarn, fom hun bar paa Ryggen. Hun fortalte mig sin

*) At lade Oiestenene ved en hurtig Brættgning af Oinene løbe rundt i
en Cirkel, er et Middet hvorved en Fant, t. Cx. paa en Markeds-plads
søger at give sig tilkjende for andre Fanter, fom mulig kunne være
tilstede; men Tegnet benyttes saa ofte, at det stygge Kast med Oiet
stundom bliver tit en staaende Bane.Historie. Hull havde hort hjemme i
Gudbrandsdalen, var for-lovet der og skulde havt Bryllup til Hosten;
men den samme Host, jeg tror det var i Aaret 18^8, indtraf et haardt
Uaar der i Bygden, og blandt de Mange, som maatte ty til andre Bygder
sor at saa noget til Livsophold, var ogsaa dette Par; men under de
trange Kaar havde de ikke vulldet mere end sra Haanden til Munden;
Gutten gik paa Dagarbeide hist og her paa Gaardene; de havde intet Hjem
eller fast Opholdsted, og endnu vare de bare Kjærestefolk, til hvis
Armod der saa-ledes vel foiede fig Sky sor andres Blikke og Domme. Hvor
jeg med Vemod betragtede de vakre, klaroiede Born, soln un-der saa
mislige Forholde skulde gaa dell tvivlsomme Fremtid imode l

Ved engang at gjennemse ell Lensmands Protokoller fandt jeg ogsaa en,
der indeholdt Fortegnelse over alle de Romlin-ger, soln imellem Aar og
Dag bryde ud fra Arrester og Straf-anstalter, og soln der da lyses
ester paa Kirkebakkerne. Det er ikke saa faa Personer, der ere i dette
Tilfælde. Og hvilket Liv disse Mennesker maa leve paa den bestandige
Flugt l thi det er ikke nok at have slygtet for Arrestsorvaren; Flugten
er endelos; de maa skygte for hvert Menneskes Syn, maa soge at skygte
for Sandheden selv. Nogle have llled en Krafs soln var et bedre Maal
værdig, hele Aar igjennem spillet Døvstum-mes Rolle for saaledes at
undgaa Ransagelse; men nogle have øgsaa fundet stn Regning ved at
skjule stg i den Dunkelhed, søm omgiver Fantesolket. Se et Exempel l En
Person var rømt fra en Arrest, jeg tror i Stavanger, og traf en svensk
Fantekvinde, hvis Mand eller Kjæreste nylig var bleven sat ind i en
anden Arrest. Hun havde hos sig Mandens Pas, hvis Signalement
ulykkeligvis passede ret godt paa Romlin-gen. Disse to bleve snart
Forbundsfæller; han gik ind i den forrige Mands Rettighed som Pashaver
og i andre Henseender, og hun fik til Gjengjeld eie hans Person; det
blev hans Fri-hed, der ester en Række af saadanne Omvexlinger, som hore
Fantelivet tis endte nled ell Slaveridom paa Livstid.Hvert Aar
offentliggøres Lister, soln vise Antallet af dolllte Forbrydere. Den,
der kunde overskue dell trinvise Udvikling af Skrøbelighed øg
Førbrydelse og Last, som hine Talstørrelser betegne l den, der kunde
finde Kilderne til den voxende Ulykke, som det aarlig voxende Antal af
Forbrydere er det sorgelige Vidne oml Lad mig her kun ovæle ved et
enkelt Træk, paa-pege Sporene af deres Ves som gjennem skere Grader
synke ned til Fantelivets Dybl — Det er en Kjendsgjerning, soln Mange
selv as dem, der i moralsk Henseende have været hel-digere, ville
stadfæste, at det Maadehold, det Alvor, de Grund-sætninger, fom man
monne have bevaret i Hjemmets stille Ro, lettelig blive ligesom skudte
tilside, naar man særdes imellem Fremmede, hvor man ikke længer soler
sig bunden ved Ven-ners og Kjendingers Iagttagelse og Dom, og hvor man
ikke altid mindes det Guddomsoie, soln skuer overalt. Io mindre moralsk
udviklet Mennesket er, jo mere han dersor i moralsk Henseende har været
baaren og støttet af sine Omgivelser, de-sto storre er Faren for hans
Sædelighed, naar han pludselig maa forlade Hjemmet for paa egen Haand
at træde ud i den vide Verden; mangt ungt Menneske helst as den
enfoldigere Almueklasse sylles dersor at glemme den ligesom nedarvede
Fromhed, den ham indprentede Agtelse for det Gode, lige saa hurtigt,
soln han opslider det forske Sæt af hjemmefra llled-bragte Klæder, og
derfor vilde man maaske kunne finde, at Forbrydelsernes Antal i de
fidste Deeellnier har tiltaget om-trent i samme Forhold, soln den
storre Rorelse i Landet har bragt mange Mennesker as Arbeidsklasfen til
at forlade Hjem-met og færdes i fremmede Kredse, hvor nye Fristelser
mode, øg hvor Sjelen savner den tilvante Stotte sor stn Dyd. — Naar nu
en Forbryder udgaar as Strafanstalten, burde han helst vende tilbage
til stt Hjem, hvor hall, bestandig iagttaget af stne Kjendinger, altid
vilde føle fig opsordret og formanet til at aftvætte Pletten paa det
god Navn, til at stræbe at gjenvinde fine Sambygdingers Tiltid og
Agtelse. Men gruer hau for det arbeidsomme og ordentlige Liv, skyr han
dell grun-dige Omvendelses Offere, saa foger han lletop ikke did,
hvorhan er kjendt, hvilket heller ikke gjores ham til Pligt nn som for
et halvt Snes Aar siden*); llled en falsk Undseelses man-gehaande
Paaskud søger han tvertom til saadanne Steder, hvor hall kall tro fig
nled sin Skjændsel mindre kjendt, men hvor han, kun lidet besæstet mod
Fristelserne, atter staaer alene. blandt Fremmede. Det er aldeles
naturligs oln han saaledes salder atter og atter. Men dell, der nogle
Gange har gaaet ud og ind af Strasanstalterne, har overmaade vanskeligt
sor at bevare Tilliden til Guds Hjælp og til fin egen gode Villie. Han
mis-tvivler snart om fin Forbedring og Redning og bliver skov og
uvirksom. Ved det mindste Tegn paa den Mistillid, som gjerne vises dell
Faldne, hvis han nogensteds soger om Arbeide, opgiver hall snart
Bestræbelsen for at gjenvinde dell tabte Agtelse; ja, han benytter
endog den Vanskelighed, der moder ham, soln et Paaskud baade for stg
selv og Andre til at folge stt onde Hang; han kall ikke faa Arbeide, og
derfor saa fynes hall og stger han — maa han bede oln Almisse. Det er
Straffen for den falske Undseelse, hvormed dell løsladte For-bryder
vægrede stg ved atter at vise sig imellem sine Sambyg-dinger, der
kjendte hans Fald, at han tilsidst med en forfærdelig Skamløshed
stryger Landet øm og fortæller hver Mand, han træffer, at han har
siddet saa og saa mange Aar paa Tugthuset og Slaveries for ester saadan
Jndledning at betle oln en Skillings Almisse. Det kall ogsaa mærkes, at
dell For-bryder, der skere Gange har forsøgt Rettergangens Farer og
Straffenes Tvang, omsider erhverver sig et saa godt Skjøn paa Lov og
Justits, at han ved, at det aabenbare Tyveri og Røveri i vøre Dage
vanskelig hengaar uøpdaget øg ustraffes men at Lensmænd og Fogder kun
lidet ælldse Lediggjængerells Dagtyveri eller dell uværdige Tiggers Rov
fra den tause og i Sandhed lidende Trængende. De Tider ere paa det
nærme-ste forbi, da en Arne Bravkars en Gjæst Baardsell, Ole Høi-

*) Bed kgl. Resolution 2^ Oktbr. 16.^16 er det tidligere Bud om, at
løsladte Straffanger skulde reise hjem, blevet øphævet.252

land og andre Mestertyve ved forvovne Bedrifter kunde vinde en farlig
Berømthed; Mesterskabet i den Kunst at leve et unyttigt Liv paa Andres
Bekostning udoves nu af saadanne altfor meget erfarne Forbrydere, der
tilsidst, lned mindre Beronlthed, men ogsaa nled mindre Fare, ganske
paa Fanternes Vis^og stundom i Fanternes Selskab streife oln stm
Betlere, og det er at befrygte, at disfes Tal vil være i Tiltagende
omtrent i samme Forhold, som Politiets bestandig forøgede Aarvaagenhed
øg Strænghed mod de aabenbare Tyve og Rovere foroger Antallet af domte
og straffede Forbrydere.

Ved at gennemgaa de ved Folketællingen i 1845 afgivne Indberetninger om
Fanterne studsede jeg ved at st fortalt om

nogle Fanter, baade Mænd og Kvinder, sotn ved Siden af stne almindelige
Fantestreger dreve et synderligt Uvæsen; de om-gave stg med en
sværmerisk Aandelighed og forfærdede Almuen nled et sælsomt Galimathias
af fordreiet Kvækerlære og selvgjorte Syner øg Aabenbaringer øm
Dommedag. Dette bringer nlig til at tænke paa ett egen Sekt af
Sværmere, som i de stdste Aar have gjort Opstgt i Landes og som
virkelig i mange Maader ligne Fanterne. Der er det Kjendenlærke ved
deln, at naar man sporger dem om deres Navn, Herkomst o. s. v., faar
man stadig det Svar, at de ere fra Gud, hedde Guds Born, hore hjemme
hos Gud, gaa til Gud; deres Be-stilling, sige de, er at gaa omkring i
Landene og prædike Om-vendelse og Dom; alle Præster, Skolemestere,
Klokkere og Gra-vere erklære de for Satans Born; det udvortes
Kirkevæsen lned samt Sakramenterne og det skrevne Ord bespotte de som
Djævelens Værk; legemligt Arbeide fordomme de som Kjedets Gjerning, og
Syndens Tjeneste. Til Bevis sor disse Sætninger anføre de en rigelig
Mængde af rigtignok fordreiede Bibelsprog, deln de dog ikke ville have
lært af Skriften, men umiddelbart af Gud, og at de selv tro paa dette
Sværmers det bevise de ofte nled staaende Kraft ved dell hoist
eiendommelige Maade, hvorpaa de prædike, lned sammenpressede Øienlaage
og stride Taarestromme og konvulfiviske Trækninger, llled en
ustandselig skydende Tunge og en sælsom, aldeles usædvanlig Klang
iStemmen, ja med en uovervindelig Modstand mod alle Ind-vendinger og
Trudsler, Tillokkelser og Lidelser, med en For-sagelse og
Standhastighed, som synes at violle om en Sjel, der i fin faste
Overbevisning og glade Henrykkelse ikke mere anfægtes af des soln horer
denne Verden til. — Paa Grund af disfe Menneskers indskuttede Væsen,
naar man sporger deln oln deres Herkomst, er det ikke godt at vide,
hvor og naar Sekten har udviklet stg; Nogle nævne Stavangeregnen, Andre
Valders soln det Sted, hvorsta dette Sværmeri har udbredt stg; men at
de danne ell egen Sekt nled et fælles Udgangs-punkt og et vist
Sammenhold indbyrdes, det kan man skjønne deraf, at de alle ere saa
overmaade lige i Væsen og Færd. Det er som en Smitte, der har grebet
ett Del Individer. Og det er ikke srit sor, at Sværmerne føre Smitten
lned fig i vi-dere Kredse paa stne idelige Prædiketoure fra dell ene
Ende af Landet til den anden. I Tønset Præstegjeld sortalte man mig øm
en Kone, som i lang Tid^ var betænkelig strandret ester at have hørt en
af disse „Guds Børns" Tale. Der er øgsaa en saa forunderlig Blanding af
Usandhed og Usands i Talens Indhold og af Iver og fast Overbevisning
hos Svær-merne selv, at det nok lader stg forstaa, at nlallge kunne
for-vildes derved. Dell enfoldige Almuesmand tor hverken stge Ia eller
Nei til det hele Væfen, og felv Øvrigheden bliver ofte bragt i
Forlegenhed. En Mand fra Valoers, som hørte til denne Seks blev sor sin
bespottelige Tale mod vort Kirke-væsen domt til at hensættes paa
Ehristiansands Tugthus, og forst bagester giorde den Anskuelse sig
gjældende, at han vel var stndssvag, hvorester han stitoges for
Straffen og overle-veredes til Fattigkommisstonen i hans Hjembygd.
Manden var dog ikke mere sindssvag, end at han kunde passe sit Snit og
liste stg bort sra den Tvang, hvori han her holdtes, og finde Veien
langt op i Thrødhjems Stift, hvor der atter anlagdes Proees mod ham for
hans fortsatte Bespottelser. Til denne Sekt hørte ogsaa de 4 eller 5
Fruentimmer, soln man kjender den satale Historie om i Skogns
Lensmannsarrest, en Historie, der endte med at forvolde ell almindelig
agtet Embedsmand saamegen Fortræd. Uheldigvis kom de til Bygden, kort
efterat Levanger By var brændt; de jublede over Branden som en Herrens
Straffedom, de længe havde været vidende om; dette gav Anledning til at
de bleve arresterede, og da de under slere Forhor til alle Spørgsmaal
kun gjentog de samme Svar, at de hed Guds Børn, vare fra Gnd, o. s. v.,
sat-tes de paa Vand og Brød sor at tvinges til at give rigtig Besked. I
ubegribelig lang Tid udholdt de ekstatiske Menne-sker denne Kur; kun en
af dem maatte give efter og gaa til Bekjendelse; de øvrige derimod
forbleve standhaftige og havde ikke faa meget som nævnt sine Navne øg
Hjemsteder, da man tilsidst maatte gjøre Ende paa Tingen, øg de bleve
stupne ud igjen. — At disse Mennesker beherskes as fixe Ideer øg ikke
have fin Fornufts fulde Brug, det fees tydelig af et Exempel

paa, hvorledes de ved ett hensigtsmæssig psykiatrisk Behand-ling kunne
blive ganske ædrue igjen. En Pige af Sværmer-

sekten prædikede skt Galimathias paa Ehristiania Gader og indsattes
forst paa Arbeidsanstalten, saa paa Dokhuset; i Be-gyndelsen var hnn
overmaade hestig; men man sagde hende ikke imod, øverlod hende til sig
selv og lod hende kjede stg; saa bekvemmede huu fig lidt ester lidt til
at fordrive Tiden med nyttigt Haandarbeide, og paa den Maade blev hun
til-sidst ganske rimelig og fornuftig.

^ Naar disse Menneskers Tilstand er saadan, knnde det sy-nes urigtigt
at omtale dem mellem Fanterne, som gaa omkring med bevidst Falskhed og
forsætlige Misgjerninger. Men uan-feet at de dog ogsaa streife hjemlost
omkring paa Landeveiene ligesom Fanterne, saa er det at befrygte, at
nogle af dem vir-kelig ende lned at ligne Fanterne i Sind som i
Levemaade. Ligesom hill Pige blev ædru igjeu under sit Ophold paa
Dol-huses saaledes kunne andre af det samme Slags Sværmere øgsaa,
skjønt vel ester længere Tids Førløb, midt under sin Omstreisen øg uden
Sindssvagehospitalets Hjælp komme til Sands og Samling, ialfald i
enkelte Øieblikke; men da kan det altfor let hænde, at de, efter det
lange Otnstreiferliv af-vænnede lned det stadige Livs Sysler øg
Pligter, finde sinRegning ved at sorstille stg øg fortsætte den
besynderlige Færd. Ieg har seet ell saadan Kvinde, soln syntes at svæve
imellem Erkjendelsen af sin Sværmerprædikens Usandhed og Ulyst til
atter at vende tilbage til det stadige Liv, og det var endda
upaatvivlelig ell af hille Kvinder, sotn i Arresten i Skogn havde vist
en saa paafaldende Standhaftighed, ja maaske netop den af dem, der ved
stn Iver havde opretholdt stne Lidelses-fæller, naar de, soln ofte var
Tilfældes vare nær ved at for-sage. Ieg traf hende paa Landeveien mit i
Gudbrandsdalen. Hull vakte min Opmærksomhed ved sin raske Gang og sin
be-synderlige Dragt; hun bar gode Klæder, men i saa overskodig Mængde,
at jeg ikke ved at have seet nogen Vandrer saa vel tilpakket i den
hoieste Vinterkulde, og nu var det Sommerhede. Ieg raabte hende an; men
hun gik mig rask sorbi; jeg sprang as Kariolen og lob efter hende; men
hun vilde ikke saa meget soln se sig oln; forst da jeg stillede mig
helt foran hende, fik jeg hende til at standse. „Hvor er Du fra^"
fpurgte jeg hende; ,,Fra Gud," svarede hun, og nu vidste jeg, hvad
Slags Menneske jeg havde for mig. Det varede heller ikke længe, for
hun, tagende Forargelse af dell Omstændighed, at jeg ksorte og ikke gis
holdt mig ell Skriftetale, som i Sandhed var mærk-værdig; jeg
forvirredes fast ved den rioende Strøm af fordrejede Bibelsprog og
halve Psalmevers, af phalltastiske Syner og græsselige Forbandelser, og
dog var der en vis Sammenhæng i alt dette Snak, en stx Ide i de
vexlende Billeder. Ell Pause indtraadte omfider, og erindrende Navnene
paa hine Kvinder i Skogns Arresthus, soln dell Frafaldne blandt dem
skal have opgives tiltalte jeg Mennesket med de samme Navne, det ene
efter det andes indtil hun, faldende ud af Rollen, stiltiende
indrømmede, at jeg nok havde truffet det rette, Iohanne Lon-ning fra
Buoen ved Stavanger. Et Øieblik vare vi nu ret gode Venner; men fnart
begyndte hun atter i den vrede Tone og kom atter i formelig Ekstase, og
jeg saa, at Latteren i min hosstaaende Skydsguts Anstgt stivnede hen og
forvandledes til Rædsel derved. Men paa et halv listigt, halv sky
Udtryk i
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med bevidst Overlæg og mod bedre Overbevisning paatog stg Prophetindens
Rolle, og at hun forst lidt efter lidt fik talt fig varm og sat fig i
en Stemning, hvor Bevidstheden vistnok hvirvlede hen i Strømmen af
hendes egne Oro. Og jeg bestyrkedes heri ved følgende lille Træk. jeg
provede hende ved til Afsked at give hende en Toskilling til en Kop
Kaffe; men den skjød hun fra fig fom ell syndig Ting; saa forvandlede
jeg Pengen til en Sexskilling, og den stak hun til stg med den yttring,
at hnn vilde give den til et Fattigmenneske paa Veien. — Mere oprigtigt
var derimod et vel 14aarigs vakkert Pigebarn, soln, ligeledes svært
belæsset nled Klæder, sulgte dell omtrent 50aartge Kvinde; naar jeg
vilde henvende mig til hende, skjulte hun skt Ansigt i den Gamles
Klæder og skreg, ranlskreg saa voldsomt, at hun visselig maa have troet
paa den Gamles Ord og i mill Person seet den skinbarlige Satan. Men
netop dette Træk forekommer mig vel værd at lægge Mærke tis at et
sanlvittig-hedslost eller halvgalt Menneske her i vore Bygder skal
kunne faa Lov til at streife om med og udove ell saa forfærdelig
Ind-skydelse over et uskyldigt Barn. Og disse to havde ikke gaaet
ubemærket igjennem Landet. Paa min Reist sydover kunde jeg med Lethed
forfolge deres Spor alt til Lands Præstegjeld, og overalt korsede
Bonderne fig over det sælsomme Optog, de havde sees den forfærdelige
Tale, de havde hort.

Som et Modstykke til disse „Guds Børn" kall jeg hidsætte en Historie,
som man fortalte mig paa en Bondegaard i Øster-dalen. En fremmed Fant
kom ind, og af dell Maade, hvorpaa han stillede stg henved Doren, knnde
man skjønne, han var en Betler; Hllsnloderen gav ham noget Mad, og han
lavede fig til at gaa derllled, uden at der endnu var faldet et Ord fra
nogen af Siderne; men Manden saa saa usædvanlig mørk øg styg ud, og Ell
spurgte ham. „Hvor kommer Du fra Han svarede ikke. „Hvad hedder Du^"
Han gren. "Hvad tager Du dig til^" Han brummede. „Hvor skal Du hen da^"
„Til Helvedel" svarede han meden raa, hul Stemme og sorsvandt.

Der gaar nok skere saadanne Roser i Landet. Jeg traf ell paa Landeveien
nordenfor Roros. Fælere Menneske har jeg257

ikke seet elld ham llled det lurvede Haar, stærke rode Skjæg og
umenneskelig store Mund. Han saa farlig ud ogsaa, stærkt bygges som han
var, og sorsyllet llled ell stor Knortekjep. Ieg talte til ham; men han
gloede paa nlig med et bistert Blik; jeg gav ham et Par Skilling, som
han tog uden en Mine til Tak; jeg forærede ham et stort stykke
Skraatobak, og han rev mig det med Graadighed as Haanden og puttede
Halode-len i Munden; nu blev han dog lidt menneskeligere og sor-talte
mig at han boede i en Hytte ved Fæmndsoen, i den mennesketomme
Fjeldorken, og levede af Fiskeri; han talte saa vidt sammenhængende og
fornuftigt, at jeg ved Synet af denne raa øg vilde Medskabning ikke
kunde trøste nlig ved Tanken øm, at han var gat „Hvad Erinde har Du
her^" spurgte jeg. „Tiggeri" svarede han øg gis — Den Troglodyt maa
have skræmt mange Mennesker paa sin Ves Der er en meget broget
Mangfoldighed af Fanter og Dag-drivere. Der gaar faaledes ell hel
Klasse af halvgale Men-nesker, som dog have Vid nok til at anstille stg
galere, elld de virkelig ere, Tomstnger, Fjanter, der gaa som Iulebukke
til Morskab baade sor Fanter og Almuesfolk. Det er umu-ligt at give
noget almindeligt Billede af deres Manerer; thi deres Smag og Luner ere
saa overmaade forskjellige. Ieg kjender nogle, som spjaake stg til med
en Hanefjer i Hatten og Træsabel ved Siden, lned Kokarde og
Kraveflipper af Pa-pir; disse santastiske Personer besoge
Storbøllderne, hilse dent med fornemme Talemaader, skaa ind paa Politik
og kunne stundom opnaa at bydes ind i Stuen og trakteres nled Ribs-vin
og Kage.. men pludselig komme Narrenykkerlle over dem; de slaa et
Hallingkast og stryge af Gaarde. Andre have en modsat Passion og
splidse sig sammen ett overmaade kompliee-ret Dragt af Filler og Laser,
der i en Orden, som alene Op-finderen selv forstaaer, heftes til
udenpaa, efter hvert som en Rift eller Aabnitlg skal tildækkes. En
saadan Særling sætter fig ligesaa gjerne ved Siden af Hundehuset soln
paa Kjok-kenbællken sor at sortære det Affald, Nogen monne give ham.
Istedetfor at holde saadanne Galninger i Forvaring hjemme,ere
Vedkommende ofte glade ved at se deln trække assted, og hele Norges
Land eller et Stiss et Ams bliver deres Daare-hus. Man ler ad deln,
giver dem Mad og lader dem gaa videre. — Man træffer ogsaa mere
kunstmæsfige Komedianter, som Almuen kalder deln, Dagdrivere, soln more
Bondeungdom-men, men forarge de Gamle ved at forevist — en Skilling
Entreen — Kosmoratna eller Herkuleskunster eller Kunster i den store
Magi og ,,hverve Syn paa Folk." I Guldalen traf jeg to norske Gutter,
som med denne daarlige Bestilling havde hjemsogt fast det hele Land, og
som ved at „skjære Ho-vedet as og lægge det paa Bordet" saaledes havde
sorvirret dell Bondekone, hos hvem jeg traf deln, at det ikke lykkedes
mig at faa hende til at st deln an soln naturlige og alminde^ lige
Mennesker. Til dette lidet nyttige Slags Væsener maa ogsaa de
italienske og tydske, i de sidste Aar ogsaa norske Li-redreiere llled
samt deres Abekatte henregnes; en saadan Spil-lemand fortalte nlig, at
han 7 Aar i Træk havde drevet oln i Norge, Sverige og Finland og
ernæret fig nled sin ørkesløse Bestilling.

Særegen Opmærksomhed fortjener det temmelig betydelige Antal af
omvandrende og betlende Haand værk s svende el-ler Geseller, som Almuen
ostest kalder dem. De fleste ere Udlændinger, Hannoveranere,
Meeklenburgere o. s. v., men især Svensker. De repræsentere de
forskjelligste Lang; man stn-der mellem dem Skræddere og Hallskemagere,
Skomagere og Strømpevævere, Rebslagere og Posselnentlllagere,
Eollditorbagere og Destillatorer, Bogbindere og Bogtrykkere; men man
kjender dem let allesammen paa deres side Fra s deres Randsel og
Vandrestav. Sammen med dem gaar et mindre Antal Ma-tro ser og udtjeute
Gardister, Artillerister o. s.. v., ligeledes mest Svensker. Matroserne
kjendes gjerne paa Ruudtroieu, Seildugsbuxerne og Somalldshatteu; de
bære ikke Randses men ell Bylt paa en Stok over Skulderen. Ved dette
sidste Mærke adskille ogsaa Soldaterne sig fra Gefellerne. Alle disse
Menneskers Historie er sor det meste dell samme. De have engang været i
bedre Kaar; Letsindighed og slet Selskab harbragt dent paa Afveie;
Udsvævelser have skovet deres moralske Kraft. Med Hensyn til
Haalldværks svendene, som ogsaa ud-gjore dell storske Part as disse
Forulykkede, bor endnu en Om-skændighed særlig komme i Betragtning;
dels efter gammel Ved-tægs dels ifølge Lov er det i flere Lande en fast
Regel for dent at reist paa stt Haandværk sor at uddanne sig; men den
hvppige Skisten as Opholdsted bliver sor Mange ell ligesaa hyppig
Afvexling af nye Fristelser. Dell Svage, som mærker, at han maa omvende
stg fra onde Vaner, troer ofte, at det skal falde ham lettere at udfore
sit Forsæt og blive et nyt Menneske, naar han forandrer Opholdsted;
halt udsætter lned Omvendelsen, til han har fundet et saadant, hvor han
synes han ret kan hygge stg; men Kilden til Hygge og Tilfredshed ligger
hos Mennesket selv, ikke udenfor ham; han stnder der-for ikke det Sted,
han foger; han skytter igjen og reiser saa længe, at det rolige og
arbeidsomme Liv bliver ham en Gru; han tor ikke længer sidde stille, da
han derved kommer til at mindes og betænke stne mange Feiltrin, stt
forspildte Liv; han maa blive ved at reise og — flygte for fig selv,
sor stn egen Tanke. Og det lykkes disse Mennesker ved utrolig Moie og
Klogt, ved et 10—20aarigt Reiselivs Hullger og Kulde og ved de
spidsfindigste Undskyldninger for fin egen Samvittig-hed, at udbrede en
saadan Slovhed over fin Sjes at de ikke længer græmme fig over Savnet
af den Lykke og Tilfredshed i Lives de ved halv saa megen Anstrængelse
lned Orden og Stadighed havde kunnet erhverve stg. Slovheden bliver saa
stor, at selv legemlige Lidelser ikke synes at berøre dent soln andre
Mennesker, saa de f. Ex. nled forrevne Sommerklæder og Stovler uden
Saaler kunne vandre igjennem den barske nordiske Vinter. Med denne
Slovhed følger es som man alt-for ofte kalder des saare lykkeligt
Humeur. J en Samtale nled en 55aarig Bogbindersvend, sont nu i over 20
Aar havde ranglet saaledes omkring øg i al den Tid neppe indbundet en
Bog, forundrede jeg mig forst øver den spøgende Maade, hvor-paa han
omtalte stt Liv og glædede fig i den Vished, at hvor meget han end
tiggede, saa ,,kunde malt dog ikke tage Livet af
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ham derfor;" da jeg faa ledede Samtalen hen til ell alvor-ligere
Slutning, forklarede han nlig med ell forbausende Tryg-hed og Ro, at
hall „hver eneste Morgen og Aften bad sit Fader-vor," hvormed han mente
sig at være god Christen.

At der mellen de vandrende og betlende Haalldværkssvellde kall være
mangen brav, ja ærekjær Mand, soln kun dell oie-blidelige og
uafvendelige Nød tvinger til at bede øm Hjælp,. det skal naturligvis
ikke nægtes. Men naar jeg skal give et Billede af Gesellerne saaledes,
som jeg selv har truffet delll paa Vandringen og almindelig hort deln
omtale, saa maa jeg stge, at deres daglige Bedrift er Dagdriveri.
Vistnok .horer man dem med ynk og Klynk soge ester Arbeide; men derstm
No-gen tager dem paa Ordet og tilbyder dem Arbeide, saa have de gjort
fine Sager meget slet; thi det er Gesellertles Studium og store Kunst
at soge efter Arbeide paa en saadan Maade, at Alle vel skulle tro paa
deres gode Villie, men Jngen be-tro dem saa meget som at lappe et Par
Sko. Hvorledes begge disse Øiemed kunne opnaaes, er ikke saa let at
stge; hver Kunst har jo ogsaa sin Hemmelighed, og Øvelsen gj.or sagtens
Meget. Men naar en saadan Person kommer ind paa en Bondegaard, saa
vækker gjerne hans ovede Tale de troskyldige Bondefolks Deltagelse,
medens hans forrevne og smudsige Dragt — og det i Almindelighed ligesaa
forsætligt — frem-kalder en vis Mistillid og Uvillighed; hin Deltagelse
er strax rede til at bespise ham og huse ham og afhjælpe hans
oie-blikkelige Nod; men denne Mistillid lader ham ikke gjerne dvæle saa
længe, at han ved et eller andet Arbeide kall gjore Gjen-gjeld sor
Hjælpen. Paa denne Maade gaar det til, at disse forlorne Mennesker
lettelig kunne vandre Landet rundt et Par Gange om Aaret og gjerne
spise 10 Maaltider oln Dagen uden at gjore Nytte for et eneste. Naar en
flittig Arbeider over-lægger llled flg selv at tilbringe et Aar hos en
Mester for i den Tid at lægge fig saa og saa meget til Bedste, saa
taler ell saadan Gesel i samme Tone om at fordrive et Aar saale-des, at
han fra Nytaar til St. Hansdag drager sra Ehristia-nia gjennem alle
Smaabyerlle til Bergell, derfra over Molde

vg Ehristiansllnd til Thrvndhsenl og derfra tilbage til Ehri-stiallia,
og saa fra St. Hansdag. til Inl. enten gjentager den samme Tour eller
ogsaa over Karlstad, .Stokholm og Øster-sund atter arbeider fig op til
Throndhjem eg derfra enten nord-over til- Tromsø eller tilbagestik
Ehristiania igjen. Paa Kyst-strækningen mellem Stavanger og Throndhjem
^lnlle andre Folk ikke komme sreln uden stores ^Bekostninger,
.formedelst de lllallge Fjerde man har at passere;^ men Gesellerne bie
meget taalmodigt — thi Tiden er dem ikke kostbar ^ paa .Postbaadene og
tiltrygle fig Overfart lned dem. Det kall man ogsaa mærke, at oln de
sor tidligt komme i Nærheden af ett By, hvor de nylig llod
Understøttelse as Laugskassen,^1 Ort elser^, eg hvor de forst efter en
vis Ties .Forlob sunne vente samme Hjælp igjen, saa vide de meget godt
at tilbringe ell Maaned eller to paa de stdste 8^10 .Mile.

Og Almuen anser det .ikke blot for fin Pligt at hjelpe disse Dovninger
paa deres Reist; den enfoldige Almuesmand, som gjerne vil vide lidt
Beskedent, hvordan der ser ud i den store Verden, underholder fig
gjerne ved at hore paa disse vidtberejste Fremmedes Fortætlinger.
Haandværkerne beskrive da Hovedstædernes Slotte og Kirketaarnet
Soldaterne skrøne øm Napoleons Slag øg Møskoms .Brand; Matroserne .især
ere rige paa Historier øg forskrække Fseldbonderne med Eventyr otn
Forlis i ^Egypten og Marokko, otn tyrkiske Sorovere, om Havfruer og
Soertne, om det store hollandske Skib, Dødseilere øg andre Rædsler.
Undertiden kunne de ret være pathetiske. En svensk Matros, jeg traf paa
Landeveien i Guldalen, for-talte mig forst med megen Djærvhed,
hvorledes hans Fader var omkommet ved Forkis i Vestindien, hans Broder
var dod af Pesten i Alexandrien, og han selv havde lidt Forlis i den
spanske So; .saa udbredte han fig lned endnu harmeligere
Ufor-skammelhed oln, ..hvilket herligt Liv han skulde fore, om det
maatte beskjæres. ham at eie blot en liden straatakt Hytte, hvor han
kunde hellige fine Dage til nyttigt .Arbeide og læske sig ved Kildens
klare Vand o. s v. Da jeg tillod nlig at yttre dell Formening, at han
nok helst vilde blive ved at rangle om

12*som nu, opstemte han fin Pathos til det Høieste. „Siger Her-ren .
det^" udbrød hall søm med en krænket Uskyldigheds Smer-te; „tror Herren
da, at Ludvig Philip, det stolte franske Folks ophoiede Behersker, var
glad i Hu, da han stodtes fra sin her-lige Trone og .paa sin Fod maatte
vandre til Havets Bred for i en ussel Fiskerbaad at betro sit Liv til
de brusende Bol-ger^" — Fyren var mindre høitravende, da jeg nøgen Tid
efter fandt ham igjen i Levanger Arresthus.

At vandre saaledes omkring og tigge sig sreln snart nled forstilt
Beskedenhed, snart lned opskruet .Skryders det er en Kunst, soln
Vandrerne rose stg as og som i deres Mund hed-der at „fægte," at „slaa
Fægt," ligesom de selv nled Munter-

hed titulere hinanden ,,Fægtemestere"*). Des er dog sjelden, at disse
Fægtenlestere veo stn Optræden minde øm den egent-

lige Betydning af dette Navn. ^ Paa en Præstegaard to Mile fra
Ehristiania kom fire Geseller ind paa Kjøkkenet, alle væb-llede med
Stokke og en as dem med Kniv i Belte. Man satte Mad for deln; men de
forlangte Penge. Præsten kom ud til dem, og de gjentoge sit
Forlangende; paa Opsordrillg oln at forfoie stg bort viste de en
trodsig Holdning, og først da Gaard s-gutterne tilkaldtes, gik de, men
knurrende. — En Lensmand i

det Trondhjemske fortalte mig, hvorledes et Par Geseller havde vist ham
sin Uvillie over at være blevne afspiste med Mad

istedetfor med Penge. De vare komne illd paa Kjokkellet og havde faaet
Mad, baade megen og god, baade Kjod og Brod; men de toge .dell uden Tas
gik ud paa Broen over en Elv

*) Disfe lldtrys font vel ere hentede fra den stadige Brttg af Bandre-

stav, ere indførte fra Tydskland, hvvr „sekten" allerede førekømmer i
det xøtvelske Tyvesprog og bruges otn de Medlemmer af Banderne,

hvis Bedrist bestod i at spille vandrende Haandværksfvendes Rolle for
saaledes at saa Leilighed til at tigge og stjæte eller speide. J
Nor-ske Lov as 1667, tales der øm „hellig^ Dages Misbrug til Gilde,
Dris Døbbet Gøglen, Fikten eller andet saadant," øg i „Dansk^uridisk
Ordbog" (Kjb.havn 16^2) bemærker Baden otn denne samme Fikten (se under
Fegten), at den „maa have været et Slags Gjoglen, hvormed as den Tids
Løsgjængere blev begaaet Misbrug.^lige lld for Lensmandens Vinduer og —
kaskede Maden i Vandes. — Man giver deln ikke gjerne Penge af Frygt
for, at de skulle kjobe Brændevin for deln, og dog kunde ell gam-mel
Skrædderfvend, fom jeg traf et Par Mile fra Throndhjem (han gik og
nynnede faa vel tilfreds og smaasnakkede nled en li-dell Hund, som var
hans Ledsager igjennem Livet), fortælle mig, at han paa Veien fra
Ehristiania til Throndhjem havde op-sparet 2 Daler, skjønt han dog, som
han selv tilstod, ikke havde havt Naal og Traad i Haand dell hele Tid.

Det er et almindeligt Ord imellem Almuen langs vøre Hovedlandeveie, at
Antallet af betlende Geseller har tiltaget betydeligt i de seneste Aar.
Dette er øgsaa troligt. Man erindre, at de skeste af dem ere Svensker,
og i Sverige blev der for at udarbeide Forskag til en Fattiglov i Aaret
18^7 nedsat ell kongelig Kølnmisfion, efter hvis vidtløftige Forarg
beider*) der ogsaa nled Hensyn til det her omhandlede Slags
Landfirygere, de betlende Haandværkssvende, d. 16de Ian. 1844 udkom en
,,I^orordnung til inskränkande och ordnande af säjjvandringen." Ligesom
for andre Betlere og Landstrygere eller overhoved for de i Sverige
saakaldte Forstarslose, saa-ledes er det ogsaa for Gesellerne der
blevet vanskeligere at drive det gamle Uvæsen, og de finde derfor
altfor meget fin Regning ved at gaa ind over Grændsen til Norge. — Det
er vel ogsaa disse Menneskers tiltagende Overhæng, som i de stdste Aar
har bragt skere Korporationer as Haandværkssvende i Ehristiania til at
ophæve de Hjælpekasser, hvoraf der før ydedes reisende Svende
Understøttelse, øg en Bøgtrykker i Ehristiania har vist mig en
Fortegnelse, han har fort alene over Bøgtrykkersvende, som have betlet
om Altnisse hos ham, og som saa ham ud til at have ombyttet
Typographien lned Tig-geriets Profession; fra 18^6 til 1849 har han
havt ^4 faa-danne Besøg as næsten ligesaa mange førskjellige Perfoner.

I ældre Tider, da Fattigførførgelsen endnu mest var den private
Gøddædigheds Sag, var det meget almindeligs at Al-

underdanigt i^etan^ande angaende ^attigvarden i ^tocl^h. 1636.muesfols
hvem et eller andet økonomisk Uheld var overgaaet^ af Præsten og andre
vederheftige Folk fik en skriftlig Anbefa-ling, hvørved de da reiste
onl og. henvendte stg til Godtsolks Barmhjertighed. . Naar en fattig
Familieforsørger simpelthen bad sine Nahper om Hjælp, maatte han vel
som ostest lade fig nøie lned et Skeblad. Mel eller en halv
Fladbrødlev; men kolll en Mand reisende llled Hest og Kjærre og mange
Sække og vel forsynet med skriftlige Dokumenter, som hall kunde
fo-relægge til Paategning, saa kunde han være saa temmelig vis paa, at
Forfængeligheden bragte hver Gaardnland til at tegne sig for ell
Sætting Korn i det Mindste. Disse Dokumenter bleve lned mange rene
Blade indbundne til en tyk Bog lned Skindbind, og jo mere fuldskxeven
Bogen var, des gyldigere Bevis for Trangen syntes dell at være, og saa
førdelagtig kunde Trafikken blive, at den falnnle Bøg, selv øm dell var
flere Aar gammel, søm ell førdelagtig. Handelsvare kunne fæl-ges til en
anden Dagdriver, der agtede at slaa ind paa denne Næringsvei. Nu, dette
Uvæsen har vel vør nye Fattiglov søgt at sætte ell Pilld før; men der
er vel ingen Lov, so.lll har min-dre. Haab om.. at blive respekteret
end denne, og elldllu kall man st, as Folk, soln have været jeg k^
gjerne stge faa heldige at miste. ell ^Kø og faa dell Sag skriftlig
bevidnes gaa omkring og tigge. fig ^.Almisser sammen i slig Mængde, at
de ille alene faa Skaden fuldt op erstattes men ogsaa faa Lyst til at
fortsætte^ et stigs D.agdriverliv og Fantepæsen.

..Jeg har sør gjort opmærksom paa, hvorledes visse i stg felv baade
nyttige og ærlige Haandteringer formedelst de^ ide-lige Reiseliv,.
deres Udovejfe. kræver, medføre megen Fristelse og altfor ofte have
bibragt stne Dyrkere en. Omflakkerlyst, der elldte med at.
tilintetgjøre al. Sædelighed øg ^ Orden høs dem. En lignende Ulykke
hænger ogsaa øver de .omreisende Handels-karles Liv. ^ Det turde i
flere Henseender være interessant ret nøie .at kjende f. Ex. vore
handlende Numlnedolers eller Var-dølers Bedrist. Nutnmedølerlles.
.Dristighed er kjendt endogsaa paa svenske Markedspladse, og i Vardal
hørte jeg Førtællingerom, hvorledes Kapitalister der, det vil stge
Mænd, der eie et Snes Daler, sætte Folk til at oparbeide Bliktos Hægter
og lignende Smaating, som de da selv reist paa Handel llled. En saadan
Vardøl, søm skydsede mig ell Mis viste et høist mærkværdigt Kjendskab
llled Landets og Folkets Forholde alt sra Tromsø til Ehrtstiania, fra
Sklldesnæs til Finskoven. Det er at haabe, at mange af disse
Handelskarle, naar de olnstder slaa stg til Ro, medtage fra det
mangeaarige virksomme Liv ikke blot ell anseelig Velstand, men ogsaa
ell rig Skat af Ver-densklogskab, Sindighed, Sparsommelighed,
Arbeidsomhed og andre nyttige Egenskaber. Men det er ogsaa viss at
adskillige af deln, liggende under for Reiselivets og Handelslivets
Fri-stelser, ende enten soln Forbrydere eller maaske hyppigere som elt
Mellemting mellem Fanter og virkelige Handelsfolk, idet de sværme om i
Bygderne llled nogle ubetydelige „Handler," hvormed de ikke kjobskaa
saa meget, som de skaffe stg Paaskud øg Anledning til at øve stg i
Tiggeri og Juks. At det vidtløftige Handelsliv er farligt for Sæderne,
skjønnes allerede deraf, at der mellem Handelskarlene saa let uddanner
sig et Slags Frimure r skab, hvormed de soge at fremme sine
Jnteres-ser. Herpaa afgive et Par Klasser af svenske Handelskarle
oplysende Exempler. Medens jeg endnu havde adskilligt Bry-deri lned at
faa rigtigt Rede paa Tateres og Skoieres for-skjellige og brogede
Fantemaal, stk jeg af Personer, som til-hørte denne obskure Kaste, et
Nys om, at der endnu skulde være to andre hemmelige Maal, soln skulde
bruges hvert i stn Kreds ogsaa her i Laudet; men det varede længe, for
jeg fandt Nogen, soln kunde give nlig ordentlig Oplysning om Tingen.
Man henviste mig til de sveltske Handelskarle; men delll var det ikke
let at finde. Saa horte jeg paa forskjellige Steder i Throndhjems Stift
fortælle oln en ret ehelrettteristist Begivell-hed, der nylig havde
vakt Opskgt. Ell vestgoth.isk Handelskart havde stddet arresteret uuder
Anklage sor Toldsvig, men var flygtes og i Rennebo havde han stjaalet
ell Hest for ^ saa lne-get hurtigere at komme assted; men den energiske
Renlleboer, som savnede sin Hess kastede sig paa en anden, satte ester
denFlygtende og forfulgte hans Spor alt til Karlstad, hvor han fik ham
fakket; nu pøniterede Synderen i Throndhjems Tllgt-hus, hvor jeg
besogte ham og horte paa hans Fortællinger. Siden indlod jeg nlig paa
Ehristiania Marked i Halldel oln en Pennekniv lned nogle Handelsmænd
sra Dalarne, overra-skedes ved det stemmede, usorstaaelige Maal, de
forte imellem fig, og vandt ogsaa deres Fortrolighed. Hovedsagelig
efter disse Kilder kan jeg nu give nogen Forklaring om hill Sag. Der
er, hvad ogsaa dell norske Almue ved at tale oln, tre Slags omreisende
svenske Handelskarle, som jevnlig gjæste Nor-.ge, Vestgoth ere
(Vævskytter, soln den norske Almue gjerne har sorvansket deres Navn,
sordi de oste handle med vævede Sager), Smaalændinger og Dalkarle.
Vestgøtherne skulle hore hjemme i en Skovbygd, hvis Beboere sra gammel
Tid as maatte erhverve stg, hvad Ageren nægtede dem, ved af Sko-vens
Træer at forfærdige alskens Kjørler, sont de gik om i Nabobygderne øg
solgte; fenerehen skulle de formedelst sin Armod og Flid have faaet
Privilegium paa at reist oln og handle nled Toier, soln de kunde hente
i Byerne Boras og Ulriehshauln, og mest derved have de nn i
Menneskealdre dre-vet ell livlig Trafik, soln især Finnerne paa
Soloer-Finskov vide at fortælle om, saasom de, vel mere for at undgaa
Told-opsynet ved Hovedveiene end for Bekvemmelighedens Skylde gjerne
lagde fin Vei til Norge der over Skoven. Disse Han-delskarle, som dog i
Almindelighed af vor Almue omtales soln velhavende og anseede Folk, der
. oftere ledsages af en eller flere Haandlangere og fore med fig flere
Varelæs, maa vist engang have øvet fig vel meget i Smugler øg
Handelskneb; thi en af deres Opfindelser er et hemmeligt Sprog, som de
selv kalde monsing. Det er sammensat af for største Delen rent
opdigtede Ord og er yderlig fattigt; men det er nok tro-ligs at de
dermed have været istand til at drive allehaande Juks under Handelen,
uden at andre Folk have kunnet for-staa det.^ Af en fvensk Snlæddvise
om deln, knajjare-batk, skjønnes ogsaa, at den svenske Almue, som
spotvis kalder deln

knallare, ikke har havt den bedste Mening om deres ærlig-hed. — Ved
Siden ^f Vestgø.therne gaa mindre Flokke af Smaa-lændinger, fom i
Eskilstuna og andre Fablnkbyer hente de Jernvarer, de lned stort Besvær
fore llled stg omkring paa ^Gaarde og Markedspladfe. Trods denne
Fordeling af Han-del lned væoede og fmedeoe Sager har der dog længe
hersket Avind og Fiendskab mellem Vestgotherlle og disse grun-nasar^,
som de foragteligt benævnes af hille. Sagtens soger det elle Parti at
nedsætte det andet i Almuens Øine for selv at vinde saa meget mere. —
Et høist interessant Folkefærd ere de omreisende baade Mænd og Kvinder
fra Dalarne. De gaa ofte under Navn af Skindfældmagere eller
Skinnarfolk (skinnare). Naar man paa en Reist igjennem det norske
Østerdalen kiger ind i Bonderltes Huse og ser de af Kalve- og Oxehuder
net til-skaartle Sengklæder og Hynder, faar man Begreb om, hvilken stor
Rolle Skindfældmagerens Kunst har afpillet i Nordboernes Husholdning i
ældre Tider, da vel ogsaa mange Klædnings-stykker, sotn Dalkarlenes
Nationaldragt endnu viser os Lev-nillger as vare forfærdigede af Skind.
J gamle svenske Love omtales ogsaa disse Skinnare soln en egen Klasse
af omret-fellde Haandværkere, og det var vel især Beboerne af Dalar-nes
fattige Bygder, som maatte vandre ud og erllære sig ved denne
Profession. Nu er denne Bedrift mere indskrænkes og de have maattet
lægge stg efter adskillig anden Næring. Dal-piger gaae oln og falbyde
os Urbaalld, Halskjæder og andre nette Haarfletninger, og de mange
Svenske-Ur, som ere at se i vore Bolldestuer, vidne fordelagtigt otn
Mændenes huslige Flid og vidtløftige Handelsreiser. Disse Dalsokk
kjendes saa godt paa den eiendommelige Nationaldragt, og fra Roros as,
hvor de gjerne kollllne ind over Grændsesjeldene, gaa de saa jevnt
igjennem Landet. alt til Smaalenene og Iæderell. Ieg samtalede engang
nled et Par Dalpiger, der omtalte som llo-get ganske Sædvanligs at de
havde bereist ikke alene Sverige og Norge, men ogfaa Finland lige til
St. Petersburg, og det lod tis at de, kun af den haarde Nød bevægede
til at drage saa langt sra det kjære Hjem, midt under Reiselivets
Adspre-delser dog havde bevaret Hjemmets Uskyld og stmple Sæder.

12**Mest har dog Handelsmanden øg Reiselysten udviklet sig i Ma-lull g
Sogn i Vestre-Dalarne, hvorsta Handelskarle forst reist oln og øpkjobe
Husflidsprodukter og Fabrikkarer r de nærlig-gende Bygder eg Byer og
saa llled store Varelæs drage fra Marked til Marked paa begge Sider af
Kjolen, og imellem disse Folk finder man et .eget Sprog,
„Skinllarmaalet" eller nasti-rämma, soln det hedder i deres egen Mund.
Dette Sprog bestaar vel sor en Del af nydannede Ord; men for det meste
er det et Slags Kragenlaas hvis Ord efter visse Regler ere dannede af
det svenske Almuesprog, sont ved Bogstavolnsætninger og Tilfoi-el ser
og Bortkastelser er gjort ukjendeligt; derfor er Skinnarsprø-get
aldeles fuldstændigt, kall anvendes i Samtaler oln hvilken-fomhelst
Ting og tales med nogen Øvelse ligesaa let som Mo-dersmaales ja bruges
ofte af Valle stlv i Hjemmet, hvor der dog ikke ex nogen Grund til at
holde stn Tale hemmelig*).

Disse handelsdrivende Reisende adskille sig jo meget sor-delagtigt fra
de omreisende Fanter og Lediggjengere, som vist os et saa uhyggeligt
Billede af Usædelighed; men at de have lagt stg til saadanne hemmelige
Sprog, det viser, fom fags

*) Nogle Cxetnpler være det tilladt at hidsætte. Nal^o, Kone, strep,
Præst, vasl^ri, skrive, nal^a, kan, tinkse, Skilling, ryf, sire,
sabul^s,

Buxe,. alle disse ere tydelig dannede ved Bogstavomsætning; i tom eller
rom, Moder Mor), rosa, Sol, ramma, Maal, i^.uma, Ma-

lung (Kirkesogn), f^omda, Dalarne Dalotn), rada rinl^a, Dal-kars sinder
tillige Ombytning Sted af Bogstaverne og ligesom i nasti,
Skindfældtnager (o: skinnare), tatfo, Føls tata, Tas af

Bogstaverne ^ og T. Noi, jeg, nodu, du, noban, han, noe, ett,

joti, ti, joe, er, jova, var, jan^a, mange, jago^jada, God-Dag, jao
daguii, ugudelig, ere dannede ved Titsætning af Stavelser, tne-

dens det n, som er indskudt i jmva, .Bet, stinba, Hest, ninma, Mand,
nenmun, Mund, vel er den bestemte Artikel (altsaa egentlig Beien,
Hesten, o. s. v.). J grif, Finger, dat^a, Haand, tado, Datter, 6iisva,
Sverige, i^ino, Norge, dipre, prædike, ere nogle Bogstaver udfaldne.;
jarfe, Finger, kan være dannet as grif ved fortsat For-kortelse øg ved
Tilføjelse af forstavelsen ja. ^ja^, Kirke, l^ripe,

Barn, ^ittinde, Kone, runta, Herre, tør være nydannede Ord. Na^ ste,
Stjerne, kan være Lappisk nasste.hvorledes der imellem Folk, fom fore
samme Levevis og meget færdes mellem Fremmede, let danner sig et
hemmeligt Broder-skab lned særskilte Interesser, og jeg skulde meget
ollske, at hine flittige Handelsfolk ikke brugte dette hemmelige
Meddelel-sesllliddes som neppe yder nogen sand Fordes men lettelig
le-der til farligt Misbrug. Denne Fare giver det hemmelige Fantesprog
os det bedste Exempel paa. I .Begyndelsen af Kapitlet talte jeg oln en
moralsk Smitte, soln sra Falltekasten af udbredte stg i videre Kredse.
Smitstoffet er netop Fan-tosproget. Dette Sprog er jo vistnok yderligt
usselt; men det gjælder oln alt Smitstof at det er meget uanseeligt,
øftest endog usynligt og umærkeligt, og ligesaa let som det i Luften
udbredte Sygestof itldaandes igjennem Munden og der, hvor ell sygelig
Disposition er tilstede, inden kort udvikler sig til ell dræbende Sos
ligesaa let glide Fantesprogets Talemaader og lned deln Fanternes
stette Grundsætninger ind igjennem Ørene, og hvor der er ell ond Lyst
og fordærvet Tænkemaade tilstede, der fæste de stg i Sjelen og danne
Kilnerne til ell Fantellatur, som maa-ske snart skal bryde stem.

Ieg har truffet flere Individer af de forskjellige i dette Kapitel
omhandlede Slags Landstrygere, Bissekræmmere, Køp-pesvarv ere,
Geseller, som havde tilegnet stg lidt Kundskab i Fante-sproget; men ved
hvert Ord af dette fordægtige Maal, jeg hø-rer hos slige Folk, stygter
jeg for, at de øgsaa have lagt sig til adskillige as Fanternes Kneb øg
Udyder, og at de gjerne bruge hint Frimurertegn sor at skaffe stg
Kammeratskaber itnel-lem disfe Landeveienes Mestere. Hvor modes disse
Mestere øg Lærlinger til saadan Undervisning^ Nu, i Kroer, paa
Markedspladse og Landeveie kall der jo være Anledning til mangen
Passiar; men de bedste Skoler sor Dagdriveriets Kunst og Tyveriets
Hemmelighed ere dog Arrester og Fængsler, helst i de sidste Decennier,
da Øvrigheden passer bedre paa at sætte Mesterne ind der og ikke lader
deln mangle villige Tilhorere af begyndende Forbrydere. — For et Par
Aar siden henrettedes i Sverige en Mand ved Navn Djos Per Andersson
eller Dalpelle, som ved stne Talenter og ved sin vistnok aldrigganske
kvalte, men først i den stdste Forberedelsestid ret sti-gjorte bedre
Sands i Sandhed maatte vække Interesse*). Hatt havde gjort sig bekjendt
og frygtet som Mestertyv øg fiffig Rømling; men tilfidst var han saa
ulykkelig i Hidsighed at dræbe en Fængselsvøgter, øg medens han før
denne Dødssag høldtes arresteret i Upsala, indleverede hall til
Øvrigheden sammesteds en af ham forfattet Ordfortegnelse til det
Fante-sprøg, han havde lært imellem Fangerne i de svenske Kronar-beids-
øg andre Strafindretninger, øg det er mig fra paalide-lig Haand
berettes at han længe haardnakket vægrede fig ved at indgive Ansøgning
om Benaadning sor Dødsdommens Fuld-byrdelse — Noget, som dog hans
Sjelesorger omsider fik ham øvertalt til —, saasom han, om han atter
skulde blive hensat imellem andre Fanger, bestemt ventede at blive
pinet til Dode af dem, fordi han havde forraadt deres Hemmelighed. Men
hilt Ordfortegnelse, hvoraf en Afskrift er mig ihændekommen, indeholder
kun ell Blanding as Rommani og Rotvelsk, altsaa netop det almindelige
Fantesprog. — Ogsaa i vore norske Strafindretninger gjenfinde vi det
samme betænkelige Væsen, skjønt det her dog endnu kun

er paa Veie til at blive saa udviklet som i Sverige. I Throndhjems
Slaveribygning var jeg Vidne til en uhyggelig Seene. Det var ell
Regnveirsdag, og Slaverne, som ellers vare beskjæftigede lned noget
Iord-arbeide paa Fæstningsvoldene o. s. v., sad nu inde, men uden at
have Noget at bestille. Fra Vagtstuen kunde jeg, uden selv at blive
bemærkes igjennem et lidet Kighul overse et stort Rum, hvori vel 60
Mand vare ret malerisk fordelte i liggende, siddende og gaaende
Grupper, Nogle fovellde, Atldre livligt disputerende, nogle
foredragende, Andre opmærksomt horende efter. En af de ivrigste Talere
lod jeg kalde ud og fandt, at det var en bergensisk Eventyrer, som
længe havde forsøgt fig i alskens Handeler baade i Sverige og Norge og
navnlig havde gjort fig sortrolig med Langfanternes Sæder og

*) J Trykken er udkommen hans Levnetsbeskrivelse ved ham selv og
Op-tegnelse over hans sidste Dage ved en af hans Sjælesørgere.Sprog,
faa han nu vel kunde være Lærer deri for mindre rou-tillerede Skjelmer.
Et høist fordærvet Kvindemenneske i Ehri-stiania, soln for gik ud og
ind af Ehristiania Raadstllarrester, men nu vel skal ende stne Dage paa
Tugthuses sortalte nlig, hvorlunde hun nled sine Medfanger paa
Raadstuen mangen god Gang havde havt stn Moro af at drille en vis
Vagtnle-ster, fom ikke kunde taale at hore dem underholde stg i det
fremmede Tyvelnaas og da jeg engang bemærkede, hvorledes ell Unggut paa
Ehristiania Tugthus lned stor Flid benyttede stg af Anledningen der til
at lære det samme Sprøg, og spurgte ham oln halls Tanke dermed, svarede
han. „Io, det er nyttigt at kjende det; sor dell, der vanker vids
kommer sammen lned Folk af mange Nationer (han mente de forskjel-lige
Klasser af Landstrygere), mangen Gang farlige Folk, som det er bedst at
holde stg til Vens llled."

Ieg saa dog paa hans Øie, at der laa ell dybere Jnter-esse sor ham i
dette Studium, dybere ves end han selv var sig rigtig bevidst. J vore
Fængsler maa man indsætte mange Forbrydere saadanne som denne, unge
Mennesker, ustadige Krop-pe, som det i Skoletiden og under
Konfirmationstilberedelstn kun lykkedes at bibringe et tarveligt Maal
af guddommelig og menneskelig Lærdom, der endda mest paa en udvortes
Maade var heftet til Sjelen, fom man kaster et Klæde over det nøgne
Legeme. Og dog er der altid nogen Videlyst hos ethvert Menneske; men
den, soln ikke hungrer og tørster efter det Go-de, fylder sin Sjel
llled stette Ting. Fortællingen oln Josephs Dyd og Moses's Troeskrast
forstaa de Letsindige knapt og glemme snart; men en indviklet Historie
om en Mesierstyvs Vringlerier ved et Forhor ere de nemme til at satte
og erindre. De glemme gjerne at stave og læse i Bog; men deres
Hukom-melse holder godt fast paa Gloser af Rommani eller Labbe-lensk.
Forst til Tidsfordriv sætte de stg i Tyveskole og lære det stemmede
Maal; men inden kort mærke de, at de ere i Besiddelse af et
fortræffeligt Middel til hemmelig Forstaaelse med ligesindede
Kammerater, lned hvem de nu gjerlle i Væg-terens eller Politibetjentens
Paahor kunne oplægge alskensRaad; med et saadant hemmeligt Sprog, om
det er nok saa fattigt, .er Ideen givet til hemmelige Selskaber,
organiserede Bander, og at Jdeerne beherske Menneskene, det gjælder
og-faa her. Men jeg har endnu ikke angivet dell dybeste Inter-esse,
soln dette Studium frembyder for stne Dyrkere. Det er

ell almindelig psykologisk Kjendsgjerning, at man lettere be-kvelnlner
stg til at udtale, ja til hos stg selv at fastholde en

utilbørlig Tanke, naar man kan udtrykke dell nled et fremmed Ord, i
hvis Dunkelhed det hæslige halvt skjuler sig soln ull-der et Slør.
Samvittigheden opskræmmes snarere, naar den hører den øttde Tanke, det
ugudelige Førsæt stemsat i Moders-maalets klare Ord, hvori der endnu
ligger en Gjenklang af Barndommens blide Minder, af den bedre Alders
hellige Lof-ter. Gavtyven undser stg endnu ved at forestaa sor sin
Kam-merat at folge lned hen og ,,stjæle;" det salder ham lettere at
give et Vink oln en god Leilighed til at purra, spana, haata, tjaara.
Disse Ord kall man nemlig tage over Tungen næ-sten udell at mindes det
Bud. „Du skal ikke stjæle;" deri lig-ger deres lokkende, ^forføreriske
Magt, og Mange ere blevne lok-kede derved.

Paa Hestetorvet i Ehristiania ser man i Markedsdagene en ravende,
støtende, øphidset Mængde sammenstimlet omkring smaa runde Børde, hvor
Hasardspillets Dæmon, den lave, soln dyrkes lned Købberdanker, saar Løv
til at drive sit Væsen, indtil Kirkekløkken atter ringer Fred øver
Byen, øg de ønde Aander maa skygte børt til øde Steder, tll en anden
Markeds-plads. Midt i denne Stimmel køln jeg i Passtar nled en Slarv,
først øm Spillegudeus Luner, saa oln andre ligesaa interessante
Gjenstande; lidt ester lidt lod jeg nøgle Ord af Fantesprøget indskyde
i Talen; han forstod Altsammen. „Hvor er Du fra^" spurgte jeg.
„Barnefødt her i Byen." „Har Du været paa Reiser^" ,,Nes været her al
mill Tid." ,,End paa stillep^en^ ,,Nei Tak." ,,Hvørledes har Du da lært
at rakkra^" ,,Hnt, skulde jeg have været saa længe i Byen øg ikke lært
det^" — Se, denne lille Samtale lød mig ialfald tænke mig Muligheden as
at det til de sletteste Før-maal tjenende Falltesprog fra
Strafanstalterne af llled fordær-velig Magt kall trænge ud til Gadens
Born, ligefom det længe har hersket over Landeveienes Slægt.

Lad mig fore Læseren hen imellem behageligere Omgivelser, paa Mjosens
venlige Bred, i det vakkre Birid. En Alle af frodige, frugtbetyngede
Rogntræer indbyder til at boie ind fra Landeveien og forer os nogle
Skridt frem ind paa ell stor Gaard lned en gammeldags Hovedbygning og
mange Lader og Udhuse rundtom, Klokketaarn^ i Midten, soln kalder til
land-lig Flid og Flittigheds Hvile. Det er ell Herregaard i norsk Stis
ell af de vakkrest beliggende Eielldolllnle vistnok i Landes og der er
saa hjemligt under det gjæstfri Tag. Men man har ikke siddet længe paa
den hvidmalede Bænk under Træet udenfor Doren, lned Udstgt ud over dell
vakke Indsø, man har ikke siddet længe og frydet stg ved Synet af denne
Skjøn-hed øg Orden, as Velfignelsen, som allevegne hviler over
Flit-tigheds Hjem, for man forstyrres i stn Tilstedshed. Her stævne
netop alle Slags Fanter hid paa den idelige Vandring sra Syd imod Nord
og sra Nord imod Syd; det er, som om ikke blot Noden stundede ester at
lægge stg sor Gavmildhedens Fod, men soln om Dovenskaben fandt Behag i
at træde Ar-beidsomhed under Øine, som om Uvorrenhed og Misundelse og
alskens Last havde stn Lyst as at trænge stg ind i dell dan-nede og
sædelige Kreds. Mit Erinde herind var netop at

anmode G a ardens Eier om efter et meddelt Skema at optegne de
udenbygds Betlere, soln maatte komme; han lovede des og

for Tidsrummet sra 1^te Allg. til ^0te Septbr. eller 50 Dage modtog jeg
siden en Fortegnelse paa netop 50 Fanter, mest enkelte Personer, ikke
saa meget egentlige Tater- eller Skoier-folk, der helst holde stg i de
mere sattige og folketomme Byg-der, men ellers Betlere af de
forskjelligste Deskriptioner, Mænd og Kvinder, Gamle og Unge*)

*) Dette Antal stemmer ganske overens nted, hvad jeg horte ^
Præstegaard mellem Binger og Christiania, hvor en af Httfets D^ mer i
en Maaned havde holdt paa ^tt tielle ^tle udenbygds BetlereAltsaa
dagstodt maa Lænkehunden ud at gjø paa disse lned Rette mistænkelige,
oste pjuskede og lurvede Fremmede; dagstodt maa Husmoderen skjære Mad
til deln, for et Syns Skyld hore paa deres paa Skrømt stemførte Tak og
— st efter, naar de gaa, at de ikke stjæle paa Veien.

Kapitel 1^.

^tlnmens Førhold mød Fanterne.

En reisende Videnskabsmand var i Syrien Violle til en

vederstyggelig Seene. En ung Tatermoder pleiede hver Mor-gen komme hen
til et Hus, hvor ett Englænder boede; hun kaldte hans Hundehvalp til
sig, satte sig paa Gaden blottede fit Bryst og gav Hunden Die. — Man er
i Tvivl oln, hvem man skal sige syndede mest imod Menneskenaturens
Adel, hun, som lod fig brnge til ett saa uværdig Tjeneste, eller han,
den

civiliserede Europæer, som kjøbte hende dertil.

Og naar, hele Ellrøpa øver, mangen En, søm før sin egen

Sjels Saligheds Skyld ikke stlv vilde øve Trolddom, dog for at faa ell
fyg Ko helbredet lød en Taterske eller anden Fan-tekjærring sør
Betaling gjøre, hvad han ønskede, hvem syndede da mest, han, søm ansaa
den mørke Gjerning sør ugudelig, eller hun, søm i sin støve
Salnvitttghed fast ikke vidste Forskiel paa Godt og Ondt og for
Vindingens Skyld ikke betænkte stg paa i stne Aandebefværgelser
forfængelig at paakalde baade Guds og Djævelens Navn^ Ia hvem fyndede
mest^ Man har det samme Sporgs-maal at besvare ved ell Seene i Taternes
og andre Fanters Liv, søm ikke en enkelt Gang, men jevnt øg ofte
forefalder

og fundet, at hun i den Tid havde maattet bespise netop 36 Geseller og
lignende Omstreifere.
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lignende Omstreifere.her i Norge, i Nordlandene, i Thelemarken, i
Smaalenene. En Fantekjærring, helst maaske en gammes sortoiet Taterhex,
kom-mer ind paa ^ en Bondes Kjokken; nled et forunderligt fortro-ligt
Væsen nærmer hun stg Husmoderen og modtager af denne ikke just som
Gave, men som Venskabsbevis noget Brod, Kjod, Mel og andre gode Ting;
med mange og fagre Ord fremst-rer hutl ikke just Tak for Gaven, men søm
Gjengjeld Spaa-domme øm Velsignelser for baade Folk øg Fæ i Huses
Spaa-domme, som jeg for mill Part rigtignok ikke engang troer illde^
holde velmente Ønsker; „Herren være i mit Stelle, naar jeg er gaaet
siger hnn tilsidst og sylles vel tilsteds, idet hun nærmer sig Døren;
men ser man ret nøie tis sinder man, at hnn kasler et fpeidende Blik
rundt omkring, idet hun sætter Foden over Tærskelen, og er ængstelig
opmærksom paa, hvad der monne ske, sor huu endnu har lukket Doren efter
fig, en Mistænkelighed, soln er paafaldende ved Siden af den
Tilfreds-hed, huu har yttret. Meu huu har ogfaa Grund til at være
opmærksom. Maaske ligger der en Sopelime, soln tilfældig henslængt paa
dell anden Side af Tærskelen; dell maa hun d^t ikke stige over, men
sorsigtig gaa sorbi; eller maaske har en af de Tilstedeværende i Huses
llledells Husmoderen viste den Fremmede saa megen tilsyneladende
Godhed, stillet stg hen ved Skorstenen og lurer paa det Øieblik, da
Hexeu netop vil lukke Doxeu efter fig, for skyndsomt at gribe en Brand
og sor Døren er ganske lukkes kaste den rygende ester hende hen ad
Gulvet, — behændigt øg usormærks saasom det ellers kau hællde, at
Betlersken kommer tilbage soln ell Furie øg udøser eu Strolu af de
fæleste Fauteord, soln et ehrifient Øre kau høre; thi Sopelimen og den
rygende Brand ere ester Over-troens Mening Sikkerhedsmidler imod den
Forbandelse, soln troes at ligge Skjult i den frygtede Fremmedes
Velsignelse, imod den onde Aand, som i Hexetls Person troes at gaa ud
og ind imellem Menneskene. Men hvem synder nu mest her, hun, soln
hensynslost bruger dell Kunst, hendes Moder har lært hende, sor at
skaffe Mad til stne Unger, eller de, foltl af over-

dreven ængstelighed for egen Sikkerhed ogsaa betjene stg afet falsk
Spil og krænke stn Medskabning med dell rygende Brand, Tegnet paa dell
uværdigste Fordom^ Denne Seene gjentages ikke alene meget hyppigt; men
den betegner ogsaa ganske godt Almuens almindelige Stemning og Forhold
mod Fanterne. Det er ikke just i alle Huse, at man forst giver
Fantekjærringen Mad og derester krænker hende med den rygende Brand;
men det er alligevel i Forhold netop til Fanterne meget almindeligt at
vise tilsyneladende Velvillie selv imod den ublue Betler eller stække
Forbryder og derhos liden Agtelse sor Mennesket i Forbryderen; man
viser altsor ofte Slaphed, utidig Skaanfel mod Dovenskaben,
Uvorrenhe-dell, Letsindigheden, Forargelsen, men liden Opmærksomhed og
virksom Hjælp mod Menneskets Nød, dell storste ^od, den selv-voldte
eller nedarvede moralske Elendighed; man viser Fanterne

Velgjerninger, hvorunder kun Giverens ærgrelse skjuler stg, og
Modtagerens Ubluhed arter stg værre.

De aarlige Forbryderlister bedrov e og ængste os med be-stalldig
voxende Talstorrelser. Man har troet at finde nogen Trost i dell
Bemærkning, at det er ikke saa meget Forbrydel-ferne, der have tiltages
som Anmeldelserne fra de Fornærme-des Side. Det er vistnok ogsaa saa,
at den Dovning, der rapser i Naboens Gaard, nu mindre end for, da mere
patri-arehalske Sæder herskede, tor gjore stg Haab om at affærdiges

lned den øieblikket^ Straf, fom ch^fiellg Iver ofte med storst Frugt
kan tildele Synderen; nu paakræves oftere Lovens An-

vendelse og Øvrighedens Mellemkomst. Men dette finder for-holdsmæsfig
ikke saa hyppig Sted, naar Lovovertræderne ere

de stemmede Fanter; deln lader man hellere gaa uænsede. De kunne gribes
i Rapseri; men man indskrænker fig helst til

at tage fra dem det rapsede Stykke og er glad ved at st dem skynde stg
afsted. Dels frygter man for deres Hevn, om man foranledigede deres
Afstraffelse, dels, og det endnu oftere, skyer man den dermed førbundne
Uleilighed. Fanterne fremture da i de harmeligste Laster; fra Bygd til
Bygd, hele Landet igjen-nem, bære de til Skne den frækkeste Trods mod
baade gud-dommelige og menneskelige Love, og man lægger ikke Haandpaa
dem. „Lad dem gaal det er jo bare Fanter; det er ikke værd at llnlage
Øvrigheden og Almuen sor deres Skyld. Og desuden have de jo allerede
.Straf nok. Se deres Nogetlhed øg Usselhed l læg Mærke til deres sky
Blikl hor, hvilken Fer-agt der sra alle Kanter lægger sig over deml det
er storre Straf end nogle Dages Fængsel paa Vand og Brod. „Ja tilvisse,
det er storre Straf; det er den Fredløses endeløse Straf, der fører til
Forhærdelse og Fortabelse, istedetfor at Lovens Tugtelse vil Forbedring
og Redning.

Ja, istedetfor igjennem Straffen at lede disfe Mennesker til et bedre
Liv med Frygt for Guds og Menneskers Vrede byder man dem endogsaa
Haanden til at fremture i sine onde Vaner, stn lovstridige Færd. At
rangle oln uden ordentlig Næringsvei er en lovstridig og strafbar
Handling. Men iste-detsor at fore et faadallt Losgjængerfolge til
Lensmanden, fer nlan stundom ell Husbonde tilbyde det stn Hest øg.
Kjærre øg stg selv som Skydsgus eller ogsaa ell Baad, hvori Bonden og
hans Sønner sætte sig som Roersfolk for at fore Gjæsterne

.bort fra Gaarden og hen til den næste. Paa .et Skydsskote i

det Trondhjemske stod engang en Del tilsagte Heste færdige og ventede
paa Biskopven og hans Følge; Biskoppen kom og

reiste videre, og et Par Heste bleve tilovers; da kom et Fan-tefolge
flængende ind paa Gaarden, og strax fik de med de ledige Heste fri
Befordring et godt Stykke fremefter. Saa-danne Seener maa ofte være
indtrufne; thi, som min Hjem-nlelsmand for Tildragelsen, ell Lensmand i
Egnen, tilfoiede, .det er et gammelt Ordsprog, at „Bisper og Fanter, de
komme altid stam."

At betle har længe ^i de norske Love været erklæret sor en strasbar
Handling. Alligevel betle ve alterfleste Fanter og Landstrygere hver
Dag og til hvert Maaltid paa Dagen, og i de allerfleste Bygder i vort
Land er det i hvert Hus, hvis Armod ikke giver vet ell øiensynlig Ret
til at danne ell Ulldta-gelse, ell sast Regel at give Almisse til hver
Betler, som ind-finder fig paa Kjøkkenet, hvis han ikke just hører
Nabolaget til og kanske for ofte plager lned sine Besøg. Almissens
Stør-relse kall være forskjellig efter Husets Velstand og Bygdens
Vedtægt; dell er ogsaa forskjellig for de forskjellige Arter af
Betlere, som man paa Landet snart saar Øvelse i at skjelne imellem; men
det er, som sags en Regel, at ingen Betler maa gaa uden ell Bid i
Munden eller en Almisse i Posen; Hus-moderen, eller hvilken anden
Person der har Nøglen ^ til Mad-boden, henter strax den xeglementerede
Portion og leverer til Betleren, der tager og nyder — oste uden at der
tales et Ord fra nogen af Siderne.

Ell Solldag Morgen besogte jeg en velstaaende og saare tækkelig
Bondefamilie lidt nordenfor Roros. Samtalen kom snart ind paa Kapitlet
oln Fanterne. ,,Har J tidt Besog af disse Fusser og stemmede
Tiggerstiv" ,,Aa nes der er ikke saa nlallge af dem i dell stdste Tid."
"Har der været mange i Sommer^" „Nes i Sommer har der nu slet ikke
været mange." „Nu i sidste Uge da^" ,,Nei oln jeg mindes det. Jo der
var 2 Geseller otn Mandagen, og oln Tirsdagen — ja, da var her et lidet
Folge sra Lademoen, som de sagde, og saa var der det store Folge paa 10
om Torsdagen" o. st v. J det Hele havde 22 fremmede Personer i Løbet af
den ene Uge faaet dels Mad, dels baade Mad øg Nattelogis. Ieg udtalte
mill store Forundring; men Manden og Konen svarede lned samstemmig
Naivitet. ,,Det staar jo nok i Loven, at de skulle ikke gaa saaledes,
og Øvrigheden skulde st til at gjore en Forandring i Tingen. Men naar
de komme her og ere sultne, saa maa vi jo give deln Mad, og naar de
komme sent paa Kvelden, saa maa vi jo laane deln Hus." Der var en
Troskyldighed i disse Ord, soln jeg ikke vovede at saare nled nogen
Indvending.

Men i langt hyppigere Tilsælde har jeg havt Anled-ning til at mærke, at
det ikke altid er saadan Troskyldighed, der rækker Noden sin velmente
Hjælp. Her spiller for det Forske Overtroen en stor Rolle. Naar man
boier Øret lavt ned for at hore Folkets Tanker, maa man oste studse
over den Fordom og Overtro, som endnu i det 19de Aarhundrede har vidst
at værge sig imod det klarere Lys, der ellers viltrænge stem overalt.
Overtroen kan endogsaa være skarpsindig i sin Kamp mod den sunde
Fornuft. En Bondekone bekjendte nlig sin Tro paa Fantefolkenes
trolddomskraftige Ord; hun anførte en Begivenhed til Bevis øg korfede
sig derved; en Fantekjærlnllg — faa lød Mythen — var stnt øm Aftenen
kom-men til ett Gaard for at bede oln Husly, men var bleven af-vist;
hun gik da, men llled de Ordt „Vil de ikke hyse Folk, saa skal de
heller ikke hyse Fæ," øg skoen den Tld styrtede hvert Aar nogle af
Gaardens Kjøer og Heste, en .Ulykke, soln vedblev, selv efterat Eieren
for samme Sags Skyld havde solgt Gaarden til en anden Mand. „Er det da
saa endnu spurgte jeg; ,,Ja, nes" var Svares nu er det over tredive
Aar, siden Store-Serina dode, saa nu maa Benelle hendes være raadllede
i Jorden, og dermed er Troldskaben endt." — Vistnok er det faa, at
saadanne Historier, som jeg ovenfor har fortalt om Almuens overtroiske
Tillid til Fanternes magiske Hjælp i al-lehaande Nod, nu ere sjeldnere
end for; men Troen paa, at

Fanterne kunne skade ved skt onde Øie og ondskabsfulde Ord, har
vedligeholdt fig bedre, og man ansex det ialfald fox

raadeligst ved en Almisse eller anden Villighed at sikkre stg deres
Venskab. „Jeg tror ikke paa deres Magt; men det er nok bedst at give
dem alligevel, naar de bede," dette er hos den især for fine Husdyr
bekymrede Bondekone et almindeligt Udtryk til Forstar for hendes store
Foielighed mod Fanter-nes Uforskammethed. Det er faadan en halv Tro,
solll skotter skg paa, hvad de gamle Dogmatikere vilde kalde argumentum
^e tuto^

Mangenskeds er dog denne Spøgelsefrygt ganske forstunden, øg endda
hedder det. ,,Det er nok bedst at give." En anden Grund til hin
Foielighed mod Fanterne ligger nemlig i Al-muens Opfattelse af Guds
Villie; hill Regel oln Almissegiven til Alle og Enhver er udentvivl en
as de mange Levninger fra den katolske Tid, som tnan endnu forefinder i
vort Land. Dell praktiske Christendom, sotn Munkene indprentede Folkes
bestod hovedsagelig i dette ene Stykke. „Glemmer ikke at gjøre vel øg
meddelel thi saadanne Offere behage Gud vel." Ogdenne Sandhed kan
heller ikke indskjærpes for ofte. Men ved Siden heraf skulde det ogfaa
erindres, at Gud ikke ser saa meget paa Haanden soul paa .Hjertelages
og medens Enstl-digheden let forstaar det Slags Gavmildhed, som oves
nled

Haanden, saa skal der en mere udviklet kristelig Sands til at sole og
begribe,. at Kjærligheden stundom viser sig stærkest,

naar den lukker Haanden for Dovenskaben og Sandselighe.den for derved
at bevirke ett gavnlig Omvendelse til Arbeidsolnhed

og Dyd, ja, at det endog kau robe . Ligegyldighed sor Med-menneskers
timelige og evige .Ves altsaa et ukjærligt Sind, naar

man iblinde uddeler stne Gaver. Dette har imidlertid Enfo.l-digheden
ondt for at fatte, og for at behage Guo vedbliver dell med sit. ,,Det
er bedst at give." Disse Gaver tager Djæ-velen dell tankeløse
Enfoldighed af Haanden og foder dermed stne Landstrygeres syndige Kjød.

Otn fremdeles Nogen hverken frygter Fanternes Vrede eller paa en falsk
.Maade tænker at vinde Guds Velbehag, siger hall maaske endda. ,,Det er
bedst at give." Paa de fle-ste Steder ved .hver Madmoder og Husbonde,
at om de næg-tede ell Landstryger den almindelige Altnisse, saa skulde
denne gaa til Nabogaardene og der kanske sinde villige Øren sor stne
vel beregnede yttringer om hines .Haardhed og Gjerrighed, soln han
vilde kalde det; der vilde ialfald snart gaa det Rygte. i Bygden, at
det vel gik tilbage tned Velstanden i det samme Hus, Velstanden, der i
Manges Øine er Grundvolden for Hu-stts Auseelse.

Men lad Nogen have hævet stg over hine overtroiske Fo-restillinger, lad
ham besidde moralsk Mod til at trodse urillle-ligt Bygdesnak.l Der ex
endnu en fjerde Grund, soln vil bringe ham til at solge den samme
Regel. Det er en god og hæderlig Beslutning ikke at aabne stn Haand sor
den uvær-dige Betler og heller at ville udsætte sig sor hans Vrede og
Bygdens Snak end bidrage Sit til at opmuntre til Lediggang. Men hvem er
saa den uværdige Betler og hvem dell værdige^ Der kommer ell strmmed
Person, soln ved stereaarigt Betleri har erhvervet fig storre Øvelse i
at sorestille stg end almindeligeMennesker i at prove Aanderne; hall
klynker og klager, stem-viser Bræk og Saar eller fortæller
hjerteskjærende Historier; han minder Barmhjertigheden oln Herrens Bud
og Forjættelse og stiller sig saa hen der i al stn Usselhed,
salnmeltbøiet øg ydmyg. Lasten iforer stg Nodens Skikkelse, og Noden
har en stor Magt over Rigdommen og Lykken. Det er ell høist pin-lig
Stilling sor dell, som staar tned Haanden fyldt nled Guds gode Gaver
som Hjertet lned Forbarmelse mod den trængende Medbroder. Der er kun en
Udvei her. Man kan — ester forst at have bespist Betleren, om det
skulde være fornodens — fore ham .hen til Stedets Øvrighed, for at det
kan vorde til-borligt undersøgt, øm han er en Bedrager eller es saa han
es-ter vore Loves fornuftige Hensigt kan hjælpes enten ved gavn-lig
Tugtelse tit sin Sjels Forbedring eller med førsvarlig Un-derstottelse
for sin legemlige Nød. Men herved vilde man rig-

tigllok paadrage sig Tidsspilde og Bryderi*), og dersor kan jeg til
disse mange Historier otn Fanter og Betlere ilke tilføje

et eneste nlig bekjendt Exempel paa, at Nogen har benyttet denne Udves
Paa den ene Side har man ikke Hjerte til at afvist Betleren; paa dell
anden Side vil man ikke plages læn-gere nled ham; matt ærgrer stg et
Øieblik baade over Fanten og fig selv, men — giver ham et Stnorrebrod
eller ett Skil-ling og lader ham gaa, uden nogen tilbørlig Straf uden
til-strækkel ig Hjælp. istedetfor lned sindigt Overlæg og god
Sam-vittighed at folge hill Fremgangsmaade, hvorved det hele Fan-te- og
Tiggervæfen maatte forsvinde, soger man paa denne kortere Vis at blive
den enkelte Betler kvis ikke betænkende, at netop derved har
Landstrygernes Væsen varet i Aarhundre-

der til bestandig ny ærgrelse for Giverne og sjelefordærvelig Fristelse
for Betlerne.

Saaledes .forbliver det ett stadig Regel, og det ikke blot i
Bondealmuens, ogsaa i Embedsmændenes Huse, at man ikke *) Det turde vel
endogsaa paa enkelte Steder være Tilfældet, at en Tjenestegut hellere
ville miste sin Tjeneste end paa sin Husbondes Besaling søre en Betler
til Lensmanden, Staaderkøngens foragtede Forretning.maa lade dell
fremmede Betler gaa gavelos fra Hus. Nu vel — Folkets Madbod bliver vel
ikke faa meget tommere derved, men kanske Hjertet. Det tærer paa
Hjertets gode og fullde Følelse saaledes dagstodt at vise en kun
halvsand Barm-

hjertighed, hvorunder ærgrelsen skjuler sig. Folkets Eharak-ter og
Sæder lide ved dette skjæve Forhold mod de Fremme-

de, ved dette Misbrug af Gjæsteretten. Gjæstfriheden har en gammel Rod
i Folkets Sjel og frededes og trivedes længe fom et fagert Træ nled
gyldne Frugter. Men brede Træets Grene fig altsor frodigt ud, faa Sol
og Luft ikke kan trænge igjennem ned til Roden, faa gror alskens Krat
og Ugræs op rundtomkring, og den gule og hvide Mose kryber op over
Gre-llene; Snylteplanterne stjæle uformærkt Træets bedste Safter, og
Frugterne tabe sin ynde og Sodlne. De mange Slags Fantesolk ere ligefaa
mange Arter af Snylteplanter, der have belæmret vort Føls øg
Gjæstsriheden i Landet sygner; i mange Dele as Landet foder den snart
kun utaknemmelige Fanter og har kun sure Frugter at byde den
skjønsomme, hæderlige Frem-mede. De skamlose Leddiggjængere sraadse og
trives altfor gødt; men ell Kunstner, en Videnskabsforsker, en
Fædrelandsven, der gjør en Fødtønr omkring i vørt Norge, maa ofte
studse ved den Tværhed, hans Beskedenhed møder høs den stmplere Almue;
det kommer deras at man er bleven kjed og led af de mange og ofte
fordægtige Fremmede, og den hæderlige Fødgjænger betragtes ofte lned
samme tvivlsomme Blik søm Landstrygeren.

Hill Regel øm .at give hver Betler Almisse føder tø On-der; det første
er des at Dovninger opmuntres i deres Doven-skab og onde Sæder; det
andet er des at Giverne omsider blive tvære. Og naar Tværheden bliver
ret stor, saa kall det være, at dell bryder ud i ell overdreven kraftig
Førbittrelfe. Der er allerede enkelte Bygder, hvor netop Fanterne have
nlaat-tet føle dette. I Renllebø i Ørkedalen, et Sogn, hvor et
kraf-tigt Fjeldfolk har hjemme, trivedes Fanterne for ligefaa jevnt og
gødt søm andetsteds; men nu maa Indbyggerne være blevne dygtigt ærgrede
øver Fanternes Uvæsen; kommer nu ell Fant eller fremmed Betler derind,
saa famle Bønderne fig — dettr baade Fanters og andre Folks enstemmige
Beretning — og prygle ham „saa rent urimeligt" sra Gaard til Gaard hele
Bygden ud igjennem; derfor er ogsaa Rennebo et forfærdeligt Land for
Fanterne, som de paa lange Omveie over farlige Fjeldstier maa soge at
omgaa. Ogsaa i Akershus Stift er der enkelte Egne, hvor man lllt fynes
at være hjertelig træt af disfe Snyltegjæsters Besog, og hvor det vel
kan hænde, at Betlere lide alvorlig Hunger og Nød, sor de komme
igjennem. Ieg har været i en saadan Bygd, hvor Uvillien mod Betlernes
Uvæsen var saa stor, at man neppe havde en medlidende Tanke eller et
deltagende Ord tilovers sor dem; jeg kunde heller ikke trives her, men
skyndte mig ud til en anden Bygd, hvor jeg vid-ste, at Fanterne
behandledes med ensoldig Godhed, og bvor jeg ogsaa fandt hos Almuen
mange elskelige Træk as Fromhed og Bekymring over Medmenneskers Nod og
Synd. ,,Gid man," tænkte jeg da, „ret snart kunde finde paa Midler til
at befri Al-nlnen sor Fanternes Plage, at ikke ogsaa her dell blide
Stemning skal staa oln til Hjerteløshedl" Ligesom man nu hist, nu her
omstder bringes til at stge Nei til det evindelige Tiggers saaledes kan
man ogsaa ret komme til at harmes over hyppigt gjentagne og ligesaa
hyppigt overseede Rapserier og andre Forbrydelser hos Fanterne og i sin
Forbittrelse engang imellem lade dem fole en ret efter-trykkelig Straf.
En enlig Fant — dette fortalte man mig i det Nordenfjeldske — skakkede
om i en af de nordlige Kyst-egne og lagde med stn Baad iland ved et
afsioes liggende Hus, hvorfra ligesom sra bele Egnen alle Karlfolk vare
fra-værende paa Fiskeri; Husets Fruentimmer og Born kunde ikke gjore
nogen Modstand, medens han rumsterede i Huset og ud-sogte stg det
bedste Gods, han forefandt; men Fanten folte fig fig for tryg og
dvælede for længe; .Dagen isorveien vare tilfæl-digvis to Karle paa
Nabogaarden komne hjem fra Fiskeriet; Husets forskrækkede Beboere fik
hemmelig et Bud sendt derhen, og Mændene kom betids; de grebe Fanten,
sorte ham ned til Stranoen, toge Aarer og Øsekar bort af hans Baad,
satte ham i dell, skjede den ud og looe den med askands Vind drive
tilHavs. Hvor Fanten blev af, ved Ingen. — Dette var nu dell
oieblikkelige Førbittrelses Selvtægt; men et dybere Had kan aabenbare
sig i den sindigere Anklage for Øvrigheden. Tø Fanter, Fader øg Sølt
Medlemmer af et iloe bekjendt Føl-ge i Smaalenene, droge nled Hest og
Kjærre sra Ehristiania til sit Hjem; de opdagede, at Bærepuden paa
Sæletoiet var gaaet itu, saa at et spids Jern havde gravet sig dybt ind
i Hestens Kjød; paa et Ord as Faderen svang Sønnen fig øver en
Skigaard, og hentede af ell Saate ett Visk Hø, stnt vikledes ind i en
Klud øg dannedes til en ny Bærepnde; nu vilde Mændene fortsætte Reisen,
men standsedes af en Flok Bønder, sotn havde været Vidner til Seellen
og med Haardhed og Skjeldsord faldt over dem og forte dem fom Tyve til
Lens-manden; Sagen kunde ikke nægtes; Hovisken vurderedes til en
Skilling, og begge Fanterne, soln vel havde adskillig anden Mistanke
paa sig, domtes og straffedes nled Tugthusstraf. Længe bagefter talte
jeg nled Sonnen og lod ham fortælle nlig Historien; da saa jeg,
hvorledes Had og Forbittrelse kan gnistre ud igjennem et vildt Øie, og
jeg havde ikke et Ord til halls Angiveres Forsvar.

Landstrygerne, især de egentlige Fantefølger, vise øs en holst sælsom
Asvlgelse fra det almindelige Menneskeliv. Jngen kall st deres Færd
uden ell besynderlig Blanding af de mest modstridende Følelser. Man
synes at savne hos deln ethvert Spor af de almindelige sædelige
Begreber, og man syldes af Uvillie, ja af Afsky, og fristes til
følesløs Haardhed imød dem, søm øm de ikke tilhørte vør Slægt; men i
næste Øieblik bliver man opnlælkstm paa deres tiloels nedarvede og
utilreg-nelige møralske Elendighed, øg Hjertet gribes af den
in-derligste, smerteligste Deltagelse før disse Medskabninger, høs hvem
Gudsbilledet er saa nær ved at udslukkes. Deraf de besynderligste
Modsigelser i yttringerne af Folkets Stemning imød Fanterne. Paa dell
ene Side har mangen Familie, føm antog fig et Fantebarn til Opdragelse,
lned særegen Interesse hengivet sig til Haabet oln saaledes at vinde et
forvildet lidet Menneske sor Sædelighed og Orden; paa dell anden Side
maaden Falls soln paa en eller anden Maade soger at nærme stg til det
sædelige Samfund, ofte hore yttringer af stne nye Omgivelfers dybe
Afsky for og Mistillid til den Falltebaarne og skræmmes derved tilbage
til det forrige vilde Liv. Et Par Kjendsgjerninger vilde yderligere
anskueliggjøre, hvorledes Al-nluen ofte lader stg lede af den
umiddelbare Følelse enten af Medlidenhed eller af Assky. I et Kirkesogn
i Guldalen blev der sor saa Aar siden ansat ell Bygdevægter, som stadig
skulde færdes paa Landeveiene og hindre Fanternes Betleri; men snart
uddannede der stg hos dell lavere Almue den Tro, at Udyr sikkerlig
vilde gjøre Nederlag blandt Kreaturene i Sæterlllar-kerne til dobbelt
Gjengjæld sor, hvad man ved Bygdevægte-rens Tjeneste indsparede i
Almisse til dem, soln gik og bad. For dell overtroiske
Medlidenhedsfølelse gjalt Tiggerne for hellige Personer, som man ikke
maatte forgribe sig paa. — I Ehristianssands Stift — fortalte
vedkommende Præst nlig kom en Fantefamilie ell Søndag til Kirken for at
faa et Barn døbt, soln Moderen nys forud havde fodt i en nærliggende
Husmalldsstue, hvor Nattelogis var blevet hende tilstaaet; For-ældrene
beklagede stg over, at de ikke havde kunnet faa Fad-dere til Barnet;
Præsten anmodede da stne Tjenestesolk oln at yde denne ehrifteli^e
Tjeneste; men de vilde heller ikke være Faddere til „Fanteuugen;" saa
maatte Præstestuen selv være Barnets Gudmoder og tage stne voxne Born
llled som Fad-dere. Her afskyedes Fanterne soln en vanhellig Slægt,
uvær-dig til dell Helligaands Naadegave.

I alle de Træs som her ere altforte oln Almuens For-hold til Fanterne
og Losgjællgerne, aabenbarer der fig dog en meget almindelig Stemning
imod dem som Væsner, man ikke behover at staa i mere end oieblikkelig
Berorelse med; ligesom Fanterne paa en mere eller mindre bestemt Maade
betragte stg selv som staaende udenfor det ovlnge Samfund, faaledes
troer ogsaa Almueu at kunne betragte dem som stg uvedkommende Fremmede;
opstaar nu og da Tanken om, at Civilisationen og Dyden her skuloe stge
at overvinde Raaheden og Lasten, saa skyder man gjerne Forpligtelsen
fra fig ved dell Betragtning,

14*at det skalde være Øvrighedens Sag at bringe Fanterne til Skik og
Orden og afhjælpe deres Nød.

Kapitel 1^.

ivrighedens Førhold mød Fanterne.

Og der er neppe nogen Klasse af Embedsmænd, fom ikke

allerede har skt Besvær af deln. Krigskotnmissærer kunne ikke faa
hentet frem til Udskrivningssesstonerne de unge Mandska-ber af
Fantefolkes fom ere antegnede i deres Ruller; Distrikts-læger have Moie
med at forhindre Fanterne fra at lobe oln og udbrede smitsomme
Sygdomme; ja selv Toldbetjenter langs Rigsgrændstn kunne kanske med
Grund fore Klage over denl som Smuglere eller Smugleres Spioner og
Haandlangere. Det er imidlertid mest Religionens og Justitsens Tjenere,
soln have med Fanterne at bestille.

Mange af Præsternes ubehageligste Erindringer knytte sig til deres
Forhandlinger med Fanterne. Der kommer et Par fremmede Folk, fom bære
alle Fantesolkets uhyggelige Mærker, og sorlange Daab for et Barn, som
tilsældigvis sodtes i Seg-llet. Skal Præsten døbe des eller skal han
ikke^ Han kan (eller kunde under den forrige Fattiglov) derved kanske
komme til at paabyrde Sognet Forsørgelsespligten str et det
uved-kommende Menneske, og hvad Haab er der sor, at dette Barns Daab
senere skal blive ledsaget af den nødvendige eh^fiellge Opdragelse øg
Undervisning^ Ell Præst har førtalt nlig, at hall af faadalllle Hensyn
først nægtede at døbe et saadant Fan-tebarn, men stden maatte gjøre det
alligevel, da flere Segne-føls søm havde faaet Kundskab om Sagen, kom
nled Bekym-ring og Jver øg krævede det. — Nn kønlmer der ell Fant øg
lægger fig dodssyg i et fremmed Sogn og lader Præsten hente
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Fantefolkes fom ere antegnede i deres Ruller; Distrikts-læger have Moie
med at forhindre Fanterne fra at lobe oln og udbrede smitsomme
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Mange af Præsternes ubehageligste Erindringer knytte sig til deres
Forhandlinger med Fanterne. Der kommer et Par fremmede Folk, fom bære
alle Fantesolkets uhyggelige Mærker, og sorlange Daab for et Barn, som
tilsældigvis sodtes i Seg-llet. Skal Præsten døbe des eller skal han
ikke^ Han kan (eller kunde under den forrige Fattiglov) derved kanske
komme til at paabyrde Sognet Forsørgelsespligten str et det
uved-kommende Menneske, og hvad Haab er der sor, at dette Barns Daab
senere skal blive ledsaget af den nødvendige eh^fiellge Opdragelse øg
Undervisning^ Ell Præst har førtalt nlig, at hall af faadalllle Hensyn
først nægtede at døbe et saadant Fan-tebarn, men stden maatte gjøre det
alligevel, da flere Segne-føls søm havde faaet Kundskab om Sagen, kom
nled Bekym-ring og Jver øg krævede det. — Nn kønlmer der ell Fant øg
lægger fig dodssyg i et fremmed Sogn og lader Præsten hentefor at faa
Alterens Sakrament meddelt; Præsten kommer og finder ham som en
Doetlde, af hvem han ikke kan vente Rede-gjorelse sor tidligere Daab og
Konfirmation; hvad skal Præ-sten i dette Tilfælde gjøres Jeg ved et
Tilfælde, hvor det er aldeles viss at ett udobt Tater ved saadan List
har stas-fet stg Altergangsattest. — Engang kotn et talrigt Fantesølge
til en fremmed Bygd, øg sex voxne Falltex gik til Præsten og satte ham
i ubehagelig Overraskelse ved Forlangende oln at gaa til Alters næste
Sondag; mod Forventning havde de be-hørige Attester, og Præsten kunde
ikke vel nægte dem det; Son-dagen kom, og det tras stg saa, at ikke
skere end disse sex vare indskrevne til Altergang; men derved kunde
Præsten øp-dage, at en syvende øg altsaa uanmeldt Person, en ung
Mands-person, beredede sig til at gaa frem til Alteret tilligemed hine;
Præsten spurgte ham oln Konfirlnationsattest; denne manglede, og Fanten
(thi det var han) afvistes og gik stn Ves arrig og knurrende; nled
Anelse øm, at hele Følgets Altergang kun var en Opfindelse sør at
smugle den Ukønfirmerede til Guds Bø rd og derester skaffe ham ett for
ham nyttig Attest, maatte Præsten nu uddele Herrens Naademidler til de
Fordægtige. — Fox et Par Fantesørældre døde en 5—6aarig Glts øg den
Bønde, høs hvem de havde havt Natteløgis, lovede dent at staa sammen en
Kiste og føre Liget til Kirkegaarden, saa de strax kunde sørt-sætte sin
Reist l Liget blev øgsaa nedgravet med et as fire Bred-der sammenslaaet
hult Rør i Graven, hvorigjennem Præsten sidenester skulde kaste Jord
paa; men da Præsten nogle Uger ester køln til Stedes havde Bonden
glemt, hvad Forældrene og Barnet hed, og halt havde den underlige
Førretning at udtale Kirkens Haab øver ell Navnløs, mulig en Udøbt. —
Jeg har tidligere sørtalt Exempel paa, hvørledes Præster sørgeligt
knnne sknffes i sine glade Forhaabninger øm Felk af Fanteæt, søm de
havde førberedet til Kønfirlnatiøn; jeg har øgfaa før-talt øm Fanter,
føm man maatte undervist øg køllfirlnere lned en altfør grundet
Førnlødnillg om, at deres Længfel ikke gik ud paa noget Andet end at
faa Kvnfirmatiønsattest sør der-med at sare saa meget tryggere paa
Fantestien. Men saadanRingeagt for og Misbrug af det Hellige har
Præsten jo ogsaa ellers stundom Anledning til at græmmes over. En
ganske sær-egen tllllg Bekymring er det derimod for ham at vide, at ^ i
halls Land, kanske i hans Nærhed, i dell lille Kreds, hvor han er sat
som Hyrde, vandrer der med flygtig Fod og paa skjulte Veie flere
Mennesker af denne ulykkelige Raee, font ikke ville lade fig stllde af
Præsten, soln udenfor stn egen syndige Kreds aldrig tiltaltes nled et
formanende Ole eller hilsedes med en venlig Mine, Mennesker, i hvis
Sjel ingen Lærer fik nedlægge Guds Ords gode Sæd, over hvis Synd ingen
Præst fik tale Forsoningens Ole, Hedningemennesker, hvis Indgang ikke
blev velstgnes og over hvis Udgang Forbandelsen truer.

Fremdeles bærer Præsten Broderparten af Fattigkonlnlis^ stollens
Arbeide. Det er en af de vigtigste, men tillige ett af de mest
tnøiesulde og utaknemmelige Dele as den offentlige Ad-ministration, som
er lagt i Fattigkommisstonernes Hænder. Fattigpleien for henved 50,000
Mennesker (næsten saa stort var Antallet af erklærede Fattigfolk her i
Landet i Aaret 1845) er ell overmaade vigtig Sag, hvad enten man fer
hen til de materielle eller moralske Interesser, sotn her exe i
Spillet. Ved nærmere at betragte disse moralske Jnteresser kommer man
til at alle, hvor saare uhyggelig denne Gjerning er sor
Fat-tigkonllnisstonens Medlemmer. Fra Christi og Apostlernes Tider
havde nlan Exempler paa et skjont og hjerteligt Forhold mellem Rige og
Fattige, mellem den deltagende Lykke og den sukkende Nod, og
omendstjont mange uværdige Betlere, sont den hele Fantehistorie er
Bevis paa, ofte forstyrrede dette vakkre Forhold, har det dog
vedligeholdt fig indtil dell Dag idag. Det er en naturlig Ret sor dell
Trængende ^ at henvende sig til den lykkeligere Medbroder otn Hjælp, og
for denne er det ell naturlig Pligt at yde samme, og under dette
naturlige, sti Forhold sodes og udvikles nogle af Menneskets skjønneste
og ædleste Folelser, den Nodlsdendes Taknemmelighed mod den velvillige
Giver og dennes Tilsredshed ved Synet af det ro-lige Smil over
Kummerens blege Aasyn. Jorden eier Intet skjønnere Skue elld dette
Gavmildhedens og TaknemmelighedensMode. Men nlt har en dristig Lov
vovet med stne juridiske Former og Begreber at ville ordne dette
Forhold, som for styredes frit af de største Magter, af Hjertets Drist
øg Livets Trang; Staten har stillet en Fattigkomlnisston midt imellem
dell Givende og Bedende; det er nu gjort til borgerlig Pligt for alle
de Velstaaende at give ikke ligefrem til de Fattige, men til
Fattigkommisstonen, og de Fattige have nu ikke længer dell naturlige
Ret at henvende fig til den goddæ-dige Nabo, men i dets Sted den
borgerlige Ret at kræve Hjælp af den samme Fattigkomlnisston. Nu er det
rimeligt, at den Riges Villighed til at give kjølner, naar halls Gave
afkræves ham sotn en Skat, og det er naturligs at den Fat-tiges
Beskedenhed og Taknemmelighedsfolelst forfvinder, naar det ikke længer
er et menneskeligt Hjerte, fom forbarmer fig over halls Nød, men
„Kassa," som er forpligtet til at yde ham den fornødne Understøttelse.
Efterhvert soln dette For-sorgelsessystem bliver gsennemfors bliver den
private Godgjø-renhed mindre og Kravet paa offentlig Understøttelse
ihærdigere og Fattigskatten større; da besvære de Skatteydende sig over
Fattigkommisjonens Rnndhaandethed, og Fattigkomnlisfionens storre
Forsigtighed og Sparsommelighed og hyppigere Afskag paa
Understottelfeskrav bringe de Fattige til at knurre over dens
Karrighed.

Denne pinlige Stilling, hvori Fattigkommisstonen allerede i
Almindelighed befinder fig, bliver dobbelt brydsom og ube-hagelig ved
Synet og Plagerne af Fanterne og Landstrygerne. Det sorste Syn af disse
Mennesker er nok til at vise Fattig-kommissionen, at den har en stor
Forpligtelse paa stg mod deln og skulde soge at redde deln ud af deres
physiske og moralske

Elendigheo, tage Børnene fra de uværdige Forældre, underholde de
asfældige Gamle ved Lægd o. st v.; men Fallterne bede

sjelden eller aldrig Fattigkommisskonen om Hjælp, men skygte heller,
naar denne vil stge dem op. Og bliver ved et eller andet Tilsælde,
ostest vel ester den eivile Øvrigheds Paalæg, en Fant eller et
Fantesolge overantvordet Fattigkommisskonen til Forsorgelse, saa kan
man ret saa st, hvorledes Fallternekunne forvolde kjedsommelig Plage.
En Folge af det ved Loven indførte Forsørgelsessystem er, at hele
Landet har maattet veles i nogle Hundrede Fattigdistrikter, hvoraf
hvert skal sorge for fine Fattige. Disse Distrikter ere ligesaa mange
smaa Republikker med egen Regjering og særskilt Finantsvæsen,
Fat-tigkomlnisfionen øg ,,Kassa;" flere af disse Smaastater kunne ved
Traktater forene fig til fælles Foretagender, f. Ex. til Opforelse as
Fattighuse; men ostest hersker der et spændt For-hold mellem dem; der
opstilles Bygdevægtere for at bevogte Grændserne, og stundom kommer det
til Krig. Naar nu i ett saadan Republik en Fant bliver fremstillet sor
Fattigkommis-stollen, saa adskiller han stg i Regelen fra andre Fattige
der-ved, at han ikke har Borgerret (Forstrgelsesret) i
Fattigdistrik-tet; han staar som en Udlænding, hvem
Fattigkonllllisfionen for de Skatteydendes Skyld snarest mulig maa
sende hjem til hans Fædreland, et andet as disse Smaariger, nled
Paastand om Erstatning derfra for de havte Udgifter. Men at udfinde det
Sted, hvor en saadan Person har sin Borgerret, er soln oftest meget
vanskeligt, stundom aldeles umuligt. For at be-

svare Spørgsmaalet om ett fremmed Fants Hjemstavn maatte man mangen
Gang kjende hatts hele Livs Historie nled Aars-

tal og Dalum for alle hans Flytninger og Vandringer, ja ikke alene
hans, men ogsaa halls Faders og Moders, og nu skal Sporgsmaalet stundom
besvares for en udlevet Oldings Vedkommende, fom i den Tid, han endnu
havde Sands og Samling, .havde gjort alt muligt for at gjore sit
Levnetslob til et Mysterium sor Andre, og som nu i sku famlende
Sløv-hed felv har tabt Noglen dertil. Der skal noget af ell le Verriers
Taalmodighed og Skarpfindighed til før at løst dette Problem. Og ikke
nok nled, at man selv maa lose det; Fat-tigkomlnisfionen maa ogsaa faa
Regjeringen i et andet Fattig-distrikt til at erkjende Rigtigheden as
den gjorte Opdagelse og modtage Fanten som sin Understat. Selv hvor
Prøblemet er simpelt øg Losningen søleklar, ser man dog stllndøm, at
ved-kommende Fattigkønlmissiøn sør at vinde Udsættelse nled
Pen-geudtælliugen begyllder diplomatiske Uuderhaudliuger llled spids-I

sindige Indvendinger og Prokuratorkneb. Er Sagen derimod mere
problematisk, saa de gjorte Fordringer mode et bestemt Afslag, saa kall
det hænde, at den Fattigbestyrelse, soln først blev hængende lned
Fanten, bekriger andre Kønlllluner fjern øg nær, den elle efter den
anden, med Processer i det Uendelige, begynder sit Angreb paa Slump øg
sortsætter i Haab om, at en af de mange Domstole, hvis Visdom her
forestiller oen blinde Krigslykke, olnfider skal skltnlpe til at domme
ester An-griberens Ønske. Fanten dor maaske paa skt „midlertidige"
Opholdssted og begraves der; men Striden om, hvor han ho-rer hjemme,
lever endnu, og til de øvrige Udgister opføres til Slutning Betaling
for de 6 Fod Iord, hvori han lagdes. Imellem de græske Byer sortes
begeistret Strid om, hvem der

skulde have æren as at have fostret Honleros; her strides ind-til
Forargelse imellem Præstegjældene oln, hvo der skal være

sti sor Plagen af „at trækkes nled" den ulykkelige Fant.

Ia indtil Forargelsen Saadan Strid støver Salldsen sor Menneskeværd;
dell tilintetgjør høs den ømtvistede Persøn al Følelse as
Erkjendtlighed sør den Hjælp, søm saa uvilligt ydes ham. Vedkølnmellde
Fattigkønlmisstøners Medlemmer, søm selv maa førnemme, hvørledes ved
disfe trættende Førhandlinger den fande Deltagelse sør Nøden støves,
søle øgsaa, hvør lidet Gjennemsørelsen af Fattigløvens Bestemmelser i
Resultatet sva-rer til det gøde Øiemed, søm Løven vilde naa, øg man
finder det øste i alle Maader øg sør alle Parter bedst øg raadeligst
herester at lade Fanterne gaa søm sør, stie sør Fattigkømlnis-stønelmes
mere møiesuloe end gavnlige Omsørg, øverladte til deres egen Skjebne.
Men saaledes gaar det tis at netøp den største phyfiske øg møralske
Elendighed, søm nærmest bnrde være Gjenstand sør den as Løven paabudte
øffentlige Pleie, bliver uændfet.

Ved at gaa saaledes uændsede blive imidlertid Fanterne sast daglig søm
Betlere øg Løsgjællgere — sør ikke at tale øm deres mange andre Slags
Forseelser — Gjenstand sor Politi-og Iustitsbetjenternes
Aarvaagenhedsplsgt. I vore vidtløstige Føgdelrer ere Lensmændene her de
vigtigste Betjenter; de ere

13**nærmest ansvarlige for, at de begaaede Forseelser blive paa-agtede.
Men ved at efterse Lensmændenes Protokoller over arresterede Persoller
vil man studse ved at finde, at saare sjel-dell Betlere eller
Losgjængere ere anholdte, naar ikke grovere Forbrydelser, Tyvers
Overfald o. dest, have opfordret tll kras-tigere Indskriden. Hertil
belllærke vistnok Lensmændene, at Almuen, som jo mere end de maa være
Vidne til Fanternes Forseelser, er saa lidet tilboielig til at gjore
Anmeldelser der-øm; men denne Bemærkning øpveies sor ell stor Del
derved, at flere Lensmænd stlv fortalte mig, at ogsaa de for det meste
ere nodte til at forsyne de betlende Fanter ikke blot lned Mad til at
spise paa Stedes men øgsaa nled „saa mange Skillinger, at de ikke just
skulle behove at betle igjen paa de nærmeste Gaarde." Naar Lensmanden
er ligesaa lidet tilboie-lig til at anholde som Almuen til at anmelde
Betlere og Dag-drivere, saa maa der være en fælles Grund. Det kan være,
at ell Politibetjent ikke altid handler ganske rigtigt ved at folge
dell; men paa dell anden Side maa man erindre, at stlv ester de
nøiagtigste Instruxer bliver Myndighedens Anvendelse til-stdst en
Kolldllitesag, soln tilsteder Indflydelsen as det sllbjek-tive Skjoll
ved Siden af Instruxell, og flere ikke ugrundede Betragtninger lede
ofte selv nidkjære Lensmænd til ikke at gjore fuld Brug af sin
Myndighed. — For det Første er det en overmaade brydsom og bekostelig
Sag at faa en Fant afstras-fet. Almuen vil besvære stg over det
Vagthold, den maa præstere, medens Fanten sidder arresteret, ofte i
lang Tid, naar han finder fin Regning ved at appellere til hoiere
Retter. Og hvilket Bryderi for Foged og Sorenskriver lned Reifer til og
fra Extra-Retter, og hvilke Bekostninger sor Statskassen, som sjeloen
kunne ventes erstattede ved Salget as Fanternes usle Efsteterl Men det
er endda ikke lllest Hensynet til disse mange Omkostninger, soln gjor,
at man saa llodig lægger Haand paa

en Fant; det er meget mere ærgrelsen over, at en saadan lumpen Person
skal være Gjenstand for den fanlnle omhygge-

lige og viotloftige Retsbehandling, fom Staten har anordnet for andre
Anklagede, der have fin ære at værne om; manstllder ikke, at Fanten
førtjener saa megen Opmærksomhed, at man for halls Skyld sknlde gjøre
saa mange Ophævelser. „Naar vi kunde nedsætte ell Illry øver Fanten øg
domme ham i ett Haandevending, eller naar Fogden eller Amtmanden knnde
til-dele ham ell arbitrær Stras, som knnde passe til Omstændig-hedelme,
saa skulde vi ikke længe lade Fallterne gaa saaledes omkring; men
Fallterne ere at anse som umyndige, næsten van-vittige Mennesker, som
ikke bør have Krav paa en saa oln-stændelig Behandling soln andre
Folk," saaledes have Mange yttret stg. Der er ingen Tvivl om, at dell
Bestemmelse i den nye Fattiglov, som netop hjemler Politimesteren
Adgang til uden vjoere Rettergang at sætte Fanter og Losgsængere indtil
paa 6 Maaneder i et Tvangsarbeidshus og saaledes i Virke-ligheden
paalægge deln en føleligere Tvang øg Tugtelse, end oln de tiltaltes for
en ordentlig Domstol, at denne Bestem-melse, saa besynderlig den ellers
tager stg ud ligeoversor Grund-lovens ^ og saa meget den i et mindre
oplyst og hllmant Land kunde lede til ntilborlig Vilkaarlighed, vilde
blive aldeles populær, naar den ved Tilstedeværelsen af hensigtsmæssige
Tvangs-arbeidshuse kunde blive sat i Anvendelse og dermed blive mere
bekjendt.

Forudeu at det er en meget brydsom og ærgerlig Sag at faa ell Fant
asstraffes faa er det for det Andet saa saare lioet Haab om, at
Straffen skal frugte lloget. Fanternes al-mindeligste Forseelser,
Betleri og Losgjængers assones med nogle Dages Fængsel paa Vand og Brod
eller blot paa al-mindelig Fangekost; især naar dell stdste Straf
forkyndes deln, kan man st dem le hoit; thi Skammen, sotn folger lned
Straf-fen, og som sor mere skikkelige Folk har storre Betydning end
Straffen felv, bider ikke paa Fanterlles skovede eller forvendte Sind.
Ogsaa i denne henseende kunne Fallterne sammenlig-nes lned Umyndige
eller Vanvittillger. Naar Straffen er ud-staaet, er vedkommende
Øvrighed ret forlegen med dem. Malt kall maaske nok, felv oln Fallterne
ere arbeidsføre øg sige stg villige til at stge lovligt Arbeide,
alligevel i Betragtning af deres lange Dagdrivervane, som gjor det
mindre sandsynligt,at de virkelig ville stge eller knnne saa Arbeide,
erklære deln for Almisselemmer og da sende dem til deres Hjemsted, hvis
dette er bekjendt, eller overlade dem til Fattigkommissionens Omsorg
paa selve Straffestedet og lade den førføge at finde deres Hjemsted.
Men det er altid misligt at erklære arbeids-fore Folk for
Almisselemmer; vedkommende Fattigkommisston vil vel ikke være glad ved
at have store stærke Karle at sode; disse selv ville protestere imod
den Umyndighedstilstand, hvori man sætter dem, og betragte det
Præstegjeld, som man har anvist delll til Opholdssted, soln et Fængsel,
og nu har Fængs-let mange Skjulesteder og Udgange til alle Sider uden
Port og Laas. I Regelen vil dersor Øvrigheden heller ikke vælge denne
Fremgangsmaade, men give Fanterne Reisepas, hvorhen de ollske. Men
efter udstaaet Stras ville de i næste Lens-mandsdistrikt temmelig trygt
knnne fortfætte de fanllne For-stelfer, hvorfor de nys straffedes;
Almuen og Lensmanden og kanske Fogden og Amtmanden nled ville nemlig nu
være endnu mindre tilboielige elld for til at lægge Haand paa deln,
be-tænkende, at snarere vilde Folkets Iver sor Lovens Haandhæ-velse
skoves ved disse idelige Forstg, end Fanternes Slovhed og Skamløshed
derved vilde forvandles til Oroensfands og Dyd.

Dobbelt ængstelig vil netop dell betænksomste Embedsmand være ved at
paatale saadanne Forseelser, hvorved Angjældende nærmest sorsomnle stt
eget sande Vel øg mere forarge end egentlig skade Andre, Forseelser
soln at henleve nden Ehri-

stendonlsklllldskab og Konfirmation, at leve i naturligt ægte-skab o.
dest Dersom de nemlig ved Tvang bringes til at

øpsylde disse kirkelige Forpligtelser og bagester kanske saa lne-get
tryggere fremtnre i alskens Uteerlighed, saa er Forargelsen kun endnu
større end for.

Naar et Fantefølge, en Vævskebinder eller lignende Per-stn lned Familie
bliver anholdt eller sorhors saa kan man være moralsk overbevist om, at
Folget for en stor Del har betlet stg frem, eller man kall have Grund
til endnu mere grave-rende Mistanke mod det; men det er maaske ikke
gj.ørligt at faa noget fuldstændigt Bevis dersor; Folgets Formand har
sand-fynligvis stt Pas i god Orden og kall maaske godtgjore at have
udsort Arbeide for Bondelme her og der og at have betalt for stg paa
andre Steder med de fortjente Penge; Manden tror og paastaar stg da
aldeles fri for Justitsens Til-tale. Men rimeligvis har han ikke
opfyldt de Betingelser for saaledes at reist paa en Prosesfion, soln
Frdll. 9oe Aug. 1754, ^ 19, føreskriver; rimeligvis har han nemlig ikke
er-hvervet fig Amtmandens Bevilling dertil eller holdt stg inden et
vist Amts Grændser. Han kall da tiltales og straffes soln Losgjætlger.
Men i lange Tider har hin gamle Bestemmelse kun sjelden været anvendt;
i lange Tider have endog mange Fogder givet saadanne Familier Passe
tned uindskrænket Til-ladelse til at ,,reise paa Prostsstonetl;" det
viloe være et haab-lost Arbeide at berigtige Fantens Begreber og
overbevise ham om, at det er med Ret og Billighed, han nu pludselig
tiltales og dommes for en saadan Bedriss soln han hidtil har været vant
til at anse som stn Retfærdiggsorelfe og ikke fom nogen Forstelse, og
af den Grund vil vel endogsaa mangen Amt-mand betænke sig paa at
beordre en Justitsaktion, hvor Beviset sor Broden skal være det Faktum
at have bodet en brnsten Gryde eller istandsat ell Vævske. Kunde man
saa be-viss at Folget ved at gaa omkring og skræmme Foks saaledes som
ieg ovensor (Side 229) har beskrevet, havde skaffet stg Mad og Husly,
og kuude man tiltale og domme Fallterne der-for, faa var Sagen klarere;
men saadanne Brud paa Husfre-dell beteguer Loveu ikke fom Forbrydelfer.

Altfaa, af Hensyn til de overvættes mange Omkostninger og Bryderier og
i Mishaab om nogen tilsvarende Nytte deraf undlader Almuen at anmelde
og Politiovrigheden at paatale Fanternes daglige Smaaforseelser.
Fallterne ere af den al-mindelige Opinion opgivne som uforbederlige, og
de gaa der som levende Vidllesnyrd om, at Lovens Magt og Villie kun
rækker ued til eu vis Græudse, men ikke til Folkets Bund, hvor „Bærmen
as Folket" har hjemme. Dette er ogsaa rime-ligt nok; alle vore Love og
navnlig Straffelovene forudsætte

jo ogsaa hos Forbryderlle eu vis Grad as æres solelse, afAgtelse sor
den Orden og Dyd, hvortil Straffen vil fore den Feilende tilbage; men
naar Sandfen for borgerlige Dyder i usædvanlig hoi Grad er skoves saa
har Straffen tabt skn Braad. Den sketteste Mand gjælder dersor for den
menne-skelige Dom soln den ypperste.. han straffes^ ikke. Adelsman-dell
staar i mange Lande over Loven; Fantell staar under den; dette kommer
ud paa Et; begge gaa straffri.

Netop i Erkjendelfen as at Straffelovene faa vanskelig kunne hemme
Fanternes Uvæsen, vente Mange den bedste Hjælp fra Fogderne og
Politimesterne, der have at give eller uægte disse Mennesker
Reisepasse. ,,De skulle ikke give saa-danne Folk Lov til at reist; saa
slap vi Plagen af deln," faaledes yttres der ofte; „Saadanne Skjelmer
burde ikke have Lov til at gaa saaledes omkring; men de komme lned saa
stærke Skrifter (Passe), at vi ikke vel kunne gjøre dem Noget,"
saaledes have ofte Almuesfolk klaget for nlig. Og det er vist og sands
at man storlig nlaa forundre fig ved at st, hvorle-des Fallterne kunne
gjore stg det Pasvæsen til Nytte, soln vel oprindelig er blevet
indrettet netop for at standse deres Gang. Der fortælle Fanterne selv,
naar de ere aabenhsertige, om mangfoldige Kneb, som de i lange Tider
havde udstuderet for at fore Politiet bag Lyset og skaffet stg det
første Pas*). Af de udstedte Passe kau mau øgsaa se, hvilke høist
besyuder-lige Røuter Øvrigheden giver Fanter udtrykkelig Tilladelse til
,,frit øg ubehindret" at foretage. Se et Par Exempler, sotn jeg
noterede nlig af Rorøs Pasprotokol l En Vævskebinder med Kone og Born,
og en Kammager nled Kone, altsaa tø Fa-

*) Cn Fant sortalte mig Følgende: Han havde gaaet ind paa at tjene søm
Hestedreng i et lvensk Taterfølge, intød at Formanden, efter en vi^
Tids Førløb, skulde førhjælpe ham til at faa sig et Pas. Dette Løfte
øpfyldtes saaledes, at Tateren, sotn, ved en hyppig llførsigtig-hed af
Pasudstedere, havde paa sit Pas faaet anført blot Antallet af sine
medfølgende Børn øg ikke deres Navne øg Signalement, nu hen-vendte sig
til en anden Pasudsteder øg udgav sin Klient før en af sine i Passet
omtalte Sønner, der før en vigtig Sags Skyld skulde forlade Følget øg
derfor maatte have et særskilt Pas.milier, som begge skulde være
svenske, og som nu udgjorde et Folge, skjønt hoer lned stt Pas, vare
den i^te Septbr. 1847 fra en af Smaabyerne paa Vestkysten forpassede
for Reist over Hedemarken og Vermeland til Haparanda nordligst i
Sverige; den 27de Januar 1848 lode de Reisende dog i Ar-vika i
Vermeland Passet autorisere for Reist til Throndhjem, og paa Veien hid,
skjønt først efter at have gjort ell Afstikker til Lillehammer, hvor
Passet var paategnes kom de endelig den 6te Mai til Rørøs. Af
Throndhjems Politikammers Paspro-tokol faa jeg senere, at disse to
Familier, fremdeles i Folge, den 22de Mai vare forpassede til Levanger,
hvorsta de ellde-lig, ifolge Stør- øg Værdalens Fogdelnes Pasprøtokos
dell 6te Inni forpassedes over Hedemarken til Thoten. Havde man
Udskrister as de øvrige Pasprotokoller i Riges skulde man rimeligvis
saa st, at disse Forpasninger stem og tilbage i Landet fortsættes
endnu, skjønt neppe Nogen vil tvivle paa, at disse Omflakkerfolk ere
ægte Fanter. Men hvad der er det Sælsomste her, er dell Kjendsgjerning,
soln endog en løselig Undersøgelse af disfe Førhølde snart øpdager, at
nle-dens skikkelige Følk søm oftest reist stem og tilbage i Landet uden
noget Pas, faa er det netop Fanterne, fom stadigst ere forsynede nled
samme. I ældre Tider var det vel saa, at skikkelige Følk reiste med
Pas, øg Skjelmerne lislede stg stem førnden; men nu er der vendt øp øg
ned paa Tingene; skik-kelige ^Følk anse Pas sør usørnødens øg Fanterne
gjøre stg stør Flid for a^t skaffe stg det*).

*) Paa min Reife i 1616 gjennemgik og extraherede jeg flere
Pas-Protokol-ler, navnlig en, søm fra Aarets Begyndelfe til 23de Juli
indeholdt Køpi af 127 dels viserede øg autoriserede dels nyt udstedte
Passe. Bed at agte paa Navnene, hvoras jeg kjendte adskillige, paa
Personernes angivne Stand og Haandtering (Hesteskjærere o. s. v.) samt
paa Rott-ternes Beskaffenhed, og endelig ved at efterfe Pasjournalen
fortidli-gere Aar, hvorved jeg i mange Tilfælde fandt, at de forpasfede
^er-soner i Aarevis uasladelig havde stakket om baade i Norge og
Sve-rige, knnde jeg tned høi Grad af Sandsynlighed udskille de Pasfe,
føm angik Fantefølger øg andre saakaldte Omstreifere (førlorne
Geseller,Men denne Omstændighed viser ves at det hele Pasvæsen er en
til Standsning as Fanternes Uvæsen lidet nyttig Ind-retning, ikke, at
Fogder og Politimestere soln Pasudstedere bor tillægges al Skyld sor,
at saa mange Fanter stryge oln paa vore Veie. Thi hvad skal en Foged
gjore, naar en fremmed Person kommer til ham sor at lade skt Pas
paategne eller forandre eller fornyer Det forstaar stg, Fogden, som
vist i nlallge Tilsælde maa satte Mistanke mod Personen, har det vel i
stn Magt at standse hans Reist sor at foranstalte fornoden Ransagelse,
der igjen kall foranledige Tiltale og Afstraffelfe for Løsgjængeri
eller Betleri. Men de fanlme Grunde, fom, maaske altfor ofte, gjore
Politibetjente tilboielige til hos faa-danne brydfomme Fremmede at
overst vitterlige Overtrædelser as dette Slags, maa endnu mere bevæge
Pasudstederen til at lade den blotte Mistanke fare, især naar
Mistanken, hvad ost test turde være Tilsælde, mest er vakt ved dett
Omstændighed, at Angjældende ester Fanternes Skik sætter saa stor Pris
paa at have et Pas. Og med Grund kan jo Pasudstederen mene, at han ved
at give stt Pas ingenlunde binder Hænderne paa dell, font hos delt
mistænkelige Person maatte opdage noget Ulovligt og derved stnde stg
opsordret til at standse hans Færd. Thi hvad er et Pas^ Det er intet
andet end ell kompetent Embedsmands Erklæring om, at Jntet er bekjendt,
soln kan være til Hinder sor Angjældendes Reisen ett Erklæring, sotn
hverken kan være nogen absolnt Betryggelse sor Samfundet mod at
besværes med forbryderske Reisende, eller skal være no-get Privilegium
sor denne paa at begaa Skjelmsstykker.

Men der er vist megen Rimelighed alligevel i den Tale, at Fogderne ikke
burde udstede Passe til Fanter. Det hele Pasvæsen bliver nemlig saa
saare let misstrstaaes som øm øgsaa Betleren, Landstrygeren, Skjelmen,
dermed sknlde være bleven en uantastelig Person. Allerede Recessen af
164^,

asskedigede svenske Gardister o. st v., o. s. v.). Antallet af disse
ialsald mistænkelige Passe af hine 127 blev 62, lydende paa 156
Personer.2^-21—^, figer.. „Jcke heller maa nogen Betler af nogen
Fer-gemand eller andre fra en provin^ til en anden øffuerføris,

nled mindre dend faadan Pas; oe Bevifi med bringer, hvor efter dend
kall tilstedis sra en provin^ til en anden at Reyfie," og, 2—24—^.
„Jngen Fergelnænd maa nogen Betlere fra en provin^ til ett anden
offuerfore, lned mindre dend Bevis lned stg bringer," og det fer nd,
font otn disse Lovsteders ordrette Mening var dell, at der skulde
forholdes anderledes nled en Betler

med Pas end lned ett Betler uden samme, og denne Mening har forplantet
stg imellem Færgemænd lige ned til vore Dage; thi det var netop en
Færgenland, som klagede sor mig over, at han maatte sætte over saa
mange Betlere, soln ikke engang kunde betale Færgelon og slet ikke
burde have Lov at gaa i Landes men sotn han ikke knnde gjøre Noget
sortne-delst de „stærke Skrifter," hvørmed de vare forsynede. Og hvad
var det vel for ett Tanke, som laa til Grltnd sor Pasvæsenet ^ mon ikke
den, at Kongens Embedsmænd bedre end Andre knnde asgjore, oln en Person
var ærlig Mand eller Fant, og at de dersor skulde have Myndighed til
sor det almene Bedstes Skyld at give og nægte Reisetilladelse ^ Men
hvis saa er, bor man ikke undres over, at Borgere og Bonder i Landet
sra nu af kun vare betænkte paa at skille sig af med Fanterne, saasnart
de kom, og forresten overlade Moiett med at hemme deres Uvæsen til dem,
soln skulde have baade Visdommen og Myll-digheden dertil*).

Dersom det nu paa den ene Side er ønskeligs at Fan-ter aldrig fik
Reisepasse, øg det paa den anden Side maa er-kjendes, at Pasudstedere
ilke kunne gjenllenlsklle Folk og med

*) Der indtræffer endnu ofte Tilfælde, fotn kunne hestyrke Følk i den
Trø, at ett fordasset Fant har et Slags Ret til at øve sit Bæsen, saa
det ikke er raadeligt at lægge Haand paa ham. Matt ser nem-lig øste
Folk strafsælvte for „paslos Omstreifer og kan derved let komme til at
mene, at hvis Omstreiferen kun havde havt Pas at forevife, saa skulde
hans Omstrejfen som Betler eller sotn Kjedelskik.. ker ikke have været
strafbar.Vished opdage og paavise deres Fantenatur, saa kommer man,
fynes des til den Slutning, at det var bedst, at slet ingen Passe mere
bleve udstedte. Det turde i alle Maader være ves oln en Foged eller
Politimester, naar nogen kom til ham for at „kjøbe" Pas, knude svare
ham saa. „Jeg har ikke saadanne Varer at sælge; thi er Du en skikkelig
Mand, saa behøver Du intet Pas, øg er Du ett Faus som kun vil bruge
Passet sotn et Privilegium for at øve Fantestreger, saa fortjener Du
ikke at have det." Et saadant Svar vilde gjore aldeles fortræffe-lig
Effekt. Fanten vilde upaatvivlelig da have mindre Mod og Lyst til at
reist, saasom han snart vilde skjønne, at naar Fogder og Politimestere,
der jo ikke st Fanternes Forseelser, ikke længer opsordrede ,,Alle og
Enhver til at lade dem frit og ubehilldret passere," saa vilde Alle og
Euhver ved Syltet af deres Landstryger- og Tiggerfærd finde fig baade
berettigede og opfordrede til at standse dent i Farten; Fanterne vilde
skjønne, at de da maatte vise ett sømmelig Opførsel ikke blot den
Stund, de indfinde fig paa Fogedkontoret eller Politi-kammeret, men paa
den hele Reist og i hver Bondes eller Husmaltds Stue.

Saalæuge fremmede Stater fordre des maa Øvrigheden naturligvis forstue
norske Borgere, som ville reist udenlands, med Pas. Ogsaa for Reiser
inden Landet ville mange anse Pasvæsenets Bibeholdelse for nødvendigt
netøp af Hensyn til Fallterne, søm det ved dette Middel skal være
muligt at føre Køntrøl nled; af Passet skal man jø nemlig knnne st,
hvad han er før en Persøn hvør han hører hjemme, ø. s. v., udeu hvilkeu
Kundskab malt vilde være aldeles forlegen med ham, uaar hau af eu eller
anden Grnlld maatte standses i sin Reist sølll Førbryder eller
Almisselem. Men jeg kunde nled mange Exempler bevise, hvør lidet denne
Betragtning høider Stik. Naar ell Fant anhøldes og exalnineres øm Navn
øg Hjemsted, saa er det enten i hans egen Jnteresse at opgive Alting
xig-tigt eller ikke. I første Tilsælde giver han af stg selv den samme
Førklaring, søm Passet knnde indeholde, øg sor at er-holde fuld Vished
behoves da kull ell Skrivelse til det opgivneHjemsted; i det andet
Tilfælde er Personen naturligvis sku nok til at tilintetgjøre Passes og
da er man lige nær. Ved Siden as det Særsyn, at de skeste Fanter mere
end skikkelige Folk ere omhyggelige for at have stne Passe i Orden,
stnder man derfor ogsaa dette, at nogle og det netop de argeste af dem
folge en ganske modsat Klogskabsregel; de gaa helst uden Pas, og naar
man, f. Ex. ester Løsladelsen fra et Fængsel, paatvinger deln es saa
kaste de det bort strax; medens de sor-passede Fanter stge sin
Retsærdiggjørelse ved at legitimere, hvor de have sit Hjemsted, finde
disse sin Regning ved at klage for Alle øg Enhver, at de intetsteds
hore hjemme, vel vidende, at da Lensmænd og Fogder af Frygt for det
overvættes Bry-ders slige Folk kunde forvolde, endnu mere end ellers
vilde ta-ge i Betænkning at lægge Haand paa deln for at anstille
Ran-sagelse. Io ostere Øvrigheden monne benytte fig af denne
Lei-lighed, som Fanternes Pas frembyder til at standse dem i deres
utilborlige Reist, des snarere ville de lære dette fule Kneb, og Knebet
vilde forst blive uvirksomt, naar det hele Pasvæsen ikke længer
existerede og ikke lod Almuen, som daglig ser Fanternes Ulovligheder,
slaa fig til Ro med den Tanke, at det er Pasudstedernes Sag at holde
Skik og Orden over deln*).

*) Nu, da dette Ark skal lægges under Pressen, kan jeg oplyse det her

Anførte tned et ligesaa karakteristisk som sørgeligt Cxempet J
„Chri-stianiaposten" for 11te og 1^te Oetober 16^6 havde jeg under
Over^

skrift „Cu Synders Liv^ meddelt en sælsøm Omstreifers bedrøvelige
Historie. Det var en Svensker ved Navn Jonas Stvensson, en uægte født
Bondegut, som tidlig blev en Ranglesant as det allerfor-argeligste
Slags. Straffet i Sverige sotn Tyv tog han til Norge, hvor han under
forskjellige Navne henvendte sig til mangfoldige Præ-sker for at hlive
konsirmeret øg saaledes saa Legitimation for det nye Navn; fra l6i2
havde han drevet dette Bæsen, havde endogsaa et Par Gange ladet sig
inddøtntne paa Tugthuset sør at saa sit Onske opnaaet og havde skuffet
Mange ved sit Hyklers da han i 1^16 ogsaa kom til mig, tned et nyt
Navn, men tned fanttne ^Crinde. Jeg kjendte dog hans Historie før, saa
han snart maatte gaa til Bekjettdelse, øg302

Det er vel saare rimeligs at selv den djærveste Fant foler fig noget
uhyggelig til Mode, hver Gang hall kommer i Berorelse med en Foged
eller anden Embedsmand; men i de skeste Tilsælde tor han gotte stg ved
Tanken om, at Embeds-manden selv er ligesaa forlegen. Hvor vanskeligt
det er sor Iustitsens Embedsmænd at behandle Fallterne, det saar malt
en tydelig Forestilling om ved at gjennemlæse det Foredrag af
Justitsdepartementet, som ligger til Grtltld sor kgl. Rests 24 Oetbr.
18^8. J tidligere Tider, ser man af Foredrages pleiede man paa en
altsor nem Maade rede fig ud af Forlegenheden og skaffe stg Fanterne
fra Halsen. Jfolge visse Bestemmelser i den ældre Fattiglovgivning og i
andre Love kunde Fattig-kommissionerne og Fogderne uden videre tage
lost og ledige Folk, paslose Omstrippere, Personer, som ikke havde
noget bekjendt lovligt Erhverv, stemmede Betlere, uden Forskjel, oln de
vare arbeidsføre og derfor mere strafskyldige i deres Betleri eller ei,
ja endog Foks soln (selv om de vare skikkelige) kunde

jeg maatte haabe paa hans Førbedring, da det lykkedes mig at skaffe ham
Arbeide øg Ophold her i Christiania, hvor jeg kunde føre stadigt Opfyn
med ham. Men efter en tlges Førløb strøg han paa Fante-vis afsted
igjen, øg jeg kunde kun lyfe efter ham i Aviserne, at han ikke skulde
saa førtfætte sin forargelige Færd tnere. Hele Binteren hen-gik
imidtertid, uden at jeg hørte Nøget øm ham, indtil jeg ganske ny-lig
fandt ham hvilende i Græsset i Sløtsparken. Han havde været faa Dage i
Byen øg sagde mig, at han et Par Gange havde været i den Gaard, hvør
jeg høede, øg seet øp til mine Binduer, nten ikke havt Mød til at gaa
øp til mig. Cfter sin llndvigelfe var han gaaet til Sverige, var der
bleven fængslet søm Løsgjænger, men snart igjen løsladt med Pas til
Nørge. Her havde han kastet sit Pas hørt øg faa streifet øm mellem
Kongsvinger øg Risøer, i Smaalenene øg Hallingdalen, havde tigget sig
fretn øveralt, men var ikke af Nøgen bleven hindret i sin Færd. Cnkelte
Ctnbedtnættd havde dog kjendt ham efter mine offentliggjorte
Beretninger otn ham, men havde kun tilraadet ham at gaa tilbage til mig
igjen. At denne Mand sik gaa saaledes omkring, det viser vet hvør saare
let enhver besværlig Fant, ban være kjendt eller ikke, forpasset eller
ikke, kan liste stg sretn mellem Bønder øg Pølitibetjenter.303

befrygtes i Tiden at ville falde Fattigkassen til Byrde, tage alle
saadanne mere eller mindre erklærede Fantesolk og sende dem Lensmand
imellem ud as Stiftes uden at bekymre fig oln, hvad der da blev as dem,
eller ogsaa til deres foregivne Hjemsted. Uagtet denne Fremgangsmaade
synes at staa i Strio nled Aanden i vor hele grnndlovmæsstge
Forsatning, ja nled en senere speeiel Lov as 1818, fortfattes den dog
endnu. Men dette forte til store Foranderligheder. „Da mange deslige
Per-foner," hedder des „dels have været uvidende oln, hvor de egentlig
horte hjemme, dels have fnndet deres Fordel ved ef-terhaanden at opgive
forskjellige, fjernt fra hinanden beliggende Steder som deres Hjem — —,
har forbemeldte Fremgangs-maade nledfors at mangen saadan Person er
bleven, endog igjennem skere Aar, transporteret rlllldt oln i Riges
uden at der sra Begyndelsen af har været nogen lovlig Grund til
Transporten, og uden at denne har fort til nogensomhelst Nytte eller
endog til et Resultat." Det hjalp ikke, hvad det samme Departement ved
et Cirkulære i 182^ havde forordnes at man i intet Tilfælde maatte
stnde nogen Landstryger bort ester halls egen drillende Forklaring om,
hvor han havde hjemme, men først efter at fuldstændig Oplysning om hans
Hjemsted var erhvervet. Den samme Fremgangsmaade befulgtes frem-deles.
„Følgen heraf har

været, dels at Vagabonder og Land-strygere have formedelst salske
Opgivender as Hjemsted kunnet skaffe stg fri Reist rundt om i Landes
uden at deres rygges-løst øg lovstridige Færd nogetsteds er blevet
paatals da de forekommende Autoriteter have benyttet et eller andet
Paaskud til at stude deln videre stem eller tilbage igjen for at blive
dem kvit, dels at aldrende eller svagelige Perfoner, blot for-medelst
Mangel af Pas, eller fordi de befrygtedes i Tiden at ville blive
Fattiglemmer, ere paaforte dell uforskyldte Lidelst at slæbes i lang
Tid stem og tilbage fra det ene Sted til det andes og at i alle
Tilfælde store Omkostninger ere til aldeles ingen Nytte paaforte det
Offentlige, og at upassende Tvistig-heder mellem Øvrigheder ere
opstaaede angaaende saadanne transporterede Persollers rette Hjemsted,
Retmæsstgheden afTransporten og Udredelsen af de dertil llledgaaede,
ofte saare betydelige Udgifter" o. s. v.

Med Hensyn til alt dette bestemtes der nu i dell nævnte kgl.
Resolution, at kun de af disse her omhandlede omstreifende Personer,
soln ere ude af Stand til selv paa lovlig Maade at ernære fig, uden
videre kunde sendes hjem, naturligvis forudsat, at dette Hjem var
udsundes men at arbeidsføre stemmede Løs-gjængere øg Betlere skulle
tiltales og straffes paa det Sted, hvor de forekom, og efter udholdt
Straf ikke formenes at op-holde fig hvorsomhelst i Riget. Og nu staar
altsaa Sagen saa, at naar ell fremmed Landstryger ikke kan elmære sig
selv paa lovlig Vis, saa skal han behandles soln et Fattiglem, soln en
Umyndig, og uden Lov og Dom sendes hjem til Forsørgelse øg Opsyn af
Fattigbestyrelsen paa Hjemstedet; kan han deri-mød paa lovlig Vis
ernære stg, saa skal han straffes fom For-bryder. Se, denne Sag synes
jo klar nok; men det er ved Udførelsen, der moder Vanskeligheder.
Spørgsmaalet er. Hvem kall ernære sig selv og hvem ikke^ hvad udsordres
der til at være ^arbeidsføre" Tingen maa afgjøres ved et Skjon, men
dette Skjøn kall afgives faa forskjelligt af de forskjellige
Ved-kommende. Dell Fattigkomlnisston, tll hvem dell eivile Øvrig-hed
overantvorder hjelpeløst Landstrygere, er saa tilbøielig til at kalde
den arbeidsfør, der glæder fig ved stærke Arme øg Bell, øg lader maaske
mere ettd gjerne er saadan Perføn flygte fra den ham paatvungne
Fattigsørstrgelse. Den eivile Øvrig-hed, søm har det brydsøllllne
Arbeide at idømme øg lldsøre de ubetydelige øg søm øftest srugtesløse
Straffe, finder les at felv med muskelstærke Arme øg Ben vil døg den
Persøn ikke kunne erhverve fig tilstrækkelig Arbeidsfortjeneste, søm i
lange Tider er bleven sørgelig sløvet øg asvællnet lned al nyttig
Virksomhed, og hvis hele Væsen er saadant, at neppe nøgen Mand vil tage
ham i stt Brød. Men dersør ser man øgsaa jevnlig, at vedkønlmende
Embedsmænd hverken sende Fanten til Fattig-køllllllisstønen eller
overantvørde ham til Dommeren, men over-lade Omsorgen for ham til —
„Kongen."„Kongene" Ia, naar man opholder stg en Stund paa en
Bolldegaard, kan det træffe, at man bliver Vidne til en

ganske eiendommelig Seene. Ell Mand kommer ind, som efter dell smudstge
Dragt og et vist sky Blik at domme synes at være en almindelig Betler ;
men ikke desto mindre fordrer han nled ell paafaldende Ugenerthed, at
man skal sætte Mad og Drikke for ham, og Fordringen efterkommes strax.
Folger man saa den samme Mand ud paa Landeveien, saar tnan kan-ske
snart st et andet Træk as hans Myndighed; Halt træffer kanske et
Fantefølge, exalllinerer det om Passe og Reiseronte og Bestilling og
afgjor med en inappellabel Dom, oln Lenslnall-dell og dell hele Bygd
skal faa Bryderi llled det fremmede Slæng, eller om Fanterne skulle faa
Lov til at fortsætte sin Vei ubehindret, eller endelig oln de, under
dell myndige Mands Ledsagelse, skulle vende oln did, hvorfra de ere
komne. Den Mand, fom saaledes synes at have at byde og raade overals er
„Kongen." Understger man Oprindelsen til hans Magt og Værdighed, finder
man, at han af Fattigbestyrelsen er ansat som Bygdevægter lned en
Instrux, der forpligter ham til dag-lig at færdes paa Landeveiene i
Præstegjeldet eller Sognes hvor han da kan gaa ind paa Gaardene og
sorlange solmoden Kost, men hvor hall dersor har at holde Skik og Orden
over Betlere og Fanter af alle Slags. Egentlig skulde han da ubønhørlig
føre enhver betlende eller løsdrivende øg altsaa strafbar Fant til
Lensmanden, øg ifølge dette burde han i Grunden kun være at betragte
føm en meget ullderørdnet Be-stillingsmand, hvis aarlige Gehalt øgsaa
gjerne indskrænker stg til et Par Tønder Kørlr eller 6—8 Daler. Men man
maa vide, at ved Siden af den skrevne Instrux gjælder sør ham en anden
Løv, søm giver ham en saa gødt søm uindskrænket Myn-dighed. Før det
Første lader dell ensøldige Almue ham vide, at han ikke skal lægge
Haand paa dell fattige Betler øg føre ham til Strak, saasøln det er ell
Haardhed øg Ubarmhjertig-hed, søm der ikke kall kønllne lløget gødt
udaf*). Før det Andet Cn Bygdevægter i Guldalen maatte skaaes med en
Fant, der ikke vitde lystre hans Kommando. Fanten tabte, men udtalte
det Hevn-306

ved hall ret ves at Storbønderne øg kanske Lensmanden selv, ikke af
Overtro, men af Hellfyn til Udgifterne og Bryderiet tned Fanternes
Fængsling meget hellere fe, at han kun forger for, at hver fremmed
.Fans som monne være kommen ind i Bygden, saa snart som mulig kommer ud
igjen til Nabobyg-

derne. Hvad har saa Bygdevægteren at gjøre e Ester den skrevne Instrux
kall han plage Lensmanden eller hevne stg paa

de opsætsige Fanter ved at sore dem lige ind i Lensmandsar-resten; men
han kan ogsaa vise Fallterne den Villighed at lade dem gaa den Ves de
onske, kan endogsaa byde dem ind paa Gaardene og lade sætte sor dem Mad
og Drikke under det Paaskud, at de ellers enten maatte nlovligen betle
eller ynkelig vansmægte. J ethvert enkelt Tilsælde vælger han da ester
Forgodtbefindende dell Fremgangsmaade, som han i filt ^ Visdom kall
finde at være den bedste. — Soln man ser, er det ikke blot Fanternes
obskure Verden, soln er Bygdevægte-rens Myndighed nnderlagt. Betragter
man det hele Samfund med alle dets Magter og Myndigheder, ovenfra
nedad, faa maa vel Bygdevægteren kaldes den allerlaveste Betjent; men
betragter man det samme Satnsund lledensra opad, saa synes hans
Autoritet at staa overst, og derfor hedder han i Almuens Tale ikke
Bygdevægter, ikke engang Staaderkonge, men sket og ret „Kongen." Hans
hele Stilling iblandt Folket er ogsaa eneste i sit Slags, og Ironien i
Navnet er fuldstændig. Det hjælper nemlig ikke, at han stundom bærer en
Sabel eller still-ger ell Tamp som Tegn paa stn Værdighed; hans
Stilling er saadan, at medens Fallterne neppe vide, hvad Ondt de skulle
ønske og gjore ham, saa er han i dell enfoldige Almues Øine Gjenstand
for den storste Foragt. Hans Bestilling ansees for uværdig. Se et
Exempel l J Gudbrandsdalen kom en vel

ord, at hin nok ikke længe skttlde blive i sin Bestilling. Spaadom-men
opfyldtes faaledes, at Bygdevægteren sik den faldende Syge og maatte
afsættes et halvt Aar ester. Men denne Begivenhed blev rygtbar og
udlagdes as Almuen som et staaende Bevis paa det Formastelige i
Bygdevægterens Gjerning.16—17aarig Gut løbende hen imod mig paa
Landeveien, og jeg standsede strax Hesten; thi en mere fillet og
elendig Tiggergut syntes jeg aldrig at have seet. Jeg gav mig i Samtale
med ham og spurgte ham ud om hans Forholde, navnlig om, hvem hans Fader
var; men dette fik jeg ham ikke til at svare paa; jeg blev nysgjerrig
og trængte kun endnu mere ind paa ham; men han var og blev aldeles
tilbageholden i dette Punkt, saa min Nysgjerrighed omsider slog om til
Ærgrelse; jeg tiltalte ham temmelig vredt og lod ham gaa. Ak, men hvor
jeg angrede det siden! Skydsgutten forklarede mig Grunden til hans
forunderlige Tværhed: „Han vilde nok nødig fortælle, at han var Søn af
Kongen vor, ja Bygdevægteren at forstaa.“ Nu forstod jeg Guttens Blik,
da jeg vendte mig fra ham, et Blik, som jeg endnu synes at se; der laa
i det en Tvivl, om han ogsaa havde gjort Ret i at bevare den Følelse af
Skamfuldhed, der lukkede hans Mund, saasom han maaske ellers havde
faaet en Toskilling kastet til sig.

Det lader til, at der er ansat flere Bygdevægtere omkring i Landet
netop efter den lidt ovenfor omtalte kgl. Resol. 24 Oktbr. 1838, fra
hvilken Tid det paastaaes at Fanter have streifet mere tøilesløst
omkring. Men man vil maaske efter de anførte Træk være villig til at
indrømme, at dersom den hele Bygdevægterinstitution skulde føre til
Maalet, Fantevæsenets Indskrænkning, saa maatte der ikke alene være
Bygdevægtere i hver Bygd, men Posterne maatte lønnes saa godt, at de
kunde blive ansøgte af ordentlige, dygtige Folk, der kunde udføre sin
Dont forsvarligt og skaffe sig Agtelse baade hos Fanter og andre Folk.
Som Sagerne nu staa, synes den hele Indretning paa mange Steder idet
Mindste, kun at være et Palliativmiddel, som i Længden ikke skræmmer
Fanterne bort, men nok bevirker dette, at Almuesfolk og Politibetjente,
stolende paa Vægterens Bedrift, ere mindre virksomme for at sætte
Skranke for Landstrygernes UvæsenDet er ikke brav, at den i og for sig
ubehagelige Gjerning, som dog kan være hver Borgers Pligt, at anmelde
for Øvrigheden en Landstrygers forargelige Færd, at den skal gjøres
foragtelig tillige ved at betroes til foragtelige Personer. Men
følgende Exempel er neppe enestaaende: En Mand, som længe havde været
hjemmefra og levet et ustadigt Liv, kom omsider som en Slarv tilbage
til sin Hjembygd, og det var øjensynligt, at Fattigbestyrelsen maatte
forsørge ham; for dog at have noget Gjengjeld af ham, gjorde den ham
ikke til Almisselem, men til Bygdevægter..

At Bygdevægterindretningen med samt Pasvæsenet og de andre Opfindelser
til at standse Fanternes Gang og hemme Betlernes Bedrift ere
utilstrækkelige, om de ikke endogsaa tildels gjøre Ondt værre, det er
vel endogsaa Meningen med det temmelig almindelige Raab, som
Fattigkommissærer og Lensmænd, Præster og Fogder istemme, at
Regjeringen maa finde paa Midler til at hjælpe Fanterne paa ret Vei og
befri Samfundet fra deres Plage.

*

Kapitel 15.

Offentlige Undersøgelser og Foranstaltninger angaaende Fanterne.

Det er ikke først iaar eller ifjor, at Regjeringen har været betænkt
paa at bringe Fanterne til Skik og Orden. Denne Bog indeholder
Beretning om saadanne Forsøg i Aarhundreder. Der er vel ikke mange Dele
af Statsstyrelsen, som have kunnet glæde sig ved en saadan
Mangfoldighed af Love og Forordninger, Reskripter og Cirkulærer, som
der uafladelig er udgaaet over Skovrøvere og Tatere og Landstrippere,
Landstrygere, Betlere o. s. v., o. s. v. En Fant er jo desuden en
Person, som ved at flakke om paa fremmede Steder søger at unddrage sig
saavidt muligt alle Love, og man kan sige, at den hele Lovgivnings og
Statsstyrelses Øiemed fra Samfundets første
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Person, som ved at flakke om paa fremmede Steder søger at unddrage sig
saavidt muligt alle Love, og man kan sige, at den hele Lovgivnings og
Statsstyrelses Øiemed fra Samfundets første

Begylledese af har været dette, at Ingen skulde ville eller være istand
til at fore et saadant Liv udenfor Lovelle, at der ikke skulde være ell
eneste Fant i Landet.

Men det er forst i de seneste Aar*), at Fantefolket har vakt Opsigt som
en egen Kaste, at dets Forhold og Sæder have været Gjenstand for
fpeeiel Undersøgelse og Omsorg. Og det er disse offentlige
Forhandlinger, soln der her skal gives en Oversigt øver.

I Sommeren 1844 var Stavanger Allltsformalldskab faln-let. Til dette
indleveredes af nogle Bonder et Andragende, et Skrift nled klodsede
Skristtræk og mangelfuld Stis men nled overraskende og vakkre Tanker;
det gik ud paa, at i en Tid, da øgsaa i vort Land de Christne med saa
megen Troskab bede og arbeide for Hedningerne i fremmede Verdensdele,
burde vi ogfaa mindes vor Christenpligt mod Hedninger imellem os selv,
de mange „Omstreifere^ fom lob uændsede omkring. Fo-reutlingen gjorde
Jndtryk. Formandskabet nedsatte en Kom-mitte til at overveie Sagen;
denne fandt, at dell Ulempe, disse Omstreisere idelig voldte den
bosatte Befolkning, og endnu mere den store physiske og moralske
Elendighed, hvori de selv hen-levede, krævede snar og virksom Hjælp,
men at denne ikke knnde ydes as Præstegjeld^ eller engang as
Amtskommunerne, saasom Omstreiserne fordetmeste ikke var rigtig
hstmmehorende nogetsteds, men alene as Staten, som maatte oprette
Arbeids-huse til deres Optagelse; Kommitteen soreskog dersor at ind-gaa
til Regjeringen med et Andragende om for næstkommende Storthing at lade
fremlægge Lovsorslag i den Retning. Amts-formandskabet gik ind paa
Forslages og igjennem Amtet ind-sendtes Andragendes ledsaget as hine
Aktstykker, til Kirke-

*) Den 6de Septbr. 16^6 indeholdt „Morgenbladet^ e.n kørt Notits otn en
fvensk Zigeunerpige, sotn nylig var bleven døbt paa Tugthuset i
Christiania. Næste Dag læstes i satnnte Blad en kørt Forklaring øm
Zigeunernes eller Taterne^ asiatiske Herkomst og langvarige Omsvær-men
i Curøpa. Disse tø Smaastykker tør maaske have vakt tindren, men ledede
ikke til nærmere llndersogelser eller Foranstaltninger tned Hensyn til
den underlige Slægt.

11*Departementet. Paa den Tid var en kgl. Kommisston i Virk-somhed,
hvis Hverv det var at udarbeide Udkast til en ny Lov om Fattigvæsenes
og hine Papirer sendtes denne til mulig Afbenyttelse.

Denne Kommissions Udkast kom ogsaa til at indeholde flere Bestemmelser,
der maatte antages at ville have gavnlig Jlld-flydelse paa disse
Omstreiseres Forholde; der soreskoges 1) for-hoiet Straf for ,,Betlere,
der vandre oln fra Sted til Sted i Flok og Folge," faaledes at de
indtil paa 3 Aar kunde ind-dommes i Tvangsarbeidshuse, soln det ester
samme Udkast skulde være Kommunerne tilladt at opfore, 2) Bemyndigelse
sor Po-litiet til uden Lov og Dom at indsætte i Arbeidshuse
drikfæl-dige eller ørkesløse Personer, eller saadanne, som ikke lovlig
er-nære stg, dog at de maatte være hjemmehørende i Distriktet, og
Oprettelse af en for hele Riget fælles Understøttelses-kasse, dels til
Forsørgelse sor hjemstavnslose Trængende, dels tll Bidrag til de
Kommuner, soln maatte ville opfore Ar-beidshuse*).

Ved Storthingets Behandling as dell endelige Lov, Fat-tigloven af 20de
Septbr. 1845, bibeholdtes den sorste og an-den as de her nævnte
Bestemmelser, hilt med lidt Jndskrænkning i Straffetiden, denne lned
Udvidelse af Politiets Myndighed ogsaa over andre Løsgjængere end dem,
stnl hore Distriktet til. Bestemmelsen øm Understøttelseskasse derimod
var allerede ble-ven udeladt i deu kgl. Propositiou, som i deus Sted
havde indeholdt Bestemmelse oln, at hjemstavnslose Trængende skulde
kulllle underholdes ligestem paa Statskassells Bekostning; meu baade
Kommissionens og Regjeringens Forstag førkastedes af Storthinget. Loven
indeholder saaledes Bestemmelse oln Straf, men ikke oln Understottelse
sor hjemstavnslose Betlere, som Fan-terne ofte ere; dell giver
Kommunerne Tilladelse til at bygge Arbeidshuse til heusigtsmæssig
Behandling netop for Fantesolk; men da den tillige nægtede det
forstaaede Tilskud dertil enten

*) Se Køtntnissiønetts lldkast til Fattiglov for Landet, Kap. 5, ^ og 5
Kap. 6, ^ 16.v ,
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af en sælles Understøttelseskasse eller af Statskassen, giver den liden
Udsigt tis at Tilladelsen skal blive benyttet i tilstræk-ligt Omfang.
Saaledes vil denne Lov neppe have svaret til hint Formandskabs Ønsker
om Forholdsregler sor Onlstripperne.

Men hiotil havde man endnu ikke lloie nok lagt Mærke til de her
omhandlede Menneskers forunderlige Væsen, deres forvendte Tænkemaade og
trodsige Levevis. Man talte oln „Oln-. streiferne; man havde endnu ikke
lært at kalde dem llled det rette Navn, Fanter. Dette skeede i en
særdeles heldig, allo-nyln Opsats i Morgenbladet sor 1845 No. ^01, „Oln
de saa-kaldte Tatere." Forfatteren opgav Haabet om, at man nogen-sinde
skulde komme paa Spor ester disse besynderlige Menne-skers Herkomst og
Historie; men han beskrev „Fanternes" Liv saaledes, at man ret maatte
blive opmærksom paa dem, og vi-ste^ hvilken god Leilighed Regjeringen
havde til ved den da forestaaende Fokketælling at indhente alle
solmodne Oplysnin-ger om Fanterne for derefter at træffe kraftige
Foranstaltnin-ger llled Hensyn til delll. Samme Dag, som denne Opsats
stod at læse, stilede en anden Mand, en Præst i Christians-sands Stift,
et Andragende til Finantsdepartementet, under hvilket
Folketællingsfagen dengang henhørte, og streslog ganske det samme, at
benytte Leiligheden til at undersøge Fanternes Forholde. Forslaget
vandt Bisald, øg nogle Dage ester ud-kom et Cirkulære, sotn gjorde
opmærksom paa, at efter de tid-ligere Jnslruxer for Folketællingerne
vare nok disse saakaldte Fanter ikke forhen blevne talte nled iblandt
Landets øvrige Mennesker, øg dersor nu paalagde alle Præster paa Landet
at lade optage særskilt Mandtal over deln, endogsaa med Angi-velse af
hver Perfons Navn, Alder, Familieforbindelfer, Op-holdssteder og
Næringsvei samt Oplysning otn de enkelte Fol-gers Forhold indbyrdes og
Stilling i Sanlsllndes kort oln Als hvad der kunde tjene til at sprede
Lys over disse Menneskers ydre og indre Liv.

Dette Cirkulære dannede Epoke i Fanterlles Hifiorie. Almuen hengav fig
til det Haab, at nu skulde en ny Tinge-

nes Orden i Fanteverdenen begynde, og var paa mange Ste-der
Folketællerne behjælpelig lned at opspore Fallterne og llled-dele
Oplysninger bm dem, og Fanterne selv anede, at noget Nyt og Stort
forestod, frygtede det Værste og skygtede midt i den barskeste
Vintertid sta Sted til Sted, over Heie og Dale. Præstelmes
Indberetninger vare sttlde as de uhyggeligste Træk af disse Menneskers
Raahed og Laster, og længe efter gjenlød mange af Landets Aviser af den
Forundring og Uvillie, hvor-med man, siden man nu var bleven opmærksom,
betragtede Fanternes sælsomme F^rd. Men man stk næsten kun hore øm den
sast ubegribelige Ryggesloshed, som gik i Svang imellem delll; det
Træk, som var allervigtigst sor at bedømme deres Historie og Væsen, at
de have et eget Sprog fig imellem og dermed paa ell Maade danne en
sammenhængende Kaste, blev faa godtsom ganske ubemærket. Ved Læsningen
af Beretningerne fik man kun ell uhyggelig Forestilling om dem som et
lost Pak, uinteressant i alle Maader, stikket til at vække megen Harme,
liden Deltagelse. — I Departementet for det Indre, soln nu bestyrede
Folketællingsanliggendes opsummeredes Listerne over de forefundne
Fantestis 1145 ialt, mest Personer, soln hørte til storre og mindre
Folger, og Sagen sendtes i saadan Stand til ^ Justitsdepartementet.
Dette udsendte dell 2^de Aug. 1846 et Cirkulære, hvori Hovedaarsagen
til de saakaldte Fantefølgers Uvæsen søges i Mangel paa Agtpaagivenhed
sra Politiets Si-

de, og hvori det derstr indskærpes Pølitiets Bestillings øg Em-bedsmænd
at søge de øln olnstreisende Personer gjældende Løve

overholdte, og navnlig hverken lade saadanne Følk passere, førdi de
maaske føre Reisepas lned, eller udfærdige Passe til deln, naar der var
Grund til at anse dem før henhørende til Fan-tefølgerne. Før at lette
dette Opsynet med Fanterne lød Iu-statsdepartementet ogsaa trykke og
omdele en lned korte Per-.sonalnotitser førstnet Førtegnelse øver alle
de Fanter, søm ved Følketællingen vare blevne angivne. Dette virkede
øgsaa saa vids at flere Fantesølger hist øg her i Landet i dell nærmest
paafølgende Tid bleve anholdte og aktionerede soln Løsgjæn-gere, øg
Aaret ester, dell ^den Juli 1847, kunde Justitsde-partementet i et nyt
Cirkulære gjøre vedkommende Autoriteteropmærksomme paa nogle nylig
faldne Hoiesteretsdolnllle, hvor-ester man knnde have Udsigt til at faa
Fanterne straffældte font Losgjængere, naar de, selv lned Passe og uden
at tigge, reiste om paa sine Prosesstoner som Hesteskjærere o. st v.
udelt at have opsyldt de Betingelser dersor, som sættes i den oven-for,
Side 186, omtalte Frdn. 9oe August 1754, ^ 19.

Medens man her saaledes betragtede Fanterne soln Men-nester, der idelig
gjorde stg skyldig i Lovovertrædelser og egnede stg til at være
Gjenstand sor den strængeste Aarvaagenhed og Tugt er det interessant at
st, hvorledes de samme Fanter paa Andre gjorde et Indtryk, som om de
vare mere beklagel-sesværdige end strafværdige Mennesker, hvis
Misgjerninger ikke bllrde tilregnes dem, men hvis moralske og phystske
Nød burde hjælpes. I flere af de øffieielle Indberetninger otn dem var
der fremsat saadanne Forslag til deres Behandling, fom at sende
Missionærer ud iblandt dem eller at samle dent i Ager-dyrkningskolonier
og saaledes stge at forædle dem og vinde dent for det rolige og
ordentlige Liv i Samfundet*).

Men denne Mening har ogsaa holdt sig, efterat hine stren-gere
Forholdsregler vare vedtagne. J Slntningen af 1847 anmodede
Ehristiansands Biskop ved en Rundskrivelse flere af stt Stifts Præster
oln at give Forklaring oln Fanternes Til-stand og Forholde og fremsætte
Forskag til deres hensigtsmæs-

Som Cxentpel paa, hvilket forskjelligartet Jndtryk Synet af eller
Beretningen om Fanterne gjorde, kan endnu anføres ett Synderlig-hed.
Medens Nøgle fremhævede Fanternes Forbrydelse mod Sam-fundet, Andre
Samfundets Pligter mod dent, hetragtes de i Tabellerne over
Folkemængden i Norge (Statistiske Tabeller, 6de Række, Christiania 16
17, Side 1), fom otn de stode uden-for Folket; den samlede Folkemængde
angives nemlig til 1,32^,171, i hvilket ^at som det tilsøles, Fanterne
11.15 i Tallet, døg ikke ere regnede med. Det var, font akterede
anført, vel første Gang, at Fanterne bleve paaagtede ved
Fvtket^ettingen, øg endnu bleve de ikke regnede med iblandt Landets
Mennesker. Denne samme Synderlig-hed gik naturligvis igjen i Angivelsen
af Folkemængden i Regjerin-gens Beretning om Landets Tilstand for
Storthinget Aar 16^.332

stg ste Behandling. Ved denne Leilighed yttrede Flere stg paa det
Bestemteste mod Sandsynligheden as at Fanterne ved de anordnede
Tvangssorholdsregler vilde kunne bringes til Skik og Orden, hvorimod
forskjellige Forholdsregler i hin mildere Retning paany antydedes.

Paa Storthinget 1848 fremsattes endelig et Forslag, der gik ud paa at
anmode Regjeringen oln at lade Fanternes For-holde og Midlerne til
deres hensigtlnæssige Behandling under-stge, og et andes der strax
vilde have Sagen ordnet ved Lov efter et dertil forfattet Udkast. Det
forfie Forslag fremsatte en Lensmand, som ifølge stn Stilling havde
skullet bidrage til at indsore dell ved hine Eirkulærer paabudte Orden,
men vel havde erfares hvor vanskeligt eller uhensigtsmæssigt det var.

Forslagene oversendtes Justitskommitteen No. 2 til Jlld-stilling. Denne
fandt Sagen for lidet bekjendt og drøftes til at dell kunde tilraade
efter det ene Forslag nu strax at ordne dell ved en særskilt Lov;
derimod sandt dell, at baade Fanter-nes egen Nød og dell Ulempe, de
stemdeles voldte, krævede al Opmærksomhed sra Lovgivningens og
Styrelsens Side, og an-besalede at henvende stg til Regjeringen nled
Anmodning oln, ,,at den vilde tage Sagen angaaende Fanternes og
Taternes Forholde under Overveielse og, hvis saadant var muligt,
sreln-komme til næste ordentlige Storthing med Forslag til disse
Forholdes henfigtsmæsfige Ordning sor Fremtiden." Denne den 20de Juni
1848 afgivne Indstilling blev as Odelstinget ved Beslutning as 27de st
M. enstemmig bifaldt. Og lidt for havde Hs. Majestæt Kongen paa derom
indgivet Andragende naadigst bevilget nærværende Fors Midler af
Statskasfen til paa en 4 Ugers Reist i Landet at fuldende de
Underfogelfer, hvis Refultater denne Bog indeholder.

         16. Prøvelse af nogle Forslag til Fanternes Behandling
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^rør^elst af negle Førslag til Fanternes behandling.

Sagens egen Jnteresse og skerstdige Vigtighed har bragt mange Mænd i
Landet til at yttre fig oln, hvorledes man bedst skulde bringe Fanter,
Losgjællgere o. st v. til Skik og Orden. Men allerhyppigst hores dog
den yttrulg, at Fanternes forun-derlige Natur, deres fra det Sædvanlige
saa høist afvigende øg derhos kun ufuldstændigt kjendte Sæder og
Tilboieligheder gjore Tingen overmaade vanskelig. J Modsætning hertil
ville derstr Mange mene, at det sor dell, soln nu engang har havt
Anledning til at iagttage disse Menneskers Væsen og forfølge deres
Historie, maatte være lettere at rede stg ud as Vanskelighe-dell; Mange
ville vente, at den, som har troet i Fantefolket at stnde en egen, fra
det øvrige Folk afsondret Kaste, let maatte kunne gjore Udkast til en
ny Lov, soln skulde gjælde sor dell sam-me Kaste og herske over dell.

Men at dette ikke gaar an, og hvorfor, vil bedst stes af ell Fortælling
oln et saadant Forsog i samme Sag i Vi-borg Stænderforsamling Aar 18^6.
Nogle Aar isorveien havde dell danske Regjering skere Gange indhentet
Lokalautoriteternes Betænkninger*) om de i Jylland saakaldte Natmænd,
der gan-ske ligne vore Fanter; ved den saaledes vakte Opmærksomhed vare
disse Menneskers obskure Forholde blevne dragne frem for Dagens Lys, og
man talte ogsaa der i Landet oln en saa-dan ulykkelig og sordærvelig
Kaste. Da fremkom der i hin Stænderforsamling Forskag til Ordningen as
disse Forholde, og en Komnlitte nedsattes. Denne, som i stn Indstilling
og-saa skildrede Natmændene som ell egen Kaste, og som overho-vedet
ikke manglede Sagkundskab, soreslog at petitionere Kon-gen oln at lade
udarbeide en Lov oln Natmændene efter et af

Se herom en med Barme skreven Opfats otn „Natmandsfolket" i det danske
Blad „Fædrelandet" (dengang redigeret af Prof David) for llde Oktbr.
1^37.

11**Kolnmitten fremlagt Udkast, der vist paa ell i det Hele taget ret
passende Maade forenede Mildhed nled Strællghed. For-staget var af
Kommitten anbefalet nled Varme og modtoges af Forsamlingen med
Deltagelse, men kuldkastedes væsentlig ved ell lille Bemærkning af den
kgl. Konlmissarius, Konferents-raad Ørfted, den nemlig, at der savnedes
bestemte Kjendetegn, hvorved Natmænd kunde adskilles sra andre
Mennesker*) Saaledes er det. Fallterne bære ikke noget Kainsmærke i
Panden; deres Herkomst giver dem ikke altid noget eiendomme-ligt Præg;
heller ikke deres Haandteringer, saasom disse ogsaa kunne drives af
andre Folk, ligesom der paa den anden Side gives Fanter, som ikke have
nogen Haandtering; ikke engang alle de, som have lært at tale Fantemaal
ere Fanter. Vel vil et upartisk og ovet Blik i Almindelighed saa
temmelig let kunne skjelne mellem disse Fanter og andre Folk; men i en
Lov, hvorefter Domstolene knnde komme til at afgjøre vigtige
Spørgs-maal dels for Fanternes eges dels for de forsørgelsespligtige øg
derved i deres Sag interesserede Kommuners Vedkommende, maatte der
nødvendig være angivet et bestemt Begreb og Mær-ke, hvortil man kunde
holde sig. I ell speeiel Lov maatte man st enten sætte mildere eller
strængere Bestemmelser oln Fan-terne elld om andre Folk; i sorste
Tilsælde vilde da vistnok adskillige Persoller, som ikke burde regnes
til Fanterne, trænge sig stem, og i det andet vilde vel ikke en eneste
Fant lade sig Fantenavnet paaoutte; i begge Tilsælde vilde vel ogsaa
Kom-munerne fristes til at stge at skille stg ved altsor mange
Per-søner, der hidtil havde været deln til Byrde øg nu søm Fan-ter vel
paa den ene eller anden Maade maatte forsørges as Staten.

Istedetfor at foreskaa nøgen ny øg særskilt Løv øm Fan-terne kunde man
heller ønske at st afskaffet en gammel Lov om en Del af dem,
Bestemmelsen i N. L. om Taterlle. Det er nemlig, som ovenfor (S. 7^)
viss altfør rimeligt, at

Se om disse Forhandlinger Bihorg Stændertidende sør 1636, 1, 5^6—562;
2, 666 fgg.denne Taterlov har bidraget til at forhærde Taterne og
be-fæste Almuens Fordom imod dem, og om Loven end kall ansees faktisk
afskaffes faa spoger den dog idetmindste igjen endnu; i et
Aktionsindlæg har jeg saaledes for et Par Aar siden seet dell Paastand
fremsat mod ell sorthaares gulbrun Hesteskjærer og saakaldt Tater, at
han vel egentlig burde behandles efter hilt Lovparagraph, og det var
klln ved et Sophisters ved delt Antagelse, at Lovens Tatere skulde være
Hedninger, og at denne Mand rimeligvis var dobs at Aktor fandt Udvei
for fig og Dommeren til at komme fra delt barbariske Lov. Hvis nu Aktor
og Dommer havde vidst, hvad jeg stdeu af Mandens egen Mund fik vide, at
han var og roste sig af at være Ta-ter af ublandet Raee, og at han
derhos, skjønt 50 Aar gam-

mes virkelig ikke var døbte

Ester Paavisningen as hin Hovedvanskelighed ved enhver

speeiel Lov for Fanterne behøves der ialtfald ikke mange Ord til at
fremhæve det ogsaa i andre Henseender uhøldbare ved de Førskag af dell
Ars søm hidtil ere blevne rigtignok klln mere antydede end udviklede.
Mall skulde, have uogle mens samle alle Fanteskøkke i
Agerdyrkningskølønier paa nøgle af Statens Almindinger; man skulde der
lade dent saavidt muligt leve fantmen ester deres gamle Vis øg sørge
før deln, hjælpe deln til Rette, indtil de havde lært at indrette stg
selv; der maatte ansættes Præster hos dem eller kanske Missionærer sor
at un-dervise de Voxne og Skolemestere sør Børnene samt — det er
udtrykkelig erindret i en saadan øsfieiel tndgiven Betænkning —
Søldater til at passe paa deln. Men efter alle de Fante-historier, jeg
i denne Bog har maattet fortælle, vover jeg at antage som indrømmes at
intet Følk i Verden vilde være min-dre stikket før en saadan Køløni end
Fanterne; de vilde xi-tneligvis ikke grave en Grøst eller pløie en
Fllre, neppe høste, hvad Andre havde saaet før dem; de vilde førtære
den Mao og Drikke, man til en Begyndelse maatte give dem, slaaes otn
Levningerne og saa smutte ud mellem Soldaterne sor aldrig at komme
igjen.Lige modsat mene Andre, at man for at faa Ende paa den hele
^Fanteyngel burde skille Fanterne ad, navnlig skille Børnene sra
Forældrene, saa hine ikke skulle blive disse lige.

Hvad saa de Voxne angaar, har en vistnok vel begrundet ær-grelse
stuudonl ladet den yttring salde, at man ogsaa skulde

skille Fant sra Fautekviude ved at spærre dem inde ^ som ufør-bederlige
og aldrig skippe dem ud igjeu; meu mere alvorlig har vel det Raad været
mens at naar man forst havde dra-get Omsorg for de Unges Forbedring,
stk man i Guds Navn

lade de ældre gaa deres Tid ud, ligesom de uforbederlige Js-raelitter
de 40 Aar i Ørkenen. Børnene skulde da tages sra

dem, og det i dell spædeste Alder, og fores langt bors f. Ex. fra
Ullensaker til Finmarken, hvor Modrene skulde have valt-skeligt sor at
stude deln igjen. — Men ligesom hint Forskag om at kolonisere Fanterne
gjorde for meget Regning paa Fanter^ nes Anlæg lik soeiale Dyder,
saaledes er det omvendt dettes Feil, at det for lidet tror paa deres
naturlige menneskelige Art og Folelse. Kjærligheden mellem Forældre og
Born er dog den stdste Rest af Dyd hos disse forulykkede Skabninger.

Navnlig bør man til de bedst opdragne Fanteborns ære an-tage, at ogsaa
de vilde, naar de vøxede øp, søle Længsel efter

at se sine Førældre øg lede dem øp sør at øverbevise sig, øm de
virkelig vare saa aldeles uværdige. Lægger man au paa at kvæle den
naturlige Følelse, saa førvaudler man Fanterne til Umennesker. Eller
trør man at de allerede ere det (øg mange stygge Træk knulle jø synes
at vidne derøm), trør man, at Falrtemødrene mere betragte Børnelle søm
en besværlig Byrde elld føm sit Livs Trost, at de vilde stnde stg
lettede ved at st Ungerne indsatte i Hittebornshuse og dermed slippe at
bære paa dem, saa er det ligefrem at antage, at stige Modre med faadan
Udstgt til Lettelse i deres Møderpligter vilde lade den sidste Tøile
sør Letsindigheden løs øg — søde destø skere Børn til Verden.

Ell anden Sag er des at der kanske ell øg anden Gang kunde være Raisøn
tis øm man havde Midler at raade øver, at forhjælpe en skikkeligere
Fantefamilie til at faa et eget Hjeluog dermed komme ud af det
ulykkelige Omstreistrliv, eller at des og vel i hyppigere Tilfælde,
vilde være hensigtsmæssigt ester dell Myndighed, som allerede er
Fattigbestyrelsen given, at tage Børnene sra saadanne Fantestrældre,
søm altfor aa-benbart krænke stne Opdragerpligter. Men dell ene eller
den anden af disfe Forholdsregler ville af formelle eller materielle
Grunde blive baade uhensigtsmæssig og uudsorbar, naar den efter en
fpeeiel Lov skulde bringes i Anvendelse paa dell hele Falltekaste.

„Saa lad os," kunde man da stge, ,,ikke bryde os videre om den hele
Historie oln Fanternes Kaste og hvad dertil ho-rer, deres obskure
Herkomst og mystiske indbyrdes Forbindelser^ lad os ved Fanter ganske
stmpelt forstaa Folk, som intetsteds hore hjemme og reist overals lad
os skaffe dent et Hjem og gjore det overskodigt eller umuligt for dem
at reist videre l saa er jo Historien ude." Saaledes synes ogsaa den
Proponent at have tænkt som til stdste Storthing indleverede et
Forstag, der ester Præmisserne var foranlediget ved og sigtede til
snetop de saakaldte Fanter og derfor af Storthinget beskuttedes
til-stillet Regjeringen til Benyttelse ved de Undersogelser om
Fan-tevæsenes som den anmodedes om at lade foretage. Udkastet er ellers
inskriberet. „Lov angaaende ^Meddelelse af Pas og oln hjemløse
Personers Anholdelse og Forsørgelse ln. m." Dette Forstag skal her
proves.

Udkastet handler oln 2 Ting, Meddelelse af Pas og hjem-lost Personers
Forsorgelse. Dell sorste Afdeling (^ 1—5) indeholder Bestemmelse om
Indholdet as Pas sor Personer, som ville reist om for at drive
Haandværk, Profession eller Handel (at Hjemstavnen maa være lloiagtigt
angiven), og om, at Kvinder og Born ikke maa folge nled paa faadallne
Reiser, samt at visse Slags Prosessionister, nemlig Hesteskjærere,
Hunde-og Kattegildere o. st v. (d. e. de saakaldte Fanter), aldrig maa
faa saadant Pas til at reist paa sin Profession; hertil er foiet den
Straffebestemmelse, .at dell, der har overtraadt hine Regler, men har
og rigtig kan opgive sin Hjemstavn, stal an-sees lned Straf fom for ell
Betler og derefter felldes hjem.Den anden Afdeling (^ 6—9) vis at de
Overtrædere af hine Pasregler, som ikke kunne opgive nogen Hjemstavn,
sorste Gang uden Straf skulle stltdes til de Præstegjeld eller
Fattigdistrik-ter, soln af Stiftsdirektionen hver Gang blive at anvise
deln soln deres fremtidige Hjemstavn; sor at denne Fordeling as de
hjemløse Persoller kan blive saa jevn som mnlig sor Rigets Præstegjeld
og Stifter, sendes kun ell Person ad Gangen til et Præstegjeld, altsaa
Mand og Kone og Born til ligesaa mange forskjellige, kun at Børn under
et Aar følge Møderen, øg ved Sammenligning ved hvert Aars Udløb af de
stedfundne Førdelinger førelages ester Omstændighedelme Flytninger sra
et Stift til et andet; de Personer, som saaledes have faaet Hjemstavn
anviist, sorstrges her af Fattlgbestyrelsen, der døg kan dispønere øver
deres Arbeidskrass øg det betydes dem, at dersøm de undvige øg atter
findes paa Reiser, skulle de straf-fes lned førskjellige Straffe øg
sendes tilbage igjen til det deln anviste Hjemsted.

Løvudkastet handler, søm man ser, ikke blot oln saakaldte Fantesolk,
men øln alle dem, søm vrlle reist øm paa Prøsesstøn eller Handel. Det
synes imidlertid at være mest af formelle Grunde, at Prøpøueuteu har
udstrakt sit Førstag saa vids saa-søm. han ester Præmisserne at dømme
egentlig kun har havt de saakaldte Fanter før Øie. Jaltsald er det før
nærværende Undersøgelse ligegyldigt, hvørledes Reisepasse indrettes sor
Handelsreisende og andre skikkelige Næringsdrivende; her tæn-kes kun
paa de ustadigt omflakkende saakaldte Fanter.

Nu spørges. hvørledes vilde Fautelivet rimeligvis gestalte

stg under en saadan Løve De skuloe ikke have Løv til at reist øm paa
stue Prøsesfiøner søm Hestestjærere ø. st v., hel-

ler ikke til derved at have llled sig Kvinder øg Børn. Nu velan l men
saa førlanger Fanten Pas ikke før at reist paa stn Prøsesstøn, men før
at hente en Arv eller besøge en Slægt-nillg eller i det endnu
rimeligere Erinde at søge Tjeneste, Ar-beide; før endelig at kunne føre
stn Familie nled stg vil hall, stger han, skytte. Med faadanne
Føregivender vil han ligesaa vel ester søm sør denne Løv kunne faa
Reisepas, oger han llled dette i Lommen kommen et lidet Stykke bort fra
Fogdens Hus, saa giver hall stg, hvis hall er arbeidsom, lige-saavel
som før til at bode Gryder, og øve, hvad Professton han ellers har
lært. Men for denne Udøvelse af sin Prosts-ston maa han jo ansees som
Overtræder af deltlle Lov og der-

for blive forfalden til Straf e Men allerede nu er hall jo for denne
samme Bedrift forfalden til Straf ifolge Frdn. 9 Allg.

1^54, ^ 19 (fe Justitsdepartementets Eirknlære derom, oven-for S. 31^).

Ester hvad der ovenfor (S. 298) er allfors tør det alle-rede være
erkjendt, at Pasvæstnet øverhovedet er et lidet virk-folllt Middel til
at hemme Fanternes Uvæfen, ja at det virk-stlllste Middel dertil turde
være herefter at betragte Benyttel-sell af et Reisepas som unodvendig,
saaledes, at Pasloshed i og for fig selv ikke skulde være at allst som
nogen strafbar Forfeelfe; da er det rimeligs at den altfor store
Respekt, som Almuen nu ofte viser den med Pas forsynede Betler eller
Landstryger, vilde falde bors at den fremmede Fant ikke læn-ger vilde
staa under Fogdens eller Politimesterens Kontrol ale-ne, men under hele
Almuens, hver Mands. En pludselig Op-hævelse as deu tvungne
Pasindretning vilde imidlertid maaske være sor ny og gribe forstyrrende
i andre Forholde; jeg vover dersor ikke at bringe dell i Forskag; det
er mig nok at have viss at det soreliggende Forslag rimeligvis ikke
vilde medføre nogen Fordel over Fanterne, soln ikke allerede haves.

Mere at anbesale kunde dell Del af Lovsorskaget synes at være, som har
til Hellstgt at saa Hjemstavn anvist til alle hjem-lose Fanter. Dels er
det jo smerteligt at vide, at der skal stlldes Folk iblandt os, som
ikke have noget Sted, soln de tillidssuldt kulllle ty hen tis naar de
komme i Nod og maa kræve Medmenneskers Hjælp; dels er netop den
Omstændighed, at man ikke ved, hvor man skal sende Fallterne hen, naar
de formedelst deres Færd ikke bor laales paa fremmede Steder, allermest
hinderlig sor deres Tugt og Revselse. ^Men hvorfor

ere Fanterne faa ofte hjemløste J Regelen ikke, fordi de intet Hjem
have kunnet skaffe stg; thi ved Hjem forstaaes her322

Hjemstavn, og til at befidde en saadan udsordredes ialfald til Aaret
184^, da dell tidligere Fattiglov ettonu var gjældende, kun at skaffe
fig Underretning otn sit Fodested, og ester den nye Lov udfordres der i
yderste Falo kun at kjende Moderens Hjemstavn, da Barnet sodtes. De
hjemløst Fanter, de aller-skeste idetmindste, ere hjemløse, fordi de i
deres store Ustadig-hed og Letsindighed ikke bryde fig om noget Hjem,
ikke skatte Hjemmets Fordele, endnu mindre ere villige til at
underkaste fig Hjemmets Pligter. Og nu er det dog allerede saa med
stadige og alvorligsindede Folk, at de ikke lettelig satte Jn-teresse
og Kjærlighed sor sit Hjemsted, naar de ikke selv med Frihed kunne
vælge det og derfor anse det for det bedste, de kunne stllde. Men naar
man nu, som dette Lovforslag vis ta-ger en Fant, den allerustadigste
Person som vi knnne tænke os, og stger til ham. ,,Her stal Du være
herester; din Kjære-ste, din Kammerat har faaet sit Sted langt borte i
en anden Bygd; men Du skal være her, skal gjøre det Arbeide eller
an-tage dell Tjeneste, søm Fattigkømmisstønen kanske kan anvise Dig, øg
ikke flygte," saa — vil han visselig netøp flygte, øg i de sjeldneste
Tilsælde vil vel Fattigkømmisstønen tage stg nær as hans Flugt eller
Følk i Nabobygderne gjore stg Umage nled at standse dell. Eller skeer
dette stdste, anhøldes dell Flyg-tende, saa vil hall lned al Flid
sørdølge det Hjem, han styg-tede fra, stt Navn øgsaa, øm det behøves;
thi angiver han dette Hjem, saa stal han efter Lovforslaget straffes og
sendes tilbage til det førhadte Sted; angiver han det ikke, øg kan det
lykkes ham at holde det skjuls saa skal han, ogsaa efter Førslages ikke
straffes, men søm en hjemløs Persøn sendes til et nyt Hjem, hvør han jo
kanske kan haahe at faa det lidt hyggeligere.

At paatvinge en Mand et Hjeml Hvad er et Hjelne Hjemmet er det Sted i
Landes hvør en Mand bedst kan nyde

de rigeste Velsignelser, søm Livet eier, hvør han bedst kan nyde sin
fulde Ret søm Menneske øg Børger, nlell hvør han øgsaa mindst kan
unddrage sig før at gjøre stn Pligt, en Pligt, søm i alle Punkter
falder sammen nled hin Ret. I stt Hjem kall enMand faa skt ægteskab
indviet nled Kirkens Velsignelse, sine Born dobte og underviste i Guds
Ord; men der maa han

ogsaa holde fit ægteskab helligt og pligter at holde fine Born til
Kirke og Skole. I Hjemmet kan ell Mand faa Lovens

Beskyttelse sor Person og Eiendom, men pligter ogsaa at bi-drage Sit
til Bygde- og Landefredens Overholdelst. I Hjem-met kall han vente
Understøttelse sor skg og Sine, naar hans Arbeide staar ham seis og han
mangler det Nødtørftige; men her er det ogfaa en Grnndlov, at hver Mand
skal arbeide, medens han kall. I Hjemmet understottes han af dell hele
Samfundsorden og alle dens Indretninger i stne bedste Be-stræbelser
sotn Menneske, i sit Arbeide sor at forædle fig selv øg vinde al sand
Frihed; men hall maa. ogsaa finde fig i den Pligt at lldsone sin Brøde
mod Samsundes om hall begaar nogen, lned Tab af fin borgerlige Frihed.
— Naar nu Nogen, enten formedelst den ulyksalige Opdragelse, soln
bliver Bornene i et Fantefølge til Des elter formedelst skovende
Laster, hvor-ved saa Mange sra et høiere Trin i Livet synke ned til at
blive Fanterne lige, naar, stger jeg, Nogen as en eller anden ulykkelig
Aarsag ikke sætter Pris paa Hjemmets Goder, men kuu gruer for dets
Pligter og Møie, faa — forlader han Hjemmet, drager langt bort, dosger
det nled stor Flid, optræ-der helst soln ell Fremmed blandt Fremmede,
reiser uafladelig fra Sted til Sted. J Hjemmet tvinges han ikke blot af
Fog-dens og Lensmændenes Myndighed, men af Naboers Øine, af Opinionens
Magt, tvinges ikke blot til at afholde fig fra de Ting, fom Loven
forbyder, Tyveri og deslige, men til at gjore de Ting, fom den befaler,
og ikke vække Forargelse ved Løsagtighed, Dovenskab og andre Udyder.
Men ude, mellem Fremmede^ Der tilsteder Opinionen og derefter ganske
na-turligt Embedsmæudelles Myndighed ham større Frihed. Naar den
Fremmede ikke stjæler eller paa anden ^aade grovelsg krænker Andres Res
naar hans Lovovertrædelser mere bestaa i Forsømmelse as Lovens
Betalinger, sotn nærmest skulde frem-me haus eget Bedste, Forsømmelse
sor Exempel af de kirkelige Bud og overhovedet af de borgerlige Dyder,
Arbeidfolnhed ogSparsommelighed o. st v., saa — lader man ham helst
gaa. Retfærdighedsfolelsen gjør sig ikke saa meget gjældende mod den
Gjennemreisendes forbigaaende Forargelse; man slaar sig ialsald lel til
Ro ved den Tanke, at lovlig Straf vist ikke vilde frugte noget, at
Synderen i. Grllnden i alle Mands For-agt og stn egen onde Samvittighed
bærer en endnu storre Straf end den, Loven dikterer, Kains evigvarende
Landflygtig-hedsstras. Naturligvis, den, som saaledes gik hjemmefra
igaar, klynker og klager allerede idag ved hver Mands Dor over sin
store Ulykke, at han intet Hjem har, og bevæger derved Med-lidenheden,
der dog sjelden gaar saavidt, at den søger at for-hjælpe ham til noget
nyt Hjem, men efter Fantens eget

Ønske — gjerne indskrænker flg til at række ham det Maaltid Mad, hans
øieblikkelige Sult behøver. Saa øndt øg saa godt

har en Fant des naar han, flygtende for stne Kjendingers, Sambygdingers
Øine, vanker omkring mellem Fremmede, soln Gjenstand sor hin matte
Retfærdigheds-, denne uklare Meds i-denhedsfolelst. Det er dette Liv,
som huer Fantens lave Sjel. Jo snævrere Hjem, desto større
Jndskrænkning øg Tvang for Letstndigheden; jo videre Hjem, desto bedre
Spillerum sor Toi-lesloshed. Overalt kan Omstreiferen gjore stne Krav
gjældende font Menneske med Trang til Mad og Drikke, som ikke Mange
ville afslaa ham; ja, jo letsindigere han har lagt fig Kjæreste og Born
tis desto virksommere kall hall lade Snlten igjennem de mange Munde
raabe til Medlidenheden; men intetsteds kræ-ver man gjerne Noget af ham
igjen. Han er intetsteds Bor-ger, men Statsborger mere end Nogen. Han
er sredlos, for-saavidt han daglig gjør fig skyldig i Betleri eller
ialsald ulov-lig Udovelse af sin smule Profession, hvorfor ban af
hvilken-somhelst kan anmeldes og drages til Ansvar for Domstolene; nlen
han ved, at man ikke gjerne bentænger sig med ham, og stolende herpaa
kall han byde en hel Kirkealmue Spidsen. Han er paa engang overmaade
fattig, ikke Eier af en Skil-ling, og overmaade rig, da enhver Bondes
Madbod indehol-der Overskod til Mættelse for ham. Han kan i det ene
Øie-blik være nedtrykt ved den Uvillie, det Had, han læser i
AllesAnsigter; i det næste er han igjen forunderlig lystig og erindrer,
at han sormedelst den samme Uvillie kall drage igjennem Lan-det som i
Triumph. Hans Hjerte er saa tomt sor de Dyder og den ædle Lyst, som
trives i det dannede Selskab, og der bor ikke en stndig, fornuftig
Tanke i halls Hoved ; men han er saa fttld af de kløgtige Paafund og
Kneb, der fom ell voxen-de Skat fra Slægt tll Slægt har famlet stg i
halls egen Kaste, og han mæsker skt Sind nled de urene Tanker og dell
lave Vellyst, soln der horer hjemme.

Lad nu en Menneskeven nled Kjærlighed og Alvor i To-nen formane en
saadan Fant til at søge stg et Hjem og be-gyllde et roligt og
ordentligt Liv, saa vil han klo stg bag Oret og pønse paa en pyntelig
Udskllgt. Lad en Lovgiver skrive Paragrapher oln, hvorledes man skal
anvise alle Fanter tvung-ne Hjemsteder, saa ville de stode i stne
Smuthuller, ved stne Orgier og le hoit. Medens Lovgiveren tænker ell
Tanke for at stnde paa Midler til at beherske Fanterne, saa stikke
Tyls-ter af disse Hovederne sammen og studere llled utrættelig Flio,
ved Dag og ved Nas Aar ud og Aar ind, paa at gjore alle hine Planer lil
Skamme, Men hvem vil nægte, at der mellem disse mange og man-skags
Fanter kan være en og to og stere, som mest ved et Sammenstød af
uheldige Omstændigheder, mere ved Andres end ved egen Skyld, ere komne
i denne hjemlose Stilling, eller som under Guds Forelser endelig ere
blevne ledede til et sandt

Onste oln endelig at kunne lande i en stille Havne Ia Havnl thi
saadanne af Livets Storme underlig omtumlede Mennesker

ligne skibbrudne Folk, der drive om paa ell Planke; men det er sotn
menneskefiendske, barbariske Øer, de drive forbi; ingen hjælpsom Haand
strækker stg ud sra Kysten for at drage dem i Land, og kastes de ved et
Tilsælde op paa den ugjæstmilde Strand, saa kan det hænde, at der
bliver raadskaaet om at skyde dem ud igjen. De enkelte Fattigdistrikter
i vort Land ere disse Øer, som saa nødig modtage saadanne Trængende,
der mangle et af de storste jordiske Goder, .en vigtig Betingelse sor
alle de øvrige, nemlig Hjem og visse Værelser.326

Lad mig ndtale, hvorledes jeg meller at saadanne Men-nesker kunne
hjælpes bedre end efter baade den bestaaende øg den projekterede Lovs
Paragrapher. Dersom ved et eller andet usædvanligt Tilfælde nogle
Hedningefamilier fra Zululandes svøbte i Dyrehuder, med Bue i Armen og
Kogger paa Ryg-gen, plndfelig kastedes ind i vore Bygder, saa vilde de
heller ikke have Hjemstavnsret i noget Fattigdistrikt; men det er llle-

get rimeligt, at under den kristelige Deltagelse sor fremmed Nod, som
Mssstollsprædiken i de sidste Aar har vakt i vort

Land, vilde mere end ett Menighed eller Konltnnne være . villig til at
antage stg en saadan Familie som fin, lyse den i Kuld og Kjøn og saa
søge at tæmme dens Vildhed øg skjænke den Als hvad Kjærlighed kall give
øg Elendighed annamme. Velan, Fanterne ere øgsaa at betragte søm
Vildmænd, øg de, søm raade øg styre i Menighederne eller
Fattigdistlnkterne, skulle be-tænke, at mange af dem ere blevne saa
førvildede, søm de ere, før en Del netøp ved den samme Omstændighed,
søm skaffer Menighedelme støre Førdele, nemlig Landets Inddeling i
Fat-tigdistrikter. Denne Inddeling har nemlig til Følge paa den ene
Side, at den velstaaende Del af Befolkningen kan anvende større
Sparsommelighed ved Førsørgelsen af stne Trængende, paa den anden Side,
at Føls søm sørst førmedelst en eller anden Aarsag ere geraadede paa
Asveie, ere gledne helt ud paa Fantestien øg siden aldrig have kunnet
finde fig et bli-vende Sted*). I mange Fattigdistrikter skulde man
øgsaa betænke, at denne samme Jnddeling har medsørt ell saare stør
Lettelse sør dem i Fattigbyrden derved, at Nabødistrikterne før-medelst
tilfældige Omstændigheder kanske have et sørhøldsmæs-sigt langt større
Antal Fattige at føde, medens Førdelingen af

*) Man erindre her, at det idetmindste for nogle Aar tilbage ofte
hændte (se ovenfor S. 362), at Fattigkontmissionen uden videre udjog as
Distriktet saadanne Folk, som havde begyndt at bosætte sig, men som
kunde besrygtes tned Tiden at ville blive Fattigvæsenet til Byrde. Men
derved er maaske netop høs en øg anden Fantefatnilie den endnu
tilbageværende eller nys vaagnede bedre Sands bleven kvalt, idet
Haardheden har gjørt den modløs, Mistilliden har gjørt den
folkesky.Byrderne vilde være bleven mere jevn, hvis Fattigforsørgelsen
var ørdllet stlll en Statssag til alle Fattiges, altsaa ogsaa til
Fanternes Pleie, ikke som ett Kontlnuttesag blot til de
Hjem-stavn^berettigedes Forstrgelse. Lad da Erindringen oln egen
uforskyldt Fordel vække Villighed til at bode paa Andres ufor-

skyldte Nødl Billigheds- øg Medlidenhedsfølelse hos deehrlfi-ne
Menigheder kunde i denne Retning udtale sig igjennem Fat-

tigbestyrelsen øg Formandskabet, Menighedernes Mund; nogle Menigheder,
ikke alle^ men de skønsomste, de med Hensyn til Fattigbyrden heldigste,
kunde lade vedkommende Amtmand vide, at naar Øvrigheden paa noget Sted
i hans Amt var i Forle-genhed med hjemløst Fanter, og naar disse selv
yttrede Ønske øm at faa et endeligt Hjem, faa kunde han sende deln til
delll. Naar Amtmanden da knnde stge til de Forvildede t ,,Ser her,
Godtfolkl her ligger Indbydelse til Eder fra disse Præstegjeld; vælger
nu Eders Hjem, gaar hen og lever der som brave

Folkl" saa skulde dette Ord^ talt i Menneskekærlighedens Navn, kanske
blive velsignet af Gud.

Kapitel

2ltlt^dnmger til Offentlige Foranstaltninger med Hensyn til

Fanterne. ^orrektionølmse. l^traordmaer Fattigfor-

sørg el se.

Virkningen af en saadan Kjærlighedgjerning, fom Slut-ningen af forrige
Kapitel antydede, vil jeg gjerne vurdere meget hoit; men om end nogle
Kommuner saaledes antoge fig og forsorgede nogle ellers hjemløse og
hjælpeløse Fanter, saa vilde der vistnok altid blive skere igjen, som
enten ingen Hjælp af det Slags vilde modtage, eller soln Kjærligheden
ikke engang vovede at gjore noget saadant Forsøg med og derfor ingen
Hjælp kunde l^de. Tilsidst maa man da llodvendig paa-kalde det
Offentliges Hjælp mod Fantevæsenets Onde.
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Byrderne vilde være bleven mere jevn, hvis Fattigforsørgelsen var
ørdllet stlll en Statssag til alle Fattiges, altsaa ogsaa til Fanternes
Pleie, ikke som ett Kontlnuttesag blot til de Hjem-stavn^berettigedes
Forstrgelse. Lad da Erindringen oln egen uforskyldt Fordel vække
Villighed til at bode paa Andres ufor-

skyldte Nødl Billigheds- øg Medlidenhedsfølelse hos deehrlfi-ne
Menigheder kunde i denne Retning udtale sig igjennem Fat-

tigbestyrelsen øg Formandskabet, Menighedernes Mund; nogle Menigheder,
ikke alle^ men de skønsomste, de med Hensyn til Fattigbyrden heldigste,
kunde lade vedkommende Amtmand vide, at naar Øvrigheden paa noget Sted
i hans Amt var i Forle-genhed med hjemløst Fanter, og naar disse selv
yttrede Ønske øm at faa et endeligt Hjem, faa kunde han sende deln til
delll. Naar Amtmanden da knnde stge til de Forvildede t ,,Ser her,
Godtfolkl her ligger Indbydelse til Eder fra disse Præstegjeld; vælger
nu Eders Hjem, gaar hen og lever der som brave

Folkl" saa skulde dette Ord^ talt i Menneskekærlighedens Navn, kanske
blive velsignet af Gud.

Kapitel

2ltlt^dnmger til Offentlige Foranstaltninger med Hensyn til

Fanterne. ^orrektionølmse. l^traordmaer Fattigfor-

sørg el se.

Virkningen af en saadan Kjærlighedgjerning, fom Slut-ningen af forrige
Kapitel antydede, vil jeg gjerne vurdere meget hoit; men om end nogle
Kommuner saaledes antoge fig og forsorgede nogle ellers hjemløse og
hjælpeløse Fanter, saa vilde der vistnok altid blive skere igjen, som
enten ingen Hjælp af det Slags vilde modtage, eller soln Kjærligheden
ikke engang vovede at gjore noget saadant Forsøg med og derfor ingen
Hjælp kunde l^de. Tilsidst maa man da llodvendig paa-kalde det
Offentliges Hjælp mod Fantevæsenets Onde.Men det er neppe saa meget ved
nye Love, at Staten kall udrette noget her; thi Fanterne kunne
betragtes som Men-nester, der med Flid stge at unddrage stg al Lydighed
mod Lov og Res eller som, trods de mange Loves og Statsindret-ningers
samlede Bestræbelser for at hæve Folkes ja ethvert Individ i Landes til
Velvære og Dyd, alligevel synke tilbage til ell Raahed og Slovhed, hvor
de hverken have Sands læn-ger sor Lovenes Opmuntringer eller srygte fig
sor deres Straf-fedolllnle. Det er Handling, praktiske
Foranstaltninger, der udkræves, øg disse maa ikke altfor fpeeielt være
rettede mod ell vis stnttet Kaste, som Fanterne kunne stges at tilhore
(thi det bliver ikke muligt at trække tydelige Grændser for denne Kaste
eller opstille bestemte Kjendemærker paa dens Med-lemmer), men mod alle
yttringer as hin uværdige Raahed og ulykkelige Sløvhed, hvør de saa
komme tilsyne, mod delt be-droveltge Tilstand selv, hvori saa mange
Mennesker henleve et elendigt Liv, mod den lavere Sphære i eller
rettere nedenfor det

lovordnede Samfund, den fornedrede Kreds, hvori hin Ten-dents til et
formeligt Kastevæsen kun udgjor et enkelt, srelllra-

gellde Træk.

De foregaaende Kapitler indeholde formentlig overstodigt Bevis for, at
Fantevæsenets Onde har sin Rod i to Ting, nemlig ikke blot i de enkelte
Fanters og Fantefolgers sæl^ somme Tilbøieligheder og onde Vaner, men
ogsaa i de mange yttringer af uforstandig Mildhed og uvillig
Ligegyldighed, af overtroisk Tillid og overdreven Afsky, der af en stor
Del af dell ovrige Befolkning udvises imod deln og snarere bidrage til
at fjerne deln end mere fra det ordentlige Liv end at vinde dem sor
samme. Foranstaltningerne imod dette Onde knnne derfor være as et
dobbelt Slags, idet de enten mere unlid-delbart ere henvendte paa de
onlstreisende Folk selv, eller de nærmest gaa ud paa hos Almenheden at
fremkalde ell mere forstandig og deltagende Opmærksomhed sor deln og
derigjen-nem bidrage til deres Redllillg sra Fantelivets Elendighed.
Nærværende Kapitel skal antyde Foranstaltninger til at virke
umiddelbart paa Fanterne selv.Fanterlle forst stg jo idelig mod de
herskende Love og kunne derstr straffes lned forskjellige Straffe; men
at tænke paa at bringe dem til Skik og Orden ved stræng og uafladelig
Haand-hævelse af disse Straffelove gaar ikke an, fordi den almindelige
Opinion stempler dem snarere soln Fjanter og Daarer, soln det vilde
være urimeligt at stille for Domstolene. Fanterne vise os jo jevnlig et
sørgeligt Syn af legemlig og aandelig Nod; Forældrene have ikke noget
blivende Sted, og Børnelle opvoxe i Vankundighed og Usædelighed; de
sylles derstr at burde være Gjenstand for Fattigbestyrelsernes Forsorg.
Men der kan i Regelen ikke engang være Tale oln at hjælpe dem til
Almisse-^ lemmers eller Lægdssolks magelige Liv; thi de skygte for
Hjæl-pen. — Men det er netop Forestillingen oln saadane Mellem-ting
mellem Forbrydere og Trængende, der ligger til Grund for de i den nye
Fattiglov omhandlede Tvangsarbeidshnse, disse Mellemting mellem
Strafanstalter og Forsorgelsesindretninger.

I saadanne Huse skulde jeg ønske ret mange af de i denne Bog omhandlede
Fanter Plads.

En væsentlig Fordel ved Tvangsarbeidshnse er dell, at da Opholdet i dem
ikke ansees sor nogen vanærende Straf, saa gaar det an at overlade det
til dertil betroede Embeds-mænds Skjøn uden videre Lov og Dom og alle
dertil horende Formaliteter at foranledige Folk indsatte deri, der ved
Fante-sæder, som jeg nu i Korthed tor udtrykke mig, vise stg træn-gende
til Tugt og Pleie. En saadan Behandling maatte ud-øve en virksom
Jndflydelse øver Fanternes Liv, da deres Uvæsen hidtil mest kun har
kunnet trives as den Aarsag, at deres Be-handling ved de ørdinære
Dømstole mere har medført Møie og Plage for Andre elld Straf for deln
selv (st S. 29^). En anden Fordel er ogsaa den, at i et Arbeidshus har
man All-ledning til at behandle Fanten i længere Tid, medens de for
hans sædvanlige Forseelser, Betleri og Losgjængers satte Stras-se,
nemlig nogle Dages Fængsel, ikke engang tilstede noget or-dentligt
Forsøg paa at tæmme hans stride Sind og øvervinde halls lange Fantelivs
onde Valler.3.^0

Men saa maatte ogsaa Arbeidshuset være indrettet saale-des, at man ret
kunde benytte den ogsaa for Fanten kostbare Tid, hvori saa Meget, han
sor forsømte, sknlde indhentes. Li-gestnl i et Hospital sor Spedalske
og Sindssvage Alt skgter til at stemme Lemmernes Ves saaledes maatte
ogsaa Arbeids-husets Maal være ikke blot at befri Samfundet ett Stund
for Fanternes Plage, men meget mere at sende dem ud igjen soln
forbedrede Mennesker. Vel ved jeg, at Fanterne ere en lidet medgjørlig
Slægt; men naar Arbeidshuset var godt ud-styret med de fornødne
Kræster, naar Forstanderen øverholdt streng Hustugt mellem
Arbeidslemmerne og lned stadigt, gjerne haardt og legemsanstrængende
Arbeide spægede deres syndige Kjed, til samme Tid som han gjorde stg
Flid for at skjænke delll Renligheds og ell pyntelig Ordens uvante
Hygge, naar ell geistlig dallnet Lærer eller Præst, der havde gjort
Under-sogessen as saadanne Menneskers Liv til skt speeielte Studium (og
uden dette Element vilde en Redningsanstalt sor Fante-folk
sandsynligvis sorvandles til en Røverkule, ligesom
Sinds-svagehospitalet uden Lægens Virksomhed vilde synke ned til et
Dolhus^s Usselhed), naar ett saadan Lærer kunde hellige sin hele Tid og
Kraft paa at lede de forvildede Menneskers Tan-ker, at fremkalde sor
deres Sjel et Billede as dell Synd og Nød, hvori de have leves af den
Lykke og Dyd, hvørtil de skabtes, da var det døg at haabe, at
adskillige af Lemmerne vilde gaa ud igjen i Verden lned en eller anden
nyttig Fær-dighed, ell eller anden gød Vane, at Ell øg Anden vilde bære
nled sig ud i Frihedens Farer, i Livets Fristelser, om kllll et enkelt
Sprog as Guds Lov og Evangelium, at selv den trød-stgste, frækkeste
Fant vilde lære Respekt før dell kraftige Vil-lie, søm havde tvunget
hans Ubændighed, fatte Agtelse før dell Før-llllft øg Kjærlighed, søm
havde søgt at vinde ham før det Gøde.

Nu taler øgsaa Fattigløven af 20de Septbr. 1845*) øm faadanlle
Arbeidshuse. Enkelte Kommuner, hedder des eller

*) Bed de følgende Citater henvises altid til Loven øm Fattigvæsenet
paa Landet. ^349

skere i Fællesskab kunne, oln de ville, oprette Tvangsarbeids-hnst for
Voxne og Redningsanstalter for Born; disse Jndret-ninger blive da at
opsore og bestyre efter en af høiere Ved-kommende billiget Plan (^
44—47). Om Anvendelsen af Arbeidshusene hedder det i ^ 50, at Betlere
knnne af Dolllsto-lene inddønlmes i dem indtil paa 1 Aar, ja Betlere,
føm fare oln i Flok og Folge, indtil paa 2 Aar, medens de samme
Forseelser i Mangel as Arbeidshust affones nled Fængsel paa Vand og
Brod fra ^ til ^0 Dage, fremdeles i ^ 51, at Po-litiet llled
Bestyrelsens Samtykke kan indsætte i Arbeidshuset indtil paa Maaneder
Persoller, der ere forfaldne til Ørkes-loshed eller Drukkenskab og
(derfor) ikke kultne lovlig ernære fig, hvorimod de, hvis Adgang til at
benytte Arbeidshuse ikke haves, efter Tiltale ved Politiret blive at
straffe nled en kor-tere Tids Fængfel.

Den sidst ansorte Paragraph giver Politiet dell forollskede Myndighed
over Fanterne; men Bestemmelserne om Tvangs-husenes Opforelse og
Indretning lade ikke Myndigheden blive til Magt. Det er nemlig aldeles
en Kommunefag, oln og hvorledes Tvangshusene skulle indrettes. For det
Forske er det dersor kun faa Kommuller, som have benyttet stg af dell i
Loven givne Tilladelfe, og det er ikke at haabe, at det i Frem-tiden
skal ske lned fornoden Fuldstændighed, saasom Sagen i Regelen vil falde
en enkelt Kommune for kostbar, og Regn-skabsvæsellet vel vilde blive
afskrækkende besværligs oln flere Kolnmuuer skulle forene skg om dette
Stykke Arbeide. For det Andet er det jo rimeligt, at de af Kommunerne
opforte Arbeidshuse ville vorde indrettede for Kommunernes eget Tarv,
d. e., for at modtage og fode og tugte de hjetumeliggeude Dov-ninger og
Drukkenbolte, og otn Kommunerne end vilde faln-tykke i, at Politiet fra
andre Bygder indsendte ogsaa sine, saa vilde vel saadanne
Bygdeindretninger allermindst være tilbor-ligt udstyrede sor llled ret
Eftertryk at behandle saadanne Lem-mer, som allermest tiltrængte baade
physisk Tvang og moralsk Pleie, de balstyrige, forvildede Fanter
nemlig; fllarere var det at befrygte, at disse i slige Huse vilde faa
altfor god Auled-3.^2

nillg til at stifte Bekendtskaber og lære de øvrige Lemmer øp i Fulhed
øg alskens Udyder.

Derfor vilde det være ves otn Staten knnde tage fig af denne Sag. Jeg
skal dog ikke foreslaar at Staten selv over-tager Opførelsen øg
Bestyrelsen af faadanne store og kraftigt udstyrede Tvangsanstalter,
som Fanternes Uvæsen nok kunde gjore ønskelige. Jeg tænker nemlig ikke
alene paa, hvorledes Statskassen vanskelig vilde kunne affe de dertil
fornødne Summer paa en Tid, da mange andre og langt storre Interesser
lægge fuldt Beskag paa dens Midler; jeg tæn-ker ogsaa paa de
Forviklinger, sotn maatte opstaa, oln man satte nye offentlige
Jndretninger af dette Slags til at virke ved Siden af dem, som allerede
flere Kommuner have bekostet skg. Men Staten kunde paa en anden Maade
sorge for, at der f. Ex. i hvert Stift var en Tvangsarbejdsanstalt, til
hvilken Politiet sra de sorskjellige Bygder efter den nys ei-terede ^
51 af Fattigloven kunde indfende alskens Fantesolk, og soln kunde være
skikket til at behandle dem paa en hensigts-lllæsskg Maade. Dette kunne
ske derved, at Kommuner, som allerede havde eller vilde bekoste sig
saadanne Jndretninger, af Statskasstn erholdt et passende Tilsknd for
at indrette deln for det her alltydede Øiemed; navnlig kunde Staten —
og det vilde fandelig være i det hele Sanlfttnds Jnteresse — ud-rede
Lønninger til Geistlige, stnl maatte offre skn hele Tid til
Undervisning og Sjelesorg for de i disse Jndretninger ind satte
Ulykkelige.

Dell Sum, fom Statskasseu hertil maatte yde, turde være overkommelig.
Men for de økonomiske Beregningers Skyld skal jeg endnu, uæst ester at
minde om, at Fanterne i Grull-dell vel ere kostbarere at sode uu, da de
stryge Laudet olu og betle og stjæle, elld om de sad samlede paa et
Sted, hvor man dog kunde astvinge dent noget Arbeide til Vederlag for
deres Tæring, — gjøre opmærksom paa, hvorledes saadanne af Sta-ten
udstyrede Tvangsindretninger kunde faa en skerskdig og gavn-lig
Anvendelse. Der gives nemlig skere Klasser af Personer, som der maa
anvendes Tvang over, uden at de just bor dom-333

mes til Strafarbeide. Der er forst adskillige Mennesker, som aarligaars
maa tvinges til at lade stg undervise i stn Christen-dolll og
forberedes til Konfirmation, men sotn hidtis meget uhel-digt, have
faaet fit Sted paa Tugthufene, hvor det ikke gan-ske kan undgaaes, at
det fer ud, soln oln de behandledes ligt lned Misdædere. Et
Tvangsarbeidshns og endnu bedre en egen Afdeling i samme vilde være et
heldigere Sted for dem. Der er sor det andet dell langt talrigere
Klasse af Kronarbei-dere, som ogsaa staa saaledes lllidt imellem
Forbrydere og skik-kelige Folk, men som dog ikke sættes paa Tugthusene,
men paa andre Maader og nled mange Ulemper holdes under Tvang. Disse
Kronarbeideres Forholde synes at paakræve en snarlig Resortn, og det
skal maaske befindes at være ikke saa aldeles fremmed for dell
foreliggende Gjenstand, naar jeg noget ud-sørligere gjor opmærksom
herpaa og soger at vise, at ogsaa her de foreslaaede Arbeidshuse kunde
afhjælpe et virkeligt Savn. Kronarbeidere ere Mænd, font, fordi de ikke
knulle eller ville betale Opfostringsbidrag til stne oftest uægte fødte
Børn, paa Førlangende af Mødereu eller af den Fattigkønlnlissiøn, sølu
har maattet sørstrge Børnene, sknlle tvinges til at øparbeide, hvad de
skylde. Uden Dømstølenes Kjendelse, bløt ved Amt-mandens Resølntiøn,
knnne de tvinges til at udføre det Arbei-de, føm kan skaffes dem, enten
hjemme i Bygderne, førsaavidt Anledning dertil maatte gives, eller paa
Fæstningerne og all-dre Steder, hvør Regjeringen har offentlige
Arbeider at udfore, Veiarbeider og deslige; Daglønnen før dette
faakaldte Krøllar-beide bestemmes efter gjældende Priser øg Arbeidernes
Duelig-hed, øg as den anvendes Dele til deres Underhøldning, medens ^
Del afhøldes til Betaling af eller Afdrag paa^ deres Gsæld (st Løv 1
Aug. 18^1, kgl. Resøt 2l Iall. 18^2 øg Febr. 182^). I Virkelighedeu
udføres dette ifølge de nævnte Resolutioner nu før Tiden i Akershus
Stift saaledes, at Krønarbeiderne sendes

ind til Fæstningerne, hvør Jngenieurdtaehelnentet kan bellytte dem som
Dagarbeidere, hvis det har Brug sor dent, og ialsald

skal sørge sor, at de ijke rømme børs øg beregne dem en Løn-ning af 21
Skilling daglig, llled de 14 Skilling deraf sørge334

for deres Underholdning og med de 7 afbetale paa deres
Op-fostringsgjæld. Men med dette Tvangsmiddel folger der ad-

skillige Ulemper. For Jngellieur-Detachem entes fom, efter vedkommende
Regnskabsbetjents Udsagn, i de færreste Aar har

Anledning til at skaffe disse Mennesker tilborlig Sysselsættelse, øg
som vistnok til enhver Tid bedre øg billigere kunde faa sit Arbeide
udfort ved leiede Arbeidere, er det en sand Plage at modtage disse
tvungne Arbeidere; men endnu vigtigere er dette,

at Detachementet er fritaget for at modtage deln uden i Som-mertiden
fra forste Mai til stdste September, saasom der om

Vinteren paa Fæstningen er Lidet eller Intet sor Dagarbeidere at gjore.
Men Sommeren er dell bedste Arbeidstid for saa-danne Dagarbeidere, som
disse Mennesker i Regelen ere, og dell er kun slet anvendt for dem,
naar de den hele Tid klln kunne øparbeide henimod 7 Daler, en Sum, der
desuden ofte er utilstrækkelig til at dække deres aarlige fornyede
Gjæld, saa de fleste af deln ogsaa have voxende Restaneer fra Aar til
Aar. Derfor bruger ogsaa Kronarbeiderne de tustnde Kunster for at
undgaa Lensmalldsdrengene, der om Foraaret sendes ud for at fange dem,
og mange Anekdoter vidne om, at Almuen, fom ogsaa finder, at de kunde
anvende fin Tid bedre ved frit Arbeide, og ialfald ikke fynes, at nogle
Dalers Gjæld til en Fattigkasse er Sag nok til at berøve en Mand hatts
Frihed, sympathiserer nled Rømlingerne og begunstiger deres Flugt,
Saaledes kall det gaa tis at Sommeren gaar heu med unyt-tig Jagt efter
en Kronarbeider, og har man omsider faaet fanget ham og transporteret
ham ind til Fæstningen, saa er det kanske Dagen før Arbeidssaistnens
Ophor; Personen op-fores paa Listen med ell Dags Lønning, hvoraf 7
Skilling til-stilles den ventende Fattigkomlnisston, og derefter
løslades han øg kall llu Vinteren igjennem spekulere paa, hvorledes bau
næste Vaar skal bære stg ad uuder dell Jags som da skal fornyes.
Sammenligner man nu dell Nytte, Kronarbeiderne gjore, nled den
Bekostning og det Bryders de volde baade for og under deres Arbeidstid,
saa vil man vel finde, at det er saa langt sta, at de, som det dog skal
hedde, virkelig „oparbeide," hvad de skylde, at dell hele335

Indretning snarere maa betragtes soln et temmeligt kostbart
Straffemiddel for det vistnok ogsaa høist strafværdige Forhold
letsindig at sætte Born ind i Verden uden at tænke paa deres
Opfostring. Det er paa dell ene Side et meget strængt Straf-fellliddes
da nogle Kronarbeidere ved Restalleer fra flere Aar have faa stor Gjæld
paa sig, at de, oln end llled den bedste Villie, ikke mere haabe at
kunne saa dell afbetalt og deres hele Liv igjennem kanske maa friste
den Skjæbne for famlne Sags Skyld at miste Somnlerlllaanedernes Frihed;
men paa den an-dell Side er det dog ikke asskrækkellde nos da disse
Fugle gjerne haabe at lure stg fri deu Tid af Aaret, da Iagteu efter
dent varer, og kull betragte det som et Uheld, ikke som
Retsærdighe-dens Gjengjældelse, naar de alligevel blive sakkede. Naar
man nu knnde sætte ogsaa disse Kronarbeidere ind i et ved offentlige
Midler udstyres henstgtsluæsstgt Tvallgsarbeidshus, saa ville
Omkostningerne lned deln heller blive mindre elld storre, og man havde
fromfer Alt dell Fordes at de kunne indtages til enhver Tid as Aaret;
baade Respekten sor den storre, al-vorligere Tvang, som her kunde
udoves over dem, og det min-dre Haab oln ved Flugt og Kneb at uuddrage
sig Tvangen vilde da sikkerlig gjore mange as disse Skyldnere til
ordentlige Betalere, hvorved et stort Gode baade sor deln og sor
Sam-sulldet vilde være vundet*).

Med Henfyn til den aarlige Udtælling af Statskassen^ som de her
soreskaaede Arbeidshuses Drist vilde kræve, bemær-kes sremdeles, at
omendskønt Fattigloven i Almindelighed øm-

*) Det tør vel ansees fom Bidneshyrd otn Tvangsmidlets
llhensigtstnæs-sighed ikke mindre end om stigende Jntmoralitet og Armod
høs de lavere Følkeklasser,at Antallet af Kronarbeidere i de sidste Aar
har tilraget meget betydeligt, idetmindste paa Akershus Fæstning. Fra
1^22 til 1^36 var ifølge mundtlig Meddelelse det aarlige Antal her
ønttrent 26; i Aarene fra 1637 til 1616, begge medregnede, har
An-tallet ifølge Aarsregnskaberne været: 21, ^17, 17, 36, 26, 52, ^16,
61, ^16, 61, 71, 76. J Aaret 1616 beløb Lønningerne til de 76
Krønarbeidere sig til omtrent 666 Spd., hvoraf ^ øversendtes
vedkøntmende Fattigkømmissiøner som Opføstringsbidrag.336

handler dem som Kommunal-Jndretninger, der ere Skatskas-sen
uvedkommende, har Justitsdepartementet allerede tilstaaet de Kommuner,
som have bekostet stg saadanne, et vist Bidrag af Statskassen til
Lettelse i Omkostninger sor de Lemmer, sotn ved Politiets
Foranstaltning ifolge ovenanførte Bestemmelse i Fattigløven der blive
indsatte. Departementet er vistnok gaaet ud fra den Betragtning, at ved
ett saadan Forfoining pleies ikke blot den enkelte Kommunes, men hele
Samfundets Tarv, hvilket derved sorskaanes for større Ulemper øg
Udgister, stnt de samme Personer rimeligvis vilde soraarsage, oln de
gik lost.

Med saadanne kraftige Tvangsindretninger vilde Fanters øg Løsgjængeres
Forholde her blive ordnede omtrent paa saul-ule Maade, skjønt endda
ingenluude saa stræugs som i Sve-rige. Her har der i lange Tider
bestaaet ell Lov oln de saa-kaldte Forsvarsløse (forsvarsjosa), en Lov,
der senest blev fornyet ved kgl. Forordning af ^9oe Mai 1^46*). Her
skjel-nes imidlertid omstændeligere mellem ^Forsvarsløse i Alm
inde-lighed" øg dem, ,,der kunne dommes til offentligt Arbeide." Sotn
Forsvarsløs i Almindelighed ansees den, der ikke kan godtgjøre, at hall
enten forsørges af Andre eller ernærer stg selv paa løvlig Maade. Ett
saadan Persøn skal, saa længe han ikke har skaffet stg en fast øg
løvlig Stilling (laga for-svar), staa under Fattigbestyrelsens
Formynderskab og maa ikke udelt dennes skriftlige Tilladelfe reist ud,
ikke engang for at søge Arbeide; gsør han det alligevel, eller
øverfkrider han Til-ladelsen, skal han enten af Fattigvæsenets eller
Pølitiets Be-tjente sendes hjem igjen. Til den anden Klasse as
Førstars-løse høre saadanne Personer, søm tillige have været straffede
søm Førbrydere eller tidligere føm Førfvarsløst været indfatte i
Arbeidsanstals Kørrektiønshus; unddrage de sig dette samme Opsyn af
Fattigbestyrelsen, eller gjore de sig ikke Flid før in-dell given Frist
at skaffe stg løvlig Næringsvei, faa stulle de inddølnmes i
Kørrektiønshuset; Dommen bestaar kull i en Kjen-delse af
Landshøvdingen, døg saaledes, at den Dømte har Ret

Se svensk ^orfattnings-^amlmg, 16^16, Nø.til at appellere til Kongen,
og den kan lyde indtil paa 4 Aars Tvangsarbeide, en Straffetid, fom
stden af Tvangsan-stallens Bestyrelse kall forkortes, hvis den Dolllte
opsører fig ves eller forlænges nled 6 og atter 6 Maaneder hvis halt er
uskikkelig; til Opmuntring tilstaaes der øgsaa slittige Arbeidere en
Del af Arbeidsfortjenesten, saa de kunne opspare en liden Sum at
begynde med, naar de forlade Anstalten. — Hvorvidt nu disse meget
strænge Bestemmelser i alle Henseender virke heldigt, derom tor jeg jo
ikke fælde nogen Dom*); men det er en Kjendsgjerning, som jeg as mange
svenske i norske Straf-anstalter indsatte Forbryderes og lost
omvankende Landstryge-res yttringer og Færd er kommen til Ersaring oln,
at der staar stor Skræk af hine Kørrektionshuses Tvang, og at mange
svenske Landstrygere as alle Slags, soln jeg allerede Side 263
bemærkede as den Grund gjerne ty hid ^ til Norge og i det Længste soge
at holde stg her. Men her springer det i Øine-ne, hvor godt og vel det
i alle Maader vilde være, ogsaa for Landstrygerne selv, om de ved
rimelig Strenghed, ved kraftige Tvangsmidler, ogsaa paa denne Side as
Grændsen formanedes

*) Til at udøve denne ved Løven bestemte Tvang virke flere
Korrektions-huse, endogsaa tned Filialafdelinger for de overtallige og
ntest arbeids^ føre Lemmer, de faakaldte Kronarbeidskorpfe, font staa
under mili^ tær Kommando og Difeiplin og benyttes til lldførelsen as
øffentlige Arbeider, paa Beie, Fæstninger ø. s. v. Skal jeg trø, hvad
Følk søm selv have været indsatte i disse Jndretninger, have berettet
mig otn Livet her, Beretninger, som det Side ^66 sg. fortalte Træk af
Dødsfangen D. P. Andersson vel stadfæster, faa hersker der megen
Jtntnoralitet mellem Fangerne, fordægtigt Sammenhold mellem dem selv
indbyrdes og Forbittrelfe itnod Samfundet. Men dette kan vist^ nok for
en Del betragtes sotn Levning fra den Tid, da Forfvarsløslø.. ven var
nteaet strængere end nu, da navnlig Forsvarsløse kunde ind-^ sættes i
Anstalterne tned den Bestemmelse øm ikke at løslades, før de havde
førskaffet sig laga forsvar. hvilket mange af dem, naar de nemlig ikke
havde Slægtninger etter Kjettdinger, der toge sig af dem, aldrig
opnaaede, saa de ubarmhjertigt gjørdes til Livsfanger. Jntet llnder,
øtn saadanne Førtvivlede satnmensvøre sig til et bittert Had imod S am
sund et.eller truedes til Arbejdsomhed og Orden. I det Hele taget er
det vigtigt, at saadanne Kosmopoliter, soln Fanterlle ere, i to
Nabolande saa vidt muligt ere samme Kaar undergivne*).

Det vilde maaske ogsaa befindes tilraadeligt, om saadanne
Arbeidsilldretninger kom istand her, i Lighed men hille Bestem-melstr i
den svenske Lov at udstrække den Politiet allerede nu givne Myndighed
saaledes, at Losgjællgere, mod Ret til at appellere til ell høiere
Autorites kunde sættes til Tvangsar-beide i noget længere Tid end, som
nu, 6 Maaneder.

Men her skal antydes en end vigtigere Tillægsbestemmelse, foln i sin
Tid kunde soies til dell Fundats, der skulde bestem-ule de her
foreslaaede mere offentlige og omfattende Tvangs anstalters Virksomhed,
og hvorved disse yderligere end hid-til forklaret maatte kunne bidrage
til at hemme det bedro-velige Falltevæsell. Det er jo for saa
mangsoldige Forholde af dell allerstorste Vigtighed, at ethvert Individ
i Landet har stn bestemte Hjemstavn; egentlig burde Enhver strax paa
All-fordring kuuue fremlægge fuldstændig Forklaring om, hvor han horer
hjemme. Og nu stger rigtignok Fattigloven (^ 6), at „enhver her i
Landet stg opholdende indsodt Perstn har i Al-

*) Cndnu vigtigere er det naturligvis, at Løsgjængere, Betlere ø. st v.
ere samme Kaar undergivne i de førskjellige Cgne af et øg famnre Land.
Men nu er det Tilfælde høs øs, at enkelte af de større Byer eier
Arbeidshuse, hvør derpaa en letvindt Maade kan anvendes Tvang øver dem,
medens Landskøtnmunerne mangle saadanne. Følgen heraf er, at Fanterne
med større Tryghed øg Frækhed kunne drive sitllvæ-sen paa Landet, ja
kanske, at adskillige Dovninger derfor fra Byerne af søge ud paa
Landet, ligesom de fra Sverige ty ind til Norge. llligheden i
faadatttte Menneskers Behandling vilde for en stor Del udjevnes, naar
der var saadanne Tvangsarbeidshnse, sotn de her fo-reslaaede, hvortil
Landstrygere kunde indsendes fra alle Landets Cgne. Bistnok vilde den
lange Transport da foraarsage adskillig Bekostning; men paa lange Beie
transporterer man jo til Tugthuset en Tyv, der har stjaalet en
llbetydelighed; hvorfor da ikke vife lignende Opmærk-somhed mod
Landstrygeren, som ved Summen af sine daglige Smaa-sorseelser efter
Alles Dom er ligesaa besværlig som Tyvenemindelighed Hjemstavnsret i et
af Rigets Fatttgvæsens-Di-strikter," ligesom den ogsaa (^ tilsiger de
Fattigdistrikter, som maa yde stemmede Trængende midlertidig
Understøttelse, Adgang til Erstatning fra Hjenlstavnsdistrikterlle. Men
oln end^ Forholdet i Almindelighed er saaledes, saa gives der dog
Undtagelser. Det er især mellem Fallterne, man finder altsor mange,
sotn enten ikke knnne eller ikke ville give Besked om, hvor de hore
hjemme, og hvis Hjemstavn heller ikke af Andre kunne udfindes, og det
fer ud som et Hul i Fattigloven, at den ikke har givet Bestemmelser for
disfe samme Undtagelser, en Manges sotn lnedforer overmaade store
Ulemper (st S. 289 fg). Dette Hul synes allerlettest at kunne udfyldes
ved at gjore de foreslaaede Tvangsarbeidshnse til ligesaa mange
klln-stige Fattigvæsensdistrikter, hvori Arbeidshusets Bestyrelse blev
Fattigkolnmisfion og de dertil bestemte Pengemidler bleve Fat-tigkasse.
Man knnde da dekretere, at naar en Person besand-tes at være
hjemstavnslos eller at maatte ansees som saadan, skulde han indtil
videre være hjemmehørende ved det olnhand-lede Arbeidshus i det Stift
eller større Distrikt as Landes i hvilket dette halls Forhold
opdagedes, og i en Haandevending havde man da skaffet ogsaa den
hjemløst saadan Hjemstavn, som Loven vil, at Alle skulle have. Hermed
er det ikke Meningen, at alle forefundne hjemstavnslose Personer uden
vi-dere skulde sendes ind i Arbeidshuset; dette vilde derimod blive et
Jnstitut nled en Virkekreds, der strakte sig videre end til Lemmerne
indenfor Anstaltens Mure; dets Bestyrelse vilde staa i samme Forhold
tis have samme Ret over og samme For-pligtelse med de til dell henviste
Jndivider, soln ellers en Fat-tigbestyrelse i et almindeligt
Fattigdistrikt har lned Hensyn til de af dettes Sogneborn, der færdes
paa fremmede Steder og der komme i Nod og maa hjælpes. Hvad Ret og
Pligt har en almindelig Fattigbestyrelse nled Hensyn til Saadanne^ vel
omtrent den samme som etl Formynder nled Hensyn til Mynd-lingen. Detl
maa ester Omstændighederne kunne lade dem deu fornodtle Hjælp tilflyde
paa det fremmede Sted eller ogsaa hente dem til Forsorgelse der, men
har i ethvert Tilfælde340

i muligste Maade at arbeide derhen, at de med Tiden knnne komme i en
selvstændig Stilling og forsørge stg selv. Ganske paa samme Maade kunde
da Arbeidsanstaltens Bestyrelse ett-ten sorsørge sine Myndlinger paa
det Sted, hvor deres Hjem-løshed opdages, eller ogsaa, dersom det
skulde befindes util-raadeligt at lade deln være der, saasom de kanske
monne vise Tilboielighed til at sværme oln paa Losgsængervis, hente dem
hjem, d. e. sætte deln ind i Arbeidsanstalten, hvilket
Forsor-gelsesmiddel dog kun i en vis fastsat Tid maatte anvendes, og i
begge Tilfælde knnde den ved Opmuntring og Formalling, ved Tvang og ved
Understøttelse stræbe tis at de angjældende Persøller ved stadigt øg
arbeidsomt Liv erhvervede sig Hjem-stavn i et almindeligt
Hjemstavnsdistrikt og saaledes knnne los-lades igjen as dette mere
tvungne Forhold til Arbeidshuset øg dets Bestyrelse. — De her
føreslaaede Førholdsregler ere ikke noget aldeles Nyt; allerede nu er
det Tilfældes at Omsorgen øg Omkostningerne for saadanne Personer, soln
ere i det Til-fælde, at de maa hjælpes af det Offentlige, men som ikke
be-stndes at hore hjemme i noget Fattigdistrikt, overtages af en
Autorites der for saa vidt danner et Slags extraordinær
Fat-tigkommisfion sor det hele Rige, nemlig Kirkedepartementet, som har
det i sin Magt at anbringe saadanne Trængende i hvilketsomhelst
Fattigdistrikt sor der at lade dem nyde behørig Understøttelse, medens
Trangen varer; men det er vel klars at saadan Fattigpleie vanskelig vil
kunne udsøres saa ømhyg-geligt af denne høiere øg fjernere Autøritet
søm af Bestyrel-strlle før saadanne Jndretninger søm de her
søreslaaede, hvilke jø ikke alene maatte have lettere før at vinde den
før Behand-lingen af disfe Førhølde saa vigtige Sagkundskab, ja
Kjelld-skab til den hele Raee af ølnstreisende Persøner, der øftest maa
vente at blive Gjenstand før denne extraordinær Pleie, men fom øgsaa i
Arbeidshusets Tvangsmidler vilde have ell gød Støtte før stne
Bestræbelser før at vænne dem til Stadighed øg Flid. Man kunde ialtfald
trygt overlade den praktiske Udsø-relse af disse Føraustaltuinger til
hille øffentlige Arbeidshuses Be-styrelser, da de jø vilde arbeide
uuder Departemelltets Kontrol.341

Det forstaar stg af stg selv, at Born, som maatte sølge nled de til
Arbeidshnsenes Forstrgelse henviste Hjemlose, aldrig tilligemed de
Voxne maatte indsættes i Arbeidshuset selv, men forsorges udenfor. Og
her kunde man maaske lllelle, at ligesom jeg har anbesalet mere
omfattende og kraftige Tvangsindretnin-ger for voxne Losgjængere, saa
vilde jeg ligeledes stemme for Opforelfen af Redningsanstalter for
Bornelle. Men bortseet fra, at jeg nok i Regelen snarere ønsker moralsk
fordærvede Born anbragte hos brave Pleieforældre, hos hvem de vilde
blive indlemmede i Familielivet først og derester paa dell
al-lernaturligste Maade indsorte i det storre lovordnede Sam-fund, saa
skal jeg her kun yttre den Formening, at Rednings-anstalter sor Born af
Fallteæt paa den ene Side neppe vilde frugte synderligs naar Forældre
og voxne Kjendinger endnu gik ude og kunde lokke dem til stg, og da de
paa dell anden Side ikke vilde være saa meget nodvendige, naar forst de
æl^ dre Fanter ved alvorlig Tvang og virksom Hjælp vare bragte til Skik
og Orden.

Den stærkeste Indvending mod det hele Arrangement at gjore offentlige
Tvangsanstalter til Instituter til hjemlose Per-sollers midlertidige
Forstrgelse vil maaske være den, as saa-som de fleste af disse Hjemløst
vel vilde høre til Hesteskjære-res, Vævskebinderes og andre Fantefolks
forvildede Kaste, vil det falde saa overmaade vanskeligt for
vedkommende Bestyrelser at hjælpe dem ind i en selvstændig Stilling.
Men vil det falde mindre vanskeligt sor de almindelige
Fattigkonllnissioner, soln

nu og da blive hængende ved saadanne Folke Og her er der Anledning til
at antyde et Forsog til slige Fanters Frem-

hjælp, sotn ene Tilstedeværelsen af offentlige Tvangsanstalter kunde
gjore tilraadeligt. Ieg mener, at naar en Vævskebinder eller lignende
Langfant forst havde provet Tvangens Alvor og derhos kanske vist stg
saa nogenlunde skikkelig (og hos mange as disse Mennesker. er den
forunderlige Reiselyst den egentlige Hovedfeil), saa kunde der nok være
Grund til at anbesale ham til Amtmanden, som da ester Forordningen af
9de August 1754, ^ 19, kunde give ham Tilladelse tis rigtignok uden
athave Kone og Born med, at reist om paa sin Profession in-den et vist
Gebet. Skulde det ikke turde haabes, at naar hall saaledes reiste om og
forsynede de skittige Bønderkoner nled nyttige Redskaber og derhos var
sig bevidst at fore en løvlig Næringsvei og staa under Lovens
Beskyttelse, istedetfor at hall for maatte blive urolig, hvergang han
mødte en Lens-mand eller en Bygdevægter paa sin Ves naar han tillige
er-for, hvorledes han, snart kjendt as Folket i den mindre Kreds,
istedetfor soln for at blive seet paa soln mistænkelig Fremmed overals
blev behandlet med Tillid i samme Mon, som han gjorde sig værdig
dertil, at han, siger jeg, da ikke alene en-gang imellem kunde glæde
sig ved at bringe hjem til Kone og Born en fortjent Skilling, men ogsaa
lidt efter lidt vilde væn-nes til at finde mere Behag i dette
ordentlige Liv end i den forrige selvvalgte Omflakken eller paatvungne
Fængselsstilbed øg onlstder ende lned at opsøge sig en roligere Syssel,
at slaa

fig til Ro i et fast Hjeme Det forstaar fig, Haabet kunde blive
skuffet; men Forfoget kunde dog voves, naar ell. Tvangsanstals

hvorhen den Feilende til enhver Tid knude skikkes tilbage, stil-lede
fiu imponerende Magt ved Siden af Frihedens Fristelser.

Efter hvad jeg nu har anfort, tor jeg vel antage, at de

forstaaede Tvangsindretninger, soln, opførte af enkelte Kønl-uluner,
men udstyrede llled Bidrag af Statskassen, kom til at

virke for ell videre Kreds end de vedkommende Kommuner alene, ville
ansees for hensigtsmæssige til dels ved Tvang, dels ved Understottelse
at bringe nogle af de mange Losgjængere og Om-streistre til Orden. Men
det er muligt, at det hele Anliggende endda ikke vil ansees for vigtigt
nok til at kunne gjore Krav paa dell solmodne Bevilgning af
Statskassen; ialsald er det rime-ligs at det sorestaaede Arrangement
ikke saa ganske snart vil knnne komme isiand. Det kan vel derfor være
værd at om-tale en Foranstaltning, som jeg gjerne vilde have betragtet
soln blot midlertidig, men som vist meget vilde bidrage til at
ind-skrænke Omstreifernes Uvæstn, navnlig de Ulemper, fom op-staa deras
at de ofte ikke have nøgen bekjendt Hjemstavn, hvor-hen de i Tilsælde
kullue blive at stude.343

Det vil erindres, at Fattigloven gjør det til Pligt for enhver
Fattigkolnnlisfioll at understøtte dell Trængende i Di-striktes hvad
enten han horer hjemme der eller es men at Loven i stdste Tilfælde
giver Tilsagn oln Adgang til Erstatning sra Hjelnstavnsdistriktet. Nu
horer man altsomtiest oln Fattigkom-misstoller, som have havt store
Udgifter med fremmede Træn-gende, men stden ikke have været istand til
at saa Hjemstavns-distriktet opspurgt. De maa fremdeles yde
Understottelsen, oln Trangen vedvarer; men Lovens Tilsagn oln
Erstatning kall ikke vorde opfyldt. Fattigbestyrelstrne have i saadanne
Tilsælde den samme Forpligtelse paa sig, melt nyde ikke den tilsvarende
Ret-tighed. Dette er ell ret slem Mislighed, og hvorledes skal malt

undgaa dene Antallet as de Hjemstavnslose vilde vistnok ial-fald
betydelig formindskes, oln man forandrede Fattiglovens

Bestemmelser oln Hjemstavn derhen, at Enhver skulde ansees at hore
hjemme der, hvor han er sodt; men vægtige Grunde tale imod dell
Forandring. Man kunde fremdeles mene, at naar det ikke var muligt at
udfinde netop det Fattigdistriks hvor en Person havde fin Hjemstavn,
saa maatte det dog i Regelen kunne asgjøres, i hvilket Amt han mest
havde havt stt Tilhold, og det kunde da synes rimeligs oln
Amtskommu-nen overtog Forsørgelsespligten str ham. ^ Men denne
Be-tragtning er neppe rigtig; man skal nemlig i Regelen stllde, at naar
det glipper i Bestræbelserne str at forfølge Sporene af en Persons Liv
lige til hans Herkomst og Hjemsted, saa er Aarsagen dertil den, at der
er saa stort Vildrede i halls hele Historie, at Intet mere er stkkert
og fast. — Hvorledes — spor-

ges der atter — skal man da undgaa hin Mislighede Loven tier derom; men
Praxis, der oste er visere end Lovene, har

allerede fundet en Udves den eneste vistnok, der er mulig. I det
omhandlede Tilfælde gjør vedkommende Fattsgbestyrelse fig først Flid
str at saa nyde sin ved Loven tilsagte Ret; men hvor Retten ikke
længere kall fastholdes, der bor Billighed træde istedet. Naar en
Fattigbestyrelse forgjæves har sogt at faa opspurgt dell Fremmedes
Hjemstavn og altsaa forgjæves har fogt at faa Erstatning for det gjorte
Udlæg, saa indgiver dell344

til Regjeringen Andragende om Erstatning as Statskassen, og Regjeringen
bevilger, hvad billigt er. Fattigloven taler jo ikke et Ord otn
Udtællinger af Statskassen til dette Brug; men dette Forhold havde
jevnlig fundet Sted, for dell nugjældende Fattiglov udkom, og dens
Taushed derom maa betragtes som en Billigelse as det Billige.

Men denne Udvei har neppe været benyttet nok. Dette sylles jeg at kunne
slutte as de Oplysninger, som meddeles i en udførlig Fremstilling af
Kirkedepartementet, der ligger til Grund for kgl. Resolution as 16de
Mai 1849. Fra Begyn-delsen as 1846, da dell nye Fattiglov traadte i
Kraft og vist-nok soranledigede en almindelig Bestræbelse for at ordne
Fat-tigvæsenets Anliggender omkring i Distrikterne og navnlig for at
faa Rede paa den for mange Personers Vedkommende uvisse Hjemstavn,
undlod Kirkedepartementet i de solgende 3 Aar at gjore Jndstilling om
af Statskasfen at lade udbetale de Er-ftatningssunlnler, som
forskjellige Kommuner androge oln for Udlæg tll stemmede og
hjemstavnslose Personer, saasom De-parteluentet forst vilde erhverve
fig nogen Tids Erfaring om, hvorledes disst Forholde monne gestalte sig
ester den nye Lov, og derester stge at faa en fast Forholdsregel
vedtagen. De Summer, hvorom der saaledes i de ^ Aar var andrages og som
ogsaa ifolge Regjeringens Jndstilling ved den nævnte Rest-lution
besluttedes udredede af den til tilfældige Udgifter paa Budgettet
opførte Sum, udgjorde et Belob af ^079 Spd., der vare medgaaede til
Underholdning, Sygepleie og Begravelse af forskjellige dels fremmede,
sor største. Delen svenske Personer, dels Personer, soln vare
hjemmehørende her i Riges men hvis Hjem-stavn ikke havde kunnet
udfindes*). As denne Sum vare 1778

Spd. medgaaede til Udlændingene øg de ovlnge 1^01 Spd.

*) Lignende Resolutioner vare tidligere i en lang Aarrække saldtte
hvert Aar. Jndtil Aar 16i6 havde Summerne været mindre hetydelige; i
Aarene 1616-^1615, begge medregnede, havde de udgjort omtrent 615,
1666, 266, 76o, (deraf 561 for Jttdlættdittger) og 633 (deraf 556 for
Jndl.) Spd.345

til de hjemlose Illdsodte. — Se, Belobet as denne stdste Sum er des
soln sylles mig at vise, at hilt Udvei til at komme ud as det lned de
hjemlose Personer eller nled mange af de lost ømstreisende Fantesolk
ikke er benyttet nok. Den er nemlig upaatvivlelig meget mindre, end den
bllrde været, da det kan anstes foln viss at ^der fremdeles gaar mange
Fanter omkring, font kun eller ialfald bedst ved Fattigvæsenets Pleie
kunne bringes til Ro og Orden, men som Fattigbestyrelserne for det
Meste saa nødig ville indlade stg nled, fordi det ikke alene er meget
brydsomt at saa vide, øm de have nogen Hjemstavn eller es men tillige
saa uvist, om vedkommende Kolnllltlner sknlle faa Erstatning str det
gjorte Pengeudlæg*). Derfor — og det er dette, jeg ved disse
Bemærkninger øm den as Statskassen

ydede extraordinær Fattighjælp vilde motivere — burde en noget storre
Sum afsees til saadan Fattighjælp øg desuden

---- sør at Alle kunne vide det — særskilt øpsøres paa Bud-gettet.
Dermed var det døg at haabe, at man kunde bidrage tis at de nu saa
hyppige øg i Sandhed anstødelige Prøees-ser onl Forsørgelsespligten
vilde blive færre, øg at Fattigbe-styrelserne mere redebønt vilde
antage sig de elendige Fanter og Fanteborn, søm nu synes at skulle gaa
til Grllnde. Ieg tør derstr trøstig anbefale en ret rundelig Bevilling
til dette paa en Gang statskløge øg veldædige Øiemed.

Ieg har øvenfør (S. 2l^3) ømtals hvørledes der i Sve-rige nylig er
vedtaget særegne Bestemmelser sør at ørdne de reisende Gesellers eller
Haandværkeres Vandringer øg hindre det Betleri øg andet Uvæsen, søm
mange as deln førfalde tis øg man knnde mene, at lignende Bestemmelser
kunde være før-nødlle her i Landes hvør øgsaa det samme Uvæsen er
altfør vel kjendt. Men høs øs ere Førhøldene vistnok noget ander-ledes
end i Sverige og skere andre Lande, hvor det er en mere

Med hin Kirkedepartementets Fremstilting snlgte ogsaa Lister over de
understøttede Personer; men ester de i Listerne meddelte Notitser at
dømme synes kun en førhøldsmæssig meget liden Del af dem at have
tilhørt de faakaldte Fantesolk.346

almindelig Skik for Haalldværksfvellde, for de arbeisomme og ordentlige
saavelsom for dem, der ikke ere des at „vandre" el-ler reist sor at
uddanne stg i Prosesskønen. For de faa brave Haandværkere, fom saaledes
drage fra Sted til Sted i vort Land, udkræves neppe nogen særskilt
Anordning, og de, som pleie at drive oln nled hint Uvæsen, have omtrent
gjort Bet-leri til sin eneste Profession og kunne neppe behandles bedre
end som andre Betlere og Landstrygere. Man erindre desu-den, at de
fleste af dem ere Svensker, og med Henfyn til deln og andre svenske
Understatter, som hidtis naar de ved Syg-dolll eller andre
Omstændigheder kom i altfor stor Nød, og maatte hjælpes, have forvoldt
Fattigbeskyrelstrne usædvanligt meget Bryders saasom det er saa
vanskeligt at faa Refusionskravet paaagtet af Autoriteterne i et
fremmed Land, hvor vor egen Fattiglovs Paragrapher ikke herske, kan der
nu lned det For-ste illlodefees en Forandring til det bedre. Jeg har
allerede fortals at kongelig Restlution as 1t^de Mai 1849 beordrede
udbetalt af Statskassen et Beløb as 1^78 Spd. til Dæk-kelst af
extraørdinæxe Fattigudgifter str Udlændinger. Da de skeste af disse
vare svenske Understatter, blev det til-lige ester Regjeringens ved
samme Tid deroln gjorte Ind-stilling*) naadigst beskuttes at der
nærmere skulde forhand-les imellem Broderrigerne om eu mere letvindt og
henstgtsmæs-

*) J Kirkedepartementets Foredrag otn denne Sag er det oplyst, at af
hine 1776 Spd. vare 12I6 Spd. medgaaede til fvettske Personer, af

hvilke de fleste ifølge den udførlige Førtegnelfe øver dem Vare Haande
værksfvettde. Om saadanne lldtæ^inger af Statskassen tilFattigun-

derstøttelse før svenske Trængende oplyses det, at medens de tidligere
havde været mindre betydelige, beløb de sig i Aarene 1631-^1615, begge
medregnede, til 13, 132, 22, 115, 23, 56, 3t6, 111^, 6^ 236, 313 Spd.
Denne Stigen i disse lldgifter stemmer ganske o^er-ens med, hvad der
oftere i denne Bog er yttret, at den større Strænghed mod Løsgjængere i
Sverige nøk i de senere Aar har bragt

adskillige af dem til at ty herind til os, hvormed det dog ikke skal
Være

sagt, at det alene er Løsgjængere, søm have foraarsaget disse
lldgifter.stg Regel, hvorefter der i Fremtiden skulde soges Refuston
for Fattigunderstøttelse str svenske Trængende i Norge og norske i
Sverige, Forhandlinger, soln allerede vare begyndte af den for nogle
Aar stdell existerende Unionskonlnlisstoll.

Kapitel

Fortsættelse. Fatttgstatistik. Fortsatte eg mere Omfattende

undersøgelse Om de laveste klassers FOrl)Olde.

I Begyndelsen af forrige Kapitel antydede jeg, hvorledes

Fantevæstnets Onde ogsaa burde soges overvundet ved mere indirekte
Foranstaltninger, ved Bestræbelser sor hos Almenheden at fremme en mere
forstandig og velvillig Opmærksomhed for de Ulykkelige, som af mere
eller mindre tilregnelige Aarsager have fjernet sig fra eller ere paa
Veie til at fjerne stg fra det fæde-lige Liv for at fyllke ned til
„Bærmen af Folket." Herom skal jeg nu forklare mig nærmere, men maa
forst gjentagende er-indre oln, at der her endnu mindre end ved hine
direkte For-anstaltninger er Anledning til udelukkende at dvæle ved
Be-tragtningen as nogen assluttet Kaste af Fanter, men at man maa
henvende Opmærksomheden paa de Forholde overhovedes hvorunder de i
borgerlig Henseende Forvildede og Forulykkede befinde stg.

Det gjælder simpelthen, at udbrede Kundskab om disse Forholde, og dette
kall gjøres, og Tidernes Trang kræver, at det gjøres mere end hidtit
Ieg har for erindret om, at Fante- eller Omstreiferfølket danner en
Mellemting mellem eller henhorer paa engang til Forbryder- og
Fattigfolkes og man ved, hvilken sørgelig Lig-hed øg Vexelvirkning der
er mellem de Forholoe, sotn lede til Forbrydelse og til Armod. Altid og
allevegne har der været
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stg Regel, hvorefter der i Fremtiden skulde soges Refuston for
Fattigunderstøttelse str svenske Trængende i Norge og norske i Sverige,
Forhandlinger, soln allerede vare begyndte af den for nogle Aar stdell
existerende Unionskonlnlisstoll.

Kapitel

Fortsættelse. Fatttgstatistik. Fortsatte eg mere Omfattende

undersøgelse Om de laveste klassers FOrl)Olde.

I Begyndelsen af forrige Kapitel antydede jeg, hvorledes

Fantevæstnets Onde ogsaa burde soges overvundet ved mere indirekte
Foranstaltninger, ved Bestræbelser sor hos Almenheden at fremme en mere
forstandig og velvillig Opmærksomhed for de Ulykkelige, som af mere
eller mindre tilregnelige Aarsager have fjernet sig fra eller ere paa
Veie til at fjerne stg fra det fæde-lige Liv for at fyllke ned til
„Bærmen af Folket." Herom skal jeg nu forklare mig nærmere, men maa
forst gjentagende er-indre oln, at der her endnu mindre end ved hine
direkte For-anstaltninger er Anledning til udelukkende at dvæle ved
Be-tragtningen as nogen assluttet Kaste af Fanter, men at man maa
henvende Opmærksomheden paa de Forholde overhovedes hvorunder de i
borgerlig Henseende Forvildede og Forulykkede befinde stg.

Det gjælder simpelthen, at udbrede Kundskab om disse Forholde, og dette
kall gjøres, og Tidernes Trang kræver, at det gjøres mere end hidtit
Ieg har for erindret om, at Fante- eller Omstreiferfølket danner en
Mellemting mellem eller henhorer paa engang til Forbryder- og
Fattigfolkes og man ved, hvilken sørgelig Lig-hed øg Vexelvirkning der
er mellem de Forholoe, sotn lede til Forbrydelse og til Armod. Altid og
allevegne har der væretArmod at hjælpe og Nod at pleie; men i vore Dage
maa man mere og mere blive var, at denne skrigende Armod sor mange
Menneskers Vedkommende er Uvorrenhedens og Dovenskabens øg Lastens
Affødning. Nu fe vi aarlig statistiske Meddelelser ølll Forbryderfolket
hos os, dets Aftagen eller Tiltagen o. st v. Disfe Meddelelfer ere ikke
blot af Værd for Lovgivere og Stats-mænd, font fortrinsvis have at
tænke paa Midler til at nlodarbeide denne Statens Sygdom; de ere en
kraftig Paamindelst for hver Mand i Landet om at bidrage Sit — og Noget
kall Enhver her udrette — til at gjøre Dyd øg gode Sæder gjældende i
Sam-fnlldet. Men oln Fattigfolket st vi ingen faadanne Meddel lelfer
eller høist sparstmme og usuldstændige.

I Aaret 18^5 blev ved Folketællingen Antallet af de Fattige, soln node
offentlig Understøttelse, øpgivet til ^0,(^97. I Aaret 1845 befalldtes
der at være 4(^,116 Personer, som helt eller delvis understøttedes af
Fattigvæsenet. I 10 Aar var Antallet altsaa voxet mere elld 50 pEt.
Hvad der nu har bevirket denne overmaade store Tilvæxt, om det er
tiltagende Rigdom hos Nogle eller storre Fattigdom hos Mange, oln det
er virksommere, mere rundhaandet Medlidenhed hos delll, soln yde, eller
storre Ihærdighed i at kræve hos dem, som nyde Fattigunderstøttelse,
det kall Ingen stge for vist; thi hine Tal ere saa godt som de eneste
almindelige Oplysninger, som haves oln Fattigvæsenets Status i dell
nævnte Periode, saa man ikke engang kan hente nogen Trost i den
Forestilling, at Tallene kanske ikke ere ganske paalidelige*). Men det
er viss at Salllsulldets Vel sor ell meget væsentlig Del beror paa,
hvor-ledes Fattigfolkets Forholde behandles. Ved hensigtsmæssige
Forholdsregler kunne store Onder lidt ester lidt ventes afhjulpne; ved
uklog Fremgangsmaade er det at befrygte, at delt Møie,

*) Det ængstende i den Tilvæxt af Fattigsolket, som hine Tal udvise,
blivex helter sorhøiet, naar man as Folketællingslisterne ser, at øgsaa
de Samfundsklasser, søm i det Hele taget leve i smaa Kaar øg vel asgive
de skeste Trængende, de talrige Klasser as jørdløse Husmænd,
Bærksarbeidere øg Daglønnere ø. st v., til samme Tid have tiltaget
betydeligt, i et større Førhøld end den øvrige Besølktting.349

foln dell velstaaende Del af Befolkningen allerede nu maa bære for det
voxende Antal af Trængende, vil blive større og storre. Allerede nu ere
Udgifterne til hille 4^,000 Fattiges Understøt-telse efter Øe faa Data,
som derom haves, anskaaede til ^5,000 Spd. aarlig*), og til denne Sntn
kan vel endnu lægges en god Del af den, der paa Budgettet er opfort for
Iustits- og Politivæsenet, som dermed skal stge at rette paa den Lask
og Brode, soln gaar Haand i Haand lned Artnoden; men disse Summer kunne
under en mindre heldig .Behandling as alle hidhorende Forholde voxe til
et end mere trykkende Belob, og dette er endnu kun den ene Side af
Ondet; dell anden er dette, at Stemningen mellem den Formuende og
Trængende derved faa overmaade lel forværres, at Kulde og Haardhed
fortrænger Medlidenheden hos de Skatteydende, at Noisomheden

og Taknemmeligheden hos de Trængende staar oln til Misun-delse og
Bitterhed.

Om man nu ester et vel overveiet Skema aarlig ind-hentede og meddelte
Oplysninger otn Fattigfolkets Aftagen eller

Tiltagen, kors om alle de hidhøxende Forholde, fom knnde være Gjenstand
sor tabellarisk Fremstilling og give statistisk Over-stgs saa skulde
man efterhaanden faa overmaade interessante Materialier til Kundskab om
de laveste Klassers Forholde. Derved vilde Lovgiveren faa Anledning til
at fee, hvorledes de Love, fom have Indflydelse paa disse Forholde, og
det ikke alene de egentlige Fattigløve, virke, om heloigt eller ikke,
og være istand lik at prøve hensigtsmæssige Forandringer; derved vilde
fremdeles de enkelte Fattigbestyrelser, ja hver tænksom Mand finde
Opsordring og Anvisning til, hver efter sin Lei-lighed, at gribe altid
lykkeligere Forholdsregler imod den onde Magt, som mere og mere truende
lægger fig ogsaa over vort

*) Denne Meddelelse skylder jeg Hr. Fuldmægtig Askeh aug, som ved sit
Overslag har henyttet offieielle Opgaver over Beløbet af Fattig-

udgifterne i de fleste af Landets Byer øg de i N. Bergs „Beretning øm
^trrestvæfenet ø. st v. i Smaalenene Amt, Christiania 1612,^ indehøldte
Meddelelser øm Fattigudgifterne i det enkelte Amt.Land, Pallperismen.
Maaske, for at anføre et Exempel, skulde en fuldstændigere Oversigt
elld den, stlll lllt kan haves otn Fattigforholdenes Udvikling i vort
Land, indeholde den kraftig-ste Oplllllntrillg til at votere de
fornødne Pengesummer til saadanne Tvangsarbeidsanstalter, som i det
foregaaende Kapi-tel anbefaledes.; dell turde nemlig lede til den
Overbevisning, at noget større Ruudhaaudethed i Bestræbelserne for ved
Kjær-lighed og Magt at overvinde de saakaldte Fantefolks onde Valler
vilde være dell største Sparsomhed. Nu har Loven, og vistnok med god
Grund, gjort Fattigvæsenet til en Kom-ulunesag. Staten erklærer det kun
forsaavidt at være et den vedkommende Anliggende, som den paatager sig
ved Lov at bestemme, at og hvorledes de enkelte Komnluuer skulle sorge
for stne Fattige; for Resten er det kun undtagelsesvis, at Staten her
tager Haand i nled. Men efterat Staten har over-ladt det til
Kommunerne, fordi iugen Anden vel kan det, at bære dell lovbestemte
Fattigforførgelses Møie øg Byrde, burde dell selv, sørdi ingen Anden
kan des øvertage det forholdsvis meget ringe Besvær at indhente øg
øffentliggjøre Aarsberetllill-ger øm Fattigfølket øg det hele
Fattigvæsen*).

Til det salllllle Maal, at vække øg vedligehølde høs Al-m enhed en en
velvillig øg ømhyggelig Opmærksomhed for de lavere Klassers Kaar
navnlig før de materielle øg møralske Forholde i Folkelives soln før
Mange blive en Aarsag til Forarmelse og Fristelse til Forbrydelse,
skulde øgsaa det Før-søg tjene, søm jeg i Overskristen af Kapitelet har
betegnet søm

*) Jeg er vidende otn, at der allerede fra en anden Haand til
vedkom-tnende Departement er indgivet Forestilling otn Vigtigheden as
saaledes aarlig at indsamle Materialier til en Fattigstatistik sor vort
Land. Jeg behøver dersør ikke nærmere at udvikle, hvorledes dette
Foretagende i det Cnkelte kunne være at ordne, og anfører kun til
llnd-skyldtting for, at jeg alligevel her har omhandlet denne Sag, at
det saale-des laa i Planen for dette Bærk at gjøre opmærksom ikke hlot
paa de økønømiske, men øgsaa de møralske Jnteresser, søm jeg trøede den
søreskaaede Foranstaltning maatte tjene til at fremme.351

en fortsat øg mere omfattende Undersøgelse af de lavere Klas-fers Liv.

Lad mig — som Indledning til at vise, hvorledes jeg tænker mig dette
Forsæt udsort — omtale et Forskag as en Præst, der ester Vedkommendes
Opfordring havde at afgive Jndberet-ning om de faakaldte Fantefolk og
Betænkning om, hvad der knnde være at gjøre for at bringe deln til Skik
og Orden, hvilket Forslag netop blev Foranledningen til des jeg skal
fremsætte. Præsten forestog, at Staten skulde udsende Missionærer, hvis
Gjerning skulde bestaa i at opsøge Fallterne paa deres løn-lige Veie,
folge dent paa deres Vandringer, stræbe at vinde de-res Fortrolighed øg
benytte Leiligheden til at udsaa Lovens

og Evangeliets Ord i deres Sjele, kort sags udfore blandt dem det
præstelige Embede. Til Grund for Forstaget ligger den

Forestilling oln Fallterne, at de, indbyrdes forenede, staa gan-ske
løsrevne fra det øvrige Samfund i Landet øg navnlig i kirkelig
Henseende maa betragtes sttn en forvildet Hedningeflok, der endnu
mangler fine Lærere og Hyrder, og for saa vidt maa man sige, at
Forskaget er fromt og vakkert. Men det falder ikke vanskeligt at
ittdse, at det ikke vilde kunne udfores ganske saaledes, som det er
fremsat. Der gives jo vistnok imellem Fanterne saadanne, som, opvoxne
uden Daab og Ehri-stelldomskllndskab, staa soln Fremmede iblandt os,
som Hed-ninger i Landet; men dels er det dog klln meget faa Fanter,
soln ere i dette Tilsælde, saa Misskønærernes meste Gjerning kom til at
blive en trættende Søgen; dels, øg det er her endnu væsentligere, vilde
det sjelden nled Vished kunne erkjendes, øm ell Perstn rettelig skulde
henregnes til de saakaldte Fanter, som paa en Maade skulde udgjore
Missionærens Menighed, og Missionærens præstelige Virksomhed vilde
derfor enten virkelig være eller ialfald st ud som en Jndgriben i de
paa ethvert Sted ansatte Sognepræsters Embeder. Paa v. festens Tid
kunde det gaa an at udsende Misskonærer til de hedenske Lap-per i
Nordlandenes og Finmarkens vidtløftige Fjeldtrakter; men i vore norske
Bygder, hvor kirkelig Orden i Aarhundreder har herskes er der ikke
længer saadanne tomme Rum, som en Mis-statsvirksomhed i Ordets
almindelige Betydning kunde have at udsylde. Lige saa godt som at
udsende Missionærer tned Myndighed til at forrette præstelige
Handlinger mellem de for-vildede Fanter, knnde man ogsaa lade egne
Politiembedsmænd reist om sor at ndøve Politimyndighed mellem dent; men
dette ser matt strax viloe ikke gaa an.

Alligevel er det et Slags indenlandsk Mission, jeg her v o-at anbefale,
men en Mission, som næsten kun har Navnet til-fælles tned. hin. Den
Mission, jeg tænker mig, skulde have til Gjenstand ikke blot de saa og
vidt adspredte Fantefølger, men overhovedet de i moralsk øg økonomisk
Henseende uheldigste, de laveste Klasser as Landets Befolkning, de
Klasser, fra hvilke Fattig- og Forbryderfølket for det Meste sttar fin
Tilvæxt, og dens Formaal skulde ikke være at gribe umiddelbart ind i
For-holdene ved geistlige eller verdslige Embedshandlinger, men kun at
iagttage de moralske og materielle Forholde, hvorunder de samme
Samfuudsklasser leve og lide, og derefter i saa vide Kredse som muligt
udbrede Oplysning derom. Den Udsending, hvem et saadant Hverv var
overdrages skulde i hver By og Bygd finde Gjenstanden sor stn
Opmærksomhed, og hans Gjer-ning skulde ikke nogensteds komme i Strid
lned de offentlige ansatte Embedsmænds Virksomhed, men heller paa en
uskadelig Maade understøtte denne.

Mød et saadant Jnstitut vil man maaske gjøre den Jlld-vending, at oe
Efterforskninger, den reisende Udsending skulde an-stille, ikke vilde
give synderligt Udbytte. „Det vide vs" saale-des kunde man stge, ,,at
dell Mand, der i de sidste Aar har havt et lignende Hverv at uudersøge
Lappestlkets Sæder og Forholde, har kunnet meddele illteresfante og
værdifulde Op-lysninger, saasom han havde str stg et ganske fremmed
Følkefærd, hvis Sprøg endøgfaa var uførstaaeligt sør øs Nørdmænd; men i
vøre egne Bygder er der ingen Del af Folkes fom lever et saa afføndret
Liv, at det jø allerede tilsulde er kjendt as de paa hver Sted ansatte
Præster og andre Embedsmænd, ja af hver dannet Mand, og oln nu ell
Udsending i det angivne Øiemed reiste omkring her, saa kunde vi ikke
forstaa, hvorledes353

han skulde knnne stllde noget egentlig Nyt." Men man tænke stg engang
en Mand reist oln nled det angivne Formaal, man tænke stg ham dvæle
noget længrre Tid nu i denne, nu i hin Bygd eller By, man tænke stg ham
færdes imellem Folk af alle Klasser, ikke blot mellem Embedsmænd og
andre Dannede, soln vilde meddele ham stne Erfaringer og Bemærkninger,
men helst og mest mellem Almuesfolk af ringere Stand, ja mellem delt
fattigste og raaeste Klasse selv, mellem Betlere og Forbrydere, hvis
Fortrolighed han maatte soge at vinde, man tænke stg ham ikke blot
besoge de Huse, soln Gjæstfriheden maatte ville aabne for ham, men
heller skaffe stg Adgang til og for nogle Dage staa stg ned i de
Hytter, hvor ofte den undfelige Armod eller vel endog den mistænksomme
Last soger .at skjule sig, malt tænke stg ham saaledes ikke blot
forhore fig om de til de lavere og laveste Klasser henhorende Familjer,
men endnu mere leve satn-men llled deln og llled egne Øine og Øren
iagttage dem i de-res huslige og borgerlige Liv, i deres Lykke og Nød,
i deres Glæder og Sorger, i deres yttringer af Fromhed eller af
Usæ-delighed l Mon ikke den, som saaledes stk leve sig ind i dell
la-vere Almues Liv, lidt ester lidt skulde saa sit Øie skjærpet for
alle de Ting, som skulde være Gjenstand sor hans Opmærksomhed og stnde
Leilighed til at bemærke Meget og Mangt, som ellers kun altfor let
undgaar dens Opmærksomhed og Jnteresse, der som Tilfældet er f. Ex.
lned de omkring i Landet ansatte Em-bedslllænd, har stn Tid optagen af
daglig forefaldne ordi-nære Forretninger og derhos er bunden til et
fast Opholdsted, hvorsra han kult overstr ett mindre Kreds, hvor ingen
stor Mod-sætning mellem Forskjelligheder^ og Eiendommeligheder^ gjør

det Charakteristik iøinefaldendee Se dog, hvorledes ell-kelte Mænd, som
have Sands str det Poetiske i Folkelivet el-

ler for det Eiendommelige i Almuens Sprog, i de stneste Aar netop ved
Reiser omkring i Bygderne .have opdaget en Rigdom af Folkepoesi, ell af
vort Fjeldfolk fra de gode gamle Tider opbevaret Sprogskas som man
tidligere neppe dromte oml Ved Siden as dette Exempel, dex visex os
skjønne Resultater af eu mere fpeeiel Betragtning af Folkelivet end
den, man354

ellers i det daglige Livs Forholde kommer til at anstille, er det endnu
lettere at stnde Exempler paa, hvor uheldigt det har væres at man kult
lejlighedsvis og flygtigt har skjænket vigtige moralske og materielle
Forholde sin Opmærksomhed. Lad mig nævne Brændevinsondetl De Dannede i
Landes sotn heller skulde vaaget over Mængdens Dyd, satte ikke alene
Brændevi-net paa sine egne Selskabsborde, men lønnede øg opmuntrede
stne Arbeidere dermed; ja Statsstyret sen, Lovgivningen selv
begunstigede Fabrikationen as det sarlige Prodnks og medens Faa anede
Faren, trængte Brændevinets Dæmon igjennem overalt sor overalt at
odelægge Individers øg Familiers, ja Samfundets Velfærd. Ubegribelig
sent, da Ødelæggelsen næ-sten syntes for stor til at modstaa, fik man
Øinene op og saa, at det var et Uhyre, man havde opelsket ved fin Barm,
at den Skik, man havde pleies var en fordærvelig Uskik, og mon jeg ikke
nu har Ret til at pege paa Drukkeuskabslasteu som Exenl-vel paa,
hvorledes et moralsk Onde, naar man ikke specielt har Opmærksomheden
henvendt paa saadanne Ting, uformærkt kall trives og voxe et Folk over
Hovedet^ Lad mig nævne ell anden Sag, der vidner øm, hvorledes vigtige
Forholde i Folkelivet kunne unddrage stg Opmærksomheden l Endnu for
kort Tid stden, naar Rygtet naaede hid til os oln truende Misstemning
og voldsommere Bevægelser hos de lavere Klasser i andre Lande var man
her tryg ved Tanken oln, at dell norske Arbeiderstand, tilfreds llled
stn Forfatning og bevaret ved den for det norske Folk eiendommelige
Sindighed, ikke saa let skulde lade fig bevæge af de uye Jdeer, fom
audetsteds arbeidede til Samfuudsforholdeues Omdannelse; men nu i disse
Dage, da jeg skriver dette, studser man allerede øver det Held, søm
mø-der en hos os usædvanlig Arbeideragitation, og som aabenbart nlaa
forklares ikke saa meget as Agitationens egen Dygtighed og indre
Berettigelse, men af en forud lidt efter lidt udviklet Følelse af Savll
og Trang til Forandring, af en vis Misstem-ning hos Arbeiderklassen.
Her vil man vist give mig Ret til at stge, at det havde været ves om
man ved velvillig og oln-hyggelig Opmærksomhed for Arbeiderstandens
Kaar, str de hosde lavere Klasser herskende Anskuelser og Ønsker, itide
havde bemærket den begyndende Misstemning og været betænkt paa at
bortrydde dens Aarsager. — Tiderne ere usædvanlig bevæ-gede; Menneskene
trænge hinanden i vort fattige Land, og Ilt-teresserne krydse hinanden
ligesom Raabet fra de mange Munde, soln ville mættes; llletl jo mere
Tidernes Vanskelighed kræve bestndig Samvirken, desto skarpere stille
Partierne og Stænder-ne sig imod hinanden, og Lidenskaberne true lned
at bemægtige sig de vigtigste baade soeiale og religiose Spørgsmaal;
istedetfor de gamle Fordomme og Uskikke, sotn den livligere Jdevexel
maa-ske fortrænger fra vore Sæder, dukke altid nye Misforstaaelser og
Uvaner op i det gjærende Folkeliv og stille stg hemmende i Veien str de
Bestræbelser, der stgte til at udbrede Lys og stifte Fred i Samsundet;
en uendelig Mangfoldighed af gode og onde Potentser, som idelig enten
udvikle sig as Folkets Skjød eller fra fremmede Lande yttre stn mægtige
Jndskydelse, bidrage nled hver Dag til at ømdanne Folkets Sæder og
Tænkemaade, snart til det Bedre, snart til det Værre. Nu udmærker vor
Tid stg fremfor de foregaaende netop ved Hurtigheden af disse
Olllskif-telser, og saavel i Almindelighed som navnlig lned Hensyn til
de laveste Klasser, hvis Liv ligesom skjuler stg i Dunkelhed, bliver
det en mere og mere vanskelig Opgave at stnde Kil-derne til de gode og
fordærvelige Stromninger, at opdage Aar-fagerne til Tilstandene og
Stemningerne. Men det er netop disse de laveste Klassers Sæder og
Livsvilkaar, soln jeg af dell Grund mener kunde være en frugtbar
Gjerning for Un-dersogelse af Mænd, fom kunde anvende sin hele Tid øg
Evne paa et saadant Studium.

Nu, ester disse Antydninger om Gjenstanden for det her omhandlede
Forstg vil hin Indvending, at dell reisende Udsen-ding ikke vilde finde
noget, som egnede fig til særdeles Op-nlærksomhed og maaske vendes otn
til dett lige modsatte, at Gjen-standen sor hans Undersøgelser er
altsor stor, at Arbeidet der-str er endeløst øg uoverkommeligt. Det er
ogsaa ganske sands at ell enkelt Mand paa ett enkelt Reist omkring i
Landet ikke vilde kunne tilendebringe noget ^indtrængende Studium af
detlavere Folkeliv; men her tænkes paa ell Virksomhed, soln skulde
fortsættes i Aarevis og af Mand efter Mand. Ethvert Stu-dillln er jo
endeløst og maa derfor udfores stykkevis. En en-kelt Mand vilde dog
klllllle udrette Noget, naar han et Aar bereiste ell, et andet Aar et
anden Egn af Landet og derved havde for Øie at gjøre stg fortrolig nled
nu en, nu en anden Side af Folkelives og hvad en Mand saaledes maatte
kunne bidrage til Oplysning om forskjellige Forholde, vilde være gode
Forberedelser sor den, som skulde optage og sortsætte Arbeidet efter
ham. Jeg kan her ikke nægte mig den Fornoielse at minde oln et Lyspunkt
i Norges Historie. J Begyndelsen af forrige Aarhundrede virkede de
bekjendte syv Præster i Romsdalen, „Syvstjernen^ i hvilken Thomas v.
festen lyste lned det klareste Lys; de græmmedes over den store
Vankundighed og de mange Usæder, de forefandt i stne Menigheder; de
samledes ofte for at meddele hverandre sine Erfaringer og studere sig
bedre ind i Forholdene, og omsider, i Aaret 1714, vovede de at indgive
til Regjeringen en Forestilling, hvori de udforlig hand-lede om Kirkens
mange Brøst, onl Religiostteten og Sædelig-hedens store Forfald, oln
herskende Uskikke og Laster, Drukken-skab, Trolddont nt. nt., med
Hensyn til hvilke Ting de udbade sig og erholdt Tilsagn oln
Regjeringens virksomme Foranstalt-ninger. Kort Tid ester fulgte v.
festen et stort Kald ; ^ han gik som Hedningelllissionær til Lapperne,
ransagede deres dels hemmelige, dels aabenbare Hedenskabs skumle Mørke,
forkyndte Christendommen for delll og lagde Grunden til dell kirkelige
Orden der i Landes soln hans Eftermænd have besæstet; Gud har synlig
velsignet den tro Arbeiders Gjerning. Men øm nu v. festen havde faaet
et andet Kald, øm han, understøttet af Gud og Mennesker, havde opoffret
fig for hint forske Formaal, otn han havde forladt stn Præste-gaard for
rundt omkring i Landet at undersøge Folkets Sæ-der, de religiøse øg
møralske Førholde, øg henlede Almen-hedens øg Regjeringens
Opmærksølnhed derpaa, er det da ikke rimeligt, at halls Flid skulde
opdaget og belyst mangen Før-døm øg Uskis søm Ensidighed øg gammel
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lade ubemærket, at hans begeifirede Jver sknlde have opvakt ham
Efterfølgere til at optage og fortsætte Arbeidet ned igjen-nem Tiderne^
Men disse Mænd vilde da ikke blot i levende Live llled fin umiddelbare
Virksomhed have bidraget til at rense Begreberne og forbedre Sæderne,
men ogsaa ved fine skriftlige Beretninger have efterladt os værdifulde
Bidrag til Sædernes Hifiorie. Det er netop denne Histories Studium,
sotn den af nlig foreslaaede indenlandske Misston, om man vil kalde den
saa, skulde tjene, og netop fordi Studiet er endeløst, skulde man lægge
Haand paa Værket strax øg saa stole paa, at den elle Dag skal lære den
anden, dell ene Slægt undervist den anden.

Men oln man ester dette maaske vil indrømme, at Folke-livet og navnlig
de moralske og materielle Forholde i de la-veste Samfundsklassers Liv
kunne være ell interessant og rig Gjen-stand for ell reisende
Udsendings Studium, saa kan der spor-ges, hvorledes han ogsaa skal
kunne gjore sit Studium frugt-bart for Andre. Men Svaret er let. For
det Første maatte han ester samme Regel, soln gjælde f. Ex. for dell
Videnskabs-mand, der paa offentlig Bekostning bereiser Landet i
llaturhi-storisk Henseende, til vedkommende Autoritet aarlig afgive
Jnd-beretning om stn Virksomhed, saa man knnde st, hvorledes han har
udsort stt Hverv, hvilke Grundsætninger han derved har sulgt o. st v.
Ligesom enhver anden Videnskabsmand vilde han desuden have saavel Trang
som moralsk Forpligtelse tis saavidt han maatte st stg istand dertil og
Leilighed gaves, i

udførligere videnskabelige eller populære Afhandlinger at
øffent-liggjore Resultaterne as sine Undersøgelser, at stemsætte de
For-

slag til offentlige eller private Foranstaltninger, han maatte finde
hensigtsmæssige o. st v. For det Andet vilde han kom-ule til at virke
til samme Maal ved det mundtlige Ord. Der-ved vilde hans Gjerning saa
Lighed nled den præstelige Mis-.fionærs, men ingenlunde falde famnlen
dermed; thi llled stn Tale vilde han have til Hensigt ikke netop at
omvende eller opbygge, men at fætte sig i et gjensidigt
Fortrolighedsforhold til de Mennesker, hvis Meddelelser han maatte
ønske. Et Exempel vil gjore dette klart. En af mine Venner, en
heldigMusikdyrker, bereiste nylig paa offentlig Bekostning nogle af
vore Fjeldbygder for at opfange de eiendommelige Psalmeme-lodier og
verdslige Sange og Slaatter, soln der have hjemme.

Hvorledes mener man nu han bar stg ad dermed e Havde han uden videre
som Fremmed anmodet Bondersolkene oln at synge

og spille sor ham, skulde de vistnok kun seet paa ham nled Forundring
eller vendt sig fra ham lned Mistro. Derfor fang øg stillede han felv
for dem forst, og nu stokkede de stg oln ham, Mænd og Kvinder, Gamle og
Unge, og lyttede llled Hen-rykkelfe; naar faa hall holdt inde, faa var
des soln om be-slægtede Strenge vare slagne an i deres Bryst; thi nu
sang og spillede de af Hjertens Lyst, medens han horte ester. —
Saa-ledes maa den, som i et eller andet Stykke ollsker at hore
Al-muesmandens Tanker, vide at sætte stg i et livligt Vexelsor-hold til
ham; han maa bære med fig visse Anskuelser og In-teresser og meddele
deln til Andre, for saaledes at saa se disse meddelsomme igjen. Oln
Nogen til Exempel vil stge at gjore flg fortrolig nled de religiose
Forholde i en Bygd, saa maa han selv være religiosstndet og vel
forfaren i Guds Ord og faa i Samtale med deln, han moder paa sin Ves
vise Lyst og Gave til at underholde stg oln alvorlige Ting, ja til at
for-mane og opbygge, og jo mere oprigtig og nidkjær han selv er, desto
mere ville Folkets Hjerters Tanker aabenbare stg sor ham. — Ønsker
Nogen at skaffe stg Kundskab om, hvordan Fattlgvæsenet har udviklet stg
paa et Sted, hvordan Forholdet er mellem Fattige og Rige, saa maa han
forud have Skjon paa de vrange Begreber og Forviklinger, som i dette
Forhold lel knnne opstaa, og være besjelet af Lyst til at se alle
Mis-ligheder rettede, og han vil mode Fortrolighed i samme Grad, soln
han ved stn Tale allerede viser stg at være fortrolig nled Alt. — Der
er, for endnu at anføre et Exempel, en Mislig-hed, stm i mange, ja i de
fleste Egne i vort Land klæber ved dell lavere Almues huslige Liv,
nemlig ell hoi Grad af Uren-lighed, som navnlig ogsaa af dell Grund er
saa fordærvelig for det moralske Liv, at dell maaske mere elld noget
Andet ved-ilgeholder en bred Kloft mellem de høiere og lavere
Klasser,da dell bedre vante Mand høist nødig dvæler i det smudsige Hus
mellem de urenlige Beboere. Naar nu en Almueven ret til Gavns vilde
gjore sig bekjendt llled denne Sag, undersøge, hvorvidt denne Mislighed
maatte tilskrives Hindringer, søm Naturførhøldene lægge i Veien før et
pynteligere Husliv, eller Følkets Uvorrenhed, overveie, hvad der kunde
bringes i Før-skag før at opnaa Førbedringer ø. st v., faa maatte han
netøp i de urenlige Hytter indlede Samtaler øm Tingen, øg dette vilde
han klln være istand til, naar han selv var meddelsom og fortalte om
pynteligere Sæder i andre Egne eller gjorde opmærk-soln paa de
skadelige Følger, søm Urenligheden har før det phystske øg moralske
Velbefindende, kors naar han viste stg nid-kjær med Hensyn til dell i
Sandhed vigtige Sag. — Man kall i Almindelighed stge, at dell, som vil
undersøge Folkelivet i en eller anden Retning, vil saa høre Andres
Meddelelser i samme Forhold, som han selv har Lyst og Evne til at
lned-dele Andre stne Erfaringer og Bemærkninger, og naar nu her helt
igjennem tænkes paa Undersogelser as de lavere Klassers Forholde, saa
vil det at udsende en Mand nled et saadant Erinde være det samme som at
lade en dannet og retsindig Mand reist om og samtale nled den lavest
staaende Del af Folket, til hvem det skrevne Ole saa sparsomt trænger
frem. Over et godt Ord ligger der rige Forjættelser, og om den reisende
Forsker ved Siden as skt egentlige Arbeide mellem de Vankundige og
Fordomsfulde tillige kunde nedlægge Spiren til luttrede Begreber, oln
han mellem Fattige og Nødlidende kunde efterlade Mindet øm levende
Deltagelse, ønt han ved private Samtaler eller, hvor det uden at vække
Opstgt og Ulempe kunne skee, i storre Forsamlinger benyttede
Leiligheden til at tale det belærende og trostende Ord, som det maatte
gives ham at tale, saa vilde det være godt og vel og burde aldrig
betragtes som en virkelig Misstonærs Indgriben i de paa ethvert Sted
ansatte Læreres og Præsters Embede*).

*) Jeg tør sra min egen Crfaring anføre et Cxempelpaa, hvørledes den,
der imellem Almuen vil stge Oplysning øm en eller anden Sag, nød-Jeg
har hidtil talt om en paa Reiser omkring i By og Bygd pleiet
Undersøgelse af de lavere Samfundsforholde. Men det er ligetis at dette
Reiseliv ikke knnne sortsættes uafbrudt. Jeg tænker her ikke saa meget
paa, at Uveir og Ufore i en stor Del af Aaret vilde gjøre det
besværligt at særdes paa Reiser i vort Land, men mere paa, at den, der
havde et saa-dant Kald, for at vedligeholde den til Udforelsen as halls
Hverv fornødne Aandslivlighed øg Dannelse, for at famle til Enhed de
spredte Jagttagelser og forberede stg til nye Undersogelser, nødvendig
i lange Mellemstunder maatte ty til Hjemmets Ro. Oln han i omtrent dell
halve Del af Aaret kunde holde ud at drage omkring og gjæste stemmede
Egne, faa vilde han faa fuld Brug for sin Tid, om han i den anden halve
Del af Aaret tog fast Ophold i en af de storre Byer, f. Ex. i Ehri-

vendig sørst maa søge at sætte sig i et livligt Bexelsørhøld med dem,
.han træffer, øg derved tillige kan have grundet Haab otn at gavne en
god Sag. J nogle faa llger bereiste jeg en stor Del af Landet, ikke for
at virke til Forandring i, men for at skaffe mig Knndskab om de
faakaldte Fanters Sæder og Forholde, out deres mange For-seelser mod
den bosatte Befolkning og om Almuens ofte meget uritne-lige Forhold
imod dem. Nu kunde jeg ikke vente at træffe mange af Fanterne felv, men
maatte samtale om Sagen med de bosatte Folk langs min Bei. Oste saa jeg
da Folk studse ved mine Spørgsmaal øm dette obskure Anliggende; men
naar jeg saa sortalte nogle Træk as Fanternes utilbørlige øg elendige
Liv eller nogle Cxentpler paa Andres tankeløse Ligegyldighed eller
hjerteløse Haardhed imod dent, havde jeg mangen Gang den
Tilfredsstillelse, at de samme Folk yttrede Jnteresse sor Sagen og
Billighed til at medvirke til dens Fremme ; ja, jeg tør endøgsaa haabe,
at denne min Birksømhed ikke har været uden Jndskydelse paa de
førvildede Fanter felv; thi jeg talte øm dem med saa tnangføldige
Mennesker af alle Klasser, at ganske vist Fan-terne, naar de siden kom
paa de samme Beie, hvor jeg havde saret, maatte saa høre, at en fremmed
Mand havde været der før at før-høre sig øtn dent, øg havde yttret
Harme øver deres Skamløshed, Medlidenhed med deres ll lykke ; jeg tør
haabe, at dette skal have gjørt øtn end kun et flygtigt Jndtryk selv
paa den meget Tankeløse eller Førstøkkede.stiania. Her vilde han for
det Første kllllne fortsætte den fanllne Virksomhed som paa Reisers,
dels ved jevnlige Besog i Strafanstalter og Fattigstuer, dels ved
fortrolig Omgang nled Folk af den lavere Klasse, soln han enten kunde
besoge omkring i Husene eller kanske i visse Tinler samle om stg til at
høre belærende og underholdende Foredrag; for det Andes og det maatte
være ham en Hovedsag, kunde hall faa benytte den stærkt voxende baade
udenlandske og indenlandske Literatur om de Forholde, som henhørte til
hans Fag*).

Hvad jeg her har stgt at anbefale, er ikke noget gan-ske Nyt.
Efterhvert fom Samfundsforholdene have udviklet og forviklet stg, har
man i skere Lande ansat Mænd, soln, frie for ordinære
Embedsforretninger, have havt det Hverv at studere Forholdene og
bidrage til at udbrede almindelig Op-lysning derom. J Frankrige s. Ex.
lonner Staten vioenskabe-ligt dannede Mænd, som dels ved Reiser omkring
i Landet, dels ved Benyttelsen af vedkommende Literatur skulle gjøre
fig bekjendte lned Fattigsørhøldene og i aarlige Rapporter med-dele
fine Jagttagelser. Her i Landet har man seet en Mand i længere Tid
beskjæftiget med at studere Lappesolkets For-holde og Sprog; ell anden
Mand bereiser Landet for at iagt-tage, hvorvidt Bestræbelserne mod
Brændevinsondet have trængt frem, og ved Tale og Skrift at stemme
Reformen.

Efter disse Forklaringer kan jeg da angive den nu fore-skaaede
Foranstaltning saaledes, at Staten ansætter om end til en Begyndelse
kun en enkelt Mand, som skal have den Op-gave ved jevnlig Omgang med
Folket dels paa Reiser, dels i Hjemmet, samt ved Benyttelse af den
didhørende Literatur at skaffe stg Indstgt i de lavere Samfundsklasfers
Livsstrhølde,

Det her omhandlede Foretagendes Formaal kan betegnes som et sort-sat
Studium as Folkelivets, navnlig det tavere Folkelivs Histørie. De
Hjælpevidenskaber, søm hertit vilde udkræves, vilde være, foruden den
udenlandske Literatur otn Fattigvæsenet og dermed beskægtede Forholde,
sørnemmelig den indenlandske Kirkes øg Skoles Historie,
Folkeliteraturens Historie, Lovhistorie, kirkelig og politisk Statistik
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og soln skal være forpligtet til aarlig til vedkommende Au-torites vel
Kirkedepartementas at afgive Indberetning om stn Virksomhed, Alt ester
ell af samme Autoritet udsærtnget Instrnx*).

Men hvad Sammenhæng ex der lln mellem alt dette og dell Sag, som denne
Bog sknloe handle oln, det saakaldte Fan-

tevæsen og Midlerne til dets Jndskrænkninge Nu, jeg skal slutte med ell
kort Forklaring herom.

Derstnt en Mand havde det Hverv at gjore stg sortrolig nled de Forholde
i det lavere Folkeliv, som sor Mange blive en fordærvelig Aarsag til
physisk og moralsk Fornedrelse, saa be-hovede jeg ikke at anbesale ham
nled særlig Omhu at lægge Mærke til de mange Betlere og Landstrygere og
Fanter af alle Slags, som streife om paa vore Landeveie; de vilde felv
som levende Billeder paa al den Elendighed, al dell Synd og Nod, som
kall sammenhobe stg i et Menneskes Liv, paatrænge fig halls
Opmærksomhed. Naar han vilde skaffe fig Forestil-ling oln de Fristelser
og Forsorelser, de Uskikke og Laster, de Systemer af falske Meninger og
Grundsætninger, som i de la-

*) Der skal vistnok et ikke ringe Mod til at overtage et Hverv som
dette, der ikke hlot kræver Anstrængelse og lldholdenhed, men, som det
let vil skjønnes, er as den Beskaffenhed, at det er saa usikkert, øtn
den, der øpøffrer sig før det, før Andre vil knnne paavife, ja otn han
felv vil kunne glæde sig ved synlige Resultater as sin Flid. Men det
fore-kotntner mig, at Tanken om de vigtige Jnteresser, sont der her
hand-les om, alligevel maatte opmuntre til haade at forføge og holde
ud. Og naar det sretndeles erindres, at den soreskaande Foranstaltning
skulde have til endeligt Formaal at forbedre de lavere Klassers
Før-hølde, saa sørekøtnmer det mig, at blot Crindringen otn de store og
voxende Fattigbyrder, sotn Landet nu maa bære, maa fortrænge en-hver
Betænkelighed mod den af økønøntiske Henfyn. Løttningsudgif-terne vilde
vel htive de største. Med Henfyn til de førnødne Reise-udgister kan jeg
øplyse, at jeg paa en før lignende llnderføgelfer føre-tagen Reist i 5
llgex fra Christiania til Namdalseidet øg tilbage brugte ikke fuldt 166
Spd.; naar nu den her foreskaaede tldfending, som han i Regelen maatte,
indskrænkede sin Reise tit et mindre Rum, saa skulde lldgisterne ikke
voxe saa særdeles meget, om han end ud-videde den til en meget længere
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veste Kredse af Samfundet jevnlig bidrage til faa mange In-dividers og
hele Familiers Demoralisering og Ruin, saa vilde han ikke kunne gjore
dette bedre elld netop ved at betragte Fanternes Liv, ved at gjore sig
bekjendt lned deres Historie. Men saaledes vilde han tillige knnne
bidrage tis at dell alminde-lige Opmærksomhed, som nu er bleven vakt
for disse Menneskers ulykkelige Forholde, vilde vedligeholde sig og
forhindre deln fra atter med stne Morkhedells Gjerninger at skjule stg
i hem-melighedsfuld Dunkelhed, og dette skal netop være Lægedom-nlen
imod Fantevæsenets Onde, mod hvilket ellers baade Love og direkte
Foranstaltninger stkkert ville vise stg utilstrækkelige. — Det er
ialfald i Overbevisningen herom, at jeg nu har gjort mig Flid for saa
fuldstændigt som muligt at fortælle Fanterlles ulykkelige Historie,
skildre deres Sæder og Forholde. Det var mit Haab, at Præster og
Iustitsbetjente, soln saa oste have van-skelige Forhandlinger med dem,
at Almuessols fom idelig maa huse og fode deln, af mine Beretninger
skulde saa Vink til a^ mode deres List og Logn med storre Forsigtighed
og endnu mere Opfordring til med Taalmodighed øg Mildhed at autage fig
deres moralske Svaghed og physiske Nod; ja, det var mit Haab, at nogle
as Fanterne selv, af hvem jeg ikke mindst oll-sker min Bog læst, ved
mine Skildringer sknlde ræddes for de Laster, de saa længe have tjent,
og opgive det fordærvelige Ka-steliv, som nu ogsaa ved den solgende
Forklaring oln det elen-dige Fantemaal skal tabe noget as
Hemmelighedens Interesse.
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Forbemærkninger.

1. Kilderne til Ordfortegnelsen ere dels mundtlige Meddelelser af flere
Fanter, dels de ovenfor (S. 11 og 269) omtalte Haandskrifter af den
norske Livsslave Gjest Baardsen og den svenske Dødsfange D. P.
AnderssonDet første Skrift leverer, næst Nøglen til et hemmeligt
Alphabet, en (ikke alphabetisk ordnet) „Samling af de mest forekommende
Ord i det saakaldte Vandrings- eller Skøiersprog,“ hvilken Samling dog,
som det ogsaa i en Efterskrift forklares, bestaar baade af saadanne
Ord, som tales af „Storvandringerne, Barorommanierne“ (Taterne), og
saadanne, som tilhøre „Meltraverne“ (de af mig kaldte Skøiere). Det
andet Skrift: „Det Svenska Zigenar-språket, såsom det, under namn af
Rommani, talas i Svenska Fängelserna, uppsatt af Djòs Per Andersson,“
indeholder i alphabetisk Orden mest Ord af Tatersproget. I begge
Skrifter er Ortographien meget ustø; i det sidste er det navnlig at
mærke, at ch for det Meste bruges for sch, stundom for k. — Jeg tør her
frembære min Tak til Hr. Mag. Carl Säve i Upsala, som ikke alene har
afskrevet mig Anderssons Skrift med bogstavret Nøiagtighed, men ogsaa
har gjort sig den Umage at ledsage det med Oplysninger fra et Par
beslægtede Ordfortegnelser (Dorph til det danske Rotvelsk og
Franskmanden Kogalnitschan til Tatersproget) samt Bopps Glossarium
Sanscritum, Oplysninger, som dog findes fuldstændigere i det af mig
benyttede Pott’ske Værk.. Det norske Skrift har jeg (under Mærket G.
B.) benyttet delvis, nemlig forsaavidt det kunde tjene til at
fuldstændiggjøre eller stadfæste mine egne Optegnelser; af det svenske
har jeg derimod (under Mærket And.) optaget det hele Ordforraad.

2. Fantesproget er kun en fattig Samling af fremmede Ord, fom i Talen
anvendes inde imellem de norske og bøies aldeles efter Reglerne for det
norske Almuesprog. Exempler herpaa vil man finde i følgende Vise, som
en Fant sang for mig:^lin dad han er en spanare; I^n spanar-tjavo
asschar jeg. ^Iin dad han spanade bokkan, 0g jovoarne garade jeg.

I^asschan bret, basschan bret, fajlerajjara. ^Iin dad han er en
spanare; I^n s.panar-tjavo asschar jeg. ^lin dad han spanade greien, 0g
greien klidde mander pre. basschan bret, o. s. v.

Ogsaa Orddannelsen solger sor en Del ganske det norske Sprogs Regler;
saaledes er Subst .tjumm dannet af Verb. tjumma ligesom det tilstarende
,,Kys" af,,kysse;^ dinrarøg ditt reste (dinreste-tjei), af dinra, svare
ganske til „Tjener" øg ^Tjeneste" (,,Tjeneste-Pige^), af ^tjeue."

3. Saa lidet karakteristisk dette Fantemaal end af denne Grund er,
knnne døg Fanterne endnu selv førklare, at det oprindelig har

været to ganske forskjellige Maal, fom lidt efter lidt ere blevne
fam-menblattdede, rommani og rodi (Tater- og Skøiersprøget, søm jeg har
kaldt dem, S. 18 fgg.) Dette bestyrkes derved, at 1) Fan-tesprøget
stuudøm har tø eller skere Udtryk sor et og samme Begreb (pofiing og
manusch, Menneske; hiril, rullor, trinter, ^Erter), og 2) at der endnu
i de forskjellige Ordrækker findes Spor af oprinde-lige
Forskjelligheder i Lydforbindelfer og Ordformer. Hvilke Ord der da
tilhøre Tatersprøget og hvilke Skøiersprøget, det lader fig intid^
lertid ikke med Sikkerhed afgjøre enten efter disfe ufuldstændige
Mærker eller efter Fanternes egne upaalidelige Angivelser, meu først
ved Satn.^ menligning med Ordbøger fra andre Lande, hvor lignende
Fanteka^ ster tale enten Tater- (Zigenner-) Sproget eller Skøiermaalet
(Røt^ velsk) mere fuldskændigt og ublandet. For Tatersprogets
Vedkommende har jeg benyttet det S. 24 omtalte fortræffelige Værk af
Pott, før Skøierstrøgets de S. 170 nævnte Værker af Dørph, Antøn øg v.
Grøllman, undertiden øgsaa Pottes. Hvor jeg derstr i Ord-førtegnelfen
udeu videre Førklaring har eiteret Pøtt (P.)^), skjøn-nes det, at det
ømhandlede Ord tilhører Taterfprøget; de Ord der-imød, føm gjenfindes
høs andre Førstttere (Dph., Ant., v. Gr.), høre til Skøierfproget. ^Ved
Siden af disfe Ord udvifer Ordføre tegnelfen ogsaa adskillige Udtryk,
som maaske ere ukiendte i andre Landes Fantemaal øg sør en Del ere as
ubekjendt Oprindelse.

Pott har i sit Bærk optaget og kritisk bearbeidet Alt, hvad der
tidligere var meddelt otn Tatersproget i de sorskjellige Lande; en .
Følge heras er, at han i sit Lexikon ^(Bærkets 2den Del) ikke bar
knnnet meddele de med saa høist sørskjettig Ortographi skrevne Ord366

om Tater særeget.

4. Det ttørske Tatersprøg har endnu visse Lydførbindelfer øg

Ordførmer, føm minde om en Tid, da det, fom Tilfældet endnu er f. Ex.
imellem de bøhmiske og rusfiske Tatere, taltes føm et natur-ligt Sprøg
tned egne grammatikalske Førmer.

5. Ett egen Lyd, føm fvarer st Ex. til det engelske ch, har jeg maattet
betegne med tj, førdøbblet ttj (tjultje, bøhm. Taterspr. c^n-c^i,
lithau. tschutschi, tydsk dschntschin, stansk chucha); ett anden Lyd
har jeg gjengivet med det tydske sch (schero, bøhm. T. s^ero, lithau.
schero, liesk. tschero, eng. shero, tyrk. shero, spansk jero); k har
ikke altid som i Norsk den bløde Udtale søran e øg i (ker, ikke kjer,
bøhm. Taterspr. kher, lithau. kheer, tydsk kehr, eug. ker, spansk
qver). Betøningen ligger øste tvertimod det norske Sprogs Regler ^paa
stdste Stavelse (rommani, tjatljipå, barvato, lithau. T. barvelo).

6. Medens de skeste Substantiver (ogsaa Adjektiver) simpelthen ende med
Stammens Kønsønant (beng, bøhm. T. beng, litan. T. beng ø. st v.; but,
bøhm. T. but, eng. T. boot, ø. st v), have ad-

skiklige behøldt de i andre Taterslekter karakteristiske Kiøns- øg
Aslednings-Endelfer, f. Ex. -o, M^sk., -i og -e, Fæm. (pibjo, Enke-

mand, pibli, Enke, likhatt. T. phibto, phibji; gavo, Mand, gaje, Kone,
lithau.T. gajo, gaji), -ni, Fæm. (romni, Taterkone, lithau.T. romni, af
rom; grasni, Hoppe, li.han. T. graschni, af grei), -in, (snmtnin, bøhm.
T. ^ntnin), -a, -ia, -ina, -ana, -nua, Fæm., mesk i Ord af fremmede
Sprøg (kaava, deia, krajia, saboria, droppina, kampana, sambuna; fntl.
lithau. T. taka, Tag, af Tydsk, Daeh, ^ambnna, Tøbakspibe, maaske
afItat ^ampogua, Fløite ø. st.), -us, i Fremmedord (akrus, bankus, af
Tydsk Aeker, Bank, krakus, lithau. T. korakkos, af Nygræsk ^venarus,
Svenske, minder øm lithau. T. Itajienaris, I^ymaris, Romer, o. st., og
parikko, Finlænder, I^arikko-tem, Finland, om lithau. T. prenssitko,
preus-fisk, ^urkutko, tyrkisk, I^ejjodikko-temm, Rusland,
^lekjenburgo-dikko-temm, Meklenburg o. st v. I^akkeraska, Ørn, synes
dannet rned den i andre Taterdialekter hyppige End. ic^ka eller it^ka,
f Ex. tydsk T. wewerit^ka, Egern. — Ordet ^jan, Plur. danjar, vistr
Spor as den oprindelige Deklination sor Fæm. i den lithau. Taterdialekt
(s Ex. peen, Søster, Plur. ^enja).

7. Af Adjektiver, Verber og Substantiver dannes afledede Subst., oftest
Abstrakter, paa -ben (-beng) og -på eller -ba (jiben, Liv, lithau. T.
dschiben, af Verbet dschivovaf; piben, Drikke, af pi,

og Ordformer i nøiagtig alphabetisk Orden, og jeg bar derfor ntaat-tet
anføre Sidetallet før at vise, hvor de ofte møisttnntelig opsøgte Ord
forekomme.bohm. T. piben; slarrabeng (se Ordfortegn.), bøhm. T.
stariben; tjattjipå, Sandhed, af ljatljo, spansk T. chachipe; kurripa,
Slags-maal, as kurra, eng. T. kuraben ; kjeltipå, Dands, as kjetta,
tydsk T. ketjepen, lithau. T. kejjepen ell. kejjepa; nakkipå, Snus, as
nak, Næst, sntl. bøhm. T. ttengipen, Helvede, af beng, Djævel; kapjeba,
Spifebørd, af kapjen (kaben), Spist, af ka, spist).

8. Iskedetsor Genitiv, som Tatersproget overalt mangler, dan-nes ved
visse til Substantiverne stiede Endelser et Slags adjektiviske,
po^sesstve Ord, søm betegne den eller det, der har Nøget eller
hetthø-rer til Røget; herhen høre i det norske Taterstrog nogle Ord paa
-skro, -skero, -skjero, i Sammeusætn. sorkortet-ske (kaschtaskero,
Stokkekonge o: Staaderkonge, Bygdevægter, as kascht, Stok, sntl. tydsk
T. kaschteskro, Korporal, bøhm. T. kas^teskero, Tømmer-mand; ntoskro,
Lensmand, tydsk T. moskro, Foged, as moi, mui, Mund, altsaa egtl. En,
sotn k^tn bruge Munden, Befalingsmand; dum-maskero, Vest, afdttmmo,
Ryg, Liv, Side, fml. rydskT. trnpeskro, Snørliv, af trnppos, Krop, Liv;
randrebaskro, Skriver, afrattdrepå, Skrivning; paa famme Maade k^tn
aftjatljipa, Ret, Domstol, dannes tjattjipaskro, det famme føm
lithau.T. tschatschepaskro, Dommer;

Ctadeske praj, Farbroder, forkort. str dadeskero p., tydsk T.
(lade-skero prahl, as dad ; mareske hau, liesk. T. maarsko ban, Bager-

øvtt, af maro, Brød). Naar der skal dannes et saadant pøssesstvt Ord af
et Subst. Plur., tilføies End. -ngero, s Er. bøhm.T. kaje-jakhen-gero,
Ett, fom h^tr forte Øine; herhen horer i det norske Taterfpr.
pautebangro, Strikkepinde. Af Subst. Fæm. Sing. dannes Posfes-ftverne
ved End. -akro, M..sk., -akri, Fæm., s. Ex. i tydsk Tatersvr. af deya,
Moder, dakro prahl, Moders Broder, dakri pehn, Mo-ders Soster; dette
famme dakri forekommer ogfaa i de norske Tateres Mund, men befynderligt
nok fom Nominativ istedetfor det fjeldnere deia. Ganske ligedan bruges
ogfaa mero og mander font Nominat., ^stg^" stjoul det staste egtl. er
posstsfivt Pron., „min,^ og det an-det Ablat. af Nominat. me.

9. En, fom det synes, i det norske Tatersprog eiendommelig
Snbstantiv-Endelse, som foies til Ord, der optages af det norske eller
fvenske Sprog, er -an (med Forhærdelse as den soregaaettde Konsonant)
og -ddran, -ttran (hokkan, as Bog, fiattan, Ansigt, af skad, altsaa
egentl. Fladen as Hovedet, boddran, asBnd, vettran, af Veir, skyttran,
as Sky, hjyttan, af Bly). Det eneste Exempel, jeg har sundet herpaa i
andre Taterdialekter, er lithau. Taterspr. kelltra, Kjelder, as Tydsk
Keller.

10. Adjektiv- (Partieiv-, ogsaa Subskantiv-) Endelser ere^ -no, -ano,
-kano (^terno, tydsk Taterspr. parno; pnrrano, lithau.T. phu-ranno;
rankano, bo^tn. T. raikano), -vato, -ato, (barvajo, lithau.Taterspr.
barvejo; bokkajo, lithau. T. bokejo; tyjaji, (Fæm.^), lithau. T.
thnvjeji), -to, do, (4atto, bøhm. Taterspr. tato; perdo, bøhm. T.
pcherdo; jido, lithau. T. dschido^ as denne Førm dannes Verberne jida,
slarda, jondra, pandra ø.stv.), -jo, (muto, lithau. T. mnjo; as denne
Partieipsørm dannes øgsaa mange Ver^ ber, st Ex. mula, panja, kanja).

11. Verberne have mindst bevaret Spør af de øprittdelige Før-mer; dog
kan mærkes Ettdelfen -ra, mestiaskedede og fra fremmede Sprog optagne
Verber (jondra, salte, bøhm. T. jondaraf, asjontlo, saltet, af lon,
Salt; lattra, varme bøhm. T. tataras aftatto, tato; tjiugra, hugge,
bøhm. T. c^ingerav; denkra, tænke, lithau. T. den-kervava, afTydsk
denken; dinra, tiene, lithau.T. dynervava, af Tydsk

dietten; lagra, le, rimet af Tydsk laken. Subst. schinra, Søl,
førudsætter ogsaa et Verbum schinra, at skinne, as Tydsk stheiuen).

.12. Ved de forunderligste Bogstavovergange, Forkortelser o.stv.
fjerner Tatersproget stg overalt daglig sra sin oprindelige Skikkelse,
og dette gjør Ordene oste stst ukiendelige. De to i det stenske og
norske Tatermaal brugelige Former forusar og fajatjer forklares dog let
afTydsk Taterfpr. foruotschia og lithau. T. forso^ja; med famme
Ombytning af l og r kan slii maaske være det famme font tydsk
Ta-terspr. schiro; Formerne jita og jija, synge, gjenfindes i bøhm. T.
gijovav og spansk T. giyabar, og med samme Ombytning as l og j
seesjnje, Fruentimmer, eng. T^tt. jnvu, perfisk T. jivi o. st v. at
være det samme søm bøhm. Taterspr. vttvji, rttsst T. dschuti; mijan,
Mil, lithau. T. myja, er paa santtne Maade beskægtet med spansk T.
mijja øg dannet af Valaehisk mile, Romansk ^^ elter Alban. fml. roi,
Ske, lithau. T. roj, ruy, med spansk T. rojti; af lithau. T. ladsch
(bohm. T. la^, spansk T. jacha), Skam, Undseelse, er dan-net lithau. T.
ladschverdo, norsk T. leivaxdo, undselig). Ved Siden as saa mange
Forandringer er det paasaldende at finde saa-dan Lighed som st Ex.
imellem servant, Sild, og det hidtil kun i den spanske Taterdialekt
forefundne servant, Sardelle.

13. Tatersproget stammer med stt meste Ordsorraad (og mange Ordformer)
fra Indien, men har optaget en stor Del af stt Stof fra de Lande, fom
Folket i fin Udlændighed har besøgt (se S. 49 fgg.). Derstr stndes
ogfaa i det nørske Taterfprøg adskillige Udtryk, søm vist Slægtskab med
Sanskrit eller dets Døttresprøg, Hindnskani

øg andre, eller søm ere hentede sra Perstsk, Nygræsk, Valakisk,
Sla-visk, Tydsk, Kvænsk øg stere astatiske øg øst-enrøpæiske Sprog
(trin,

tre, Sanskr. trini, Hindi teran ; dan, Tand, lithau.T. dand, Hindust.

*) Adjektiver paa -o sknlde egentt i Fæm. have -i; dette er der ogsaa
Spor af i Adjekt. pari, der ntt kun kjendes i Betydn. „frugtsommelig,"
medens lithau. T. paaro, -t egtt betyder „tung."dant ; lon, Salt, Hind.
lona, juni ; pama, Søster, Hind. bhena, Sanskr. bhagni, Prakrit bahini;
panta, binde, bøhm. T. pchandav, Hind. handhna, Sanskr. bandhana;
nagno, nogen, lithau.T. nango, Hind. uanga, Sanskr. nagna; tjnmma,
kysfe, tjnmtn, tydskTaterspr. tschnm-moben, Kys, Hind. lschuma, Sanskr.
tschumbana, Kys; le øg de tjnmma, tage øg give Kysse, Hind. tshuma
lenawa dena; tjor, Tyv, Hind. chor; tjuttje, Patte, Sanskr. tshutshi; —
bahi, Lykke, lithau. T. bacht, Perstsk bakht; por, Fjeder, Pers. par;
mommaji, Vøxlys, af bøhm. T. mom, Vox, Pexst mom; — kotko, Søndag,
bøhm. T. knrko, Græsk kakkave, Kjedel, Nygræsk foro, By, Nygræsk eller
Romansk ungarsk Lat. fora, af Latin fo-rum; kambana, Klokke, Alban.
afLat.campana; stamlon. Bænk, tydsk T. stammen, Romansk af Lat.
scamnum; stadi, Hat, Romansk tjokka, Skjørt, Kurdisk ciuk, Lastskcoche,
Ossetisk t^uka, Ungarsk c^uha o. st v.; kolliva, Strømpe, Ossetisk
chajaf; — truppo, Krop, Polsk trup; grikka, synde, Slav. gr^ech ;
hispa, Stue, lithau. T. isha, Polsk i^ha; faunus, Kakkelovn, lithau. T.
fanna, Fyrbækken til at opvarme en Seng med, af Tydsk Pfanne;
schorttan, Laave, Lade, ved Sammensmeltning as Tydsk Steuer og

Skeune; dikIo, Tydsk Tuthel, denkra, dinra ø.s.v., se No. 11^);— Alako,
ragusta, sytt, se Ordfortegn., Kvænsk). I Sverige og Norge

er det altid mere og mere fattige Tatersprog blevet blandet med Ud-tryk
as Landets Sprog, sotn kun ere forandrede for at gjøres ukien-delige
(nin og tin, omdannet i Analogi med det ægte Taterord trin af og ,,ti^;
sero i Analogi med mero, dero, af „sig"; fe de under No. 9 anforte
Ord). De mange af Lappisk optagne Ord (sjas, vauta o. st v., fe
Ordfortegn.) tilhore maaske fnarere Skøier-sprøget. — Ved Siden af de
Ord af Tatersprøget, hvis Herkømsk saaledes kan eftervises, sørekømnte
øgsaa adskillige øg det i alle Ta-terdialekter almindelige Ord, søm
dette ikke er Tilfældet med, st Ex. heng, Djævel, har, Sten, belvel,
Asten, bajo, Svin, o. st v.

om Skøiersvreget.

14. Skøiersproget, der ikke som Tatersproget har været et na-

turligt Tungemaal, men sra først af knn et opdigtet Tvventaal (st S.
173), har naturligpis aldrig havt egne grammatikalske Former; kun
finder man, ligefom i det danske og tydske Rotvelsk, visse substan-

De mange tydske Ord i vore Taterfølgers Sprog ere ikke noget Be-vis
for, at Taterne igjennem Tydskland^ oa Danmark ere komne til vore
Bvgder, da de famme Ord ogsaa sindes i de lithauiske Tateres Dia-lekt
og saaledes vet kunne være fulate tned Folket østen- øg norden-ont
Osterføen, gjennem Finland, hvilket Land ogsaa nævnes i Tater-nes Sagn
(se 72).tiviske Askedsformer, navnlig -us, dansk Røtv. -es (kampus,
duftus^ diskns, dansk R. kambes, dustes, diskes), -um, -rum (hottum,
onutn, patrum, jektrum, dansk R. padrum, erdrum, Iørd, landrum, Laud,
ø. st v.), -ing, -ting, (potling, pommerjing, gronning, grums-ing,
vandring, dansk R. grofttittg, Gryde, krytjiug, Urtegaard, o. st v.,
tydsk R. rädting, Vogn, schmierting, Sæbe, o. st v.), -ik, (jennik,
fandrik, hemmik, dansk R. ruttik, Vogn, svommik, Fisk, lyrik, Øie, o.
st v., tydsk R. terich, Land, perjich, Perle, lummik, Daler, ø. st v.),
-ert, (jangert, knaspert, dansk R. stangert, Aal, trappers Hest,
mjavert, Kat ø. st v., tydsk R. funckhart øg funkert, Ild, fiosshart og
fiossert, Vand, ø. st v.). Dansk R ruttik øg tydsk R. roltert, Vogn, er
Exempel paa, at Endelserne -ik og -ert (hart) kunne ombyttes, og
saaledes kan norsk ogdanskR.jennik,D1ævet mulig væredannetaffam-me Rod
fom tydsk R. ganhart (gannert, g^nnert, gamnik, jennik).

15. Skoierfproget er blevet uddannet mellem Landstrygerbander i det
vestlige Ettropa, og man finder dersor endnu i det norske Skoier-sprøg
Ord af de fleste vest-ettrøpæiske Sprøg, af Latin (jektrum, kan-nis, fe
Ordfortegn.), af Italiensk (kajsing), af Fransk (pommerjing), af Tydsk
(hottum), af Dansk (gladrum), af Norsk (gronning, rtvus), af Lappisk
(joiga), afKvænsk (jumtia, nen). Mange Ord ere øgsaa tague
afTatersprøget(tjuring, Taterspr. tjuri ; gasse, tydsk R. gasche, tydsk
Taterspr. gatsche, nørsk T. gavo, lithau. T. gajo ; sjar, Græs,
Taterspr. tjar). Ved Siden af disfe øg skere Ord, hvis Herkomst kan
kjendes, findes øgsaa mange af dunkel eller ubekjendt Oprin-delfe
(kvant, rota, bokt ø. st v.).

16. Det er underligt at fe, hvørledes Ord af faa mange øg faa
førskjellige Tungemaal ere blandede fatumen i det hemmelige Sprøg, føm
tales paa vøre Landeveie øg i vøre Strafanstalter, øg det kuttde være
interesfant at førfolge hvert enkelt Ords Historie kige op til dets
oprindelige Form og egentlige Hjem. Men efter de her fremfatke
Antydninger og Exempler maa jeg, navnk. med Henfyn til Taterfproget, i
Ordfortegnelfen for det meste indskrænke mig til at henpist til det
anførte Skrift af Pøtt; det vilde nem^ kig føre til en paa dette Sted
altfør stør Vidtløftighed, øm jeg vilde førfoge paa en nogenlunde
tilfredsstillende Maade at meddele Resultaterne as hans med sjelden
Lærdom og Grttndighed udsørte Kritis øg de Faa, søm maatte ville
sortsætte disse Undersogelser, skulde altigevel nødvendig ty til det
Potaske Hovedværk.Agno (G. B.), ond, slem (sml. lak, mijak).
agsi, se agta.
agta, en; gvogta, to; kulma, tre; njelja, fire; vitta, fem; kutta, sex;
kjækja, syv; agsi, sands. Forvexling for kagsi, aatte; kagsi, sands.
Forvexling for agsi, ni; loggi, ti (G. B.) (Lappisk åst, 1, guolt, 2,
gålm, 3, njælja, 4, vit, 5, gut, 6, cecca, [[** aksenter mgl]] 7,
gaftse, 8, åftse, 9, låge, 10; sml. jikk, onum).
akrus, Ager (Tydsk Acker; se Forbemærkn. 6).
Alako, Maanegud, Taternes foregivne Skytsgud, som ogsaa kaldes Dundra,
se ovenst S. 105 (Kvænsk ala-kuu, aftagende Maane).
ali, Glas; valo (And.), Vindu (P. 2, 69; sml. gladrum).
alliantum (alliantum, G. B.), Guld, Sølv, Kostbarheder (vistnok af
Latin argentum ell. Fransk argent; sml. rup, sonneká). [[** er aksenten
reell eller kun et rusk?]]
altsåsarot (And.), d. e. allt-såsa-rot altsammen (af Svensk allt og
såraro, se sasharo).
andri, i, inde (P. 1, 299; sml. binum).
angel, Fiskekrog (lithau. Taterspr. anglervaf, fiske, af Tydsk Angel,
P. 1, 97).
anum, Aar (Latin annus; sml. bersh, nanor).
Assas, en foregiven By i Landet Assaria i det fjerne Østen, hvorfra
efter et norsk Tatersagn den hele Taterslægt skal nedstamme, se S.
105).
asta, se hasta.
astro (G. B.), Stjerne (Lat. astrum; sml. tjikken).
attja, asscha, (atja And.), være (P. 2, 49).
ava (ava, hava, And.), komme (P. 2, 52).
avri, ud, ude, udaf (P. 1, 301; sml. butum).

Bab, Skjæg.
badne, Slægt, Familie.
bahi, Lykke; penna b., forudsige god Lykke, spaa (P. 2, 398).
bakaló, fed; bakalo (G. B.), hed (sic) (sml. böito, tujo).
bakro (bakro And.), Faar (P. 2, 83).
bal (bal, And.), Haar (P. 2, 419; sml. lav, krölles).
balgo (G. B.), Bug, Mave (sml. kjöivo, per, possik).
balo, Svin; balivas (ballevas, And.), Flesk (P. 2, 420).
bandra, binde (enten af Dph. bandes, Baand, Tydsk Band, eller det samme
som pandra, besl. med panla).
banek, Kage.
bankus, Bænk, Stol (Tydsk Bank; sml. stamlon, skjæsus, sess).

bar (barr, And.), Sten; bareske l Alako, et afSten u^skaaret Bil^ lede,
søm skal førestille Guden Alako, st S. 106 (P. 2, 409; sntl. kam pus).
bar, Ort, Mark (spansk Skøierspr.

barria, en Unse Gttld, st Bor-rom, 2, 147; sml. krans).

baro,( baro, And stor lP. 2, 4 1 1 ). barvalo, rig, mægtig; karvalipa,
Rigdom, Formue (P. 2, 416; sml. ri^us, mutlrnm). basehtano, stræng,
myndig. baskro, se randrebaskro. basseha, spille, lege; basschipå. Spil
(P. 2, 426). basseha(for^bacha,^ And., skiæl-de, være urimelig; bacha,
And., Urimelighed, Skiældsord (maa. ske det samme som bøhmiskTater-spr.
bas^ovav, gjø, P. 2, 426; sntl. gr^ja). bau, Ovn, Bagerøvn; bengeske
b., Helvede (P, 2, 405). bedda,Pøttemaal; bädda (And.), Tønde, Kar, Saa
(sml. hojkus, stoppina). beddo, Vægter, Slapegevaldiger, Politibetjent;
beddor (And.), Herre.

bella, gjø (Tydsk bellen). bello, Ore ^Lappisk b^jje; sntl.hei^. bels,
Pengepung (Dph. bets). belvel, (bervel, G. B., bellven, And.), Asten
(P. 2, 418). benglbeng, And.).Djævel,Fanden; saslra-beng, ,,stløe
Fanden;^ bengesta,^bengesta,And.),Hel^ vede, sattdsynl. sor bengestad,
Djævelens Stad^ se jennikslad; benga,bande^bengalo,besat. gal, ustyrlig
(P. 2, 407; sntl. jennik). berro, Baad, Skib (P. 2, 89; sml. jangert).

^ berseh (bechäs, And.), Aar, egtl. Regntid, den indiske Betegnelse sor
Aaret, besk. tned brusscha (P. 2, 87; sntl. anum). besseha, stdde,
staa; sætte, stille; b. nppri, sætte op, overtale til (P. 2, 81).
bikna, sælgen biknjpå, bikn, Salg; bäknat (And.), solgt (P.2, 87; sml.
em ra). billing, Bede, Stykke (smt bittan, bakka, kottro). binkus,
Bygd, Egn. binum, i, inde (st butum; sntl. andri).

biståkar (And.), Støvler (Save bemærker, at Svensk t^i-stockar, egtl.
Bikuber, bruges sotn Øge-navn paa Bønders Bttxer; sntl. ellexsskorn,
stobbrok). bittan, Bid, lidet Stykke (ximel. af Nørsk Bid, se
Førbemærkn. 9; sml. dog Lappisk bitta, Smule, tydsk Taterspr. bilto,
liden, P. 2, 402; sntl. bijjing). blankus, Messtng (Ant. blank, as
Fransk blanc, hvid). blattan, Blad (se Førbemærkn. 9; stnl. palron).
blava, hænge (P. 2, 57). blavano, blaa (P. 2, 424). blavi, Bryllup (P.
2^ 87)^ blgttan, Bly (se Forbem. 9). boddran, Bud, Befaling fe
For-bent. 9). bokka, sulte; bokkipa, bokk.Sult; bokkato. sulten (P. 2,
396). bokkan (bakkon, And ), Lomme-bog (se Forbem. 9). bolla, døbe;
boljipå, Daab (P.2, 422). bralar, se prajar. brasa, fryfe (sntl.
kjoldra, ljnmja). briant,Grod(P.2,416;fml.pullus).brillor (And). Dette
i det sydlige Sverige ester det Danske øg Tyd-ske almen brugelige
Udtryk bru-ges i de nordligere Egnes Fan^ temaal, istedetfor Svensk
glas-ogon; sntl. gladrnmjakkar. brnsseha, regne; brusschipa, Regn, (P.
2,^81; sntl. kjatsa). bråka (And.), sladdre, aabenbare (Svensk braka,
støie, buldre). b.^aat^adling (G. V.), Forbryder (En, sont er falden i
Brode, af Svensk brot). buddar (budan, And ), Dor (P. 2. 78; fntl.
bygda, dnnta). buding (And.), Forstue (maaske dannet as srg .). budna
(G. B.), spinde (af Lappisk badnet^). bul (bul, And.), Rumpe (P. 2,
422).

bullo, Biorn, (fml. starman). buno, stolt. buro (buro, G. B.), Boude,
bo-stt Mand, i Alm. Enhver, som ikke hører til Taternes Slægt;
buro-gavo, b.-gaje, b.-rakjo, Bønde-Mattd, B.-Køne, B.-Gnt (afTydsk
Bauer, eller best. med busno, de fpanske Tateres Ud-tryk otn de bofatte
Spattiere, P. 2, 434^). busehni, Ged (P. 2, 366). but, Plur. bule,
megen, mange; butt(And.), vet, brav (P.2,400). butum, ude (se binum ;
Dph. but-tenotn, udenom; sml. avri). bggda (G. B.), Dør (maaske ved
Førpanfkning af buddar). bgja(byja, And.), besove (P. 2,87). bgling
(And.), Bytjener, Politibe-tient (af Svensk by). båkka (And.), Stykke
(st peiko ; sml. billing).

boito (G. V.), fed ; boitns (G. B.), Høst, ligesom den fede,
frugt-bringende Aarstid (Lappisk bnoi-de, fed; fntl. bakaio). bokt,
Penge (tydsk Rotvelsk pucht, P. 2, 17; sntl. lovo, kjoiler). bona,
bonna, se penna. Thaning, d. e. sands. schøning, And.), Falskhed,
Usandhed. ^)abba, staa. prygle; dabb (dab, And.), Slag, Prygl (P. 2,
282 ; sntl. dnsa, kurra). dad (dad, And.). Fader; dadeske d., Farfader
(P. 2, 308; sntl^ patrum). dakri, se deia. daltrum, Dal (asNorsk eller
Dansk paa samme Maade som jydsk Skøierspr. erdrnm as tydsk Erde, se
Forbent. 14). dan (Plur. danjar), Tand (P. 2, 315).

dan dra, bide; dandras (reeipr.), bides (af frg., fe Forbem. 11).
1)anik,Danske;I)attiken,Danmark øg Nørge (fra den Tid, da begge Riger
vare førenede; st Før-bem. 14). danka, hamre, sntedde,hugge; dan-kns,
dankar (dankus, G, B.), Hammer; danke (danka, G.B.), Øx; dank, Sntedie;
debesschar i danica og dankar en danke med dankns^en, de staa i
Snte-dien øg sntedde en Øxe med Ham-meren (Dph. dangenak, Ham-mer, Øx).
darr, Strnbe. darra, skjælve (vel egtl. srygte, smt tydsk Taterspr.
darawe,jeg stygter, P.2, 315).darrani, bange (P. 2, 316; fml. maium).
dasto(G.B.), Maatte (fmt schouw deia, dakri, Moder (se Forbent. 8; P.
2, 309; stnl. matrum). de, dela, give (P. 2, 300; stnl. dokka, vajta).
denkra, tænke (Tydsk denken, P. 1, 97; stnl. ima). dero (diro, And.),
du; deros,din (P. 1, 229; smk. dinnu^). dersnus, st miunus. devel, Gud;
baro d., den skore Gud, i Mods. til Atako, der tæukes som Guds Søn;
tikno d., Engel (P. 2,311; stnl. gjeddo, jumjia). dikka (dikka And.^,
se lP. 2. 304). diklo (dikjak, Attd.)^ Tørklæde (P. 2, 305). diliehader
(læs ditischader, And.), Sko as alle Slags (fml. tydsk Taterfpr.
delija, Strompe, P. 2, 170, 285; fml. tirak, kajsing). dingel (And.),
fjantes gal (P. 2, 313; sml.toking). dinnus, se minnus. dinra, tjeue;
dinreste, Tjeneste (asTydskdienen, se Forbem. 11; P. 1, 97). diskus,
Bord (Dph. diskes, Alter;

Tydsk Tisk; stnl. tafian). dives, dyvvus, (divers, G.B.,di-

ves, And.), Dag (P. 2, 310). dokka, give (Dph. dogge; sml. de,^. dopli,
der, hist (stnl. doi). dorja, Baand, Strømpeband. dorma, søve; dormus,
Søvn (v. Grølm. dormen,Frattsk dormer; smt dnmra). dosehta, nøk,
tilstrækkelig (P. 2^ 308).

drabb, Lægerod, Mediein, Gift;

drabbeske mokti, Mediein^ ^Eske (P. 2, 316). drabbra (drabta, And.),
læst; drabbrano, læ^d; drabjopa (And.), Læsning; drabejina
(And.),Bog(P. 1 ,439;stnl.kujla). dragna (G. B.), sauge (as skg.).
dragni, dragruta, st trekrut. drill, st triu. dromm ^dromtn, And.), Vei
(P. 2, 318; sntl. strattan). droppina, Draabe (ikke asNørsk, men
lithau. Taterspr. droppa^ af Tydsk Trøpfen, P. 1, 159). drossrha, ørke,
mægte. holde ud. draavont, øvermaade, særdeles (P. 2, 318). dubbling
(And.), Speil (as Svensk dubbej, døbbelt). du^tus^duftus,G
B.^,Metduflus-mangar,,, Meltraver, ^Taternes Benævnelse paa Skøierne,
se S. 19 (Dph. dustes; sml. varo). dukk (dykkeba, G.B.)^ Sygdom; kirja
d., den stygge Syge, d. e. Spedalskhed; dnkkalo (dakalo^ Aud fyg (P.
366). duklak, syg, sygelig (af frg. og Skøierfpr. lak). dummaskero
(domaskiro, And.), Vesk, Livstykke (af stg., st Før-bent. 8). dumm.o
(domm, And.), Ryg, Liv, Midie (P. 2, 314; fammenl. em o).

dumra,føve (vel ved Omfætning af dorma). dnnno, tynd (sml. sano). dunsa
(dnnsa, G.B.),skyde (fml. putfa).

dunta (dunta, G.B.),Port (fml. bnddar). dur, lang (P. 2, 317). dus,
dusse^ fe onum.

dusa (dusa, G.B.), staa, knust (Dph. dise ; sml. kurra, dabba). dg (dy,
And.), st jikk). ddkkelskiro (And ), Soldat, Krigsmand (sntl. me rist).
daava (dova, And.), denne (P. 1,271).

d^i, der(P. 1, 256; sml. dopti). .^dit, (G. B.), Mørgen, (Lap^
piskidded; stnl. teisa, morfoi). ehe (a^h^, G. B., ee, And.), ja (P. 1,
318^ sml. sibi). ^mo (G.B.), Ryg (sml. dummo), ^mra(emra, G.B), sælge;
em-mer, Salg (sml. bikna). .^akka, gjøre, arbeide; fakkar(fa-kare,
And.), Arbeider, Haand-værker, st Ex. kabane..t, Ur-mager (Dph fakke;
af Latin fa-cere^ fntl. kjera). ^alatjer, fe forusa. bannas, Kakkeløvu
(feFørbem. 13; P. 1, 433). ^ante (And.). Usling, Stakkel (gt Svensk øg
Norsk Fant). ^edig, vakker (fml. fennm, kvant, schukar, sjero). helsing
(alsing, G. B.), Fjeld (Tydsk Fels; fml.jemjo). demtes, st onnm. ^enum,
venutn, d. st st fedig. firse, se o num. ^iettran, Fieder (se Førbem.
9; sntl. por). vandra, brænde (tydsk Røtvelsk fiader, Brand, P. 2, 345;
sntl. jaggra). hattan, Anstgt (rimet as Norsk skad, se Forbem, 9,
altsaa egtt Fladen as For^ovedet; sntl. jit-scho.

fiorus (G. B.), Foraar (Lat. fios, fiora).

-oktan, Foged st Forbem. 9; smk. kum a).

^oro (lernm, And.), By : 6irna-t, Ehristiania; I^roidis-f.,
Fredrik-stad (P. 2. 393). horusa lfatatjer,Ptur.,And.),Van-te, Hanske
(begge Former forklag res aflithan. Taterspr. forto^o, Ptnr. fortoka,
P. 2, 394). ^orlnnsa, forstaa (st lnnsa;sntl. jan a),

^ansjar, Skorstensseier (Dph. kamintlanser; v. Grolm. ptian-^en, giore,
so^særdige; tydsk Rotvelsk ptlan^er, Haandværkere P. 2, 32). ^ul, Lort;
futa, gjøre stt Behøv; fntato, skiden; fttlinna, Skidt-ntær (P. 2, 391;
sntl. skunt). ^uldrani, Kværn, Mølle. ^unka (G. B.), nole. ^åndrik
(And.), Ost (Dph. fenne-rik, tydsk Rotvelsk latt drich, fen-rich,
wenderich, wnderich o. st v., P. 2, 33; sntl. keraj, kjaag-gar, kes).
^ad (gard, And.), Skiorte (P. 2. 132; sml. hemmil^, tonnik). gaer
(Plur.), Folk, Mennesker (rimeligvis af gavo). gaje, gae, gteje, gjei,
Kone (Fæm. af gavo). gapstokk (And.), Spiseske, Slev (Dph. gaben, Spise
(as Tater-spr. kaben), bu t-s lok, Spistske (af bnlter, fpistr) ; sntl.
roi). gara, gietntne, skjule (P. 2, 140). gasse, se gavo.

getsselire, Kvindfolk (af frg.). gav, Landsby, Grænd (P 2,134).

ga^o (gavo, And.), i Skøierfpr.

gatse, gasse, geis, Mand; gau-ve (G V.), ægtemand, gasse (G. B.),
Mandsperfon (stnl. bøhm.Taterspr. gavo,lithau.ga^ jo og gadscho,
engelsk gajo og georgio, spansk gachø, tydskRøt-vetsk gatscho, gasco o.
st v., P. 2, 129). ^ern, ,,denKorssæstede,^ Ch^istus (se S. 106), ogsaa
Christian; 6irna, Christiania stnl. bohm. Taterspr. gero, salig,
hensovet eller lithau. T. geero, elendig, P. 2, 141). gi^a (And.), st
jita. giv, Korn (P. 2, 67). gjagno(G. B.),Trøie(stnl. nuta, vam^e).

gjeddo, Gud (I^jcdde, en as de hedenske Lappers Guddomme, st S. 217;
sml. devel). gjukni, (G. B.), Suppe (Lappisk jufta; stnl. Taterspr.
summin). glarum, gjadrum, Glas, gjadrunt-j akkar, Briller (Taterspr
jak; Dph. glarm, as Dansk Glar; sml. ali). gloris, Kam (P. 2, 104).
gomp, Brød (sml. maro, teipa). gosehvardo, førstandig^P.2,132). gragla
(G. B.), skuddre, skaddre. grasni, Høppe (Fæm. af grei). grav (eller
gnav, And.), Skurk, Lømmel.

grei (gra^, G. B., grei, And.), Hest; greieske tjingrar, Heste-skiærer;
granna, (G. B.), kjøre, ride (P. 2, 143). grellas, graane. grilling,
Haand (tydsk Rotvelsk greilhing, af Tydsk greifetr P. 2, 7; sml. vas c
hl). grikka, synde; grikko, Synder;

grikkato, syndefuld; grikkipa, Synd (P. 2, 144).

gro^an, Grav (Valak. grof). gro^e, Gryde (Dph. grofning;

fntl. piro). groller, Gryn (Dph. grojjer). gromsing (And.), Barn (Dph.
grutnsling;fml.gr^v1ing,ljavo). grade (G. B.), skjelde (kvensk grata;
fml. basscha). grevling, d. st st gromsing (maa-ske af grave, ligeføm
grumsjing kanske af Grumsa. Snavs, førdi Smaabørn gjerne lege med at
grape i Snavfet). graala,(G.B.), tordne (fmt gnr-min).

gronning (G. B.), Sommer (af grøn; ftnl. sontfoi). ^ula,
Gudbrandsdalen. gulo,fød; guiot, nøgetSødt,Suk-ker (P. 2, 133; fml.
njalko). gunnis (G. B.), hvør (Laplandsk konne).

gurma (G. B.), brække stg, kaste øp (ftnl. ljadda). gurmin, Tørden (P.
2 176). gurni, Kø (P. 2, 141; fntl. kromma). gurris (guris, And.),
Skilling (P.

1, 52; sml. passcha^r). gustri, (gustring, And.), Finger-ring (P. 2,
56; stnl. sormus). gustro, Finger (P. 2, 55). gntto (G, V.), hvem
(Lappisk gutten gvogta, st .agta. gvottra, (G. B.), bære (Lappisk
guoddet). gaala (goja, And.) . skrige, skraale ; gaatar, Vægter (P. 2,
134). gaano, (gaaning, And.), Sæk; et mellem de norske Tatere
bru-geligt Signal, st S. 137 (P. 2. 136).

goie, Pølse (P.2, 134^ sml. lub-bani).

goie (G. B.), Potetes stnl. par-rere, pomting pab, projor).

11ansnns, hasnus, stminnus(sml. loj.

harga, lide, taale. hark, Fil; harka, sile (maaske af Norsk harke,
fordi Filen frem-btinger en lignende ^Lyd ; fml. il, skrosse). haschla
(asta, And.), hjælpe ; laa-ne ; haschlalo, hjælpsom; hasch-tipå, Hjælp
(fml. hämpra). hava, st ava. .^ea, Hedemarken. heia, høre, forstaa ;
hei, Øre (tydsk Taterfpr. hei o. st v.,P.2, 168; Ordet burges i enkelte
Tater-følger, enstydigt med det ellers brugelige schuna ; fml. lunsa).
hemmik, Skjorte (Tydsk Hemd; fml. gad). hensus, st min nus, (ftnl. li).
[-hir,hire,etødfelt,udfvævendeMeu-neske;-]
{+hir,hire,etødfelt,udfvævendeMeu- neske;+} bengajo h., en ugudelig
Krøv.

hiril,ært (P.2, 167; fml. trinte, ruljor).

hisar (Attd^ st Isar. hisp (hisp, And.), Stue; lidet Hus (P. 2, 65).
ho^sar (hotfsor, And.), Bnxer (fml. prajar). holkus, Pottemaas Potte
(Dvh. hotges, Flaske; fml. bedda). holkum, Skov, Ved (Dph. holtes,

Tydsk Høls, Plattysk Holt; fntl. vesch).

komla, Hintmel (smt pnn). honom, Hestehov. horta, (horla, hortato,
G.B.)god, brav, ægte, rigtig; h. romani,

ægte Taterfprog; h. tit, ægte, uforfalsket Pas. huskus, Husmandsplads
(ftnl. jan s o).

hvervel (G. B.), Kiste, Skrin (fml. kastriua), kgvare(And.), Onanist
(fml. kjai-data).

håmpra (And.), hjælpe; h. tji, hiælper ikke (stnl. haschla). hdring
(And.), et Slags Sild, som fanges i Sverige, stromming (Tydsk Hering;
fml. serva ni). hartan (And.), Kakkelovn, Skor-sten (Tydsk Herd; fml.
faunas, kjerviba). haata, stjæle; haalar, Tyv (sml. ljaara, spana,
purra). holkus, Kniv (asNorskHolk, Mes-stugbeskaget paa Tolleknivet^
stnl. veisal, ljuri, kullrnm). ^l, Fil (stnl. hark). ima (G. B.),
tænke, tro (Lapp. ibmerdes immerdet, sorstaa fml. denkra^, isor (hisar,
And.), Plur , Klæ-der; voldro-i., Sengeklæder; isar-kjerar,Skrædder;
isa, klæ-de (sntl. vestring, kastitje). .^ja, And.), gaa; jaben, Gaaen^
Gang (P. 2, 212). jag (jagg, And.), Ild; jaggra, brænde; jagralo
(G.B.), varm (P. 2, 47; sntl. lian dra). jak (jak, And.), Øie (P. 2.
46). jana (jana, And.), vide, forstaa (P. 2,218; fntl. tela, lertunsa^

jaro, æg (P. 2, 51). jemlo, jejm, Field (fml. felsing^.

jennik, Diævel, Fanden; jenttik.. stad, Djævelens Sladd. e.Hel^

vede (Dph. jenniken, Fanden,^ maaske dannet af v. Grolm jen-^ ne,
ittne, Pinebænk, innen ,pine,l ell. besk. tned tydsk Rotvelsken-hart,
Djævel, st Forbem. 14; sntl. beng). jernus, se minuns. jido, levende
;jida, leve;jiben, Liv (jida er dannet afjido, uten dette samt jlben af
et tabt Verbum, st Forbem. 7 øg 10; P. 2,217; sml. vesa). jikk (gikk,
jikk, And.), en; dy, (dy, And.), tø; trin (driU, And.), tre;schlar,
stre; pansch, sem; sink, sex; schuh, øftere sytt, fyv; okto, aatte;
engja, oftere nin, ni; tiu, ti (fntl. st Er. lithau. Taterspr. lek, 1,
dni,2,trin,3, schtaar,4, pantsch,5, schoov, 6 efta, 7, ochto, 8, enja,
9. desch, 10; sotn man ser, ere de norske Taterord sink, sytt, nin øg
tin asvigende; sytt, er dannet af Kvænsk seitemen og ligner dermed
Talordet sei^e i det liest landske Taterfpr., der er dannet af Esthnisk
seilte; nin og tin ere dannede af Norsk ni og ti. men i Lighed med
Talordet trin , P. 1, 216 stgg.; sms agta, onutn).

jikkjak, enoiet (af frg. øg jak). jila (gija, jija, And.), synge;
ji-1ipå, Sang (P. 2, 140; sml. joiga).

jin, Tal; jina, tælle (P. 2, 1.^5). jir,Sne;jiva, sttee(P. 2, 67). ju
(juva, And), Lns^P.2, 114). juje (juja, gnja, And.),
Frnentim-mer;jujeske gad, Særk (P. 2, 215).

jnkkelpi(for^jnkkjpi^, And.),Po-liti Politiret.

^juklo, (jnkkjo, And.), Hund ^P. 2, l 213; sml. kannis). jumlia,
I^risl-jnmlia, Gud, de Ehristues Gud (Kvænsk jnmaja, Lappisk IUst-idmeI
; sntl. devej). jang, (sor ^gättg,^ And.), Knæ (P 2, 195; stnl.
knettran). joiga, synge (^Lappiskjåoigat;sms jlla).

^a (cha, And.), spist; kaben (kap-jen, G. B., kabeln, And.), Sp i-st;
kameba (G.B.), Spisebord (P. 2, 157). kagsi, st agta. kakkav^, Kiedel
(P 2, 93). kakkeraska,Ørn, (se Forbem. 6). kakni, Høne (P. 2, 91). kalo
(kårjo, And.), sørt(P. 2, 106). kalsing kajsing, And.), Sko;
kai-singfakkar, k.-fakkare, And.), Skomager (Dph, katsjing, as Ital.
caj^o, st P.2, 32. sml. ditichader). kambana, kabane, Klokke, Ur (P. 2,
105. kamma ( kamma, And.), have (P. 2, 104). hampus, Sten (Dph, kambes;
stnl. bar,. kangari ,kanaria ^kanderina, And.), Kirke; kagno,
kanno,Kir-betjent, Lærer (P. 2, 150). kan la (kandra, And.), lugte
ilde^ stinke (P. 2, 150). kannis, Hund (Latin canis; sml. juklo).

kara, kalde; kalde sammen (P. 2, 153). karja, klybe, knibe. karna,
kunne, sortnaa. karo (karo, And.), det mandlige Lem ^P. 2, 94).
karotina-piben, godt Øl Flaske-

Øl (st piben; karojina, vistnok ett efter Persøn-Navnet Karolina
dannet, skjæmtende Fordrejelse af det i andre Taterdialekter
fore-kommende jovina, Øl, af Va-

lak. olavina, der igjen kommer af Lithau. allus, best. med Eng.

ale, P. 2, 335). kar ti, (kartring, And.), Kort, Spik-lekort (tydsk R o
tv. karding. af Tydsk Karte, P. 2, 117). kas, Hø (P. 2, 156). kaseht
(kas, G. V., kast, And.), Ved, Træ; kasfakker (G.B.), Snedker,
Tømmermand (^P. 2, 120).

kasehtaskjero, Stokkekonge ^ Staaderkonge, Bygdevægter ^af stg., se
Forbem.8; fntl. kjounik). kasehtakrajo, d. f st frg.(fe kraj o).
kaskdives ^G. B.^, Middag (Lap-pisk kask, intellem, midt i, øg
Ta-terfpr. dives; fml. paschdlves). kastrina, Kiste, Dragkiste (Tydsk
Kasken; fml. hvervet). kattjali, (kaljali, And., kakjer-vil, G. B.),
Brændevin ( P. 2, 160; sml. rypavina, raltba). kava, tigge, betle
(Laplandsk kove; sml. manga). ke^kei, And. her, hid (P. 1,256^. ker,
kjer, (kell, And.),Hus, Gaard (P. 2, 153; stnl. pendri). keral, Ost ^P.
2, 257; sml. fan-drik).

kes (And.), Ost ^Tydsk Kast; fml. fandrik). ketanes, tilsammen (P. 2,
99). kev, kjev (kjef,And.^, Hul, Aab-ning; Tyvehul, Tugthus (P. 2, 162;
smt. snurre, lakkert). ki (And.), Slutning (se tji). kaa,vaad (vel
best. medkindo i an-dre Taterdialekter, P. 2, 103^.

kil (kill, And.), Sntør(P.2,257; stnl. vanla). kiugjo, træt mat (P. 2.
151). kirja, styg; k. vascht, venstre Haand tstnl. sjuni ). kiska, god
(P. 2, 157; sjeldnere end laltjo). kjatsa (G.B.), regne (af Lapp.
i^acce, Vand; stnl. brusscha). bjella ( egtl. kejla),dandse; kjelli-på,
Dands (P. 2, 155). kjera. (egtl. kora, kira, And.) gjø-re, arbeide; k.
nppri, pali, lukke øp, igjen; k. tit paggen, domme til Slaveriet;
kjerar, Arbeider, st Ex. roieske-k., Vævskebin-øer; kjeripå, Arbeide
(P. 2, 111); sml. fakka). t^jermo (egtl kermo), Orm (P. 2, 109). kjerva
(egtt. kerva), koge; kjer-viba (G. B.), Skorsten (P. 2, 1 12).

kjinna (kina. And.), kjøbe; kjln-nipå, Marked tP. 2, 103). kjadea (G
B.), søge, lede ester (smt rodra). kjo^kja, se agla. kjoiter, Plur.,
Penge (Dph. koit; sml. lovo, bokt). kjaaggar (G. B.), Ost (Lappisk
^uvkko; sml. fandrik). kjaarkanev (G. B.), Tyv (af Ta^ terfpr. tjaara,
og tydsk Rotv. kannov, gant Typ, af Hebr. ganab, fe P. 2, 14; smt lj
aar, haalar.

kjoivo (G.B.), Bug (Lappisk ^oav-gje,Laptandskioive; sml. balgo).
kjoldra (G. B.), fryse af Norsk Kjos Kulde, eller Lapp. goallot ; sntl.
brasa). kjonnik,Staaderkonge,Bygdevæg-
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ter (Tydsk Kønig; sntl. kasch-takrajo). kjottalG.B.) skaa, (Lapp.
cuo^ot). klaidari (ell. kjaidani, ell. ktäida-ri, ntydl., And.), d. st
st hyvare. klava, Kjøkken. kli, ride; kliben, Ridt(P. 2,122). klina
(G.B.), vadske (velasNørsk, klineSæbepaaTøiet; sml.taava). klissin
(klising, And.), Nøgel; ktissa ( klisa, And. laast, lukke øp eller
igjen ; kiisaskiro, (And.), Fangevogter, Vagtdreng ^P. 2, 122).

knaspert Person, Fyr, Kammerat (Dph. knasper; sml. mors). knerka,
Violin (velaf norsk knirke). knettran, Knæ (st Forbem. 9^ stnl. jan g).

knops, Knude paa en Traad (vel af Knop, se sftiks). kokka, lyve;
kokkalo, (kokkano, G. B., kakkaro, And.), løgn-agtig, usand,
strsalsket; kokkipa (kakk, And.), Løgn, Falskhed; kokkibaskro,
Løgner^P.2,160^. kokkara, alene (P.2, 108; sml. sojo).

kolliva, Strømpe (P. 2, 169; sml. strikking). koppina, Køp (as Nørsk).
korpus (karpo, G. B.), Legeme, Krøp (Latin corpus; sml. t.rnppø).
korko,Søndag,Helligdag; baro k., Iul(P. 2, 116). korralo, blind (P. 2.
109). kosseha, bande, stærge(P. 2,120). kottjik, Knap (P. 2, 131).
kottro, Stykke, Del(P. 2, 97). krajo tkrato, And ), Konge krali,
Drønning (P. 2. 123. 539). krako^arare (eller. k.-farani, utydl.,
And.), Dagdriver. krakus, Krage (neppe as Nørsk,

men d. st st lithau. Taterspr. korakkos, P. 2, 1 I 6). krans, Ort,
Mark, (Dph. krans; sntl. bar). kri (And.), strtære,æde ^Save an-sører
til Sammenligning San-skrit gri, degtutire; sntl. ka^. kromma (kramni,
And3,Kø(Dph. krummik, rituel. sortnedelsk de krumme Horu; sml. gurni).
krossus, Kors; Korsvei (neppe as norsk Kors, men af det i an-dre
Taterdialekter forekommende kerestos, P. 2, 1l8). kramm (And ),
,,Bettævnelst paa et Slags Straf, fom bruges blandtFanger,fordem, der
forst stg mod nogen af de imellem dem vedtagne Love. Den ud-øves paa
den Maade, at en Kjep indbringes under Knævittklerne øg over Nakken paa
Delikventen, og i denne krumbøiede Stilling maa han ligge indtil i 2
Ti-mer, i hvilke hver Medfange est ter Behag kan staa og fparke hatn^
(Ordet er natnrligv. dan-net af det svenske Adj. krumm). krolles, Haar,
Uld (Dph. krolles, af Dansk Krølle; fml. bal, sar-rati), knlma, st
agta. kulta, læst; knitanum, Bog (skal tilhøre det stenske Skøiersprog
; sml. Taterspr. drabbra^. kultrum, Kniv (Dph.. kuttes, Latin cutter;
stnl. holkus). kuma, Føged (sntl. foktan). kuro, Føl (P. 2, 155). kurra
(kura, And.), staa; kurras (reeipr.s slaaes; kurripå (kur-niug,
And.),Slagsmaal,Prygl; kuropaskor, (And.), Prosos (P. 1l3).

kutta, st agta. kntti (kuli, And.), lidet; k.-nak-kipa, ett Pris Stttts
(P.2,96). kuss^har, Kursmed, Dyrlæge, He^ steskiærer (P.2, 120; 1,388).
kvant, smuk, god.førtræffelig; kvan-ting, fornem Herre, Etnbeds-mand;
kvantings-gjei, Frue (Dph. kvant; fntl. fedig, lattjo). kvast, Tøa a
re. kviksalverine^olge, et Navn, som Skoiertte give Taterfølket med
Hensyn til Taterkvinder-nes Kvaksalver^ kåstitje (sor ^kastjtje,^
And.), Klædning (smt. isar). kaava, Ting, Eiendel, Gods (P. 2, 97).
^abbelalla^ Myssmør. la^an, Laave, Tærskeplads ^vek as Nørsk Laave, se
Forbem. 9).

lagra, (G. B.), le (Tydsk laken, se diura, smt sa).

lak (jakk, And.), ond, sket, ussel, i physisk og moralsk Henseende
(Dph. tak, gl. Dansk Lak o : Skade, Lyde; sntl. agno). . lakkebona,
stge Ondt paa, vidne imod (af frg. og bona). lakkers, Tugthus (af tak;
Dph. takkeri, Fortræd, Knibe; sntl.^ ^Talemaaden^ komme i Omstæn-^
digheder, d. e. blide dømt til Stras; sntl. kev). lakkepenneri,
takkehisp, detsam-me som srg. (se penneri, hisp). lakkestroppa ( G
B.),Arrest; tak-kestrop-fakkar, Arrestforvarer (af frg. ogDph.
strebiin, Stne, Kammer). .^allaro, Lap, Finlap (egtl. ett Stum, dernæst
Ett, font taler et fremmed Sprog; dst idet lithau.

Taterfpr. jtaljero, en Litauer, P. 2. 339). ^allarotemmen, Finmarken;
1^a-jarotämen, (And.), Norge (af frg. og temm). langert, Baad (vel as
Norsk lang, ligesom Dph. fiaggert, afDansk skak skad;smt. Taterspr.
berro). lattja, finde (P.2, 332). lattjo, god, fortræffelig; jatjut,
(And.), gødt,vel; lattjipå, Gød-hed (P.2 329^ stnl. kvant). laupia, d.
st s tjukni (skal tilhøre det svenske Fantefprøg). lauso d. st st
huskus (ligefaa). lav, (jav, And.), Ord ^P.2,321; fml. verbum). lav
(G.B Haar (smt bat). lavra, rø (ftnl. rampa, sarda, sukka).

le (je, And.), kage, hente, faa (P. 2, 327; stnl. nokka). leia,
bedrage(stnl starda, stujtra). leipa, Brød (Kvænsk teipä; skal tilhøre
det svenske Skøiermaal; stnl. Tatersprog maro, norsk Skøierstr gomp).
leivardo, skantfttld, uudfelig (P.

2, 331 t. lekk, Gnid i Haaret ( P. 2, 329). lektrum, Sang (Latinlectus;
fntl. votdro). lenn, Led, Ledentød. lettran, Læder (st Forbem. 9). li,
fe to. libbri, Bog (Latin tiber; ogst i tydsk Taterfpr. jitno, P.
2,339; fml. drabelina, kuttanum). libra (G.B ). etske (Tydsk lieben;
stnl. pira)^ lil 4ijjer, And.), Brev, Pas; ran-kano-t., Fogdepas.
rascbo-t.,

Præsteatest ; lilla G.B.), skrive (P. 2, 339).
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linder, (And.), Papir (stnl. Dph. lini, Reisepas). lindra, laane
asNogen (fml.basch-ta; af Tydsk lehnen, idagl.Tale for leihen, ligefom
dinra af die-nen).

litseho, Anstgt (P. 2, 334; ftnl. hattan).

lo, han; li, hun (P. 1, 242; fml. hansnus, hensnus). lodd, toddipå,
Logis, Herberge; lodda, logere (P. 2, 334). logg i, st agta. lokk,
Lensmand (sml. moskro). lokke (jakk, And.), Daler; tydsk Taterspr.
jokin, P. 1,52; sml. saslerkon, trumming). lokki, Barsel; suta i lokki,
ligge i Barselseng. lon (jader, And.), Salt; londra, salte (P. 336).
longalo, halt (P. 2, 337). longsto, bred (P. 2, 337). lorra, rope,
plyndre. lovo, Plur. lovoar (lofor, And.), i Skøierspr. lotn, Plur.
lobiar, Mynt, Penge (Dph. 1ovI, v. Grøltn. lo^vi, bøhm. øg lithau.
Taterspr. jovo ø. st v., P. 2, 335; sml. bokt). lubbani, (lubni, G.B.^,
Pølse (smt goie). lubni, Skjøge (P. 2, 334). lull, Skurv; jnttajo,
skurvet lunte,Fille,Lap(stntpeiko,trasa^. lunsa, hore; sunselak,
tuughør, døv (Dph. innse, v. Grøltn. jin^en; sml. heia). l^dran, Lære,
Lærdom; l^edra, læ-re (se Forbem. 9). laalo (lolo, And.), rod; j. jik,
en rod En, d. e. Soldat (formedelst

den tidligere røde Unistrm) (P. 2 338)

loik^G. B.^, lad, Imper. af lade. ^.la, ikke, ved Imper. forskj. fra
tji, f. Ex. ma kokka, du maa ikke lyve, mander kokkar tji, jeg lyver
ikke (P. 1, 319^. malum, feig, bange (vel af Lat. majus; fml. dataani).
mander, mero (mandro, miro, And.), jeg; manders, meros, min (P. 1,229;
ftnl. minnns). manga(ntanga, Attd.), tigge; man-gar, Tigger, Betler (P.
2, 445; fntl. kava). manna (G. B.), bræge, skrige. manusoh, manus,
Menneske (P. 2, 446; sml. pofiiug). ^ marmo ^G. B.^, Sjel, Aand ^stnl.
sino).

maro (maro, And.), Brød (P. 2, 440; sntl. gomp). marokka, Padde, Frø.
marra, skagte (P. 2, 450^. marrapina, Grinte (Seletøi). mas (majtss,
And.), Kjød P. 2, 456).

masehkan, Kat (P. 2, 438; sntl. stirno).

matrum, Møder (Dph. madrum, Latin mater; sml. deia). mattjo (matjo,
Attd.), Fisk; mattj.a (matja, And.), fiske (P.2, 437; smt peissus).
matta (G. B.), kunne ^Lappisk mattat).

mekka, kline,sntøre; m. sig, smøre fig, d. e., skynde stg (P.2, 434).
mera, dræbe (P. 2, 448). merist (G. B.), Søldat(sml. däk-kejskiro).
mero (miro, And.), se mander. m^n, Hals (P. 2, 444).383

mi^ak, ønd,stem. slet;mijipa, Ulyk^ ke (P. 2, 459; sntl. lak). m^jan,
Mil (P. 2, 454; 1, 88). minnas, jeg; vorsnus, vi; dinnus, du;jersnus,
I; hansnns, han;t hensnns, hun; dersnus, de; min- ^ nuses, vorsnuses,
min, vør ø.^ stv.(Dph.minnoses, dinnoses ø. l st v.; sntl. mander,
dero, jo). minseh (mynka, And ), det kvitte delige Lem (P. 2, 95).
mjoltraavar, ,,Meltraver,^ st duitus.

mokti(mnfta, And.),Daast, æske (P. 2, 437).

molla, køste; mojtipå, Pris ^P. 2, 456)^ mollavis, Tin (P. 2, 4.^6).
mommali (mummaii, Attd.), Vox-lys, Talglys (P. 2, 443^. monsehta,
monsta, mosla, mosta-piben ^mosla-pilten, G.B. muf-ta-piben, (sic),
And.), Kaffe. mor^oi, Morgen, imorgen (afNørsk Morgen, ligesom somfoi;
sml. edit)^

mors, moss (mhnss (sic), Attd.), Mandsperson; mosseske, stadt, Mandshat
(P. 2, 447; sntl. knaspert). moskro, Lensmand (asmoi, se For^ bem.8, P.
2, 436; sml. lokk). mukka, skippe, lade fare; overlade, laane; mukka
(And.), skippe frs blive losladt; mukk (And.), Fri-hed (P. 2, 434).
mulo, død; muja(muja, Attd.), dø; mutare, (And.), Morder (P. 2, 448).

multrum, rig, mægtig ^af Latin mujtus; fml. Taterfpr. barvalo). muril,
Bær (P. 2, 451). muskro, Kalv. mussi, Arm (P. 2, 457).

mutter (mutter, And.), Urin; mut-tra (mutra, And.), kaste Van-det (P.
2, 440). moi, Mund, (P. 2, 435). .^aben, namen(noben, And.),nei;
noba(And.), nægte (P. 1,318). nagno, nøgen (P. 2, 322). nak (nak,
And.), Næst; nakkipå (nakopa, And,), Snustøbak(P. 2, 320; fml. uen,
snasus). nani (naui, And.), Intet (P. 1, 318).

nanor (G.B.), Aar (ftnl. annm). nasseha (nacha, And.), løbe, sky,
undvige; nasschar, Rømling (P. 2, 324). nav, Navn (P. 2, 32.1 ; fml.
ver-bum).

neita, gifte (fig) (Lapp. naitlet, børtgifte, nailtalet, gifte stg;
stnl. rommedina). nen(njonno, G.B.), Næse (Kvættsk neuä, Lappisknjuune;
sml. nak). nevo, ny (P. 2, 321). nikli, børt, børte (Dph. niggel, ned).
nin, st jikk.

ninna, nu (P. 1, 313 e).

nitan, Eng, Mark (Kvænsk niitlu,

niitty).

njalko (GB.), sød; njajkus, (G.

B.), Sukker Lapp. njajgis ; sntl. gulo). njelja, st agta, noh, velan 1
st der, i (P 316). .^ortemmen,Nørdlandene (se tem). notarus (G. B.),
Løss Tag (se tarus). nuta, (nutta, And.), Trøie^ nokka, tage (Dph.
nokke; sntl. je^.

Okto, st jikk. oldri, gammel (Dph. ojmsk^ v.

Grølm. olders, ojtrisch^ ol-misch ; sml. puro). ouum, en; dusse, tø;
trcsse, tre; firse,stre; femtes, sem (onum as Latin unus; Dph. tvis (v.

Grolm ^wis),to;tras( v.Grolm. dris^, tre; firgen, sire; fiftaris, sem;
stnl. jikk, agta). oppri, uppri, op (P. 2, 74).

^ab, æble; Iordæble, Potetes (P. 2, 378; smt gote).

pabbani, Flaske. paggen (pagen, And.), Fæstning; Slaveri (hvilket
holdes paa Fæst-ningen) ; paggeske mors, Fæst-nings-Slave (af Lapp.
baggis tvinge, baggem, Tvangs). paggra (pacha, And.), sønderbry-de (P.
2, 373). pali, pattar, ester, tilbage; pajla (And.), saa tilbage (P.
1,294). pandra (And.), lukke en Dør (se panta).

pani (pani, Attd.)^, Vand (P. 2, 343).

pankert, Tøbak (Dph. panges; smt Taterspr. tyjati). panla, binde;
strikke; panlebangro, Strikkepinde (panta as et Partie.
panjo,bnnden,asdet i andre Ta-terdialekter forekommende ban-daf, hvoraf
det ovenfor anførte bandra, pandra. kan være dan-net, st Forbem. 10;
P.2, 387). pansoh, fe jikk. pappani, (papja, And.), Gaas (P. 2, 350).
para, (para, And.), bytte; greie-ske parar, Hestebytter (P. 2, 354).

pari, frugtfommelig, drægtig (egtl. Fæm in. af paro, tung, stær, P.
379).

parikka, takke; parIkkipa, Tak (P 1, 438). .^arikko, Finlænder,
Kvæn;I^arik-kotemmen,Finland(seForbm.6). parma (G B.), maatte. parrere,
Potetes (sntl. goie). paseh, halv; paschdives, (ftnl. kaskdives,)
,Middag (P 2,363). passeha, tro; passchano, tro, paa-lidelig;
passchipa(palja,And.), Tro, Tillid (P. 2, 346). passeha^r, passiar, i
Skøierspr. passik, Skilling (P. 1, 52). patron, grøn Kvist Blad;
ligesøm gaano, et Signal, se S. 137. (P. 2, 318). patrum, Fader (Dph.
padrtnn,v. Grolm. palris; Latin pater; sntl. dad). pattersi, Alter; ja
til paltersi, gaa til Alters (P. 2, 347).

patttri(e), svare. pauk, Gut; poie, Gjente (Svensk

poik, Kvænsk poika, poju, poi-jan, liden Gut; sntl. raklo). pei, (pei,
G^B.),Side. peiko, Lap paaKlæder (sml.lunte). peissus, Fisk; peissa,
stske (Latin piscis; sntl. mattjo). pellus, Hat (Latin pilens; sntl.
stadt).

pendri, penneri, Hus (Dph.pen^ ne, Opholdsted, penne, opholde stg; v.
Grolm. benne, Herber-ge; stnl. ker). penna, i Skøierspr. bona, bonna,
sige; pänato(d.e. pänato,And.), tale til (P.2, 386; sntl.puka). per,
Mave (P 2,356; surl. bajgo). pera, salde (P. 2, 354). pe^do, suld,
syldt (P. 2, 380). peri, suta pert elægge Folge,^ t gjøre Selskab.
^perno^pärlo,And ),hvid(P 2,359).

pesa, Beg (Latin ptv, picis). pi(pi, And.), drikke; piato, (pjat o, And
), drukken; piben, (piben; Attd.), Drikke, Øl (P. 2, 342). piblo,
Enkemand; pjbji, Enke (P. 2, 377). pikka, stege; pikkort, Stegepande
(P. 2, 345). pinseha. kjende (P. 2, 432; stnl. prnnja).

pira, elske, beile (P. 2, 353; stnl. jibra.

piri, Gryde (P. 2, 350; stnl. grotfe). pirka, (Attd.), Hue. piro,(piro,
And.), Fod(P. 2,351). plaktan, Lagen (P. 2, 368). plato, (G B.), Laas
(v. Grolm. besiche, Laas,ptatte, besiche, sast Laas, modsat Hængelaas).
pokti, Væv, Teppe; pokti-roi, Vævske (P 2, 367). . poding, Menneske
(smt manusch). pomling, Iordæble, Potet (v.

Grolm. potnmerjiug, æble, Fransk pomme, st P. 2, 36; sntl.

Taterspr. goie, pab), por, Fjeder (P. 2, 357; sml. tjettran). pord,
Sund (lith. Taterspr. purt. Bro, P. 2, 382). porda^ blæse, storme (P.
2, 382). pordisar, Sengeklæder (as por og isar). positta (puhstan,
And.), Lomme (P. 2, 367). possik, Mave (sml. bajgo, per). postil,
Skindfeld (P. 2, 367). pral (pratt, And.), Broder (P. 2, 383). pralar
(ttratar, G.B.), Bttxer (Dph. bratt, Lomme). prasehta (prastra, And.),
springe, hoppe (P. 2, 244).

pre (pri, And.), paa (P. 1, 292). preder, igjennem, imellem (P. 1,
294).

preisa, pressa, betale; preisa (And.), fælge (P. 2, 344). primar, P
ræst pritnfakka (se fak-ka), ægtevie (Dph primer, tydsk Rotvelsk
priemer, P. 2, 16; sntl. rascho). primja, (And.),kjende (enten assrg.
eller sor prittjaasprinscherwa, P. 2, 361; fml. pinseha). prolor
(Attd.), Plur., Potetes (fml. ..goie). pu, Iord, Mark (P. 2, 376).
pu^a, skyde ; pulfa, Gevær (fml. Norsk Lommepuffers fml. dunsa,
puskan). puka, stge, yttre (ftnl. penna). pultus, Grød (Dph. puttes,
Latin puls; fmk. briant). pun, Himmel (fntl. homta^). purjett, (And.),
best., Gulvet (fml. tarus).

puro, purrauo, gammel; purja (And.), Kjærring (P. 2, 381; fml. ojdta).
purra, stjæle, rapse (sml. haata). pus, Straa (P. 2, 388). puskan,
Bøsse, Gevær (P.2,365). pussehan, Løppe (P. 2, 366). puttja, spørge (P
2, 375), pdiko (And.), Brev, Billet (maa-ske egtl. en Lap Papir, se
peiko). pa^ua, Søsker (P. 2, 385; stnl. tyttrum). pa^vi, Søl (Kvænsk
päivä; sntl. schinra). paava, spaa; paavipå, Spaadøm. poie, st pank.
^abba (rabba eller rnbba, utydk.,. And.), rypavina (dette sidste skal
tinøre det svenske Fantemaal),

Brændevin (Kvænsk ryyppiä^ drikke, ryyppy, en Slurk, Dram, ryyppo,
Dranker; sml.kattjaji). ragusta, Trolddom (vel af Kvænsk rokous, Bøn,
altfaa faadan Trølddøm, sont oves ved ,,Læs-ning" eller Fremsigelse as
Bøn-nesorntularer; fntl. summi^ta). rakka (raka, And.), tage vare,
vogte; rakk dero, tagDtgiAgtj (P. 2, 268). rakra, rakla (rakla, And.),
tale; raklipå, Tale, Sprog; raklo, (And.), ufordelagtig omtalt, be^.
rygtet (P. 2, 268; fml. rota. raklo, Gut; rakti, Pige (P. 2, 269; ftnl.
pank). rambana (rambana, And.), Sang (fml. lrekrut). rampa, ro (fml.
lavra). randis, Elv. randra(randra, And.),skrive; ran-dukirare (And.),
Skriveven (fe kjera); randripå, Skrivning, Skrivelse; randriitaskro.
eller forkortet baskro, Sorenskriver, forkort. Skriver (P.2, 276; sml.
skribenta).

ranjer (Plur.e And ), Spø, en i Sverige brugelig Pidskestras

(sml. strater). rankano, fornem (Adjekt.); fornem Herre, Embedsmand;
rani,(ran-ja, And.), Frue; rani (And.), Jomfru, ogfaa et Maal, ^Kande,
i daglig Tale paa Svensk jum-tru; rani-jnja (And.), Frøken (P. 2, 264;
ftnl. kvanting). rasseho, Præst (P. 2, 278; fml. primar). rat, Blød (P.
2, 272). rattan, Røk (P. 2, 280). ratti, (ratln, Attd.), Nat (P. 2,
273).

rekla (räkta, And.), Kiøle (Dph. rokt^et-poi; fml. ljokka). reppani,
Kaalrod, Næpe (P. 2, 274).

riggra, rikkra, bære, lofte, holde (P. 2,269; fml. gvotlra). ri.rus
(G.B.)^ Rigmand; ri.vatto (G. B.), rig (as det Norske; stnl. barvato).
rods, Skoiernes hemmelige Sprøg, Labbelensk, Rotvelsk (vistnok af rota,
S. 178; ftnl. rommatti). rodra, rattfage, stge efter; rodra (And.),
Undersøgelse, Vistta-tiøn (P. 2, 263; smt kj aka). rokkan, Rug (st
Førbent. 9). rommano, i Sammensætn. rom-mani, tatersk, rommaui-sa^t,
Ta-ter; r.-tjei, Taterpige; romni, Taterkone, Hustru; ronttnadiua,

ægte, tage til ægte; rommani (rommani, Attd.), Tatersprog

(Adjektivet romman^ er regelret dannet af det i andre Taterdia-lekter
forekommende rom, I^om, en Mand, en Tater. hvorafrontui er Fæmininform;
Forandringen af Adjektivets Endelfe -o til -i i Sammensætn. er
ligeledes re-gelret, og Ordet sa^l, hvis egent-lige Betydning dog er
nvis, so-rekommer ogsaa i andre Tater-dialekter(tehel,chel,chat,o.s.v.)
i Sammensætn. med rommatto sor at danne et Folkenavn; rom-mani,
Tatersprog, er egtl.Adjekt. iFæmin. med et nndersorstaaet Subst; Verbet
rommedina,tage

til ægte, sorklares af den døb-belte Betydning, font Ordet rom

oprindelig har, nemlig Mand

(ister af Taterfolket) og ægle-mand (fe ovettst S. 62; P. 1,35

fgg 2,259fg.275fg. 528).

rosekto, vred; roschtipa, Vrede (P. 2, 279). rosla, beskægtet, i Slægt
med. rota, tale; rota rodi, tale Skoier-maal (se rodi;rintel best. med
[-tydskRotvelskroter,Betler,hvor-assandsynk.-]
{+tydskRotvelskroter,Betler,hvor- assandsynk.+} det tydske Ord
„Rot-malsth, ^Betler- ellerTyvesprog, er dannet, P. 1,7; 2, 1; sml.
rakra rom mani). ru^, Ulv (P. 2, 267). rulla (And.), Kjærne, Frø;
rnjjor

(And.), Plur., ærter (asSvensk rutta lig est m tydsk Rotvelsk riil-

Ierchen, ært, as tydsk rollen, srentd. Dph. rutter, Mølle, rut-

tik. Vogn, as Dansk rulle; stnl. hiril).

rup (rub, Attd.), Solv; rnpeske gustri, Sølvring (P. 2, 275; sml.
attiantum). rustna (G. B.), hade (vel as roschto). rgparina, se rabba,
raava, græde (P. 2, 267; stnl. voidna). roi,^lev, Ske (P.2, 268; stnl.
gapstok). ^a, le (P. 1, 466^ sml. lagra). saboria, Prittdsesst. saddra,
seile (sntl. trinsa). salvaria, Bidsel (P. 2,239). sambona (satnbuna,
And.), Pibe, Tøbaks-, Skørstenspibe (egtl. Fløite, P. 2, 193). sano,
tynd, stn(P. 2, 238; stnl. dunuo).

sani, Vælling (maaske assrg.;stnl. stinke).

sapp, Orm, Mark (P. 2, 234). sarla, trække; rø stnl. tavra). sarrali,
Uld (P. 2, 258; stnl. krolles).

sarstil, altid (af sasharo øgstij). sartno (G.B.), fand, sandfærdig
(sntl. tjattjo). sarv^, Horn, Negl (K o æn sk s a rvi) . sas^haro, al,
hel; st altsasarot (P. 1, 275). saster (skjaster, G.B., chaster, And.),
Iern, Fangejern; s.-fak-kar, Smed (P. 2, 224). sasterkon, Daler (stnl.
lokke). sastra^beng, se beng. savo (savo, And.), saadan (P. 1, 252).
sehali, døv, skum. sehalo, Munk. seharo (charo, And.), Sværd, Sabel (P.
2, 161). sehelano, køld (P. 2, 231). sehero, (choro, And ), Høved (P.
2, 221). sehinra, Søl (as Tydsk steinen, se Forbem. 11; sntl. p^evia).
sehon, Maatte (P. 2, 194; sntl. dasto).

sehornan, Lade, Laave (P. 2,228). sek uh, se jikk. sehukar (chukar,
Attd.), vakker, artig, snild (P. 2, 223; sml. fedig). sehukalo, sttr(P.
2, 229). sehuna,hore; sehunan, Øre (P. 2, 221 ; sml. heia, tunsa). sea,
Evighed. serlat, aarle tidltg om Mørgenen (P. 2, 287). sero, stg (stnl.
mero, jeg, mig; se Førbent. 13). servani, (silvano, And.), Sild (P.2,
249; sntl. häring). sess, Støl (as Tydsk Sefsel, eller best. med
skosus). sevani, Silke. si, Hjerte (P. 2 216). sibi, ja (Dph. sibe,^
smt. eh^

sig, sik, hurtig; sikka, skynde, paaskynde (P. 2, 2^6). sikka, pist (P.
2, 225). sila, Kjærlighed (P. 2, 65. 216). sillas, Sæle, Sæletøt
simalo, Pant (P. 2, 237). simani, Møde, Stævnemøde (maa-ske egtl. Tegn
eller Signal til et Stævnemøde, altsaa besk. med stg^. sink, se jikk.
sinnus, se minnus. sino, Sjel (sml. marm o). sipp an, Sntedie;
sippan-mors, Smed (Kvænsk seppä ; stnl. ogst P. 2, 204; sntl. smitjo).
sissar, Sax (Fransk cisean^,Eng. scissars, scissors). sittan, Villie
(Kvænsk sittet, ville, sittem, Villen, Villie). siva (sivra, And.), sy;
sivrare (And.), Skrædder; sivaske-rakti, Sypige (P.2, 236; stnl. ttma,
tyva). sjar, se tjar. sjas, Vand, Sø (Lappisk cacce, Vand, se kjatsa;
smt pani). sjero, vakker (stnl. fedig). sjubaning (And.), Tolvskilling,
Seddel paa 12 Skilling. sjuni, skyg (sntl. kirja). skali, Skaal (vel as
det Norske). skjerma (G.B.), halte (Lappisk skerbmat). skj^sus,
(G.B.),Bænk, Stol (sntl. bankus). sk^ettran, Skjær (Fugl) (st For-^bem.
9). skja^va (G. B.), stikke. skorn,^Stovel (P. 2, 233; sml. bislakar).
skravse, Skraber, Skørstensskra-ber (vel as det Nørske). skribenta,
skrive ; skribentar, Sø-

renskriver (Dph. skribenle, as Skribent; sntl. randra). skrosse, Fil
(smt hark). skrove, Em, der har havt et Barn med en Pige. skunt, Lørt;
skunlfakkar, Skida-ger (Skjeldsord) (Dph. skunt,

Tydsk Skund; sml. fut). skgttran, Sky (se Forbem. 9).

slava(And.),arbeide(Svenskstafva, arbeide som en Slave, trælle). s
linke, Vælling (stnl. sani). slittan, Slæde (Tydsk Sehlitten, P. 2^
228). slo, Folge, Fantefølge. smekkra, ftnage (Tydsk sthuteeken).
smettani, Flode (P. 2, 233). smira, (G.B.), kysfe(fmttjumma). smitjo
(And.), Smed; smiljo-ket (Attd.),Smediegaarden, etFæng-sel i Stokholm
(kelt, se ker;

Tydsk Skmied; stnl. sippan). snasus, Næse (sml. nak).

sneider, Skrædder, (Tydsk Sku ei-der; ftnl. isarkjeyar, sivrare).

snurre^ Tugthus (Ant. schnnr, Politibetjent, schnären, binde, hænge;
sml. kev). solo, saajus, alene (Latin solns ; stnl. kokkaro). som^oi,
Sommer (as Norsk Som^ mer, semorfoi; stnl. gronning). somp, sopp, Grud,
Kaffegrud. sonneka (sonkani, And.), Guld (P. 2, 227). sormus, Ring
(Lappisk snormas, Kvænsk sormus; ftnl. gustri). sorralo, stærk (P. 2,
253; fml. slrango). spana, stjæle, rapse; spanar, Lom. metyv, Rapser
(smt haata). sparstila, (And.), ^.pina^ eller ^penna^ (utydl.),
spikkan, Skab; snikkart, Madbod,

Stabur (Tydsk Sp eik er, Op-lagshns).

spiks, Spiger (af det Norske, ftnl. knops).

stadi, (stadig, And.), Hue, Hat (P.2, 243; fml. pettus). stamlon, Bæns
Stol (P. 2, 243; stnl. bankus). stanjan, Stald (P. 2, 245). sehtar, st
jikk. starda, narre, bedrage, egtl. fange (dannet af et st Ex. i den
lithau. Taterdialekt forekommende Par-tieip schtardo, fangen, af
Ver-bum schtarava, jeg fanger, hvil-ket ogfaa er Stamordet til
star-rabeng, fe nedenfor, P. 2,246; ftnl. leia). starman (stajmo, G.
B.), Bjørn (fml. bult o). starrabeng, Slaveri (forvansket for
starraben, st Forbem. 7 ; se starda; sntl. paggen). stil, Tid (P. 2,
200^). stilla(stijtad,Partie.,And.),holde, gribe; arrestere; stitta
moi, hold Mund; stila diro (And.), vogt dig, tag dig i Agt; stijdo,
ar-resteret ; stito (And.), tyst, sttlle; stUtipå (stitopa, And.),
Arrest (P. 2, 246). stirno, (And ), Kat (P. 2, 247; sml. maschkatt).
stobbrok, Støvel (stnl. btstakar, skorn).

stoppina, Pottemaak (sml. bedda). strango (G.B.), stærk, stor (Eng.
strong; sntl. sorrato). strattan,Gade, Vei(Dph.strades, tydsk
Rotv.strade, Ital.strada, st P. 2, .17; sml. dromm). strikling,
stvektin g,(strakjiug G. B., strakting, (And.),Strømpe (Dpl).
streilling, slratg, tydsk

Rotv. slreiftling, as Tydsk skrei-sen,P. 2,37; sml. kolliva).

stråter (Plnre And.), d. s. st rattjer.

stultra,narre,bedrage(Dph.stutte; Latin stujtus,taabelig; sml. leia).
su., sot, Svnaal (best. med siva, P. 2, 236). sukka (G. B.), ro
(Lappisk suk-kat; smt Iavra). summa (summa, G. B.), hexe,be-drage;
summano (G. B.), be-dragerisk; summiftå, Hexeri; ta-veske-, muskroske-,
rupeske-^ summipa, sorskiellige Arter af Hexekttnster, se S. 157 stgg.
(sntl. tydskTaterstr.tschawigaui,Her, lithau. Tat.tschovkirvava, hexe,
o. s. v., P. 2, 190). sun^nin, Suppe (P.2, 254; stnl. gjukni).

snta(snta, G. B.), stdde, sætte;

lsge^ lægge (stul^ vetta). svakko, hver, enhver (P. 1, 276).

^vedin, Sverige (Tydsk S hveden, stnl. lithau. Taterspr. ^ch^vedo,

Svenske as Sk)vede, P. 53). ^renarus, Svenske (st Forbem. 6).

svingum (G. B.), Bor (vel egtl. Drillebor,sotn hurtig svinges otn),
svinga (G. B.), bore. sgtt, st jikk. safian, Bord (Tydsk Tasel, P. 2,
283; stnl. diskus). tamlo, (tamto, Aud.), mørk (P.2, 284).

tarus, (G. B.), Gulv (st notarus; smt purjett). ^as, Tydsker, ,,
Vildtydsker^ (et Ta-terudtryk om Skøierne; sntl.. ,,Ta^er,^ øvens. S.
78, Anm.). tatto, varm; tattipa, tatt Varme; tattra, varme (P. 2,
283).3^0

tav, Traad (P. 2, 298). tavått (d.e.rimeligv. tavet, tav-et, best.,
And.), Tvangsarbeidsan-stalt, Korrektionshus (rimet. egtl. et
Spindehus, sordi Lemmerne i Tvangsarbeidshnse gjerne be-skjæstiges med
Spinding og Væv^ ning, altsaa as frg. tav ligesom i tydsk Taterspr.
taweskero kehr, Tugthus, P. 2, 298). teisa (teisan, And.), Morgen;
iteisa, imorgen (P. 2, 287; fml. edit). teli, ned, nede, under (P. 2,
285). temm (tåm,And.,fej^atarotämen), Land, Rige(P. 2, 295). terno,
nng(P.2,286; smt.nnno). tessa, due, uytte, gavne. tikno (tikro, And.),
liden (P. 2, 282).

tima (G.B.), sy (Forvanska. af tyva^). tin, fe jikk. tirak, tyrak, Sko
(P. 2, 256; stnl. dit tchader). tjadda, spy, kaste op (P. 2, 207; sml.
gurma). tiak, Kaal (P. 2, 229). .tjala (Attd.), skaddre. tjalo, mæt (P.
2, 201). tjamla, tygge (P. 2, 193). tjar, i Skoierspr. sjar, Græs (P.

2, 198). tjaro, Fad (P. 2, 198). tjattjo, sand, ret; tjattjlpå,
(tjatju-pen, And.),Sandhed;Ret,Dom-støl, Førhør,.Thing (P. 2, 178;
stnl. sartno). tjavo, Søn, Barn; tjavon (And.), han, du, i Tiltale, st
Ex. hava kei, tjavon, kønt hid, hanl (P. 2, 181). tjei (And., tjej),
Pi^e; Kjæreste

(Fæmin. af frg. liaesøtn gaje, ^jei, as gavo, P. 2. 182). tjeiko, Ting,
Gjenstand. tji(ki, rimet. læst sotn kji. And.), ikke (se ma; P. 1,
323). tjikken, Stjerne (P. 2, 197; smt. astro).

tjingra (kingra, And.), skjære; sægte (P. 2, 209). tjivra, kaste (P.2,
18^; sml. varpas tjokka, Skjørt, Fruentimmerkjøle (P. 2, 178; sml.
rekta). tjonkra, spytte (P. 2, 196). t^oro, tjorrato, sattig, elendig,
stak-kels (P. 2, 211). tjukni (tjakkni, And.), Svøbe; Svøbeskast,
Fægtestav (se øvens. S. 138; P.2, 181; smt. laupia). tjumla, fryst
(fmt. brasa). tjumma,tjymra, kysfe; tjnmm, Kys (ikke Lappisk cubmas men
tithau. Taterfp.tschummewawa,bøhm. Tat. c^umidav, ø. st v., kysfe,
Hindi tshnma, Sanskr. tshumb-ana, Kys,P. 1, 193, smt. smira). tjuri,
tjuring,tjnrit (tjuring,And.), Kniv; kaben-tj., Børdkniv; tju-ro dine,
Knivstik (P. 2, 210; sml. holkus). tjuttj^ tjyttje, Patte, Bryst (P. 2,
180). tjaar (tjarare, And.); Tyv ; tjaara (tjara, And.), stjæle;
tjaaripå (tjaropa, And.), Tyvers Tyve-gods (P.2, 200; smt haata). to
(And.), til. toking, Galning (Svensk tok). tovre, Øx; t.ovra, hugge (P.
2, 284; sml. danka). traddra (tradra, And.), kjore (egtt. trække, P. 2,
290). trasa, Fille (stnl. lunte). traseh, frygtfom, bange, mistænke-

lig; lrascha. frygte (P. 2,292; fmi. darrani). traskja (G.B.), fmytte,
krybe. trekrut (dragrdta, dragni, G. B.), Saug; dragna, st øvens (fml.
ram tt ana). tresse, st onum. trin, st jikk. trinnarumtrd, Kjærre(et
ønømatø-pøietisk Udtryk, ligt v. Grolm. trajtarum, Karre; sntl.
vordina). trinsa (G B.), stile (sntl. saddra).

trinte, ært (vel ligeføm Dph. trindels, Pølfe, af trind; ftnl.

hirit).

trissa (trissa, G. B.).træffe,møde. tromma (tromma, And.), turde, vove
(P. 2, 291). trumming (G. B.), Daler (o. Grølm. tromme, lith. Taterspr.
trommen. P. 1, 52; sml. tokke). truppo, Krop (P. 2, 291; sntl. korpus).
tud, Melk (P. 2, 296). tulo, sed; tutipå, Fedt (P.2, 296; sntl.
bakato). tusnia, Sølvbæger (smt Bor-rorøgs spanske Taterlexikontus-ni,
Lerkrus, tuni, Olieflaske; se P. 2, 287). tgjali, se toi. tgttrum,
lottrum, Søster (Kvænsk tyter, Datter; sntl. p^ona). tgva, sy (sml.
siva). ta^ta, vide (Lappisk diettet, Lap-landsk tetet; stnl. jana).
taasa, tørre. taava, vadske (P. 2, 299; stnl. ktina).

t^ii, Røg; tijia, ryge; tyjaji(tjali, And.^), Røgtobak, TøbakiAlm. (P.
2, 297; stnl. pankert). tonnik, Skjørte (Latin tunica; stnl. gad).

^lma (G.B.), trodse pukke. unno, ung (sntl. terno). useklo, skyldig;
uschta, skylde, væ-re skyldig; uschjipa, Gjæld (P. 2, 76).

j^ago, først før (P. 2, 77). vagri (G.B.), Aare (til en Baad). valo, st
ati. valta (G.B.), førære (sntl. de). vampe, vamse, Trøie, Vams (sntl.
gjagno^.

vandring (vandring, G.B., van-dring, Attd.), ,,Reisende,^ søm
Landstrygerne eller Fanterne be-nævne stg selv; vandrings-rakti-pa,
Fantemaal (af vandre; øm Endelsen -ing st Førbem. 14). vantan, Væg
(Dph. vantes, tydsk Røtv. wanta, as Tydsk ^and, P. 2, 85). varna (G.
B.), formane (Tydsk marttett). varo, Mel; varomangar, d. st st
duftusmangar (P. 2, 50; sml. duftns).

varpa (G. B.), kaste (Tydsk n^er-fen; ftnl. tjivra). varvara, vinvan a,
Rose. vaseht, vas, (vast, And.), Haand (P. 2, 86; stnl. gritiing).
vatsa(G.B.), reist (^Lapp.va^at, gaa).

vauta, Smør^Lapp. vuoidas, Sal^ ve; Lapp. vuogj, Kvænsk voi, Smør;
fntl. kit). vavarig (Attd.), saadan; vavaritt (And.), saadant (rimel.
af flg.). vaver (vavrig, And.)^ anden, den anden (P. 2, 52). veilear,
Verden.

veitan, veisaj, Kaarde (rintes Forvanska. as skg.). veiste, (vejsta,
Attd.), Kniv^Ordet hettregues as de norske Fanter til det svenske
Fantemaal; Kvænsk veitsi; stnl. hojkus). veivan, Ven. vella, lG. B.),
stdde (Lapp. va^lt-hot, ligge; sml. suta). vemling, Tarm (maaske d. st
st lithau. Taterspr. vendria, P. 1, 109).

verbum, Ord, Navn (Dph. ver-bum, Latin verbum ; stnl. nav, lav).

vesa, (G. B.), leve fLaplandsk viesot; sml. jtda). veseh, (viss,
And.),.Skøv (P. 2, 85; sml. hottum). vestring, Klædningsstykke;)
ektrum^ vestriugar, Sengeklæder; ves-tra, klæde (Lat. vestis; sml.
isar, votdro^isar, pordisar).

vettran, Veir (st Forbem. 9). vindfang, Segl (v.Grolm. wind.. fang,
Kappe, ogs. Hat, altsaa saadanne Gjenstande, som sange Vind).

vironi, Gnldkjæde (P. 2, 80). vitta, st agta. vittus, (G. B.), Vinter;
vitta, snee (af hvid). voldro (vaddro, And.), Seng (P. 2,78; ftnl.
tektrnm). volto,
Plnr.vo)tar,vo)schar,(va)-taell.vuttan,utydt,And.),Gang, st Ex.
dyvotschar trin, 2 Gange 3 (P.2 82; 1, 222). vordina, Kjærre (P. 2, 80;
sml. trinn arumtrå). vraattan,Vraa,Kxog(seForbm.9). voidna (G.B.),
græde (as Tydsk meitten; stnl. ra ava). voi (G. B.), sy (P. 2, 375)^
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Anhang II.

Ordfortegnelse til det imellem svenske (vestgothiske) Handelskarle
brugelige hemmelige Sprog (knallare-språk, monsing Om dette fattige
Sprog se S. 172 og 266. Ordfortegnelsen gjør opmærksom paa nogle Ord,
der ere laante andensteds fra; de fleste ere imidtertid enten rent
opdigtede, f. Ex. balt, barel, batla, eller ved Tilsætninger og
Fordreielser dannede af de tilsvarende svenske, f. Ex. beanins,
beatins, beatrins, maaske ogsaa olabons, ovatins o. fl.).

*

Baimel, Hjem; hjemme.
balt, Dag; ibatt, idag.
barel, Aar.
batla, Nat.
beanins, ni [[** sic, punktum mgl]]
beatins, ti.
beatrins, tre.
beksasins, sex.
billing, Skilling (sml. Fantespr. billing, lidet Stykke.).
birafins, fire (se ovafins).
blakke, Buxe.
bleide, Tolvskilling.
blie, Skjorte.
boia, drikke (Fransk boire).
bolkel, Folk.
buaduns, du.
buflar, Plur., Penge (sml. Dph).
povling, Dritling, liden Mynt).
byvaduns, syv.
byvatuns, Tøi (se piël).
ekel, jeg.
floing, Vand.
gjöl, Lensmand.
glisk, god (se noas).
grun, slet; grunnas, se nas.
gums, Told; gumsa, fortolde; gumsa-häkk, Toldbod.
habera, have; ekel haberer. jeg har (Latin habere).
häkk, Hus, Herberge ; By ; bäkka sig, lægge sig til Hvile, sove.
hår, min.
håt, vakker.
iborgons, igaar.
imatin, Time.
kassat, gammel (sml. „kasseret“).
kax, to (Kvænsk kaksi).
kjakka, kiøbe.
klgppa, spise.
krok, Moder Kjærring.
kröle, Pige.
les, Kjød (Kvænsk liha).
luns, Gut.

mes, Mand (Kvænsk mies).
monsa, tale; monsing, de vestgøthiske Handelskarles hemmelige Sprog.
nabis, ikke (norsk og svensk Fantespr. naben, noben, Dph. nobes, nei).
nasa, sælge, handle; nas ell. nasare, Handelskarl, især vestgøthisk
omreisende Handelskarl; grunnas (se grun), omreisende Handelskarl fra
Smaaland, Smaalænding.
noas, d. s. s. glisk.
olabons, Bord.
Orvelt, Norge.
ovafins, d. s. s. birafins.
pan, Brød (Lat. panis).
piël, d. s. s. byvatuns.
pikkus, Tyv (se repus).
pimma, Melk (Kvænsk piimä, tyk Melk).
pirk, Hue (Fantespr. pirka).
primer, Præst; prima, læse (Fantespr. primar).
probis, Kniv.
pudder, Smør.
repus, d. s. s. pikkus; repa, stjæle.
rita, skrive (Sv. rita, ridse).
sanga, Kirke (Dph. sjangert).
skene, Alen.
skubba, gaa (Dph. skoie ; tydsk Rotv. schuf dich, pak dig, gaa bort. P.
2, 14)
skuv, fint Tøi, Silke.
slett, aatte.
sletter, Daler.
snurva, Huudrede.
stulpa, d. s. s. skubba.
stål, Penge.
tove, Tusinde (Kvænsk tuhas, tuhat).
trille, Kjærre, „Trille.“
tuve, Hat.
umtifen, femti.
Unskasvallet, Sverige.
vise, Pas (af at vise frem eller at visere).
yx, en (Kvænsk yksi).
ytel, megen, stor.
ånamons, Maaned.
örkel. Fader.
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